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THE MYTHIC SOCIETY 
RULES 


1.» The Society shall be called the Myraro Socrery. 


2 The objects of the Mythic Society shall be- 


(a) To promote the study of the sciences of archwology, ethnology, 
history, religions and allied subjects more particularly in 
‘Mysore and South India, 

imulate research in the above subjects, 





® 





8. ‘Thejentire management of the Society shall vest in a Committee 
consisting of a President, Vice-President, an Honorary Secretary, an Hono- 
rary Treasurer, Branch Secretaries, an Editor, and seven other members, 
who shall hold office for one year, but shall be eligible for re-election. 








4. Membership shall be of two kinds— 
(a) Honorary. (2) Ordinary. 


5. Honorary membership shall be restricted to persons, who im the 
opinion of the Committee have rendered distinguished service towards the 
attainment of the objects of the Sooiety, Honorary members shall be 
nominated by the Committee and from the date of their election ‘they shall 
be entitled, without payment, to all the privileges of ordinary members. 






6. Ordinary membership shall be open to all gentlemen and ladies who 
may be elected by the Committee. 


7. ‘Phe subscription for ordinary membership shall be— 

(a) For members resident in Bangalore, rupees five per annum. 

(8) For members resident elsewhere in India, rupees three per 
annum. These subscriptions shall be payable on election, or 
annually, on July 1st. The Honorary Treasurer may recover 
any subscription which may remain unrecovered at the time 
the second number of the Journal is issued by sending the 
second number by V.P.P, 

‘Membership shall be open to residents in the United Kingdom, the 
subscriptions being four shillings annually, a remittance of twelve 
shillings covering subscriptions for three years. Subscriptions 

















2 


from the United Kingdom may be remitted by ‘British Post 
Order’ to the Honorary Treasurer, Mythic Society, Bangalore. 
Bona fide students resident in Bangalore will be admitted as members 
without the right of voting on payment of rupees three per annum. 
Any subscriber on payment of rupees thtee per annum wil be 
entitled to receive the Quarterly Journal of this Society. 


‘The activities of the Society shall be as follows :— 
(a) There shall be as far as possible nine ordinary meetings in cach 
session, at which lectures will be delivered; due notice 

being given by the Secretary to resident members only. 

Hach session shall be reckoned from Ist July to 30th June. 

(@®) Members shall be entitled to bring their friends to the meet- 
ings. ‘The President shall have the power of vetoing adini 
sion in any special case. 

(c) The transactions of the Society shall be incorporated and 
published in the Quarterly Journal to be issued as far as 
possible on Ist October, 1st January, Ist April, and Ist July, 
which will be sent free to all members, and which will be 
on sale at twelve annas per copy to non-members, Mem- 
bers joining in the course of a session shall be entitled 
to all the numbers issued during that session but their 
subscriptions will be due as from the previous Ist July and 
they will be expected to pay for the whole year. No resig- 
nation from membership will be accepted except between 
Ist July and Ist October, 

(@ Lecturers are expected not to allow any Paper or Review to 
publish their lectures in ezfenso before they have appeared 
in the Quarterly Journal of the Society. 

(@ The Society will encourage a spirit of research among Univer- 
sity students by awarding a medal annually to the best 
essay on a subject determined upon by the Committee, 





9. A Library and Reading-room will be maintained by the Society. 

10. The Reading-room will be opened to members and registered 
readers on days and at times decided on by the Committee and duly notified 
to those concerned. 

11. Books will not be lent outside the premises to any one except 


with the written sanction of the President, the clerk taking requisitions 
and obtaining orders in each case. 
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12, The Annual General Meeting will be held as faras possible in 
July when the report and accounts for the previous session shall be submit 
ted to the members and new office-bearers shall be elected. 


18, ‘The framing and the alteration of Rules rest entirely with the 
Committee. 


14, ‘The habitation, offices, and library of the Society are situated in the 
“Daly Memorial Hall,’ Cenotaph Road, Bangalore City. 





15, ‘The ‘rustees for the ‘ Daly Memorial Hall’ are the following office- 
bearers for the time being — 


‘The President, the General Secretary and the Treasurer. 


A. V, RAMANATHAN, 
General Seoretary. 


THE MYTHIC SOCIETY 
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The Laying of the Foundation Stone of the 
Habitation for the Mythic Society to be called 
‘The Daly Memorial Hall’ 


Ox Wednesday evening August 80, 1916 tho approaches to the ground 
the Government High School and St. Martha's Hospital, Cenotaph Re 
bright with flag, festoons, bunting and evengreons, the pleasant oocasion being tho 
laying of the foundation stone of “The Daly Memorial Hall’ by His Highness 
the Maharaja of Mysore, .c.s., A spacious shamiana had boen pitched in the 
‘premises. At 5.80 p.m, Sir M. Visvoswaraya, and the Rev. Father Tabard, to- 
gothor with the members of the Memorial Committeo awaited His Highness’ arrival 
‘at tho foot of the Memorial Hall. His Highness accompanied by Sirdar M. Gopslraj 
Urs, Aidede-Camp, drove in a carriage drawn by two black horses. After the 
reception, His Highness was conducted to tho shamiana whero a soparato dais 
hhad been constructed for the occasion, His Highnoss took his sont on the dai 
boing supported by the Hon'ble Mr. H, V. Cobba, s.1 01.8. 1 ie M. Vis 
a, » Inside the shamiana over five bu 
led; the Councillors, practically all the high officials. of Mysore 
‘and military station, tho City athors of both parts, tthe Bonch, 
i tho meroantile community, and tho members of the 


PRESENTATION OF THE ADDRESS. 


Hathor Tabard, standing at the foot of the dats, with the Members of the Com- 

reed the following addres 

May 1 rimase Your Hronxnss,—We, the members of the Daly Memorial 
Committee, beg leave to expross our feelings of profound gratitude to your High- 
ness for having 60 kindly acceded to our request to lay the foundation stone of the 
Memorial Hall. Tt is a mattor of no small pride to us that one in, so exulted a 
position ae Your Highness should et the frat stone of a building which ip intended 
fo_bo an abiding mack ofthe bigh esteem and deep love that Cl. Sir Hugh Daly, 
lately British Resident in Mysoro, has won from Your Highness’ loyal subjects 
throughout the Stato, 

Tho Mythio Society with which this memorial is to be associated owes its 
evelopment, in no small measure, to Sir Hugh's belp and encouragement, When, 
therefore, the. idee of building habitation for the Bocioty wad fest suggested b 
tho Prosident in a lotter to our Highnoss’ Government :on Novernbet 10, 1914, 
it was considered that the hall might be named after Sir Hugh Daly. 

Bir Hogh Daly's liberal cultura, suave manners, generouy disposition and 
sinoore sympathy with the aspirations of the people of Mysoro for advancement, 
evoked on the eve of his departure an eager and widespread desire among the public 
also to commemorate in a befitting manner his connexion with the State. 

A hall consecrated to letters and intellectual enlightenment was considered the 
appropriate form the memorial should take, and the appeal made for contributions 
‘was readily responded to, Your Highness, His Highness the Yuvaraja and Your 
Highness’ Government have, in accordance with the well-known tradjsions of this 
Stato, helped the movement with marked liberality. Tho Committe also ava 
themselves of this opportunity to acknowledge the generous donations from Hi 

tho Maharaja Gackwar, Her Highness the Bogum of Bhopal and Si 
ji Tata towards. the cost of this memoria 

‘The Committee hope thatthe people ofthis benuifl city of Bangalore wil 
in the course of a few months, have the pleasure of meeting under the roo! of 
this temple of research, wherein both Europeans and Indians may unite in close 
fellowship in farthering the cause of intellectual advancement, 





It only remains for us now to request Your Highness to ley the fousidation 
stone asa token not only of Your Highness’ personal regard for the Hon'ble 
Col. Sir Hugh Daly, but also of Your Highness’ deep interest in the work and 
mission of the Mythic Society. 

‘The address was presented to His Highness in a silver oasket, 


HIS HIGHNESS THE MABARAJA'S SPEEOH 


‘His Highness the Mabaraja then made the following speech :— * 
Farmer Tanano, Lapiss axp Guwmieaex,—The building of which I am just, 
going to lay the foundation stone is intended to provide a local habitation for the BQ 
tythic’ Society and to honour the memory of my friend, Col, Sir Hugh Daly, wh 
‘was till recontly the Resident in this State, Both theso objects have my warme 
sympathy. 3 
Hn tho address just reed, Father Tabard has told us how largely the Mythio 

Soviety owed its development to Sir Hugh's encouragement and support di 

the past five years, His active interost in tho progress of tho State and his geni 
lity have won for him a warm place in the hearts of the people of Mysore. Within 
8 veay short time of his arrival hore, Toume to regued him as a valued friend. 

‘am glad that, by the substantial contribution made by my Government 
and the principal oficers of my State, assisted by subscriptions from outside, it 
hhas become possible for the Mythio Sootety to attain its obief desire, namely, to 
own a building of its own. learn thnt the Society gives its chief attention to 
researches connected with Mysore history and archwology, and I earnestly hope 
‘that, when its objects become better known, the people of Mysore at large—not the 
learned few only—will bogin to feol pride and interest in its work. 

Much of the credit for the success of the Society and the project for this build 
ing is dve to Father Tabard who has beon its founder and mainstay. Without bim J 
and his enthusiasm for antiquarian research, the Sooiety would not have attained its 
presont position. Ihave read the addresses delivered by Father Tabard at the 
annual meetings of the Society for the last two years, and I am much struck by his 
Jove of Mysore and its traditions, and is apprecintion of the magnificent rolios of 
bygone times found in this country. 

‘The building will servo to recall to tho memory of future generations tho 
name of a hightmninded British offer who was saoere friend of Mysore and 
its people, It will bring together uropeans and Indians to work on « platform 
for an object which'appoals to tho higher intellectual tastes of civilized | 
have no doubt that, in the fulness of time, the researches conducted within its 
walls will reveal many a brilliant pago in the past history of Mysore, 

Laying the Foundation Stone 

Afterwards His Highness was conducted to the foundation stone, the whole 
party following. Amidst loud cheers, His Highness Inid the foundation stone of 
‘The Daly Memorial Halt’ using a silver trowel presented by the Committeo. 

Garlanding 

Rev. Father Tabard then garlanded His Highness and bouquets were freoly 

istributedmong those present. 


Conclusion 
Fathor Tabard, in a short speoch, thanked His Highness, for having consented 
tolay the foundation stone in the midst of His Highness’ multifarious duties. 
Ho then called for three cheers for His Highness the Maharaja of Mysi 
this was vociferously responded to. His Highnoss, after shaking hands wi 
‘Tabard, the Hon'ble Mr. H. V. Cobb and Sit M. Visveswaraya, drove back to the 
Palace amidst applan 
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THE SIXTH ANNUAL MEETING 


op THE 
MYTHIC SOCIETY 


Held at Bangalore on August 7, 1916 


wits Sim M. Visvesvarava K.c..z,, Dewan or Mysore 
‘in the Chair. 


Mr. F. R, Sell, 11.., the Secretary, read the report. 
REPORT 


‘Dhe session 1915-16, commenced under the auspices of His Highness 
the Yuvaraja of Mysore, could not but be a successful one, 

‘The presence of His Highness as Chairman at our last annual meeting, 
‘and the words of encouragement which fell from hislips, gave a new impetus 
to our Society ; and it is our pleasant duty to attribute the success of the 
past session to the interest His Highness the Maharaja, His Highness the 
Favaraja, the members of the Mysore Royal Family end His Highness’ 
Government have evinced in the welfare of the Mythic Society. 

‘At the last. annual meeting His Highness ‘the Yuvaraja announced, 
amidst applause, that His Highness’ Government had been pleased to grant 
a free site for the erection of » habitation for our Society. ‘That promise has 
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been as you are all aware royally redeemed. It is not only a site which has 
been given but also a substantial building grant. Nay, His Highness the 
Maharaja, not satisfied with the Government grant he had graciously 
sanctioned, has been pleased to make personal donation towards the same 
object. His royal example has been followed by His Highness the Yuvaraja, 
the Dewan Sahib, the Councillors and most of the high officials of the State, 
‘Our thanks in this connexion must also go to His Highness the Maharaja 
Gaekwar of Baroda, to Her Highness the Ruler of Bhopal and other bene- 
factors outside the Mysore Province for their handsome contributions, 

A building which will bear the name of a British officer to whom our 
Society owes so much is in the course of erection. It will not only provide 
® permanent habitation for the Mythic Society, but be an ornament to 
Bungolore, and stand asa lasting monument to the generous sympathy of 
His Highness the Maharaja, his fomily and his Government with the objects 
of the Society. 

It is also a source of gratification to be able to ieport that, through the 
exertions of Lt.-Col. Sir Hugh Daly, x.0.81., K.0.1B., and of our President, 
tho nuclens of a fine library has been formed. In this connexion our 
thanks are due to the Imperial Government, the Governments of Mysore, 
Madras, Bombay, the Punjab, Burma, the United Provinces, Assam, and 
Kashmere, for having so kindly sont us free all their available oficial publi- 
cations. _ 

‘We may here mention with the expression of our heartiest thanks that 
Sir Hugh Daly has presented the Society with many valuable works on 
Indian ethnology and archwclogy. We hope that his example will be 
followed by others, as gifts of books bearing on the subjects within the 

“scope of the Society will always be gratefully received. 

Our Journal has also attracted favourable notice in other parts of 
India, ‘The Director-General of Archwology in India, the Superintendent, 
Archeological Survey, Southern Circle, the Hyderabad Archmological 
Society, the Bombay Branch of the Royal Asiatic Society, the Asiatic Society 
of Bengal, the Behar and Orissa Research Society, the South Indian Associ- 
ation, the Superintendent, Researches Department, ;Kashmere State, the 
Ceylon Antiquary have consented to exchange their publications with ours 
and ghe Imperial Govérnment, the Governments of Madras and Bombay 
have intimated their desire to receive our Journal regularly, All this must 
be encouraging for the members of the Mythic Society as it helps them to 
feel that otbers working in the same field are in full sympathy with them. 

Our membership, 18 honorary, 147 resident and 149 mofussil members, 
is also eminently satisfactory as it shows every year a marked tendency 
to increase, Yet in this connexion we beg to be permitted to remind 
our members that membership carries with it some definite duties, amongst 
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which one is to pay their subscription. ‘The journal for 1915-16 has 
been more bulky than in previous years, the cost of paper higher. It will 
then be readily understood that outstanding of subscriptions to the amount 
of Rs. 684 is a distinct drawback to a Society like ours. We know well that 
in most cases the delay in paying up subscriptions is due to thoughtlessness, _ 
but more than one enterprise has been wrecked through such thoughtlessness, 
and we make an earnest appeal to our members to eave the Mythic Society 
from the same fate, by forwarding to the ‘Treasurer at an early date all out- 
standings up to July 1, 1916, and also their subscription for 1916-27. 

But for that small drawback, which, we hope, will soon be set right, our 
finances would be, as will be seen from the accounts submitted with’ this 
report, on a sound basis. 

‘Nine meetings have been held during the session under review, and more 
than one of the papers read at those meetings have attracted considerable 
interest outside Mysore, We have in contemplation some considerable 
improvements to our Journal which we have no doubt will enhance its 
interest and value, Our programme of lectures for the new session promises 
also to be in keeping with our best in the past, and we may hope that large 
audiences will make it a point to be present in order to show their appre- 
ciation of the efforts made by learned lecturers to keep up the fair name of: 
our Society. At the request of the Mysore Government, steps are being 
taken to have the Society registered under Regulation No, III of 1904. 

Now it only remains for us to offer the expression of our heartiest grati- 
tude to the lecturers and contributors who have enabled us to maintain the 
high standard of our Quarterly, and once more to all those who have shown 
practical sympathy with the aims and objects of the Mythic Society. 











FATHER TABARD'S ADDRESS 


Dawan Sante, Lantus and Gunzumzx— The report which the 
Secretary has just read out to us is very exhaustive, and, I hope you will all 
agree with me, satisfactory in every way. 

Our Secretary in a graceful allusion to the presence in the chair at our 
last annual meeting of His Highness the Yuvaraja of Mysore has pointed 
out that under such high auspices the session had to be a successfal one, 
‘The coming session is also inaugurated under happy auspices, and the Dewan 
Sabib’s presence with us to-night makes us sanguine that the Mythic Soffety 
will continue to flourish and progress during the session 1916-17. 

This session will be marked by the opening of the ‘Daly Memorial 
Hall’ the foundation-stone of which His Highness the Maharaja will kindly 
lay in few days, 

‘With the realization of our most cherished hopes we shall feel that not 
only has the Mythic Society @ safe and bright future before it, but that it will, 
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with a habitation of its own, be better able to falfil the primary intentions 
of its original founders. 

Their first idea in founding the Society was to bring more intimately 
together both Indians and Europeans. At the outset they thought of the 
Society as of a club where Indians and Europeans would meet to discuss in 
a friendly way the fascinating problems connected with Indian history, 
archeology, philosophy end ethnography, and by the means of a quarterly 
journal to place the resalt of those discussions before the public, in order 
that, at a time when similar studies were being started in almost every 
province of India, Mysore might not be left behind in the path of learning, 
she who is accustomed to lead in many others. 

‘The result has exceeded all their expectations. What was intended -to 
be club with twenty or twenty-five members has expanded into a 
Society numbering well over three hundred, and we believe that, through our 
Quarterly, greater interest has been aroused in Mysore in the objects which 
form the scope of the Society. 

But all slong we felt that meeting once in a way to listen to the reading 
of a learned paper was not sufficient—lack of time after the lectures 
prevented exchange of ideas and illuminating discussions. In the near 
future, through the liberality of His Highness the Maharaja and of His 
Highness’ Government, we shall have our own place, where members will be 
able to meet as often as they like. There they will find a congenial com- 
pany who, after a heavy day’s work, will enjoy with them an interesting 
conversation on the hoary India of the past, and also numerous books and 
reviews which will keep them au courant of whst is being done and written 
all over India with reference to those subjects. 

‘The importance of this social aspect of our Society will be recognized by 
every one, as every one cannot help but see that every opportunity taken 
to bring educated and cultured Indians and Europeans together must lead 
to a better understanding, and, in the end, to greater mutual respect and 
confidence. Had the Mythic Society no other object, I still think it ought, 
on that account alone, to command the sympathy and support of all. But 
the other objects of its activities are also worthy of that same support and 
sympathy. Itis true, studies like those to which the Society devotes its 
energies do not bring an extra rupee to the State, or better, in any material 
waf; the position of the lower classes, but the same might be said of all the 
arts and studies which contribute to the refinement of the mind. Yet every 
civilized nation has deemed it a duty towards even the lower classes to educate 
them by means of permanent or temporary exhibitions of work of art and by 
giving them the means of understanding the past history of their country. 

History in a large sense is, in my opinion, the basis of nationality; and 
though there is a fandamental unity in Indis, is not one warranted in saying 
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that, if it has never become a real nationality, it is because it has so far no 
history worth the name. The deeds of our ancestors, their victories or 
reverses are a part of each one’s patrimony. What differentiates nations at 
the present day bas its roots in the past. It is the past which bas moulded 
us and made us what we are. An Englishman, a Frenchman, for instance, 
is a child of that past and almost always it is impossible to understand a 
nation unless you are well acquainted with its history. The feeling that 
such a link’exists is strong in every European breast. Who is the English- 
man of the present day who does not feel that King Alfred, the Black Prince 
Nelson and Wellington are his own, the Frenchman who does not thrill at 
the names of Charlemagne, St. Louis, Joan of Ate and Napoleon? We are 
individually proud of our fatherland’s victories in the past, and still acutely 
feel her reverses and defeats. 

‘Why should not the same feeling be encouraged in India? Why not 
each one, however small his sphere of action, do his utmost to help towards 
erecting what will be one of the greatest achievements of the human mind— 
@ real history of India. 

‘But as an imposing edifice is built up stone by stone and storey upon 
storey, so must it be with the history of a large empire like the Indian 
Empire. 

Ibis by the study of each province, each race as revealed by archeology. 
epigraphy, numismatics, customs and habits that complete monument will 
come into existence. Mysoreans must study Mysore, and they will love 

and understand Mysore all the more, then study the history of India as a 
whole and the history of the mighty empire of which India is the brightest 
jewel. ‘The love for, and pride in, their little motherland will lead them to 
love more, understand better, and take more pride in the Indian and British 
Empires, 

‘This is what the Mythic Society is trying to do in its modest sphere. 

Mysore history and Indian history: this sums up its various forms of 
activity; for the other branches as archwology, religion, ethnography and 
even philosophy are only the handmaids of history. They all converge 
towards one point: ‘To know and understand the past in order to understand 
the present and to foresee in a certain measure the future itself.’ 

‘Researches must always necessarily be the privilege of afew, but the 
results of researches ought tobe made accessible to all, and this We are 
endeavouring to do by means of our Journal and also by having thrown open 
to all membership of the Society. We wantall, at least in Mysore, to know 
the history of their country so that when they pass an old stronghold they 
say conjure up the past, or when they look at a palace or a temple they may 
be able to date it by its style of architecture. This may perhaps sound 
unimportant, but who is he who will say that, while travelling or wandering 
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about, he has not experienced a keener pleasure in his travels and wander- 
ings when he has been well acquainted with the history, architecture, etc., 
of the sights he has looked upon. No one should ever pass by, indifferent in 
his ignorance, the imposing or magnificent remains of the past. 

Is has been my good fortune to receive the personal thanks even 
of Mysore officials who had to confess that the Mythic Sooiety has revealed 
their country to them and enabled them to revisit with exquisite pleasure 
spots which they had visited before with indifference and sometimes haughty 
disdain, 

We are thankful to His Highness the Maharaja and His Highness’ 
Government for their having recognized from the very outset the possibili- 
ties of the Mythic Society. Bent with all their energies on improving the 
material, economic and intellectual condition of the people, they have not 
been unminaful of the glories of the past, and at a time when their mind 
‘was occupied with the opening of new railways, the building up of mighty 
embankments and the creation of a university, they have allowed the 
Mythic Society a share in their sympathies, and encouraged every effort that 
has been made to instruct the people of the Province in their splendid 
history, and to make them understand those mighty remains which still 
witness to their former greatness. 

Imay here be permitted to -referin a very special manner to the help 
given to the Society by the far-seeing statesman who occupies the chair to- 
night. Were I not afraid to be presumptuous, I should say that nothing is 
too small or modest for him to encourage, if it is in any way calculated to 
promote the material prosperity of the people, or to improve their intellec- 
tual status. 

Strong then in the encouragement we are receiving from every side, we 
shall continue our work in the fall conviction that it is useful work ; but in 
return we ask for practical aid and sympathetic support fromall. We expect 
our members to make the Society more widely known and also to get con- 
tributions for our Journal. Our hospitelity is whole-hearted. Any one who has 
something to say abont the subjects we are interested in is welcome to send 
‘us what he thinks will add to the value of our Quarterly. During the last 
session we were happy to give our readers two papers read in Madras before 
‘His Excellency Lord Pentland, one on ‘A little known Chapter of Vijaya- 
nagar History’, by Mr. S. Krishnaswami Aiyangar, WA, MBAS. 7.RHS., 
0, and the other by Mr. F.J. Richards, 1.0.8., WA.,MRAS., F-RAI. on 
« Sidelights on the Dravidian Problem.’ Let every one know that our Quar- 
terly is open to all, and we trust that many lecturers over the Madras Pres 
dency will avail themselves of our columns where the results of their labours 
will be presented ina more permanent form than if they were given to the 
public,in the shape of ephemeral pamphlets. 
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Our past contributors have promised to remain faithful to us. Rao 
Bahadur R. Narasimhachar, u.s., ¥.2.4.S., the talented Officer-in-charge of the 
Archeological Department of Mysore, has kindly placed his large experience 
at our disposal. Were our finances able to bear the cost, he would allow us to 
publish some photographs which cannot find place in his Archeological 
Report which, as it stands, is the envy of all the other provinces of India- 
‘Phe great Sanskrit Scholar, Mr. R. Shama Sastri, 3.a,, 1.2.4.8, the man 
whose discovery of Kautilya’s Arthaséstra will ever mark a new period in the 
study of India, Mr. C. Hayavadana Rao, 3.a., B2., Mr. V. Aiyasawmi Iyer B.s. 





> will come forward again, each one an expert in his own line. We can also 


depend on the Revs. Messrs. Thompson, Slater and Goodwill, whose illustra- 
ted lectures are always so well appreciated; promising young men like 
Messrs. A. V. Ramanathan, u.a.,and K. Devanadhachar, B.A, who like me, 
delight to take their rest in the evening of a busy day in the study of Mysore 
and of India, and to whom I am personally greatly indebted for their ever- 
ready assistance in the management of the affairs of the Society, will induce 
many others to come also to the fore. 

‘Mysore has the talent, Mysore has the patriotism, Mysore must also 
have the enthusiasm, Enthusiasm in fact must be the key-note of the Mythic 
Society. The object we work for is worth it. Under the auspices of His High- 
ness the Maharaja, His Highness the Yavaraje, the Dewan Sahib and practically 
all who are highest in the State let us be up and doing. Let our enthusiasm 
show itself in straining every nerve in making our Society the great success 
it deserves to be. Others have taken the field after us: tho Punjab, Bihar and 
Orissa, and Hyderabad. We must not allow those Societies, though some of 
them are heavily backed up by their Provincial Governments, to outstrip ours. 
In our efforts we shall find support iu the thought that by our studies of the 
objects forming the scope of the Mythic Society we are setting snother 
gem, however sinall, in the fair diadem of Mysore. 

With these remarks I have the honour to propose that the report of the 
Mythic Society for 1915-16 be adopted. 

Mr. A. R. Banerji, w.a., 0.14.1 
‘Whe resolution was carried unanimously. 

Sir Leslie Miller, Kt., proposed and Rao Bahadur M. Shama Rao, m.s., 
seconded that Father Tabard be re- ed President for another year. 
‘The proposition was carried by acclamation, - 

Dr. P. Achyuta Rao proposed and Mr. J. G. Tait, s.a., seconded the 
election of the other office-bearers as follows: Vice-Presidents, Sirdar 
M. Kantaraj Urs, Bsq., 0.8.1, 2.a., Iustice Sir Leslie Miller, Kt, 1.0.8., Rao 
Bahadur M. Shama Rao, a, F. J. Richards, Esg., M.A, MRA 
A.B. Banerji, Esq, MA, CLU., LOS. 5 
nathan, Esq., 3.4.; Joint Haitors, F. R. Sell, Esq., aa, 8. Krisbnaswami 








seconded the adoption of the report— 
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Aiyangar, Esq. MA, MBAS, PRES, ¥MU.; Honorary Treasurer, 
8. Shamanna, Esq., B.a.; Branch Secretaries for Ethnology, C. Hayavadana 
Rao, Esq, B.A., Bu; for History, K. Devanathachariar, Esq, 3.4.; for 
Religions, J. Kann, Esq., Bsc. 


CommairrEE 


‘The above'ex-officio, and Dr. P. 8. Achyute Rao, P. Sampat Aiyengar, 
Esq., us., Rao Bahadur R. Narasimhachar, wa, 1.8.4.8, E. P. Metcalfe, 
Heq., 2.s0., N. Madhava Rao, Esq., 8.4, the Rev. F. Goodwill, V. Subramania 
Iyer, Esq., B.A. 

‘The Chairman rose amidst great applause and spoke as follows : 

CHAIRMAN’S SPEECH 

Mz. Pausmenz, Lapres anp GENTLEMEN—The Mythic Society is a 
very learned body engaged in deep study and research. I feel one must 
possess an uncommon fund of eradition to presume to preside at any function 
connected with such an institution. I protested that I was not the right 
person and suggested other names, bat Father Tabard would not take a 
refusal. 

Team lay no claim to have worked in any of the various fields of 
activity in which this Society is engaged. I have only a distant acquaintance 
with archeological research, my recollections of ancient history have grown 
dim. I have never yet interested myself in ethnology, or epigraphy, or 
numismatics, and Ihave long since forgotten the little philosophy I once 
knew. 

It is in accordance with the eternal unfitness of things that a person 
labouring under so many disqualifications, should have been called upon to 
take the chair on this occasion. 

The Secretary has read a satisfactory report, and the President has 
treated us to an eloquent and inspiring speech. 

Father Tabard makes @ graceful reference to the help given by His 
Highness the Maharaja. Such help from His Highness has never failed for 
any worthy object for the good of his country or his people. His Highness 
has been giving liberal annual contributions, and he has been pleased to 
authorize special grants for the new building both from public funds and His 
Highness’ own privy purse. Father Tabard has gratefully acknowledged the 
support the Society has received from His Highness the Yuvaraja and Col. 
Sir Hugh Daly. He has referred in generous terms to the contributions 
made to the literature of the Society by the Revs. Messrs. Thompson and 
Slater, Mr. R. Narasimhachar, Mr. B. Shama Sastry, Mr. S. Krishnaswami 
Iyengar and other learned men. 

‘Our President has also told us that he has secured a liberal supply of, 
books and periodicals to form the nucleus of a fine library, and he is justly 
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proud of his new building scheme for which he has been able to collect 
subscriptions, both from within and outside the State, to supplement the 
Government grant. 

‘When the Society gets a habitation of its own, we are offered the pros- 
pect of a sort of club life where Europeans and Indians will move intimately 
together, and meet often to exchange ideas and cary on illuminating 
discussions connected with hoary Mysore and India of the past. He rightly 
adds that the Society will have deserved our sympathy and support if it did 
nothing more than promote intimacy of understanding between Europeans 
and Indians. 

‘The work which the Society is doing will not fail to raise Mysore in 
the estimation of the public. Mr, Sell makes an appeal for more members, 
for the regular payment of subscriptions, and for larger attendance at meet- 
ings. I trast all these will be forthcoming, and that the Society will have 
enduring success and an ever widening circle of subscribers and supporters. 

The proceedings of the Society are in English, and it isa blot on the 
fair name of Mysore that no connected original history has yet been written 
by @ son of the soil in the language of the country. This defect will, I hope, 
be soon remedied. ‘The vast majority of the population who should take a 
pride in the history of the country have, at present, no facilities to study its 
history, and they have no conception of the excellent work that is being 
done by this Society. 

A suggestion has already been made to the learned head of our Grovern- 
ment Department of Archeology that a small readable pamphlet contsining 
an account of the more striking incidents in the history of Mysore as revealed 
by Mr. Rice, by the Department of Archmology, and the proceedings of this 
Society, should issue in the Kannada language for the edification of the 
masses of the population. 

Concerning the objects of the Society, Iam reminded of a couplet which 
described the work of a noted antiquary who lived at the beginning of the 
eighteenth century, 





Quoth Time to Thomas Hearne, 
‘Whatever I forget you learn. * 


‘The Mythic Society is trying to keep alive information which, bat for 
its timely succour, is liable to be lost to the world. I take it that it seeks 
to piece together, for its edifice of true history, scraps of truths derived from 
books, inscriptions, folk-lore, palm-leaves and other records which, if not 
utilized in good time, are likely to be ‘consigned to oblivion’s uncatalogued 
library.” 

‘The objects of the Society have been variously described on previous 
occasions. ‘They are said to include the study of history, archmology, ethno- 
logy, philosophy and religions of India. The President to-day brushes aside 
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all qualifications, and bolély asserts that the Society’s chief aim is to build 
up the history of Mysore and of South India, and that ll other studies 
merely subserve that prime object. We all agree in this; though many of 
‘us may lack opportunities or taste to take part in the actual studies, we 
are all intensely interested in the resulis of the Society's researches. 

‘The President has referred incidentally to the interest which His High- 
ness’ Government are taking in improving the material and economic,condi- 
tion of the people. 

Ts has been the constant wish of His Highness the Maharaja that all the 
beneficent activities of civilized countries should find a home in his own 
State. ‘The work in which this Society is deeply interested is one of them. 
‘We have a special department of Government working in this field. We 
want activities also in other directions, namely, the promotion of civic duties, 
of social service, the development of art, literature, science and morals. 

‘We are aware that the number of enthusiasts for any field of activity is 
‘as yet too small compared to the needs of the country, and there is a great 
deal of inertia to be overcome. ‘The real problem of the hour is how pro- 
fitably to distribute the limited energies of the people among the several 
activities which claim attention. Father Tabard rightly says that the studies 
of the Mythic Society do not bring an extra rupee to the State or better, in 
any material way, the position of the lower classes, but they contribute to 
the refinement of the mind and give the people the means of understanding 
the past history of their country. ° 

I do not mind confessing that the term ‘mythic’ as applied to the 
Society first repelled me, and I have also noticed similar comments in other 
quarters. Whatever the original meaning may be, perhaps Father Tabard 
hopes to influence future lexicographers to change its significance by the 
character of the solid work done by this Society. Thanks to his devoted 
labours, the Mythic Society to-day is no longer a myth, but a concrete entity 
with a very real object and a great purpose, comprising a learned body of over 
three hundred members with a patriarchal seer at its head. 

One great defect in our past, in fact in India’s past, has been the 
tendency to exaggerate and the inability to write correct history. Facts 
were mixed up with mythology and religion. If there was a good king, he 
was described as the greatest of kings, comparable only to the gods; just as 
mary a pious priest who worshipped at a shrine has, after his death, obtained 
a shrine for himself and eventually supplanted the original deity. 

‘The Buddhist chroniclers in other countries have been more reliable. It 
was during s visit to Ceylon, eighteen years ago, that I first read in a small 
history of that colony that a prince of Mysore had gone there about the 
eighth century of the Christian era, and raled over that island for nearly 
thirty years. 
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A decade or two ago, any reference to the past history of Mysore would 
have been received with incredulity. We owe a debt of gratitude to Mr. 
Rice, the pioneer in archwological researches in this State, to Father Tabard, 
Mr. Narasimhachar-and others for redeeming ancient Mysore in the estima- 
tion of the world. 

Tradition has it that Mysore was the scene of some of the exploits 
depicted in the epic poems of Rémayana and Mahgbhirate, She has produced 
great preachers in religion and dynasties of kings who have wrought mighty 
deeds. The President last year referred to. Mr. Rice's comparison of this 
country with Greece, Palestine, and other States inhabited by small but 
energetic nationalities. ‘That there was considerable activity in this country 
in the past in the fields of religion, art, literature, and philosophy, is borne 
out by our great Sanskrit and Kannada works on religion and philosophy. 
‘That the people possessed a high degree of artistic skill and talent is evi- 
denced by the superb specimens of sculptural art, such as the temples 
at Halebid and Belur, the great stone statue at Sravanabelgola, and the fine 
stone bull on the Chamundi Hill. These monuments of a bygone age are 
the best of their kind, and have no rivals in any other part of the world. 

Father Tabard says: ‘Mysoreans must study Mysore, and they will 
love and understand Mysore all the more.’ I commend this advice to my 
countrymen. For great mountains, picturesque rivers, mighty water-falls, 
superb scenery, Mysore is unsurpassed. Whether we consider tradition or 
history, or the solid worth and beauty of the land, Mysore is a country 
which is in every way worthy of our devotion and love. 

The President’s erudition and industry have left their mark on the 
proceedings of this Society, and his interest in Mysore and its traditions and 
his spirit of unselfish service in its cause must command our respect and 
admiration. With the help of Father Tabard and his cultured band of 
workers, let us hope historic research will find a permanent home in this 
State, and that the Mysoreans will be awakened to a full conception of the 
past glory and greatness of their country. 

‘The meeting terminated with Dewan Bahadur J.C. Chakravarti, a.a., 
P.B.A.S, proposing and Rao Bahadur K. Krishniengar, 3.4., 1.c.t., second. 
ing, a vote of thanks to Sir M. Visvesvaraya for having so kindly presided on 
the oceasion. - 





INDIAN VILLAGE ADMINISTRATION ~ 
IN THE BUDDHIST PERIOD 


A Paper read before the Mythio Sooiety 
By K, Davanammaonantan, Esq., B.A. 


Sin Taroponz Monnison in his book The Economic Transition in India 
says thet ‘for the purpose of a rough classification the nations of the civilized 
world may be divided into two broad categories ; those which have not and 
those which have passed through their industrial revolution,’ and places 
India in the first category as she still retains the principal characteristics of 
the old economic order. His sympathetic anticipations that India will soon 
grow into an industrial country are not likely to be fulfilled for generations to 
come. It can be confidently asserted that India is not likely to pass through 
the throes of an industrial revolution. India will always remain to be 
synonymous with India agricultural. That India should spring at one 
bound into the eminence of the Land of the Rising Sun might be in the fond 
imaginings of dreamy patriots, but people who are proud of a past built on 
the secure foundations of a quiet and peaceful life of a contented peasantry 
will always believe that the millenium lies not in the destructive smoke of 
monstrous factories but in the curling wavy clouds passing through the straw- 
roofed cottages nestling together in the secure shade of the British rule. 
In one word India’s greatness lies in her agricultural prosperity. 

So it behoves us all to know something of the peace and plenty that 
formed the feature of India of old. Unfortunately we share with Prof. Rhys 
Davids the regret that there has been as yet no attempt to reconstruct a 
picture of the economic condition at any period in the early history of India. 
Great oriental scholars have but incidentally dealt with some of the points, 
to jjlustrate some view or other they held, on the basis of the Vedas, the 
Tatakas, or the Epics. But generally speaking the books on India have been 
exclusively taken up with questions of religion and philosophy, of literature 
and language. 

‘What is implied by the contemptuous expression ‘ the unchanging east’ 
or ‘the unchangeable India’ should be the goal we should have in view, nay 
such an expression is rather a compliment paid to India, which should never 
be in a hurry to hanker after changes. Changes are not always indicative 
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of progress, least of all changes in the modes of life of the people, modes 
conforming to the best interests of India, modes into which nature has fitted 
India. Material progress, however desirable, should be as far as possible 
least competitive in kind, and agriculture is not only contributive to such 
progress, it has none of the pernicious influences of the other kinds of occu- 
pations which also help to promote the prosperity of a people. The cry has 
been rgised that the old village panchayet system should be restored. If 
we seek the village panchayet, we want the village to be there, and if we 
want the village, of course we want all the pleasant features connected 
with it. Agricultural village is a correct correlation of terms. But have 
these idealists bestowed any thought how the village government was 
conducted of old, and what formed their peculiar characteristics, characteris- 
tics so comprehensive in their nature, that they, with a slight or no 
modification, could be revived where they have ceased to exist. It isa pity 
even with the already existing materials, which since have come to be 
considerably augmented, no attempt was made to construct a history which 
is sure to be not only instructive but most absorbingly interesting in its kind. 
Mr. R, Shama Sastry’s translation of Arthasdstra has revolutionised thought, 
particularly in reference to the polity of the Buddhist age, an age, which 
take comprises the period 400 8.0. to a.p. 200. Though I was occasionally 
tempted to quote extensively parallels obtaining in the administration of the 
several dynasties that ruled in India since the Buddhist age, I refrained from 
doing so, as I was afraid there would be considerable overlapping and conse 
qnent confusion in the study of the subject. I have been sufficiently 
impressed that the subject of village administration could be dealt with 
in three separate well-defined periods of history ; the Buddhist or the early 
period, the Puranic, or more correctly, the medieval period, a.p. 200 to 
1500, and the modern period. 

In the Vedic period, of course, there was the village administration in the 
sense that there were settlements of villages, but there were not the units of a 
complete administration which began to develop with the extending conquest 
and settlement of the Aryans. Except general references to the polity or 
more particularly, the duty of kings, we do not read of any detailed picture 
drawn to describe the working of the Government. The Indian political 
science gets to be more interesting as we approach the Epic period, and 
many are the striking instances we have interspersed in the leaves of the 
Mahdbhdrata, particularly in the Shanti Parva. What was very limited in 
extent throughout the Epic period, as far as civil government was concerned, 
became more and more complex as states grew in extent of territory 
towards the end of that period necessitating minor divisions, the last though 
not the least of these divisions being a village. Hence the village comes to 
take its place as the pivot of administration roughly speaking only after 400 
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3.0, or what is known as the Buddhist period, the subject of my discourse 
to-night. 
T propose to divide the paper into four parts, 
(1) the formation of the village ; 
(2) the village officers ; 
(8) the relation between the central government and village autonomy ; 
and 


(4) some general features. 
N.B—Unleas otherwise stated the referees ate to Dc. R, Shame Sastry's translation of 
Arthasistra, 


I, THE FORMATION OF THE VILLAGE’ 


Villages were constructed either on new sites or on old ruins, either by 
inducing foreigners to immigrate, or by causing the thickly. populated centres 
of his own kingdom to send forth theexcessive population. Villages consisting 
each of not less than a hundred families of agricultural people of Sudrn caste 
with boundaries extending as far as a krosa (2,250) yards or two and capable of 
protecting each other were formed. Boundaries were denoted by a river, 
mountain, forests, bulbous plants, caves, artificial buildings or by particular 
trees, There was set up a sthdniya (a fortress of that name) in the centre of 
800 villages, a drénamukha in the centre of 400 villages, and a sangrahana in 
the midst of a collection of ten villages. Kach village was surrounded 
these days with the quickset hedges that grow to gigantic proportions so as not 
to give easy access to man or beast, Gateways were opened early in the morning 
and wore closed as soon as the sun had set. ‘There were also constructed in the 
extremities of the kingdom forts manned by boundary guards whose duty was 
to guard the several entrances into the kingdom. ‘The interior of the kingdom 
was no less safeguarded. ‘Trap keepers, archers, hunters, chandalas and even 
wild tribes were appointed to keep watch and ward. As Professor Rhys 
Davids observes the social structure of India was, then more than now, based 
upon the village. As in medieval Europe, the difference between a town 
and a village was one of degree only. Hence in the elaborate rules laid 
down for exercising the central authority, the village very often loomed 
large. In fact the administration was one of villages, some big approximat- 
ing jo towns, some small, the latter being a small congregation of people 
mainly agricultural in their pursuit living a life of exclusiveness, with simple 
wants. As in those days it was considered derogatory for a Brahman himself 
to participate in the cultivation of the land, more prominent attention was 
paid to Sudras who were looked up to as the agricultural backbone of the 
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country, Brabmans came in only for a small share of the land given to them 
of a purpose. ‘The lands so given them were called Bramaddya lands 
yielding sufficient produce and exempted from taxesand fines, Such a tenure 
still exists, and mdnya lands are quite common in the Madras and Mysore 
land tenure, ‘Those who performed sacrifices, spiritual guides, priests and 
those learned in the Vedas were entitled to those free grants, ‘The peasantry 
wore not allowed to lead an idle life, for lands were confiscated from those 
who did not cultivate them. Manu says (VII. 74) that the king should settle 
in a country which is open and has a dry climate, whore grain is abundant, and 
which is chiefly inhabited by the Aryans, not subject to epidemic diseases 
and pleasant, where the vassals ae obedient, and his own people easily find 
their livelihood. At distance of 800 angulas around every village an 
enclosure with timber posts should be constructed.? Manu says that on all 
ides of a village a space one hundred dhanus (» dhanus being a bow's length 
or about 6 feet), or three samya throws the samyd is a short, thick piece of 
‘wood used at sacrifices) should be reserved. : 

Manu is very strict that, in the settlement of the villages, the king 
should look to the proper protection of the people against: theft, robbery, 
and assault, and says that a king who duly protects his subjects receives from 
one and all the one-sixth part of their spiritual merit, and if he does not do 80 
one-sixth of their demerit also will fall on him. 

A king who does not afford protection and yot takes his share in kind, 
his taxes, tolls and duties, daily presents and fines, will, after death, soon sink 
into hell. A king who affords no protection and yet receives the one-sixth 
part of the produce takes upon himself all the foulness of his whole people 
(VIII, 804), Such was the religious terror imposed on the sovereign lest the 
villages were denuded of the people, and the formation became a failure. 
Kautilya says’ that the king should provide the orphans, the aged, the 
afflicted, the helpless with maintenance. Helpless women should be provided 
with subsistence when they wore pregnant and also the children they gave 
birth to. 

Narada Maharishi asks? Yudhishtira: ‘Is the State not oppressed by 
you or your women, or the ptincos of your family or by thieves or by 
avaricious people? Are there tanks, large and full, located in suitable places 
in your kingdom so that agriculture may not depend solely on rain from the 
heavens? Does not the seed and the maintenance of the man who ts go 
unrealized? Do you award money lent with interest at one per cent? Is 
your varta or department of livelihood looked to by efficient men, for in 
varta lies the happiness of your people. {Varta meant (1) agriculture, (2) 
cattle-rearing, (8) manufacture and trade.’ Do your five officers of the village, 
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brave, well versed and well actioned achieve the good of the country by 
their united efforts? For the protection of your cities have you made your 
villages as strong as the towns? Do dacoits roam and are they not chased by 
your forces in even and uneven places?’ ‘The quotation is very interesting 
because of the fact that village administration was taken to be the chief care 
and concern of the king. The questions addressed herein would form the 
greatest ideals of any government. 

No village settlement was complete unless the kings constructed re- 
servoirs fitted with water either perennial or drawn from some other source, 
Village occupation, the only mainstay of the country, was so engrossing in 
its nature that special restrictions were placed to insure its peaceful conti- 
nuance, As helpless villagers were always dependent and bent upon their 
fields no disturbance of any sort was allowed. Cultivators should not be caught 
hold of for debts while they were engaged in their duties? Says Chanakya* 
that no ascetic other than a Vanaprastha, no company other than the one of 
local birth, and no guilds of any kind other than local co-operative guilds 
should find entrance into the villages of the kingdom. Nor should there be in 
villages buildings intended for sport and play. Nor in view of procuring 
money, free labour, commodities, grains, and liquids in plenty, should 
actors, dancers, singers, drummers, buffoons, and bands make any dis- 
turbance to the work of the villagers. ‘The king should avoid taking po 
sion of any country liable to the inroads of enemies and wild tribes and 
harassed by frequent visitations of famine and pestilence, He should not 
only clear roads of trafiic from the molestation of courtiers, of workmen, of 
robbers, and of boundary guards, but also keep them from being destroyed 
by herds of cattle, ‘The formation of villages consisted not only in the king 
sotiling up new ones, but also in keoping in good repair timber and other 
forests, buildings and mines created in the past. Manu says (VIII. 280) on al] 
sides of a village a space of one hundred dhanus (6 feet) should be reserved for 
pasture and thrice that space round a town, 

‘The king had to make provision for pasture lands on uncultivable 
tracts. ‘I'he Brahman came in for a good deal of kindly troatment, 
for he was provided with forests for soma plantation, for xeligions learning 
and for the performance of penance, such forests being rendered safe from the 
dangers of animate or inanimate objects, and being named after the tribal 
nameof (gotra) the Brahman resident therein. Elaborate rules were framed 
for the formation of forests so as to serve not only the sporting propensities 
of the sovereign, but also to prepare commodities from forest produce. A 
good deal of attention was paid to the construction of forts. On all the four 
quarters of the boundaries of the kingdom defensive fortifications were to be 
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constructed on ground best fitted for the purpose. Fortifications were of 
different kinds. A water fortification (audaka) such as an island in the midst 
ot a river, o a plain surrounded by low ground. A mountainous fortification 
(parvatha) such as a rocky tract or a cave, a desert (dhanvana) such as a 
wild tract devoid of water and overgrown with thicket grown in barren soil 
or a forest fortification (vanadurga) full of wagtail, water and thickets, 
Many were the expedients defying even the ingenuity of the Huns and 
Germans by which entrance into these fortifications was made impossible, 
In fact Kautilya devotes more space and attention to these fortifications than 
to the formation of places fit for the settlement of the people. 

I will quote one such expedient. 

“Outside the rampart, passages for movements shall be closed by forming 
obstructions such as a knee-breaker, a trident, mounds of earth, pits, wreaths 
of thorns, instraments made like the tail of snake, palm-leaf, triangle, and 
dogs’ teoth, rods, ditches filled with thorns and covered with sand, frying 
pans and water pools.’ Though fortifications more or less of this kind were 
common to considerable villages and to towns which were not far removed 
from them in their nature, yet where these wero constructed on a elabo, 
rate scale they were intended for the residence of the kings about whow 
were gathered the town population enjoying facilities for their many-sided 
activities, 

Very interesting dotails axe given by Chanakyo regarding settlement of 
‘waste areas which was only next in importance to the formation of village 

‘The Indian Machiavelli proposes the question ‘ which is better for coloni- 
zation a plain or watery land’, and answers it of course by asserting that a 
limited tract of land with water is far better than a vast plain, inasmuch as 
the former is conducive to the growth of crops and fruits throughout the 
year, Of plains that, which is conducive to the growth of both early and late 
crops, and which requires less labour and less rain for cultivation, is better 
than the other of reverse character, and of watery lands that which is 
conducive to the growth of grains is better than another productive of crops 
other than grains. Of two tracts of land one rich in grains, and another in 
mines, the latter helps the treasury while the former can fill both the tr 
and the storehouse. Another interesting problem this practised pol 
proposes and solves is, ‘ which is better, the land with seattered people or that 
with a corporation of people?’ Strangely enough his shrewd statesmaffship 
makes him say that the thinly populated land is better, inasinuch as it can 
be kept under control, and is not susceptible to the intrigues of enemies, 
while the land of corporations jis intolerant of calamities and susceptible to 
anger and other passions. There is ample testimony to prove that the 
villages and agricultural tracts generally were in the hands of the Sudras who 
still form the backbone of Indian prosperity, for, says Kautilya, in coloniz. 
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ing a land with four castes, colonization with the lowest is better inasmuch 
as it is serviceable in various ways, plentiful, and permanent. Of cultivated 
and uncultivated tracts, the uncultivated tract may be suitable for various 
Kinds of agricaltural operations, and of two lands one thickly populated and 
the other full of forts, the former is better as it is a kingdom in every 
sense. * 

Vishnu in his Smrithi (IIT. 82), portions of which are evidently ofa later 
date than either Chanakya or Manu, evidently knowing how litigation had 
increased because of the complications arising out of an oral gift of property, 
says that to those upon whom the king bestows any land, he must give 
a document, signed with his own seal, destined for the information of a future 
ruler which must be written on a piece of cotton cloth, or a copper plate, 
and must contain the names of his three immediate ancestors, a declaration 
of the extent of the land and an imprecation against him who should appro- 
priate the donation to himself, 

The following is a summary of the Manasdra Silpa Sdstra as given by 
Mr. E. B. Havell in his study of Ancient and Mediaeval Architecture of India. 
According to him the Silpa Sdstras were possibly compiled about the fifth or 
sixth century 4.D. but the traditions they embody are of far greater antiquity. 
Farther he is of opinion the essential points contained therein are not far 
different from those which were to be seen in the third centary .0. As regards 
the date of the book, it must be accepted with some reservation, but 
as regards the essentials Mr. Havell is not far from the truth. If the date of 
Chanakya, or rather the compilation of the Arthasdstra which goes in the name 
of Chanakya, is taken to be not earlier than the third century 8.c., the several 
staiements made therein do find a place in the Ménasdra Silpd Sdstra, only 
that the latter was professedly a treatise intended to elucidate the principles 
of a particular branch of study, and the Arthasastra a summary of all 
sciences, in fact, in the language of Kantilys, the end of sciences. So where 
the descriptions are particular in the Ménasdra, they are general in the book 
of polity by Kautilya, 

‘The Ménasdra says that for choosing the site of a village, a careful 
examination of its position and soil is first necessary. ‘The best site is that 
which slopes towards the east where the full flood light of the sun would fall, 
It should be near stream where water could be had ata depth of seven 
feet ‘The soil must be tested by its colour, smell, taste, appearance and feel. 
A rough practical means of testing the soil for the foundations was to dig a 
pit one hastha in depth and then return the excavated soil into it. A 
stable foundation would be indicated by the soil at the top being higher than 
it was before, an indifferent one if it were of the same level, and a bad one if 
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the surface were lower. The true position of the cardinal points having been 
carefully ascertained by means of the shadow of a gnomon, the alignment of 
the main street of the village was marked out. ‘The general planning of the 
larger villages followed that of the cosmic cross, and the so-called magic 
square representing the four quarters of the universe. The easterly axis of 
the plan ensured that the principal streets were purified by the rays of the 
sun siwgeping through them from morning till evening, while the intersection 
of main streets by shorter ones running north and south provided a perfect 
circulation of air and the utmost benefit of the cool breezes. The two principal 
streets were broad avenues, probably planted with umbrageous trees. The 
long one, was called rajapatha, King’s Street, the short one was mahakala— 
Broad Street—or otherwise vdmana, south street, from the name of the mysti- 
cal elephant which represented the southern quatter. ‘The wide path running 
round the village inside the wall or stockade was called mangala vithi—the 
way of auspiciousness—this being the path by which the village priest went 
daily in performance of the rite of pradakshina, or circumambula- 
tion, Mangala, has also a secondary meaning as an epithet of Karti- 
kéya, the god of war. In this sense the name refers to the use of the road 
by the village sentinels whose watchfulness ensured the safety of inhabi- 
tants from hostile attacks. The Ménasdra gives the maximum width of the 
main atreets of the village as five dandas (a danda =8 feet). The others varied 
in width from one to five dandas. ‘The size of a single cottage was reckoned 
‘as from 24 feet by 26 feet to 40 feet by $2 feet. They were generally grouped 
together by fours so as to form an inner square or quadrangle, the magic of 
‘the square depending on the fact that it afforded the best protection for the 
cattle of the joint household when they were driven in from the pastures 
every evening. Four cottages combined into a single habitation with its own 
inner courtyard was the next step in the evolution of the house-plan. The 
Manasdra recognizes forty different classes of villages. At the least the area 
must be 4,000 fect. Of this area, about one-third was devoted to building 
space and the rest to the agricultural lands owned by the community. Neither 
the village nor a town was usually square in plan but a rectangle, to secure 
a proper circulation of air even in the largest cities. ‘The Ménasdra gives 
eight standard types of the village plans’ a few of which are given below. 

(1) The dandaka, after the staff carried by the Sanyasins, specially 
intended for a hermitage or other religious community, consisting of oy to 
five long parallel streets running east to west with three shorter ones inter- 
secting in the middle and at the two ends. In this provision was made for 
tanks and various shrines. 





1 For figures and detailed desoription read pp. 10 to 18 of Mr. Havell's Ancient and Mediaeval 
Architecture of India, 
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2) The plan called nandyavartha (the abode of happiness) was intended 
to accommodate a mixed population of different social grades or belonging to 
different religions sects. 

(8) The plan called padmaka, after the lotus leaf, in which the main 
street running on diagonal lines was avoided, as first it would be bad for 
defence, and secondly tended to congestion of trafic, and thirdly the streets 
would mostly run in the wrong direction for the sun. 

(4) The Stcastika, the mystic sign derived from the magic square, The 
peculiar feature of Swastika lay in the fact that in the Aryan military camp, 
it was @ formation used for defending the four gateways. In this plan the 
direction of the blocks of houses in each quarter of the village indioated the 
movement from left to right. 

Among the building by-laws Inia down in the Mdnasdéra are the follow- 
ing. Schools and buildings for religious study should be erected at the 
angular points of villages, i.e. they should be in the quietest places, out of the 
main tratiic and near the least used entrances of the village. ‘The lower 
classes must never construct their houses of more than a single story. As far 
as practicable, the height of the buildings in the sume street should correspond. 
‘The front, middle, and back doors of a house should be on the same level, and 
ina straight line with each side of the door. ‘The quaint representations of 
buildings given in the Bharhut and Sanchi soulptures give some idea of the 
aspect of Indian villages in the third century B.c, ‘The commonest type of 
village dwelling in the Bharbut sculptures is like those of the present day, a 
very simple structure and apparently built of sun-baked clay. ‘The roofs of 
the cottages at Bharbut are barrel shaped with somi-circular gables or with 
pointed gables. Besides domostic and religious buildings, the Indian village 
had sometimes its assembly hall where the village council met. Mr. Havell, 
in page 84 of the book, from which I have extensively extracted, eays that 
there are many representations of village shrines in Asoka sculptures, and 
gives a plate which shows a typical one from Bharbut, which proves that the 
village shrine of the third century 3.0. already contained all the constructive 
elements of the medieval temple. ‘The main building was only a square or 
circular cell covered by a dome, but when such a shrine became famous a 
hall or mandapam was added, The model for this mandapam was that of 
the village assembly hall, which was at the same time the local council 
chamber, court house, music hall, theatre, and school. It was here the 
village council met, and the villagers gathered in the evening to listen to 
the recitation of the soul thrilling stories from their national epics, the 
Réméyana and the Makdbhdratha. It was the radiating centre of that 
traditional culture which has become the heirloom of even the meanest peasant, 

‘When the village was formed with the necessary defences, houses sprang 
up in all directions, but strictly conforming themselves to the rigid rules that 
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were laid down for their construction. Next to Mdnaséra Silpa Sdstra, no 
law book gives so much attention to thisas the Arthasas‘ra of Ohanakya, The 
roof of a house had to be fastened by means of iron bolts to the transverse beam, 
and it is only in conformity to the stability of the setw that houses should be 
constructed. New houses were to be raised, but never encroaching upon what 
belonged to others. The foundations should be two aratnis by three pédds (14 
feet by.23 fect). Except in the case of temporary structures for the confine- 
ment of women for ten days (for then, as it is now with certain non-Brahmin 
classes, pollutions of the kind were not allowed within the permanent living 
area), all permanent houses were to be provided with » dung hill, water 
course and a well. Violation of this rule was visited with punishment, 
Sanitary injunctions were minute and rigid. Water was not allowed to 
slush the streets, and for each house a water course of sufficient slope was to 
be constructed so as to make the water fall from it into the drain. What 
hhas taken years for us to learn, the ancients knew so well, for between any 
two houses, or between the extended portions of any two houses the 
intervening portion was fixed to be three ‘or four padds? 

When the habitations had sprung up in the newly settled village, 
restrictions were laid how to safeguard them from eight kinds of providential 
visitations, namely, fire, floods, pestilence, diseases, famine, rats, tigers, 
serpents, and curiously enough to modern ears, demons! From these the 
king was religiously enjoined to protect his kingdom. As the houses were 
mostly thatched, naturally, during the summer, villagers were bound to 
carry on cooking operations outside, or they should provide themselves with 
the ten remedial instruments (dasam#li) which were the five water pots, 
ipanchaghatiném), a water vessel, (kumbha) a water tub kept at the door 
‘of each house, (dréna) a Indder, an axe probably to cut off the beams that 
had caught fire, » winnowing basket to blow off the smoke, a hook to pull 
down the burning door panels, pincers to remove hay stalk and a leather 
ag to carry water. (As Brahmans would hate to do the work of the bistis 
by carrying a leather bag of water to put out the fire, the probability is 
that these villages had exclusively, or raore Sudras than Brahmans\, ‘The 
villagers at the first sign of fire should remove the thatched roofs. ‘Those 
that worked with fire should live all together in a single locality. 

Each house owner should ever be present at night at the door of his 
own house, Any house owner who did not run to give his help in extingish- 
ing the fire was fined twelve pands, and whoever carelessly set fire fifty-four 
pands, but he who intentionally set fire was to be thrown into the fire itself. 

‘Floods.—Villagers living on the banks of rivers should, during the rainy 
season, remove themselves upcountry. They should provide themselves 
with wooden planks, bamboos and boats. They should, by means of bottle 
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gourds, canoes, trunks of trees or boats rescue persons, or else they were 
fined twelve panas. 

Pestilonces.—Physivians with their medicines, and ascetics and prophets 
with their auspicious and purificatory ceremonies were to try to overcome 
pestilences and epidemics. Besides the above measures, oblations to gods, 
the ceremonial Mahé Kachaoha vardhana, milking the cows on cremation or 
burial grounds, burning the trunk of » corpse, and spending nights in 
devotion to gods, should also be observed. With regard to cattle diseases 
not only the ceremony of waving lights in cow sheds, but also the worship 
of family gods to be carried out. Such was their faith in religion. 

Famines—During famine the king should show favour to his people by 
providing them with seed and provision, At times he should favour them 
by distributing either his own collection of provision, or the hoarded income 
of the rich, or by adopting the policy of thinning the rich by exacting 
excessive revenue (karsanam), or causing them to vomit their accumulated 
woalth (vamanam). The last expedient to be resorted to by the king was to 
emigrate to another kingdom having abundant harvest. 

‘Rats.-‘The ret nuisance was as bad then as now. ‘To ward off the 
danger of these pests, cats and mungooses were to be let loose; similar 
measures being taken against the danger from locusts, birds and insects. 

Snakes.—To get rid of the snak: ommon danger in village tracts 
having a rank vegetation, experts in applying remedies againet snake poison 
should resort to incantations and medicines. On new and fall moon days 
snakes 

Tigers.—In order to destroy tigers, either the carcases of cattle united 
with the juice of Madana plant or the carcases of calves filled with the juice 
of Madana or Kodrava plants might be thrown in suitable places, or hunters 
or keepers of hounds might catch tigers, by entrapping them in nets or 
persons under the protection of armour, might kill them with arms, or on 
new and full moon days mountains may be worshipped. 

Demons.—Persons acquainted with the ritnals of the Atharva-Veda and 
experts in sacred magic and mysticism should perform such ceremonials as 
would ward off the danger from demons, In all kinds of danger from 
demons, the incantation ‘ we offer thee cooked rice’ should be performed. In 
a word the king should always protect the afflicted among his people as a 
faticr his children. 

Tam conscious I have made this chapter, the formation of villages, 
tediously long, but T have taken care to give only just the materials that were 
very essential, 
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IL VILLAGE OFFICERS 


Chanakya says that the king having divided the kingdom into four 
districts and having also sub-divided the villages as of first, middle and lowest 
rank, he should bring them under one or the other of the following heads :— 

‘Villages that are exempted from taxation, those that supply soldiers and 
those that pay their taxes in the form of grain, cattle, gold or raw material 
and thase that supply free labour and dairy produce in lieu of taxes.” 

Chanakya’s statement is important as it makes us to understand pretty 
plainly that in those days, as in the early manorial system in Wurope, the 
stout peasantry or the yeomanry were to fight in war till the standing amy 
was formed, and taxes were paid in kind, as they are even now in some of the 
Indian States. Besides, those that were not able to pay the taxes had to give 
presumably two kinds of labour, boon work and week work. Just as there 
were the builiff, the sheriff, and the hayward to take the work from the 
villagers aud give an account of the collections made from the people, 60 
also in the early rural economy there were two officers, the Gopa und the 
village headman who were solely concerned with village affairs, A word 
of caution is necessary here that the village officers should be distinguished 
from the village officials. ‘The officers were appointed by the central govern- 
ment and were responsible on pain of punishment, which varied according 
to the enormity of the offences they committed, for the orderly carrying 
out of the directions of the government in its dealings with the villages. The 
village officials, on the other hand, were the servants appointed by the 
villagers to attend to their affairs, and paid by them and responsible to them 
as the washerman, the blacksmith, ete. 

In the Arthasdstra we have only two such village officers, the Gopa and 
the village headman, In the Mahdbhdvatha, Saba Parva, mention is made 
of five village officers who were, viz. Prasastha, (Headman), Samahartha 
(Collector of Revenue), Samvidhéta, intermediary between the people and the 
Collector), Lidkhakaha :Shanbhogue or writor of accounts), Sakshi (witness to 
the transactions). Some of these seein to be no other than village ofiicials. 

Evidently the multiplication of the officers was according to the 
multiplicity of the work to be performed, As we shall see presently the two 
ofticers mentioned in the drthasdstra had more than enough to do. Besides 
these village officers, there were « number of superintendents who looked 
to many of the concerns of the village, of whom mention will be made in 
the third part. 























The Gépa and his duties* 
It is the duty of the Gopa, the village accountant, to attend to the 
accounts of the five or ten villages us ordered by the Collector-Ceneral. His 


Chap XXXV. Book 1 8 Ohap. XXXVI. Book 11, 


8 


duties were as onerous as they were varied in kind. He had to set up boun- 
daries to villages, number plots of grounds as cultivated, uncultivated, plains, 
wet lands, gardens, vegetable gardens, fences, forests, altars, temples of gods, 
irrigation works, cremation grounds, feeding houses, places where water was 
freely supplied to travellers, places of pilgrimage, pasture grounds and roads, 
and then fix the boundaries of various villages, of fields, of forests and of 
roads and to register gifts, sales, charities and even remission of taxes regard- 
ing fields. P 

Having numbered the houses as tax paying or non-tax paying, he should 
not only register the total number of inhabitants of all the four castes in cach 
village, but also keep an account of the exact number of cultivators, cowherds, 
merchants, artisans, labourers, slaves and biped and quadruped animals, 
fixing at the same time the amount of gold, free labour, toll and fines that 
could be collected from each house, Besides having to help to frame 
this record of Domesday survey, he had to do the duty of the consor, and 
mind the moral supervision of the people, by keeping an account of the 
number of young and old men that resided in each house, their history, occupa 
tion, income and expenditure, In those places which wore under the 
jurisdiction of the Gopa, commissioners, specially deputed by the Collestor- 
General, should not only inspect the works done and the means employed by 
the village, but also collect the special religious tax known as bali, Hard was 
the lot of the Gopa as spies under the disguise of householders were deputed 
by the Collector-General for espionage to ascertain the validity of the accounts, 
of the village, and also to find out the of emigration and immigration 
of persons of migratory habit, the arrival and departure of men and women 
of condemnable character, as well as the movements of the foreign spies. 
Besides these there were the merchant spies to look to the correctness of the 
several kinds of produce. The system of espionage was pushed to a far 
degree in matters relating to village government. Spies under the guise of 
ascetics were deputed to gather information regarding the proceedings of 
of honest or dishonest cultivators, cowherds, merchants, and heads of 
government departments. 

In places where altars were situated, or where four roads met, in ancient 
rains, in the vicinity of tanks, rivers, bathing places and in desert tracts, 
mountains, and thick grown forests, spies under the guise of old and notorious 
thieyes with their student bands were deputed to ascertain the causes of 
arrival and departure and halt of thieves, enemies and persons of undue 
bravery. Such were the arrangements made energetically to cary on the 

__ affairs of the nucleus of the administration. * 
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The Headman of the Village 

‘The village headman was de facto king of the village. His responsibilities 
were large, but unfortunately his position was unenviable at times. ‘Though 
he lorded it over the people, he had to cater to the wishes of the sovereign 
and his many minions. He loomed large only in the vision of the people. It 
cannot be definitely said whether he was a hereditary officer or a nominee of 
the king. Prof. Rhys Davids in his Buddhist India says that, from the fact 
that the appointment of the officer was not claimed for the king until the late 
law books, it is almost certain that in earlier times the appointment was 
either hereditary or conferred by the village council itself, Manu says 
(VIL. 115) that the king should appoint a lord over each village, who is none 
other than the village headman, as well as lords of ten villages, and of twenty 
villages, of a hundred and of a thousand villages. This gradation was intended 
so that each should inform the one above of the crimes committed in 
his village. Tt was through the village headman that all government bi 
ness was carried on, and he had both opportunity and power to represent 
their case to the highest officials. ‘The village headman had to prepare the 
road and provide food on the occasions of a royal person or high official 
ing his village. When the headman of a village bad to travel on secount 
of any business of the whole village, the villagers by turns should accompany 
him, ‘Those who could not do this should pay one and a half panas for every 
yojana (5,6/44 miles), If the headman of the village sent out of the village 
any person excopt thief or an adulterer, he should be punished with a fine 
of twenty four panas. When merchants halted in a village and bad made 
known the value of the merchandise with them, and if any part of their mer- 
chandise which had not beon truly sent out of the village during the night 
hhad been stolen or lost, the headman of the village had to make good the loss 
Occasionally the headman was helped in his arduous and risky duty by 
other government officials. 

For instance, whatever of their merchandise was stolen or lost in the 
intervening places between any two villages, the Superintendent of Pasture 
Lands was to make good. If there were no pasture lands in such places, the 
ofticer Chorarajjaka should make good the loss. If the loss of merchandise 
ocurred in such parts of the country as were not provided even with such 
seourity, the people in the boundaries of the place should contribute to 
make up the loss. Such was the rigour of the justice of those times, which 
survives only in the school discipline now where all boys are made to pay the 
penalty for the default of one boy, that if there were no people in the bound- 
aries, the people of five or ten villages of the neighbourhood should make up 
the l 

















‘Manu (VIL. 199) lays down that the salary of a village headman should 
ordinarily be those articles which the villagers ought to furnish daily to the 
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king, such as food, drink,-and fuel. Chanakya says that the subsistence of 
a village servant (Grima bhritika) should be 500 pands* 

Evidently, as it is reported to be in some native states paternally inclined 
towards its servants, there was no retirement of the officials, but the sons 
and wives of those who died while on duty were provided with sub 
and wages. Infants and aged persons were also shown favour. It ix 
Arthasdstra that the king should not only maintain his servants, but also 
increase their subsistence and wages in consideration of their learning and 
work. 

‘Whether the oficers were appointed by the village council or the king, 
or were entitled to the position by heredity, they had played the part of 
effective middlemen between the government and the people, and for all 
their hard work, had not only to bear the gratuitous odium thrown on their 
devoted heads by the people, but were not seldom terrorized by their 
superior officers as we read in the Mahdbhérata where they are compared to 
the influence of the evil planets on the Nakshatras, * 









Ill. THE RELATION BETWEEN THE CENTRAL GOVERNMENT 
AND VILLAGE AUTONOMY 


For the factory carrying out of the village government, the king 
appointed a number of superintendents. ‘The most important of them 
were (1) Superintendent of Store House, (2) Superintendent of ‘Tolls, (8) 
Superintendent of Weaving, (4. Superintendent of Agriculture, (5) Superin- 
tondent of Cows, (6: Superintendent of Passports, (7) Superintendent of 
Pasture Land 

I may be allowed to give at least a cursory view of the duties of 
each. 

The Superintendent of Store House—This officer had to supervise the 
accounts of agricultural produce; keep an acount of different kinds of taxes 
paid by the country people: commerce; barter; begging for grain; grain 
borrowed with promise to repay; manufacture of rice, oils, etc., prepare 
revenue statements to check expenditure and recovery of past arrears, Of 
the stores thus collected, half should be kept in reserve to ward off the 
calamities of the people, and only the other half to be used, old collections 
being always replaced by new. The Superintendent had also personally to 
superrise the increase or the diminution in grains when they were put 
several processes. He had to keep a careful watch that the proper quantit 
was sent as there were so many ways by which the people could cheat the 
king of his just revenues. For instance, grains have a tendency to increase 
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twice the original quantity when moistened and grains fried will increase by 
one-fifth the original quantity. He had to keep a watch over people who 
were concerned in these several processes, and he should generally be in 
charge of the weighing balance, weights, ete? 

The Superintendent of Tolls.—This officer had to erect near the large 
gates of the city both the toll house and its flag facing to the north or the 
south. When merchants with their merchandise arrived at the toll gate four 
or five collectors should take down who the merchants were, whence they came, 
what amount of merchandise they had brought, and where the seal mark for 
the first time had been impressed. When the merchandise was not stamped, 
or stamped with a counterfeit seal, heavy fines were inflicted. Merchants had 
to declare the quantity and price of the merchandise, and when purchasers 
bid for a sum higher than what the merchants had demanded, the excess 
amount was paid into the treasury and the merchants for practising the deceit 
to pay a lower toll were fined eight times the toll. 

‘The same punishment was imposed when the price of the merchandise 
packed in bags was lowered by showing an inferior sort, or when valuable 
merchandise was covered over with a layer of inferior. Commodities were 
always to be sold after they were precisely weighed, measured, or num- 
ered. Those who uttered a lie to avoid the tolls were punished as thieves. 
As tolls formed one of the fruitful sources of revenue and were levied on 
‘a number of articles, it was no wonder stringent regulations were passed in 
the matter of their collection’ 

‘The Superintendent of Weaving.—Weaving was catried on as a domestic 
industry in rural pats. The Superintendent should employ only qualified 
persons to manufacture threads, coats, cloths and ropes. ‘The so-called quali- 
fied persons who were engaged in some of the processes of weaving were none 
other than widows, cripple women, girls, mendicants, or ascetic women, 
mothers of prostitutes, old women servants of the king, and prostitutes who 
had ceased to attend temples on service. Wages were fixed according as 
the threads spun were fine, coarse, or of middle quality, and in proportion 
to a greater or less quantity manufactured Where women were concerned 
a high code of honour was demanded of the Superintendent. ‘Those women 
who could present themselves at the weaving house should, at dawn, be 
enabled to exchange their spinnings for wages. Only so much light as was 
enough to examine the threads should be kept. If the Superintemdent 
Tooked at the faces of such women or talked about any other work he should 
be visited with punishment. Manu says that a weaver who had received ton 
palas of thread should return cloth weighing one pala more. Severe punish- 
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ments were inflicted on those who failed to do the work agreed on by them, 
or who misappropriated raw materials intended for weaving? 

The Superintendent of Agriculture—He should be one possessed of 
the knowledge of the science of agriculture dealing with the plantation of 
bushes and trees. Assisted by those who were trained in such sciences, he 
should in time collect the seeds of all kinds of grains, flowers, fruits, 
vegetables, ete, He should employ slaves, labourers, and prisonerg to sow 
the seeds on crown lands which bad been often and satisfactorily ploughed. 
He must see that the work did not suffer on account of any want of ploughs 
and other necessary implements or of bullocks. Nor should there be any 
delay in procuring to them the assistance of blacksmiths, carpenters, borers, 
rope makers, as well as of those who caught snakes, and of similar persons. 
According to the rainfall, whether it was more or less, the Superintendent 
should give instructions to sow the seeds which required more or less water; 
or seeds might be sown according to the changes of the season. Fields that 
were left unsown might be brought under cultivation by employing those 
who cultivated for one-half the share in the produce. He should grow wet 
crops, winter crops, or summer crops according to the supply of workmen and 
water. He should know that, where there was smoke caused by the burning 
of the essence of cotton seeds and the slough of a snake, snakes would not 
stay. He must proportion the contribution of the people according to the 
labour involved in the cultivation, for example, those who cultivated the land 
irrigating by manual labour should be assessed only a fifth of the produce as 
water rate, and by water lifts one-third of the produce. Provisions should be 
supplied to watchmen, slaves and labourers in proportion to the amount of 
work done by them. One peculiar feature was that always when seeds were 
sown, a handful of seeds bathed in water with a piece of gold should be sown 
first and the following mantra. recited :— 

Prajépatya Kasyapdya devéya namab 

Sada’ Sité médhyatém dévi bijéshu cha 

dhanéshu cha chandavata ha 
‘Salutation to god Prajapathi Kasyapa. May agriculture always flourish and 
may the goddess reside in seeds and wealth.’ The Superintendent must 
freely allow those that were learned in the Vedas, and those that were 
engaged in making penance, to take from the fields ripe flowers and fruits for 
the aurpose of worship and rice and barley for performing dgrayana, a 
sacrificial performance at the commencement of the harvest season, and also 
those who live by gleaning grains in fields to gather grains after they have 
been accumulated and removed.* 

The Superintendent of Cows.—He had to supervise herds maintained for 
wages, herds surrendered for a fixed amount of dairy produce, useless and 
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abandoned herds, herds maintained for a share in dairy produce, cattle that 
strayed, and the amassed quantity of milk and clarified butter, 

Cowherds should work under his orders. They should apply remedies 
to calves, or aged cows, or cows suffering from diseases. They should graze 
the herds in forests which had been severally allotted as pasture grounds for 
various seasons, and from which thieves, tigers and other molesting beasts 
had been driven away by hunters and their hounds. With a view to scare 
out snaies and tigers, and asa definite means of knowing the whereabouts 
of herds, sounding bells should be attached to the neoks of timid cattle, 
‘Whenever they failed to report the loss of animals by theft, or drowning, or 
by destruction, they should be compelled to make good the loss. When an 
animal died a natural death they should surrender the skin with the fat, bile, 
marrow, teeth, hoofs, horns and bones. ‘The butter milk should be given as 
drink to hogs and dogs, though they might reserve some in a bronze vessel to 
prepare their own dish. They might also make use of coagulated milk or 
cheese to render their oil cakes relishing. Cattle must be milled at proper 
times in proper seasons, The cowherd who milked a cow a second time 
should have his thumbs cut off. When a person caused a bull attached to a 
herd to fight with another bull, he should be punished, Cattle should be 
grouped in herds of ten each of similar colour while they were being grazed. 
Cowherds should take their cattle far or near according to their capacity. 
‘Once in six months sheep and other animals should be shorn of their wool. 
All cattle should be supplied with abundance of fodder and water.’ 

The Superintendent of Passports—This officer should issue passes at 
the rate of a masha a pass. It was only those who were provided with these 
passes that were at liberty to enter into or go out of @ country. The 
Superintendent of Pasture lands should examine the passports. Pasture 
grounds naturally therefore should be opened between any two dangerous 
places. Valleys should be cleared from the fear of thieves, elephants and other 
beasts. Hunters with their hounds should reconnoitre forests.” At the 
approach of thieves or enemies, they should so hide themselves by ascending 
trees or mountains as to escape from them and blow conch shells, or heat 
drums. As to movements of enemies or wild tribes, they might send 
information by flying pigeons with passes, or causing fire and smoke at 
successive distances. In a word it should be his duty to protect timber and 
elephant forests, to keep roads in good repair, to arrest thieves, to secure 
the safety of mercantile traffic, to protect cows and facilitate the transaétions 
of the people? 

‘The Collector-General—He was the chief officer of the State. The 
several superintendents and commissioners were appointed by him. The 
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system of espionage, as even a hasty perusal of Arthasdstra would show, was 
carried to its perfection. ‘The spies permeated; as it were, all walks of life. 
Nobody, whatever his calling might be, was free from their scrutiny. The 
Collector-General was their chief of staff. He was the highest revenue 
minister. Rural as well as uban administration was placed under his care. 
‘The Collector-General thus energetically attended to the affairs of the 
kingdom. Also his subordinates constituting his various establishments of 
espionage along with their colleagues and followers attended to their duties 
likewise.* 

Sources of Revenue-—Many are the injunctions laid thick on the heads 
of sovereigns in the matter of collection of revenue. ‘Though the sovereigns 
did not leave untapped every possible source for swelling the revenues of the 
State, yet they went about it with a method which was as agreeable as it 
was exacting. Chanakya says ‘just as fruits are gathered from a garden as 
often as they become ripe, so revenue shall be collected as often as it becomes 
ripe. Collection of revenue or of fruits when unripe, shall never be carried 
on, lest their source may be injured, causing immense trouble.’ * 

Mann says with regards to the collection of revenue. ‘As the leech, the 
calf, and the bee take their food little by little, even so the king draws from 
his realm moderate annual taxes.’ (VII. 126.) 

‘Manu does not mince matters when he says ‘the king should not ent 
up his own root by levying no taxes, nor the root of other men by excessive 
greed, for by cutting up his own root or theirs he makes himself or them 
wretched.’ He must combine in him two impossible qualities being both 
sharp and gentle, if he would be respected. (VII. 189.) 

So also in Mahdbhdratha, in Shanti Parva, Bhishma says ‘ As the bee 
gathers honey from flowers gradually, the king should collect wealth 
gradually.” 

‘The king who found himself in great financial trouble and needed 
money might collect revenue by demand. In such parts of his country as 
depended solely upon rain, and were rich in grain, he might demand of his 
subjects one-third or one-fonrth of their grain according to their capacity (a 
very important qualification). He should never make such demands of his 
subjects living in tracts of middle or low quality, nor of people who were of 
great help in the construction of fortifications, gardens, buildings, roads for 
trafir, colonization of waste lands, exploitation of mines, and formation of 
forest preserves for timber; nor of people who lived on the border of his 
kingdom or who had not enough subsistence. He should, on the other hand, 
supply with grain and cattle those who colonized waste lands. He might 
purchase for gold one-fourth of what remained after deducting as much of the 
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grain as was required for seeds and subsistence of his subjects. He should 
avoid the property of forest tribes as their means of living were scanty and 
asthey did a good deal of service involving great risks, as well as that of 
Brahmans learned in the Vedas or Srotriyas. That Chanakya who is 
‘unsparing of the Brahman should be as kind as Manu (VIL 188) who says 
that Brahmans and Srotriyas should not be taxed, and that though the king 
was dying through want he must not levy a tax ou the Srotriya should be a 
matter of gratification for the much maligned Brahman. But the king 
might purchase of them offering them favourable prices. Failing these 
measares, the servants of the Collector-General might prevail on the 
peasantry to raise summer crops.? 

‘The demand from cultivators was one-fourth of the grain and one-sixth 
of forest produce and of such commodities as cotton fabrics, barks of 
trees, hemp, ‘wool, silk, medicines, sandal, flowers, fruits, vegetables, firewood, 
bamboos and flesh. ‘They wight also take one-half of all ivory and skins of 
animals. Besides the demands from merchants raised both on raw materials 
and finished products, herdsmen were also taxed. Persons rearing cocks and 
pigs should surrender to the Government half of their stock of animals. 
Those that reared inferior animals should give one-sixth. Those that kept 
cows, buffaloes, mules, asses and camels should give one tenth. Now and 
then a very delightfal method of collection of taxes was adopted. ‘Those that 
maintained prostitutes should collect revenue with the help of women noted 
for their beauty and youth in the service of the king. Such was beauty's 
charm on the hard working tax-payers in those days of justice and morality. 
‘The demands anyhow should be made only once and never twice.? 

‘The old law-givers differ not only in the matter of the several sources of 
revenue, but also in the share of contribution by the people. 

N.B,—On tho whole ib might be safely said that ordinarily the revenue of the 
State was derived from land and commerce, the other secondary sources being 
mines, salt custom duties or shulka (the place where corn was sold), river crossings 
and elephants. Mr. 0. V. Vaidya in his Hpic India, pago 213, says the fact that the 
elephant preserves belonged to the king compels the conclusion that the people were 
freely allowed to appropriate other beasts of the jungle for the purposes of food, 
trade or hunting. Unlike now the psople were allowed the free use of jungles which 
usually bordered on a State. ‘Thoy wore oatitled to live therein wherever they 
liked, and to cut what trees they plese’ and to graze their cattle wherever 
convenient. The Superintendent of Forests was aitor all not exacting even thugh 
he was made responsible for forest produce and for their safety and up-keop. Ib 
might without any fear of contradiction be asserted that the land revenue on an 
average never exceeded one-sixth the gross. I donot agree with Mr. Vaidya when he 
says, ‘as the tax of the king was levied on the produco of the land, it appears that the 
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land cultivated was never measured,’ A study of the Arthasdstra where minute tables 
are given for the measurement of space, and also the rules given by Manu and 
Chenakya for the settlement of the boundary disputes, would dispel this view. Of 
course there were instances of the land of a village being divided by the villagers 
among themselves according to their convenience. 

People who were unable to pay taxes were let off by working for the 
king afew days a week. ‘The king possessed a right to exact forcad labour 
from artisans and labourers.’ No caste seems to have been exempt from this 
tax of compulsory labour. Even the Brahmans were made to work for the 
king, if they did not follow their own sacred profession, for we read in 
Mahébhévata. 

“All Brahmans who have not learnt the Vedas and kept the sacrificial 
fire should be made to pay taxes and to do forced labour by a king who is 
religious. ” 

In Vishnu Smrithi (ITT, 22) it is said of the king that he must take from 
his subjects a sixth part every year of the grain and a sixth part of all other 
seeds ({1I. 23) and two in the hundred of cattle gold and clothing. Again a 
sixth part of flesh, honey, clarified batter, herbs, perfumes, flowers, roots, 
fruits, liquids and condiments ete (III, 24). Manu says a fiftieth part of the 
increment of cattle and gold and eighth, sixth or one-twelfth part of the 
crops (VIL. 180). The king might also take the sixth part of trees, meat, 
honey, clarified butter, perfumes, ete. 

Remission of taxes was based on @ generous and protective principle. 
In the construction of new works, such as tanks, lakes, taxes were remitted 
for five years and for repairing rained work, for four years. For improving 
or extending water-works, taxes were remitted for three years. If unculti- 
vated tracts were acquired for cultivation by mortgage or purchase, remission 
of taxation was for two years. Out of crops grown by irrigation by means of 
wind power or bullocks or below tanks in fields, parks, flower gardens or in 
any other way so much of the produce as would not entail hardship on the 
cultivators might be given to Government. * 

Though it might be contended that the taxes were very many in kind, 
the fact must not be lost sight of that they were a small fraction, and even the 
aggregate did not make them prohibitive. If we only compare the present 
system of incidence with the past, we shall see that the many items that are 
taxeg now were not found in the list of taxable articles then, and also the system 
of taxation was not rigid, for the taxes were paid only on articles actually 
produced, To any one familiar with the thousand and one taxes that Pitt and 
Peel took all the trouble to reduce, neither the incidence nor the number of 
articles liable to be taxed then seems to be inequitable or large. ‘The words 
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are that the king ‘may take,’ but there is room to think that he did not take 
full advantage of this right. Chanakya, as has already been seen, makes us to 
understand that the king very often came to the help of the people in stead 
of exacting according to an iron code of laws the utmost from his subjects, 
‘An interesting question to which I may be permitted to devote a few 
sentences is ‘whether the land revenue was of the nature of a rent or a 
tax?’ +The question is interesting because it decides the point according 
to the answer we are able to give, whether the ryot had a right in the soil or 
not. There is very good evidence to show that by unquestioned prescrip- 
tion the Government was entitled to receive from the occupier of the land 
whatever it required of the surplus profit, thus reducing the land revenue to a 
rent paid by the tenant rather than as a tax paid by the owner to the State. 
Kantilya says that when a property was brought to the hammer and its value 
increased by the bidding even among persons of the same community the in- 
creased amount together with the toll on the value should be handed over to 
the king's treasury.) Further he adds? lands prepared for cultivation should 
be given to taxpayers only for life. Lands might be confiscated from those 
who did not cultivate them and given to others. ‘The king should bestow on 
cultivators only such favour and remission as would tend to swell the treasury 
and should avoid such as would deplete it. All these statements go to prove 
that of the two parties that claimed ownership, the king and the subjects, the 
king had more of it than the people, but that, subject to the payment of a 
stated proportion of the produce to meet the necessities of the administration, 
the proprietary right of the cultivator in the soil of his holding was absolute 
and complete, and that he was able to mortgage, sell, or otherwise alienate 
the land. This was only for land, for the king exercised his right of owner- 
ship with regard to fishing, ferrying and trading in vegetables, in reservoirs 
or lakes, and had a exclusive ownership in mining. As regards mining, 
Chanakya says* that besides collecting from mines the ten kinds of revenue, 
such as (1) the value of output, (2) the share of the ontput, (8) the premium 
of five per cent, (4) the testing charge of coins, (6) fine previously announced, 
(6) toll, (7) compensation for loss entailed on the king's commerce, (8) fines 
to be determined in proportion to the gravity of the crimes, (9) coinage and 
(10) the premium of eight per cent, the Government should keep as a State 
monopoly both mining aud commerce in minerals. A curious coincidenge of 
the enunciation of sitailar principles is to be found in a Madras Government 
Order, No. 1008, Revenue, dated September 21, 1862, wherein it is said that 
the State cannot without violating the rule and practice dating from time 


immemorial, assert in this presidency, an exclusive right to minerals in 
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unoceupied lands, but that it is fully entitled to a share in such products as 
in any other produce of the land. Wherever the ryotwari system prevails, 
the position of the xyot in India, whether he has large or small holdings has 
not at all varied, as he still occupies a favoured position unlike the ryot 
in England, who is not a mere tenant. If he does not enjoy the favoured 
position of a landlord in England, neither is he like the English tenant. 
If the name of landlord belongs to any person in India, it iseto the 
ryot. He divides with the Government all the rights of the land. Whatever 
is not reserved by Government, belongs to him. He is not a tenant at will 
or fora term of years. He is not removable because another offers more. 
It is a large question to decide, neither is it within the scope of my thesis to 
ask whether the ryot is not hampered now by the periodical settlerients 
where certain factors alone are taken into consideration to enhance the tax 
and not others, by which the ryot is reduced to the position of a helpless 
being, which was not the case in Ancient India, as the kings had always 
taken @ share of his neb earnings, and that asmall fraction. ‘To put it brieflys 
then as now, land revenue was more of the nature of a tax than a rent, as 
ample latitude was allowed to the occupiers of land. May it be suggested 
that the land did not belong to the State as it demanded only a fixed propor- 
tion of the produce, and even that for the protection of the people. 


IV. SOME GENERAL FEATURES 


Boundary disputes.—These formed a significant feature of rura, 
life in those days. ‘The ancient law-givers devoted much attention how 
to settle them. Manu says (VIII. 245) that if a dispute had arisen between 
two villages concerning a boundary the king should settle the limits in the 
month of Jaistha (June) when the landmarks were most distinctly visible 
He should mark the boundaries by trees, shrubs, bamboos of different kinds, 
creepers, raised mounds (as followed in Mysore and Bombay), reeds, 
thickets, so that the boundary might not be forgotten. ‘Tanks, wells, cisterns 
should be built where boundaries meet as well as temples. As through their 
ignorance of boundaries trespasses constantly occurred, the king should cause to 
be made other hidden marks for boundaries, such as stones, bones and whatever 
of a similar kind the earth could not corrode even after a long time. If there 
were,a doubt, even on an inspection of the marks, the settlement of a dispute 
should depend on witnesses who should be examined in the presence of the 
crowd of the villagers and also of the two litigants. ‘They should, putting 
earth on their heads, wearing chaplets of red flowers and red dresses, being 
sworn each by the reward for his meritorious deeds, settle the boundary in 
accordance with the truth. On failure of witnesses from the two villages, 
men of the four neighbouring villages who were pate should make, as 
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witnesses, a decision concerning the boundary in the presence of the king. 
Failing to secure these, the king might hear the evidence even of 
the following inhabitants of the forest, such as hunters, fowlers, herdsmen, 
root diggers, ete. If any determined the boundary unjustly he should be 
compelled to pay a fine of two hundred panas. In cases where the boundary 
could not be ascertained by any evidence a righteous king with the intention 
of benefiting them should himself assign his land to each, and that was the 
settled rule. Kautilya says much the same thing as Manu’ In all disputes 
regarding the boundary between any two villagers, neighbours or elders of 
five or ten villages should investigate the case on the evidence to be furnished 
from natural or artificial boundary marks; even among cultivators and 
herdsmen outsiders who have had the experience of former possession in 
the place, or one or many persons not personally acquainted with the 
boundary marks, and then wearing unusual dress should lead the people to 
the place. If the boundary marks just described were not found, a fine of 
1,000 panas should be imposed on the misleading or guilty person. Disputes, 
‘concerning fields should be decided by the elders of the neighbourhood or of 
the village. If they were divided in their opinions, decision should be sought 
for from a number of pure and respectable people or the disputants might 
equally divide the disputed holding among themselves. If both of these 
methods failed, the holding under dispute should be taken possession of by the 
king. Encroachment upon boundaries was punished with the first amerce- 
ment. Destruction of boundaries should be punished with a fine of 24 panas, 
‘Thus the determination of the boundaries was dealt with. 

Wages—There was a statute of labourers. ‘The question of wages 
received ample attention at the hands of the Government.* The servant 
should get the promised wages. As to wages not previously settled the 
amount was fixed in proportion to the work done and the time spent in doing 
it, Wherever the wages were not previously settled, a cultivator should 
obtain one-tenth of the crops grown, a herdsman one-tenth of the butter 
clarified, a tradesman one-tenth of the stle proceeds. Artisans and others 
serving of their own accord should obtain as much wages as similar persons 
employed elsewhere or as much as experts should fix. Disputes regarding 
wages should be decided on the strength of evidence furnished by witnesses. 
Failure to pay wages should be punished with a fine of ten times the amount 
of wages or six panas. 

The law was no less strict or definite as regards Iabourers.? A servant 
neglecting or unreasonably putting off work for which he had received 
wages should be fined twelve panas. He who was incapable of turning 
out work or was involved in calamities should be shown some concession or 
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be allowed to get the work done by a substitute. The loss incurred by his 
master or employer owing to such delay should be made good by extra 
work, An employer might be at liberty to get the work done by another 
provided there was no such adverse condition that the former should not 
‘employ another servant to execute the work, nor should the latter go cla 
where for work. An employer, not taking work from his labourer, or an 
employee not doing his employer's work should be fined twelve pangs. The 
same rules applied to guilds of workmen. 

Rural Co-operation. Co-operation was much insisted upon. In Artha- 
sdstra! we read that whoever stayed away from any kind of co-operative 
construction should send his servants and bullocks to carry on his work, 
should have s share in the expenditure and should have no claim to the 
profit. Again*any person who did not co-operate in the work of prepara. 
tion for a public show should together with his family forfeit his right to 
enjoy the show. If a man who had not co-operated in preparing for a public 
play or spectacle was found hearing or witnessing it under hiding, or if any 
one refused to give his aid in a work beneficial to all he should be compelled 
to pay double the value of the aid due from him. The order of any person 
attempting to do a work beneficial to all should be obeyed on pain of penalty. 
Co-operation in sacrificial acts was also much insisted upon. Manu says 
(IX. 274) that those who do not give assistance according to their ability 
when a village was being plundered, or a dyke was being destroyed, or high- 
way robbery committed should be banished with their goods and chattel 
‘There were craft villages and trade guilds. 

‘Money economy.—Natural economy which continued to the twelfth cen- 
tury 4.D. in England and Europe generally was centuries before replaced by 
money economy. ‘This alone is indicative of the fact that the people had 
attained a high order of civilization and had extensive transactions in far- 
off lands. Anyhow the self-suflicing nature of the village economy acted as 
no bar to the people taking to money as a convenient means of exchange. 
Prof. Rhys Davids says in his Buddhist India that transactions were carried 
on at values estimated and bargains struck in terms of the kahapana, & square 
copper coin weighing about 146 grains and guaranteed as to weight and 
fineness by punch marks made by private individuals. ‘There were no silver 
coins. ‘There were one-half and one-fourth kahapanas. Market prices came 
to bo fixed by Manu’s time. Even though the kahapana was only five- 
sixth of a penny its purchasing power was great, quite as much as a shilling. 
‘There was a considerable use of instruments of credit. Merchants gave 
letters of credit to one another. The rate of interest varied from eight to 
thirty per cent. But Chanakya’ tells us that the goldsmith should employ 
artisans to manufacture gold and silver coins from the bullion of citizens, and 
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country people. The goldsmith of the mint should return to the owners 
coin of the same weight and of the same quality as that of the bullion 
which he received. With the exception of those coins which had been worn 
out, or which had undergone diminution, they should receive the same coins 
into the mint even after the Japse of a number of years. What an instruc 
tive comparison this affords to the practice obtaining at the present time when 
the mints have been closed for private coinage, and when a seigniorage is 
charged for gold coins, and the silver coin is nothing but a token coin. But 
there was a wholesome restriction. Whoever caused gold or silver articles to 
be manufactured in any place other than the mint, or without being noticed 
by the State goldsmith, should be fined twelve panas. The weights and 
measures should be obtained from the Government, and should be approved 
by them. ‘The fact that fines were levied in terms of money on both raral 
and urban population in itself is a strong proof of the universality of money 
economy. 


CONCLUSION 


It one dives into the pages of Arthasastra, one is struck with wonder that 
the art of government could have reached that high, level of perfection. At 
times a vague idea is likely to flit through one’s mind that Chanakya in one 
of his avatars must have studied the technique of the European system of 
administration and forged this remarkable document. If we were to read 
the pages of Chanakya’s book, after a study of the condition of the country 
presented in the Jataka stories, we should be struck with compelling admira- 
tionof the remarkable progress made in all directions. ‘The king was no more 
a beneficent despot but one that ruled on the principles of constitutional 
government, whose many arms were the many departments he had created. 
‘He took an active part in the government of thekingdom. There had grown 
up a large number of officials both central and local, the latter being more 
often hereditary than nominees of the king, as the big officers or the several 
superintendents were. In a country like India which is lamentably liable to 
be visited by famines, the irrigation allotment made now was nothing when 
compared to the constant care evinced by thesovereign. Mr. Vincent Smith 
in his Early History of India (second edition, page 180) says that the provision 
of water for the fields was recognized as an imperative duty by the great 
Mauryan emperors, and is a striking illustration of the accuracy of M@gas- 
thenes’ remark that imperial officers were sent to measure the land as in 
Egypt and inspect the sluices so that every one might enjoy his fair share of 
the benefit. ‘The land revenue, even though it was the first charge on the land 
‘was not rigorously collected, and varied according to various places. Megas- 
thenes noted with surprise and admiration that the husbandmen could pursue 
their calling in peace while the professional soldiers of hostile kings were 
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engaged in battle. Pax Britannica could not have given them more, and 
German savagery should be ashamed of its doings particularly in Belgium. 
‘There is no reference to caste panchayets, and the inference is that the 
Brahmans who came under the law as much as anybody obeyed willingly the 
headman and the village panchayet. The wonderful organization of 
Chandragupta’s empire depicted in the pages of Chanakya, fortunately corro- 
borated by the accounts of Megasthenes, must have been the product of a 
steady evolution of government of many centuries, and owed not a little 
to the centralization of the social and economic activities of the self-govern- 
ing Indo-Aryan village communities. The administration of the city by 
board of superintendents was only an amplification of the village govern- 
ment. Ina word, it might be said that the history of Indian civilization 
is the history of its village, which always remained the political unit of the 
state throughout the centuries, when mighty waves of dynasties after dynas- 
ties followed in quick succession either to build on previous foundations, or to 
destroy what was built before, but always leaving unimpaired the undaunted 
spirit of the little village. 
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“INDIAN ARTS AND ARCHITECTURE 


A Paper read before the Mythic Society 
By V. Araswana Iver, Esq, B.A, B.OE, ACE. 


Mn. Paesipenr, Lapres and GENTLEMEN, 

Icannor sufficiently thank you, for the great honour you have done me 
by giving me an opportunity to-night to read this paper on ‘ Indian Arts and 
Architectare’ which is merely a compilation of notes taken by me in my 
study of several books and periodicals. ‘These notes are culled from the 
writings of E. B. Havell, Fergusson, Radha Kamal Mukherjee, Ganga 
Sankar Misra, Rama Raz, ete. Personally I have not done justice to this 
subject for want of time. Further I am not a specialist in this branch, nor 
doI pretend tohave made any original researches in the subject, and yet, 
on the great encouragement given to me by our worthy President who is a 
true student of the subject of to-day, and myself being an ardent lover of the 
subject, I have made bold to read the paper before you to-night. You will, 
therefore, kindly excuse me, if the lecture lacks oratory, fineness of expres- 
sion, or extraordinarily interesting new matter, and the President of the 
evening will, we may be sure, be the real lecturer and make up for all the 
deficiences in the lecture. 


Art 

The dawn of a new era is always accompanied by the birth of great 
literary and artistic movements. In the human race there is always a 
passion for self-expression. We ever try to create new forms of expressing 
the deepest longings and aspirations. This is so characteristic a feature of 
human, and, in fact, of all types of life, that itis almost an instinct. Infact, 
this passion for self-expression is really a reflection of the great desire on the 
part of the Supreme Being to multiply Himself and thus express His infinite 
nature in an infinity of objects. 

Every object in nature is the expression of some aspect or other of the 
infinite beauty of God. In the ever-varying moods of nature is caught 
up and mirrored some aspect of the Divine harmony and glory. As 
Mrs, Annie Besant says: ‘There is nothing in nature untouched by man 
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that has not its own beauty and its own grace, The forest depths and the 
mountain solitudes, the tossing waves of ocean and the shimmering ripples 
of the lake, the little out-of-the-way valley, cradled in the bosom of the hills 
and carpeted with flowers, the snow-clad peak, the brilliant blue and the 
summer moon, the dark, star-spangled depths of midnight, the white radiance 
of the moon, the dancing shadows cast by the sunbeams, what are these buf 
the signs of eternal beauty, the sign manual of God?- Nature, whichis His 
expression in matter, in her contact with the ugly and the formless, is ever 
moulding into new forms of beauty, chaotic matter which is the plastic 
material for her artistic finger. Sindy nature alike in the masses with which 
she constructs the world, and in the details with which she crowds the 
smallest nook in her vast realms, and you will understand that one of the 
pillars on which God, the great architect of the universe, constructs His 
universe is beauty.” 

Art may be defined to be ‘the beautiful expression of the beautiful. * 

The object of artis to pierce the veil of matter, to seize the idea, the 
underlying principle which nature is trying to make manifest, and then 
express that idea or principle in marble or canvas. The work of the artist is, 
therefore, essentially spiritual. By spiritual intention, he isable to enter into 
the mind of nature, and he brings, from his experience in that state of one- 
ness with nature, the evermastering inspiration of a great idea which is ever 
the basis of all great art. Without it there is no art, there is only drawing, 
simulation of natural objects. 

‘Thus it will be seen that att is intimately bound up with religion in the 
purest sense of the word, that its object is essentially to purify and widen 
human life, by revealing the Divine in the manifested and even in the 
unmanifested universe. 

In a purely esthetic sense, art designates what is more specifically 
termed the fine arts, such as architecture, sculpture, painting, music and 
poetry. ‘The fine arts minister to the sentiment of taste through the medium 
of the beautiful in form, colour, rhythm or harmony. 

Art in its most extended sense, as distinguished from nature on the one 
hand, and from science on the other, is defined as, ‘every regulated operation 
or dexterity by which organized beings pursue ends which they know before- 
hand, together with the rules and the result of every such operation or 
dextefity’. In this wide sense it embraces what are usually called the useful 
arts. The useful arts have their origin in positive practical needs, and 
restrict themselves to satisfying them, Art applied to industrial purposes, 
may be represented by the triple combination of formulae :-— 

Fitness. 
Beauty or Rhythm. 
Love or Worship. 
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Such being the absorbing notion of religion among the Hindus, they 
endeavoured to represent this idea in their architecture and sculpture, 
Nothing was excluded from the sacred precincts of temples, not even the 
humblest occupations of the daily labourer, not even sorrow, suffering and 
sin. The universe has emanated from the Deity to whom the architect 
dedicated his temples, and as far as bumble skill and untiring industry 
permittgd, he sought to depict the universe on those temples, the imperishable 
monuments of his industry and faith. 





Visvakarma 


‘This religious bent of Indian art marks its striking originality. The 
God who is the source of all the beauty, rhythm and proportion is Visvakarma, 
and to him all the homage and reverence of the Hindn artisan are due, for 
all art and industry are revealed by him to the artisan. 

In the Mahabharata, he is described as Lord of the Arts, the carpenter 
of the gods, the fashioner of all ornaments, who made the celestial chariots 
of the deities, on whose craft men subsist and whom, asa great and immortal 
God, they continually worship. Visvakarma is not only worshipped by the 
craftsmen with offerings and ritual at the beginning of their work, but there 
are also numerous charms and songs with which he is invoked to ward off 
disasters and assist them in their work. 





Excellence of Indian Art in Ancient Times 


India has played an important part in the history of the world. ‘To get 
through the knowledge of her art is a difficult task. 

Her vast wealth, her green, fertile land, her infinite treasure of philosophy 
has made her the famous ‘Golden Bird’ in the eyes of various ambitious 
and adventurous nations and tribes of the world. 

People from the remotest corners, fired with zeal and plunder, have poured 
like locusts into the beautiful land where Yamuna and Ganges flow. She 
hhas resisted the Macedonian Phalanx of Alexander the Great. She felt. the 
terror of Timur. She often witnessed her beloved sons butchered in cold 
blood, her treasuries looted and plundered, her pattern of exquisite work, 
manship mercilessly given to conflagration. ‘These significant histGrica, 
events cannot be said to pass without leaving any effect on her civilization 

In the absence of historical chronicles, a student of the history of Indian 
arts weeps, as if in the wilderness, for the past glory of Ind 

But, in spite of all this, there still stand the mighty forts, the high and 
lordly towers, beautiful palaces, ‘the silent majestic witness of vanquished 
dreams 








4a 


Fitness, for the use to which a thing is to be applied. 

Beauty, growing spontaneously from the perfect fitness (for man does 
not live by bread alone). 

Love, the source of the highest aspirations, proceeding from the under- 
standing of the identity of a perfect life with the perfect harmony of the 
Divine Laws. 

In every age and every part of the world, when the progress of tational 
development has reached its highest point intellectually and spiritually, art 
combines all these three qualities and the absence of any one of them isa 
symptom of the degradation of art and of national character. 

All art which is produced entirely by machinery—(as much of the art of 
the present day is produced)—must obviously lack the quality of love, which 
no machine can feel ; and art thereby becomes a sham anda make-believe. 

Among things that have been conducive to human progress art is the 
foremost. The history of art explains those various stages tbat man has 
passed through, before he attained his present position, and reflects the true 
national sentiment. It is the authentic record of civilization which seldom 
lies. ‘The nations with the greatest art have always been leaders in the 
world’s progress. 


The Religious Element in the Arts and Crafts of India 


India has always been a ‘spiritual country’ the land of the philosopher. 
She always sought spirituality in each and everything, and this marked 
tendency towards spirituality explains the fact that the Indian civilization is 
an outcome of her religion. They worked for Godand for humanity, and 
not for the Iuxary of materialism. Romesh Chunder Datt observes: ‘To 
the Hindu, his whole life in all its minute acts is a part of religion. Not only 
moral precepts, but the rules of social domestic life, of eating, drinking and 
behaviour to fellow-men and fellow-creatures are part of his religion. It is 
his religion which teaches the warrior to fight, the learned to prosecute his 
studies and contemplation, the artisan to ply his trade, and all men to 
regulate their conduct towards one another. ‘The very conception of Brahe 
in the Upanishad and in all the religious writings is the all-embracing 
universe, all is an emanation from him, all return to him. The very 
signification of the word ‘Dharma’ in the ancient Dharma Sastras is not 
religion in the modern sense of the word, but the totality of human duties 
and of human life in all its occupations, pursuits and daily actions. And 
though the modern Hindu is far removed in ideas from his ancestors, yet 
even to this day, the whole life of an orthodox and religious Hindu is 
controlled by rales and sanctions which he calls his Dharma, rules regulating 
every act and every word in political, social, and doraestic life. ' 


——— 
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Unprejudiced minds* venture to assert that Indian civilization is more 
ancient than that of Egypt. There is much evidence? to show that the 
ancient Hindus came in contact with the ancient Egyptians and influenced 
their manners, social life and religious faith to no inconsiderable extent, 
The Egyptians are stated by all to have come from the Land of 
Punt, a country in the east of Egypt, through the ‘Persian Gulf 
round ,the sea to the Mediterranean.’ The physical aspect of the 
‘Land of Punt’ quite corresponds with that of the western coast of 
India, The word ‘Punt’ itself appears to be the corrupted form 
of the Sanskrit word Panch and it is a well-known fact that the 
Greek word (Pancheo) was used to mean India of the Punjab, the land 
of the five waters. This is not mere idle fancy. Sir William Jones, 
Philostratus, Eusebius, Col. Wilford, Dr. Robert Taylor, Pliny, Rawlinson 
and other writers, both ancient and modern, are of opinion that Egypt was 
colonized from India, Col. Olcott boldly comes forward to say, ‘We have a 
right to more than suspect that India 8,000 years ago sent a colony of 
emigrants, who carried their arts and high civilization into what is known to 
us as Egypt.’—(0.H.0. Magazine.) 

Sir Thomas Munro, in his evidence on the affairs of the East India 
Company (1818), when asked if the civilization of the Hindus could not be 
improved by the establishment of open trade, gave that memorable answer 
which has often been quoted and will bear repetition. 

‘I do not understand what is meant by the civilization of the Hindus ; in 
the higher branches of science, in the knowledge of the theory and practice of 
good government, and in education which, by banishing prejudice and 
superstition, open the minds to receive instruction from every quarter, they 
fare much inferior to Europeans. But, if a good system of argiculture 
unrivalled manufacturing skill, a capacity to produce whatever can contribute, 
convenience or luxury; schools established in every village for teaching 
reading, writing and arithmetic; the general practice of hospitality and charity 
among each other; and above all, a treatment of the female sex, full of 
confidence, respect and delicacy, are among the signs which denote a civilized 
people, then the Indians are not inferior to the nations of Europe; and 
if civilization is to become an article of trade between the two countries, I am 
convinced that this country (England) will gain by the import cargo.’ Munro 
had a high idea of the Indian manufacture of his time. Among the causes 
which precluded the extended sale of British goods in India then may be men- 
tioned ‘the religious and civil habits of the natives, and, more than anything 
else, I am afraid the excellence of their own manufacture.’ He had used an 
Indian shawl for seven years and had found very little difference in it after 





10ne would like to have some proof for this bold statement ~The Editor, 
4 We azo not aware of stoh evidence —The Eiitor, 
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that long use: while with regard to imitation shawls produced in England, he 
said: ‘I have never seen an European shawl that I would use even if it were 
given to me as a present.’ 

Mr. Robert Richards who served for many years in Madrasand Bombay, 
in his evidence given before the British Commiitee on Indian subjects in 1881 
said:—‘Let it be recollected that, in many branches of art, their skill is 
absolutely unrivalled. “Several of their fabrics, such as muslins, shawls, 
embroidered silks, handkerchiefs, ete., together with examples of workman- 
ship in gold, silver and ivory have never yet been equalled by British artists, 
‘Their architecture, thongh peculiar, is of a superior order, and in the con- 
struction of great buildings they have exerted powers of moving and elevating 
large masses which are unknown to European architects. Agriculture made 
its first progress and attained considerable prefection in the east, which in 
this respect, set the example to Europe. In these and many other arts 
connected with the comforts and convenience of life, the natives of India have 
made great progress in some, and attained perfection in others, without being 
in the smallest degree indebted to the European patterns or example.’ 

‘The manufactures of {ndia were originally in a highly flourishing 
condition. The various native courts encouraged large and urban enterprise. 
Enropean traders were first attracted, not by the raw products, but by the 
manufactured wares of this country. The fame of the fine muslins of 
Bengal, her rich silk and brocades, her harmonious cotton prints had spread 
far and wide in Asia as well as Europe. I cannot do anything better than 
request you to peruse these plates of the Technical Art series published by 
the Government of India which are placed here on the table before you. 





Indian Architecture 


Among the various arts, architecture claims to be the first which 
attracted the human mind, In primeval ages, man was driven to finda 
habitation in order to protect himself from the inclemencies of the weather 
and thus came the origin of architecture, which is coeval with the history 
of man. 

‘The history of building palaces and constructing roads marks an epoche 
making period in the history of civilization. ‘The history of art in every 
country” says Mr. Havell, ‘is conteined in the history of architecture, Every 
national movement in art has found expression in building. A decline in 
architecture means a decline in national taste and thus when architecture 
decays, the rest of the arts suffer with it. Architecture has given birth to all 
the arts of the painter and the sculptor, the carver and the inlayer of wood 
and stone, the glass painter, the plasterer, the lacquer worker and other 
minor arts, while it has exercised an enormous influence on the development 
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of other arts, such as those of the weaver, the potter, the worker in iron, 
bronze, brass and other metals.’ 


Treatises on the Ancient Indian Architecture 


Study of Indian literary records on art is essential, otherwise it would be 
Aifficult to get at the real value of the art, as has been pointed out by Mr. 
F. 0. Oestel. At the Fifteenth International Congress of Orientalists held at 
Copenhagen in 1908 he said:—‘In conclusion, I would like to take this 
opportunity to draw the attention of the Congress to the difficulty experienced 
in the study of Indian Art and Architecture, owing to the want of accurate 
translations of Silpa Séstras. Sukraniti treats of the history of this art 
and the Slokds therein furnish us with a criterion by which we can judge what 
advancement Indians had made in those prehistoric times. Several works on 
architecture are mentioned in Sukraniti, such as 





() Ménasdra, (6) Sakaléahikéri. 
2) Mayamata, (6) Visa karmiya, 
(8) Késyapa. (7) Sanat Kuméra, 
(4) Vaiganasa, (8) Sarasvatesyam and others. 


Ramaraju in his essay on architecture calls the collection of these 
treatises Silpa Sdstras and gives a brief description of each of the above 
mentioned works. 

The first work, Ménaséra, is said to be the most perfect on the subject 
that now exists. It is said to be the production of the sage named Manaséra, 
and is of great celebrity in the south of India, as affording copious information 
on every branch of the art on which he treats, but particularly on that of 
building sacred edifices; and it is often consulted by the artists as the 
highest authority for the solution of contested points in architecture. This 
work is said to consist of fiftyeight Adhyayas or chapters, each of which is 
devoted to a particular topic. 

‘The second work entitled Mayamata is ascribed to Maya, probably the 
author or compiler of Surya Siddénta, a work on astronomy of the greatest re. 
pute who is stated in the Valmiki Ramayana to have prepared the altar for the 
sacrifice performed by Dasaratha. He is also stated in the Mahabarate to 
have erected a splendid palace for the residence of the five sons of Pandu. It 
differs little from Ménasdra in the main arrangement of the subjects. 

‘The third work entitled Kasyapa is attributed to the sage whose name 
it bears. He is considered as one of the progenitors of mankind, and ranked 
among the seven holy men who were preserved from universal deluge, and who 
peopled the earth soon after the great event. This treatise though more 
uceinct than the two former, contains sufiicientinform ation on the subject of 
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sacred architecture and sculpture. ‘The whole is composed in a dramatic 
form and is stated in the preface to have been revealed to the author by Siva. 

‘The fourth treatise called Vaiganasa is the work of a sage so named 
who was the founder of a sect of Vaishnava priests, it is written in a sort of 
metrical prose and is rather ritual thin architectnral and the author in the 
latter part of the work frequently cites the authority of Kashyapa. This 
seems to be a modern performance. : 

‘The work entitled Sakalddhikdra is attributed to Aghastya, a sage whose 
history occupies a conspicuous place in the Puranas. ‘The rules contained in 
this voluminous treatise differ very little in substance from those laid down in 
Manasara ana other treatises on the same subject. 

It will be interesting for you to hear a short enumeration of the 
contents of the book. Even village and town planning is treated therein. 

‘The first chapter treats of the measures used in architecture, sculpture, 
carpentry, etc., the second describes the qualification of a silpi, and 
gives brief account of the origin of the five different classes of artists, 
said to have been descended from Visvakarma, and to have followed re- 
spectively the occupations of sculptors, joiners, braziers, jewellers, and black 
smiths. The third, fourth and fifth chapters explain the nature and quali- 
ties of the soilon which the buildings should be erected—such as temples, 
palaces, and private dwelling houses for the several classes of people. The 
sixth contains rales and directions for constructing a gnomon for the purpose 
of determining the several points of the compass. ‘The seventh treats of the 
parts into which the ground plan of the cities, and towns, temples, palaces 
and houses, should be divided. ‘The eighth chapter gives a minute description 
of sacrifices and other devotional rites, to be performed on various occasions 
in the building of temples, houses, ete. ‘The ninth chapter treats of villages 
and towns, and prescribes rules for the formation of streets, and the allotment 
of fit places for the erection of temples and for the residence of the different 
classes of people. The tenth contains a description of the different sorts of 
cities. The eleventh treats of the dimensions of the several sort of edifices, 
‘The twelfth of the garbhavinyasa, or laying the foundation-stone in the centre 
of the intended building; the thirteenth of upapitas or pedestals; the 
fourteenth of adhisténa or basement; the fifteenth of the several species of 
pillars, with their respective dimensions; the sixteenth of prastdras or 
entablature; the seventeenth of the junction of the several parts of the 
timber work, with reference to their points; the eighteenth of vimdnds, 
temples or palaces in general. ‘Ton successive chapters, from the nineteenth 
to the twenty-eighth, contain descriptions of temples surmounted by pyramidal 
domes, consisting of from one to twelve stories, with their respective 
dimensions. The twenty-ninth chapter treats of pracaras or outer courts of 
temples; the thirtieth of the attendant deities and the parts respectively 
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assigned to each within the walls of the temple; the thirty-first of gopuras 
or pyramidal buildings or turrets raised over the gateways leading to the 
templos; the thirty-second of mantapas or porticoes or resting places for the 
deity ; the thirty-third of salas or halls; the thirty-fourth of cities; the thirty- 
fifth of private dwelling houses; etc. 


Hindu orders of Architecture 

‘THe Hindu orders may be said to consist of four principal parts, namely, 
the (Upa-pesta) or pedestal, the Adishtdna or base, the Stamba or pillar, and 
Prasthara or entablature. 

‘The several mouldings which enter into the composition of the pedestals 
and the bases are (1) upana, (2) compa, (8) greeva, (4) uttara, (5) vajinam, 
(6) prativdjinam, (1) pattica, (8) dtinga, (@) antarlam all of which are of a 
reotangular form, and (10) kumuda, (11) padna, (12) kapotham, etc., which 
are circular. 

According to Mdnasdra, there are three kinds of pedestals of which the 
first is called oédibiadra, second pratibhadra, third manchabhadra. Hach of 
these is again divided into four sorts, making in all twelve, and each differing 
from the other in formation and ornaments, whatever may be its height in 
regard to the base with which it is concerned. 

Bases—‘There are not less than sixty-four different sorts of bases under 
various denominations, as pratibhanda, ekabhanda, pratikrama, pushpapush- 
kalam, sreebhandam, manchabhandam, sréneebhandam, ete. 

Pillars of Indian architecture are, with respect to dimensions, divided 
into seven sorts. Sketches of some of these are appended. 


The Three Periods of Indian Architecture 

Indian Architecture may be divided into three periods:—'he Pre-Bud- 
ist, the Buddhist and the Muhammadan, As regards the Pre-Buddhist 
period, of one thing we can be pretty certain, viz. that the Aryans were a more 
highly civilized race than they are considered to be. They had a thorough 
knowledge of architecture at a very early time, Our Sasérasjare full of 
descriptions of buildings. They give a vivid picture of the architecture of that 
time, xpressions such as buttresses, halls of sacrifice, strongholds, sacted 
mansions, halls built with thousand columns, three-storied palaces aré met 
with in the Vedas. ‘The Rdméyana anil the Mahébhirata abound in descrip 
tions of temples, many-storied buildings, balconies, porticoes, triumphal arches, 
boundary wails, steps in tanks, flights of stone masonry anda variety of other 
structures, all indicative of flourishing architecture in the country, We have 
‘enough evidence to show thut stone buildings were in use before the birth of 
Buddha, ‘Vo the Aryans’ says General Cunningham, in his Arohaeological 
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Survey Report, viii, pp. 142-8 ‘belong the stone walls of old Rajagraha of 
Kusagarpur, the capital of Bimbisar, as well as the Jarasindba-Kapatak, and 
the Baibher and Soubhandar caves, all of which date certainly as early as 
B.c. 500. . . It may be urged that this rough stone building offers no 
proof that the ancient Hindus were acquainted with stone cutting. To 
this I reply pointing to the other cave of Soubhandar, with pointed arch roof, 
and a squaze-headed door and window . . . . This cavo was in eistence 
before the death of Buddha, Moreover, Rhys Davids, describing ancient 
Indian cities, says in his Buddhist India, p. 41: ‘Visali nrust have been a 
great flourishing place... . There are many shrines of Pre-Buddhist wor- 
ship in and around the city, and the discovery and the excavations of the site 
are most desirable.’ This is strong evidence to prove the contention that 
the art of architecture was not unknown to the Aryans. 

‘The propagation of Buddhism marks a new era in the history of Indian 
civilization. Daring this period Indian architecture reached its perfection. 
It must be mentioned that even in this period we have no foreign element, 
Architecture was conducted on the same principles which were found by our 
Aryan ancestors. Mr. Fergusson is of opinion that ‘it cannot be too 
strongly insisted that that art displayed in India, is purely indigenous. 
There is absolutely no trace of European influence; itis indeed in every 
detail antagonistic to the western art,nor can it be affirmed that anything 
here could have beon borrowed directly from Babylonia and Assyria. 

But, on the contrary, the fact is that other countries learned various lessons 
in art from India. With the spread of Buddhism, Indians came in contact 
with various peoples. ‘They carried their art wherever they went. We find 
traces of Indian art in Egypt, Rome, Syria, China, Japan, Ceylon, Java, 
America, and many other countries, O’Brien has proved that the round 
towers of Ireland are of Indian origin and belong to a remote antiquity about, 
the thirteenth centary 3.0. 

‘The Hon'ble Alexander Del Mar of New York in his essay on ‘Indian 
Marks in Egypt,’ states that ‘in architecture the pyramids and rock temples 
of Egypt are plainly the prototypes of those of India.’ The discovery of 
temples and images in Java, America and in Baku in Russia clearly proves 
tthe fact that Indian architecture travelled far and wide, 

‘The Buddhist architecture has found expression in stupas, chaityas, 
pillags, viharas, and cave temples. Most of the buildings of this period are 
patterns of finest workmanship. - The stupas of Sanchi and their ornamental 
gateways are remarkable for their exquisite engraving and also for their 
stability. It is wooden in character. 














1 Itis dificult to reconcile this statement with the former one that ‘ Indian civilisation is 
‘more ancient than that of Hgypt.—The Haitor, 
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“We rather feel inclined to wonder, Fergusson remarks, ‘how men dered 
to attempt its erection in stone and are equally astonished that it should 
have stood for twenty centuries nearly unimpaired.’ 

‘The cave temples of Lllora are well known to every student of Indian 
architecture, The lighting of these chapel caves by a great arch over the 
entrance has attracted considerable attention, as being admirably adapted for 
the purpose. As Mr. Fergusson points out ‘ nothing invented before or since 
is lighted so perfectly.” 

"The ornamentation of these temples has compelled Professor Hare to 
say: ‘All that is great, splendid and ornamental in architecture above the 
ground is here seen also beneath the carth—stair case, bridges, chapels, 
columns, porticoes, colossal statues and reliefs, sculpture on almost all the 
walls representing Hindu deities. " 

Stupas varied greatly in size. The very ancient specimen at Piprava on 
the Nepalese frontier which may possibly be earlier than Asoka has a 
diameter of 116 feet at ground level and stands only about twenty-two feet high. 

‘The diameter of the great Sanchi monument at the plinth is 1213 feet, 
the height about 773 feet, and the stone railing is a massive structure 11 
feet high. 

Several monuments in Northern India, some of which were ascribed to 
Asoka, are recorded to have attained a height of from 200 to 400 feet. 


Styles of Indian Architecture 

Fergusson in his architectural memoir says: ‘The styles of architec- 
ture employed by the natives of India are so numerous and their forms s0 
various that it is extremely difficult to suggest any classification which shall 
‘be so comprehensive as to include all at the same time, so simple as to be 
intelligible to those who have not made a life study of the subject. All may 
be rejected but three will be defined as easily characterized groups, 

‘The Dravidian style or style of South India.—It prevails throughout the 
greater part of the Madras Presidency and is found wherever the natives 
speak Tamil or any of the allied languages; and when found in any locality, 
it is certain that, at that time, the builders were speaking some of these 
tongues :— . 

‘The Bengal or the style of Northern India, is in like manner found only 
in the Bengal Presidency, or as far south as people speaking any of the langu- 
ages derived from Sanskrit may have extended. Like the preceding, it 
always marks the presence of a people speaking these tongues. 

Chalukyan style is found in those countries where inscriptions or 
records of that race were known to exist. ‘This style is found throughout the 
Bombay Presidency extending all the way from Guzerat to Mysore. It 
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differs materially from the two above-mentioned but presents a sort of con- 
necting link between them. 


Dravidian Style 
‘The style of Southern India is the one which will be most easily recog- 
nized by those at all familiar with the subject. ‘Che people who erected them 
indulged in architectural magnificence (o an extent unknown in other parts 
of the country. In the Dravidian temples it will be specially noticed that no 
arches are found, though the clear openings in some of their great gateways 
or mahadwaras exceed twenty feet. 


Northern Hindu Style 

‘Phe ancient architecture of Northern India is easily recognized by any 
one at all familiar with the subject. It is not, however, so generally known, as 
the examples are few, and small in dimensions, as compared with those of the 
Southern styles, and in consequence of there being only found in such places 
as Orissa in the east, Maharashtra in the west, or in the jungles of Central 
India, in the limits between the two provinces. 

In this style, the base is generally of a cubical form but with a slight 
projection on each face, he upper part at ity springing somewhat overhangs 
the base, Above this, it is generally perpendicular at first, but alwa 
falling inwards with a gentle curve towards its summit (see Benares Temple). 

In this formit was employed by the Jain architects as early as the 
eleventh century. ‘The most notable examples of the kind are to be found 
among the temples of Bhuneswar in Orissa and Dilvara and Mount Abu. 














Chatukyan Styl 

It is only very recently that Indian historians have become at all familiar 
.with the Chalukyan kings. Their inscriptions are found as far north as 
Mount Abu, and as far south as the banks of the Cauvery, and during the 
throe centuries that preceded the Muhammadan invasion of the Deccan, they 
soem, in their various branches, to have reigned supreme in all the countries of 
western India from Guzerat to Mysore, 

‘With a little familiarity their style is easily distinguished from the two 
aboye described. In plan, their temples are gonerally star-shaped under six- 
teen sides. The typical form seoms to be that four of these sides are flat and 
form the principal faces, ond between each of these are three faces arranged 
angularly. The same principle pervades the design of the spire, which is 
always rectilinear in outline and generally made up of miniature repetition 
of itself heaped one over the other. 











4 Should uot this style be mote properly called‘ Hoysala style.'?—iThe Haitor 
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‘The peculiarity which is more characteristic of the style than the outline 
of its form is the marvellous richness and beauty of the details with which 
the buildings are elaborated. There are many buildings in India which are 
unsurpassed for delicacy of detail by any in the world, but the temples of 
Belur, Halebid and Somanathpur surpass even these for freedom of handling 
and richness of fancy. The great age in which they were erected closed 
within the Mubammadan conquest in the first year of the 14th century, and 
even before that time a decline in style had set in. 





Hindu Temple Architecture 
In big temples we find— 


(1) Garbhagriha. (6) Dhvajasthambam, 
Q) Sukandsi. (1) Mahadwara, 
(8) Navaranga Mantapam. (8) Prdkaré, 

() Mukha Mantapam, @) Vimana, 

(6) Balipeetam, 0) Gipura, 


Rao Bahadur Narasimbachar, head of the Archwological Department of 
Mysore State, has been devoting great attention and immense trouble to 
detailed exposition of the temple architecture in the Mysore Province, in 
every one of his very interesting annual reports. I cannot go into the 
subject in detail, but I only crave you kindly to peruse the photographs 
and the plates that are presented before you to-day here. 





Muhammadan Architecture 


The Mubammadan conquest of India marks the commencement of a 
glorious epoch in Indian art. ‘The beautiful Taj Mahal, the magnificent 
Audience Hall in Delhi Fort, the palace of Akbar at Fatepur Sikhri, 
Bijapore and other places, the tombs and mosques in Northern India are 
the models of architectnve of the Mubammadan period, ‘The Muhamrandans 
had to employ Indian architects to assist them in the construction of their 
buildings. Bven in the Mughal period, Hindu art continued its ascendancy. 
Sir W. Hunter says ; ‘Although Muhammadans bronght. their new foruts of 
architecture, nevertheless the Hindu art asserted itself in the imperial works 
of the Mughals and has left behind memorials which extort the admiration 
and astonishment of onr age. The first pattern of architecture of the 
Mughal period is the beautiful Taj at Agra. Its claim to superiority is not 
disputed by any other buildings in India, nay in the world. ‘There is a 
great controversy as regards the design and building of the Taj. It is said that 
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the architect was Venetian named Geronimi Verronee, and thatits exquisit 
inlaid decoration is the work of Austin de Bordeaux, » French adventurer, 
who was for some time employed at the court of Shah Jehan, But this theory 
has been disproved by E. B, Havell in his essay on ‘The Taj and its 
designers.’ The Taj is the outcome of the same genius and skill which was 
shown hundreds of years ago in this spiritual land of Bharatha Varsha, 
Neither any western nor any other eastern country can claim any shaxe in the 
glory of making the Tj with India,’ 


Deoline of Indian Art 


Generally speaking the decline of Indian art begins with the reign of 
Aurangzeb, His fanaticism created a hatred in him towards Hindu art, and 
thus the Indian craftsmen and artisans began to be neglected. Soon after 
the fall of the Mughal Empire, great political confusion ensued in India, 
which gave a fatal blow to everything conducive to national progress. It 
was the time when the Indian nation fell from the high pedestal of their 
religion and art, and ignorance and superstition began to provail throughout 
the country. In the midst of this state of anarchy and chaos, the English 
were brought in by Providence to restore peace and order. 

But unfortunately they, instead of renovating the neglected national art 
of the country, brought their own methods which are quite unsuitable to the 
needs of the country. It is highly desirable for the progress of any country 
that her traditions are kept up. No doubt blinded with their ignorance, 
Indians have neglected their traditions of architecture and adopted those 
which would have been suitable for any country in the Arctic region rather 
than for tropical India. But still our traditions are not dead. 

Havell says: ‘India has even now an immense advantage over Hurope 
in having a still living national art. The wave of commercialism which in 
the last two centuries has swept over Europe, carrying all buta feeble remnan 
of the splendid traditional craftsmanship of the Middle Ages, has not yet 
entirely overwhelmed Indian art. Art in India, especially in the north, i 
much more real and living, less artificial and exotic than it is in the great 
centres of art of Europe. India neods no art schools, museums, picture and 
sculpture galleries. ‘The descendants of the architects who built the Taj 
Mahal, of the court painters, and of the craftsmen who decorated the palaces 
of Jehangir and Shah Jehan under the engineers who construoted their public 
works, still carry on the trade of their forefathers, and throughout the 
villages of India, there are still handicraftemen, painters, potters, goldsmiths, 
brase smiths, wood and stone carvers whose skill of hand and inherited craft 
traditions represent a source of immense industrial wealth, which in Europe 
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is being revived artificially by an elaborate and costly system of teaching in 
art schools, by museums, art galleries and schools for handicrafts. * 





Adaptation to Modern Life (Havell) 

Art must always be moving with the times; for real art is the 
expression of the thought of the times. There is no finality of art in any 
age. It always needs the stimulus of new ideas to keep it healthy, just as 
the human body constantly requires fresh blood to be moving in the vei 
Indian art must be stimulated with new thought, but this cannot take place 
fas long as educated India is content to be merely imitative. 

Tt would be a fatal error to assume that Indian art traditions are too old 
and worn ont to be capable of adaptation to modern life and ways of thought. 
Indinn art has never failed before to adapt itself to new conditions; and even 
to acquire a fresh vigor by the change of ideas; and Indin stands now in a 
better position than any European country for reconciling modern scientific 
ideas with ancient or modern art, If India, instead of merely imitating 
modern Europe, would set up for herself higher ideals of science and a 
towards which the best thought of Europe is aiming, she would value her old 
artistic traditions far too highly to wish to throw them away. As long as the 
chief ambition of present day Indian art is to become the successful imitator 
of what Europe does, India remain in a state of inferiority—and 
rightly too, for indiscriminate imitation is an admission of inferiority which 
surely depreciates the power of initiative, and prevents the development of 
all the creative faculties. To restore then the constructive powers of the 
Indian mind to their full capacity should be the first and chief aim of all 
Indian reformers and politicians. ‘This aim can be attained effectively and 
quickly through the revival of national art and culture. Of all branches of 
art, that of architecture is one which gives occasion for the exercise of the 
highest constractive powers; and in the revival of the domestic Indian 
architecture there is » magnificent field open for all of us, and the very best 
opportunity for giving a great stimalus to Indian art. Nowhere is it 
more trne than in India that architecture is the mother of all the arts, and 
the neglect of Indian architectural traditions by Indian leaders of public 
opinion, has been one of the principal causes of the deterioration of Indian 
art, Buropean experts like Fergusson, who have devoted themselves to the 
study of Indian architecture, acknowledge that ‘ the science of building? has 

~been developed by Indian architects to a point fally as high as and in some 

instances higher than the best achievements of Europe’. Fergusson further 

says that ‘if Indians could be persuaded to take a pride in their <wn architec- 

ture, there could be no doubt that the master-builders of the present day who 

carry on the traditions of Indian architecture might even now excel the great 

works of their ancestors’ for he had learnt more of the real science of 
8 



































38 


architecture, as practised by the great master-builders of Europe, by observing 
Indian master-builders at their work, than he had learnt from all the works 
he had read. 

Fergusson says ‘the living Indian architectural traditions are the result 
of the earnest thinking of thousands of minds spread over hundreds of years 
and acting in union with the national voice which called them into existence.’ 





Fine Arts and their Revival (Havell) 


‘There will be no-true renaissance of art in India until the fine arts are 
restored to their proper place in the national life, Our children should learn 
the stories of Rema and Sita, of Krishna and Radha, of Savitri ond Satyavan, 
of Nala and Damayanti, not only from books, but from pictures painted on the 
walls of our schools, houses and palace. Our young men should take lessons 
in religion and history from the great paintings on the walls of colleges and 
municipal buildings. And they must be painted by Indian artists and in an 
Indian way. This is the part which fine art should take in a complete and 
sound scheme of national education. 

There are many Indian artists to be found who have not forgotten the 
Indian way of painting and sculpture. They alone deserve to be encouraged. 
But for the caste system, the traditional artistic culture, which gives the 
present generation of Indians such splendid foundation to build upon, would 
Tong ago have disappeared entirely. It is almost impossible to overvalue the 
importance of # sound tradition in art. 

‘The princes and aristocracy of India have a great responsibility in 

_matter, for, on their patronage, the prosperity of the fine arts largely 
depends, 

All educated Indians should feel that, by dishonouring the Indian artists 
who hold to their ancient traditions, they are dishonouring art, dishonouri 
India, and dishonouring themselves. ‘The honour you mete out to Indian 
artists should not be in proportion to their skill in imitating Kuropean art— 
the essence of art is creation, not imitation—but in proportion to their 
ability to interpret daily Indian life and Indian artistic thought, 

Indians will never recover their intellectual freedom until art takes again 
its former place in National Hdueation, and nntil that intense feeling for 
Deauty and that love and reverence for natnre, which shine so strongly in 
Vedic literature, inspire once more the whole national life and religion. 
very great intellectual awakening, since the world began has proceeded from 
the Yoga—communion with the source of all beauty and all love which our 
old Rishis taught and practised, whose wisdom is our most precious 
heritage. 























“ REVIEWS 


Journal of the Royal Asiatic Society of 
Great Britain and Ireland 


(April, 1916) 

‘Tae April number of this scholarly journal gives, as usual, much matter worthy 
deop attention. It opens with a contribution by Mr, B. L. Turner on the ‘ Indo- 
Germanic necont in Marighi.’ Students not only of philology but also of phonetios 
will find it of considerable value. Mr. Turner maintains with groat ability that 
Marlpht is descended from a language which appeared in literature under the form 
of Mahtragtri, and that it was a literary language strongly influenced not only by 
Sanskrit but also by tho Prakrit dialects. We are afraid the same line of argument 
would apply with equal force to the many dialectical forms of Sanskrit. The 
point is to soe without holding aay orthodox opinion how far the dialeotical forms 
keop still the Tudo-Germanic traces tennciously. We admit that as compared with the 
other Sanskritized languages, the Marighi maintains a greater affinity not only in 
form but also ia pronunciation, and that is the most that can be said. When 
Mr. Turner suys that the original tone of Sanskrit itself descended from the Indo. 
Germanic tone, we wre constrained to ask whether the Indo-Germanic tone bad 
any individuality of its own, i.e. in other words can we Sx it to be of this or that 
definite form for us to draw conclusions. ‘The subject is as vast as it is erudite and 
complex. We have beon puzzled in uot a few places to follow the author, who, to 
his groat credit it must be said, has dealt with the question in a scholarly manner. 

‘The next is from the pen of Professor A, K. Sayee on ‘ The Arzawan letters and 
other Hittite Notes.’ It has mostly to do with the revised translation of the second 
Arzawa Tablot found ot Tel-el-Amarna. {t contains a letter from « Hittite named 
Labbays who was omployed in escorting the caravans from Klilirabbat or Enstern 
Ceppadocia to Canaan and who with his two sons was accused of intriguing with 
tho enemies of Pharsob. 

Among other noteworthy contibutions, we may be permitted to make a paysing 
mention of an interesting article on ‘The Chinese numerals and other notational 
systems’. It is vory interesting because one of the learned members of our Society 
hhas been giving considerable attention to a comparative system of notation among 
the ancients, and how the present system of complex calculations bas slowly 
evolved from the simple and primitive methods. Mr. L. C. Hopkins in his article 
on the Chinese numerals says that the Chinese have two systems, ore being the 
ordinary notation, and the other called the ‘commercial’ notation, and takes uP 
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the latter systom for a critical study. When we compare the normal forms of 
‘the Chinese with their commercial forms, we are at once struck with the simplicity 
of the commercial form. May we suggest an explanation that because the 
Chinese were far advanced as @ commorcial nation, they naturally therefore 
adopted a system which could be easily followed by others? As some of the figures 
‘were indionted by vortioal strokes, the ingenuity of the people was such that lest’ 
thore was confusion if the same number was repented they used both the vertical 
and horizontal strokes, so that one could casily read the numbers without any 
overlapping. Mr. Hopkins has been sonsiderably helped in his investigations by 
Chinese books on the subject together with the help he has received from the xe- 
soavohes of western savants, ‘The study of the numerals is both stimulating and 
interesting, and is likely to be of groat uso for a comparative study of the other 
systems whore, principally, the pictorial system is followed. 

Among miscellaneous contributions we invite attention to a scholarly eritioism 
by Profossor A. B. Keith of Professor Ridgeway's theory of the origin of the Indian 
Arama, Professor Keith vory aptly contends that the various lines of argument 
which give « basis of agroment in the case of Greeoe are wholly lacking in India, 
tnd maintains that the Indian drama isan offshoot from the religious practices of 
carly India, ‘The Krishna colour or cult is taken to be the basis either to main- 
tain or demolish the theory how far roligion played a part to stimulate the dramatic 
instinots of the peoplo. Professor Keith maintains that he did not, as understood 
by Professor Ridgoway, make the colour of tho parties with whom Krisbna had to 
deal, to bo the main point on which he wanted to support his theories, and exposes, 
with a vehemence of language that doos not lend dignity to the journal, tho 
absurdity in the argument of Professor Ridgeway. 

Spaoo forbids notice of other attractive and learned topics, particularly tho 
Indian Day, and the Tnlucky Number 23. 
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The Journal of the Behar and Orissa Research 
Society, Vol. II, Part I 

‘Ta1s latest comer into the ranks of journals devoted to reseurch and critical 
soholarsbip, bids fair to win a soat among the foremost by dint of shoor merit, 
‘Tho Governmont of the new province is enthusiastic in its holp to the Society 
which issves tho journal, and among its active members aro men who hove mado 
their mark as philologists, antiquarians or framers of forgotten history. It is not 
every province in India that oan boast of soholars like Jadu Nath Sarkar, Hara- 
prasid Shastri, B.C, Mazumdar and 8.0, Roy. No wonder then that the three 
‘volumes issued till now by the Society aro a veritable storehouse of priceless 
historical and archeological information. 

The number before us loads off with the annual presidential addvoss by His 
Honour Sir Edward Gait, wherein the highly cultured Governor of Behar 
and Orissa puts forward certain pleas for the due encouragement of the Society, 
which, put into the mouths of the founders of the Mythic Society, would make 
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not the slightest difference as botwoon Behar and Mysore. Says Sir Edward: 
“In conclusion, I would express the earnest hope that, all members of the Society 
will do their utmost to further the objeots with which it was established, and will 
not only endeavour to induce as many of their friends as possible to join the 
Society, but will also help to provido material for the journal. There is an 
‘exceptionally wide field for research in Bohat and Orissa, owing to its diversity of 
races and languages, and its richness in sites of special historical and religious 
interest and in archeological remains, dating back to pre-Buddhistic times, and 
comprising relios of some of the groatest dynasties that ever held sway in India, 
‘Again, ‘I would specially urgo junior officers of my own service to take an active 
part in ethnographic researeb, No civilian can be a really successful officer unless 
he understands the babits and mentality of the people of his district. . ., Such 
onguities bring their own roward, for they give an added interest to official tours 
‘and develop one's powers of observation and mental alertness,’ ‘The baro substitu- 
tion of the word Mysore for Behar in the lines quoted by us, renders the appe 
eouched in them apply with tenfold greater force to the demand made by the 
“Mythic Society for sympathy and encouragement {rom our own mon of light and 
leading. Mysore no less than Bebar abounds with untold monuments of historic 
‘value, and these uplands of ours havo seen the sway of as many groat dynasties as 
distant Maghada, the vestiges of whose reigns await yet the patient handling of 
enthusiastic scholars. 

To proceed : The Hon'ble Rev. A. Campbell, p.p., writes on tho ' Traditions 
of the Santals’ at some length, and renders of tho article will find that he has 
‘managed to placo on record the many differing versions of these hoary traditions 
in the simplest and most entertaining manner possible, ‘The terse, pointed lines in 
‘which the orontion of humanity is told, aro pregnant with that wisdom to which 
tho Hindu and the Obristian alike lay equal claim :— 

In tho boginning was Thakur Jin, Thero was no land visible, all was 
‘covered with water. ‘Thon Thakur Jin’s servants anid to him, «How shall 
‘wo oreato human beings?” He replied, “If it be so desired, we oan 
croate them," ‘They then said, “ If you give us a blessing (or the gift), we 
shall be able todo so.” Thakur Jin thon said, “Go, oall Malin Budbi. 
She is to be found in a rock cave undor the water.” 

In effect, this is the self-same story of the creation as is boing believed in by 
all the great religions of the earth whose fount of inspiration sooms to have 
been Ancient Babylonia, Evidently, tho Santals must have ® past ascending to 
‘untold ages before the sturdy Aryan set his conquering foot among them, 

‘Mabamahopdyaya Hara Prasad Sastri, continues bis scholarly investigations 
into the life of tho little known but universally read poct of poets, Kalidasa, “The 
atticle under reference is the second of tho series and concerns itself with the 
query, ‘When did Kalidasa flourish.’ ‘The erudite Pandit adduces about eighteen 
Kinds of cogent evidence, covering tho fields of literature, philology and contem- 
porary history, to show that the great master must have lived and worked somewhere 
between ‘ the latter end of the fifth century, and the first half of the sixth century., 
‘This artiole of Mr. Shastri is valuable in more than one senso. Founded as bis 
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method of oritioism is on the laborious, painstaking, conscientious models of the 
‘wost, it is a clear illustration to those that wish to learn, of what historical, and 
scientific criticism should be. 

‘The noxb article of some internst ison ‘The Empire of Bindusara’ by Mr. 
K. P. Jayaswal, x.a., where the author presents us with a few frosh data defining the 
extensive conquests of Bindusare, conquests which extended as far south as 
‘Madeas, thus refating Mr. Vincont Smith's statement that the limits of the Nanda 
dominions could not be defined, Babu Satindra Narayan Roy, writes to short 
accounts, one on the gradual ‘ Conversion of Santals into Hindus,’ and the other on 
‘he Bvolution of a New Hindu God.’ The latter deals with the riso, within the 
lust fifteen years, of a now doity Trinath (i.o, a deity combining in himself Brabme, 
Vishnu and Siva), whose worship is rapidly spreading throughout the districts 
of Puri, Cuttack, Balasore and even Midnapore. His adoration is very simple 
affair, all the offerings required being but a pice worth of pan, another pice worth 
of ganja and a third pico worth of oil. When with the oil alight is lit, and the 
pan and ganja are placed before him, the officiating priest, not necessarily a 
Brahman, rends aloud from a Uriya manuscript, an account of the genesis of the god 
‘and his prowess. Alter the worship is over, betel-lenves aro‘freely distributed among 
those present, and thoso that smoke, take each  whitf of the saored ganja. In tho 
‘course of the narrative, tho suthor surmigos that tho evolution of this now god 
mast havo originated in the brain ‘of somo astute family priest’ with the idea of 
donstiting the whole priestly class. In an earlier page, the same author otates, that 
tho officiating pujari nod not novossarily bo 9 Brahman,’ He roconoiles his later 
statement with the former by saying that it was a clover stroke of business on the 
part of the said priest to havo placed the whole olnss out of tho roach of charges 
‘on the soore of groed or avarios, by this gitt of option, A more glaring instance 
of gratuitous eulumay we could not wall conceive, and in the interests of historic 
trath and fair play, we mast protest against all suoh light-boarted and immature 
assumptions. The abuso of the Brahman for having played sad havoo with the 
historical and sociological annals of India, is a rampant one, leading enquirers very 
often on false scents, as is well attested to by Mr. Vaidya’s sober arraignment of 
this tendency in historians of the wost in an article of his in the latest Journal 
of the Royal Asiatio Society, Bombay Branch. It nothing else, common sense must 
hhavo pointed out to the author, that the Brahman is the last person to invent 
‘a worship, in which all that is required aro a copper’s worth of pan, ganja ana oil. 
Bvory student of Tantra knows that these are very necessary ingredients, not in 
the worship of any Aryan deity, but in that of every animistic god whoever be or 
she may be. Secondly, if it is oupidity that made a Brahman invent this belief, 
‘where is scope to satisfy it in the attondant ceremonial which consists of nothing 
but th reading of a manuscript by anybody who chooses, and the distribution of 
pan after tbis, besides smoking ? The echoing of fashion and convention are for 
small, unoriginal minds, and the random statements of such ought never to find 
1 place in the thoughtful and responsible pages of a research journal. 

Dr. Spooner’s now famous phantasies as regards the Persian origin of ancient 
‘Maghada, its groat ompetors Chandragupta to Asoka, nay, even of their predecessors 
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‘the Nandas, nay, even of Buddha, have become well known by this time as amazing 
fables picoed together with surprising skill and eloquence. Mr. K. P, Jayaswal ox- 
poses once again the utter hollowness of tho learned archieologist’s amusing 
Conjectures, and we have to admit that the task is well and convincingly done. 
To give bub one instance out of the many, to illustrate Dr. Spooner's historic 
veracity and Mr, Jayaswal's exposition thereof: Dr. Spooner makes the statement 
in many places that ‘ Chandragupta washed his royal hair according to the Persian 
Calendar, " the authority for this being Strabo who to rely on Mogasthenes- 
Says Mr. Jayaswal, ‘But on reference to the original authority, I find nothing 
whatever about the ‘Persian Calendar.” ‘The original passage is in Strabo, XV, 66 
and runs as follows :— 
“The following particulars are also stated by the historians. ‘The Indians 
‘worship Zeus Ombrios (Indra), tho river Ganges, and the indigenous 
‘deities of the country. When the king washes his bair, they celebrate 
a great festival, and send him great prosonts, exch person sodking to out- 
‘rival bis neighbour in displaying his wealth, (Me Orindle.) 

‘There is nothing hore about Chandragupta particularly, nor is the statement 
attributed to Megasthenes, nor is thero the slightest mention of the Persian or any 
other calendar, Tho coromony refers to the well-known Vedic ritual of the royal 
abhishechaniyam, and to tho customary presents brought on the occasion by the 
‘subjects,’ After a fow more onslaughts like this, Mr. Jayaswal continues :— 

“To mix Herodotus with Strabo is n mistake ; one account relates to Persi 
the other to India; to pick up a piece from the former and to mix it up with the 
latter would bo to given piece of history that would not be faithful to fact, ‘Then 
to attribute that history to Mogasthones is worse than unscientific. And on the 
basis of that history, to generalize about Chandragupta that “ho organizes bis court 
along purely Persian lines and pays regard to Persian ceremonial down to the wash- 
ing of his royal bait.” . . . is rather rookle 

Such unsoientifie and reckloss generalizations abound in Dr. Spooner’s Zoroas. 
trian Period of Indian History, aud Mr. Joyaswal has dono well to assist the 
thinking world in wafting those pretty imaginings of the Dootor into thin air, 
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Journal of the Asiatic Society of Bengal * 

‘Tho number before us deals with a variety of topios and eaters for widely 
different tastes. Mr. Il. (i, Greaves, Controller of Patents, Indin, tends with a vory 
intorosting and suggestive article on the invention of tire, in which he indicgtes 
* the excessive slowness with which the development of the utilization of fire in the 
servico of man has proceeded.’ As he remarks, it is bard to approciate this fact, im 
‘those days of cheap matchos, but no moro convincing proof can be found for the 
high value set on live fire in those days, than the dignity and sanctity bestowed, 
{in all early communities, on those engaged in keeping firos alight, and the largo 
part played by it in all ancient religions. 

A(p.4lT,) Vol. xii, New Series No, 
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Mr. Bimala Charan Law's paper on Taxila is a collection of the references 
made to it in the Jatakas. A more informing thesis on this early Indian University 
would have been mora weleome at the present moment, were it only to focus 
attention on anciont University ideals. Beyond the few generally prevalent 
traditional notions about tho relationship of Hindu teachers and pupils, which 
were so well and so forcibly desoribed by His Excellency Lord Hardinge in his 
spocch at the foundation-stone-laying ceremony of the Benaros Hindu Univeysity, very 
little is definitely known about the organization of, and life in, ancient universities. 

Naimistranya in the epic period, Mithils, Ujjain, Benaros, Srinagar, 
Navadvépa, Poona, and Madura in tho eutly mediaeval period, and Sringeri and 
‘Vijayanagar in later days, wero not only renowned of learning, but also the 
bodes of academies like the Tamil Sangham, A systematic examination of 
contemporary literature, inscriptions, sthalapurinas and temple records, is likely to 
give us valuable hints, The subject is one of enthralling interest and promises to 
repay richly the labour spent ou it 

‘Mr. 8. Kumar shows in his 
anger of placing too great a reliance on a single authority in discussions relating 
to oatly Indian history and suggests indirectly the wide field still open to research 
workers to help in constructing a correct history of Indian arts, 

‘A disquisition on the genuineness of the eighth canto of Kumara Sambhavam 
‘and a collection of valuable notes on the geography of Orissa in the sixteonth century 
—both written by Rai Manmohan Chakravarty Babadur complete the number under 
review, Each of theso is « model in its own sphore. In the former, Mr. Obakravarty 
@isousses the available evidence, both internal and external, and concludes that the 
canto formed part of tho original poom, and that its omission from most manuscripts 
is due to the nature of the subject dealt with—the amorous dalliance of the Divine 
Boing and His consort—' which shocked the religious instincts.’ Such a criticism 
‘was, we may note in passing, levelled against a verse in that canto by Kshomendra 

so in his Auchitya Vichara Oharcha. ‘The notes on the geography of Orissa are 
aged on tho Ain-Akbari and the Madsla Panji or the chronicles of the Jagannath 
temple. The good uso made of tho latter gives considerable support to our plea 
for an intelligent and systematic exanination of temple records for sidelights on 
Indian history. 
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Mysore Archaeological Report for 1914-15 

‘To those who are interested in unearthing the rich mine of the historic past of 
India, a roport like the one issued by Rao Bahadur Narasimbacharya, the indefati- 
gable Offiver-in-charge of the Archmological Resoarches in Mysore, cannot but arouse 
enthusiastic interest. We are very glad to note that where others would ave taken 
the field to be exhausted, he has boon able to bring to light information most 
interesting and instructive in its kind. Of the manifold activitios ovinood by his 
department, not the least praiseworthy are the 884 new records that have been 
copied. Of these, as has been specially noticed by the Government, is a Ganga 
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copper-plate insoription discovered in the Hoskote Taluk, which ditfers from the 
other published Ganga grants in several details, and mentions « hitherto unknown 
Gange king of the nameot Vijaya Krishna Varma, son of Madhava Varma. Of the 
many things brought to the information of students of history covering an extensive 
farea and reforring to dynasties of kings including the Ganga, the Chola, the 
Chalukya, the Hoysala and thoso of Vijayanagar and Mysore, not a few are desery- 
ing of individual mention as they settle finally points of history which have hitherto 
een disfated, But nono of theso is so important in its nature as the record 
which is dated to be of about 4. p. 900 found at Bogur, Bangalore Taluk, whioh 
mentions Bengaluru (Bangalore), thus not only testifying to the antiquity of the 
place, but demolishing once and for all the theory of Bengaluru being the city 
fof beans, We should think that at the rate the Rao Bahadur by his assiduous 
industry, is gathering insoriptions and other partioulars, regarding tho Hoysulas, 
there should be ample materials available at an early dato to write the history of 
the Hoysalas, It is an act of great courage of conviction on the part of the ofloer 
to share tho view propounded—for the first timo ond sinco persistently held—of the 
Rev, Father Tabard, M.A., President of the Mythic Society, thet, in spite of Fergus 
son and his airy mixing of styles, tho Chalukyan architecture should more justly have 
boon called Hoysala arobiteoture, Apart from several now fentures which your after 
your have boon distinguishing the report of Mr. Narasimbaohar, making such reports 
not the drybones of history, but living records of interesting personalities and ine 
stitutions, the one that oompels our admiration is thointimate knowledge wo have 
been enabled to possess of certain curious customs which have crept into religio 
stivutions, eg, in the well-known Rangonatha Temple at Thirumnale whore the object 
‘of worship is « round stoue, set in» square stone basin, the custom itvelf being that 
fs soot of Vaishnava Sudras officiate as assistant priests, Another curious thing about 
this temple is that the east tower which shows signs of Saraconio style is said to 
have beon built by a Mubammdan, Killedar Husen Khan by name, who was com- 
missioned to do so by the god in « droam. ‘The miraculous element is not wanting, 
1s the stone basin receives any quantity of water without ever filling up. Bangalore 
District has yiclded a rich find. Just at this time when thero is going on a keen 
‘controversy regarding Kannada being made compulsory to the detriment or rather 
the exolusion of the other Innguages, principally Tamil and Telugu, may wo not be 
pormitied to stato that, as once Mysore was the home of the Tamils and the 
Telugus, as is evidenced by the several insoriptions in these languages, the Mysore 
University, of which as patriotic Mysoreans wo aro all proud, should throw ite 
portals open for tho teaching of these languages ? 

‘Tho provodare adopted for the first time by Mr. Narasimbecharys of publishing 
individual soulptures of artistic merit and of illustrating the works of particular artists 
in his reporta has induced scholars of authority on Indian axt and sculpture not only 
to take a greater interest in the artistic work of Mysore, but also to forms more 
fevourable estimate of their merit as works of art, It need not be said thet the 
me procedure has been adopted this year with greater utility. The several plates 
that embellish the report have no less contributed to its value to studente of 
sculpture, architecture and iconography. We hope that the Mysore Durbar will 
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sonotion at an early date an adequate staff for drawing the ground plans of historic 
places that figure in the report. We also hope that before long the learned officer 
himself will be enabled by the increase in the number of genuine records of the 
Ganga dynasty to draw up the early Ganga history. The Mythic Sooiety takes 
‘this occasion to appeal to all lovers of history to try to utilize theso and otber 
materials in throwing as much light as possible on the darkest recesses of tho for- 
gotten history of India, 

We olose this cursory review with our hearty congratulations to tke learned 
archeologist, and hope that bis enthusiasm will more and more increase to give 
us still more interesting and instructive detail 

K. DRVA. 








The Journal of the Bombay Branch of the Royal 
Asiatic Society® 

Bosides the proceedings of the Sootety for 1919-14, and w list of presents to its 
Library during 1914, the volume under review contains as many as seven articles by 
Various well-known writers. Dr. Jivanji Jamshedji Modi, .a., ono of the Vice- 
Presidents of the Sooiety, leads off with the mention of a few materials collected 
from Iranian sources for a chapter in the Barly History of Bactria, This paper 
was the outcome of a desire oxpressed by Professor H. G. Rawlinson of the 
Decoan College, for a reliable textbook on the Early History of Baotria and Iran, 
‘Tho souroes made use of by Dr. Modi are said by him to bo the Avesta and other 
Pablavi books of the Parsees, and the history of those regions written by old 
Muhammadan writers like Birdous!, Macoudi and Tabari 

Bastia, the Bakhtri of the famous cuneiform inscriptions of Behistun, was 
the contemporary of Assyria nnd Babylon in tho height of their glory, it be 
held Moses laying down tho foundations of a great theocracy for the Hebrews 
one of its kings, Kei Kaus is represented to have known Solomon, a successor of his, 
Lohrasp, is said to have had the Babylonian Nebuchednozzar as his general, and 
most interesting of all, King Gushtesp, the son of Lobrasp was the monarch at 
Buetria when the great Zoronster promulgated his religion and taught it to the 
king, ‘Theso may be more legends unanal} truth in them brought 
‘out. Dr, Modi doos not pretond that the able to bunt up out 
of the considerable mass of old Traninn and Mubaromedan literaturo, bear on thom 
the impress of historic truth. As to its antiquity, the only indirect @ 
by history is the reference in the Vendidad to Balkh as ‘tho city with uplifted 
banners.’ Taking these words to moan a capital city in the heyday of its glory, it 
must have flourished at least before 1200 n.0., when we know it was onptured and 
destroyed by the Assyrians. 

‘There is one point in the legendary history as given by Mubammadan writers 
that is noteworthy. It is that of Nebuchednezzar baying been a general under Cyrus 
tho Great. While the classical authors of the west spenk of him ae an ally of 
Cyrus, the Pahlavi Minokherad and the Dinkard support the Muslim historians. 
‘Which of these speak the truth? On a correct reply to this query depends the 
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fixing of the Ago of Zoroaster, and the determination also of the relationship in 
time betweon tho Achwmenian and Kayanian dynasties. Which of these preceded 
tho other? Of courso Dr. Modi tries at a solution of the problem on the supposi= 
tion that both the dynasties wore contemporaries, the former ruling in the wost 
fand the Inttor in the east. Ho says that such a supposition would confirm the 
date of Zoroaster as given by the Parsee books. But until better evidence is 
forthcoming to explain why the classical writers do riot refer to the Kayanians, 
while tho” Parsee books ignore equally the Achemenians, guesses at truth of the 
kind made by Dr. Modi, must remain as such and no more. 

Doctor Harold H. Mann snd Mr. 8. R, Paranjpe write at considerable length 
on the intormittont springs at Rajapur in the Bombay Presidency. According to 
looal tradition, the springs wore first observed some three hundred years ago, and 
up to the yeat 1821 continued to flow regularly overy year for a month or six 
woeks in January or February. From that dato, tho phenomenon manifests itself 
aly onos in two or three yeurs. Tho aren covered by the springs, about 3,160 sq. 
yards, is surrounded by a high stone wall, and paved with stoues, Fourteen cisterns 
of various sizes have been built to receive the water. ‘The water invariably begins 
to overflow in the first of thoso cisterns, and within a fow minutes of its first 
appearance, the remaining cisterns are rapidly filled. ‘Those cisterns are in no way 
‘connected with each other. Only one cistora overflows, and here the water is let off 
through the mouth of a cow carved out of stone, During the overflow the water 
bubbles up through all the interstices in the pavemont as well as through the beds 
of the cisterns, ‘The avwakeuing of the spring is hailed with joy for hundreds of 
miles, aud many a footsore pilgrim resorts thither to bathe in the many small ponds 
built for the parposo, and obtain merit, as the water of these springs is reputed by 
tradition to have come all the way from the Gangos. ‘Though people beliove that 
tho springs nover flow in the rainy season, figures recorded for the past thirty-two 
years onding 1919, show, that they have flowed soven out of sixteon timos in thab 
Season. But it is found invariably that the avorage period of flow in the rainy 
songon is only twenty-three days, whereas the average for the hot season is as high 
as fifty-one duys, ‘The loarned authors of this investigation conclude that the 
source from which all tho springs are supplied, lies somewhere under the traditional 
banyan treo from under which Mothor Ganga first made her appearance in respovso 
to hor devotes’s prayers, that the water is ordinary trap water remarkably free from 
saline mattor, and that no reason as yet exists to suppose that thero is anything 
extraordinary about these springs or in the intormitteney produced, which differs in 
no way from many others known to exist in other parts of the world. 

Mr. 0. V. Vaidya, wa, 0.8. of Poona, follows noxt with his closely argued paper 
on ‘Tho Solar and Lunar Ksbatriyasin the Vedas.’ The paperis an answer to Mr. 
Pargiter who holds by the Puranie version that the Solar dynasty of Indian Ksbatriyas 
was of Dravidian origin, and that the Lunar dynasty bad its original kingdom at 
Prayag or Allahabad, From exhaustive quotations culled from the Rig-Veda and the 
Brahmanas, and from cumulative evidenoes tendered by ethnology and philology, 
‘Mr. Vaidya argues for the incursion into India from the north-west of two different 
streams of Aryans, in the Vedio times, the first of whom are referred to in the Rig- 
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‘Voda as Bharats, and the latter (the descendants of Yayati), as followers of five 
brother chieftains, viz. Yadu, Turvashu, Anu, Druhya end Pura. In the course of 
the development of this theory of his, Mr. Vaidya relegates the authority of the Pura- 
nas on the Indian Kshatriya genealogy to the background, prior prominence being 
sought to be given to the authority of the Vedas, the Vedangas, the Brahmanas, 
the Inter Sutras, tho Greok and other classic writers, the Mahabharata and tho 
Ramayana in  desoending lin. ‘The Rishis Vasishta and Viswamoitra identified by 
tradition and the Paranas with the Solar race of kings ate always foufd in the 
‘Vedas assooiated with the Bharats solely, so that it is clear that the first stream 
of Aryans were later on styled the Solar race, and the second stream the Lunar 
raco whose Rishis, the Angirasos and Kanva find a similar mention in the Vedas 
conneoted with the Anu, the Yadu, the Drubya, eto, Ethnology aud philology 
also as applied by Sir H. Risley and Dr. Grierson show that there were two Aryan 
races who invaded India at difforont times and settled in the country, ‘The first, 
the long-hended Aryans, settled in tho Punjab and Rajputana and are found there 
even now with offshoots about Ayodya and Mithila, whose present language, eastern 
Hindi, is allied to the Punjabi and the Rajastani, ‘The second race of Aryans was 
broad-hoaded and mixed with the original Dravidian population of the country, and 
is now found in the large tract from Ambala in the north, to Kathiawar in the wouth- 
wost and Jubbulpore in the south-east and Nepal in the north-enst, ‘The prosont 
language of these people is wostern Hindi. As to the question why these two 
styled Solar and Imnar by the Puranists, though no mention of 
is to be found in the Vedas, Mr, Vaidys a it by saying that 
the desire of the ancient peoples to connect their greatest with some divinity or 
other has been universal in its operation, and that as rogards tho case in point, 
Manu, the progenitor of the first race of Aryans was styled in the Vedas as the son 
of Viswaswan, the sun, that besides, tho Niruktha identified Bharata tho first 
groat king of the Vedio period with the sun himself, and so, the Puranic writers 
termed the first race of the invaders as of tho sun, and by a sonse of natural oppo- 
sition, the second race as coming from tho moon. ‘The whole thesis is a very elnbo- 
rate and closely.argued ove, and deserves to be studied carefully by those intorosted 
in such questions. 

‘Mr. H. G, Rawlinson, .A., prov short, but very interesting 
article, how the sacred talo of Barlaam and Josaphat so strongly ourrent in the 
‘Middle Agos throughout Christendom derives its main features, through the medium 
of the apocryphal Acts of St. Thomas, from the Jataka stories concorning the early 
life of Gautama Sakya Muni, 

‘he Growth of Sectatianism among tho Sri-Vaishnavas’ aftor the apotheosis 
of Sti-Ramanuja is traced with some otitical skill and care by Mr. V. Rangacharya, 
aA. the Gurwparamparas of both the Vadagalais and the Thangalais forming the 
chiof source of the couclusions he arrives at, Whon Sri Ramanuja ceased his mortal 
Inbours, Vaishnavaisin was a singlo belief split into no doctrinal divisions. ‘The 
Prabhandas (Tawil devotional songs) and the Bhashyas (Sanskrit commentaries on 
the Vedanta)jheld an equal sway over the minds and hearts of men. But differences 
‘arose gradually based on the predilection of certain of tae Acharyio leaders for 
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Tamil, in which the Prabhandas wero composed, and which, they declared were 
‘enough to bestow salvation on a believer, irrespective of bis knowledge of the 
Bhashyas. A schism like this was inevitable, It was a natural reaction in the 
minds of the more catholic of the Sri Vaishnavas against the increasing conserva- 
tism and the self-sufficing seclusion of the majority of their brethren who ascribed 
to caste and, to Sanskrit an importance transcending the ordinary dictates of huma- 
nity, fellow-fecling and the thousand and one weaknesses inherent in mortals. ‘The 
great Rafnanuja himself, in tho heyday of his career, was the prophet of this gospel, 
though in bis declining years be felt himself unable to work out his overflowing 
love for the masses against the stern hostility of his conservative following. But 
the sparks thrown out by him in his generous prime were received unnoticed in a 
few bosoms and in process of time developed into a stondy glow, which won for itself 
local habitation and a name in the time of Pillai Lokacharya, the Thengalai 
loader at Srirangam, while the great Vonkatanatha ruled over the orthodox section 
‘at Conjeevernm as his contemporary. This open declaration of a new dovirine wi 
made some time in tho first half of the fourteenth century, and since then, ths 
history of Sti Vaishnavaism in Southern India is tho viso, progress and mutual ani- 
mositios of two warring sects. It is but proper to add hero that though the aims 
of tho first protestants wore towards a greater catholicity and brotherhood of all 
classes, the means they adoptod to secure for their schism Acbaryio sanction were 




















tainted by falsehood and forgery, and that among the distinotions they adumbrated, , 


some were pucrile and entirely meaningless. Moreover thoy have cattied their love 
for Tamil to such an extont that Sanskrit, the vohiole of immemorial Aryan culture, 
hhas come now to ovcupy but a subordinate place in the mental and theologioal equip- 
ment of a South Indian Brahman, Leaving all this aside, the ono groat drawback 
which emerges on a moral ovaluation of this sect is, that the Thengelais have 
practically forgotten the raisond’étre of their schism which was a greater consoli- 
dation of all Sti Vaishnavas, Brahmans or no Brahmans, and continue as bigoted, as 
narrow and as hide-bound as their more honest orthodox brethren. One slight 
mistake of Mr. Rangacharya in bis well written thesis is where he defines the 
‘namam, the Sri Vaishnavito caste mark, as the foot of Lord Vishnu. That a 
‘scholar like himself should make such n dofinite statement is thi 

pancharatra on which tho Sti Vaishnavas rely for the woaring of the marks makes it 
cleat that the throe marks, whether perpondioular ot horizontal, ‘ are symbolioal of 
everything indiented by the mystia number three’ as for instance, either the three 
primary Gods, the letter Aum, the threo fires, the three Vedas, the three worlds, the 
three times, the three gunas or the three essentials of faith Prakriti, Jivatma and 
Paramatma, (Vide ‘ Sri Vaishnavism and Its Caste Marks,’ by K, Devanatha- 
charine, Journal of the Mythia Society. Vol. V1. No. 1) 

Among the othor papers of interest in this number are Dr. Jeovanji Modi's 
‘Gathe's Parses-mameh,’ and tho samo vorsatile author's account of ‘A Persian 
Insoription of the Moghul times on a stone found in the District Judge's 
Court at Thana.’ 
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Commercial History’ 

Mr. A. V. Ramanathan bas issued in the form of a booklet his lecture delivered 
under the auspices of the Government Commercial School, Bangalore, Ordinarily 
speaking, it does not lie within the scope of the Mythic Soviety to review books or 
articles which have to do with the ‘modern side.’ But Mr. Ramanathan has taken 
tho trouble to give a lucid summary of the condition of early Indian commerce 
taking us back to days which the Mythic Society delights to speak about. We agree 
‘with the author when he says that India even in days when she hed greater facilitios 
and resources to become a leading commercial country let the opportunity pass 
by, thus affording scope toa numbor of nations to exploit her. India gavo 
freoly of what she had and took as frooly all that was brought to her doors, bat in 
tho mattor of horsolf taking her wares outside to sell and bringing other wares 
instead, she had not the desire for it. What India lacked, Nineveh and Babylon 
attained. ‘They founded colonies and covered a good portion of the then world. 
hoy invonted the alphabot and also the manufacture of glass|and wero noted for 
their purple dyes and fine woollens. ‘They were the first nation to raiso a national 
debt, and they issued and honoured letters of oredit. Next came tho Greeks who 
depended for their existence on n largo import of food stuffs, and maintained a large 
merchant matine doing a good deal of carrying trade. Even in days whon they had 
fallon under the sway of the Romans, they were the foremost to contribute to the 
Byzantine greatness, Alexandria owed not a little to them. Tt was thoy that 
Aiscovered the periodicity of monsoons in tho Indian ocean and groatly increased 
tho safoty of navigation. To Rome belonged the credit of a banking system, Tho 
Just among the elder nations were the Saracens, and to them commerce was ine 
debted for the cutlery and fabrios of Damascus, the textile fabrics and carpoti 
‘Tho history of commerce dealt with in the succeoding pages of Mr. Ramanathan’ 
delightful book relates to rocont times. We commend the book as one which in an 
attenotive style gives in a small compass the history of a large subject. Publications 
of the kind are just the sort to bo placod in the hands of students who havo 
elthor the ime, nor the patlnoe to devote to larger volumes, while stil ab achool 

. Diva. 





























The Journal of the Hyderabad 
Archaeological Society, January, 1916 

‘Thero is » melancholy interest attaching to the appearance of this Journal, for 
its publication nearly synebronized with the rather sudden death of its real originator, 
the Hon'ble Lieut, Col. Sir Alexander Pinhey, K.0.8.I.,0.1.8., Resident at the court 
of thé Nizam. Sir Alexander was the founder and first President of the Hyderabad 
Archeological Society, whose organ the Journal is. ‘ Those who had the pleasure of 
knowing Sir Alexander know the great interest in the antiquities of the Nizam's 
Dominions and the amount of labour and organizing ability he brought to bear on 
his work as President and founder of that Society. He was the heart andsoul of the 
movement which ended in its foundation and after its foundation his interest in 


4By Mr. A.V. Ramanathan, 
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‘it was both unabated and deep. Ib is difficult to estimate the loss that the Society 
has sustained by his death, ‘Though the cause of archeology generally in India, 
and particularly in theDominions, for which his love was great, has lost in bim 
a distinguished friend, bis example remains to all workers in thatrich field, Ib 
is to be hoped that that example will bear fruit in the years to come in the history 
of tho Hyderabad Society. 

‘We have great pleasure in welcoming this latest recvuit to the ranks of antiqua- 
in jourhals in India, Its format leaves little to be desired. Its contents provide 
a rich repast to all lovers of antiquarian studios in India, ‘The mere mention of the 
names of the five articles that appear in it ought to suffice to kindle real interest 
in it, ‘Those are: ‘The Scope of Archwology in the Hyderabad State’ by 
Mr. G, Yazdani, Honorary Secretary of the Society; ‘Phe Antiquities of Kulpak', 
by Mr. T. Srinivas, Bar-at-Law, ‘ Tho Antiquities of Warungol', by Mr. G. Yazdant ; 
‘Old Hyderabad China’ by Mr. E. H. Hunt, x4, and ‘Kopal Town and Fort’ 
by Sir Alexander F. Pinhey, K.0.8.1. Each of those articles is worth reading, not 
morely—wo may add—by the more antiquarian but by the goneral reader as well 
‘who wants to take any intorest in what surrounds him. If poople everywhere 
took a little moro interest in what they sce around and inquired and wrote about 
them, our knowledge about things anciont ia this land would in a very short timo 
become very great. What is wanted is an intelligont interest in things observed. 
Articles of the type wo have noted above, embellished as they are by bouutiful 
plates, do a real service in kindling this interest in matters antiquarian. Quite apart 
from this view of their worth, it is needless to say that they individually add to 
our provious knowledge of them. Sir Aloxander Pinboy's article on Kopal town 
and fort adds considerably to what is known about it from stray references to it 
in Farishte and the older historians of India, Mr.Hunt's article on ‘ Old Hyderabad 
Obina’ opens up a new line of inquiry in that State which, wo trust, will attraot 
wider sttontion, Mr. Yazdani’s urticle on ‘Tho Antiquities of Warangal’ is « 
most valuable one, while wo feel wo should commond Mr. Srinivase’s paper on 
“Pho Antiquities of Kulpak’ for the great pains he has brought to bese upon 
his task, Mr. Yazdani desorvos a word of a praise also for his paper ou ‘Zhe Seope 
of Archmology in the Hyderabad Stato’ which shows the wide scope there is for 
arohwologioal work in that State, 

‘Tho first number of the Hyderabad Society's Journal is altogethor an excellent 
one and tho Society may legitimately take pride in its production. If ity successors 
© a8 good as this particular number, wo have no doubt that it will soon attract 
wider attontion to itsell. In any cage, there can be no doubt that it will by its 
work fill a void in the Indian antiquarian world, 
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The Ceylon Antiquary and Literary Register 
‘Tho Ceylon Antiquary and Literary Register transports us to anew world of 
antiquities, which has, however, sufficient resemblance to our own to awaken interest 
and sympathy. One touch of archeology makes the whole world kin, 
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‘Tho contributions in the April namber are well written, and must be of great 
interest to those who are suiiiciently familiar with present-day Ceylon to trace in 
the past the roots of existing conditions. 

‘The Rey. Father H.G, Pereira, §.J., gives an account of the Jesuits in Ceylon in 
tho sixteenth and seventeenth conturies, and of the early conversions to Christianity. 
Some of the extracts give a vivid impression of the perseoution to which the oon- 
vorts were subjected. Tho artiole contains un interesting picture taken from Fathor 
de Moraes of the social condition of the Portugese colony in Colombo,whidh seems 
to have boon neither better nor worse than similar settlements of that period, 
“The men woro given to lowdness and lust’ suys the good priost; but by ‘ fulmina- 
ting very strongly against such abuses’ he gradually awakened them to a sense of 
their sio, and brought them to load Ohristian lives. ‘The Enemy of Mankind haa, 
however, sown many deadly tares’ among the natives of that land, of which Father 
de Mornes proceeds to recount a fow, such as ‘their not killing anything even if 
they lippon to be ravenously hungry’ end their unfortunate addiction to chewing 
botel leaves.” 

‘The noxbarticle deals with ‘Tho Polouuaruwa coin weight standard’, which 
must be of gront intorest to numismatists, Tn the thied, Mr. John M, Senavaratne 
discourses vory learnedly on the question whother a colossal block of grey granite 
lying ingoribod at Potonuaraws was brought from Sogiri or Sigitt; and finds that 
tite ingenious reasons given in suppors of the latter theory lack convincing 

ower, 
Pomsfoxi comes an inlereting historical dooumeat—belng a petition, dated 1801 
presentod by certain shareholders of the Dutch Hast India Company to the Batavian 
Republic urging that Oeylon should not be ceded to Hngland at the troaty of Amiens, 

‘Tho most readable article in the issue is the one which follows from the pon of 
Mr. H.O, P, Boll. It isa sketch of the closo of tho life of Andreas Amabert, a 
young soldier of fortane from Branco, who died in the service of the Dutoh Hast 
India Company as lieutenant in charge of a frontier fortross in 1764. The story is 
told with a quaint charm of style and presonts in a dolicate and effective faanner 
the tragedy of a brave young life doomed to frot and waste in the squalid pettine 
of an obscure somi-commercial station, 

Aftor the articles come notes and quories rolating to divers mattors of local in- 
torest.  Misspelt Place-names,' and ‘The tree of Ten Thousand Images’ are two of 
tho subjects on which short notices appear. ‘The misspelling of placg-namos in 
Ceylon will hardly startle a people who have learnt to acquieseo in Seringapatam, 
Bangalore and Obitaldrug; and the Tibetan troo of Ton Thousand Images—on every 
loaf of which the pious (and they alone) can behold a likeness of Buddha and a tran- 
oript of some sacred text has more than one counterpart in other parts of 
the world, 

Mr. L. H, § Piers gives a description of two ornamental devices in metal 
common in Ceylon—the head of the chameleon and the cock—and suggests an ex- 
planation, which if meant asa joke can be regarded as a fair success. ‘There is 
however just a suspicion of solemnity about the explanation of the significance of 
the chameleon head. 
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EDITORIAL NOTES 


‘The Mysore University. 

‘Wa are very happy to be able to welcome the advent of a University in 
Mysore and fervently pray for its brilliant and prosperous career. It was 
formally inaugurated on October 12, 1916 at Mysore, when the Senate met 
or the first time. 

As our members are aware, we have boen earnestly awaiting the fruition 
of the Government's efforts in this direction, and our revised rules contemplate 
active go-operation with the University in the creation, stimulation, and 
continued promotion of a spirit of research, 

It is noteworthy that the principal officers of the University are those 
who have all along had the best interests of this Society and its objects at 
heart. His Highness the Chancellor of the University is our Patron, and His 
Highness the Pro-Chancellor is one of our Honorsry Presidents, Our 
President, two of our Vice-Presidents, both our Editors, and threo of the 
ordinary members of the Committee are Fellows. We count among our 
members the Vice-Chancellor of the University, a majority of the University 
Council, of the Senate and of the Faculty of Arts. 

‘We are encouraged by the hope that working with the Society in suck 
close co-operation, the activities of the University will accelerate the growth of 
intellectual life in this State for which the Mythic Society has been striving 
for the past seven years, 





The Habitation for the Mythic Society 

‘The Daly Memorial Hall which is to be the Habitation for our Society 
is progressing apart, and it is hoped that the January meeting will be held ix 
our own hall, ‘The Managing Committeo of the Society avail themselves of 
this opportunity to offer the expression of their gratitude to the Principal of the 
Central Gollege and the soveral Head Masters of the Government High School 
for their courtesy in having placed their hall at the disposal of the Society for 
its monthly and annual meotings during the last seven years. 

A few thousond rupoos are still wanted to furnish and thoroughly equip 
the new building. The Committee of Management trust that the members of 
the Society will come forward and see that our hull is fittod :up in a manner 
‘worthy of the name it is to bear and the requirements of the Society. 

CERTIFICATE OF INCORPORATION 
Reorsten No. 328 of 16-17 1 tae Orrice or tHe Ruarsrnan or Jomm- 
Srock Conpanies 1x Mysons 
In the Matter of the Mythic Society 

Thereby certify, pursuant to the Mysore Societies Regulation No. IIT of 
1904, that the Mythic Society is incorporated as a Society under the aforesaid 
Regulation. Fee paid rupees ten only. 

(Sd) P. RAGHAVENDRA RAO, 
Registrar of Joint-Stock Companies in Mysore. 
BANGALORE, . 
Dated December 12, 1916. 
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THE MYTHIC SOCIETY 
RULES 


1, ‘The Society shall be called the Mrrito Soorsy. 


2 The objects of the Mythic Society shall be—~ 
(a) To promote the stuily of the soiences of archmology, ethnology, 
history, religions and allied subjects more particularly in 
Mysore and Soath India, 
(b) To stimulate research in the above subjecté. 





8. The entire management of the Society shall vost in a Committeo 
consisting of a President, Vice-Presidents, a General Secretary, an Honorary 
‘Treasurer, Branch Seoretaries, one or more Rditors, and seven other mem- 
bers, who shall hold office for one year, but shall be eligible for re-election, 





4, Membership shall be of two kinds— 
(a) Honorary. (8) Ordinary. 


5. Honorary mombership shall be restricted to persons who, in the 
opinion of the Committeo, have rendered distinguished service towards the 
attainment of the objects of the Sovicty, Honorary members shall be 
nominated by the Committee, and from the date of their olection they shall 
be entitled, without payment, to all the privileges of ordinary members, 


6, Ordinary membership shall be opon t all gentlemen and Indies who 
may be elected by the Committee, 


7. ‘Tho subseription for ordinary membership shall be— 

(a) For members resident in Bangalore, rupees five per annum. 

(2) For members resident elsowhere in India, rupees three per 
annum. ‘These subscriptions shall be payable on election, or 
annually, on July Ist. The Honorary Treasurer may recoyer 
any subscription which may remain unrecovered at the time 
the second number of the Journal is issued by sending the 
second number by V.P.P. 

Membership shall be open to residents in the United Kingdom, the 
subscriptions being four shillings annually, a remittance of twelve 
shillings covering subscriptions for three years. Subscriptions 
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from the United Kingdom may be remitted by ‘British Postal 
Order’ to the Honorary Treasurer, Mythic Society, Bangalore, 
Bona fide students resident in Bangalore will be admitted as members 
without the right of voting on payment of rupees three per annum, 
Any subscriber, on payment of rupees three per annum, will be 
‘entitled to receive the Quarterly Journal of this Society. 
‘The activities of the Society shall be as follows :— 

(a) There shall be, as far as possible, nine ordinary meetings in 
each session, at which lectures will be delivered; due notice 
being given by the Secretary to resident members only. 
Bach session shall be reckoned from 1st July to 30th June, 


[Members shall be entitled to bring their friends to the meet- 
ings. The President shall have tho power of vetoing admis- 
sion in any special case.) 

(B) The transactions of the Society shall be incorporated and 
published in the Quarterly Journal to be issued as far as 
possible on 1st Ootobor, Ist January, 1st April, and Let July, 
which will be seut free to all members, and which will be 
on sale at twelve annas per copy to non-members, Mem- 
bers joining in the course of a session shall be entitled 
to all the numbers issued during that session but. their 
subsoriptions will be due as from the previous 1st July, and 
they will be expected to pay for the whole year. No resig- 
nation from meinbership will be accepted except between 
1st July and Ist October. 

[Lecturers are expected not to allow any Paper or Review to 
publish their lectures in eztenso before they have appeared 
in the Quarterly Journal of the Society.] 


(0) Tho Soviety will encourage a spirit of research among Univer- 
sity students by awarding a medal annually to the best 
essay on a subject determined upon by the Committee. 








9. A Library and Reading-room will be maintained by the Society. 


“10. The Reading-room will be opened to members and registered: 


readers on days and at times decided on by the Committee and duly notified 
to those concerned. 


11. Books will not be lent outside the premises to any one except 


with the written sanction of the President, the olerk taking requisitions 
and obtaining orders in each case, 
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12, The Annual General Meeting will be held, as far as possible, in 
July, when the report and accounts for the previous session shall be submit 
ted to the members and new office-bearers shall be elected. 

18, The framing and the alteration of the Rules rest entirely with the 
Committee. 

14. ‘Phe habitation, offices, and library of the Society are situated in the 
‘Daly Memorial Hall,’ Cenotaph Road, Bangalore City. 

15, ‘The Trustees for the ‘ Daly Memorial Hall’ are the following office- 
bearers for the time being :— 

‘The President, the General Secretary and the 'reasurer. 


A. V. RAMANATHAN, 
Genoral Searetary. 


| 





THE MYTHIC SOCIETY 


Patron 
His Hieunzss THE MAHARAJA OF MYSORE, oc. 
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Note. 


Is Members are kindly requested to pay up 
their arrears of subscription, if any, outstanding 
against their accounts af their earliest convenience 
as the Society has to meet certain heavy demands. 

2, As lot of difficulty is felt in finding out 
change of addresses members are specially request- 
ed to return the following slip duly filled in, 
Members are further requested to intimate with- 
out fail, change of their addresses, if any, from 
time to time. ‘This will ensure exsy despate and 
nonreceipt of journals by members. 

3, SHAMANNA 


‘Twe Puntic Ovriers, Honorary treasurer, 
BANGALORE. rythic Society. 
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TIPPU SULTAN’S EMBASSY TO THE FRENCH 
COURT IN 1788 


A Paper read before the Mythic Society 


By THe Ruy. A. M, TABARD, M.A, MOR.AS. 


‘Tax entry of kings and queens into cities, tho visits of princes and illustrious 
personages, the reception of ambassadors have always been the occasion of 
ies. Other eustoms have changed, but whether it be a king's or 
, the concourse of people is always great, and the official pro- 
gramme does not vary much. Yet, when the account of ono of these takes us 
back nearly a century and a half, it is bound to be interesting reading, as it 
places before us incidents which may or may not have some historical value, 
but which, at all events, show that human nature is ever more or less the same 

T havo been fortunate in coming across some documents connected with 
the reception at Toulon of the ambassadors sent by Tippu Sultan to King 
Louis XVI of France, and, I believe, they will be of some interest to the 
roaders of the Quarterly Journal of the Mythic Society especially in Mysore. 
‘These documents have been published for the first time in the Bulletin del’ 
Académie du Var for 1914-5. 








TIPPU SAHIB 
Among all the potentates, who have reigned in India, very fow are known 
in France even by name. ‘Tipu Sahib is an exception, owing not so much to 
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the fact that he was an ally of Franco, as to a feeling common at the time to 
both countries: the hatred of England. 

That feeling bon at Crécy and Agincourt had remained very much alive 
in French breasts as is proved by the substantial assistance rendered by France 
to America in the war of independence. That feeling of hatred was by 
degrees succeeded by one of suspicion towards ‘ Perfide Albion’ and not until 
1914 have the two traditional foes come to be to each other what God, intend- 
ed them to be all along, loyal and disinterested friends as also the guardians of 
all that is best in European civilization, a happy result of the present wax, 
a result, which we all hope will last for many generations to come. 

‘Tippu knew of that feeling, and it was the aim of his life to turn it to his 
advantage. At the same time, to the French of the end of the eighteenth 
century, a Mysore Sultan appeared like another hero of independence, and 
France felt that, if she had not been able to strike at England through America, 
she might still do it through the Sultan of Mysore. 

Before I proceed with the detailed particulars of the embassy, which 
Tipu resolved to send to the French king, I beg to be permitted to remind 
you of the circumstances of the times. 

Tippu was the eldest of Hyder Ali's sons. Hyder, feeling that his lack of 
education had been a drawback in his career, insisted on his sons being trained 
by skilful teachers, and so Tippu became proficient in all the sciences cultivated 
in India at thattime. He could speak several languages, European and Indian; 
he used to devote to reading several hours every day, but yet it was in bodily 
exercises that he particularly excelled, and at a very early age he was the best 
horseman in his army. ‘The science of wax, he learned from French officers in 
his father’s service. At the head of a cavalry regiment he took part in 
1767 in the conquest of the Carnatic, and the victories he won over the 
Maharattas, 1775 to 1779, proved that he had profited by his masters’ 
lessons. 

‘At his father's death, December 7, 1782, he was in Malabar keeping in 
cheok Colonel Humberston, 

Taking advantage of his being so far away, the English under General 
Mathews captured Onore, Bednove and all the neighbouring districts, but 
Tippu, as soon as he had rendered the last offices to his father, marched 
against the English commander with an army, 25,000 strong, of whom 1,000 
wera French. He took Mathews by surprise and forced him ‘to surrender, 
April 28, 1783. 

‘A kind of trace was signed, but soon broken by both parties, the English 
evading payment of the indemnity agreed upon, and Tippu causing Mathews 
and twenty of his principal officers to be poisoned. 

‘When the Sultan was besieging Mangalore a peace was concluded between 
England and France, and thus Tippu was deprived of his most precious allies, 
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in spite of which, he was able himself to conclude an advantageons peace with 
England, March 11, 1784. 

‘Tippu availed himself of the respite in doing away with the phantom 
Mysore Raj, proclaimed himself Sultan and started reorganizing his army. 

‘To expel the English. from India was his most cherished dream, and he 
could not help chafing under the peace he had signed unwillingly. But before 
renewing his conflict with England, he wished to make sure of French aid, and 
50 resolved to send an embassy to Louis XVT in order to conclude with France 
an offensive and defensive alliance. 


THE EMBASSY 

At the beginning of March, 1788, the French Prime Minister, * the Comte 

de Brienne, gave special orders for the reception of the ambassadors to the 
Governor of Toulon and on March 7, the Admiralty? wrote as follows to 
the Naval Commandant! of the same place and to M. Malonet ‘Iam 
informed, Gentlemen, that the ambassadors sent to the king by Tippu Sahib 
are expected daily at Toulon with M. de Monneron. As it was at first expect- 
ed that they would land at Brest, His Majesty had issued orders that they 
were to be received there with the greatest honours. It was even the Iking’s 
intention to send some of his own carpets with other articles of furniture. Now 
there is no time to despatch them to Toulon, but His Majesty wishes that 
nothing should be neglected which may impress the ambassadors and enable 
‘them to send their master a satisfactory account of their reception on French 
soil. The ordinary honours rendered to ambassadors must be rendered to them. 
It is not known yet in what their retinue may consist, but as rice is the staple 
food of the Asiatics, you must take good careto get large quantities of different 
Kinds, all of the best quality. ‘They eat the flesh only of animals killed by 
themselves. See then that there be a good provision of sheep, game and 
several kinds of fowls, like partridges, pigeons, etc. At the same time 
M. le Comte d’Albert must tnke care of his own dignity, as it would be a mis- 
take to do too much, or to do too little. ‘The Commandant in consultation 
with M. de Monneron will send the best cutter in the port with two ship eap- 
tains to meet the ambassadors. On their landing, they will be met by the Port 





18, 0,do Lomenie do Brienne, Cardinal Archbishop of Toulouse, Minister feom August, 
1787, to August, 1788. Born 1727, died 1793. . 

42a Rivitre de Coinoy vas for thirty years (lovernar of Toulon. 

8 Tho Head of the Admiralty was Cesar Henri Comte de la Luzerne, 
from October, 1787, to October, 1790, with a short interval. 

‘Charles Hector Comte d'Albert, ‘Gummandant dela Marine’, at Youlon from 1785 to 
1790. Born 1798, died 1802. 

Pierro Vietor Malouct, ‘Intendaut eI Marine’ at Toulon emigrated to England in 1792, 
returned to France in 1802, became Baron under the Empire and minister for the navy under the 
inst Restoration. Born 1740, ded 1814. 
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Officer accompanied by all the ship captains at Toulon and also the other 
principal officers. Carriages for them, their retinue, and the officers sent to 
meet them, must be ready to take them to the ‘Intendance’ on their arrival. 
‘There they will be received with military honours and the band will play 
pieces calculated to please them. M. le Comte d’Albert, surrounded by the 
officers available, all in fall dress, will wait for them in the reception hall, 
which must be decorated as splendidly as possible. On their arvival,,he will 
vomain covered, simply giving the military salute, he will then go to meet 
them, and will take them to seats on his right hand, a little lower than his 
own. This will be sufficient, I trust; anyhow M. de Monneron will advise 
you, if there is any difficulty.” 

le Comte d’Albert will be good enough to explain to the ambas- 
sadors that the king had given special orders for a magnificent reception at 
Brest, and that for the last three months everything has been ready there, 
Being informed too late that they would land at ‘Toulon instead, it has not 
been possible to make preparations here on the sa:ne scale. 


(Sa) LA LUZERNE. 





FRICTION BETWEEN THE AUTHORITIES 

Those instructions drafted in a hurry, when the landing place of the 
ambassadors had been unexpectedly altered, and within a few days of their 
arrival, had not taken into consideration the susceptibilities of the several 
ofticers at Toulon, who had the sume right to represent the king as le Comte 
a@Albert. 

M. Malouet, ‘ Intondant de la Marine’, was the first to protest. He wrote 
to the Comte de La Luzerne: ‘My Lord, whilst engaged before everything else 
in catrying out your instructions in all their details in collaboration with the 
Commandant regarding the arrival of Tippu Sahib's ambassadors, I beg to in- 
form you that, hitherto, the Intendant de la Marine, in all official ceremonies, has 
taken his place by the Commandant’s side. I, as well as my predecessors, have 
had letters from the king to attend the Te Deum sung on the eve of St. Louis’ 
Feast, on the occasion of His Highness the Dauphin’s birth, as also of the sig- 
nature of the peace’ Your intention in the present circumstances cannot possibly 
be that I should appear in the eyes of the ambassadors, simply as in charge of 
prociding everything necessary to them, and not as one of the chief officials 
here. Yet, my Lord, your despatch giving intimation to the Commandant and to 
me about what we have todo, does not mention the Intendant in the procession, 
or at the reception of the ambassadors. The Comte d’Albert seems disposed to 
interpret your silence according to the regulations, which place the Intendant 





+ Peace of Versailles, September 8, 1789, between England and France, 
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on the same footing as the Commandant, and I acknowledge his courtesy in 
safeguarding the rights of my rank. Still, my Lord, those sights are, more 
espevially, under Your Lordship's protection, and, under the circumstances, 
T have deemed it my duty to ask you to confirm them. 


(84) MALOUET. 


‘Thip request does not seem to have pleased the minister, who instead of 
ceeding to it, issued more precise orders. 
Versatnnns, March 28, 1788. 


‘To Mussns, om Cosre p'Auverr ano Manovse. 

Gentlemen, I have received your letters of the 14-15th and 16th instant. 
MM. Malouet may be sure that the King’s intention is to maintain all the 
privileges attached to his place, but Iam sure that in reading over again the 
instructions I sent. you on the 7th in connexion with the reception of Tippu’s 
ambassadors, the Intendant will be convinced that it is impossible to make 
any change in them. The ceremony referred to is not at all similar to those 
where the Intendant has his place by the side of the Commandant. On this 
particular occasion, M. d’Albert as representing the king must be seated and 
covered, and M. Malouet would be out of place by his side, as he could not sit 
in the same way. All this is so true that, if the ambassadors entered Toulon 
by one of the city gates, the governor of the town would then alone represent 
His Majesty, and M. @’Albert could then present himself only after the 
ceremony and as a simple visitor. Anyhow the instructions given for Toulon 
are the same as those given for Brest for the last four months, and M. de 
Beauprean has not sent in any complaint. All the same, I feel that the 
Intendant of the Port must become personally acquainted with the ambassadors, 
and so the king has decided that, the day after the reception, when M. d’Albert 
in his capacity as Commandant of the navy goes to return the ambassadors’ 
visit with all his officers, M. Malouet will be by his side, and thus he will be at 
the head of the officers of the administration, and on that occasion the 
Intendant will inform the ambassadors of the orders he has received from the 
kking to provide them with whatever is necessary or pleasing to them, and he 
will express his satisfaction at huving beon entrusted with that pleasant task. 
‘M. Malouet has given me proof of his zeal in vaeating his own house to put 
it at the disposal of the ambassadors, in case the one prepared byythe 
Commandant may not be quite ready. ‘There are three ambassadors and 
their retinue may comprise between thirty and forty persons, All the measares 
you have adopted for carringes and food stuffs look to me perfect, and I 
rely entirely on what M. Malouet may do to give entire satisfaction to the 
ambassadors. 








(8d) LA LUZERNE. 
a 


82 





‘Though he shows himself a good courtier in writing ‘understand that, 
‘M., @’Albert heing on this. special occasion the representative of the king, it is 
an unusual ceremony, the novelty of which, though it excuses my error, is 
explained by your Inst decision,’ Malouet was all the same deeply hurt, and he 
showed his spite in absenting himself from the reception under the pretext of a 
sprained arm. He asked for leave, and later on in his memoirs he tried to 
justify his absence, ‘ I was not present at the reception, which I had prepared 
in their honour, as before their arrival, I had to take my son, who was ill, 
to the waters of Greous! ‘The rivalry which existed between the admiralty 
and the war office, which still exists in a latent form seemed to avail itself 
of the ambassadors’ arrival to ereate causes of friction, Again, it is the 
First Lord of the Admiralty, who takes upon himself to round off the angles. 
In doing his best to please both parties in safeguarding the rights of each, 
he writes : 

‘Versainies, April 4, 1788. 


To 
‘M. Le Comm p'Anserr. 


Str, 

Thave received the letter which you wrote to me on the 27th ultimo, in- 
forming me that M. de Coincy sees in the order given to him by M. le Comte 
@Albert an obligation to supply a guard of fifty men with a flag to Tippu 
Sahib’s ambassadors, and that in spite of your observations that this was not 
the case as the house which they are to occupy not only belongs to.the Naval 
department, but is built ona site which does not belong to the civil depart- 
ment, he has adhered to his opinion consenting, however, to put the guard in 
the street opposite the entrance of the hétel.’’ From the opinion I have of 
M. de Coincy and from what you write to me about the harmony that has 
always existed between both of you, T think, that on this occasion his only 
desire is to fulfil exactly the orders he has received. But as he has written 
about it to M. le Comte de Brienne, I have no doubt but that the reply he will 
receive will settle matters satisfactorily. ‘The minister has informed me that 
in instructing M. de Coiney to render the ambassadors the shonours pres- 
cribed in article 52 of the Ordinance of March 1, 1768, re the regulations 
applying to fortresses, he has given him to understend that it was His 
‘Majesty's intention that you should order one or two companies of Grenadiers 
to accompany them, ‘Those companies will be divided into platoons with a 





+ Greouls(Grsslur) a waom mineral waters lation in the Bates Alpes, Tb was klown to the 
Romazs, 
‘The word ‘Hotel’ in French means also «large town mansion, and iis in that sen 
‘sod in this paper, 
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certain distance between them. ‘They will escort the ambassadors when they 
go to their hdtel, or when they visit the several institutions of Toulon, 

‘Two days later he gives snore precise orders in informing le Comte a’ Albert 
that, ‘Tt has been agreed with M. le Comte de Brienne that, what has been 
arranged between you and M. de Coiney with regard to the execution of the 
orders, given to the latter for the reception at ‘Toulon of ‘Tippu Sultan's 
ambassadors, will stand, Consequently, M. de Coincy will post in the street 
opposite’ the entrance of the ambassadors’ hétel, the guard which the military 
department must supply. Besides, the king's intention is, that you introduce 
the officer commanding that guard to the ambassadors and that you allow him 
to enter the hétel to receive their orders.’ 

All the efforts of M. la Luzerne did not completely satisfy M. de Coiney, 
who, following the example of M. Malouet, managed, as wo shall see later on, 
to find a way to absent hinnself trom the reception. 

Government did not use the same formalities with the Toulon munici« 
pality. ‘The Gity Fathers, who so far had been left in complete ignorance, 
were informed of the coming event only by a letter, dated March 12. 
“M. Malouet has the honour to inform the Mayor and the Consuls that tho 
minister has announced the very carly arrival at ‘Toulon of ‘Tippu Sahib's 
ambassadors. ‘The arrangements, made in a hurry to accommodate them, 
with their retinue, in the new hdtel of the Commandant, having left no time 
to order or to buy furniture, M. Malouet has the honour to beg the Consuls 
to provide them with six larye cots in good condition ; the king will pay for 
the hire and damages. M. Malouet also asks the council to provide acoom- 
modution in the town for twenty officers and forty servants; the uncertainty 
1s to the time of these foreigners’ arrival, who may come in as soon as the 
breeze blows from the east, does not allow of any delay in the preparations, 
‘The Consuls aro then urgently requested to have everything ready as soon as 


possible.’ 
(64) MALOUET, 


As they had not received any order from Government, the Mayor and the 
Council of ‘Toulon, extremely anxious, decided to write. 









Maroh 28, 1788, 

A Monsurennur pe ua ‘ovr? 

‘Phe First Lord of the Admiralty has informed the Naval Commandant at 
Toulon that two Indian ambassadors were expected any day and that itSwas 
the king's intention that they be received with the greatest honours and that 
their stay in the city might be mude as pleasant as possible. M. d’Albert and 
M, Malouet axe making the necessary preparations to comply with the orders 


2 do Gloue do la Tour (Chevalier) Premier, Pesident Inteudant of the Marlement of Provence 
2 This is obviously an error as three ambescadors had Leon expressly mentioned, 
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they have received. The war minister has also -written to M. de Coincy to 
announce the arrival of those two ambassadors. He instructs him at the 
same time to arrange with M. d’Albert about the detachments of troops, which 
the two corps will have to supply. ‘The precise orders issued by Government, 
and the preparations which are being made by the naval department make us 
Delieve that, on this occasion, we may have to present to those ambassadors the 
respectful duties of the city while visiting thom with the City Fathers, and in 
offering them the customary vin d’ honnewr. We are quite ready to Go what- 
ever is necessary to escape any blame, Yet, as we have not received any 
orders, we believe, my Lord, that it is our duty to acquaint you with what is 
going on, so that the expenses which will be incurred on that occasion may 
receive your approval.’ The Premier President, who does not seem to have 
been better informed than the municipality, replied on January 26, thank- 
ing them for having informed him of the order received by the commandants 
‘He thinks thot it is only right that they should present the municipality to 
the ambassadors, and that they should offer them le vin d'honneur. T have 
no doubt, he adds, that this will please them, and will meet with the king's 
approval.’ In spite of the king's sanction, the municipality were also hurt at 
the want of courtesy shown them, and they showed their displeasure in writ. 
ing on June 10 to M. de Brionne and M. de Broteuil! ‘In tho absence 
of M, de Coincy, we have the honour to inform you that ‘'ippu Sahib’s ambas- 
sadors arrived at five o'clock last evening, and that they are to land at 8 p.m. 
today. The whole municipal body will immediately call on them at their 
hdtel to assure them of the city’s welcome. Though the municipality have 
received no orders on the subject, the Consuls have taken upon themselves to 
fulfil this duty, as Government has given orders to the several officers com 
manding the troops in the town, to receive the ambassadors with all the usual 
honours. If we can, in any way, contribute to jako their stay in Toulon 
more pleasant, we shall neglect nothing to do so. 


PREPARATIONS FOR THE RECEPTION 

‘While the First Lord of the Admiralty was doing his best to please 
every one, those who had received orders were attending to all the details of the 
‘reception. 

First of all they had to see about the accommodation. ‘The huge 
caravansaries of the present day which we also call hotels did not exist then, 
and'the ordinary inns were not fit to receive distinguished guests. The Hotel 
de In Marine now the Préfecture Maritime, the cost of which amounted to 











1 Louis Auguste le Tonnelier Baron do Broteull. Plenipotentiary Minister at Cologne, 1788, in 
Rossia, 1760, in Sweden, 1768, at Vienna, 1770, Minister of the king's houschold in 1788 and 1783, 
took refugo at Soleure during the Revalution—retun.ed to Franco it 1802 aud diod in 1807. Ho was 
Dorm in 1738, 














85 


100,000 livres, though begun in 1783, was just completed, but it was not yet 
furnished. In case the ambassadors arrived as early as anticipated, they would 
have to be accommodated in the house of M. Malouet himself, who had given 
a proof of his zeal in vacating his own quarters to accommodate the 
ambassadors. ‘That house was the Hotel de I’ Intendance, now Commissariat 
General de la Marine. It had been built and furnished s0 as to aeconmnodate 
illustrious personages passing through Toulon. Philip V of Spain, the 
Chevalief a’ Orleans Great Prior of France, Maurepas the famous minister, 
had stayed there. Yet Malouet in placing it at the disposal of Government 
calls it ‘his house,’ and observes that ‘the Intondanee is an ondinay house 
without any apartments fitted up for special ceremonies, furnished in a simple 
though decent way.’ ‘I have axranged,’ he adds, ‘to have the whole of it 
xeserved for the ambassadors, T alone will stay in it with them to do them the 
honours of the place. ‘The garden of the Intendance has been fitted up as a 
ball and concert hall to give entertuinments during the stay of the ambassadors, 
Thave no doubt that M. le Comte d'Albert will inform you that I have done 
all that most willingly. Tt is solely to comply, as well as we could, with the 
king's orders, that we have also fitted up the Hotel du Commundant to 
receive the ambassadors in case of necessity.’ 

‘As day after day passed without any signs of the ambassadors’ axtival, 
M., Malouet who was not very keen on vacating his house was doing his utmost 
to have the Hotel de la Marine ready. He was assisted in his offorts by the 
Comte d’Albert, who was not very anxious to see some one else doing the 
honours of a house where he would represent. the king, and who was, on the 
other hand, keen to have his future residence magnificently fumished at the 
kking’s expense. 

‘The result of their united endeavours enabled M, Malouet to write as 
follows to the Admiralty 

















‘Mx Lonp, March 22, 1788, 

Everything is ready for the reception of Tippu Sabib's ambassadors. 
‘They will be accommodated in the Hotel du Commandant, which, by the 
distribution of the apartments and their size, by its position facing the parade 
ground, is the best which could be given to the ambassadors from Toulon to 
Paris, ‘There are rooms for masters and thirty bed-rooms for servants. ‘Tho 
walls axe papered with designs in gold. Yesterday I made the final arvange- 
ments with regard to the furniture, etc., without putting the king to too great 
an expense. I have myself lent or borrowed eight bedsteads. I have purchased 
only one cot, several armehairs, sofas, carpets, etc. As Govermnent had to 
supply the hétel with looking-glasses, they have also been purchased. ‘Theso 
are the measures we have adopted in order to make the reception as splendid 
as the short time at our disposal will allow. Wo have in readiness two gilt 
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cutters: as the awning is rather old, we are having it replaced by one of 
crimson damask adorned with gold fringes. We have made special liveries for 
thirty rowers in blue and purple with silver facings. T have ordered from 
Marseilles two gilt coaches, one of which is drawn by six horses. ‘The drivers 
‘will wear the king's livery with silver facings. M. d’Albert, M. de Coiney and 
nyself will supply the other carriages; I will pay fifteen livres a day for those 
from Marseilles including two horses for each. I will engage the six horses only 
for the day of the arrival; the harness alone will have to be bought. "We have 
no carpets, lustres, candle-sticks, girandoles or ‘Turkish sofas. T have ordered 
them to be purchased at Marseilles where they can all be found with the 
exception of the lustres, I will Jend one myself and borrow two. The 
servants’ cots have been procured from the general storehouse; screens, and 
mats will be placed in the rooms. ‘The contractor will supply the victuals. I 
have laid in a lange stock of sheep, lambs, calves, pigeons, rice, coffee, sugar, 
jams, and all corts of sweet drinks. One of my footmen, and one of M. 
AAlbert’s, as swell as a ninjerdemo, will be attached to the ervice of the 
ambassadors, The man in charge of tho general storeroom will supply the 
crockery, the glassware, the linen, and the necessary cooking utensils, I will 
add my own crockery and aleo special china for the ambassadors’ table, 
Perfumes, sweets, will be found in every room as well as all the flowers of the 
Season. I have ordered from Maxscilles washing utensils proferably in china, 
if procurable’ 

Meanwhile, M. de Bonneval, Vice-Admiral of the Fleet, was attending to 
ull the details connected with the manoouvres in view of the expected arrival 
of the ambassadors. His instructions are found in a general order, dated Maxch, 
18, 1788, ‘The sixth and seventh divisions must be ready to parade with their 
flays on the day the ambassadors sent by ‘Tipu Sahib to the Court of France 
Jand, and will accompany them to the,Hétel du Commandant de In Marine. 
‘They will meot and take their position on the Place d’Armes. ‘The sixth division 
will then go to the streets cast and north lining the way right and left from the 
convent of the Carmelites. A detachment composed of one master gunner, 
two submasters and forty gunners commanded by an ensign, with their proper 
lag, curried by another ensign, will form a part of the guard of the ambassadors, 
This detachment will be put at the head of the two lines, in three deep. As 
soon as the ambassadors have entered the Hotel du Commandant, this detach- 
nygnt will take up its duties at the gate and will use the guard house, Two 
sentries will always be at the door. ‘The seventh division will canter the arsenal 
with its flag and will line the route together with the sixth, starting from the 
Canal de a Garniture. Part of this division will be for the wharfs, right and 
left from the principal guard house to la Pegoliére. As soon as the ambaseadors’ 
cutters have passed those wharfs, part of these companies will proceed as quickly 
as possible to the strect where the general warchouse is situated, ard whieh leads 
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to the arsenal to line that street as for as the arsenal gate. ‘The brass baal 
and the fifes and drums in full dress will at first take their position in front of 
the Swiss Guard at the head of the bridge, and will play at the passage of the 
ambassadors. ‘They will then hurry on to the parade ground and stand on the 
right of the detachment facing the guard of honour. When the ambassadors 
enter the Commandant’s Hotel, they will enter also and occupy the place 
reserved for them. ‘The drums of both divisions will remain in the ranks, 
except four with a drum-mnjor. ‘These will take their position in front of the 
flag of the seventh division, which will be in the middle of the rond leading to 
the arsenal, Four others will be placed in the middle of the road south of the 
parade ground, ‘The drum-major above mentioned will join this second batch 
‘8 soon as the carriages have passed the first one, All the troops will present 
arms at the passage of the ambassadors; the drums will beat a salute and all 
the officers on duty will salute with the sword.” 








(84) BONNEVAL. 


‘The principal officers, military and naval, were to wait for the ambassa- 
dors in the reception hall, behind the Commandant, Others of next rank were 
to meet the ambassadors on board as soon as the ship was sighted. 

‘Though the naval department was doing its utmost to keep the ambassa- 
dors to itself, it could not prevent them during their stey in Toulon from enter- 
ing the limits of the military jurisdiction, and so the military governor of the 
place was waiting with great impatience for the moment when the ambassa- 
dors’ carriage would cross those limits in order to claim all his rights, 

‘Whother M. de Coinoy iad not been completely satisfied with the Admi- 
ralty’s decision, or whether he foresaw some intended cause of conflict, he 
thought better not to remain at ‘Toulon during the stay of the ambassadors, 
Before leaving, he issued the following order 





April 28, 1788. 

To 
‘Tam Linvrmnanss oF mmm Kina ar Touton anp Orricens oP He Fines, 
M. de Laugior commanding the artillory at Toulon will cwy out the 
orders I have given him with regard to firing the salute when the ambassadors’ 
ship passes the forts of In Malgue, St. Louis, La Grosse Tour, the Tower of 
Baloguis: and the Fort of I'Eguitlotte, taking caro that the battery near the 
flagstaff does not fire till a quarter of an hour after the ambassadors hage 
entered their hotel. ‘Then the staf officer will inform the ambassadors that, 
it is the general officer commanding the yarvison who ad ordered this salute 
to be fired. At the same time a field officer will take charge of the guard of 
honour composed of fifty men, a captain, a licutenant, and a flag bearer and 
post them in the street facing the entrance of the Hotel de In Marine, If the 
ambassadors, to whom, the officer commanding this guard will be presented 
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by M, @’Albert dismiss them, they will then return to their quarters. The 
ambassadors will enter the city by the gate du Parc. Two companies of 
grenadiers will be posted opposite the gate of the arsenal, andwhen the ambas- 
sadors go out, platoons will be detached to accompany them as far as the 
entrance of the Hétel de la Maxine. ‘They will see that the crowd does not 
become a nuisance and that no disorder ocours. ‘They will then withdraw. 

Should the ambassadors express a wish to visit the several estaljishments 
of Toulon, the staff officor will be informed of the fact, and the orders are that, 
each time they must be escorted by a troop of grenadiers more or less large 
according to the exigencies of the case. 

At last, on the 10th June, the First Lord of the Admiralty was informed 
by M, Possel, General Commissary, ncting for M, Malouct who was absent, 
that ‘Pippu Sahib’s ambassadors arrived last evening in the rondsteads, One 
of the health officers immediately bourded the vessel with the officers 
deputed by M. le Comte d’Albert. On the captain's declaration that all were 
well on board, the vessel was allowed to enter the harbour, but Their Excel- 
loncies expressed a wish to land only this aflomoon when they will be 
received according to your instructions, ‘The embassy comprises about forty 
persons, of whom only eight are persons of rank. ‘The Hotel du Commandant 
will afford sufficient: necommodation for all of them.’ 


ARRIVAL AND SOJOURN OF THE AMBASSADORS AT TOULON 

‘The ambassadors were received everywhere in France, but more parti- 
cularly at Toulon, with the greatest honours as witness the memoirs and news 
papers of the tine, from which I cull the following accounts as far as Toulon 
is concerned, 

Monday, June 9—Pippu Sahib's ambassadors who had been so long 
expected arrived at Toulon to-day June 9, at 4 p.m. on board the king’s sloop 
of war ‘Aurore’ under M. de Monneron, cuptain in the Portuguese and 
lieutenant in the French navy during the war. They were saluted on their 
entering the narrow entranco of the harbour by the artillery of the forts which 
command that entrance, and also by the guns of the four king's frigates 
which are here at anchor. ‘The Aurore east anchor opposite the old chain, 
M. @’Albert in command of the naval department sent immediately M. Delort, 
flag captain acting as vice-admiral to take their orders as to the time they 
‘wighed to land, but the ambassadors refused to seo any one to-day though they 
have fixed their landing for 4 p.m. to-morrow 10th inst,, as their lent, during 
which, according to their religion, they are not allowed to show themselves in 
public, will not be over till then, Here are the names of the ambassadors as 
given by M. de Monneron : 

‘The chief ambassador is called Mohamed Dervish Khan, aged forty. He 
belongs to a tribe which claims to be descended from the Prophet Mahomed. His 

















brother-in-law is the comm nder-in-chisf of all Tip yx's fortress2s. His 89a 
Aga Sahib, accompanies him. ‘The sesond ambyssudor Akbar Ali Khan is a 
scolar, aged seventy. He carries among his Inggage a complete copy of his 
writings. The third Mohamed Oosman Kian, aged fifty, is the one who asks 
and answers questions. He has with him his nephew, Ghalam Sahib. 1 

‘They are all Musalmans, like their master Tippu, and not Hindus. They 
talk the Moorish language and also Persian. Mohamed Assad Oullah, king's 
‘interpreter at Mauritius, accompanies them in the same capacity 

‘When they lett India they were forty-five in all. Tree died of seurvy on 
the way. Those three deaths anda bilious attack from which two of the 
ambassadors suffered, decided the captain of the Aurore to make for Toulon 
instead of Brest, whero it might have been too cold for the precious health of 
the passengers. ‘The voyage was long. Leaving Pondicherry on July 22 
1787, they called at Maucitins from August 27 to December 4, and then 
they arrived at the Cape on July 3, 1788. They left the Cape on February 
11, and kept as close as possible to the coast of Africa to get as much 
warmth as they could. They reached Ascension Island on February 20. 
They touched at Goree, a French possession on the Guinea Coast from April 
3 to 29, From May 98 to June 1, they stayed at Malaga whence they 
arrived at Tonlon to-day, June 9. As the staple food of the Asiatics 
is rice, we have been careful to procure-here different kinds of the finest and 
the whitest, and as they do not eat fesh meat except of animals slaughtered 
by their own cook, large stocks have been laid in of sheep, game, and 
fowls of different kinds, like pigeons, partridges, etc. 

Tuesday, Tune 10—Early ia the morning ten cutters were got ready at 
the arsenal to meet the ambassadors on board. At midday, the drums of 
the naval troops and also those of the garrison were beating all over the town. 
At the same time all the ships in the roadsteads were most magnificently 
adorned with flags. Larger flags were hoisted on the flagship and also all 
the vessels in the harbour, and the galley ships hoisted their blue and white 
standards. The landing took place with great ceremony as follows: M- 
le Comte d'Albert, naval commander, sent to Captain de Monneron three cutters 
with splendidly decorated awnings of crimson damask with gold facings and 
fringes for the ambassadors and the officers in their retinue, and a number of 
others for the soldiers and servants who accompanied them. On each of 
the first three were a flag captain, two superior officers and two subaltewps. 
‘As soon as the ambassadors and their retinue had entered the cutters, at about 
4 pam. the forts, the five frigates in the roadsteads and all the batteries in the 
garrison fired a salute of fifteen guns each. The flagship saluted them also 
with fifteen guns when they entered the fort. At half past four, the 








1 Ghulam Sahib died on July 8, 1563, and must bare besn bora in 1T7ior 1770 as he used 
to say, in speaking of the Embecsy, that he was scrantcen years of age at the time. 
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ambassadors landed at the arsenal where they were receiv ed by the port 
officer, M, de Castellet, accompanied by a large number of naval officers, After 
their presentations they walked to the hall of the arsenal, which had been got 
ready to receive them, the naval troops lining the way. Perfumes and refresh- 
ments were offered to them, and immediately they entered the coaches intended 
for them, of which there were nine, M. de Castellet handed the ambassadors 
to the first and the finest coach drawn by four horses, and himself gat facing 
them, All the officers and the ambassadors’ retinue, M. de Monneron and all 
the naval officers who were in the other cutters, took their seats in the other 
coaches. When the conches reached the gate of the arsenal, drums beat 
a salute, At the door of the arsenal six archers of the Prévotédela Marine 
posted inside the railings, and, having at their heads the Exempt de la Prévoté, 
presented arms, When they came opposite the guard house, the naval detach- 
ment on duty presented arms also, and the drums beat a salute again. ‘Two 
Swiss Guards, in the full dress uniform of the king's service, were stationed 
at the gate, and they threw the door wide open when the coaches arrived, 
The first coach was escorted all the way by four other Swiss Guards in the 
same uniform as the above one at each door of the carriage, and two carrying 
halberts. On the umbassadors' leaving the arsenal, the detachment of land 
troops which lined the way presented arms. ‘The flags saluted them, and the 
drums again beat a salute. ‘This detachment accompanied them as far as the 
‘Hotel du Commandant, proceded by the full band of the regiment of Dauphine, 
which played several marches. ‘They then passed through the sixth naval 
division, which lined the way lending to the parade ground, and which also 
presented arms, ‘Tho ambassadors alighted in the courtyard of the hétel, 
and a salute of fifteen guns was fired from the rempart of the Porte Royale, 
A few minutes latter the royal battery stationed near the fingetaff did the 
same, Their Excellencies having entered the Hotel, M. le Comte d’Albert 
accompanied by many naval officors in fall uniform came to receive them at 
the door of the reception hall, which had been magnificently decorated. 
Remaining covered he saluted them by touching his forehead, he embraced 
them, as also two young men of the retinue, who seemingly thought they were 
entitled to the same privilege. ‘This general officer, who at. this moment was 
representing the king, gave them his hand and took them to seats placed on 
his right hand, but lower than his own, 'The Director-Greneral took his seat on 
theft. ‘The Comte d’Albert, always with his head covered, explained to the 
ambassadors that the king's orders were that they should be received with the 
utmost magnificence, that they had only to ask, that everything was at their 
disposal, and that they were to be supplied with everything useful or agreeable, 
‘The interpreter having explained the compliment, they replied by another 
compliment, which the interpreter explained also. An officer of the garrison 
then came to offer the ambassadors a guard of honour, which was declined 
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‘That guard was composed of fifty men with a flag, and was commanded by a 
captain and a lieutenant. The same officer also asked them on bebalf of the 
king's lieutenants ;the Mayor and the Consuls), the only civil euthorities in the 
town, in the absence of M. de Coiney, when they would be pleased to give 
them an audience. ‘They answered that, as they were very tired, they could not 
yet fix the day. At Inst, after a few words with M. d'Albert, they withdrew to 
their apartments for rest. 

Wednesday, June 11.—Their Excellencies announced that they would give 
audience and receive visits in the afternoon. Consequently at about 4 pm., 
‘M. le Comte d’Albert commanding the naval troops accompanied by M. Possel, 
Chief Civil Magistrate, called on the ambassadors, the former at the head 
of the naval officers in full uniform and the latter at the head of the City 
Fathers. M. le Comte d’Albert complimented them in the name of the 
troops, and M. Possel in the name of the administration. M. Possel also 
informed them of the king’s instructions to provide them with everything that 
might be useful or agreeable, and assured them of his great pleasure in 
having been entrusted with the task. M.de Monneron, who was with the 
‘Commandant, was also asked to explain to the ambassadors how the king had 
issued precise orders for their reception at Brest, and that everything had been 
ready there for the last four months, but that, unfortunately, as the arrival 
at Toulon was unexpected, he had not been able to carry out His Majesty's 
wishes as well as he would have liked. ‘The ambassadors looked deeply 
impressed with the way they had been received at the entrance of the 
empire, and explained through the interpreter that they were unable to find 
‘words to express their gratitude. At this juncture, an officer of their retinue, 
carrying a silver vase full of attar, offered it to the Commandant and to M. 
Possel to wash their hands. Another silver vase was also brought on a tray. 
This vase was divided into four compartments in which were some small 
grains which nobody knew, besides cinnamon and other fragrant per- 
fumes. 

M. d’Albert and M. Possel, seated in cushioned arm-chairs by the side 
of the ambassadors, took some of those grains which they swallowed some- 
how, and the other officers did the same. All the members of the Town 
Corporation presented themselves, one after the other. ‘The municipality sent 
them a quantity of ginger bread, and a large basket full of candles, of cloves 
and bottles of pomatum and scents. Precisely at 6 o'clock, Their Exeg- 
lencies got into the coaches with their principal officers, and were taken to 
the theatre by M. de Monneron and several other naval officers. A detach- 
ment of the regiment of Barrois escorted the coaches as far as the hall. 
By the side of the first coach were the four Swiss Guards spoken of already. 

‘Having entered the ball, the emlassadors were taken to the box of the naval 
commardent who was waiting fer thaw. ‘They woe teated te a repzeccnta- 
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tion of ‘Richard the Lion Hearted’? and of the ‘London Vauxhall’ a great 
ballet pantomime. ‘The interpreter explained everything to them, and they 
looked very much interested, though they seem to have likéd the Quakers’ 
Dance best. 

Thursday, June 12—At 5 pan., two of the ambassadors with their two 
children and some persons of their retinue got into their coaches to go and 
see the Royal Foundry, accompanied by the Comte d’Albert, Messrs de 
Castellet and de Monneron. ‘The coaches were escorted by detachments of the 
regiments of Dauphine and Barrois, and four Swiss Guards who never left the 
doors of the first coach, On entering the foundry, the ambassadors were 
saluted by a dischargo of twenty-one guns. ‘They were present at the casting 
of six howitzers in cavonade. After having been shown round the foundry, 
‘Their Excellencies were taken to the arsenal. ‘The guards presented arms, 
‘The guns beat a salute, and the Swiss Guards appeared with their halbert 

‘They also visited the park of artillery where they oxpressed their euxpri 
at the number of guns ; also the warehouse, the workshops, the fencing school 
and the corderie which impressed them by its length. Feeling tired, they got 
‘again into their coaches and returned tothe hotel. ‘They seem,’ writes Malouet, 
“to take interest in all they see and their questions denote men anxious to 
earn.’ 

Friday, June 18,—o-day Their Excellencies visited all the factoris 
and also the port in all its details. As arranged by M. de Coiney, as soon as 
they leave the hdtel, they are always escorted by detachments of the Dauphine 
or Barrois, At night they attended the representation of ‘ Azemia’? at the 
theatre, 

Saturday, Juno 14—There were fireworks on the parade ground, 
and the interior of the ambassadors’ hotel was brilliantly lit up. At 
9 pam, the ambassadors showed themselves on the balcony of their hdtel, 
‘The naval band played several pieces. All being seated with Messrs 
GAlbert, do Castellet and Possel, one of the ambassadors sot fire to a flying 
dragon, which itself set fire to the five pieces of the fireworks. ‘The fixst piece 
represented a stax of the enst, the second a Maltese cross with all sorts 
of designs surounding it, other pieces followed, the last one representing an 
arch of triumph. In the centre were two fine columns which were revolving, 
and at the top could be seen on Indian with a palm tree in front of him, and 
the moon over his head. ‘The whole ended with a large volley of fireworks. 

Sunday, June 16—To-day the ambassadors were treated to a re- 
presentation of ‘The Joust and the Ring.’ They seemed interested. The 
first ambaseador was not there. Six boats had been got ready for the puxpose, 














1 Richard Coour de Liou, Opera comic in 8 Acts. Words by Sodain. Musto by Gretry (1784). 
4 Azomin' Opera comic in SAote, Words by Lachabeaussier, Musio by Dalaycae enacted at 


“The Italians’ on May 8, 1787. 
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‘An enclosure was prepared in the old wet dock with: five pontoons, one for 
‘Their Excellencies, the heads of departments and the ladies of the highest 
rank, two for officers and society people, and two for tho general public, At 
the town hall there was an awning made of cotton cloth, which the munici 
ality had procured purposely for the occasion, in order that the baleony where 
the ambassadors were, might be sheltered from the sun, as well as Madame de 
Coiney a and the other ladies of rank, who attended the function, Later in the 
evening’ the ambassadors witnessed the representation of the ‘Dot’ followed 
by a ballet dance. 

Monday, June 16.—To-dny the ambassadors received another visit 
from the Mayor of Toulon, who begged them to accept the compliments of 
‘M, de Caraman. * The admiralty gave a grand ball in their honour followei 
by a supper in the Hotel de !Intendance, ‘The function lasted from 9 p.n, 
to2am, Over five hundred persons were present.: ‘Their Excellencies looked 
much pleased, and they made some remarks on the charming manners and 
handsome looks of the French ladies, During the bull the chiet ambassador 
presented a hookah to M. lo Comte a’Albert who, to please him, smoked for a 
few seconds. 

Tuesday, June 17—To-day tho ambassadors enjoyed from their 
balcony the sightof a sham fight in which the regiments of Barrois and 
Dauphine took part. During the fight which lasted from 6to 8 pan., two 
gunners having mot with an accident, the ambassadors were much concerned 
as they feared that the accident might prove fatal. ‘They sent sixty sovereigns 
with a letter of deep sympathy and they promised, when in Paris, to do their 
best to obtain a pension for them. After this exercise, the two regiments fell 
in and marched past Their Excellencies, who later on visited the lines. This 
same day the other officers were also presented to the ambassadors with the 
‘usual etiquette. 

In the evening ‘Their Excellencies witnessed the representation of 
“Tableau Paxlant’? and of ‘Mort vivant par amour.’ 

At the back of the stage an arch of triumph had been erected, in the 
middle of which were placed the king's and ‘Tippu’s portraits with an ine 
scription in the Indian language, and ako the names and titles of the 
ambassadors. 

‘After the first ecene a detachment of the regiment of Dauphine wont 
through some exercises on the stage, ‘This was followed by a Genius being 











1 La Dot. Comedy in dots. Words by Devfentaines. Music by Dalayrac, enacted at +The 
{laljans ' on Novombor 21 1788. 

2 Viotor Meurice de Requet Comte de Caramau, Lorn 1727, was the King's Commandant in 
‘Provence in 1788 and 1789, died 1807. 

3 Tableau Taslant, Comedy in one Act 
‘enacted al! The Italians "on September 20, 1769. 


verse, Words by Auscaume. Music by Grotry, 
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let down from the ceiling to offer Their Excellencies a wreath of laurel and 
flowers. The children of Madame Zanini gave several dances, after which 
they came into the box with bunches of flowers for the ambassadors. Their 
Excellencies after many caresses gave sixteen sovereigns to the children. 

Wednesday, June 18—Day devoted to return visits. At the town 
hall they were received by the municipality. A ‘Vin d'honneur’ supplied by 
Dame Auriot at a cost of four hundred and forty-one livres was offered to the 
ambassadors. 

Thursday, June 19-—The ambassadors were to have lett to-day for 
‘Marseilles, but as their luggage was not ready, and as to-morrow Friday is an 
‘unlucky day, the departure has been postponed to Saturday. 

Friday, June 20—Their Excellencies visited the arsenal and the docks. 
‘They went on board the Commerce de Marseille of 118 guns, which was 
not quite completed and the Triomphant of 80 guns. 

A convict, named Nicholas Bornot, well known in the harbour contrived 
to throw himself at the feet of the ambassadors with a petition. Their 
Excellencies have promised to interest themselves on his behalf. This man, 
convicted at the age of twenty of theft in his uncle’s house, has been in jail 
for the last twenty-three years. He has given proof of his repentance, so his 
pardon will be a fine opportunity to show the Indian ambassadors the weight 
attached to their recommendation. 

Saturday, June. 21—At 9 am. the ambassadors got into their coaches, 
after having scattered silver and gold coins among the populace. In the first 
coach drawn by six horses sat the first ambassador alone. The other two 
ambassadors were in a second coach drawn by four horses. They were 
rendered the same honours at their departure as at their arrival. ‘It is 
impossible,’ write the consuls of Toulon to M. de Caraman, ‘to fix up any 
programme for the journey. Their superstitions are such, that nothing can be 
arranged beforehand. They have during the month so many unlucky days, on 
which they can hardly show themselves, that everything must be left to 
chance. Consequently, we have engaged by the day the carriages, which are to 
take them to Paris, so that, they can stop where they like, and as long as they 
like! 

The presence of the Indian ambassadors at ‘Toulon, and the festivities 
connected with it, had attracted large crowds from the county all round. The 
ambassadors expressed their admiration for the cheerful French nature and 
theif gratitude for all that had been done to please them. ‘Their customs are 
very quaint, and one finds it strange to see them taking their meals squatting 
on the ground. Their clothes are made of muslin or of silk, and are very 
simple. Their retinue are clad in ordinary calico. 

‘No one knows the object of the embassay. Their instructions are kept in 
a casket, which they must open only at Versailles. It is supposed that they 
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are empowered to conclude an alliance between their master and the king of 
France, Nobody at Toulon has been able to see the presents they have 
for the king. There are seven chests, ‘The rumour is that among those 
presents there are a throne made of ivory and adorned with diamonds, a sceptre 
and a crown made of gold and of incalculable value.’ 


PREPARATIONS TO CONVEY THE AMBASSADORS TO PARIS 

Not only the details of the reception of the ambassadors at Toulon, but 
also all the arrangements necessary to convey them and their retinue to Paris 
devolved on the naval department in that port. At the prosent day, when 
comings and goings are mostly a matter of pleasure, and when one has seen 
the splendid organization of our railways, which have enabled us in August, 
1914, to concentrate from every comer of France with lightning rapidity 
millions of men and untold quantities of war materials, it is almost impossible 
to form an idea of how difficult it was in 1788 to arrange for the journey of fifty 
people with their Iuggage from Toulon to Marseilles. It was M. Possel, 
General Commissary of the Fleet, who, in the absonce of M. Malouet, was 
entrusted with that unpleasant task. As early as April 14, he wrote to 
the Admiralty, ‘My Lord, in your despatch of the 4th, you have instructed 
me to engage all the carriages necessary to convey from Toulon to Paris ‘Tippu 
Sultan's ambassadors. But I am afraid that, if their retinue of forty people is 
to be always with them, besides the difficulty in finding relays of horses, T shall 
not be able to purchase ten or twelve coaches nt Marseilles. I have been 
asked already a lot of money for those I have tried to buy here. It should 
then be necessary to send some from Paris, On the other hand, if the cortige 
could be limited to four or five carriages and twenty-five horses, the stage 
coaches could be utilized for conveyance of half the retinue, I could so arrange 
their departure that they would reach Paris at the same time as the 
ambassadors.’ ‘The minister agreed with M. Posscl as to dividing the cortdge 
into two, but he advised him to procure the necessary carringes himself ; ‘for,’ 
‘as he says, ‘it would not be economical to send carriages all the way from Pari 
and whatever may be the price asked for those he might buy at Marseilles, 
they will be cheaper than those which would be sent from Paris without count- 
ing the freight and the cost of having them overhauled on their arrival at 
Toulon.’ To the difficulties of finding imeans of convoyance was added the 
desire not to displease the ambassudors, and in giving way to all their whaas 
to avoid as far as possible unnecessary expenses. M. Possel explained the 
matter in a letter to the Comte de In Luzeme, dated June 16: * We have 
come to the conclusion that it would be much more eeonomical and at the 
same time more convenient to the ambassadors to travel by easy stages, and we 
have in consequence hired carriages and carts for them and their Inggage. 
‘We have advised thom not to take with them those of their servants, who are 
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not absolutely indispensable. ‘These people could be sent in ordinary carriages 
directly to Paris without halting anywhere, ‘and as economically as possible, 
whereas the ambassadors could go via Marseilles where they are anxious to 
stay for two days, Some Moors, whom they met at Malaga, have spoken of 
that town in such @ way as to make them very anxious to see it, It is 
probable that they will also ask to stay two days at Lyons, 

Now for the bargains made with the coach drivers; it is ngreed that they 
will take the ambassadors to Paris for thirty livres for each carriage, but on 
condition that, if you adopt other measures for Their Excellencies’ journey by 
sending some of the King’s carriages to meet them or otherwise, the hired 
carriages will roturn as soon as they are no longer requived.’ Everything 
having been settled satisfactorily, M Possel was in a position to write as follows 
to the minister on June 21, 

“Tippu Sultan’s ambassadors left only this morning, having decided at the 
last moment to stay for two days longer, ‘They are jowneying by easy stages 
at their own request, and they ave accompanied by M. de Monneron and one of 
his officers. Four coaches and one cart have been engaged for them and the 
principal persons of theiv retinue, ‘They propose to stay only twenty-four hours 
at Marseilles, M, le Comte de Gaxaman, informed by M. le Comte a’Albert 
and myself of their departure, has issued orders to the mounted police of their 
province for their escort. I suppose that M. le duc de ClermontTonnerre 
whom we also have informed will issue the same orders in Dauphine. If your 
Lordship thinks of having them escorted in the same way in the other 
provinces, it will be necessary for Your Lordship to address directly the several 
commandants on the subject. I have written to the Intendance of Aix, 
Grenoble, Lyons and Dijon for them to see that the ambassadors may get all 
they want, and there may be no difficulty with regard to their luggage, which 
thas been sealed here, and sent on with a pass from the Director. 

M, de Monneron has undertaken to look after all the expenses of the 
ambassadors and their retinue during the journey. ‘To that effect Ihave made 
the naval treasurer give him 15,000 livres, for which sum he will give you an 
account. The followers have been sent in ordinary carriages which are 
accompanied by carts for the Inggage, At first I had thought of M. Desbois, 
Bxempt de la Prévoté de la Marine, to look after them during the journey, as 
he had been previously in charge of similar missions, but having heard casually 
to hours before their departure that their luggage contained some very 
valuable articles, Ihave decided to have them escorted by two archers, who 
will zeturn to Toulon as soon as M. Desbois, who has been instructed to 
command the mounted police, will be able to get some one else to take their 
place. I have given the Exempt detailed instructions, and, I think I have 
forgotten nothing useful. A mounted orderly will go in advance to make sure 
of accommodation at the inns, and 4,800 livres have been given him for 
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expenses. M. de Monneron has also given him letters on which he will be able 
to get at Lyons more money, if required. He has been instructed to attend to 
any orders you might issue during the journey and also to consult M. de 
Monneron, whom I presume he will moet at Lyons. I have impressed upon 
him that he should look most carefully after the Indians, and consult the two 
officers from the Aurore who accompany him as they are better acquainted 
with their temperament and their customs. The Exempt will give his 
accounts to M. de Monneron who, together with his own, will submit them in 
Paris. Their Excellencies have asked for the services of the senior medical 
officer, who was with them on board the Aurore for themselves, and those of 
the junior officer for their retinue. I have agree allthe more willingly as 
this arrangement will save expenses. I will, as early as possible, let you 
‘know the hire charges of carviages, horses and carts. I have got them rather 
cheap, and I am sure it would have cost much more to purchase them, what- 
ever price we might have got in reselling them. Tt is understood that, in case 
you adopt other measures for the rest of the journey, though the arrangements 
made here appear to be satisfactory, the carriages will be sent back from 
Lyons. The ambassadors have each one his own carriage, one for the chief 
ambassador drawn by six horses, the others by four. As it was rather difficnlt 
to procure the necessary vans here, Ihave accepted two which M. Malouet 
and M. le Comte @'Albert have kindly placed at my disposal, and which 1 
have had completely overhauled, so that they will be equal to a long journ 
‘As it would have been niore expensive, if the same horses had to bring then 
back, I have settled that they should be paid and replaced when too tired to yo 
on, and I trust yon will approve of this arrangement. 

It remains only for me to submit the detailed accounts of all the expenses 
incurred for the reception and stay of the ambassadors at Toulon, which 1 shall 
have the honour of doing in a few days” 


TO PARIS 

It is not my purpose to follow the ambassadors in every stage of their 
joumey. It is enough to note that, whenever they halted, crowds gathered 
to have a look at them: the followers were ordering brandy in ineredible 
quantities, but the inn-keepers were not slow in availing themselves of the 
chance. At Orgon one of them charged forty sovereigns for only ane night's 
shelter and one meal. 

‘We meet the ambassadors again at Marseilles where they intended stayiig 
for only twenty-four hours, but they were detained for three days, on account 
of the festivities yot up in their honour then at Aix, at Avignon where they 
were received by the Pope's Legate? They passed through Saint Vallier 





J The Comtat Venaissin with Aviguoa as eapical was then a possession of the Holy See, 
ry 


‘Vienne, Lyons, Roane, Moulins, Nevers, and Montargis on their way to Paris, 
which they reached on July 16, 1788. 

In Paris they were received in a public audience by the king on 
August 8, 1788. An account of their stay in the capital has been published 
in the Revue de Paris of January 15, 1899. I may, perhaps, at some future 
date, translate it for the benefit of the readers of the Quarterly Journal of the 
Mythic Society. is 

‘A medal was presented to cach of the ambassadors. By kind permission 
of Mir Mahomed Habibulla Sahib, Khan Bahadur, a distinguished gentleman 
of Krishnagiri (Galem District), Mittadar of Bevuhally, and grandson of 
Ghulam Sahib, nephew of one of the ambassadors, I have the good fortune 
to be able to reproduce it here. It is kept carefully as an heirloom in his 
family. ‘The medal is about three inches in diameter and one-cighth of an 
inch thick. On one side is the king’s head, looking to the right, a full-bottomed 
wig not detracting from the nobility of feature and bearing which the sculptor 
hhas well rendered. The throat is open and drapery is gracefully arranged 
round the bust after the antique. The inscription is ‘ Ludoviens XVI Franc, 
et Nav. Rex and under the bust the artist’s name “ Du Vivier” (f On the 
reverse is the head of Marie Antoinette, looking to the left. ‘The hair is not 
dressed so high as in the du Barry style, and is evidently supported on rolls 
in the front, while the back is arranged in short curls and tied with a riband, 
two loops of pearls hanging at the sides. The neck is bare and ornamented 
with two strings of precious stones. The bodice appears to be ornamented 
with lace and precious stones, and on the shoulders, drawn to the back, is a 
mantle marked with Flours-de-lys. The artist has not been so successful with 
the queen as with the king, the curvature of the forehead in profile, exactly 
matching that of the nerves, being overdone. If she had the Austrian full 
lip, the sonlptor has reduced it. ‘The inscription is Mar. Anton. Austr. Francine 
ot Navare. Regina ° and underneath ‘ Un Vivier 1781.’* 

Perhaps the ambassadors liad a presentiment of the fate waiting for them 
on their vetam. In any case, they did not seem anxious to leave the delights 
of this new Capua. It was only on October 9 that they left the French 
Gapital to sail on October 11 from Brest on board the frigate Le Thetys 
commanded by M. de Macnemarea. 

‘The embassy departed without having attained its object. Il-fated Louis 
20%, in the midst of financial difficulties, which were the immediate cause 
of the French revolution which broke out the following year, contented him- 
self with cementing more closely the alliance between France and Mysore 
promising to accede to the request of his ally, when circumstances were 
more favourable. Thus was lost another and last chance for France firmly to 
establish her influence in India. 

3 Description taken from the Gaseicer of the Salem Distt, p. 493. 








BACK TO SERINGAPATAM 

A French historian of Mysore, J. Michaud, in his History of the Rise 
and the Fall of Mysore, Puxis, 1801, 2 vol. in 8vo tells us how the ambas- 
sadors were rewarded for all they had done for their country. 

“Pho ambassadors reached Seringupatain in May, 1789. As they had not 
been successful in the object of their mission, bringing back only vain protes- 
tationg of friendship on the part of France, they were not favourably received by 
the Sultan, ‘The Indian envoys had excited the curiosity of France, but, on the 
other hand, France had interested them to a supreme degree. At Tippu’s Court 
they were for over speaking of the splendour of the French Conrt, of the 
arsenals, the hurye armies, the flonrishing manufacturing towns, the populous 
and handsome cities of France. The comparison between the Versailles of 
Lonis XVI and the Seringapatam of ‘Lippu, could not leave the Mysore Sultan 
indifferent. ‘Nhe relation of their voyage couched in the pompous language 
of the east excited the intorest of the people, It also the utmost indignation 
of Tipu, He liked the French only so far as he could make use of then, but 
on the whole they were included in the blind hatred he boro to all Europeans, 
Ho thought of himself us ono of the greatest potentates of the world, and he 
could not boar to hear that, in the west, there was a Christian kingdom more 
powerful and more prosperous than his own. Ho issued strict orders that the 
ambassadors should conse speaking of Franco in such glowing terms. His 
orders not having been complied with to his satisfaction, and therumour of the 
glories of Franco continning to spread among the people, Tipp swore to be 
rovenged on his unfaithful ambessadors. Whilo walking one day with Akbar 
Ali Khan and Mahomed Oosman Khan, he caused them to be stabbed by one 
of his own servants, afterwards causing a rumour to be spread to the effect that 
they had betrayed their muster.’ 

Soon after ‘Tippn renewed the war invading the territories of the rajah of 
‘Travancore, who was an ally of the Englisb, ‘Nhe Hinglish came to the assist- 
ance of the Hindu rajah, and ‘ippu besieyod in his capital, had to sign (May 
18, 1792) a peace, which cost him half his dominion and n huge war indemnity. 
‘Phose reverses embittered tho Sultan still more against the English, and he 
sought everywhere for enemies to those who had conquered him. He attempted 
to yet help from the French Republic through the Governor of Mauritius, but 
the English having come to know of his intrigues declared war again on 
February 8, 179. Tho French troops sent. to his assistance were composed 
mostly of adventurers and could not prevent the fall of ippn. Defoatéon 
‘March 27, 1799, he was again besieged in his enpital where he resisted for over 
‘one month. A breach having been made in the rampart, the English captured 
the town on May 4, 1799. 

Tippn showed the utmost personal bravery. Wounded several times, he 
was left for dead among a heap of corpses. It is said that he was shot by a 
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soldier who did not know who he was. With him fell an empire founded by 
the patient and bold genius of his father. 


THE BILL TO PAY 

‘As soon as Tippu’s ambassadors had left Toulon, stops had to be taken to 
settle up the bills in connexion with the festivities held in their hononr, and 
also their installation in the Hotel du Commandant. 

The minister, who on June 28 expressed to M. le Comic a ‘Albert 
and M. Possel the King’s satisfaction at the manner his orders had been car 
ried out during the stay of the ambassadors at ‘Toulon, as nothing had been 
left undone that was calculated to give them a very good opinion of France, 
was not quite so pleased when, one month later, he was informed that the 
sojourn of the ambassadors at Toulon had been rather costly. He asked for 
the accounts to be sent to him without delay as he wanted to repay at once the 
sum advanced by the Port authorities. To those were added the 15,000 livres 
advanced to M. de Monneron, £800 advanced to the Exempt de la Prévoté 
and 1,200 to M. Sugui who had asked for that sum in order to get the car- 
viages ready. 

On July 31 M. Possel sent the Comte de La Luzerne the complete 
accounts. The minister replied as follows :— 

“I have received, Sir, with your letter of the 31st ultimo, the accounts in 
connexion with the expenditure incurred on the occasion of the reception and 
stay at Toulon of the Indian ambassadors. 

‘They amount to 1,06,475 livres 14 sols and 9 deniers, of which 85,475 livres, 
14 sols and 9 deniers will be debited to Toulon, the remaining 21,000 will be 
paid by the general treasurer. Yon must have seen by this month's accounts 
thut Ihave budgeted for 60,000 livres. I hope to order, before long, payment 
of the balance as well as of the 21,000 livres advanced to Messrs. de Monneron, 
Sngui, d’Estourees and Desbois.” 

‘The detailed accounts sent to the minister are not forthcoming, but those 
connected with the furnishing of the Hotel du Commandant are still extant, 
and they throw an interesting light on the cust of living at Toulon at the end 
of the eightcenth centary, and also of what was considered necessary at that 
time for the furnishing of an oficial residence. 

‘The minister was not pleased with those expenses, and on December 26, 

yote to M. Possel ‘ You will be so good as to observe and to bring to the 
nofice of the naval authorities at Toulon, that the admiralty has good reasons 
to be surprised and displeased that, on the occasion of the passage of the 
ambassadors, instead of hiring the required furniture, so many very expensive ~ 
articles should have been purchased outright.” 

‘The admiralty decided that all the articles purchased except the fixtures 
should be sold by auction. But that order did not prevent the Comte d’Albert 
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keeping as many articles as he could, furnishing his hétel in a grand style at 
the expense of Government. 

Among those things that were to be auctioned the Comte d’Albert and 
M. Malouet made a selection, which was not sent to the auction room, but 
valued at the pro rata value of similax objects. ‘They also took good care to 
debit Government with the cost of their-old fashioned carriages, which proves 
that, whileserving the king, those gentlamen were not above looking after their 
own sundzy perquisites, which also, together with the official friction mention- 
ed above, shows that no matter the time, and no matter the climo, always 
and everywhere, htnan nature is pretty much the sume. 





THE BABA-BUDAN MOUNTAIN - 


By Rao Banapur R. A. NAanRasiHACHARYA, ESQ. M.A. MBAS. 

‘ux: Babs-Budan mountain, situated in the west of the Kadur District of the 
“Mysore State, is well known as a place of pilgrimage to both the Hindus and 
the Muhammadans, According to the Puranic account it is a portion of the 
mountain which, on uecount of its life-restoring medicinal herbs, was taken to 
Lanka by Hanuman duving the war of Rama with the demon king Ravaya 
in order to resuscitate the monkeys rendered quite helpless by the snake arrows 
of Indrajit, the son of Ravana. 'The place of the greatest sanctity on the 
mountain is the cave containing the pitfa or seat of the saint Dattatraya, son 
of Atri, believed to be an incarnation of Vishgu. This cove, which is supposed 
to have been his hermitage, faces to the south and has a small porch in front. 
According to the Muhammadans, what is known as Dattatreya pitha is the 
throne or tomb of their saint Hazrat Dada Hayat Mir Qalandar. Some 
naively say that Dattatrsya is nothing but a corruption of Dada Hayat 
Mr. 





‘Phe cave is low, being only four or five feet high. Descending a few steps 
into the cave, we turn to the right and reach a small doorway beyond which 
wwe are not allowed to go. On our left hand side is a raised platform, vacant 
to some distance and having a number of tombs further on. Within the small 
doorway mentioned above, is a wide cireular area with another sinall doorway 
opposite to us which is said to lead to Meco. ‘Po the right of the latter door- 
way is the seat of Dattatréyr with a natural spring to its right, intended for 
the ablutions of the saint, which is said to overflow during the rainy season, 
the excess water going ont of the cave through an underground channel. 
To the xight of the spring, again, is a vacant platform intonded for the disciples 
of the saint. ‘To the left of the Mecca doorway, is a niche in which are kept the 
silver-plated sandals of the saint. Turning to the left side of the cavo and 

-wrroceeding a little distance, we reach a platform where it is said a cortain 
Mubammadan princess used to distribute cakes among fukirs unseen. A 
little further on is a dark well, about five feet deep, known as Gandhada 
bavi, or the sandal well, because the earth taken out of it has the colour and, 
in some degree, the odour of sandal. The story goes that the Hoysala king 
‘Vira-Ballala, who lived in the fortress on the mountain, having heard of 
the beauty ofa Mubammadan princess named Mamajuni, daughter of Jan 
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Pakusayi, the ruler of the Tavagan country, who had been betrothed to the 
Badshah of Delhi, wanted to got possession of her, and with this object sent 
some men who contrived to bring her away while asleep on her couch. The 
cool breeze of the mountain awaking her, she learnt from the men the 
purpose for which she had been brought there and prayed to God that she 
might be made to look a very ugly creature when seen by Vira-Ballala. 
‘Her prayey was granted and the king ordered the ugly creature to be given 
away to the fakir of the mountain, namely, saint Dadi Hayat Mir Qalandar. 
‘The latter took her under his care and directed her to distribute cakes amony 
fakirs wnseen through an aperture of the cave, seated on the platform 
mentioned above. On one occasion @ mischievous fakir siezed her ontstretched 
hand, wherenyon his head became severed from the body by the curse of the 
Qalandar. After this incident the distribution of cakes by the princess was 
ordered to be discontinued. On boing informed of what had taken place by 
the Qalandar, the father of the princess came with a large army, defeated 
‘Vira-Ballaje and handed over his insignia to the Qalandar. The worship 
of the seat in the cave is conducted invariably by an unmarried ian or fair, 
the things offered in worship being sugar, sweetmeat, plantains, eocoannts 
and incense. On Mondays and Thursdays the worship is carried on 
both morning and evening, while on other days it is carried on in the 
evening only. 

In front of the entrance to the cave is lying a thick slab broken into 
two pieces. The reason for the breaking of the stone is stated to he the 
Jarge number of cocoannts broken on it during the visit of the Mysore King 
Krishpa-Raja-Odeyar TIT (1799 to 1868). Near the slab is a short mortar 
pillar into the west face of which is built a stone engraved with a Persian 
inscription bearing the date 4.4. 396 (a.p. 1005), the year in which, according 
to tradition, the sacred place was cccapied by the Mubammadan saint. The 
date is also indicated by the chronogram Jé: ikan, is fir granted 
to a saint. Though bearing this early date, judging by the script and by 
the words Dattétréya and Dada in English and modern Kannada charac- 
ters at the end, the inscription appears to have been engraved Imt recently. 
Tt may be rendered thus :-— 

In the name of God, the Mereiful, the Compassionate. Allah: Muham- 
mad: Alt: Fatimah: Hasan: Husain. Verse recording the date of the 
hillock (apparently the cave) of Hazrat Mir Qalandar—may God hallow his, 
grave! ‘ Whoever recognizes his own self, ete.,’ is a saying of the Prophet : 
“Thou and I live together in heaven’ are the words of onr Lord. ‘That 
which is the essence of revelation, miracle and the opening of heart is on 
the hillock of Hayat Mir Qalandar. 

The full saying of the Prophet, of which a portion is given above, is 
Whoever recognizes his own self, recognizes God. 
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Higher up to the south of the cave are a number of tombs on both 
sides of the flight of steps leading to the matha of the svami. Here is 
unother Persian inscription in the shape of an cpituph recording the death, 
on the fonrteonth day of the month of Jumad-el-alchir of a.m. 1246 (a.p. 1880), 
of Hazrat Sayyid Miran Shah Qadiri, son of Hazrnt Sayyid Jamal Shah 
Qadiri, Sojjadah (recognized successor) of the shrine of Haat Mir Hayat 
Qalandar. The matha is said to have been built or restored by, the Tkkgri 
queen Chennammaji (1671 to 1697). ‘The present sod}, named Sayyid Maxtaja 
Shah Qadiri Sajjadah, wears » hoard, his title being S/-Ductaéreye-svami- 
Baba-Buian-snémi Jagadguru. Only Sayyids can be the svdmis of the 
natha: cither Husainis or Qadivis, the descendants of Husin or Hasan, 
sons of Ali. After initiation a Qadiri becomes Shah Qadiri; und on ocoupy- 
ing the apostolic seat he is styed Sajjadah. No unmarried aman can become 
the seam of the mathe. Dada Hayat Mir Qalandar is said to have appointed 
Babi-Budan as his successor. Jagar in the Chickmagalur ‘Taluk of the 
Kadur District is said to be a corruption of the word jagir, that portion of 
the taluk having once been granted as a jdgir to the mathe. Hyder is 
said to have granted the village Dasarhalli and Kvishya-Raja-Odeyar IIT 
the village Sainguppe to the macha, ‘Two silver maces in the mathe bear 
inscriptions stating that they were presents from Krishga-Raja-Odeyar TIL. 
It appears that the ancestors of the present svdmi had once their matha 
at Delhi, which was in later times removed to Doda Mednr, a village in 
the Belw Taluk of the Hasson District. ‘The svami generally lives at 
Attigundi, a village at the foot of the mountain. It is stated that the sudmi 
has in his possession sanads granted to the matha by Humayun, Akbar, 
the Ikkeri chiefs, Hyder, Tippa and Krishga-Raja-Odeyar IT. 

To the left of the matha is the BhanJarkhdna or storehouse, where 
provisions are stored. Muhammadan pilgrims are fed twice a day for four 
days, other pilgrims being given rations for three days. A Persian inscrip- 
tion at the entrance to the Bhanlarkhdna, dated a.m, 1269 ‘ap. 1852), 
commemorates in verse the construction of the Imilding. It may be rendered 
thus:— 

‘The Sajjadah Mashin (spiritual descendant) of the holy mountain of 
Hazrat Budhan, ie. Hazrat Shah Sayyid Ghauth, the guiding Shaikh, 
built a beautiful spring-house on the mountain, the envy of Tur, for the 
comfort of the people. ‘The honse is indeed, a most comfortable place of 

“Test. God has blessed the abode of the Qalandar with distinction from 
Eternity ; hence it has been ® place of pilgrimage for the high and low. 
Lo! I saw the holy place, ana my bountiful teacher Nusrat ordered me to 
compose a chronogram relative to it. ‘The hint of my teacher is for my 
honour: when I meditated about the chronogram, this voice came from 
‘Heaven— The house based on beneficence,’ 
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‘There are always about ten or twelve Muhammadans near the cave on 
the mountain for the purpose of cooking food for the pilgrims of their own 
faith ; but they are not permitted to live there with their wives and children, 

‘Yhere are three firthas on the mountain, namely Gada-tirtha, about a 
mile to the north-east of the eave, Kimana-tirtha and Nellikayi-tirtha, both 
ubout two miles to the east. The first firtha is in the form of a tank 
whieh ig known as Palagtalay among the Mohammadaus. ‘The excess water 
flows through the Jagar valley and joins the Bhadra river. It is called Gada- 
tirtha because, according to tradition, it was bronght into existence by Bhima 
with his yada or mace on acoount of his thirsty mother Kunti during the 
exile of the Pandavas. The second tirthe is a waterfall, it dows through 
the Chikmagalur Taluk aad joins the Ayyankere tank near Sakkarepatna in 
the Kadur Taluk. Near this tirtha is the site of an old city on which old 
bricks and pieces of pottery are strewn about and occasionally cvins, 100, 
are said to be picked up. The third fertha isso named because water falls 
there in big drops in the shape of the xeili (amblie wyrobalan) frat 

‘The Babs Bngan mountain has been rightly called the cradle of the 
coffee plantation of South India. ‘The man who first broaht coffee to 
Mysore is said to be Hazrat Shah Jama Allah Mazarabi. According to 
tradition coffee began to be cultivated on the mountain in a.o. 1885 during 
the reign of the Vijayanagar King Harihara I; and it is stated that a 
nirip or order was issned by this king to the officers concerned directing 
them to allow free the articles brought for the use of the alfa in exchange 
for the coffee seeds grown on the mountain. It is further stated that a 
stone inscription was set up during the reign of the Vijayanagar King 
Krishana-Déva-Raya (120) to 1524) penuitting the cultivation of coffee within 
certain limits on the mounta‘n as in the provious reigns without any molesta- 
tion from the Govermuent officers. Bat no such inscription has as yeb 
been found. It is, however, interesting to note that tradition carries the 
cultivation of coffee on this mountain as far luck as the close of the 
fourteenth contury. 




















THE HISTORY OF SRI VAISHNAVISM 


From the death of Sri Vedanta Datika to the present day 


By V. Ranvacuant, wa, nr. 
assistant Professor, Presidency Colleye, Madras. 


INTRODUCTION 


In the last two numbers of the Journal of the Bombay Branch of the 
Royal Asiatic Society an attempt was made by me to trace the historical 
evolution of Sri Vaishpavism from the death of Ramanuja to the death 
of Vedanta Dasika. The various circumstances under which the seotaria- 
nista of Vaishnavism came into existence, the activities and achievements of 
the leaders who worked for the traditional and the innovating schools, and 
the place oceupied by Vedanta Desikn both in the internal history and the 
extemal telations of the creed have been described in detail. ‘The object of 
the present thesis is to trace the development of the two phases of the religion 
still further, to describe the institutions which were established and main- 
tained for the preservation and propaganda of the objects and ideals of each, 
and to consider the gvowth of sub-sects among the two broad schools. A large 
number of scholars and writers, poets and philosophers, who adorned the land 
during these times, and their works, are given, and an attempt is made to 
ascertain the influence which the movements of different orthodox families 
hhad on the destinies and fortunes of the creeds to which they belonged. It 
will be seen from this essay that, however lamentable the trend of develop- 
ment has been in $f Vaishnavism, it is not without lessons to the student 
of religion. It will show again and again what the historic evolution of 
every other religion in the world shows, that religious evolution is nothing 

ut a history of actions and reactions, of movements and counter-movements, 
brought forth by the needs of the times and fostered by the men of the times; 
and while the true votary of Vishnu feels pain at the growing divergency of 
his co-religionists, he eannot but feel admiration for the large number of literary 
and religious luminaries who were at the bottom of the movements and who 
gave a lustre to the intellectual atmosphere of the country. ‘The critical his- 
torian will, of course, see in many of them, especially in those of the eighteenth 
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century onward, votaries of extreme sectarianism, with whose spirit he will 
hardly sympathize; but he will not be a true historian if he yields to the 
prejudice and ignores the mon who figure therein. From the purely literary 
point at least they deserve the attention of the student of research; and if 
the present essay appears to be somewhat discursive and prosaic, it is hoped 
that suflicient indulgence will be given for the spirit which underlies it and 
the industry it has cost. 

A few words are perhaps necessary to state the general plan of the trent- 
ment of this vast subject. In the first section I have traced the fortunes of 
the orthodox school in the time of the immediate successors of Vedanta Dasika. 
‘The second section is devoted to the growth and organization of the Prabandhic 
‘movement under Manavaja Mahamuni. The two next sections are devoted to 
the orthodox reactions under the Parakala and Ahobila maths, on the one 
hand, and the counter-activities of the Vanamamalai and other Prabandhie 
institutions on the other. The last section is devoted to the rise of the 
Munitrayasampradaya within the ranks of Vadagalaism itself. The whole 
ends with an attempt to describe Sri Vaishnavism as it is. 


SECTION I. 
The development of the Desika cult under Nainar Acharya. 

Qh’ the death of Vedanta Desika in 1369 his position as head of the Sri 
‘Vaishnavas was assumed by his son Varadacharya or Nainar, a person who 
had already gained distinction as scholar and teacher and who was yet ta 
win greater distinction as organizer and controversialist. Nainar had for 
his immediate object the apotheosis of his father and predecessor. Prompted 
by the feeling that the gratitude of the Sef Vaishnavas would hardly demm 
to the deification of the deceased saint, he proceeded to establish his worship 
‘as part of the worship of the divinity. For a year he stayed at Srirabgam and 
then set out on an extensive tonr with a view to fulfil his desire. In the 
course of his journey he came to Sarvagia Singappa, the disciple and 
admirer of his father. Singnppa bestowed upon Nainar the honours and 
privileges of royalty, so that the pilgrimage of the Acharya came to be, unlike 
that of his father, a grand and pompons procession. In the numerous royal 
courts he visited Naingr distinguished his father’s glory by citing the author- 
ity of his erudition in his victorious disputations with rival religions leaders. 
Tanjore was one of the places which he thus honoured with a long vis 
Induced to stay there by the liberality of the king, he signalized his period 
of sojourn by issuing an epochal regulation in regard to the Dagika cult. A 














1 Yodinta Diliea bad written the Subhéshitanfei sad other works for this chief and 
imitated his father in encouraging his servic to the orthodox sehuol. Fora ditnssion 
of tho question of the identity of Sarvagia Sigappe, ae my article om Vadinta Dake, J. 20. 
Br. BAS, 19156; Prof. Seshagii Sastiar’s Sansk. Tam. MSB., 1697 pp. 1-0. 
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Vaishnava Brahman of the place came to him and asked him what were 
the purification utterances to be made in case the twelfth and thirteonth day 
ceremonials of man’s death fell after Kartikai Krittika In consultation with 
his friend and co-disciple Brahmateatra Svatantra Jiyar, Naiuar chi 
counselled him to recite the Taniyans of the Naleyiraprabundie composed 
dy Tiukkuruhaippiran Pijlan and supplement them with the Prudundhas of 
Dasika. ‘The difticulty of reciting the Désikaprabandha, however, was,geeat, ns 
his works were scattered and scarce. Nainar, thorefore, collected 121 of his 
‘works, and classified them, for purposes of reference and studies, under six heads, 
—thirty-two sfittras, cight kavyas, twenty-four treatises on daily life, thirty- 
two Rahasyas, twenty-fonr Prabandhas and one Bhagavatvishaya. Nainir 
further ruled that in the recitation of the Prabandhas on the funeral ceremo- 
nials of the twelfth and thirteenth days, Dééika's treatises should be included. 
To these he added the panegyrical poem of Pillai<endadi* which he himselt 
composed on Vedanta Dasika, In the temple of Nilamagha at ‘Tanjore this 
regulation wns proposed and formally accepted by all. From this time on- 
ward the Desikaprabandha was joined to the Nalayiraprabundha in worship 
and in ceremonials, and the name of Vedanta Dé-ika was joined to the 
Alvivs and Ramannja in popular and daily worship. ‘The establishment of 
an image of Dasika in Nilamégha’s shrine—it had heen already done at 
Sriraignm—was another distinct step in this direction. 

‘The career of Nainar and Brahmatantra Svatantra was devoted to the 
development of the Datika cult which they began in this manner. They 
visited Tirukkottiyar, Tirumalivanjolai, and Madura where they defeated cor- 
tain Advaitins who objected to the celebration of Peria;var festival, and 
established Dasika’s image in the temples of these places. At ‘Tirunagaxi, 
Srivilliputtny, and holy places in the Kaxala country they performed similar 
sottloments. In the Kerala capital, we are tol, Nainax’s people were subject- 
ed to much trouble by his opponents who resorted to black magic, but his 
skill was able to put them to shame and defeat. From Kerala the teachor 
proceeded to Mysove. Here at Mélkote ¢ and elsewhere, he induced the temple 



































1The necessity for the quostion arose in the fact that the repetition of the Tiruudymoli 
x prohibited in that season. 

2His original name was Pérarujija Alva. In the thme of Daéika he had become a 

Sanyasin disciple of his aud roocived from his teachor the title of Brahmatantra Svatantea in 
ynsequonce of his sistory over Advaitins. War older than Naindr, be bad still become hie dis. 
Ziple, with Difika’s permission, in respect of the Bhagavatvishaya, in K, 4440, Bahudhanya. 

3 A poom of 20 stanzas in Andadi metre, Tt corresponds to the Ramaniyja narrandadi and is 
studied with great intorest by all sobolars of the Vadagalai sect. It has also been compare to 
Madhura Kavi's Kaninuy Siruttambu. Tt has been printed. 

At is dificult to prove these staiements from opigraphical evidences, Somo of these tery 
‘works are attributed by epigraphy to others. ‘Tho image of Vesleajanitha in the Narasimha temple 
at Steangapatam, e.g. is tributed toa later mombor of the Parakbla Matha, See ys. Ep. Rep., 
1911-2, p. 61. 
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priests and authorities to construct shrines for Dasika. ‘The ‘conquest of all 
regions’ was over, and Nainar returned to Coujeeveram, the place where his 
predecessors had shone with such glory, an@ introduced the Datikaprabandha 
in the temple-worship. ‘The indefatigable activity of the Acharya was suc- 
cessful in bringing about a similar state of things at ‘Tiruvahindrapurain, 
Madhurantakam, Tappil, Sriperumbidir, ete. 

‘The, Guruparampara of the Vadagalai school says that an ineident hap- 
pened, at this stage, which led to the parting of Naipar with Brahmatantra 
Svatantra Jiyar and the establishment of a malha of his own at Tirupati. ‘The 
Lord of Tirupati, it is said, appeared before the Jiyar and the temple author- 
ities, and desired that he should be entrusted with the management of the 
temple. He, therefore, settled at Tirupati, constructed a matha there for his 
ciples, und propagated the Dasika cult. Years he spent in this manner 
till death seized him. He was succeeded as abbot by one of his disciples, 
‘Pararulalan Appai under the title of Dvitiya Brahmatantra Seatantra Jiyar 
but as he also, om account of old age, died soon, the majority of his disciples 
‘camp back to Nain at Conjeeveram. 

Meanwhile Naina had gained a number of triamphs over Advaitins in 
the course of his pilgrimage. He defeated them at Sarvagiia Singappa’s 
court, and took advantage of his victory to impart to that chief ceriain secret 
doctrines which had hitherto not been taught. This snecess was followed 
by another equally striking success. One Sakalyamalla’ we are told, 
who was unable to defeat him in disputation on this occasion, used 
magic as his weapon and made the palanguin-bearers of the Acharya mnable 
to discharge their mission by threatening them with a Brahmarakshas ; but 
‘Nainar whose skill had baftled even the magicians of Malabar proved a victor 
and had the pleasure of having his opponent for his disciple. ‘The conversion 
of a non-Vaishnavite Brahman, Dasa Raja by name, the composition of a 
treatise called Sararthasaiigraha for his sake, and the vanguishing of re 
gious rivals in the courts of the Telugu kings of the north, are other incidents 
mentioned in the Guruparampara before his return to Conjeeveram. Tt was 
after this event that the Dvitiya Brahmatantra Svamni died, as has been 
alveady mentioned, at Tirupati and that his disciples came to Nainar. 

‘The activity of Nainar at Conjecveram recalled the days of his father. 
Endowed with talents which were natarally rich and which had been trained 
by the greatest scholar of his age, he was in every way fitted to adorn thy 
place of his father. A large number uf works testifies both to his erudition 











1Por « roforeuoe ts Sitalyamalla and a work attribused to hin Udera-Réglurs. we Prot 
‘Seshagisi Sastei's Rep. Sauskt. Tam. MSS , No. 1, 1305-7, pp. 3-4. Sekalyamalla haa also the titles 
of Kasimalla and Mallasirva. He was the sou of one Madhava and lsd, itis caid, a vision to the 
effect that Rama taught him the Sihityaétetra. Hence hie writing the beantifal poom Udira- 
‘Raghava, Se0 slso Prof, Bhandackar's Lists of Sans. MSS., 1898. 
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and his industry,—the Sarérthasaigraha,' the Abhayapradénaséra, the 
Virddhapurihara? the Prabandhasara, the Tattoatrayackulakam,’ the 
Rahasyatrayachwakam,’ the Ahéraniyamam the Nydsatilakavyakhyana? 
the Sagunabrahmasamarthanam) the Saik@satakam,” the Abhatukhanda- 
ném} the Avidyakhan Janam the Tydgasabdarthanirnayam,® the Taitva- 
muktakalapasinti' the Adhikaranachintamani,® the Minamsapaduka- 
paritranam? the Harinasandéiam,? the K@kilasandééam, cle. Besides 
these he wrote six treatises on the greatness of his father :—the Dasikama 
galasasana,® the Prarthanashtakam,® the Désikaprapatti," the Dinacharya, 
the Désikavigrahadhydna,” and the Pillai-andadi. Equally erudite in 
Sanskrit and in Tamil, eqaally at home in composition and in controversy, 
equally able in industry and in organization, Naindy Acharya was an object 
of admiration to his followers and terror to his opponents. Many of his 
literary works were Sanskrit renderings of his father’s ‘Tami and Manipravala 
treatises and designed to appeal to a wider world. 

Noinar Acharya closed his illustrious" career in the year Jaya covre- 
sponding to .p.1415. He should have been about ninety-nine years of ago 
at his death. No teacher ever died with greater reason for satisfaction at 
his own past and achievements, and none with a more genuine yermning to 

















ma in Sanskrit of tho principles of the Rahasyatrayasara. 
Sanskrit version of Dafike’s work of that namo, It deals with the Vibhishana- 
Saran agati and its significance. 

3'This is also a free Sanskrit rendering of Dafiln's Mapipravila work of the same name, 

40n the Alvars and their Prabandhas, similar to 9 and 8 

4,6 and 7. These are free Sanskrit translations of Disikw’s works of the samo name. 

5.4 commentary on Difika’s Nyésatiloka, on Saran agi 

A work on the persoval attributes of the Lord, with a view to show that the Brahman is « 
personal God and not Nirguna as the Méyividis say. 

10 treatise om doubts likely to aciso in maa’s mins aa roplios to thom, 

1A refutation of tho Advaitie doctrine of the oneness of Jrvatma and Paramatnd, 

A work refuting the Advaitio doctrine thet Jiva is Brahmam under illusion. 

9A treatice on the meaning of the word Tyiga or rents which cocues in the (tla 


(adanig afrasa). 
In elasidation of Désika's philosophio work Patfvamukiskalépa. 
1 gloss on tho Brahmasaira, 
16 Am exposition of Diika’s Memamagpedul 
and 8 These works were eridently in imitation of Didika's Hameasandeta, ‘Thay sm (o 
havo boon lost, 
29 Bonodiotory voros ia Sanskeit on Dai, twelve in number, 
2 Bight vores of prayor to Détik 
2 Tt deals with tho Saranagati or acl-surtender to tho grace of the Rohs 
ten Sanskrit vores. 
2 A desription of Déita’s daily habits in twonty-two Sanslvit verses. 
‘2TThis is a deteription of Defla’s porson and shows the extreme devotion of Nalake Aehirya 
to his father and teasher. Tt contains fourteen versen and is, at uaaal,digaifed and erudite in 
style 
‘4 Jaya, Paiguni, Krishna-saptami. 
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leave the world. His ambition as well as his pride had been richly grati- 
fied by what he had been able to achieve, by his realization that, in the opinion 
of his following, he had followed in the footsteps of his illustrious prede- 
cessor. And no other commentary is needed to demonstrate his greatness 
than that his departure from the world was the sign of a tremendous 
Prabandhie activity which resulted in the dethronement of orthodoxy from 
its supreme place at Sriraagam. Nainir had indeed appointed, just before 
his death, his able disciples Prativadibhayakaram Avon, Ghatikasatam 
Amma] (Varadachrya, the grandson of that Varadachirya who was Acharya 
before Atraya Raménuja) and Kambi Nainar; but able as these were, they 
could not successfully stem the advancing tide of the Prabandhic movement. 
With the death of Nainar, thus, we come to the close of that long line of 
Acharyas who began with Natha Muni and who represented the unity of 
Sri Vaishnavism. 


SECTION IT 


‘Tau Ogcanizatioy oF THE Paasaxpute Pauty 


‘The activities of Nainae and Brshmatantra Svatantra Jiyar wore looked 
upon with aversion by a strong and growing section of the Vaishyava comnm- 
nity, I& has been already mentioned how in the early days of Desika 
there arose a partisan movement under Pillai Lokichérya or rather his 
brother Alagia Perumal Nainir, at Sriraagam, and how Vedanta Dasika 
preferred a life of self-exile at Satyamaigalam to one of comtrorersy with 
men who professed his own creed. It is highly probable that the party of 
Alagia Perumal Nainar would have transformed themselves into a distinct 
community if they had been allowed to carry on their work in peace. But 
a variety of reasons prevented such a tendency towards rigidity. ‘The early 
death of Alagis Perumal, in the first place, removed the guiding spirit, the 
dynamie foree of the whole movement. His brother Pi'lai Lakacharya was 
indeed of the sume views; buthe was too strong an admirer of Vedanta 
Dafika* and too broad-minded a Vaishyava to be the ideal leader of a purely 
sectarian creed. He indeed became the champion of the now party, but under 
his lead it was nut so aggressive or bigoted as in the days of his brother. 
Secondly, the self-exile of Vedanta Dasika removed opposition and went to 
produce an abeyance of vigorous activity. Above all, there came, in 1527, the 
Muhammadan capinre and suck of Sriraiyam. The god himself was 
compelled to tly for refuge, and Pillai Lskacharya, with a nmuber of devoted 
disciptes, followed the deity to Madura. On the way, we have already seen, 



























1 Yatindrapracunaprabhéea, p. W0. 
4 This is clear iu the fact that he stadiel the Budsigs under Défika and that be composed a 
‘Taniyan of paucgyrical verse in his honour. 
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he died in the village of Jystishkudi. His death was immediately followed by 
the disorganization of his flock. ‘The man who was to succeed him and to 
carry on the movement, Tiravéymo%i Pillai or $f Sailaéa, as he was called, 
was not yet risen. Ho was still, as the Yatindrapravanaprabhava pats it, an 
official at Madura and living a life of worldiness and sensual pleasure. Years 
were to pass before he was to renounce the pomp and pleasures of a secular 
lord to the spiritual authority and piety of a religious leader. Pillai Lakacharya, 
therefore, contented himself with the choice of certain disciples of his for 
preparing the way for the reform and elevation of the future lender. He 
appointed one Kira Kulsttama dasa to teach him the Bhdshyas und their 
meanings; ‘Tirukannaagudi Pillai and Tirmppufiuii Jiyar to teach the 
irdwaymoli ; Nalur Pillai to expound to him the commentaries on the Nalayira 
Prabandha, and Vianjolai Pillai to impart instruction on Saptukddai® and 
other works. After making these arrangements, Pillai Lokacharya departed 
from the world. 

Karakulottama Dasa promptly proceeded to discharge the duties entrusted 
to him. He went to Madura and found in Sriéaileda a shameless debauchee 
Reciting the sacred Tiruviruttam, however, before him, be drew the attention of 
the abandoned man,. and was asked by him to be favoured with its meaning. 
Korakulsttama Dasa, with a view to provoke the curiosity of the suppliant, 
proudly spat at him and refused to answer, saying that he was unfit to learn 
it! Sxisailosa however was nobly obstinate. When on one occasion he went 
round the city, he happened to mect Dasa, As soon ashe saw him, he alightod 
from his elephant, fell at his fect and implored his grace. Kryakulottoma 
‘Dasa now felt that the time for fulfilling his preceptor’s mandate was como, 
He, therefore, condescended to take Sriéailéén home, and teach hiu the lessons 
ho had learned from Pijjai Lakécharya. One day, we are informed, $r1ailosu 
‘was unable, in consequence of his official duties, to attend to his teacher. ‘The 
latter was displeased, and did not go the next day to his disciple’s residence. 
‘The former thereupon proceeded on foot to his teacher’s howe, and after a 
long waiting, received pardon, and a mandate to moss with certain other 
disciples of his master. As the result of this, we are informed, the disci- 
ple had a spiritual awakening. He abandoned his office and riches, and 
looking on his teacher as his God, proceeded to the village of Sikkil where the 
latter lived, and spent his days there in his company. Years pased in this 

ananner, till Kirakulottama Disa took leave of the world. ‘The dying teachor 
counselled his disciple to go to Tirukkanyaagudi Pillai and ‘Trupputkuli 
Toyar for learning certain other lessons in the Prabandhas. Srisailéa then 
went to the first of these two scholms aad leat from him the general and 




















1 The Saplakédui isa work of *sevon Tamil stauzas containing the gist of the teachings of 
Villai Lokichinya as given in his Sr¥ eaclanabdshazane." Trienn, Catal, 1918, p. 219, 
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broad meanings of the Nélayiraprabandha. He had not the fortune to study 
under the other scholar, however, as the latter had died jast a few days before 
his arrival at Tiruppufkuli. But Providence had arranged for an equally 
efficient substitute. For just at the time of Srisailesa’é arrival at Conjeeveram, 
Nala: Pilisi of Tirunarayagapuram and his son Achchin Pillai, great 
scholars in the Prabandha, had come there for the worship of God Varadarsja. 
ritsailaéa proceeded with them to Mysore and learnt from them the history 
and the details of the 36,000. After this, the indefatigable scholar went for 
the south. He restored the idol of Sathakepa of Alvar-Tiranagari to its 
original place from its refuge at Tirukknaambi,' and revived the prosperity of 
that holy place. Proceeding then to Trevandrum, he studied the Saptakddai 
under Vianjélai Pillai, who had dedicated his life to the service of Padina- 
nabha. 

Sciéailaéa had now completed his studies and came to be considered the 
undisputed leader of the school of which Pillai Lokacharya had been the head. 
It is difficult to say, owing to the absence of chronology in orthodox 
treatises, how long Srigailééa was an officer, how long a student, and how 
long the leader of his school. It is certain, however, that at the time of Pillai 
Lokacharya’s death, ie. about 4.0. 1327, he was a young man,'entirely absorbed 
in a life of luxury and sensual pleasure. Supposing that his reform by 
Korakulsttama Dasa took place seven or eight years after, it is evident that 
Tirumalai must have formally begun his studies under Dasa in 1885. It is 
not known how long he studied under him; but placing it tentatively at 
about ten years, we have to infer that SrisailéSa must have formally 
acknowledged the leadership of his creed about 1345 or 1350. 

The Yatindrapravanaprabhava clearly informs us that Alvar Tirunagari 
was the scene of Srigailaéa’s lectures. Nor need we be surprised at it, 
Sriraigam, the great centre of Vaishnavism, was under Musalman occupa- 
tion. Ranganatha himself was an exile at Tirupati. The temple was 
indeed not destroyed, but every moment there was the danger of destruction. 
‘The great Vedanta Desika was a refugee at Satyamangalam and though 
his Iabours were not without advantage to the Vaishnava world, yet they 
were carried on in the midst of gloomy and depressing circumstances, 
‘There were, it is true, some people at least who braved the dangers of Musal- 
min vandalism and persecution, and whose active and patient courage made 


1 Seo Mys. Ep. Rep., 1911-2, p. 18, where Mz. Narasimbachar ‘ont that the Ajvar 
sojourned for a time here. An inscription in tho Ramabhadra temple might refer to it. 

PAppillai’s Pirwnudiadaivu, however, says that Setsailéa was bora at Kuntipora in K. 4499 or 
Av. 1898 (Vidhahva, FykH4, viddkha}. So Piljai Lakichirya must have died before his birth. But it 
Inter on says that the Itter gave the paxchasamskira initiation to the former. (This is ineonsis. 
tent with the version of the Yattndrapravazaprabhdes}. Bvidently K. 4429 is a mistake for 4409, 
Soo Journal of South Indian Association, 1914, June, p. 259, 
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them stay at Sriraagam. But the distress of military occupation naturally 
so reduced them that they could hardly support an active propaganda of their 
gospels or an open pursuit of their religious endeavours as in the days of 
the pre-Musalman domination. Tt is not surprising therefore that while 
‘Vedanta Daéike was lecturing on the Bhashyas and the Prabandhas at Satya- 
maigalam, Sriéailaéa carried on the movement of Pillai Lokachs at Alvar 
‘Pirwnagari and spread the prabandhic gospel over the land. * 

Tt is not known how long Sriéailééa carried on his propyganda at Alvar 
‘Tiranagari; but we have reasons to think that it must have extended over 
a comparatively long period of fifty years. For the Yatindrapravanaprabhiva 
distinctly tells us that he was engagaed in his lectures till he acquired for his 
pupil the celebrated Manovilamah&muni, destined, in progress of time, 
to organize the school of Pillai Lskacharya into a distinct sect of Sri 
Vaishoavism. Manavila was the son of one Tihalkidandar Annan, a pious 
and well-read scholar of Alvar Tirunagari and Sri Rabgantyaki, the 
daughter of Alagia Manavala Perumél Pillai, a disciple of Pillai Liktcherya 
who, ever since his master’s death, hed been living at Sikkil. Manavala 
was born on Thursday, the fourth day of the bright fortnight of the month 
of Aippisi, of year Sédhdrana, K. 4771, which corresponded’ to October 24, 
‘.d. 1370. Nothing specially noteworthy took place in the period of child 
hood and youth of Alagia Manavala. He went through the usual train- 
ing of a Vaishnava youth and became educated by his father in the 
Vedas and other mowledge of the day. ‘The meaning of ‘the Prabandhas 
ana the Rahasyas as explained by Pillai Lokicharya he also learnt at the feet 
of his father. ‘When about twenty he entered the life of a house-holder and, 
having soon after lost his father, proceded to &riéailséa and became his disciple. 
‘The Yatindrapravanaprabhdva does not give the date of this event ; but as we 
‘are told that Alagia Mapavala was born in 1870 and that he became 
Srigailééa’s disciple after he entered the grihast&érama, we shall not be far from 
the truth if we suppose that it must have taken place some time about 
AD. 1895. 

Tt is difficult to say, owing to want of materials, how long Alagsi Manavala 
was the disciple of Srigailasa. The orthodox treatises speak, however, as 
though the period of discipleship was comparatively long, and covered a 
number of years. All during this period, Magavala studied and mastered 
tie Tamil Veda and its meanings. He, at the same time, evinced a wonderful 
devotion to Ramanuja, built a separate shrine in his honour, established four 








1 That is from about 1845 to about 1400. 

__® Acotading to the Yatindrapravapaprathiea the exact date was K. 4871, Sadhtrana, Advija 
Sukie 4, Thursday, Maia, K. 4371 ia evidently a mistake for 4471. Appilla's Tirumudiadaiow 
gives if correctly. Some manuscripts give Friday wrongly for Thursday. See, Journal Sout 
Indian Association, June, 1914, p. 260. 
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streets around it, and composed a poem yatiraja viméuti to celebrate his 
greatness. Srifailééa was so much pleased, we are informed, with his 
disciple that he declared him to be an avatar of the great Bhishyakara 
‘himself, and impressed on his other disciples to regard him as such. And when 
some time after, he died, he exacted from Alagai Magavala, we are further 
informed, a vow to the effect that he would spread the teachings of the 
Alvars as expounded in the 36,000 broadcast over the land, that he would study 
the Bhishya and the Sanskrit works only once and that he would make 
Sriraigam itself the centre of his propaganda. 

After the death of Srigaileéa, Alagia Manavala stayed for some time—we do 
not know how long—at Alvar Tirunagari. It wasat this time that the celebra- 
ted Ramanuja Jiyar, the founderof the Vanamamalai math and the xight-hand 
man of Manavéla Mabamuni, became his disciple. Known as a householder by 
the name of Alagia Varadar, Ramanuja Jiyar—he became a Sanyéisin immedi- 
ately after his arrival at Tirunagari—was, from this time, the chicf man, 
in reality, in the Prabandhic movement. He seems to have heen personally 
a far stronger man than Manavéla Mahamuni. An impartial reader of the 
Yatindrapravanaprabhava cannot but notice the greater strength of character 
which the lieutenant displayed. Manavala is comparatively a weak figure, 
lacking in that dynamic force which is absolutely necessary for a religious 
reformer or doctrinal innovator. He might have been a greater statesman, 
a more tactful and shrewd leader. Indeed he must have been personally a 
magnetic figure. He seems to have commanded enormous influence over his 
followers and the lower classes in particular, whose position in the religions 
activities of the land he tried sincerely to better. But whatever he did, he did 
in a timid, hesitating manner. Again and again he objected, as we shall see 
presently, to interfere with the Acharyic families at Sriraigam lest any such 
attempt might lead to a catastrophe; and it was the stronger and more 
fanatical personality of Ramanuja Jiyar that boldly bade for Acharyic 
supremacy. 

‘The influence of Ramanuja Jiyar and others showed itself in the desire 
of Manavaia Mahamuni to go to Sriraigam and boldly preach his doctrines 
tha ‘ortumately the coast was to some extent clear to him, because 
Nainay Acbarya had, like his predecessors, made Conjeeverain his head- 
quarters, and left Sriraigam to itself. About the year 1400, therefore, Mana- 
vila Mahi muni fourd himself in the great stronghold of Srivaishnavism. He 
came to the alode of one Annan, an adherent of the Prabandhic school and 
a scholar of Tirumaiyam, who had come to Sriraigam and been expounding 
the 24,000 to ecme students. The story goes that, as soon as the stranger 
prostrated at his feet, Spyan recognized in him an avatar, felt that he should 
see him respected und honoured by the temple authorities, and therefore took 
him to the Bhatta who was the manager of the shrine, and made him, on 
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his hearing the interpretation of a stanza from the Tirusaymoli, realize thet 
he was greater than the anthor of the 36,000 itseif and that special honour 
should be done him in the temple. Thus was gained the first step in Alagia 
Manavalja’s progress, the first acquaintance between him and the great shrine 
which he was soon to make, by his genius, the centre of his own creed. In 
the days which followed, Alagia Manavala acquainted himself with the scenes 
of the labours of Pillai Lokacharya and others of his school. Hg fuxther 
dovoted himself to the examination of old treatises on the Prabandhas with a 
view to rescue them from oblivion ; and to give a practical side to his educa- 
tion he visited the holy shrines of Tiruksilar, Sholinghur, Erumbi, ete., and 
tured towards Tirupati. His arrival at Tirupati was, says the Yatondra 
pravanaprabhava, fore-shadowed by a miracle, The great Jiyar of that 
place had a vision to the effect that a great Srivaishnava was lying from 
west to east in the form of a huge mountain, and that one was standing near 
him! He narrated this remarkable vision to the people of Tirupati. Some 
among the hearers who were come from the south told them that the vision 
must evidently refer to Manavala and his life-long friend Ramanuja Jiyar! 
‘Meanwhile, Manavala, the unconscious subject of the vision, reached the hills, 
‘After the visit to Govinda Raja’s shrine, he ascended the holy hills. The 
vision concerning him proved very fortunate for him ; for he found himself, 
to his own surprise, welcomed in great pomp by the Jiyar and temple author- 
ities. From Tirupati, Manavala is said to have proceeded to that great centre 
of orthodoxy and scholarship, the holy Conjeeveram, the place which had just 
witnessed the loss of its great omament Nainar Acharya. At frst the visit was 
a flying one, for Alagia Manavala soon proceeded to Sriperumbadtr, the birth- 
place of Ramanuja; but in the latter place, the Bhashyakara himself, it is 
said, asked Alagia Manavale, his own avatar, to return to Conjeeveram and 
learn the Sri Blashya there, at the feet of Kqambi Nainar. Kdambi Nainar 
was, as we have already seen, the representative of the orthodox school of 
Vedanta Desika, and was, therefore, the chief authorized teacher of the 
Bhishya. Hence the necessity of Alagin Manavala to proceed to him and 
sit at his feet. 

The importance of Alagia Mapavala’s resort to Conjeeveram in order to 
study the Bhashya under Nainar can hardly be exaggerated. It clearly 
proves that Mupavala was outside the Bhashyie line of Acharyas? It 
also shows that he had to go to that school which he in his heart opposed and 
dicaded. It shows that he was under an obligation to go there, as other- 
wise he could hardly gain the allegiance of men. It cannot be doubted that 
he must have looked upon this necessity as a misery. No sphere could be 











1 This is further proved hy the fact that the Vaishnavas of the Teagalai sect havo even now 
10 study the Srt Bhdshya after reciting certain preliminary verses in honour of Védanta Désika and 
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more uncongenial to him than Conjeeveram. It was there that the cult of 
‘Vedanta Dasike was in full swing. It was there that the orthodoxy of 
‘Vaishpavism had found an unassailable stronghold. It was there that the 
greatest opponents of the ‘Teagalai heresy’ lived. To go in the midst of 
such an atmosphere was an unpalatable act, but Alagia Mayavala had no 
other alternative. The Yatindrapravanaprabhava indeed tries to give an 
ingenious turn to the whole incident, and pretends to look upon it as a minor 
episode. It says that when Mayavala was at Sriperumbidzr, the Bhashyakava 
appeared to him in a vision, presented to him the Sri Bhashya, and told hia to 
go to Conjeeveram and study the Bhashya at the feet of Kdambi Nainar, 
saying that he himself would teach him in the form of Nainar! Ramanuja 
is further said to have added that Manavala was to study the Bhashya only 
once—and that to oblige himself and Sri Sailséa and not for the sake of 
the Bhdshya itself—and that he should in futnre devote himself to the 
Prabandhas alone! The scholars of the Vadagalai persuasion naturally 
condemn this version of the facts. ‘They criticize the legend as a myth. The 
introduction of the statement that Ramanuja himself taught in the guise 
of Nainax, they say, is the ungrateful belittlement of a scholar to whom the 
Jiyar owed the little knowledge he possessed of the Bhashyas. ‘Then, again, 
they ask, not unreasonably, whether Raménnja hinnself could have advised one 
to study his own Bhashya once only and declared that it was not so important 
as the Prabandhas? Would it not be a self-condemnation on the part of 
Ramanuja? Would it not bea denial of the necessity of his own existence 
and labours? Would it not be equal to the undermining of the very basis and 
glory of Srivaishnavism? Would it not result in the immediate overthrow 
of Srivaishpavism by other creeds? Would it not go against the declared 
wishes of Natha Muni, of Yamunachirya, and other sages whose lifelong 
desire had been to provide a Sri Bhdshya even though the Prabandhas had 
existed then? ‘The alleged disregard of the Sri Bhashyx, then, by its own 
author is a myth, product of the prejudice of later Teigalai writers? who 
devoted themselves to the Prabandhas at the expence of the Bhashya. 

A word may be mentioned about the date of Ajagia Mavavala’s studies at 
Conjeeveram. What was his age when he came thither? No authorities 
give definite answers to this question. But the Vadag. Gurup. gives certain 
facts which enable us approximately to fix the date of this event. It says that 
the great Nainar Acharya died in av. 1414-15 (Jaya), and that he appointed 
his disefples, Kdambi Naingr, Prativadibhayaikara Auyan, and Emberuminar 
Appa, to continue his work. It was the first of these Acharyas that Mana- 
yala Mahainuni approached. His arrival at Conjeeveram must have haypencd, 

















1 the extremity to which this prejudice is carted is seen in the drfeochanabhashon.. 
inamae which toys that asthe Srt Bhgshga was the mur renal of the tady of the Dodie: 
haorili shad no Rkiryie sanction and co was bot suSicenty athoiative! 
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therefore, some time about 1420, i.e. when he was about fifty years old. We do 
not know how long he stayed there; but if we suppose that he went throngh 
the Bhashya in all its aspects in three or four years, we shall have to attribute 
his retarn to Sriraigam roughly to his fifty-fifth year, ie. to about the 
year 1425. 

The studics of Alagin Mapavala under Kdambi Nainar ave differently 
interpreted by the different schools. The Vadag. Gurup. says that, as his 
knowledge increased, he came to entertain such a deep devotion to Dasika 
that, in the Jater days of his life, when his disciples wanted to elevate him to 
divine rank, he refused the honour on the ground that he was nothing after 
‘Vedanta Dasika. The Yatindrapravanaprabhava, on the other hand, gives 
one the impression that the disciple was greater than the teacher, and Alagia 
Manavala was in a most incongenial atmosphere. It gives a number of 
legends to prove this alleged superiority. One of the friends of Kdambi Naina, 
Aiyaiha| Appa by name, it is said, was so much struck with the quickness 
of Alagia Maavala’s grasp that he told Nainar that he was not adjusting 
his lectures to the genius of the disciple. Naina, we are further informed, 
significantly asked Appa to recapitulate the lessons with the distinguished 
learner the next day. Appa thereupon devoted himself to that work, and 
found, to his intense surprise, that Alagia Mayavala was conning the lesson 
with a thousand mouths! Again, on another occasion, we are told, Alagia 
Mapavéla engaged the other disciples of Nainsr in controversy, and defeated 
them by the display of an unrivalled lore in logic, in grammar, in Mimamsa, 
ete. From these facts, continues the Yatindrapravanaprabhava, Nainar now 
pointed out to his disciples that Alogia Manavala was no ordinary student, 
that he was an avatar, but he did not know whose avatar he was. He 
therefore asked him to show him his true form. ‘The disciple, we are told, 
hesitated to do so, but on second thoughts resolved to gratify his teacher's 
desire, ‘Taking him to a dark solitary place, therefore, he, we are informed, 
kindled a light, and assumed his true form, the thousand-hooded Adiéesha ! 
‘The teacher was exceedingly afraid, and asked him to resume his human guise. 
Ever after, he displayed, continues the Yatindrapravanaprabhava, great 
solicitude to the health and welfare of the distinguished disciple, and supplied 
milk from his own household! Above all he felt that much time must not be 
wasted on the Bhdshya in future, that the world waited for Alagia Mana 
vala’s grand works on the Prabandhas, and that he should, therefore, run 
through the Bhashyas! The Vadag. Gurup. of course does not support the 
Yatindrapravanaprabhdva ; but it will be clear to everybody that Alagia 
‘Manavala was not friendly to his companions, and that he had every reason 
to rush through the Bhashya as quickly as possible ond bid farewell to a 
place so unsympathetic and unfriendly to him. 

(To be continued) 





THE FUNDAMENTALS OF VEDANTA 
A paper read before the Mythic Society 


By K. A. Krisamaswamy Aivan, Eso, 3.4. 
‘Tue main difference between Vedanta and other systems of philosophy tums 
upon the views they respectively take of the sum-total of human knowledge 
and experienee, the latter not as confined to the waking state alone, but as 
spread over the three states of the soul :—the waking and the dreaming states, 
4 that of dreamless sleep. Vedanta does not concern itself so much with the 
individual objects presenting themselves for cognition during each state as 
with the nature of the apparently successive states with which they are bound 
up, with which they appear and disappear. ‘Thus the difference, in their 
views, between Vadanta and the other thought-systems or the sciences, is 
radical. What is called the world of things disclosing to our view in the 
waking state, is no more or less than an adjunct to that state, of which it is an 
inseparable feature, and can have no existence apart from it. The intellect, 
however, assumes its independent existence which is simply unthinkable, for 
the world and the waking mood of the self cannot and should not he dissociated. 
Still, the so-called world, to the ordinary mind, persists through all the states. 
Now, this elimination, wrenching away, of the world from the state in which 
it appears, or cam alone appear, is an act of intellectual abstraction, ‘ convenient 
for the purposes of life,’ as Bergsen would say, but none the less illusive, 
unwarrented by the totality of our experience, Vedanta determines the value 
not of a single experience in one state, nor of a single object of cognition 
in it, but of the different states themselves with which the worlds are 
manifested and dissolved. If this fundamental fact is realized, it will become 
evident that what is called a thing either static (as the scientists posit) or 
dynamic (as Bergsen takes i) exists nowhere. Time and space, along with 
the sonse of duration and extension are equally ‘ birds of passage’, visiting 
with thestates, and vanishing with them. ‘The self is thus felt—not inferred — 
to be unaffected by the flitting states; and the states, waking and sleeping being 
radically opposed to each other, cannot: be conceived or experienced to co-exist 
in the self. In fact, in what is called sound sleep the presence of an object is 
never felt, nor can he. It is not the study of things within the periphery of 
any state either that of waking or of dreaming, however infinitely pursued, that 
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can lead to a comprehension of the nature of the self as the unaffected spectator 
of the changing moods, 

‘The sirmple truth set forth above merely requires in the student a change 
of mental attitude and no laborious study or deep erudition. ‘There is no 
dogma to be accepted or abstruse doctrine to be assimilated. A pure intro- 
spection, on the basis of this Vedic suggestion, a simple intuitive effort, a clear 
grasp of the essential principle, realized as the self in man emerging unsulliod 
through the states, is all that is necessary to recognize this immortal clement 
in him. Without tasking the memory or straining the imagination, every 
human being can rise, if he will, to an understanding of this simple truth, 

By 2 constant appeal to one’s own experience, the ever identical nature 
of the self becomes obvious. The self cannot be conceived as continually 
changing or as mere change as Bergsen affirms; for his observation is 
confined but to whut he calls life, whose sphere is restricted to the waking 
mood. ‘The sense of absolute duration which he says we intuite, is 
strictly Iimited to the state (waking or dreaming) in which life is associated 
with the mind and the body; and cannot relate to the state of dreamless 
sleep in which no experience of sense or feeling is possible. 

In the light of Vedanta, the Atman, or the Self is of the nature of bliss, 
eonsojousness, and reality absolute. ‘The right or wrong desire which every 
man instinctively feels for lasting happiness or fleeting pleasures, uninterrupted 
‘ease or freedom from toil and worry, is all in xefexence to the self without which 
as the basis, the term happiness is void of signification. But instead of the 
lower self which leads to selfishness, one has to keep his eye on the higher 
which is the eternal fountain of all unselfish activities and deeds of self- 
sacrifice, This fact unfolds the blissful nature of the self. ‘The self is also 
absolute consciousness, since the thread of our experience remains unbroken 
even when no objects are presented to it for cognition as in dreamless sleep, 
‘To imagine consciousness ns of different degrees of intensity or faintness is to 
impose upon it, poctically—none the less untruly—the characteristics of material 
objects which are liable to variation from solidity to subtlety, etc. All 
criticisms of Vedanta have been invariably levelled against it solely from the 
view point of the waking state, ‘The point of the lance hence becomes hopelessly 
blunted or broken. 

It may be urged, for instance, by an opponent that the waking is the real 
state of life. Dreams disclose a false or fanciful world, and sound sleep is a 
temporary suspension of life's activities. How can the world into which we 
wake, from which we go to sleep, and of which we are part and parcel, be 
considered as a mere mood of the self, whisked away with that mood and 
reappearing with it in meavly the some condition and with the identical 
characteristics? We see a man going to sleep, we see him rising from the 
same bed on which he slept. His sleeping is a natural necessity, and the 
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world’s activities are uninterrapted by his moods. He is born, grows, decays 
tnd dies, He is thus intimately connected with this world. How can such a 
World be dismissed as an invariable concomitant of a mere mood of his? We 
do not sleep or dream with him, but we aro all engaged or involved in the 
same sphere of activity. 

“Besides, how ean the waking mood be put on a par with the dream- 
ing? Ag Hume says, the dream experience is stultified on waking, bu the 
waking experience is never stultified in dreams. Hence the only possible 
Inference is that dreams are the result of a disturbance of the nervous 
system and the world imagined to be porosived in them is no real world, but 
enere concoction of fancy. All human impulse and motives to action rest 
ultimately and solely on the waking experience, which thereby testifies to its 
Own reality. A doctor can send a patient to sleep, or wake him from it, | This 
Gould be impossible if the waking state were not real from which the 
experience of! all the other states originated or to which they remained 
subservient. 

" Purther, what is the good of knowing the essentially pure and unaffected 
nature of the self? Either in the moral or material interests of man, such a 
Knowledge can lend to no result, Te night at best, induce a state of quietism 
and that is not a“: ‘consummation devoutly to be wished”. 

‘Moreover, what is to become of science, morals and theology, if the 
world of the waking state is to be reduced from being the premier reality to 
the rank of a mere accompaniment or appendage to a state?’ 

‘The objections set forth above might in the eye of ordinary reason appear 
to have great validity. But Vedanta secs no force in them. |The objector puts 
Timeclf out of court by ignoring the attitude which Vedanta enjoins on him 
befove sitting in judgment over its pronouncement. ‘The world is 
real’ Why, what world? For we pereeive one: during the waking state and 
myriad in dreams. If the former is meant, then admittedly, itis seen to come 
fand go with the mood. Té will not do to assert that the world that T can 
perceive only when Tam awake, continues to exist even when T arn sleeping. 
Buch a supposition would imply that T am waking and sleeping simultaneously. 
TThe world in question is an inseparable adjunct to may waking, and the belief 
in the continuity of its existence even when Iam not waking, only points to 
the natural tendency in man to attribute reality to any experience ‘appearing 
as the present. ‘This is actually the case in dreams. We percoive many things 
in them which for the time being we take to be real, and we are moved by hate 
fund fear jast as if the causes were real. ‘The fanciful nature of the dream-world 
is recognized not at the time, but after the state becomes past. 

Bet if 1 am not waking all the time, are there not others awake that 
peresive the world? ‘Their testimony to its persistence, is it worth nothing ? 
This ie another amusing objection arising from want of an accurate under- 
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standing of the term ‘world’. What is called the world inclades everything 
other than the self of the enquirer, and therefore, all men, animals, plants and 
inanimate nature, not excepting the body itself of the enguirer. Tt will thus be 
evident that if I say, ‘I don’t perceive the world when I am sleeping, because 
Tam not then waking” I simply mean that the waking world does not exist, 
then, Also, the Vedantic position is not one of Solipsism, as it does not confer 
absolute reality on the I, but on the changeless witness of the three states 
which is neither I nor not-I, all distinctions being lost with a world perceived, 

As the world is every moment created, even according to Bergsen, the 
idea of its sameness is an intellectual balm supplied for purposes of life, 
but all the same, illusory. Our seeing a man go to sleep or wake from it 
is just a part of our waking experience. It does not enable us to comprehend 
the nature of sleep. We realize its nature only when we sleep and then 
the world is, as it were, nought. So also the sight of other beings being born, 
living and dying, and that of our own growth and decay are integral paris 
of our waking experience. Apart from it, we can know of no second thing. 
We all seem, it is true, to act together in the company of innumerable 
beings awake. But we have no direct proof of their wakefulness, as we can 
experience only our own. The experience in dreams is on all fours with 
this. There also so long as the state continues, we seem to be communing 
with a number of individuals, bat we wake to find that the plurality of 
subjects was a mere illusion created by fancy, while the subject, namely, 
the dreamer was but one and secondless. 

Although it may be repugnant to the last degree to admit that the 
walking state is just analogous to the dream state, every one that has attempted 
to distinguish the two has hopelessly failed. Every explanation of dream or 
sleep as the outcome of nervous condition is vitiated by the monostatic view, 
viz., the view taken on the basis of the waking experience alone. A dream 
is defined as the state in which the senses are quiescent, and the objects 
absent, but the nerves being excited somehow create a mimicry of both. 
‘Here it is plain that the senses, objects, and nerves referred to are those of 
the waking state; and necessarily so, as the explanation itself is offered not 
during the dream but after waking from it. Hume's solution of the difi- 
culty is equally wide of the mark. A dream is no doubt stultified in the 
succeeding state of waking. But how can this fact invest the waking 
state with reality? For, we call that the waking state which we feel as 
such, but the feeling itself is the result of a contrast with the previous state. 
If we had no previous state, we might not call the present state either waking 
or dreaming. 

‘There are also dreams within dreams which elucidate the point still 
further. When we dream that we had a dream, the succeeding dream (known 
as such only on waking from it) is felt to he a waking from the previous one ; 
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and this illusion that it is a waking state is not dispelled till our mood changes 
to waking. The waking experience is never stultified in dreams for the 
simple reason that the notion of waking never deserts even the dreamer. 

Besides, we do not know which is the waking state. To say that the 
present is the waking is to beg the question. Neither is it true that in dreams 
we refer to any particular series of waking states. Now as then it is memory 
that behaves as the custodian of the past and what it arranges in a kaleidos- 
copie order with its impress on it us the past is assumed to be the real series 
of past waking states. ‘There is no other evidence to their reality than the 
pronouncement of memory. If then we wish to accord absolute trustworthi- 
ness to memory, we again become dupes. For, with a freakishness peculiar 
to it, the all-powerful memory awakens in our dreams a thousand reminis- 
cences of a supposed past which was never experienced and yet which we 
unquestioningly accept at the time. Still, on waking, we discover that the 
false memory created in the dream, and our conduct in it based on it were 
all mere phantom-play. For example, I see a stranger in a dream, but in 
my conversation with him, I find he was my old friend with whom I had 
lived in intimacy for several years. I wake and realize the falsity of the whole 
ciroumstance, and with it that of the memory. The illusions of memory 
and its untrustworthiness except for the purposes of Life—Vyavahara—are too 
well known to psychologists to claim a serious consideration. As it gives the 
stamp of wakefulness to the present, so it creates, to consort with this present, 
the notions of a beginningless series of past waking states and an endless 
series of future waking states. It always does that even in dreams. If 
one can, with this special mark as the basis of distinction, distinguish a 
dreom as such at the time—not the waking as such during waking, which 
everybody does, simply by contrasting it with the past dream—then one's 
argument may be worth something. But then his dream would lose its 
genuineness. For, the character of dreams in general is that they appear at 
tho time as terribly real, and we hate, we love, we flee. One should, in case 
he identified the nature of a dream at the time, remain but a passive 
spectator uninfluenced by any of the passions that stimulate activity even 
ina dream, Such a state, in the view of Vedanta, is not impossible; and 
the highest Vedantin is expected to be a mere passive witness of the unre! 
scenes of life enacting before him, either while dreaming or waking. Evi- 
dently, it is the monostatic bias that induces a man to subordinate dreaius 
and dreamless sleep to waking and derive the two ,former from the last. 
In any case, it is enough for Vedanta to establish one central fact which 
cannot be blinked: A dream can mimic or re-present every clement of the 
waking experience, either intemal or external but it can do so only on the 
basis of the absolute consciousness which admits of uo break or change or 
spurious imitation. 
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Why do we not refer the waking state to past dreams? For the 
simple reason that we consider dreams as contrasted with the so-called waking 
to be unreal. ‘The tendency is ingrained in the human intellect, somehow, 
to believe that the present is the waking state, and that the waking state 
alone is real. 

‘We havo thus undoubtedly two independent series of experiences the latter 
of which bogins with the sense of waking, and the former contrasted with it ap- 
pears as dreaming. But which is which it is impossible to determine as the 
fecling of being awake invariably accompanies the‘ feeling of an experience 
being present. Since the waking state is just that which is felt as such, it is 
self-contradictory to expect the stultification of the waking experience in any 
state which is not recognized at the time as dream. In other words, since in 
dreams we believe we are awake, we cannot conceive the stultification of a 
waking state at the time, for no waking state stultifies itself while it lasts, 
or is believed to last. 

It thus appears that every active state or state in which the experience 
involves a subject and an object is characterized by a sense of the present 
which invariably gives rise to a sense of waking and which, with its unfailing 
auxiliary of memory creates a kaleidoscopic order, always sorting the present 
waking state with a beginningless series of past waking states, the sense of 
reality never ceasing to associate itself with them all. This explains why in 
dreams we are never aware of an adsence of the order that ought properly to 
mark off the waking state if there were really one such. 

Impulses and motives to action prevail in dreams also. We love, we 
fight, we flee. The waking state is not the only sphere in which they come 
into play. As to the case of a doctor sending a patient to sleep and waking 
him from it, the objection is, as usual, based on the monostatic bias. ‘The 
patient appearing to sleep and to wake are jusb parts of the doctor's waking 
experience. 

‘The practical effect of Vedantic knowledge on man in respect of his moral 
and material interests is profound. When he learns to identify himself with 
the unchanging eternal Self and not with his physical body—heir to a thousand 
ills—he is inspired with courage, truthfulness and a spirit of self-sacrifice, the 
most inestimable assets for individual and social well-being. 

‘The moral phase of Vedanta is seen in the restraint it places on every 
unrighteous tendency, since the latter arises from one's wrong attachment to 
his physical body—non-self improperly Jooked upon as self—and to the goods 
or enjoyments of the waking state which are altogether contingent and imperma- 
nent. Thus although the moral influence of Vedanta, however powerful, is 
passive, yet in the man who is conscious of indulging desires, it impels him to 
action towards their fulfilment with an amount of courage and doggedness which 
no other motive principle can evoke. Nevertheless, his desires cannot be of the 
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unrighteous sort, but limited to such morally permissible gratifications as are 
not calculated to deepen his attachment to the non-self. His acts can be virtu- 
ally but acts of self-sacrifice. If Védantain the highest stage leads to absolute 
passivity, it can do so only in the case of one who has really conquered all 
and every desire; and no system of morals or philosophy can impose duties on 
such anindividual. Such instances, however, are extremely rare and uo anxiety 
need be relt as to the future of the world on the impracticable supposition that 
all men might rise above their desires. We may possibly meet with men turning 
ascetics or shamming renunciation not because the flame of desire has been put 
out in them, but because they find no way of gratifying it, or feel too 
lazy to exert themselves in order to realize it. Practical Vedanta (the portion 
of works) rightly condemns their hypocrisy or self-deception, and urges them to 
incessant activity till their desires are extinguished by disappointment or disgust 
arising from gratification or enlightenment. 

‘The study of science has to be pursued by one till the tendency cease in 
him by which he seeks outside of the self that bliss which one intuitively feels 
he can claim by his very nature. On a normal man the realistic tendency has 
so strong a hold that for all that Vedanta may assert he will not cease to have 
‘unending interest in what surrounds him. Science helps him by systematizing 
his knowledge of the outside universe for useful action. Even a Vedantin 
cannot reverse the so-called laws of the physical world and if he expects any 
effects there, he must first create the cause. To that extent, science must have 
permanent validity for the Védantin also who purposes to act in the waking 
world. 

‘Theology protects the moral instincts, aid people wish to be good without 
caring much for the basis of ethics. The principle of good which to the 
‘Vedantin is the self appears to the devout man as the god whom he 
worships with all the zeal and earnestness of his soul. ‘The value of theology 
‘is materially undiminished so long as man keeps his eye on the moral not the 
philosophical side of existence. A Vedantin cannot be immoral as he can 
have no selfish motives to action. 

Thave thus put in a small compass what to be understood thoroughly in 
all its bearings on life’s problems, has to be expounded in a bulky volume. 
But I believe that most of the main points have been touched upon clearly, 
enough, at least to create en abiding interest in the Science of Reality. 
‘Literature on the subject— 

Brihadaranyakoponishad— Chap. 6, Seo TIT 

Mandubyepenished. 

‘Goudapada’s Commentaries on the abore. 

Panchaiiasi by Vidyaranys, translated by Dz. M. 8, and K. 4. ., Chap. 

‘Sankera’s Comments on the Brabmasutras, Chap., 8, Ste II Sutras 1 to 10. 
Do. do." Obap. 11 See. T. Sutra 9 

‘Sutasanchita Yagua Vpbhava Khanea. 
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A vnoxen incantation tablet written in the ancient Sumerian language 
together with a translation in Semitic Babylonian was found in 1862, on 
the site of the ancient city of Sippar in Northern Babylonia, ‘This tablet 
which is in the British Musoum supplies one of the most interesting Baby- 
lonian versions of the story of the creation, ‘The date of this tablet has 
been fixed at 600 n.. But owing to its being insoribed in the ancient 
Sumerian language which had been dead long before, there is reason to believe 
that the story embodied in the tablet is of high antiquity, ‘The tablet 
describes the evolution of the great cities of Babylonia as follows : 
All lands were sea, 
At length there was a movement in the sea, 
‘Thon was Bradu mado, and B-sagil was buil 
He-sagil, where in the midst of the Deep the god Lugal-Lul-azaga dwells. 








Marduk laid a reed upon the face of the water 
Ho formed dust and poured it out upon the reed, 





The Lord Marduk laid in a dam by the sido of the soa, 
+ - a8 bofore be had not made, 
= + « ho brought into existence, 
. + treos he ereuted, 
(Bricks) he made in their place, 
+ + + brickwork he mado; 
(Iouses he made), cities he built 
(Citios he made), dwelling places he prepared. 
Nippur he made, H-kur he built, 
Breoh he made, E-ana he built! 
‘The version of the creation myth given by Berosus ascribes to Merduk 
or Merodach only the creation of living beings. ‘The introduction of cit 
zation and the founding of cities are credited to Cannes—a marine god with 





1 L, W. King, Babylonian Religion, p. 90. 
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the body of a fish, who arose out of the Erythraean Sea. The story of 
Oannes is the Babylonian counterpart of the Indian legend of Manu and it 
has been supposed that the Indian myth is derived from a Semitic source. 
But it is significant that the ancient harbinger of civilization in the Buphrates 
valley, should have come out of the Indian Ocean of all places on the face 
of the earth, to teach the Babylonians how to write and to impart the 
Imowledge of ‘sciences and arts of all kinds, the rules for the founding of 
cities, and the construction of temples, the principles of law and surveying’ 
as specifically stated by Berosus on the authority of ancient Rabylonian 
records. 

‘That the ancient Sumerians who settled in Southern Babylonia (Sumer) 
were the founders of Babylonian culture is abundantly proved by archwo- 
ogists. ‘The early history of Babylonia is a wonderful record of Sumerian 
domination and progress. ‘The excavations of the ancient city mounds at 
the lowest levels, disclose Sumerian culture so advanced that the people 
were highly proficient in the use of copper. The Sumerians were great 
builders of towns and irrigation works. They were the frst town-planners 
mown to history. Gudea of Lagash one of the greatest Sumerian kings, 
thas left inscriptions which vividly describe the magnificence with which he 
adorned his capital. These descriptions are borne out by the excavations 
of De Sarzec and De Gros at Telloh which is on the site of ancient Lagash. 
‘The historic statue E in the Louvre which was found at Telloh, has on 
its lap the plan of a great palace built by Gudea. This plan is of unique 
interest as it shows advanced knowledge of surveying and accuracy of 
details, Its value is greatly enhanced by the fact that it is drawn to scale 
which is affixed to the plan. This is one of the most remarkable monuments 
showing the high state of civilization attained by the Sumerians. 

‘The origin of the Sumerians is lost in obscurity. Referring to the 
subject, Mr. H. R. Hall of the British Museum, says: 

‘The Sumerian culture springs into our view ready-made, as it were, which is 
what we should expect if it was, as seems on other grounds probable, brought into 
Mesopotamia from abroad. We have no knowledge of the time when the Sumerians 
were savages: when we first meet with them in the fourth millenium n.0., they 
wore already a civilized, metal-using people living in great and populous cities, 
possessing a complicated system of writing, and living under the government of 
firmly established civil and religious Gynasties and hierarobies.... The earliest 
soenes of their own culture-development had perhaps not been played upon the 
Babylonian stage at all, but away across the Persisn mountains to the eastward. 

= ‘The ethnic type of the Sumerians, so strongly marked in their statues and 
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fs, was as different from those of the races which surrounded them as was 
their Innguage from those of the Semites, Aryans or others; they were decidedly 
Indian in type, The face type of the average Indian of to-day is no doubt much 
‘the sume as that of his Dravidian race-anoestors thousands of years ago, Among 
the modern Indians, as amongst the modern Greeks or Italians, the ancient 
pre-Aryan type of the land has (as the primitive type of the land slways does) 
survived, while that of the Aryan conqueror died out long ago. And itis to this 
Dravidian ethnic typo of India that the ancient Sumerian bears most resemblance 
so far ag wo can judge from bis monuments. He was very like a Southern Hindu 
of the Dekken (iho still speaks Dravidian languages). And it is by no means 
improbable that the Sumerians wore sn Indian race which passed, certainly by 
end, perhaps also by sea, through Persia to the valley of the Two Rivers. It was 
in the Indian home (perhaps the Indus valley) that we suppose for them that their 
ealture developed. 

Mr, Hall further says that ‘the legend of Oannes, the “ Man-Fish” 
quoted by Berossus, argues an early marine connexion with a civilized land 
over sea. Fr. Lenormont was the first to suggest this idea. Such an eminent 
authority as Masperg however, declined to draw historical conclusions from 
what he considered as merely a mythological tradition, But the germ of 
history has often been evolved out of nebulous traditions. ‘The statements 
of Berossus that Oannes passed the day on the shore among men and 
plunged into the sea at sunset and that he refrained from taking any food 
from the people of the land, amounted to something like this, that the civi- 
lizer of Babylonia who came across the sea or along the coast from a 
distant land, retired every evening to his boat or inflated xaft and that his 
nationality prevented him from taking any food from the strange and un- 
civilized people in whose country he had landed. From an Assyrian bas- 
relief from Nimrud, it is seen that Oannes had a human body disguised as 
a fish by means of an entire fish skin thrown over the head and shoulders 
as a cloak with a hood. It may safely be guessed that Oannes who was 
admittedly a human being, appeared in such a strange garment simply to 
impress and mystify the primitive inhabitants of Babylonia amongst whom 
he found himself. His strange appearance and his knowledge of the arts 
of civilization rendered him immune from attack and exalted him as a 
divine being. We know definitely from Arrian? that the inhabitants of the 
Makran Coast used to wear down to the time of Alexander's invasion thick 
skins of large fishes. There is apparently no other record of any other 








1H R, Hall, The Anciont History of the Bast, p. 172. 
2 Arrian's Indika, chap. xxiv. 
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people. making such a cuxious use of fish skins. We leam from Nearchos 
that these coast-folk were in a most primitive stage as they were ‘ covered 
with hair on the body, their nails like wild bird’s claws, used like iron for 
killing and splitting fish, and cutting soft wood; other things they cut 
with shaxp stones, having no ion.’ It will be ridiculous even to hint that 
Cannes belonged to this tribe of Ichthyophagi. But in the interior of the 
Makran Uoast, lived the Oreitians who, according to Arrian, dressed like the 
Tndians and were equipped with similar weapons, their language and customs 
only being different. 

Herodotus mentions the Paricanians and the Asiatic Bthiopians as 

“comprised in the seventeenth Satrapy of Darius which embraced modern 
Baluchistan, ‘The Paricani have not been identified. But if their name is 
Yerived from the Sanskrit parvakw meaning mountaineers, then there appears 
to be little difficulty in connecting them with the modern Brahui which is 
derived from Persian “Barohi’ equivalent to hillmen. Herodotus while 
describing the army of Xerxes, deseribes the Asiatic Wthiopians as being 
marshalled with the Tndians and as not differing from the Ethiopians of 
‘Africa in their appearance except that they were straight haired. In the army 
of Xerxes, these Asiatic Ethiopians were accoutred in the same way as the 
Indians, We have already quoted the later authority of Arrian that the Oritae 
dressed like the Indians and were equipped with similar weapons. So we may 
conalude that the Asiatic Ethiopians of Herodottis and the Oritae of Arrian were 
identical, and they possessed Dravidian features. According to Herodotus, the 
“Asiatic Ethiopians who served in the army of Xerses, ‘wore on their heads 
skins of horse's heads, as masks, stripped off with the ears and mane; and the 
mane served instead of a crest, and the horse's ears were fixed erect; and as 
defensive armour they used the skins of cranes instead of shields.’ This quaint 
headgear of the Asiatic Htbiopians, is reminiscent of the fish skin cloak and 
headdress of Oannes and their apparent connexion is suggestive. 

Curzon has shown that the name ‘ Makran’ is of Dravidian origin.? It is 
well known that the Brabui of the central highlands of Baluchistan speak 
what is undoubtedly a Dravidian langnage. But as the Brabuis do not show 
any of tho Dravidian ethnic types, their Dravidian origin has been disputed. On 
‘the other hand, we have the testimony of Herodotus that ancient Baluchistan 
was inhabited by @ dark people who fairly answered the description of the 
physical characteristics of the Dravidians. Wo also have shown that the 
‘Ethiopians’ from the sunrise of Herodotus ani the Oritae of Arrian are the 


1 Geographieal Journal, vit 557. 
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same people, Brahui or Barohi is the Persian equivalent of Oritae and 
Paricanii which correspond with the Sanskrit word parvaka meaning 
mountaineers. Herodotus does not give any description of the Paricanii, They 
evidently differed from the Asiatic Ethiopians and were not dark complexioned. 
‘The Paricanians in the invading force of Xerxes were dressed in goat skin 
mantles. ‘They were not so advanced in civilization as the Asiatic Ethiopians 
who wore cotton garments and knew the use of iron, Whether the*Brahuis 
are descended from the Oritae or the Paricanii, the fact remains that Baln- 
chistan was inhabited by a Dravidian xace in ancient times. The Dravidian 
type has been met with in Southern Persia, ‘The ancient non-Aryan inhabi" 
tants of Persia, were called ‘ Anariakoi’ by the Greeks, which is undoubtedly 
derived from Sanskrit anarya by which name. the Dravidians were known 
to the Aryan invaders of India, ‘These evidences tend to establish ‘a connect- 
ing link between Babylonia and India’ as Hall has already remarked. 


‘Having endeavoured to show that ancient Baluchistan was inhabited by a 
Dravidian people of advanced culture of high antiquity as indicated by their 
use of cotton garments and Imowledge of iron so far back as 480 3.0, we now 
come to the question whether they were dwelling in cities. Herodotus states 
that the Paricanii and the Asiatic Ethiopians had to pay four hundred talents 
to Darius as tribute. From this fact it may be concluded that these people 
were fairly prosperous and not mere nomads, Arrian states that Alexander 
during his retreat from India, ‘arrived at the village of Rambakia which 
was the largest in the dominions of the Oritae. He was pleased with the 
situation, and thought that if he colonized it, it would become a great and 
prosperous city. This passage does not show that the capital of the Ozitae 
was at all pretentious. Incidentally, it may be mentioned that the existence 
of Rambakia or Rambagh in remote Baluchistan in the time of Alex. 
ander, has been adduced by Cunningham as a proof of the great antiquity of 
the events of the Ramayana. Hiuen Tsang speaks of Baluchistan under the 
name Lang-kie-lo and mentions its capital, Su-nn-li-chi-fa-lo, which is rendered 
by Cunningham as Sambhuriswara, ‘This restoration is supported by the fact, 
that Hiuen Tsang mentions a temple dedicated to Siva—a pre-eminent Dravi- 
dian god. This temple was richly adomed and sculptured. Retweon Khozdar 
and Kelat, Masson located the extensive ruins of the ancient city of Lakorian, 
the fortifications of which are ‘remarkable for their magnitude as well as for 
the solidity and skill evident in their construction.’ Our knowledge of the 
ancient remains of Baluchistan is extremely meagre. Evidences are not want- 
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ing that the country was fertile and rich in ancient times when it was also 
well populated. ‘This was probably once @ centre from which extensive migra- 
tions took place under pressure of famine conditions due to the dessication of 
the land. ‘The sand-buried cities of Baluchistan, if explored, may one day 
reveal the ancient civilization of a lost Dravidian people. 

That the ancient Dravidians in another part of India were no mean city 
builderg will be apparent from the following quotation from Wilson which 
indicates pre-Aryan culture of an advanced type. The Aryan invaders found the 
Dravidians, whom they called Asuras, often living in cities (pura) as distinct 
from villages (grama). Wilson says: 

‘Cities ure repeatedly mentioned (in the Rig-veda), and although, as the 
objects of Indra’s hostility, they may be considered as cities in the clouds, 
the residence of the Asuras, yet the notion of such exaggeration of a class 
of beings could alone have been suggested by actual observations, and the 
idea of cities in heaven could have been derived only from familiarity 
with similar assemblages upon earth ; but as above intimated, it is proba- 
ble that by Asuras we are to understand, at least occasionally, the anti- 
‘yaidie people of India, and theirs were the cities destroyed. It is also to 
be observed, that the cities are destroyed on behalf or in defence of mortal 
princes, who could scarcely have beleaguered celestial towns, even with 
Indra’s assistance. Indeed, in one instance, it is said that, having de- 
stroyed ninety and nine out of the hundred cities of the Asura, Sambara, 
Indra left the hundredth habitable for his protege Divadasa, a terrestrial 
monarch, to whom a metropolis in the firmament would have been of 
questionable advantage. 

‘Phat the cities of those days consisted, to a great extent, of mud and mat 
hovels is very possible; they do so still; Benares, Agra, Delhi and even 
Caloutta present numerous constructions of the humblest class but that 
thoy consisted of those exclusively, is contradicted in several places. In 
one passage the cities of Sambara that have been overturned are said to 
have consisted of stove; in another the same cities are indicated by the 
appellative dehyak, the plastered, intimating the use of lime, mortar or 
seucco; in another we bave specified a structure with a thousand colamns, 
which, whether « palace or a temple, must have beon something very 
different from a cottage; and again, supplication is put up fora large 
habitation which could not be intended for a hut; cities with buildings of 
some pretence must obviously have been no rarities to the authors of the 
hymns of the Rig-veda.’! 





1 Wilson's Rig-veda, II, p. xiv 
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According to Berossus, eight dynasties comprising eighty-six kings ruled 
in Babylonia in the period of 34,080 years which intervened between the deluge 
and the invasion of Cyrus, ‘Two of the kings are supposed to have ruled for 
2,400 and 2,700 years respectively, a statement which evoked the smile of Cicero. 
Similar long reigns ore not unknown to the Puranas, Such extraordinary 
longevity was not discredited by the classical writers who have described the 
Hyperboreans, With regard to the longevity of the Ethiopians as fiven by 
Herodotus, Sparig’s explanation was that the Afvican’s year was equivalent to 
five months. ‘The great African explorer, Speke, found this to be the case in 
‘Unyoro on the Upper Nile where short reckoning prevailed. We do not know on 
what basis Berossus’ dynastic list was composed. ‘The prehistoric period of 
‘Egyptian history commences from 8000 u.0. Egypt had emerged from the 
Neolithic age not long bofore 8500 B.c. No vestiges of the Neolithic age have 
been found in Babylonia. ‘The lowest strata of the Sumerian sites disclose a 
metal using people. It has been surmized from the developed state of the 
Babylonian writing and from the early use of motal that the Babylonian 
culture was older than that of the Egyptians. We do not know the date of the 
introduetion of the Sumerian culture in Babylonia, Gudea of Lagash could not 
have flourished long before 2600 3.0. ‘The cities of Sumer were at the height of 
their glory at that time. According to the most conservative estimates, the 
hymns of the Rig-veda date from 1500 B.C. ‘The Aryan rulers of Mittani had 
already made their influence felt in Northern Babylonia about this time, ‘They 
were worshipping the Vedic gods. B. Meyer places the date of the invasion of 
India by the Aryans after 2000 v.c. It is doubtful whether within such a short” 
period as less than 600 years, the traditional history of the wars between the 
Asuras and the Aryan invadors would have passed into the realm of mythology. 
‘However, tho fact reniains that the Druvidiuus of India, had alzeady been living 
in cities as far back as nearly 2000 .c, ‘Their cities were of such importance 
and s0 fortified that the Aryan conquerors had to invoke the aid of gods to xe- 
duce them. ‘The evolution of such cities must have begun long before the 
second millennium 8.¢. 
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. REVIEWS 


Report of the Archaeological Superintendent for 
Epigraphy for 1915-6 


We have read with much interest the above report, and we are convineod 
Uhat arebwology and epigraphy, particularly in Southern India, for all the valu- 
ablo treasure they have yielded so far, aro still uvexplored sciences, and the greater 
tho industry tbat is brought to boar on them by enthustastic workers tho more 
the precious finds wo shall have from them. It is gratifying to note that the dopart- 
ment besides its arduous work bas very readily afforded all the information in its 
gilt to students of research, ‘The Superintendent closerves to be congratulated on 
the interesting finds he had the good fortune to sovare this year. Space forbids 
‘us to note them in detail, but we cannot resist the temptation of giving somo details 
of an ingoription which relates to the timo of the Chola King Vsearajondra Deva 
(a.p. 1069 to 1087) found at Thirumukkudal. ‘Tho record registers the construction 
‘of « mandapa to the looal temple by a Vaisya. In this Jananatha-mandapa wore 
located a school ‘for the study of tho vedas, sastras, grammar, ole., a hostel for 
students, and, what is really interesting, a hospitel, ‘The students were provided 
with food, bathing oil on Saturdays and with oil for lamps, ‘The hospital was 
named Virasojan and was provided with fifteen beds for sick people. ‘The following 
items of expense were set apart for their eomfcrte:(1) rice, (2)m doctor, (8) a 
‘surgeon, (4) two servants to fetch drugs, (6) two maid servants to do the nursing, (6) 
‘one general servant, ‘There isalso an account of the medicines to be kept ready in 
stock. Our temple authorities would do well to note the splendid uses to which 
the funds were devoted, instead of spending them as now, on useless shows. 
Students of medieval polity in South India will be amply rewarded by the insorip- 
tions of this year alone, showing bow corporato life was splendidly oultivated by 
the people, and how young and old hada part and lot in the adwinistiation of 
the State, ‘The Cholas were supreme in this respect as they never failed to fostor 
the democratic spirit amongst their people, We hope at a vory early date the 
Assistant Superintendent will publish the insoriptions which have already been 
copied, as they are eagerly awaitod by students of historical research, 
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Annual Report ofthe Archaeological Depart- 
ment of the Southern Circle for 1915-6 


Ir is needless to say that the report is a very interesting one and will amply 
repay perusal. Partioularly so is the second part whore tho indefatigable Superin- 
tendent has included illustrated articles on the * Origin of the Typical Hindu Temples 
of Southern India, the Mabsadragiri Temples in tho Ganjam District.’ ‘Though the 
Government may have very good reasons to say in their roviow of the report * thas 
the Superintendent might with advantage devote his time to the preparation of 
‘monographs on the chief architectural works in Southern India rather than to the 
production of essays on atchwologival problems,’ yet we believe an official report 
replote with statistics does not stand the canoe of commending itself to the goneral 
render and contributing to his interest unless its dry-as-dust naturo is rolioved even 
atthe chatge of prolixity and irrelevancy, by theses of the sort which form o 
prominent feature of the report under review. Wo admit, a separate monographs 
they will not only be made available to,those that desire to possess them, but will be 
found more handy for purposes of reference instead of being orowded in an off 
report, We are afraid that tho Superintendent goor beyond a reasonable limit in 
his conservation notes of particulir buildings in giving a history of them. We 
regret we can soaroely agreo with the Suporintendent in his swooping generalizations 
as regards some feutures in the architectural design of the South Indian temple 
Is cannot bo asserted of the Seven Pagodas with as much conviction as wo havo that 
‘tho Buddhist influence powerfully operated on all tho South Indian tomples. A study 
of the early Tamil works gives us an idea of the structures and styles provalent in 
those days, We see in them on amount of originality in dosign which may not 
after all be Buddhist, In tho so-called Dravidian stylo itsolf there are so many 
divergences, anda deep student of the Hoysala or Chalukyan styles would nover 
commit himself to approximate all thoso to one class, Bosides we oan not seo our 
way to ondorso the view that temples sprang up usually on the places whore the 
remains of grea mon ware consecrated, ‘This might have boon the case as far 
as a few temples are concerned, und for this, tradition more than auy indubitable 
authority is responsible, Anyhow it is nob the case with temples of recont 
construction, That Siva finds his abode in the cremation ground is solely 
responsible for this view. But the moaning of the statomont is far dooper than th 
Irresponsible statements how some ignorant people have deitied an ascetic after hi 
death and have attributed to him all the power of the god do more harm than good 
when they are made to apply without qualification to well-known temples. ‘The 
supreme apotheosis of these ascetics or of wives who had immolated themsolves is 
confined to small shtines whose dovotoas aro village folk, but is never to be seen 
great temples with a sanctity handed down for hundreds of years. ‘The Kannaghi 
temple is nowhere whon compared to the Mivakshi temple of Madura. ‘The views 
of the Superintendent are as interesting as they are debatable. 
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Journal of the Asiatic Society of Bengal 


Vol. XII, No. 8 August and No. 4, September, 1916 


Prinoipal Contents of No. 8. 

A progress report on the preliminary work done during 1916 in connexion with 
the proposed ‘ Bardie and Historical Survey of Rajputana,’ by Dr, L, P. Tessitori, 
‘The report refers to the disappointments met with in the commencement and 
gives in ifs seven appendices some valuable information illustrative of Rajput 
history. 

‘Demon-oults in Mundari children’s games,’ by 8. 0. Mitra. 

‘Some small silver piooes of tho Sultans of Delhi,’ by H, Nelson Wright. The 
yur Rupees of a.m. 1091; The Gulkbund& Rupees of Shah Jahan and the 
ing of Tanhi by S. H, Hodivala, The last three notes aro vory interesting and 
elucidate important points in Deccan and Moghul nomismatics, 














‘The September issue (No. 4) of this Journal opons with an artiolo on ‘Tho Sen- 
sonal Conditions Governing the Pond Life in the Punjab’, Thematorials aro chiefly 
based on the natural fresh water ponds, ot pools formed either as a result of the rains 
or loft on the banks of the rivers and streams owing to the main parts of the river 
receding in autumn when the quantity of tho water in them decreases, Artificial tanks 
in the pleasure gardens afford no scope for zoological studies, as these tanks have 
4 periodical cleansing, In the Punjab summer and winter succeed och other quite 
abruptly, thus making the climate unlike that of Bengal, Ditferont species flodrish 
in difforent sonsons, and summer affords a very fine chance for the propagation of 
‘tho speoies, Tho writer enters into the technical details of the different species and 
what hinders and helps their growth, and sums up that the climatic conditions in the 
Punjab are quite different from thoso in Bongal nnd that the season moxt congenial 
for tho lower forms of life is not the winter, but the greater part of the summer, 
when all forms of life can flourish, and in this it'resombles more the countries of 
Europe. The scope of the Society must be truly comprehensive if it can find space 
for articles of this kind, Tustly conscious as wo are of the value of these artic! 
‘we oannot satisfy ourselves as to their relevancy in the Society's Journal. 

A Tiboton Funeral Prayer done into tolerable English vorso gives us a very 
fair ides of the religious feeling of the poople. After all tho prayer is not entirely 
faneral, but is also chanted on solemn occasions, on fast days, and other holy days. 
The prayer, for its depth of sincerity and pathos, forcibly reminds us of the 
songs of the later day Tamil saints Thayumanavar or Pattanatbu Pillay. 

A really precious find on which the Soofety must congratulate isself is the 
unearthing of a uniguo history of Horat discovered in the Bahar collection of 
maausoripts iu the Imperial Library, Onloutta, relating to 1321—1399, by an author 
‘who was himself an eye-witness of most of the events he narrates. As the learned 
translator, Khan Sahib Maulavi Abdul Mugtadir of the Oriental Public Library, 
last Bankipur, says, ‘that the manuscript should have remained bidden for the five 
hundred years is not only surprising but obviously regrettable’ ‘Tho manuscript 
‘goes to show, besides other interesting details, how since the dawn of Islam there had 
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hardly boon a great civil war, or dynastic rovolution or forsiga invasion in Contral 
Asia in which Herat had not played an important part and suffarod into the bargain. 
After three conturies of peace, and atter being eclipsed by the rise of Ghazni, it was 
subject to the most deplorable ravages during the time of Chengiz Khan who left the 
country a wilderness after levelling all its palaces and public places to the ground. 
Spnoa forbids to enter into other interesting details, but all the same we are convinced 
that their publication would bo weleomed by every Persian scholar and by every 
student of Asiatic history. 

‘The last, though not the least in interest, is a metrical version done in delight- 
fal English by Mr. H. D. Graves Law, LCS., of some more quatrains of Abit 
Sayid Bin Abil Khair. To put in « fow words, the quatrains aro as interesting a: 
those of the Rubaiyat of Omar Khayyam and the translation does not fall far below 
that of FitzGerald. Whore Omar Khayyam is simple, these quatrains not unoften 
abound in riddles. It is in short philos»phyin the garb of love, 

“Notes on the pollination of flowers in India” by I.H. Burkhill, a very interest 
ing article but not comiog within the scope of the Journal of the Mythic Society. 

In ‘A note on the Terai Forests between the Gandah and the Teesta’, by Mr. 
I. H. Burkhill describes the several stages by which this naturally forest tract was 
gradually developed and exploited by man, 

*Some old records of the Madras Army’ (1757 to 1769), edited by the Rav. H. 
Hosten, 8. J. Amaong those are a letter, dated February 24, 1757 from Col. Olive to 
Admiral Watson asking for the transpor$ of a military force from Bengel to Madras 
and the latter's reply, dated February 27, 1767, advising caution in removing any 
portion of the forces from Bengal. 

"Note on the Parikh Salitin A€.ghaish’ by H. Beveridge, LO.8. (retired), a 
critical estimate of this work on the Aighan Emperors of Delhi. 
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The Annual Report of the Archaeological 
Department, Nizam’s Dominions for 
1914-15 


Tris nob a day too soon thas the Government of His Highness the Nizam organized 
fa separate dopartment to deal with the preservation and renovation of the splendid 
ancient monuments of the Decoan. This vast te:ritory occupying the honit of 
Indias was in the Middle Ages and in the opening centuries of our era the land 
overflowing with milk and honey of the Andrabs, the Chalukyas, the Yadavas, the 
Gajaputis, the Moghuls, the Nawabs of Bijapur and Golconda, and the sovereigns of 
‘the great Vijayanagar Dynasty. No wonder, therefore, that the choicest and most 
magnificent monuments of the several great dynasties are to be found in its confines, 
‘and tat, to mention only one instance, the immortal eave temples of Bllors and Ajanta 
aro situated in Hyderabad. 
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‘The report, issued for the fitst time, and covering a period of seventeon months, 
7 roads like a novel throughout, and possesses the supreme qualification of brevity be- 
sides. Considering that the department was new and that the first Superintendent of 
it was also fresh to the territory, it is but bare justios to Mr. Yazdani to say that in 
this short period, the situation has heon well studied and work organized on true, 
business-like lines. Sonction lus already been received and work commenced in 
the renovation of bot the famous cave temples as also of the one at Ittagi, while 
estimates” are said tobe under preparation for the like renovation of sixteen other 
deautiful monuments, The short account of the Deval Mosque at Bodhan shows 
how the mosque was originally a Buddist or Jaina temple as is attested by the 
seated images of Buddha or Tirthankara carved on several siones ; then how it fell 
into the bands of the Hindus as is well illustrated by the numerous carvings of 
Hindu religions symbols; and finally, how Mohamad bin Tughleg converted the 
great, star-shaped temple into a mosque in the years between 1895 to 1857. Ibis a 
pleasure to read how the zealous Koranites who displayed ruthless vandalism 
everywhere, fortunately mado no change in ube structure of this beautiful fane, and 
thus bequeathed to posterity its magnificent carvings. It is interesting to read also 
of the discovery by the Excoutive Engineer of Aurangabad of several new caves at 
Ellora, and of old paintings in the Ganesa Lena, a sories of minor eaves. In con- 
noxion with Ajanta, lovers of art all the world over, will feel relieved to hear, on the 
high authority of Sir John Marshall, that no anxiety whatever neod be felt on the 
soore of the probable deterioration of its unparalleled frescoes, and that if they are 
carefully edged round and strengthened with a suitable cement, they may last for 
several centuries more, Sir John Marshall has undertaken this work direotly, and 
80 wo may expect to see the necessary edging dono at an carly date. ‘The rapturous 
enthusiasm of Monsieur Axel Jarl,‘a Danish attist of considerable repute ’ over 
these unrivalled paintings, when he visited them Inst year in company with Mr. 
Hyéari, is conveyed in a note of his on the subject printed as an appendix to the 
Report, and we quote therefrom a fow sontences of his in illustration thereo! 

(a) ‘This technique, which reaches its climax in a Bodbisatva figure, bears a 
striking resemblance to that of Michael Angelo.’ 

(®) ‘The folds of the garments, as well as their bord 
aro drawa with a remarkably sure hand and with an aston 
form underneath.’ 

(0) ‘The figure-style is highly developed and testifies to a thorough study of 
the buman body. Every stiffness, symmetry or mere monotony has been overeome." 

(@) ‘This perfect freedom in the painter's handling of the human body places 
Ajanta one thousand yenrs ahead of all other paintings that we know.’ 

(@) ‘Bebind those masterpieces lies a great and thorough study of nature. 

(f) ‘Burope got its renaissance through learning from the Greek antique. 
India will get hers if she turns to Ajanta and goes to school there.” 

(9) ‘ Figures like those of ‘ Primavera’ by Botticelli may be called the sisters 
of some of the fomale figures of Ajanta,” 

Enough has been cited to prove that Mr. E.B, Havell is not alone in his 
rapture over these glorious masterpieces of genuine Indian art. M. Jarl’s words 
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in all their simplicity 
jing knowledge of the 
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are the very echoos of Mr. Havell, not only as regards these immortal pictures and 
their resemblance to the handiwork of Michael Angelo, but lso as regards the 
supreme knowledge of anatomy which the ancient Indians possessed. 

‘Mr. Yasdani's deop enthusiasm for the great work he has undertaken is 
apparent in every paragraph of his fasoinating report, and we close this cursory notice 
of it with only ono observation. On page 3 he refers to a colossal Buddha image 
at Bodbasi which is being worshipped by the local people. The Superjntendent 
is of opinion buat the image should be removed to the proposed Art Museum at 
Hyderabad; and he intends moving Government in the matter ‘ because as a matter 
of fact, the Hindu people of the place have no rights over a Buddha image.’ We 
need not remind Mr. Yazdani of the irrelevance of talking of rights and wrongs in 
affairs like this, where the sentiments of thousands of people are concerned, and 
that too closely allied with religion, To Hindus, who worship the image of Christ, 
their own Buddha is no alien, and it wore well if this truth is borne in mina, 
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The Ceylon Antiquary and Literary Register 
(July, 1926) 


The \Jesuits in Ocylon is a laborious orticle being tre continuation of a similir article 
in Vol. i, part IV, by the Rev. S.J. Pereira, 8.5. giving more Portuguese records 
beating on the founding of the famous Colombo College, and ou the strenuous 
efforts made by the early missionaries to convert the Sinbulese, Strong light is 
thrown on the untiring labours of these pious pioneers to heal the sick, to reforin 
the vicious, and to act as woll meaning intermediaries between the Kendyan kings 
and the foreign generals bent on conquest. Duter Gemant, a Lay of Ancient 
Lanka, by J. G. C. Mendis reads very much like the spirited ballad of Chevy Ohase, 
in the metrical form given to it by the author. In Buddha Varsha in the Kandyan 
period, Mr. H. W. Codrington, states from computations made on the lines of the 
Indian Ohronology, that there is some probability ‘that the Buddha Varsha was 
reckoned as “expired in the fifteenth century’ There are other interesting 
antiquarian tit-bits by several well-known scholars aimed nt settling the dates of 
well-known kings and dynasties. Wo may say that the whole journal is made too 
dry by the want in it of connected narratives, and by the insertion of hair-splitiing 
argumentation over non-essentis 
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The Journal of the Royal Asiatic Society 


(July, 1916) 


Lixe lovers’ quarrel in esrtain kinds of fiction, the present number abounds with 
amore than the usual quota of experts’ acute differences in the realm of the uon- 
essential—whother in philology, thaumaturgy or history. ‘The proverbial uncon- 
soiousnes$ of the self.immercei specialist to the humour of the huge work-a-day 
world surging around him is nowbero better illustrated than in this number, when 
champions like Dr. Koith and Dr. Bleot wrangle in not very clegant language 
whether the ancient Aryaus counted time from its aspect of the night or the day, or 
when Dr. Keith foutishes his fist in the face of Reinach, Sir J. Frazer and the rest 
for their holding that, to the ancients, sacrifice was more a coramunion than a gift. 
Even so goneral an historian like Mr. Vincent A. Stnith must needs disprove a host of 
‘contemporary writers who aver tht the Great Akbar refused to deeapitate the bound 
‘and unconscious Hému at the bidding of his general Dairam, on the score of mag- 
hanimity. An obscure obronicler, Ahmed Yadgér, who says that Akbar struck at 
the prostrate captive ab once with bis scimitar, finds favour with Mr. Smith, who 
thus falsifies on so slender a basis. all our received ideas about that groat and heroic 
nation-builder, It may be that the facts are as the solitary Yadgér says, and that 
‘Akbar at that early age of fourteen was physically capable of severing at one blow 
‘the osptive's head from his body, yet, till the evidence for suc enormities is 
‘uuanimous and beyond all eavil, itis the height of captiousness to stain the fame of 
great names on such light grounds. 

Mrs. Blizabeth Colton Spooner’s incursion into the domain of Buddhism in her 
article ‘The Fruvaski of Gautama is equally fanciful and unbistorical. In all 
Ghandata sculptures of Buddha a rade fignre with a thunderbolt in its hand is made 
to stand beside the Master in the portrayals of his life up till bis Nirvana. ‘To any- 
body but the Spooners it would seem that the figure, boing that of a Yaksha or 
attendant spivit insepatuble from the Blessed One in loving servic, is the correct one. 
Bat the learned lady labours to read into this the far-fetched theory that the figure 
js that of tho Fruvashi or the Persian ‘ guardian augel and mystic counterpart 
‘believed to be a very part of a man’s personality’ which ‘when personified 
‘comes to be regarded as a protecting spirit.’ This may be Zoroastrian, but it looks 
surprisingly Greok, and considering that Neo-Platonism had accepted and elaborated 
the theory of Socrates’ Demon, and that this was the inspiration of the Ghand- 
hharan ati, Gltered though it was through bewildering interveuing layors—consider- 
ing this wo say, it is woofully irrelevant to foist on Persia, herself » borrower and 
not an originator of the art of statuary, a honour that is not her own. Besides 
Mahayana Baddhisin was the provalout creed in the days of these sculptures, and 
more than seventy per cunt of Mahayana is Purenie Hinduism, in which the eternal 
attendant of Vishnu, Adisesha, is most eloquently desoribed as being inseparable from 
the Lord, forming his couch when He sat, His shade when He stood and so on. 
Either of these sources may have influenced the Ghandharan sculptors, though 
personally the writer inclines to the latter one. Under such cireumstances, it is 
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sheor ignorance of histoty to invent « third source, however plausible it may souud. 
Pro, A. Macdonnell’s life sketched briefly by Sir Charles Lyall at the time when ho 
‘was presented by the Bombay Branch of the Society with the Campbell Memorial 
Gold Medal is very intoresting reading, and so also is the great Orieutalist’s sugges- 
tion contained in his reply that, after rho war, an Oriental Institute to train young 
should be started in « place like Beuares, with funds 









thas lost a veteran and a lender of acknowledged 
supremacy in the death of Barth on April 15, 1916, It is only in the last two 
decades that a score of Gorman savants with the great Max Miller, Keith, 
Maodonell, Fleet and others have sprang into view and have widened the field of 
oriental research, But before aay of thom were thought of in this connexion, the 
one great figure on whom all eyes wore focussed was August Barth, whose masterly 
article on Indian Philosophy contributed to the Bncyelopedie Lichtenberger thirty 
seven yeurs ago may even now be studied by Indologists with profit. The generous 
skotoh of his lite and labours by M, Paul Oltramaro will be read by every one with 
pleasure. 

‘Thore aro many othor vory readable contributions in this number bearing on 
Siam, Burma, Trans-Persia and other countries whioh will amply pay porusal aud 
will widen one's knowledge of their varying cult and custom. 
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The Journal of the Royal Asiatic Society’ 


Da, Jantermost Jenvaxst Mor loads off the number with a lucid account of the 
‘Suez Canal, whose history goes back to neatly 4,000 years, to a time when Sosostris 
(Ramesos IT) known as the introducer of the canal system in Egypt first attempted to 
conneot by u slender waterway the Mediterranean and the Red Sons. As encroach: 
ments and revedings of tho soa alternated, the Canal becanie an isthmus oftentimes, 
‘and it was on one such transformation that Darius the Great re-dug the alrendy 
anofont water-way, and thus shortened by about 4,000 miles tbe distaiice between 
Buropo and Asia, A monument of Darius mentioning this feat of his was discovored 
by the famous Lestops, fathor and gon in 1866. Though tho bistory of the Canal is 
continued thence up to the present time, it is mainly to rehabilitate Darius as one 
of the monarchs who reopened the Canal that Dr. Modi writes this paper, and we aro 
{glad to see that tho attempt succeeds since we have the mention of several classical 
authors, such as Herodotus, Strabo and Pliny, and the discovery from 1709 on- 
wards of balf a dozon monuments (pillars and steles) attesting to the opening of the 
Canal by Darius. 

‘Dr. Mann and Mr. SR. Paranjpe continue their investigations of the * Hot 
Springs of the Ratnagiri District,’ and in this number a few springs aro mentioned, 
the therapeutic effects of whose warm waters (some of them with a tomperature ag 
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high as 212° ¥.) are said to inclade the cure of chronic rheumatism, dyspepsia, 
chroaie constipation, incipient eases of tubcroulosis, scabies, ete., besides the regu- 
lation of the bowels, quickening of the appetite and of tho action of the kidneys and 
skin, Many of these springs are ssid to bo situated near the villages Rajapur and 
Sangameshwar. Mr, G. K. Nariman has got much interesting information to give 
fof tho great Arabian poet, philosopher and historian ‘ Haimzn Ispahani ' who lived 
towards the middle of the tenth century A.p, From these laboured annals of obsoure 
Islamic and Persian historians of the tenth century, we pass on to Mr. C. V.Vaidya's 
Harsha and his Times, in which wo find that the date of Harsha's Lirth has been 
assigaed to the year 690 A.D. and that the correct delimitations to the powers of the 
contemporary Maukbaris of Kanouj, the Guptas of both Malwa and of Bengal, and 
of the Brahmin Varmas of Bengal, have also been set. Besides those, a fairly detailed 
account is given of the kings and kingdoms in the time of Harsha, gleaned from the 
travels of Hiouen Tsang and innumerable epigraphic and other evidences available. 
‘To one who is anxious to know of the dynastio condition of India during tho sixtb, 
seventh and eighth centuries of our era, the account compiled by Mr. Vaidya is an 
invaluable one, Much interest lies in the brief narration of events which led to the 
final predominance achioved by Kanauj ag an imperial capital atter the fading away 
first of Pataliputra and then of Ayodhya. ‘The whole article breathes an air of 
Inborious study and keon critical aoumen, qualities which we have long ago learned 
to associate with the name of Mr. Vaidya. 

‘Phe Life and Times of Sri Vedanta-Desika, by tho scholarly Vishishtnawaitio 
writer Mr. Rangacharya, w.1., throws a strong light on the uniquo porsonality of 
Sri Dasik’, » porsonality which combined in itself the réle of a sago, a saint, an un- 
rivallod oxpounder, a cuptivating teacher, a voluminous writer, a drexded contro- 
rsialist, and tho most burning genius of his ago, ‘ He was, to pubthe whole thing 
in a nutshell, » Hindu in his crusade against the Muhammadan, » Vaishnavite as 
against a Saivite, a Sanskrit-Tamilist as against tho practically exclusive Tamilist 
in the holy stu 
vorsatility of his writings, a versatility which isa literary marvel, More than 190 
works he has left most of which are now extant and prove how thorough his 
teachings were, how fertilo his intellect was, and how exalted bis views of lif and 
conduct wore, . .. No saint over lived in mora critical times, and none tided over 
thom with such success and with such glory.’ 

‘Tho rest of tho number is occupied with the indofatigable Dr. Modi’s lengthy 
and critical xocount of the pioneer Orientalist Anqustil Du Perron of Paris, and of 
‘the improssions of India (of the eighteonth century) left by him. ‘To those whose 
interest lies in tracing the genesis of French and English supremacy in India, the 
exhaustive notice of Mon. Pervon's Memoirs will prove of inestimable value, 
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A Vedic Grammar for Students 
Br A. A. Macpoxern, wa.) PH.D. 


Professor of Sanskrit in the University of Oxford. 
Rivn since the pablication of the monumental grammatical works of Panini, Vara- 
oobi, and Patanjali and a host of other grammavians among the Brahman authors, 
wad of Saketayana end of his commentators among the Jaina writers, there was 
fadecd no need whatever for any new grammatical work to aid the student or 
Scholar in bis study of Vedio or classion! Sanskrit literature. But none of 
the famous Indian grammerisns, however comprehensive and unrivalled in scope 
their works might bo, has followed the scientific or historical method of treament. 
Hence there has long been anced for a historioal Sanskrit grammar treating of 
both the Vedie and the classical languages. Whitney was the first to supply the 
‘want by the publication of his excellent Sanskrit Grammar. But as he bas mixed 
‘up the earlier language in its historia connexion with the later, it was difficult for 
poginners, a8 Prof. Meodonell himeelf says in bis preface, ‘to aoguire from it 
Knowledge of either the one or the other.’ ‘Tho Vedio Grammar, another laxge 
treatise of the author's, is ‘too extensive and detailed for the needs of the student.” 
once with a koen desire to help Sanskrit students, the author has now published 
fa short but comprehensive practical grammar under tho above title and the work 
sdmirably sorves the parpose. Asa scholar thab has studied the intricacies of the 
Vedio language both in its historical und theological aspects, Prof. Macdonell is too 
swell known by his other monumental works to need any elaborate introduction or 








raise. 
Pan The book is divided into seven obapters: 1. Phonetic Introduction; 2. Euphonic 
Combination; 3. Declension; 4. Conjugation ; 5. Indeolinable words; 6. Nominal 
stem formation and Compounds: 7. Syntax’ with tbree appendices (1) List of 
‘Verbs, (2) Vedio metro, (3) the Vedio Accent; and with « Vedio Index and a General 
Jndex, Tho book contains on the whole X + 508 pages and is an excollent manual 
of the kind. Sanskrit students cannot be too grateful to the author for the pal 

Gat avd indefatigable labour that he bas bestowed upon the work, admirable as is 
the knowledge which the author possesses of both the Vodie and Sanskrit Literature. 

RS. 











The Indian Antiquary* 
‘Tau first eight uumbers of the Indian Antiquary for this year havo been kindly sent 
‘us in exchange aud for review. ‘To attempt to say anything in praiso of this pioneer 
among jouruals of oriental research is fortunately not needed, and would look 
impertinent besides. Sufiice it to say that in its life of more than three decades it 
has, under the successive editorship of great scholars like Dr. J. Buyers, Dr. Fleet, 
Sir Richard Temple and Dr. Bhandarkar, done yeomen service to the cause of 
ancient Indian polity, elassies, and dynastic annals. 
1 Price, Bs. 6s *Vol.xIv, 
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Of the eight numbers before us the first two contsin a note on Madhava- 
charya and his younger brothers, by Rao Bahadur Mr. R. A. Narasimhacharya, of 
Bangalore, and an ncoount of The Ancient History of Maghada, by Mr. 8. V 
‘Venkateswara Ayer, xt4., of Kumbakonum, the third is led off by s masterly sketch 
of Indo-China trom the earliest ages by Sir R. Temple, tho seventh and eighth have 
got a dissertation on the Manusmriti in the Light of Some Recently Published 
Tevts, by Pandit Hiralal Avoritlal Shah of Bombay, while from the second number 
onwards Tuns in a soties Mr. V. Rangacharya’s History of the Naik Kingdom of 
Madura, Mr. Vinoent Smith bas got a short incidental note on An Embassy 
from Vijayanagar to Ohina in the last number. Mr. Natasimbacharya’s two 
articles are an elaboration of a hint of his thrown out as far baok as eight years ago 
in the pages of his Archiologieal Report for 1908, that the gront Madhavacharya, 
Known to fame as VidySeauyé was difforent from enother Madbavécharaya or 
‘Madhava-Mantri of the sume time who was also minister to Bukka Tand was a 
great warrior, statesman, and the euthor of many a learned work touching the 
‘Vedas and the Upanishads being known on that account as Upanishanmargaprati- 
shtaguru; and finally, that Médbiva, the author of the Sarvadarina-sangraha, was 
quite different from both the above two namesakes of his, being but the son of 
Sayana, the younger brotber of MadhavachGrys, Sufficient illustration is provided 
in the articles to substantiate the author's olaim, the ficld surveyed being a wide 
‘one, comprising in fact all contemporary and post-contomporary literature whether 
lithic or literary. It remains to be seen what the world of sobolars has to say on 
this masterly disillusionment by Mr. Narasimbacharya. The Ancient History of 
Maghada is an attempt to throw farther light on ono of the grestest kingdoms of 
and development from the remotest ages is treated with 
vivid, analytical skill by the author, who brings the story down to tho times of the 
Mauryan usurpation in the fourth century ».c, Details are nowhere extant to 
explain how Chandragupta Maurya (with ail his great powers and Chanakya’s sub- 
tlety to help him) single-banded as he must have beon, contrived to overtbrow the 
last of the Nandas, a monarch whose sway, thon, was almost universal. But Mr. 
Ayer sees in the natration of a legend by Justin (Historie Phillipica, Book XV) 
tbat a lion and an elephant miraculously came to the aid of tho intrepid Maurya, 
the clue to the fact that the powerful princes of Simbapura (Salt Rango) and Kalinga 
(Orissa) must have hastened to the aid of Chandragupta, Incidentally light is also 
throwa on the origin of the Nagas who at one time in Tndia and Trans-Indin seemed 
to have wielded imperial powers. The whole article is very carefully and critically 
written and deserves wider publicity. 

The bewildering panorama presented to the view on reading Sir R, Temple's 
Outlines of Indo-Chinese History is in no way stendied when wo are told by 
‘the author that the article is only a reprint from his Indo-China, one of the volumes 
contributed to the well-known History of the Nations sories of Messrs. Hutchinson. 
‘Though we are against wholesale extracts of this kind from published books in the 
pages of a research journal, we should make an exception in the present case, as 
even with the most learned among us a kuowlodge of the great tribes and 
nations who live in the twilight between famous China and still more famous India 
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is always a desideratum, ‘The aations comprised are th Thibotans, the Siamese, 
the Annamese and the Burmese, and the table of dates appended in the last page 
gives a fairly lucid summary of the histories of these four races. 

‘Mie. Rangacharya’s account of the great Naik Kingdom in the south is a fasci- 
nating memoir of heroie personalities that towered above their fellowmen in the 
Gixtoonth and seventeenth eanturies. ‘The just and eloquent praise bestowed on the 
tmanly founder of the line, Viswanatha and his incomparable minister, Aryanatha, is 
in no way an oxaggeration. Strong light is also thrown on that unique missionary 
pertonality ia the annals of Indian Onristianity, Robert De Nobilio, As we zead the 
flowing account of his far-seeing aims and bis audacious methods, we realize in 
fim way what sacrifices religious convictions may lead a man to make, The vexed 
question of the woight of taxation which the people of the kingdom had to bear in 
those days, is clearly handled, and bearing in mind, the sbifting standards of money 
value century after century, the author does well to discount rationally the high 
yatio seb up by both Nelson and Srinivasa Raghava Iyengar. Very erroneous 
impressions of Hindu standards of taxation prevail i the minds of people who do 
not care to pause and enquire what standard is meant where Indian taxation is 
jmontioned whether Mahammadan or Hindu. If the former, we should mention no 
Standard whatever in connexion with it; it was wholesale plandering at all times, 
‘and rack-renting at the best—to Hindus especially. We need ask our readers to bring 
to their minds the state of the Carnatic under its Nabobs, when Aryanatha and 
Krishnappa, though they took about 60 per cent of the gross earnings of the agri- 
culturist, were building all over the country, canals, tanks, reservoirs, embankments, 
choultries, temples and hospitals, with the movey they got. Tho publication of 
Mr. Rangacharya’s History in book form will be wolcomed throughout India and 
elsewhere for the wealthot new and sifted information it gives us during two 
conturiese of enlightened rule in South India, 

‘We regret we have no space to notice in detail the other interesting articles 
bearing on philology, folklore and epigraphy. 
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The Journal of the Behar and Orissa 

Research Society ' 
Tae June number of this erudite journal is filled with entertaining and instructive 
matter as usual. Dr, D. B. Spooner of Palibotirra fame leads off with a splendidly 
illustrated dissertation on « Temple Types in Tirhut.’ ‘The object with which this 
study of bis has been undertaken is oxplained by him to be the refutation, as far 
1s it lies jn his powor, of Fergusson’s theory that the norm of the North Indian 
tomples is the Orissan type as exomplified by the great Lingaraj temple at Bhuva- 
noswar and the more famous Black Pagoda at Konarak. Dr. Spooner does not 
admit the validity of the theory, and tries to prove that the genesis of the 
Hindustan temples owes nothing to the Orissen type whieb is entitely dissimilar 
in essentials, whether of structural necessity or ornamentation. By a series of 
magnificent photographs, he illustrates the gradual rise of the Tirhut temples, as 
he calls them, from the simplest coll, sloped roof and porch to the most complicated 
Panoh-mandirs, as for example, the one ut Chapra of which the lecturer says: 
“his temple is remarkable not only for the clarity with which it illustrates the 
principles we havo been discussing, but still more so for the wonderful approach 
it makes to European forms... In architeotural fooling it seems to me that 
the present example approaches curiously near to many ancient and famous shrines 
in European cities, and some here will, I fancy, be reminded of the great cathedral 
at Milan...” 

‘The skill with which the illustrations have beon chosen and have been made to 
lend concreteness to his arguments is above all praise, while the conclusion arrived 
at, that typical Indo-Aryan architecture is indigenous and not borrowed, is a 
noteworthy one as tending to confirm the similar opinion come to by Mr. E. B. 
Havell in his epoch-making book Indo-dryan Civilization, 

House-building and Sanitation in Ancient India, by Mabamsbopadbysya 
Ganga Nath Jha, x.4., D. ur, is a very carefully drawn-up paper on the 
planning by the ancient Indians of their towns and cities, on the building of their 
welling houses and on their arranging their daily life under these three heads. ‘The 
subject is very exhaustively treated, the authorities relied on being the Oharaka, 
Shushruta ond Brikat Samhitas, the Matsya and Agni Puranas, the Bhavaprakasha 
and Vatey€yann's Kamasitra, Mr. K. Devanadhan's paper on the same subject 
(though titled somewhat differently) bas fnitly familiarized readers of the Mythic 
Journal with its essential features, the one new thing in the present thesis 
being the accurate spocitication of different styles of houses illustrated with 
elaborate groundplans. Essays and studies like this by thoughtful Indians on 
theic own civilization, before it came into contact with western ideals, do humanity 
‘a service, in that they authoritatively open the eyes of the moderns to the fact that 
not all the most complicated inventions of the present oan add one briok to the 
edifice of right living reared long, long ago by their ancestors who lived whether 
on tho banks of the Ganges, the Tigris or the Nile. 
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Says the Sushru-Samhita towards its close: ‘Bathing is necessary ; clothing 
should be clean. ... One should never talk ill of the king, gods, or his elders; 
one should avoid the company of bad men... one should avoid places where any 








epidemic is spreading; if one chances to sneeze or yawn among a large number of 
men, he should always cover up bis mouth ; one should not expose his chest either 
to wind or to sun; one should not stare at the wind or the star ,. . . one should 


never eat at the house of men or women of bad character, or of such persons as 
hhavo been distnissed from their posts; one should never eat anything in which bair 
or fy or insects have fallen; hands and fest should always be washed before 
food. 

‘Have the twenty-five or thirty centuries since the above rules were written 
taught us anything which can supersede them ? 

Tn the third instalment on Kalidasa, Mabamahopadyaya Hara Prasad 
Shastri, w.4., 0..m., treats of the chronology of the great poet's works and gives 
us an estimate of his learning. Pacts are given and arguments aro advanced 
to prove how Ritusamhara was the Master’s first undertaking, Malavika- 
Agnimitriyam, the second ; Meghadhuta, the third; Vikramorvasi, the fourth ; 
Eumarasambhava, the fifth ; Sakuntala, the sixth ; and the immortal Raghuvamsa 
the seventh and last. As for Kalidasa’s learning the author proves with convincing 
axgumonts from the seven works, how to this sovereign among Indian poets, there 
‘was little, in the whole range of Indian literature before his time or of his own 
time, which he did not study and from which he did not draw his inspiration. The 
‘Vedas he knew thoroughly besides the Puranas including the great Ramayana; 
contemporery history was familiar to him, and as for geograpby of the world as then 
known to the Hindus ‘he is absolutely accurate not only on the political and 
physical geography of the country but on the distribution of races, plauts, wild 

imals, fruits and flowers.’ He knew Kamasastra as a master as also the dry 
of Arthasastra, Gajasastra (Le. about elephants), Diianurvidya (the art 
of war) the merrie science of the hound and the horn, dramaturgy, Ayurveda, (the 
soience of the healing art), the Yogasastras, astronomy (wherein he shows he is 
aware of the theory of Aryabhatta that the moon's rays are only a reflection of the 
sun’s rays from the watery surface of the moon), Sanskrit grammar, Hindu law 
and ritual—in fact all branches of knowledge which in his days held the field 
are shown by Mr. Shastri, to have been mastered and assimilated by that wonderful 
genius whose equals in the world’s constellation seem to be only a Homer, a Dante 
and a Shakespeare. 

‘Among other articles of interest in this number, Prof.Jadu Nath Sircar’s History 
of Orissa from Persian Sources throws ample light on the middle and closing periods 
of Mughal supremacy in Orissa ending with the year 1725; Santal Legends, by the 
Rey. Dr. Campbell and The Divine Myths of Mundas, by Babu S.C. Roy, x... afford 
interesting reading to lovers of folk-lore ; while, Some North Indian Oharms for the 
Cure of Ailments, by Babu S. 0. Mithra, x... 5.x., affords equally interesting 
roading to lovers of thaumaturgy and faith-oure, 
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Note in connection with the above by R. D. Anstead, Esq 

The following Note from Nature, vol. xoviil. No. 2450, Issue of 12 x 16, p. 181, 

may be of interest to the members of the Mythic Society which may be able to got 
the original paper quoted :-— 

"The problem of the origin of what he called the Indo-Aryan type of Indian 
‘temples was never completely solved by James Fergusson and later enquirers have 
‘done little to produce a solution. In the June issue of the Journal of the Bikar 
‘and Orissa Research Society, Dr. D. B. Spooner, well known for his excavations 
“ab tbe site of Pataliputra, has in a great measure solved the difficulty. Beginning 
‘with the most primitive forms of shrine, little more than a square box, he shows that 
“the desire of the Indian architect was to produce a play of light and shade by ad- 
‘ vancing the central portion a little way, and then to repeat the process, so as to 
‘produce a lower structure decorated with three miniatures. At some stage of the 
‘Joeal arcbitectural history, this three-fold divisiou seems to have come prominently 
+ into notice, and the architect conceived the idea of balancing this triplicity rhyth- 
‘ mieally by s corresponding three-fold division of his tower in horizontal stories. This 
+ idea of the architectural rhythm is very ingeniously developed by Dr. Spooner, and 
‘his papor deserves the attention of architects. He closes by saying, “The people 
‘of Tirhut are to be warmly congratulated on the possession of so complete a serie 
“of tomples as they now possess, a sories sufficient to illustrate the whole develop- 
‘ment of this important style, and series including many shrines of special inter- 
“est and beauty. Let us ‘hope that they will dotheir best to safeguard their in- 
“ hetitance and to maintain the temples we have seen in good condition.” * 





‘The Riks’ by Mr. T. Paramasiva lyer 

Ir is nearly five years since Mr. T. Paramasiva Iyer, one of the judges of the Chief 
Court of Mysore, published his unique work The Riks, the result of his patient 
and laborious research into the Vedic or rather Sanskrit literature. So novel and 
revolutionary are the conclusions he has arrived at by applying geological principles 
to the interpretation of the Vedic and allied Sanskrit literature that very few 
scholars either in the east or in the west seem inclined to shake off their old con- 
viotions and accept the new. ‘The difficulty in accepting his new theory lies not 
merely in bidding good-bye to almost all our cherished religious, social, and philo- 
sophioal convictions but in rewriting all Sanskrit lexicons, giving entirely new 
meaning to almost all the Sanskrit words that are contained in them. Whether 
this or something else is the reason for the silent reception which the learned 
work seems to have met i the world of scholars, it is, however, a work that deserves 
to be studied by all who love conservative India and yet desire to advance on the 
broad road of modern civilization, shaking off the heavy and thwarting weight of 
national and religious bias. 

‘The book contains XI4199 pages and is divided into fifteen cbapters. In the 
fret chapter he explains in bis peculiar lucid style how the difficulty of accepting 
the old explanation of the frequent conflict between Indra and Vritra led him 
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to goology to find a rational interpretation of the myth, In Nirukta Il. 16, Yaske 
gives a summary of the opinions of various scholars regarding the meaning of the 
word Vyitra:— 


wat aa: 1 fa oft Fee: | arasge gaifearfean: 1 agi a setfanen 
fataaatoh adaa sad | aa soars geal: vata 1 sifgay ae daani: 
arama | Prager ater etait Panat sant! afered oeeahe? ar: | 


“Who was Vyitra? “A cloud,” soy the etymologists. “An Asura, son of 
‘Tvashtri,” say the story-tellers. ‘The fallof rain arises from the mingling of the 
waters and of light. This is figuratively depicted as a conflict. ‘The Hymns and 
Brabmanas desoribe Vyitra as a serpent; by the expausion of his body, he blocked 
up the streams. When he was destroyed, the waters flowed forth.’ 

‘The following is one of the many verses describing Vritra as a mountain blocking 
up the rivers -— 


aad: sed age: Perfil aia agar 1 
auonr: aeid 2g ode faag: ga: faa: oa aad ey 0 
V. 82-1. 


«Thou Indra laying the great mountain open, slaying the Danava (Vritra) 
Gidst loose the torrents.” 

Dissatisfied with the cloud and rain theory of Yaske, Professor Hillebrandt 
proposed a new theory, according to which the waters aro those of rivers and 
mountain streams ; their continer is the frozen winter, when the rivers are at their 
lowest level ; conceived as a winter monster by the name of Vritra or the confiner 
who holds captive the rivers on the heights of glacier-mountains ; and thus Indra 
is no other than the spring or summer sun who frees them from the clutches of the 
winter-dragon. 

‘Mr. T. Paramasiva Iyer goes a step further and takes Indra to be a voleanic 
mountain by the periodiexl eruption of which Veitra, the glacier, was melted so as 
to let the torrents flow. The description of the features of glaciers and voleanic 
mountains seems to the author to be so exactly like those of Veitra and Indra that 
he is driven to the conclusion that Vyitra was a glacier and Indra a voleano. 

In the following three chapters, the learned author continues his geological 
theory and identifies Rudra with ‘ atmospheric electricity,’ Dau, Vritra’s mother, 
with snow, Marnts called also Sudanus with soft snow fields, Prisni, the mother of 
the Maruts, with storm-clouds, and Aditi, the mother of Indra, with a tableland. 

‘What is most surprising is the suthor’s attempt in the fifth chapter to identify 
Soma, the exhilarating drink of the Vedie poets and of the Vedie gods, with petro- 
Teum and Stomas or Sima Chants with ‘sing-song issues of gases ; strange though 
it may appear, he goes on to identify Gayatri 
marsh gas, acetylene and ethylene, Consistently with the geological principles he 
hhas attempted to apply to the Vedas, the author goes on to identify in the sixth 















‘rishtup, Jagati and other metres with’ 
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chapter the Adityas, the brothers of Indra, with some older extinct voloanoes and 
cites the following verse as an additional evidence of the identification :— 


Seien gee: HO: aa Gu Gay weAT: | 
agt war gata fad fee ga or weg: afaa: Bara J 
. Rig. v. IV. 5, 4. 


Out of the groat mountains, you oreate the gods of whom Indra is the grestest, 
and for these you create homes over fissures. As they flew up and settled apart, 
they stood helpfully to promote your creation 

‘What appears to take away the breath of all Vedio commentators from Yaska 
down to Sayana is the astounding discovery, which the learned author depicts at great 
length in the seventh chapter, of the identity of Vishnu, the constant companion 
of Indra in his conflicts with Vritra, with ‘basaltic lava.’ It is the flow of this 
‘Vishnu or basaltic lave which, in the opinion of the author, bridged over the Red 
Sea for Moses and his followers, which destroyed not only such upstart voloanoes, 
as Jarsandha and Sigupéla, but also such golden-coloured crystalline schists as 
‘Hiranyakedipu and Hiranyaksha by his overwelming overflow. 

‘The oighth chapter is taken up with the identification of the ten Avataras with 
voloanie mountains ; the ninth chupter is devoted to the description of the exploits of 
Apollo and Krishna as voleanio mountains ; and in the tenth obapter the Yagnas or 
Sacrifices are explained as forms of labour to prepare the earth for agrioulture and 
human life, 

Discussing chronologically at some length in the eleventh chapter the various 
geological forces at work in barmonizing the seasons and preparing the earth for 
human life, the learned author proceeds in the twelfth chapter to dwell upon the 
importance of the geological phenomena in enabling man to learn the elements of 
civilization, such as architecture, machinery, sovereignty and war, explaining at the 
same time the car-festival as on imitation of a voleanfo mountain in action. 

‘The necessity of the preservation of the Riks and tbe manner of their interpre- 
tation are pointed out in the thirteenth chapter. ‘The last two chapters are devoted 
to the description of the origin of religion and morality from the source of the same 
geological phenomena. 

Intoresting, entertaining, and perhaps logical as the theory seems to be, it appears 
to possess one serious defect which is likely to make it unacceptablo to scholars. 
Ib is the alteration of accepted meaning of the Vedic words, No Vedio commentator 
from Yaska to Sdyana, nor any of the western oriental scholars that bave made a 
thorough study of the Vedie literature seems to havedreamt of the meanings which 
‘the learned author has been obliged to assign to the Vedic words in order to give.a 
shape to his zovel theory. To point out the defective aspect of the theory, I append 
below a list of the Vedic words with their accepted and newly assigned mennings 
given ide by side:— 
Abirbudhnya ... A star 
Aja skepid ... A star 
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Aditi vA goddess - Blovated tableland, 
Rik A verse ‘Tiny bubbles of hydro-carbon gas 
Gin Speech Bubbles of gas, 

Stoma A Sama chant Steady sing-song issues of gas. 
Gayatri ‘A metro of eight syllables Marsh gas. 

‘Trishyup A metre of eleven syllables Acetylene. 

Tagati ‘A moire of twelve syllables Ethylene. . 

Soma Aplant or its juice... Petroleum, 

Vaya ve Wind Steam. 

Brabman —..,_ Praise . Hydrogen. 

Ritus Seasons ‘Warm springs. 

Utsava Procession Sub-aerial flow of lava. 

Risbi A sage Ornde petroleum.: 

Agra A horse Liguid petroleum. 

Go Acow Lime. 

Urja Strength Essence of peat-moss. 

Isha Pood vu. Agrioultural clay, 





‘These are a few of a large number of Sanskrit words, the meanings of which 
our ingenious author has had to change to make his theory stand. Whether 
the new meanings are correct and rational or the old and accepted meanings are 
right, is a point which can be better left to the learned judge himself for decision, 

RS. 








Kautilya’s Arthasastra 


By Mr, B. Sasa Sastey, B.A, 260.4.8, 
‘Tuts justly famous work, while it was appearing in instalments in the Indian 
Antiquary and the Mysore Review, attracted no little attention from famous scholars 
engaged in,tbe study of Anciont India. While as yet the complete translation was 
not published, Mr. F. W. Thomas, Librarian, India Office Library, wrote in the 
J.R.A.S. for April, 1909, ‘I can testify to the great value of the work, which sheds 
more light upon the realities of ancient India, especially as concerns administration, 
law, trade, war and peace, than any text which wo possess, and which will enrich 
our lexica with an immense accession of technical and other expressions belonging 
to all departments of life’ This opinion was deservedly chorussed by Mr. Vincent 
Smitb, Drs. L. D. Bamett, and J. Jolly. Such was the flood of light thrown on the 
recesses of the ancient polity of India, that Mr. Vincent Smith, who lost no oppor- 
tunity to enrich bis magnum opus, the Ancient History of India, revised a not 
inconsiderable number of pages of the book. 

‘The text, after considerable care was lavished on it, was published in the 
Mysore Government Oriental Sories, while a considerable time was given to push 
on the English translation. ‘Though the translation was complete long before it 
was published by the liberal patronage of the Government of Mysore, the leaned 

ranslator was not quite anxious for publication as he thought that it still required 
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revision and careful study in the light of other commentaries than the one he had, 
as not a few words in the original are as obscure as they aro obsolete. After a 
considerable time bad elapsed in correspondence and constant revision, to the 
immense delight of an eager expectant reading publio, the translation was published 
in the early part of last year with an appreciative and sympathetic introductory 
note by Dr. J.. Fleet, who had not only helped the translator with helpfal 
criticism but also with sustaining encouragement, 

It is needless for us, besides the personal touches we have given, to enter into 
the matter and merit of this unique work. ‘The work, to put it in a few words, deals 
with the soiance of politics in a comprohensive way. In the language of Chanakya 
Arthasastra is the end of all sciences and, therefore, there is hardly any department 
of human activity with which the government of those days might justly deal which 
is not dealt with in this matvellous book. The formation of the village and how 
‘king should conquer a country and rule his own may be seen dealt with in all inter- 
esting detail in the book. ‘The law of civil procodure, the oriminal procedure, the 
evidence act and the penal code are there, Statecraft figures as largely as 
domestic economy, the science of agriculture is put side by side with matters relating 
to the collection and disbursement of State revenue, A system of espionage defying 
the ingenuity of German ‘ultur’ is minutely and weirdly dealt with in this archaic 
work. That the government was identified with the activities of the people so 
intimately is what strikes us with wonder. In short, one should read to under- 
stand whether a man could be gifted with such versatility as to have been the author, 
of this book of marvels. Even magic and mystery are dealt with from a practical 
point of view. 

Considerable doubts have been raised whether Chanakya, the Machiavellian 
minister of Chandragupta, isafter all the author of that Arthasastra, The translator 
himself takes considerable pains to fix the authorship on him but, we may be permit- 
ted to say, with no great conviction to our minds. ‘Though Professor Jacobi gives his 
weighty support to the view of the translator, Professor Keith in the Journal of the 
Boyal Asiatic Society of Great Britain and Ireland, January, 1916, controverts the 
theory by adducing various reasons. Our own view is that there was such a 
reputed minister as Chanakya or Kautilya as he was afterwards called in the court 
of Chandragupta; that he was a minister of peculiar and strong views of statecraft; 
that he had a large following to whom the doctrines that are given sanction in the 
work had boon religiously taught; and that one or other of them collested them 
some considerable time after and gave them in the shape of a treatise. Chanakya 
himself controverts or supports many schools of politioal thought in his time. One 
such school that followed the principles of Chanakya must have been responsible 
for keeping the memory of its master green for the publication of his work in its 
present form dates about the first century 8.0. 

In such a scholarly work as this we regret to note that there is hardly any page 
where the printer's devil is not in evidence, and even the copious index for which the 
indefatigable translator deserves the thanks of all the readers of his work is very 
much wanting, as 9 number of important references do not find mention, The 
book is a little too costly to secure a large reading public. We hope that 




















Mr. B, Shama Sastry will give us quite soon another edition treo from these 
defects, and give us in each pago for ready roference the chapter and hook 
te which that page belongs, for it is wearisome work for one to referen- 
oes by wading through a number of pages before he can find them. As we have 
eon informed that Mr. R Shama Sastry himself is not satisfied with regard to the 
dato and authorship of the work, we bope he will have opllected enough material 
by the time of the next edition to give us the latest and most conclusive views on 
‘this muoh debated point. * 
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A TWELFTH CENTURY UNIVERSITY 
IN MYSORE 


A paper read before the Mythio Sooiety 
By Dn. A. Venxara Suppran, M.a., Pxn. 


‘Berimt, Balgdini or Bolgdme is now a village in the Shikarpur Taluk of 
Shimoga District, Mysore, situated in 14° 24° N. and 75° 16" H,, fourteen miles 
north-west of Shikarpur town, ‘The population in 1901 was 1880. Such is 
the information given about the present condition of the village in the Imperial 
Gasetteer of India, Mysore and Coorg, p. 261. To this we can now add that 
the population in 1911 was 1580 and that most of the people seem to be Line 
sayats. For further information about its present condition and its antiqui 
See the Mysore Gazetteer, Vol. ii, p. 448, Report of the Mysore Archeological 
Department for 1910-11, §§ 86-89, and Ep. Carn,, Vol. vii, Introduetion, p. 46, 

Tt is my purpose to give in this paper an account of the former glories of 
this place which was in the cloventh and twelfth centuries a great city, the 
capital of the Banavase ‘twelve thousand’ province and a greut University 
and religious centre. Before doing so, however, it is necessary that I should 
speak a little about the educational agencies of ancient and medieval Indiu 
and about what I mean by ‘ University” when I employ that term in connec 
tion with Belgami, 

Nowadays, we understand primarily by the term University a body cor- 
orate founded by a charter of the King or State—Government or Pope for the 
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purpose of camying on ‘higher’ education in a country, that is to say, for 
founding or affiliating colleges, halls and hostels, framing syllabuses, defining 
and appointing courses of study, conducting examinations, granting degrees, 
ete. Secondarily, we understand by that term a centre of learning where 
instruction of an advanced type can be had by all in many or all departments 
of human knowledge, It is in this secondary sense only that one can speak of 
universities in medieval India; for, in the sense of a body coxporate,founded 
by a charter of the King, Government or Pope, universities did not exist in 
India before ap. 1857. 

Even in Turope the universities of the tenth, eleventh and twelfth cen- 
turies were merely centres of learning ; they were not founded by the King or 
Pope but had grown up of themselves from the schools attached to monaste- 
ries and cathedrals into famous institutions attracting students from distant 
places. ‘The getting ofa charter from the King or Pope came to be regarded 
as of primary importance, as a sine qua non only Inter on, that is, in the 
thirteenth and fourteenth centuries. 

This was chiefly duo to provision of the law which prescribed that all 
porsons who wanted to follow the profession of teaching should first get a 
livence to do so, Such a licence was given by the Chancellor of the cathedral 
‘or some other ecclesiastic after an examination of the applicant. The 
“degree, too, granted by the earlier Universities was nothing else but such a 
licence conferring a right to teach anywhore, the Universities asserting that 
their examination and ‘ degree’ wore of such a standard, that another exami- 
nation and licence were unnecessary. We, therefore, find the Emperor and 
the Pope interfering in the thirteenth and fourteenth centuries in this matter 
and declaring, with the support of the jurists, that such degrees or licences to 
teach were not valid unless the Universities that granted them were first em- 
powered by themselves to grant such degrees. ‘The reason for interference lay 
no doubt in the desire to ensure that proper persons only received a licence to 
teach and that persons with heretical or, seditious principles—that is, princi- 
ples subversive of the State Government or State religion—were shut out from 
the profession of teaching. ‘This claim to interfere was uxged with so much 
force by the Emperor and the Pope that most of the Universities had to sub- 
mit and to ask for a charter. 

In Europe, therefore, the getting of a charter from the King, Emperor or 
Pope came to be regarded as a sine qua non of a university chiefly because of 
the provision of the law referred to above that insisted that a person who 
wanted to follow the profession of teaching should first get alicence, In India, 
on the other hand, thera could be no such provision of the law; for, here it 
‘was the duty and the privilege of every Brahmin to teach; and Brahmins, as 
we know, were such because they had been born in certain families and not 
because they had acquired a certain stendard of learning. Moreover, in India 

















159 


‘there was no central authority on matters of theology and doctrine as in 
Enurope, where it was the Pope who through his Archbishops and Bishops 
ordained and admitted people into the order of priesthood, and whose opinions 
therefore on matters of doctrine and theology were authoritative, In India, on 
the other hand, every Brahmin was a priest and there was no need of ordina- 
tion to make him one. Owing to this absence of » central authority, as to 
religious, matters in India, there was much difficulty in determining whether a 
certain belief, doctrine or ritual was heretical—that is, opposed to the Sastras 
or no, The question, therefore, of taking precautions to prevent people of here- 
tical opinions from becoming teachers and thus corrupting the minds of the 
young did not assume much importance in India. It must, however, have been 
otherwise as regards seditious principles, for about these there could not be any 
uncertainty or indefiniteness. But, as the Kings or Governments whose posi- 
tion was thus sought to be undermined were in power and could deal effectively 
with the propagators of such opinions, we must suppose that they did so 
whenever the occasion demanded it, not indeed by means of insisting on each 
Brahmin teacher obtaining a licence, but by means of the provisions of the 
criminal law in force. 

Owing then to the existence of these peculiar conditions, the getting of a 
charter from the King or Emporor did not, in India, assume such great import- 
ance as it did in Europe. And asa consequence, the Universities here were 
allowed to progress in their own way without much interference on the part of 
the State. 








Svsszors or Srupy 


The subjects studied were at first’ ten, namely, the four Vedas—Rig, 
Yajus, Séman and Atharcan, and the six Védaiigas or limbs of the Veda 
comprising Phonetics (Siksha), Grammar (Vydkarana), Prosody (Chhandas), 
Etymology and Interpretation (Nirukta), Astronomy (Jyautisha), and Ritual 
(Kalpa). To these were added in very early times, a few subjects, wherein, as 
‘we learn from the Ohhdndigya Upanishad* instruction used to be given. ‘These 
were the Itihdsas and Puranas, forming the fifth Veda, Deva-vidya, Bhita- 
vidya, Kehatra-vidyd, Nakshatra-vidya, Sarpadévajana-vidya and seven? 


his stage is retloted by the Mupdaka Upanishad, I. i. 6. 

VET. a. 

5 According to the commentators. But it i possible to understand that there are only four 
thers mentioned. ‘These soven subjects are Védanam Védah, Pirysh, Rasih, Daivam, Nidhal, 
Vakovdbyam and kéyanam. ‘The meaning of these thirteen tarms mentioned by the Oshéndigya 
Upanishads, according to the commentator as follows -—Iiihteas snd Puréeas forming the fifth 
Veda, Grammar, Ritual of the Srédaha ceremonies, Mathomation, Omens and Portents, the Seience 
of locating hidden treasure ; Logic and Dialectios, the science known as Bkdyana, the science of 
‘worshipping the gods, the six Vedavigas, the Science of dominsting over others, the éeience of 
‘Weapons, astronomy, the soienoe of overpowering Serpents, Music and Medicine, 
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from the United Kingdom may be remitted by ‘British Postal 
Order’ to the Honorary Treasurer, Mythic Society, Bangalore, 
Bona fide students resident in Bangalore will be admitted as members 
without the right of voting on payment of rupees three per annum. 
Any subscriber, on payment of rupees three per annum, will be 
entitled to receive the Quarterly Journal of this Society, 
‘The activities of the Society shall be as follows :— a 
(a) There shall be, as far as possible, nine ordinary mectings in 
each session, at which lectures will be delivered ; due notice 
being given by the Secretary to resident members only, 
Bach session shall be reckoned from 1st July to 30th June, 


[Members shall be entitled to bring their friends to the meet- 
ings. The President shall have the power of vetoing admis- 
sion in any special vase] 

(® The transactions of the Society shall be incorporated and 
published in the Quarterly Journal to be issued as for as 
possible on Ist October, Ist January, Ist April, and 1st July, 
which will be sent free to all members, and which will be 
on sale at twelve annas per copy to non-members, Mem- 
bers joining in the course of a session shall be entitled 
to all the numbers issued during that session but their 
subsoriptions will be due as from the previous 1st July, and 
they will be expected to pay for the whole year. No resig- 
nation from membership will be accepted except between 
Ast July and Ist October, 

[Lecturers are expected not to allow wny Paper or Review to 
publish their lectures in eztenso before they have appeared 
in the Quarterly Joural of the Society.] 

(0) The Society will encourage a spirit of research among Univer- 
sity students by awarding a medal annually to the best 
essay on a subject determined upon by the Committee, 















9. A Library and Reading-room will be maintained by the Society. 


10. The Reading-room will be opened to members and registered 
readers on days and at times decided on by the Committee and duly notified 
to those concerned. 


11. Books will not be lent outside the premises to any one except 
with the written sanction of the President, the clerk taking requisitions 
and obtaining orders in each ease, 
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12. The Annual General Meeting will be held, as far as possible, in 
July, when the report and accounts for the previous session shall be submit- 
ted to the members and new office-bearers shall be elected. 





18. The framing and the alteration of the Rules rest entirely with the 
Committee, 


14, *Phe habitation, offices, and library of the Society axe situated in the 
‘Daly Memorial Hall,’ Cenotaph Road, Bangalore City. 


15. ‘The Trustees for the ‘Daly Memorial Hall’ 
bearers for the time being :— 
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‘The President, the General Secretary and the ‘Treasurer. 


A, V. RAMANATHAN, 
Goneral Seoretary. 
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Saikhya, Yoga, Vedanta, Rhetories, Lexicons, Buddhist and Jain Philosophy, 
‘were conveniently included under this heading s0 that the traditional number 
of the Vidyas—fourteen or eighteen—remained unaltered and continued to be 
in vogue for quite a long time, 
Pack oF InsrRuotion 

‘The place of instruction, in prehistoric times, was the hermitage 
or settlement of sages (rishis) ; such settlements were known as ‘kula’ or 
‘guru-hula'—the House or the House of the teachers, and to these settlements 
the students or dralmachdrins used to go for being instructed. ‘The minimum 
period of study was twelve years and the maximum forty-eight years, while 
the average period was about sixteen years. ‘The students had to live in the 
Kula and to subsist on the food obtained by begging in the neighbouring cities 
ot villages. In such settlements did the students live and receive instruction 
in the Fourteen or Bighteen Sciences ; they also helped in the agricultural and 
other occupations that were necessary for the welfare of the settlement, 
Elaborate rules* were framed for the guidance of the students, and discipline 
was maintained by the ‘ kula-pati'® or Master of the House, who, in extreme 
cases, had recourse to the king and his officers and invoked their help in main- 
taining disoipline and order. 


Ournicuna or Srupres 
It is needless, I think, to give here, the curricula of studies, the time of 
day at which studies commenced and ended, and the duration and occasion 
of vacations and holidays. Elaborate rules were framed on all these matters, 
and are to be met with in the current books on Dharma-sastra, to which the 


curious reader should:refer.” 


s Instirurions oF Hisronicar, Tams 


‘Taming now to historical times, we find that the departments of human 
Imowledge are the same as were recognized formerly—namely the Fourteen or 
Righteon Vidyas, silpas ox Sciences. Instead of the hermitage, however, 
situated near the town or village we now meet with settlements of Brahmins 


the rules laying down tho dharmas of the brahmachdrins ; see, for example Manu-amyiti 
chap. 2-4, ond Apastamba's Dharma-satra, palalas 1-4; Gautama, T. 2. 

Bo, for instance, we read in the Raghuoaméa, that the ange Vasishtha was tho Zula-patt ot 
tho Mastor of the House of the sattlemont in whioh ho lived. Tn the atme way, we learn from the 
‘Sakuntala that the sage Kapva was the Master of the House in his hermitage. Tt is to be notod 
{hat the hermitage of the sage Vasishtha could be roxched within one day from tho king's capital, 
fand that the two wore connected by several villages which lay in the route. 

‘ST may mention hore that theso rules in many respects, do not difler to any great extent from 
those which are now in vogue. For exemple, as occasions for holidays arc mentioned, among 
others, tho arrival of distinguished visitors, death of eminent people, continuous rain, apread of 
‘virulent diseases, eto 
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situated in the village itself. If the Brahmins thus settled were eminent 
teachers and their nuinber was not small, the village or town inhabited 
by them would acquire much renown, attract many students even from 
distant countries “and would be a great centre of learning. Such, for 
example, were ‘Takshasila or Taild, whose ruins are now being excavated in 
the North-West Frontier Province, and Varanasi or Benares. ‘These are fre- 
quently mentioned in the Buddhist books as centres of learning, and the 
Buddha, as we know, began preaching first at Benares, while Jivaka, the 
physician that attended upon the Buddha received his training at Takshasita, 





Insmirori0Ns of SOUTHERN INDIA 
Coming down to Southern India, and, particularly, to Mysore, we can 
classify the institutions that disseminated ‘ higher * education under three heads 
—agraharas, brakma-puris,and mathas including temples, ‘TheKadambe pillar 
inscription at Talagunda (Hp. Carn. VIL, Sh. 176), which Mr. Rice assigns to 
the fifth contury 4.p,, indeed relates that Mayura-sarmman, the Brahmin 
student who later became a king, visited with his gurw Virasarman every 
ghatika in Kaviohé, the Pallava capital, in order to learn pravachana® The ~ 
context thus clearly shows that these gha{ikas were educational institutions ; 
but unfortunately references to them are few? so that we are quite in tho 
dark as to what kind of institutions they denoted—whether brahmapuris, 
as Kielhorn contended (in the Géttingsche Nachrichten, 1900, Heft. 8) * ot 
agrahdras or mathas. I, therefore, leave the ghatikas out of consideration and 
shall, in what follows, confine myself to the three kinds of institutions men- 
tioned above, 


Aoranaras 

Of these, an agrahdra in these days means a row of houses built—and 
built alike—by a person and granted as a gift to Brahmins with the object of 
securing merit (dharma or punya) to the donor thereby ensuring a happy 
and long existence for him in the worlds that he goes to after death. With the 
houses are usually given household utensils, cloths, etc., and some lands. ‘The 
total value of the gifts thus given naturally varies with the means of the donor; 
but the object in view in each case is to present as much land, household 
utensils, etc., as would enable the donee to live therein with his family without 
the need of looking elsewhere for means to supplement his income. The 
object of the establishment of an agrahdrais, as stated above, the acquisition of 
merit (dharma or punya) and not the promotion of education or learning. 


1 Bp. Carny Vol. vii, Intrody p. 9, 
2 Adhifigdmasuh pravachanam nikhila-ghalikém vivséa in Vine 4. 
3 Tinow ot ouly five placos where the word ocours—Ep. Carn., Vol. vi, Sk. 94; ‘Sk.1763 Sk. 197 
TIT Ma. 118; and V On. 178 See note 2 in p.8 of Inirod. in Hp. Carn, Vol. vi, 
«S00 Bp. Carn, Vol, vil, Introd, p. 8, note 2, 
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In former times, too, one of the objects of establishing agrahdras was, no 
doubt, the same, namely, the acquisition of merit (dharma or punya). But the 
chief object in doing so was the promotion of education and learning ; that this 
‘was so appears from the nature of the medieval agraharas and the places 
where they were located. 

Unlike the modern agrahdras, which are located in towns or cities, and 
form payt of them! the medieval agrahara formed a village or unit of itself, 
and was located in the country, that is, at some distance from towns or citier 
(where, as we shall see below, bralmapuris were situated). It consisted of a 
community of Brahmins who formed a corporate body* having control of 
all the property of the agrahdra and administering its affairs. Such agraha- 
‘ras were founded by kings and other rich people and the Brahmins, chosen 
‘as members thereof, were, as the inscriptions? show us, learned in different 
branches of learning. ‘Their income being thus assured, they naturally 
devoted their time to teaching students, which forms one part of their duty, 
and thus made the agrahdra a centre of learning and study, a university 
in short, ‘The existence of such agrahdras is indicated to us by the many 
references to them and to their foundation that are met with in the in- 
scriptions of every distriot in Mysore. 

‘Thus, for example, the foundation of the agrahara of Sthanakundur or 
‘Talagund, probably the oldest ‘ agrahdra in Mysore that is known to us is 
thus described in Zp. Carn, Vol. vii, Sk, 186 :—' The king of which, [to supply, 
Kuntala country] the Lord of Banavase and the many other countries, Muke 
kanna Kadamba, «n embodiment of kindness to the world, delighting in gifts, 
—soeking with desire in the region of the south (dakshind-patha) for the tribe 
of Brahmins (viprakula), and not finding any,—without delay went forth, 
and doing worship to the Aichchhatra agrahara, succeeded in obtaining 
thirty-two Brahmin families purified by 12,000 agnifbtras, whom honouring, 
he brought and established in-the outskirts of the city, in the great agrahara 
of Sthanugudha, which he founded in the tract he had noted where were the 








1 LAmow of at loast twolve (modem) agrahras in tho city of Mynore, 

800, for instance, Xp. Garn., Vol. ix, 127-199, which record some proceedings of tho 
sabhais of throe agrahévas—Pangandt of Traitdkyanakdddvi-chaturvédi-marigalamn Deriya-Majavte 
or RGjéndrasimha-chaturvddi-maiigalam, and Van40r or Oht}anahadévi-chaturvédi-maigalam; Ep, 
Carn, Vo. iv, Ke.70, recording a proseoding of the mahdjanas of theagrahara Saigamédvarapura ot 
Bindaghap{a; wbid., Ng. 9 roconding « prosceding of the agrahéra Vira-Balléfa-chaturvéda-bhalla 
ratndkara or Nigamadgala, ibid. Ny. 89, 40, 41 reoording some prosoodings of tho agrahdra 
Vabhavanarasimhapura or Bellic. 

800, for oxamplo, Hp. Cart Vol ii, Sr. 15; did. DIN. 69, (gages 241-4 of the Kanareso text), 
IV; ¥a.b4; V, Ak. 180; V, Un. 6; ibid. Bl. 79, and the description of the mahgjanas of Télagund 
and Dalaviyi Agrabtra (Rmachandrepura Agrahira) and Kuppajar givon below. 

‘This agrahara stems to bo referred to by the words vividhaniyama-homa-dthshd-parair 
brahmanais sndtakais stayamand sada montra-védait dudhail of the Tslagund pillar insoription, 
Ep. Carn, Vol. vii, Sk. 176, rafored to above. 
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god Pranamsévara, famous throughout the four yugas as set up by the pure 
and dexterous Chaturmmukha (Brahma), and the firttha encircled by the five 
‘Lingas set up by that and other gods.'!' The motive of Mukkanya Kadamba 
in thus anxiously seeking to settle Brahmins in his country, a motive which 
led him as far as Ahichchhatra in North India, was evidently his desive to 
promote education in his country by founding an agrahdra of learned Brah- 
mins therein. It is the seme motive which induces rulers of modern days to 
establish universities in their countries. 

‘This desire of Mukkanya Kadamba of promoting education in his country 
must have been fully realized ; for an inscription (Ep. Carn., Vol. vii, Sk. 178), 
dated in the sixteenth year of the Chalukya Vikrama era or 4.b. 1091 informs us 
that the agrakdra of Palagund, here called Tanagundtr contained ‘82,000 
Brahmins with 12,000 agnilstras, who enjoyed the income of 144 villages 
which had been granted to them by King Maytravarmman as dakshind in 
the eighteen Aévumedha sacrifices which he celebrated, who were learned in 
the Vedas, Véddigas and minor aigus, in Mimamsé, in the six systems of 
Logic, in Smritis and Purdnas and in Dramas, who were free from pride, 
hypocrisy, anger, greed and other such vices, who were the support of the 
good, ete.’* ‘The same information is furnished to us by Hp. Carn., Vol. vii, 
Sk. 177, dated in Saka 950 or a.p. 1028; ibid, Sk. 185, dated in Saka 1079 or 
AD. 115) |, Sk. 186, dated in the Saka year 1193 or a.p. 1200 and by 
other inscriptions. 

Similarly, the inscription TN. 63 in Ep. Carn., Vol. iii, relates to us the 
story of the foundation of the Ramachandrapura Agrahara, better known as 
the Dalavayi Agrahara from the name of the founder, ‘The epigraph is a 
long one, perhaps the longest yet discovered, and contains 1,890 lines, which 














1 Translation of Mr. Rice, p. 19M in Bp. Corn, Vol. vii. Thojnscription in the original roads as 
follows (ibid, p. 208, 9783) :—dééangal-arasom Banavase-modal.enisid andka-manda (}¢) tvaram 
Mukkapue-Kalanbam jayad-anugrahavigraham dana-oinddi dakshind-pathadofu vipra-kufaman 
arahoyin olasi pjeyade taleyade nadad AvicheKhatrdgrahdranan éradhisi afdhisi paeda pannat- 
sdsirdgnihdtre-pavitra-dedtrinéad-vipro-ku(wndanum mundit(w tandu chatur-yyuga-prasiddha- 
iduddiachaturdbhidhdna-Chaturmmubha-pratishthite-Prapansévara-pranubha-sura-pratish(hita 
-palicha-nigdlisigtatrttharkshdtrade]u nbdé médida mahégrahéram Sthépugddha-purada pora 
lal ent ene. 

# Samaste-bhuvana-samsiayansndtésha-l5kaika-pildmaha-hirapyagardha-Drakma-samuthépita 
srimat-trailDiyandtha - Prapanéteara - dévadhish(hita-vitish(sgrahdrédhiévarer Ahichelhatra- 
samagatar deddata-sahasrdgnihbira-parioyita-dvétriméat-ahasra-tankhyésanblar yama-niyama. 
gqundpétaru Brahméndra-Ohandra-Yandgni - pratishthila-pancha - mahd -itga-sannihila - punya. 
tirthbdabSeagthana—pavitribyitegsirar dharémara-satpatrar Moyaravarmma. nyipasyéshiddast. 
Soambitddnvara - dakshipépalatdhas - chatus - chatedrindad - ullara - éalagramddhish(hdyahar 
ssandigdha-vipula-dharmmamnirapdyaker andha-yajndvabhyitha-pupyambunsyata Dhishiklerddra- 
mardhajar Mahéviracsdi-dheaiar Bralmaréja-sabha-pajagragrihigal dtritajana-mand-ranjita. 
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occupy in print 41 quarto pages. ‘The agrahéra, too, an account of whose 
foundation is given therein, is the latest’ example of an agrahdra of the 
medieval type, that is, of an agrahdra which was intended to be, and was, a 
centre of education and learning. It was founded on April 18, a.p. 1749, 
by the Mysore Dévardjiah (gencralissimo) Devarajiah on the prompting of 
his wife Chelvajamamba. ‘Tho number of Brahmins that formed the 
agrahara was 120, among whom were several who had celebrated the 
Paundarika, Atiratra, Vajapiya and other sacrifices and many professors 
of the Rig, Yajur-, and Sdma-Vedas, of Medicine (Ayurvéda), of Astronomy 
(Jyautisha) and of other sciences. ‘The agrahdra was founded on a very 
liberal scale; the Dalavayi had spacious houses built for the use of the 
Brahmins, which were handsomely furnished with bedsteads, beds, pillows 
and other costly seats and carpets, with articles for the worship of the gods 
and for household use, with a good store of vice and other grains, oil, ghee 
and jaggery. In each house were stabled some milch-cows; and the donees 
were ceremoniously let into possession with their wives and childven after the 
Dajavayi had done them meet reverence and made presents of cotton-and 
silk-clothes, bracelets, necklaces and other ornaments for the women, and 
costly earrings (kundala) and rings to the Brahmins.’ ‘The villages 
granted with their hamlets were thirty in number and the revenue therefrom, 
may, without much inacouracy, be safely computed us amounting to not less 
than a lac of our rupees. As, by the beginning of the eighteenth century 
AD, there were many Brahmins settled in Mysoro, the DaJavayi had not, 
like Mukkappa Kagamba to go to Ahichchhatra in Northern India to get 
them. He had only to make a selection of 120 Brahmins from among those 
settled in Mysore; and the inscription informs us that he selected Brahmi 
120 in numbex, ‘ who wore possessed of the Vedas and Vadaiigas, who were 
learned in all the sciences; who were engaged in good deeds only; who were 
ood, possessed of self-control, and free from the six vices; who were men 
with families and agnikitrins or tenders of the triple sacred fire; and who 








1 Tho apraldras, which woro founded at e lator dato, all belong to tho ‘modem typo; they 
primarily mean ‘A row of houses granted to Brahmins’ and nct a ‘village or settlement of 
Brahmins.’ Soe, for example, Bp. Carn., Vol. fk; My. 1,2, 8 Nj. 18. 
4 grildn vidhdya vigutan eyiivorittvvibhpate | 
Sayppadhana-paryankaviehitrdtaranésanath | 
Aesépakaranair gBdhir gyihipakaraps tathd | 
‘ddl-landula-mubiyais cha dhanathinyair gutair ghyita 
failddisaroesambhdrais samdhrildns tn gpihstiemdn | 
pravésya dvija-varyénd cha patnt-putra-yntén mudé | 
‘astva-yugmam cha séshptsham kauddyam ratna-kupdalé | 
‘origuliyakasnukhyani kalpoyited prithak-prithak | 
vastrabharapactd{anka-kapihasatradi-Dhashapai | 
brahmayans cha sopatntian pajayiteatibhaktital 
sarhivanya-pay>-dharé-parvakaye prodadéu nripal | 
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were thorough in the érauta and smarta nitual.’! These 120 Brahmins 
though formed into one agrahdra were located in three villages, so that 
instead of one centre of education and learning, there were actually three. 

It is sad to relate that this agrahara, founded on such a lavish gcale 
did not serve its purpose for many years. It is not known exactly when 
the lands granted were resumed; but one cannot be far wrong if one 
assumes that the agrahdra must have fared badly when Tippy Sultan 
was ruling in Mysore. ‘The latest date for the resumption of the lands would 
be a.p, 1806, for we find that a good portion of these were included in the 
Jahgir of Yelandar which was conferred on Dewan Parnaiya in a.D. 1807. 

‘As another instance of such agrahdras may be mentioned the agrahara of 
Kuppatur, which I shall have occasion to refer to later in connexion with the 
sect of the Kajimukha ascetics. No epigraph has been discovered that gives an 
account of the founding of the agrahdra itself; but there are several in Ep. 
Carn. Vol. viii, which show that the agrahdra was flourishing in the eleventh, 
twelfth and thirteenth centuries, Thus, Zp. Carn., Vol. viii, Sb, 249,for instance, 
tells us that ‘the mahdjanas of the Kuppatir agrahara were perfect in yana, 
niyama, dhyana, dhdrana, japa, mauna, seddhydya, and samadhi! they were 
proficient in the Rig-, Yajus-, Sama—and Atharva-Védas, the Vaddigas, the 
eighteen Puranas and Smritis, in Music, in Dialectics, in Vatsytyana’s Satras, 
and, in the knowledge of languages; they were [well-versed] . . . . in ndfakas 
and Rhetorics (alabkdra) and took pleasure in offering food, medicines, asylum, 
and knowledge of sciences ; they were always engaged in discharging the Brah- 
mins’ sixfold duty they were like an adamant cage,i.e. an impregnable fortress * 
in giving shelter to those who sought their protection.”* This epigraph tells us 














1 Vada-Vadsigasampannant torcatastraitéraden | 
sat-harma-niralént sédhanch eNranda-onartavichakshapan || 
dujumbinad pairabhatdn chitégnin deijoliamen | 
‘Mantin jléréshai-cargin éhaya paramé dard 
+ thoso are technical terms of the tor their ex lor to any trim 
nats eat i opatstra, planation, x tanslation 

2 o wit teaching and leraing, giving and receiving of gifts; ecridcing and ofciating at 
tuorideas; of these si, tetcbing, receiving giftsrand ofsiating tn pisses eke ooerd ahaa 
‘Brabmins, and cannot, in ordina'y time, be Undertaken by people of other caer, 

4 ‘This cannot be understood without a reference tothe troubloos nature of tho times. In the 
leventh, twellth and thisteenth centuries, the wileges and towae of what we now inow iy tee 
Shimoga diatcios wero constantly exposed tothe ride of the aboriginal tebe living oh tee Wastes 
Ghats ud of the armies of diferent rolers—Heyuaas, Chilehyue Kalnaiura, Sense Seta ee 
the Kadena of Hap, nol to mation fut atllewho were wostandiog fo iat for 

the Hey fit necessary to maintain alow fuisinon whe wea 

i of attacks of enemies. Under such circamstances, hereforonib Weg 
to find that the corporation of Uo agrahéra gave shelter sometimes t9 those eho! conch 
je protetion. Such action mst sometimes have reftlied in a altack oe the eoene ie 
_,  ¥oma- nigonadhyéna-dhdrapa-maunde 
Big KepuSumthersea Veda Yeatagintte 

ivan. = 4 
dhayDhaishayyettstredana-cinédarem shevkormaniraiarum, terendgelesein wee 
‘rimat-sareeaneratjad-oprahivam Kuppatar-citthemahdjanaigehus dae, 












167 


expressly that the Brahmins of Kuppattr took pleasure in offering a knowledge 
of the sciences to all who asked for it; that is to say, that they took pleasure 
in instructing others in all the sciences. Inscriptions Sb. 262 and 276 also 
in Ep. Carn., Vol. vii give us a similar description of the learning of these Brah- 
mins; and the former of these says that Kuppajtr was, as it were, the birth- 
place of all the sciences. 

‘The glories of Kuppatar must have passed away before the beginning of 
the fourteenth century; in the inscriptions of a Inter date, namely, Ep. Qarn., 
Vol. viii, Sb. 261, 263, 278 and 268, no mention is made of the agrahdra or of its 
learned Brahmins; and the last of the above-mentioned epigraphs, which is 
also the latest of them, being dated in Saka 1551 or a.p. 1629 calls Kuppatiru 
a mere village, * 








BranMaronis 

‘We now come to the closely allied institutions, called brakmapuris which 
were settlements of Brahmins in towns or cities. Thus, we read, for instance, in 
the insoriptions of Belgame that that city contained seven brakmapuris. Be- 
ing a settlement of Brahmins, a braimapuri must of necessity have been a 
centre and a disseminator of learning. It differed from an agrahdra in these 
respects only—namely that the latter formed a village of itself while the former 
was part of a city or town, and that an agrahdra, was a body corporate pos- 
sessing property, while a brahmapur does not seem to have been such a body. 
So far as giving consent to measures of general interest is concerned, the bral- 


4 Bp. Carn, Vol. vili, Sb. 262— 
+ +. vipra-sura-citrasnikétana-méeyinde haw | 
oolipudu Kuppa(ar sakala-vidyege tin ene janmadhatalan | | 
negald akhifa . . . ti-purdna-kalé-bahutarkkatentraps- | 
agar uehitédhvardvabhyitha-samsnapandtipavitra-gatrar a- | 
Wagapitasatyadaucha . . . tithi-pajana-dévapajeyint | 
‘esaniza Kuppoaracibhuciprar id tm Shuvana-praidahars| | 

Ti — 


trapa-maundnushthéna:fapa-samédhi—dtla-gupe-samparuaruon aupdsansgnihdtradeija- 
guru-dévaté-pajétatpararum .. . yajana-adhyayana.. . . Rig-Yqjus-Sémdtharvrana-chatur-eéda- 
viddrtha—tateajjarun Sarasvatt-karondoatamsarum nirmmala-vdchi-prachagdarum .. . nélak- 
‘Windsa-mimansé-Bharola-ganslo—Valsyd yonddisakoleddstre-pravigarum ... anddiagrahévam 


period of usefulness of agrahras, it might be remarked that tho 
stitutions ceased to be usefal—that is, ceased to le centres of learning and edu- 
cation attor about 150 years, ‘The reasons for such a dead-stop are various ~The fist place ie taken 
by the troubled times and the various attacks and raids made by the armies of contending princes 

‘the second place, the descendants ofthe criginal grantees would degenerate and lose 
‘all the property by about the ffth generation ; they would thereafter have {0 ook about for means 
of Hrolthood. ‘The comparatively long period of usefulness of the Kuypafir and Tdnagundar 
‘agrahiras must bo attributed to the large number of people that formed the agrahéra snd to their 
‘fluent circumstances which permitted them to employ a band of armed retainers for purposes of 
offence and defence, 

4 ee for instance, Ep. Gorn. Volo vii; Sk. 106, 108, 19, 198, Vo. sil, 8b, $76, 377, 























‘mapuris, too, acted to some extent as corporate bodies.! But there is no 
evidence in any inscription to show that a braimapurt dealt as a corporate body 
with any property. Differing, therefore, in these two respects from an agrahdra, 
in all other respects a brakmapuri resembled the latter and was like it an 
educational centre. 

The inscriptions do not yield much information about the brahmapuris 
and their establishment or foundation; the reason for this is no doubt the 
scarcity of large cities, and consequently of brahmapuris which can only form 
part of such cities, in ancient times. It is, therefore, very interesting to find an 
account given of the foundation:of one in Ep. Carn., Vol. vii, Sk. 128; this 
‘account confirms the statement made above that except that an agrahdra 
formed a village by itself while a brakmapuri formed part of a city, there was 
not much difference between the two. ‘The inscription referred to records that, 
the danJandyaka Kesavadeva, Governor of the Banavase ‘twelve thousand ’ 
province, being counselled? thereto by the dantandyaka Recharasa, one of his 
officers, founded a brakmapuri, called Kesavapura after himself, in Belgame 
by building a temple to the god Keéava and by establishing thirty-eight 
Brahmins in that brahmapura. 

For this purpose, the danjandyaka Kséavadva ‘acquired in the southern 
quarter of Balipara a tract of land fertile to produce all manner of fruit, very 
extensive and level as a mirror, from Sarvesvara Pandita of the Paichaliiga 
temple, and in that pleasant tract, after arranging and transforming to 
the utmost timber and stone as if striving to add to all the variety of forms in 
which Brahma had created wood and stone, the dandddhipa Kasiraja with 
exceeding devotion built for the god Kséava an abode filled with beauty and a 
joy to the sight.’ 

“And on a large piece of land in front of that temple, this treasury of 
spreading fame acquired by the fulfilment of his heart's desire, built a town 
and named it Virakséavapura, ‘Then that jewel of dangandyakas gave that 
town, filled with commodious houses having raised seats in each chamber 
containing the softest cushions (of down) and all manner of vessels to a band 
of Brahmins. This done, that Virakesavapura was everywhere praised as the 
birth-place of the Krita-yuga, the place where all the Védas dwelt in luxury, 
a mine of pure conduct and virtues, a place of the most exalted merit, and was 
‘8 an anklet set with the nine kinds of gems of the earth goddess.’ * : 














1 Se the insoription oted abore. 
havadtya-nimaikilae evipa Kélavapuramuman oli Vira-Kélova-déva-dévdyatanamuman 
irmisidod oihikado} amala-tirtiiyun émutrikado} aXIila-pupya-parltiyun péramertehikadot 
Poramasubha-sampatiyur aur. 
Translation of Mr. Rice with some alterations; p.O4#in Bp. Carn, Vol. vi. The original text 
reads as follows (bid, p. 1631) — 
dandandthachada-ratnam Balipura-dakshine-dig-ibhagadel . . . samthitesakala-phala 
samudayorjanmodhamiyum enisid ativiputa-darppapa-tamataledhapredéiamam Patchaliigad 
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After settling the Brahminsin the houses described above, Kesava-dayda- 
nayaka provided for their income by giving them each a ‘ * (literally, 
livelihood), or some lands. The Brahmins of this brakmapuri, says the in- 
soription, ‘were well-endowed with all the virtues and with yama, niyama, 
dhyana, dharana, maundnushthana, japa and samadhi, * were always 
engoged in tending on the aupdsana and agnih’tra fires, and in worshipping 
the gods, teachers and Brahmins and were proficient in the six systems of 
logic, in Mimdmsa and in the other sciences. They discharged the six Brah- 
minical duties, and had performed the seven Sima-yajtas beginning with 
Agnishtima, ‘They were learned in many Purdnas, Smritis, kadvyas, ndlakas 
(dramas), in the Bhashya and in Manjari* and in different kinds of witty 
speech and in languages; they were the support of many poets, disputants, 
orators and learned people. They understood the letters on stones ‘and their 
bodies were the abode of all kinds of auspiciousness from their having been 
purified by bathing in many avabhrithas.*,* . 

‘A comparison of this account of the foundation of a Bralmapura and of 
the learning of the Brahmins who dwelt therein, with the account, given above, 
of the foundation of the Dalavdyi agrahdra and of the learning of the Brahmins 








dcharyya Sarvvstearapanditedsvora . . . hayye . . . paded & manthara-bha-pradstedo|— 
laru-pashanadicharmméntara-paripativam Padmajem iskado} bi | 
Marisaleéyhvum: dal end int idarofe padiyackehagi mdi emb ant | 
‘ire chaleam td]di drit-mandanav enipa lasat-Kétandvdsamam nir- | 
Udnara-vhakti-bhrajitam madisidan eseye dapdadhipam Késirajam | | 
onanlarae aipritiyim danandthamapi-mandanai latpuravaramat | | 
ali-myiduja-ta}ikd -prém- | 
nnate-matteha-lased-vidsla-paryydiédi- | 
wita-sedantpakaranacsay- | 
fatisahitam vipractatige hotan amégham | | 
antu made | | 
dau byilahalpa-janmacnilayam difas int idu vfsa-eédade- | 
bhyudaya-nivésan int idu pavitra-charifra-gundkaram saman!. | 
idu ghana-punya-sampada-nikétanav embinav oppi t6putir- | 
ppudu sale Virakééavapuram dharagt-navaratna-napuram | | 
1 Boo note 20m p. 16 above. 
4800 note 8 on p. 166 above. 
3-Tho roferonce hero ie obits. 
4 A raferece to stone insorptions and to the scripts employed thersin? 
Am avabhritia is a coremonious bath taken after a sacrifice is over; it marks the end of the 
period of dfkahd. 
4 Yamannigama-soddhyt jadhySna-dhérana-naunénushthins. japa-tamédhistlesemparer 
aupteanagnihdtra-doija-guru-dévatd-pajé-tatpararwn shal-tarikamimamsindka-sasira-vitérada- 
rum yajnne-ySjantdhyayentdhyépane-déna— pratigraha shatkarnina-niratarue ophish'lmedi. 








lahararum protipanna-tldkshararn marttSn dijjeala-Rirtt:-yutarue andka-yajideablerithdeagdhana 
pavitribrita-sakala-maigoléspadadartrarum appa érimat—sareanamasyada Brakwapuri-Kélava- 
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of the agrahdras described above will show how close the resemblance is 
between the two types of institutions. 


‘Marsas anp TEMPLES 


It now remains for me to describe the nature of mathas and temples, 
‘The word matha in these days is used of two different kinds of institutions ; 
it means, firstly, an elementary school, especially, a village elementary school. 
Secondly, it means the pontifical seat of some person—not always a 
Brahmin—who is the guru or spiritual teacher of some sect of people, whose 
number may be large or small, 

Tn early times, however, the word matha? meant nothing else but a hostel 
or hall of students; by an extension of the meaning of the word, it later 
came to be used of a residential college of students, and it is in this sense 
that we find the word used in the medieval inscriptions, 

In medieval times, therefore, a matha was a college where students lived 
and received instruction ; and as, in those times, instruction and religion were 
inseparable, all the mathas were attached to some temple or had some 
temples attached to them. Thats to say, in some medieval mathas the college 
of students and their instruction took a prominent place and the worship of 
the gods took a secondary place; while in some other mathas the temple and 
the worship of the gods were given a prominent place, and the students and 
their instruction were relegated to the background. ‘The modern mathas or 
pontifical seats of gurus are the lineal descendants of the former of the above 
two classes of mathas, In these modern mathas, too, the head of the matha 
isin charge of some images,’ and there are students taught; but both these are 
now relegated to the background as the chief business of the head of a matha 
is now felt to be the proper guidance in matters religious and spiritual of the 
disciples of that matha. And from the latter class of mathas are, in the same 
way, descended those temples in which some instruction is, or is supposed to 
bo, given to students.* It also seems as if the name matha has been used in 
some inscriptions to express temples only, not having anything to do with stu- 
dents or teaching ; but it is difficult to make a definite pronouncement on this 
point as sufficient details are not at hand. 














1 Compare Amarakila: ‘mathas ehhdtrédi-niloyal’; but some of the mathas were mero 
reat-houtes, whore food might or might not have been given, for travellers, or for vairdgina (mondi 
‘oants and asco 

1 eo, on this matter, p.202 in Bp. Ind,, vol. vi and note 1 in that page. Mr. H. Krish 
‘Sastel points out that it is still tho custom in many mathas for the retiring pontiff to hand 
charge of the imagos to his suegesior; and that where # 

* As, for instance, the big temples at Nanjangad and Ohsmarajanagar. Among the priste of 
‘heso temples, aro some whose duty consists of teaching the Rigvdda, eto, to shidents, 











isnot done, disputes aro sure to 
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Excluding those temples which come under mathas of either of the above 
two classes and where therefore the instruction of students was given a more 
or Jess prominent position, there existed in medieval times many temples in 
which arrangements were made for the instruction of pupils; but, these are 
not styled mathas by the inscriptions—probably, because there existed no hall 
or hostel where the pupils lodged. ‘The pupils, therefore, that received instruc- 
tion in the temple, must have been mostly the children of the inhabitants of the 
village ; and the instruction, too, mostly elementary in character. As, however, 
certain temples seem to have offered instruction of a higher type also, Ihave 
included them among the institutions where ‘higher’ education could be had. 
In no teinple, however, could ‘higher instruction have been obtained in such 
fulness or in so many subjects as was possible in an agrahdra, matha or 
brahmapuri. Compared with these institutions, even the best of such temples 
would have stood in somewhat the same position in which a small university 
with one or two faculties stands when compared with large universities con- 
taining the full number of faculties. 

T shall now give some instances of temples which were seats of educa- 
tion :— 

Ep. Carn, Vol. xi, Dg. $9, dated December 25, a.0. 1167, records the grant 
of @ village to 104 Brahmins on a fixed rent of 800 gadydnas to be paid by them, 
by the mahdmandalaévara Vijaya-Pandya-deva, ‘These 300 gadyanas should, 
the epigraph proceeds to say, be spent in the service of the god Harihara; that 
is to say, in buying rice, green gram, oil, ghee, fruits and vegetables, saffron, 
camphor and such other things as would be wanted for the temple, and in 
paying the salaries or wages of the temple servants. Among these servants 
figure six pandits who were teachers of the Rig-veda, Yajurosda, Vedanta, 
Vyékarana, Mimémed and the alphabet (akshara-iksha) ; and the amount of 
their pay is also specified. 

‘The elementary nature of the education provided in Harihate’s temple 
is evident. ‘The first part of the grant records what virtually amounts 
to the foundation of an agradra although the word agrahara is not used 
hore ; the donees are, as usual, represented as ‘ masters of the Vedas, Vadaiigas, 
and of all sciences, and of good character.’ 

Similarly, the inscription Sk. 185 in Ep. Cam. Vol. vii, dated in 
December 24, A.v. 1151 ;”) records a grant of land by Kesava-dandanayaka 
to the temple of Prapaveévara at Télgund, here called Sthapugrdha-pura, 
‘The object of the grant was that the income derived from the lands so 
granted should be applied to defray the expenses connected with the worship 





1 Bhogavatad éri-Harihara-dévasya aigabhiga-traikilika-nivédyégrésana-Bréhnapadhija- 
naksharatiksha-oyakarana~mimémsé-Védantacyshhyana- Rig-Yajur - véde-deayédhyépanartham 
dca ebdavédeigaparaséblyah sadéchiraparddhyah sakala-téstriblyal ehaturnslara-sat8ohys 
Brahmandohyeh. 
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of the god and to pay {for the services of the temple servanté, Among 
these figure six pandits—teachers of the Rig-véda, Yajur-véda-padapatha, Sa- 
mavéda, Kalpa, Grammar (éabdaéastra) including Rapavatara and Nyasa, and 
of Prabhakara ind Vedanta. ‘To these six were granted lands on the income 
from which they might live and discharge their duties in the temple. ‘The 
inscription then mentions two more teachers who taught the alphabet and 
Kannada respectively, and whose services were paid in money. Part of the 
income was to be devoted to feed and clothe forty-eight students—cight 
students in each of the six subjects mentioned above. 

It will be seen from the above account that the instruction offered in the 
Pranavéévara temple was of @ more advanced character than that in the 
temple of Harihara. It is not easy to understand why such an elaborate 
provision should have been made for education of a higher standard when the 
town of Tajgund was the seat of an agrahdra of Brihmins, Similar instances 
are recorded in Hp. Carn, Vol. V. Cm. 162 and Vol. iii, Tn. 27; where also 
provision is made for the education of students in agraharas; but in these 
instances, the education provided for is evidently of an elementary type. We 
have, therefore, to conclude that the Brahmins of the agraldras gave instruction 
of an advanced type only. 

For another example of a temple where education could be had, see Ep. 
Carn, VI, Kd 51; see also the names of donors in ibid., Vol. V, Bl, 101. 

As regards mathas, I shall give below a description of the Kidiya-mapha 
which will show what sort of an educational institution it was. For othor 
instances, see Ep. Carn. VI, 8g. 11, 18, ete. ‘These show that the mafhas in 
question provided instruction of an advanced type in all the fourteen or 
eighteen sciences mentioned above. 

‘Wo seo then that in the medieval period the institutions where ‘ higher’ 
instruction in the branches of learning could have been had were of three kinds-— 
agrahéras, maihas and temples, and brakmapuris. Of these three kinds the 
braimapuris were few in number becainse large cities (wherein the brahma- 
puris had to be situated) were few ; the mathas were somewhat more numer- 
ous while the agrahdras were the most numerous of these three kinds and 
existed in scores all over the country. 

‘The subjects taught in these institutions were the same as were taught in 
ancient India, namely, the Védas, Veddiigas and Updigas, and the Kalds or 
arts, the same fourteen or eighteen sciences (Vidyds) in short. Owing, however, 











1 Divar aigebhiga-raiiga bhiga-nitya-naimittikepaje navakarmabham natie 
Mde-bhandikav eradu bhaacritti-Kappalaksharasibshe sess. Rigelde-khan- 
Gika | Yajur-védadalli pada-khayelika | kalpada thapdika | Samavédada khandika | iabdaddstra- 
riphoitéra-nydse-bhapdita | Pribhtkara-védanta-khandika . Z " 
‘hkdtra 8 ra lekkade 6 khandikadal wmba cheldtraru 48...» 
dlasikahoya édstra-davaru. 
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to the development of literature, there was a change of the textbooks that 
were studied. ‘This difference will become apparent below where I shall” give 
a description of the K"diyamagha. Perhaps there was change in the time of 
beginning the school or eollege course, in the curricula of studies and in the 
duration and occasion of holidays ; the insoriptions, however, are silent on these 
points, and it is futile to speculate on them. ‘The same obscurity prevails as 
regaids the character of discipline enforced, the authority enforcing the dis 

pline and the length of the college course. But in all these matters, we will 
not be far wrong if we assume that the old rules continued to be in force with 
such changes only in details as were necessitated by altered circumstances, 

Such then is the description of a medieval Indian University—a descrip- 
tion which applies equally to all kinds of institutions, agraharas, mathas ani 
brahmapuris. If, therefore, Ihave chosen Belgtme as the subject of this paper, 
it is because the inscriptions give us so many details about the city itself and 
its handsome buildings, about the several mafhas, the heads thereof aud the 
‘subjects taught therein and about the patronage bestowed on them by gover- 
nors, kings and emperors, and because we also got glimpses of the nature 
of the times. 

‘To begin then with the city of Belgame, As stated above Belgame was the 
capital of the Banavase ‘twelve thousand’ province, Tt must have been a 
large city for it contained three puras,? seven brakmapuris, five original 
mathas* and scores of fine temples, the chief among which were the temples of 
Dakshina-Kédire¢vara, Tripurtntaksévara, Paiicha-liag8évara, Bhorundss- 
vara, Nakharéévara, Agntévara, Sarveévara, Kusumétvara, Kesava and Narasi- 
wha. ‘There were besides several Jain and Buddhist dastis and vihdras, 
‘The city must have existed from ancient times; for the tradition in the 
cloventh century was that it was founded by Bali, king of the Danavas and, 
called Bulipura after him.’ ‘The city is therefore styled anddi rajadhans * 
(capital from time immemorial) pattanagala tavarmane\—the mother of citios 
anadi-paltana \—the city without beginning, makdpattana or maha-raja- 
ahani, the large city or capital, ete., in the inscriptions several of which give 
8 description of the city and of the learning and wealth of its inhabitants, 





















§ Sk. 118 tolls us that there wore forty houses (okkalu) of gatiand-makers (mataptra), 1,000 

hones of imbatigas (preparers of batolloat?) and fifty houses of leltigas (makers of oi!) in Belgie. 

1 Tho meaning of this taem is somowbat obscure; at frat sight it looks as if by this torn 

should bo understood the sattlemonts of merohents, who ate called‘ nakhora’ or ‘wagara’ which is 

‘synonym of pura, But I am not quite ot 
Ep. Carn Val. vii, Sk. 19. 

* But the oldest inecription in Balgimo—Sk, 164, dated about 4, 696 calls it Valtiragéme, 
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‘The inscription No. 100 in Ep. Carn., Vol. vii, for instance, describes Belgamé 
as follows:— 

* Among the myriads of countries the famous Kuntala country is the best; 
in which, if well considered, Balligave, the treasury of good people, the mother 
of cities, is the best, its fame being spread throughout the whole world bounded 
by the ocean. Being the sole abode of the learned (otherwise, the gods), it is 
like Amarévatt; being filled with happiness (otherwise, serpents) it is. like the. 
splendid Bhogavati-pura; being inhabited by wealth-givers (otherwise by 
Kubira), it is like Alakivatt;—thus celebrated throughout the sea-engirdled 
earth, what city can compare with Balligave'? 

"To describe the qualities of its citizens :—Hospitable to strangers, of one 
speech, the birth-place of prudence, the dwelling place of dharma, a theatre 
for the performance of excellent poets, a simple mine of honour, performers of 
the pure worship of Hari, Hara, Paikajisana, Jina and other gods—who in 
the sea-encircled earth are equal to the great citizens of Balligave? As by the 
bestowal of perishable articles, they can obtain neither this world nor the next, 
they from time to time stock their shops with the imperishable, the merchants of 
that famous town. Like Surapati in being the resort of the learned (otherwi 
gods) like Indra’s great elephant, resplendent with great liberality (otherwise, 
with rut) ; like the moon, in being the seat of many rays (otherwise, of many 
arts); like the serpent king in maintaining the earth (otherwise, patience) ;— 
who in this world are equal to the great citizens of Ballighve? 

‘And there the temples of Hari, Hara, Kamalisana, Vitaraga and 
Buddha, like five necklaces of the Earth, stand resplendent in that city.” 

“And there ate three puras, like three eyes of Samagra Lakshmi or like 
three pearl necklaces round the throat of that fair one.’* 











4 Mranalation of Mr. Bice, with alterations ; the original reads as follows :— 
Fasapada-b3tiyo} neparda Kwtala-S4tame sbrav ali tém | 
‘Banavase-ndtu afro adayot paribhdese Baligte ai | 





Parerkilar Skavakyar arivitge tavar-mmane dharmmad égaram | 
sarrosarhavttvardvalige-iBtigyihans kai pervimeg ormonague | 
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And in Sb. 277 in Ep. Carn, Vol. viii, we read that the city of Balipura 
or Belgame was most beautiful with merchants wealthy as Kubéra, with three 
puras the favoured abodes of Tripurari (Siva), five mathas, which practising the 
rites of their own respective creeds, were free from deceit, three medical dis- 
pensariest for the promotion of dharma, three! brahmapuris in which the houses 
were as if joined together, and with numerous varied handsome mansions !? 
See also Ap. Carn., Vol. viii, Sh.277 where the beauty of the women of Balgame is 
belauded ; ibid., Vol. vii, Sk. 106 which praises the parks and tanks of the city 
and Sk. 100, 114, 123, 187 and 169 which describe some temples and images 
in that city. 

‘The city seems to have had two parts or sections Hiriya-Balligdve (men- 
tioned in Ep. Carn., Vol. viii, Sb. 276) and Kiru-Bajligdve (mentioned in ibid., 
Vol. vii, Sk. 96; 123), 

Thave already mentioned above that there were a large number of temples 
in this city. Of most of them, even the traces have been lost; but a few are 
still standing and give us an indication of how beautiful they—and the other 
temples—must have once been. Of these, the Kedarasvara temple is a 
trikalachala or triple temple of the so-called Chalukyan style; and the Zri- 
purdntakeévara is another fine structure with ‘exquisitely carved door ways 
‘and perforated screens.’ The Paiichaliigéécara temple is another fine temple 
with a well-carved doorway. In fact, the carving in these temples is such that 
‘Mr, Rice says that in this respect the Belgame temples are second to none in 
the State. For a description of the architecture and sculpture, see Mr. Nara- 

suratara-dina-tampod-adhibénnatar induvinatesat-a}d-| 
@harar Ahirdjanante nikhile-kshameg Sepadar endod tg} & | 
ant ddoreyaro Bapligdveya mahd-nagarargalo}--dharitr yo}|) 
Hori-Hara-Kama}isano-Ve- | 
tardga-Bauddhdlayaigajind intu vasun- 
<hareg cova paicha-saradant | 
‘ire pancha-mathanga} esevur &-patiapade}|) 
smattam lt 
‘marum purdigo} alliya | 
marum kangal samagra-Lakshmige mép a | 
néreya korajos nelasida | 
marum muttina saranga embant irkiew!| 
{There is lacuna in the toxt at this place, and T am unable to understand how Mr. Rice 
arcved at the meaning * medical dispensaries as given by him i the trantlation. 
{hiss obviously a mistake for sven bralmapuris. 
1 g-Danovise-dslehte ti ippa mahdpata ita Pu 2m Battie 
mrad dba Whar pont ip mahgatona sinrjte-Purandere pure i 

Ahanaddpama)r enipa nagarasiga}in Tripurdrige Wld-nivdsam enipa marum purargajim 
sva-daréandnusdri-saddchdrdeharapadim nitsd{hyam enipa paitcha-nathatigalim dharmma- 
pravardhonakk endu marurs ....gajum maxe-hatidandir oppuea marum brabmapurigain 
woidia-nantramyeharmycgalin alvaundargyen ena Balipradcl. Compare abo Bp. 

Jar. Vol. vii, Sh, 108. 
3 Mysore Gasetteer, Vol. p. 448 ; Imperial Gazetteer of India, Mysore and Coorg, p. 251.7 
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simbhachar’s Report (for 1910-11) referred to above, and p. 46 of the Introdue- 
tion to Hp. Carn., Vol. vii, which also contains more than ten plates illustrating 
the above. 

‘The Kedarsévara temple has additional interest attached to it in that it 
‘was the proto-type of the temple of the same name (now unfortunately in 
ruins) at Halebid; for Abhinava-Ketala-devi the queen of Bailala Il, who was 
associated with him was connected with the neighbouring city of Bandalike? 
and must have been familiar with the Kedarsévara temple at Belgame. 

It has already been seen above that at Belgame there were five original 
mathas, dedicated to Siva, Vishou, Brahma, Jina and Buddha respectively, and 
some which were founded latex, among which the Kidiya-matha was the most 
important. As this matha and some other mathas belonged to the Kalamulkhas 
who had made Belgame one of their centres, and who by means of their 
learning and educational activities contributed much to the importance of 
Belgime, it is necessary to give here « brief account of them and their 
activities, 





Tas KAvamoxnas, 


‘The Kaldmukhas were a sect of Saiva devotees and are in the Mysore 
inscriptions described as having come from Kashmir. They are mentioned in 
Raminujacharya’s Sri Bhashya on IL, 2, 86 where it is said that ‘laguda- 
aharana’ or carrying a staff was one of their characteristic practices. ‘They 
were followers * of the system of Sniva philosophy, which goes by the name 
of Nakulisa-daxéana or Lakuliéa-daréana, Lakulagama or Pasupata-daréana, ¢ 
An extract from the Tarkarahasyadipika, a commentary on the Shaddarsana- 
samuchchaya of Gunaratna-siri (date about A.D. 1868) given by Mx, D. R. 
Bhtpdarkar in his paper entitled ‘Lukultéa’ in the Annual Keport for 1906-7, 
of the Archaological Survey of India informs us that the Saivas were divided 
into four sects—Kalamukhas, Pasupatas, Saivas and Mahavratadharas,’ that 
in each sect were people that were married (sastrika) and people that were 
unmarried (nisérika), i. colibates or naish(hika-brahmacharins, and that the 
celibates were esteemed to be better than the married people, * 





1 Bp. Oarn. Vo. vii, Introduction, 40, 
2 800 Bp. Carn. Vol: iy Sk. 114; 10; 20, 

Seo, for instance, iid, 96,107,198; V. Ak. 62. But the honds of tho Katara tomplo at 
pPAtar aro desriod as fcllowers of SivAgama, 400 Bp. Carn, Vol. vil, 8.296, 210" It teoae, 

foro, that some Ks}amakhas followed the Lakulagamna and sme the Sivdgaina, 
‘Phe Taka ot PAupata darfana is desoribed in ch. $49 Saniiparea, Maldbhdrola; iu the 
Vayu, Lingo and Karma Purdyas, in the Silasanhitd ofthe Skanda Purdie, dio the Sores 
dariona-sohgrata. Tes alo noticed inthe commentaries of Sankara, Rimine{m ete, on TL 9 20, 
ST of the Bralma-Satras, 
$ Tete ei B10, + Bia, 
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‘The earliest mention in Mysore of the Kalamukhas is in the Nandi plates 
of the Rashtrakitia Govinda 111. ‘This epigraph contains a date corresponding to 
December 18, 4.D. 807; on which day a grant of a village was made by the 
above-inentioned king to Isvaradasa, the head of the temple at Nandi, ‘This 
Lévaradasa is styled a Kalamukha and the disciple of Kalasaktt in the Chik- 
Baljapur plates dated 4.p. 810 which record a grant of land to the former on 
behalf of the temple. 

‘The above is the earliest date for the Kajimukhas in Mysore; from this 
time they seem to have spread rapidly and to have gained influence. In the 
eleventh and twelfth centuries especially, they were in a flourishing condition 
and held the headships of many mayhas and temples in Mysore. We find 
them, for example, well established in Belgame where they held the headships 
of the temples (or mathas) of Kedaréévara,? Nakhardévara,* Kusumétoara, * 
Sarvésvara,’ Tripurdntakéfoara,s Patichalingeévara? and Nandikeivara,* Kup- 
patiiy which was referred to above in connexion with its agrahdra was another 
influential centre of the Kajmukhas, perhaps more influential, so fur as the 
Kajamukha order itself was concerned than Belgime. The Kifiévara 
temple there was presided over by the Kalamukhas ; and we learn from Ep. 
Carn., Vol. viii, Sb. 276, that to this temple were attached seventy-seven other 
temples and that the head of the Kotlévara temple therefore directed the affairs 
of these other temples also. ‘The insoription names seven of the seventy-seven 
temples ; these were the temples of Svayambhu at Kallamulugunda, of Rama- 
nitha at Kuppatur, of Jaitapura at Devangeri, of Ramandtha at Kiruvade, of 
Siddhansthe at Kabbinasirivura of Griméévara at Abbalura and the Mala- 
sthina temple at Hangal ; and we also learn from the inscriptions that in the 
cleventh, twelfth and thirteonth centuries the Kotiévara temple was presided 
over by very able pontifis who were the recipients of the patronage of 
emperors, princes and governors ® to quite the same extent as their confreres at 
Belgama_/The inscriptions mention the names of four of these pontifis— 
Rajaguru Sarvesvarasakti (in Saka 998, Sadhdrana—s.. 1070) another 
Sarvesvarasakti, (in Saka 1172, Saumya—a.v. 1249) his son the Rajaguru 
Rudrasakti and the latter's younger brother, Sarvesvarasakti the younger, 











1 Soe the Report of tho Arohwologioal Departinont for 1918-14, 








1 Bp. Carn, Vol, vii Sk, 92, 98, 99, 100, 101, eto, 
3 Bid, Sk. 

4 Ibid, 8k. 112. 

8 Tid, Bk. 114, 292 and 20. 

6 Tid, Sk, 198. 


1 Ibid, Bk, 118, 119, 299 and 196, 
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the last of these being more highly belauded’ than the famous Rajaguri: 
Vamasakti of Belgarae, 

In the same way the Kalléévara temple and the Sambhulinga temple at 
Chadurugola and Asagoda in Jagalur Taluk were presided over by the Kaja- 
mukhas? who also had a college there for instructing students, 

‘The names borne by the KsJamukha ascetics are very characteristic and 
peculiar; they mostly end in éakti as Siva-fakti, Rudrasakti Iévarasakti, 
Isdnasakti, Tribkuvanaéakti, Divindrasakti, ete,; some end in siva as Kumd. 
rasiva, Jidna-tiva, Dharmasiva and Padmasiva, some in rasi as Simarasi* 
Nagarasi, Vamarasi, and others again in abhdrana as Vidyabharana, 
Saryabharana. But while the names ending in, Siva, raéi and abharana, 
are sometimes borne by Saivas not belonging? to the Kalamulha sect, the 
names ending in sakti do not seem to be borne by any but Kelamukhas, 
They, therefore furnish a ready means of finding out whether o particular 
temple was presided over by the Kalémulhas or not in those cases where the 
word Kalmukha itself is not used. And judging by such names, we find that 
the Kalamukhas were in charge of many temples and were established in 
many places ‘in what are now the Hassan, Kadur and Chitaldrug districts and 
were occasionally to be found in what are now the Mysore, Bangalore and 
‘Tumkur districts; thoir establishments in the Kolar and Shimoga distriots have 
already been touched upon above. ‘They were also established at Abbalur, 
Hangal, Gadag, the Sri-parvata or Sridaila in Kurnool’ and generally all over 
the Kannada-speaking country. It is not known if they had sottlements in the 
‘Telugu or Tamil countries, 

‘The Kalimukhas wore divided into divisions and sub-divisions called 
Parshe or parée, dvali and santati. Of these we find mention made of tho 
Sakti-parshe* and the Saleya-parshe ;7 but the latter does not seem to have 
been a division of the Kalamulhas. In the Sektiparshe wo hear of the 





4 Bee Hp. Carn, Vol viil, pp. 98, 04. 

9 Bp. Carn, Vol. xi, Bb. 8, 10, 

8 Seo Mr. D. R, Bhandackar's paper on * Lakin lo. city p. 188, and ranother paper by him 
‘ontitied ‘ An Bklingji Stone Insoription in the Journal of the Bombay Branch of the Royal Aviatie 
Society, No. Ini, p. 369, foot moto 1. Mout of tho references about the Kalamukhas and Lakott 
‘ivan by me above havo boon taken from those two papers, 

+ Ep-Carn. Vol. V, Ho, 63, 09, 71, 12,76, 8 114, 118, 388; Ak. 8, 19,17, 108, 10, 148, 119, 194, 
144, 160; On. 204, 210, 12, 246, 248; Ibid, Vol. vi, KA. 16, 29, 80, 92, 4,72, 77,79, 80, 149, 1087 
bid Vol. xi, Dg. 8 4, 29,77, 84, 85, 85, 184, 199; Od. 98, 8, 84, 78; Zbid, Vol xii, Ok, 85; vol. iv, 
Ng. 90; Vo. i, Sr, 8, 

4 See Hp. Carn Vol. vii Sb. 916; Ibid Vol xt. Ok. 85; Ep. Ind. ol. vi, line 45 of the Gadog 

eription published in p, 9 fl 
Sk. 94, 99, 104 eto. This Sathicparshe seems to me to have some connes 
‘on with the fact noted above that many of tho names of the KAJamokhas ends in fahd 
7 Bid. Sk. 87, 106, 
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Parcatavali and Mavarakineya-santati in Ep. Carn., Vol. vii, Sk. 94, 99, 104, 
etc., and in Sk. 108 the Mavarakineya-santati seems to be called by the name 
of Dévavratamuni-santati also. ‘The epigraphs Sk. 158 and Sk. 316 speak of 
the A... ka-santati and the... gdveya-santati of the Parvatvali, while 
the epigraphs Sk. 19, 20 and 292 and 114 speak of some Kajamukha teachers 
of the Titegeya-santati (this seems to be also called the Kasmiradévara-santats) 
of the Blujaiigavali of the Sakti-parshe; the teacher Lakuliévara (about 
whom see below) seems to have belonged to this sub-division of the Kalamu- 
Khas. Besides these, the epigraph No. Ok. 85 in Zp, Carn,, Vol. xii refers to a 
line of teachers of the Agastyésvara-magha in Sriéaila and Ibid., Vol. vii, Sk. 
217 to a line of teachers of the Nonambafvara-matha of Arasikere. 

‘There seem to have existed in Mysore both kinds of Kalamukhas—married 
{a8 well as celibate referred to by the author of the Tarkarahasya-dipikd, (see 
above), Not only do we hear of sons and daughters of Ksjamukha priests,? 
but we also have reference to naish(hika-tapimdrga-nirata (devoted to celibacy) 
and naishthika -brahmachari-matha in many inscriptions, 

‘Tho opigraph Sk. 99 in Zp. Carn, Vol. vii describes the Kajamukhas 
as fishya-chataka-varshakala-mukhar, ie. ‘the beginning of the rainy season 
(in satisfying the thirst) to the chataka birds the disciples’ and thereby 
seems to imply that the Kalamulkhas or at least those of the Mavarakineya- 
santati were great educatior ‘This seems certainly to have been the 
fact ; for, most of the colleges we know of in Belgame belongeil, as we shall 
see below, to the Kélimukhas; and among the priests of this sect appear 
many who have the prefix rajaguru ‘teacher to the king’ to their names. 
Such, for instance, are the rajaguru Sarvesvarasakti* (c, a.D. 1071), the 
rijaguru Rudrasakti® (0, A.D. 1250) both of Kuppafir, the rdjaguru Vama- 
sakti? (0, A.D. 1160) of Belgame, the rajaguru Rudrasakti® (c, 4.p, 1255) 
of Dvtrasamudra, the rdjaguru Kriyasakti* (0, 4. 1206) of Asandi and 
the rajaguru Kriyasakti (0, 4.0. 1868)" who was the teacher ox preceptor 
of Bukka of Vijayanagar, ™ and Devaraya," Of these the 
lotter Kriyasakti and the latter Rudrasakti though not called Kajamukhas 
in the insoriptions can be recognized as such by their names. 























1 Has this Parvataveli any connexion with Sriparvata in Kurnool, where thero existed » 
‘mafha of the Ka}imulhas ? 

+ Se0, 0. Bp. Carn. Vol. vi, Ka. 16, 99, 149; Zoid, Vol. v, Ak.104; BI. 127, 119. Tn Ka, 29 are 
ssiven the names of tho wives also of tho pricats. 

3 That is to say, judging by thoir names Vamaéalti, ete. Some of the opigraphs do not them- 











solves oalled them Kajimukhas. 
* 800 Hp. Carn. Vol. x, Jb. 10; Vol. ¥, Ak, 41; Vol. xii, Ok. 86 ; Vol. xi, Sk. 277, eto. 
5 Bp. Carn., Vol, vii, Sb. 276. * Bid, 8b, 975, 
Bk. 96, 101, 108, oto. 8 Tid, Vol v, AK. 108, 8. 
‘Vol. vi, Ka, 154; Vol. vi. Ci. 64 ‘© Tbid., Vol, vii, 8k. 281, 


1 Ibid , Vol. ¥, On, 256, W Thid., Vol xi, Dg. 28. 
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‘The latter of the Kriyasaktis named above is the latest Kalamukha 
name that is met with in (he Mysore inscriptions. His name first meets 
usin Sk. 281, dated Saka 1290 (~a.p. 1868) which records the foundation 
offan agrahdra named Vidyesvarapara by Madhavamantrin' one of the 
disciples of the above-mentioned Kriyasekti, ‘This record is interesting 
in more than one respect ; in the first place it acquaints us with the fact 
that the donees were all Kashmir Brahmins * (Kasmirdn brahmanpttamdn) 
and thus corroborates what was said above as to the Kajamukhas having 
originally come from Kashmir, and as to the beavers of names ending in éakti 
being Kalamukhas. In the second place it mentions among the donees a 
number of Katha-éakhadhyayinah or followers of the Kathasakha of the Black 
Yajurveda and thus testifies to the Kathasakha * having been prevalent 
in the fourteenth century 4,p. in that part of the country. ¢ 

The latest inscription where the name of this KriySéakti (or of another 
guru of the same name) is cited is Ep. Carn. Vol. xi, Dg. 28, dated August 11, 
AD, 1410, After this time, we meet the Kajamukhas no more in Mysore. 

‘We do not know for what purpose the Kalamukhas came so far south 
from Kashmir; their object perhaps was a missionary one to get converts 
to Saivism, but one cannot for paucity of data be certain of it, In the 
fame way, we do not know why and at what time the Kalamukhas 
disappeared from Mysore ; here too the possibility is that their institutions 
wero wellnigh all destroyed by the Muhammadans; but on this matter again 
10 information is available, 





‘Tne Epucattona Instrvrr0Ns or Brokat 


‘Turning now to the educational institutions of Belgtme, we have already 
soon above that the city had seven original brahmapuris, five original mathas 
dedicated respectively to Siva, Vishnu, Brahma, Jina and Buddha, and scores 
6t temples, ‘We have also seen above that the dandandyaka Keéava founded 
another brakmapurt named Kééavapura $ in Saka 1080 or A.D. 1158. 


4 Difforent from the Midhivamantrin who was the brother of Siyana, the ‘commentator on 
tho Vodns, ‘Tho dhiva-mantrin who founded tho agralra is also an author, as it ie he who 
hhas commented on the Saia-tamlité of the Skanda-Purdta. Rogarding these two MAdbava- 
tantring, 0 Ar, Nerasimachav’s paper on ‘Sayagn and his bothers" in the Indian Antiquary 
or Jnn.-Fob. 1916, 

‘That is to say of Kashmir descent. ‘Tho names of the donces ate not Kasbmireo names and 
‘80 ono has to conoludo that they were descendants of Kashmuiree Brabiins }amolhas that 
originally came and settled in Mysor:~and particularly in what is now the Shimoga district, 

Tn view of tho fact that there wore assmany as twouty.one Kafhadslehtya Brahunine sottled 
‘therein 4.0, 1866, it is not unlikely that a diligont xeareh in the nighbourhood will bring to light 
some MSS. of that Sahité and of other allied works. Prof. Schréder’s edition of the Samiti is 
1s ia well known, imperfect owing to seanty MS, material. 

4 The epigraph in addition to the Kathas, montions the Chérdyapiya-charaya and amndys. 

$To be distinguished from the :brakmapura Keéevapurt mentioned in Sk, 182, dated 
Tanuary 29, Av. 1079. This latter evidently must have been one of the original seven brakmapurte 
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Of the five original mathas referred to above, we do not know definitely 
which particular temples, out of so many that existed in Belgame were 
included among them. The epigraph Sk. 118, dated April 10, a.v. 1054, 
mentions a Chaturmukha temple which in all likelihood seems to have been 
that one of the five mafias which was dedicated to Brahma, Of the other 
four mathas, there ure no data available that will enable us to hazard even 
4 guess gs to the identity of those dedicated to Vishnu, Jina and Buddha ; 
and as regards the matha dedicated to Siva, it seems probable that by 
this term must be understood one of the four following temples—that of 
Chandréévara mentioned in Sk. 118, dated April 10, A.D. 1054; that of the 
Pafichamatha referred to as ‘ hiriyamatha Patchamatha’ or the old matha 
named Pafichamatha in the epigraphs Sk. 106, dated January 23, A.D. 1099, 
Sk, 119, dated July 26, 4.p. 1181, and Sk. 123, dated in a. 1158; that of 
the Jagadékamatieévara or Bhérunlésvara similarly referred to as an ‘old 
matha’ (Iiriyamatha) in the epigraphs Sk. 106 (January 28, a.v. 10992), 
8k. 118, (April 10, a.p. 1054) ond Sk, 128 (Ap. 1158); and that of Nandi- 
kéévara which is spoken of as the ‘mila-sthdna’ or as the original, first or 
oldest temple in one of the oldest of the Belgame inscriptions, 8k. 126, dated 
December 22, 4.0. 1017. In all probability this was the Saiva temple which 
was incladed in the five original mathas. 

It is thus clear that the temples or mathas which ave most frequently 
mentioned in the Belgame inscriptions of the eleventh and twelfth centuries, 
namely, the Kedardévara temple, the Pafchalinga temple, the ‘Tripurantake 
temple, the Nakhareévara, Sarvoévara, Kusumeévara temples, eto, are none 
of them included in the five original mathas. ‘They must therefore all of 
them have heen Inter in time than these mafhas ; and some of the published 
inscriptions do, in fact, give us an account of the foundation of some of those 
temples. 

A Of these later temples, some as for instance the Kadaréévara* and the 
Hariharaditya? temples are called mathas and others are not, although, as 
will be seen below, in some of these latter provision was made for the instruc- 
tion of students. Of the original mathas dedicated to Siva, Visbnu and 
Brahma, and of the other Saiva temples, mentioned above that were known 
‘as maghas, namely, the Bhérundsévara temple, the Paichamagha temple and 
the Nandikégvara temple, we do not know how many had provision for 
instructing students, and how many were called mathas merely by reason of 
affording shelter and food to ascetics. I shall therefore in what follows give 
an account firstly of the matlias and secondly of temples that are not in the 
inscriptions styled ma{has which afforded instruction to pupils; and then I 
shall give an account of the other mafhas and other temples, some of which 








1 Bee, og 129, 214, 118, 198, 199, 181, 0, 4 8k. 100, 102, 104, 108, ete. 
98k, 199. 
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must have provided for the education of brahmacharins though this fact is not 
intimated to us by the inscriptions that have been found so far. 

Of the educational mathas at Belgime, the Kodiya-matha or the Kedares. 
vara-matha was by far the most important and the most influential in the 
twelfth century. I shall, therefore, take this up first for consideration and 
come to the earlier maghas afterwards. 


Tse Koprva-Marzs 


‘The Kodiya-matha or Kedaresvara temple was situated in the southern 
quarter of the city of Belgame near the Tavaregere? or tank of lotuses. ‘The 
temple as we saw above was a triple one (triktdchala) and must have been in 
those times very beautiful. We learn, for instance, from Sk. 96 that the Kala- 
churi Emperor Sankama with some of his chief officers came on an excursion to 
Belgame and was so much impressed by seeing ‘ the three-pinnacled temple 
of the god Dakshina-Kedarésvara, the arbour maxtapa, the jewels, worship, 
the many golden kalaéas, the gifts of knowledge and gifts of food and the many 
religious acts’* that he thought that he could do nothing better than show 
his appreciation of what he had seen by making the gift of a village to the 
temple. ‘The epigraphs, Sk. 100 and Sk.92 relate similar incidents; and the 
donor in the latter case was so impressed that he thought that the Dakshina- 
‘Kédaira was, in point of religious greatness and sanctity, ‘ double of Varénasi? 
hundred-fold of Kedara,‘ and a thousand-fold of Sri-parvata. * 

Regarding the activities of this maiha, weare told by the epigraph, Sk. 102 
that the Dakshina-Kedarasthana was ‘a kéddra (.e. field) where grow orops in 
the shape of the hairs of the human body standing erect from joy at the 
worship of the Siva-liiga; the place appointed for the performance of the 
rites of the Saiva bralmachdrin ascetics, the place for the study of the four 
Vedas, namely, the Rig- Yajur-Sdma and Atharva- Vedas with their aigas ; 
the place where are expounded the grammatical works of Kumara, Papini and 
Sakajayana, the Sabdanusasana* and other such works; the place where 
the six systems of philosophy (daréana), namely, the Nydya, Vaiééshika, 
Mimamsd, Saikhya, etc., as well as the philosophies of the Buddhists 
and others are lectured upon; the places where the yiya-sastras of Lakula, 


1 8k. 95, 99, eto 
3 Brimad-dabshine-Kédirtteara divara tri-kaleprdsidamumam Ioli-maplapanum ratna- 
Pjbndtasvarna-kalatahgahionam vidyé-dinénnadinédyanthairt-kéryyaman Mas yelhbroheg 
dlakahexa-kédaravili ndo éndnum dharmmakaryyaman madalelbuscnda, 
#. Benares, aN. India. 

4 dies oc KedtraQth, a place of pilgrimage on the southern slopes of the Himilayas. The 
Kedictivara temple ab Belgime was so named by the Kalimuthas who originally sane Gee 
Kashmir bacause it reminded them ofthe Kédhra which iey were familias with'is Keates, 

3 Seipacrate or Sia ie Boly place ofthe Sutras fn the Kurnoel distot, ‘The sopular 

is that a mere lok ab tho il & enough tolead one to mull (anraten) 
tq, / 18D: however, doubtful as to whether a speise tock named SabdSnuiziona is here rterred- 
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Pataajali and others are expounded ; the seat of the eighteen Puranas, of the 
books on Dharma-sastras, of all the kavyas, nd{akas, nétikas and the various 
other sciences ; the place where food is freely. distributed to the poor, the desti- 
tute, the lame, the blind, the deaf, story-tellers, singers, drummers, flute-players, 
dancers, eulogists, the naked, the wounded, Kshapanakas (Jain sannyasins), 
tkadandins, tridandins, hamsas and paramahamsas (four orders of Brahmin 
sannyasjns) and other beggars from all countries ; the place for the treatment 
of the diseases of destitute sick persons; and a place of security for all living 
things’? 

‘And, further on, the same epigraph says -— 

‘Tts magha is like the ancient Kamatha (or tortoise); a support of all the 
world; like Narasimha distinguished for the slaying of Hiranyakasipu (other- 
wise, for gifts of money and food) ; like Kurukshétra, the abode of Sarasvati; 
like the Khachara-loka, surrounded by Vidyadhara chiefs (otherwise, great 
men of learning) ; like the great Mandara mountain, the essence of all space- 
quarters; like Vasudeva, rejoicing in the sound of Akrara’s words (otherwise, 
gentle words) ; like the abode of Bhavait, filled with the holy rites of brakma- 
charins.’? 

It will be seen from the above passages that the activities of the Kedaraévara- 
or Kodiya-matha were five-fold. ‘The matha (1) afforded opportunities for the 
‘worship of the Sivaliiga ; (2) had some quarters attached to it in which Saiva 
ascetics could live and pursue their religious observances, (3) had a hospital in 
which all diseased persons were treated, (4) distributed food freely to all who 
asked for it, and (6) gave instruction in many branches of learning to students, 
Ht is with this last form of activity alone that we are here concerned. 

The subjects taught in the matha have been enumerated above, and as 
can be seen, are in substance the same as the fourteen or eighteen vidyas or 
sciences named above with the kalds added. As was pointed out above, there 
is a change in the textbooks studied owing to the development of literature 
which had ocewxed meanwhile. In grammar, for example, the books of 











1 Dakshipa-Kédéra-sthanamum Siva-liga-pajé-pulaka-sasyasarase-hidsra-sthanamn naish 
(hika-brahmacharyya - Sivamuni. jananush(hdna -nishthita- sthanamum sEnga-Rig- Yajus- Sat 
tharva-chatur-wveda-soddiyeya-sthananum Kauméra-PipiniyaSthaléyata-dabddnuasandai-byd- 
karapa-dydkhysnacsthdndnumNydya-Vaikéshika-Mimémsd-Saikhya-Bouddhadi-shad-dartana-byé 
Khydna-sthdnamum Lakulasidahinta-Pataijalédi-yoga-Sdstra-bySkhgana-sthdnancum aahiddada- 
purdna dharmma-tostra-sakala- hibya-nd{aka- nd(ihddi -vividha- vidya -athanamum dindndthar. 
paigvandha-badhira -kathaka-giyaka -vddaka- vimsika -naritaka -vailélika-nagna-bhogna - kaha 
Papakaikadandi-tridandi—hamsn-poranahamaddi- ndnd-dida-bhikslucka-jandnivdryyanna- dina. 
sthdnamum ndndndtha-rOgi-jana-r0ga-dhaishajyasthénamum sakala-bhatabhaya~ pradina-sthana- 
‘mum dgi-Kodiyarmathao irppudu. 

3 Ad alladeyuo d&-matham purdparkamathan-ante sakala-lSkdahdramum Purushasimbat-ante 
Hirapyakasipudana-samtdbhitamum Kurukshétrad-anle Sarasvati-eilasitamum Khacharalokad 
ante vidyadharddbtévara-parivyitanum mandaramaht-mahtdharad-ante sarvva-dik-sira-bhiaia 
‘mum Vdsudedn -ante Akraréhti -travava- ramaniyanum Bhavéni-bhavanad - ante brahmachdri. 
sadchira-sambhdvitamum Sgippudts, 
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Kumara, Sskatayana and Panini are mentioned and an et cetera added. As 
regards philosophy (daréana) also, five systems, Nyaya and others—have been 
mentioned and an et cetera added; the same is the case with the yaga-sastra of 
which two systems are mentioned. And then follow the eighteen purdyas, 
the smritis, kdvyas, ndlakas the whole of the literature produced in the 
meantime, in short. 

‘The inscriptions do not give us any details as to the number of pupils that 
received instruction in the college, the number of professors or teachers, the 
names of works composed by the members of the matha, etc. ‘The only other 
information regarding the matha which can, in fact, be had is the account of 
some acts of patronage towards the matha, and an account of the heads of 
the matha. 

As regards the history of the matha, no inscription has as yet been found 
which gives an account of the foundation of the matha, As has been men- 
tioned above, this matha belonged to the Kalamukhas of the Mavarakineya- 
santati of the Parvatavati of the Sakti-parshe. The earliest inscription that 
mentions the magha indirectly is Sk. 94, dated March 19, A.D. 1094, which 
speaks of Somesvara-pandita-deva chief disciple of Srikantha, who was himself 
the senior disciple of Kedarasakti of the Mavarak’neya-santati, as being the 
head of the Nakharsévara temple at the time. Now these three priests are 
said in Sk. 98, 99, 100, ete, to have been the heads of the Kadiya-mayha. We 
can, therefore, infer that in March ap. 1093, Somsévara was the head of the 
Kodiya-matha also and that he was the third person to hold that place. We 
will not, therefore, be far wrong if we assume'that the Kadiya-magha must have 
been in existence about ap. 1078; and as this mafha isnot mentioned in 
Sk. 118, dated April 10, 4.0. 1054, which mentions the other mathas exist 
ing at the time, it is obvious that the Kidiya-matha came into existence some 
time later. Striking the average between 1054 and 1093, we may provi- 
sionally accept a.D. 1073, as the date when this mafha came into existence. 

Regarding the heads of the matha,! I shall first give ina table their 
names in chronological order with the earliest and Intest dates known for 
them, and shall then make a few remarks about them. 








1 Dr. Fleet has, in Bp. Ind., vol. v pp. 218-26, collected all the information that was 
at the time (A.D. 1899) about the heads of the Kodiya.matha and sbout the matha its 
‘coount diflers from bis in rexpoct of slight details only such as presenting a botter translation of 
the original, and giving the exaot European oquivalents of the dates given in the insoriptions, 
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Namesin chronological yeactieat dates met with | Latest date 





Spoken of in the past tense sl 





‘Kedaragakti 
Srikantha I the inserij 
Someétara March 19, 1 December 24, 1112. 
Vidyabharaga AD. 1198 

adakti I Do. 





tama December 28, 1187 November 9, 1147. 





Vamasakti IT January 23, 1156 December 25, 1192. 
Spoken of in the sees 

Sttkaatha IL hy the inscription. | 

‘Vamaéaketi IT September 8, 121! 











‘The first two heads of the Kedaréévara-matha are spoken of in the past 
tense by the inscriptions ; it is not therefore possible to x a definite date for 
them. Of these, the inscriptions do not apply any distinguishing epithets to 
Kedarasakti, who must have been therefore comparatively speaking inferior in 
attainments to some of his successors. ‘The second pontiff, Srikantha I, was, 
it is said by Sk. 94, almost omniscient and as it were, Lakulféa himself in 
person. * 

‘The third head of the matha was Somesvara whom we first meet with in 
Sk. 94, which tells us that he was ‘well endowed with yama, niyama, svd- 
ahyaya, prandyama, pratyahara, dhyana, dhdraya, maundnushthdna, japa 
and samadhi, and learned in siddhdnta, tarka (Logic), vydkarana (Grammax), 
kavya (Poems), ndtaka (dramas), Bharata, and other sciences connected with 
sahitya (belles lettres).'* For another series of laudatory epithets addressed 
to him, see Sk. 99; the epigraph Sk. 98 too relates of him that he was profici- 
ent in the doctrines of the Jains, Lakayatas, and Buddhists, in Saikhya, 
Yoga, Mimamsé, Nyéya, Vaiséshika, Grammar (Vyékarana) and Lakula- 
siddhinta.* During his pontificate, the matha was favoured with gifts by 
the guild of merchants and traders at Belgime on March 19, a.D. 1098; by 
the dandandyaka Govindarasa on December 24, aD. 1102, and again on 
December 24, a.D. 1112. 

Vents srimatSrikaptha Papditar evasdheyo} inn-tndto Laikulléor tim eve sarvajna- 
halpar evedar alundamn. 
+ Fama-niyamesddhysya . Jopa-tamddhi-tlasampannar siddhdnta-arkka-oyl 
karana-hdeya-ndtaka-Bharalddy-andha-sdhitya-vidyd-pravinarun, 
* Akajanhdmbra-mahija-Chaitra-samayam Likdyatdmb hidhi-si- | 
tu-karam Séikhya-dhard-disd-radani Midmsdnigand-kambukan | 
(ha-kanan-mauktika-bhashanam Sugata-niréjata-Ohanddméu-Té | 
rkhika-Sométvara-sari pempu-vadedam Naiyydyikdgrésaram | 
5 
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Somsévara was succeeded in the headship by Vidyabharana’ or Vadi- 
vidyabhrana as lie is also called in Sk. 103. He thought that the care and 
labour involved in looking after the affairs of the magha was incompatible 
with the studious life which he wanted to lead and therefore deputed his 
senior disciple Vamasakti 1to manage the affairs of the matha. In his 
pontificate, the mata received a village ond other favours in A.D. 1128 at the 
hands of the Chilukya emperor Somesvara Ill Bhulokamalla > 

‘The disciple Vamasakti I of Vidyabhaxaga, referred to above, must have 
died or gone away elsewhere not long after the date of the grant; for the 
same SK. 100 which informed us that Vidynbharaga had deputed his senior 
disciple Vamaéakti to look after the affairs of the matha tells us a few lines 
later on that Vidyabharaga deputed his senior disciple Gautama to look after 
the matha.® For the pontificate of Gautama, we have two dates—Decem- 
der 26, 4D. 1187, on which day the mafia-pati Gautama made a grant of 
some lands for the temple of Kusuvéévara (which, however, was adiinist- 
ered by the heads of the Kasiya-magha), and November 9, a. 1147, on 
which day the Mahdmandaléévara Jagadevarasa made o grant of some 
villages to the maha. 

Gautamo was succeeded by his senior disciple Vamasakti II, who was a 
rajaguru and the most illustrious of the heads of this matha, Sk. 92 
describes him as being ‘a very Panini in grammar, a very Bhiishapfcharya in 





Kelabar Tarka-vitdradar helabar aptéidpa-sambéahakar | 

Kelabar nndtaka-kovidar kelabar of-gabbarigalam ballavar | 

Kolabar vytharanajiar int initumam ddppintu videambhard | 

taJado} baliavar dr enatke negaidam Vidyabdhi-Somasvaram |] 
svastiyama-niyana-svddhysya-dhyEna-dharapa-maundiush{hiina jopa-samiahi-dtla-sampannan | 
vibudhafana-prasannam | nydya-sistra-vistrita-sardja-vana-divtkaram | Vailéshikvarddhi-var. 
dhanadarat-sudhdkaran | Sankhydgama-pravtnamdpikyddharanam | gurucharapasarasiruha- 
shatcharanam | dabda-édstra-sahakéra-vana-Vasantam | prajnddayddbuddha-Lahuja-siddhdn. 
tam | nirupamdpanyasa-dévanadt-praviham . . . . drimat-Sémétvara-papdita-dévar || 

1 He is said by Sk, 100 to havo boon a ‘thunderbolt in shattoring tho doctrines of the Bud- 
histe, «Lion in tearing to piooos the teachings of tho Mtmimsi and a aun in closing tho night-lotus 
of the Syidvida or Jain teaching.’ . 

Baudahéty-uddhata-gayladaila-dajana-prérandha-damdhsyte | 
Mimamsd-mata-humbhi-kundha-dalana-prodyan-myigddhtdata | 
Syddvdddtpala-shanda-chandakaralé yasyasti sa bhrdjaté | 
Sri-Vidyibharanas saddbharanavan Naiyydyikéndm muni|) 

4 This passago has boon wrongly understood by Dr. Fleot (Joc. cit., p. 294) who interprote it 
to mean that Vidyabhatapa ‘censured 'or camo to regrot the happiness of having devoted himself 
to the various delights of learning, bocause it had proved ‘dostructive of stability’ and on that 
Account appointed Gautama to tho office of mathapati. If Vidyabharans censured, as Dr. Float 
Would make out, his past studious life as having proved destructive of stability, he would hi 
‘himself assumed the dutios of mafhapati and not relapsed again into that studious life which he 
‘oonsured.’ Dr. Float has emended the original text noodlessly by introducing an anusvdra after 
|‘ saukkiya’ from Sit Water Eliot's Carnd{aca-désa Inscriptions and this needless emendation has 
lod to the above error. As a mattor of fast, the lines 78, 74 express the same idea as line 64. Seo. 
‘the text as printed in Zp. Carn, vol. Vii, p. 1991 ; 1693, 
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philosophy, a very Bharata in the Natya—and other Bharata—éastras, a very 
Subandhu in poetical composition, a very Lekuliévara in siddhdnta (.e. in the 
Saivasiddhanta) and a very Skanda in Siva-pada. 1,? The same laudatory 

ika is given in Sk. 96 also with the word Magha substituted in the place of 
Subandhu, And the inscription Sic. 105 contains a long string of laudatory 
epithets covering more than one quarto page. According to this epigraph the 
rijagusu Vamasakti was ‘always surrounded by a troop of brakmacdrin 
disciples who were firmly rooted in the eight-fold yaga’; he was ‘a walking 
kalpa tree causing pleasure’ (by fulfilling their desires) to poets, declaimers, 
omutors, conversationalists and other kinds of learned men; purified by having 
arrived at the final meaning of the Vedanta, Siddhanta (i. Saiva-siddhanta), 
gama, the six systems of logic, all systems of grammars, the holy books on 
law (dharma-éastra) and all the other sciences; the support of hosts of poets 
engaged in offering gifts of food, gold, virgins (in marriage) cows, land 











medicines, protection and other things;......the Udaya mountain 
for the rising of the sun of Logic; a veritable mine for the refulgent jewels 


named avyas ; clever in explaining the origin of words; foremost in devising 
now metres, the one object in which centre all the thoughts and aspirations 
of his pupils; ond a mine of light for illuminating the truth’; and 
continues the inscription, ‘One man first makes or discovers a science ; 
another gives shape to it by clothing the thoughts in appropriate words ; while 
another develops the science (this is the rule; but) marvellous to relate, the 
gure Vernasalti himself doos all the above things, and even occupies himself 
in toaching the science to those who are ignorant of it.'? 








1 Soems to signify some book or branch of learning. 
1 Sabde Péninicpansiid naye-chayt Sribhashapdehéryyakoh 

ndiyddau dharalé munit cha Bharatol bluyt Subondhuh svayam (v, 1 boysehus 

Méghas saya) | 

siddhdnts Lubultsorad Sivapod Shands mabt-mandalé (0. 1. Skandas svabhdeclr 

i 

#5 yam rajagurur yyatharthackathitad Srt-Vémasaktir yyatib i Lesa 

+ Yama-niyama ... japa-tamddhi-sila-sampannarum — ash(aaga-yoga - nish(hd-pratish(hita- 

naiah(hikechidireaantaivsaqehhannaram . « » kaviganakieddt-elgni-pramubha-viei@ha-idea)- 

Janduandechdraparjoigamarhalpadhajarwn vbdantevidahintdgame-shalerkke-sahola-vytharapa 


nirmmalandharmmaddstrddyadfsha-sstrartha-nirnnaya-niranikarum . . . sakala-a -kavient 
kurumb&dhdrarum anna-dina-wearppadéna-godana-bhadgnddhaya-dhaishayyddy - andka - dana 
Prasafigarum . «|. 


tarkkdrekddaye-bhadharam pravifasat-kivytiya-ratnskaran 
Aabdetpatti-vivdchan6 cha chaturan cliiandak-kyid-agrésarant | 
tad-vidydrthi-mandrathaika-nikaram tatva-prabodhdkaram 
drimat-sad-budha-Vamatakti-yaninam damsanti sarod bud!) 
‘Shad Ustram vidhalté somuchite-pada-vinytsa-vibhiajitértihan 
tasydnyS vakyabhdea ghatayati kuruté ehdritha-sampattins anya | 
tach chitram vidhatté ghatayati huruté bodhayaty aprabudahan. 
‘bieab b6-Vamasaktivrati-patir.apard Vydaavad bydpiparti 
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For this Vamasakti, we have several dates given by the inscriptions, most 
of which record grants of land ond other gifts made to the mgtha. Sk. 104 is 
the earliest of these epigraphs, being dated January 23, A.v. 1156, and 
records a gift by the danlandyaka Mayideva, the superintendent (heggale) of 
the valda-rdvula and hajjwika in the Banavase ‘twelve thousand ' province 
which at that time formed part of the dominions of the Mahdmandaléévara 
Kalachuri Bijjana the nominal feudatory of the Ohélukya Tailapa Trailokya~ 
malia, The next date is contained in Sk. 108 which seems to .be dated 
November 16, A.D. 1164; it records a gift of w village to the matha by 
Mahadeya dandanayaka, Governor of the Banavase ‘twelve thousand’ pro- 
vince under the Mahdmandaléivara: Kajachuri Bijjapa. ‘The next date is 
given by Sk. 102, dated January 17, a.. 1162, on which day a village was 
given to the matha by the Mahdmandaléévara bhujabala-chakravarttin Bijjana- 
deva. The next date is contained in Sk, 92 which seems to be dated 24 
March a.b. 1164, this epigraph records a grant of two villages to the matha 
by Byalikeya-Kesavadandanayaka, Governor of the Banavase province under 
the Kalachuri emperor Raya-Murari Soviedeva, son of the above-named 
Bijjana, Sk. 96 dated April 22, .p, 1175, gives us the next date for Vamasakti ; 
this epigraph records the gift of a village by the Kalachuri emperor Sankama 
to the matha. ‘The last date is given by Sk. 105, dated December 26, A.D, 
1192, which records the gift of a village to the matha by the Hoysala Ballala it. 

‘As revealed by the inscriptions alone, the pontificate of the rajaguru 
‘Vamasakti lasted for not less than forty-six years. In this period, he brought 
his magha to the zenith of its renown, as is testified to by the patronage of the 
emperor Bijjana, Saakama and of Ballala IL, ‘The reason for such patronage 
was, it is said by the inscriptions, the extraordinary scholarship and sanctity 
(tapah-prabhiva) of Vimaéakti, compared with whom his successors must 
havo been nonentities. And, accordingly, after the death of this Vamadakti * 
we hoar of the KéJiya-matha but once only in Sk, 95, dated September 8, 
A.D. 1211, which records a gift to tho matka by Hemmayyaenayaka, the 
swikadhikGri or superintendent of swika (tolls and customs). ‘The chief 
priest at that time was another Vamasakti, the disciple and suecessor of another 
Srikantha, ‘This is the latest record that mentions the Kasiyamatha and its 
pontiffs. 




















1 Itia to be noted that no montion is mado of tho Chalukyas or their overlordship in this 
insoription ; contrast in this ryoot Sk, 108 and 8k. O2 with this, 

2 The inscription Sk. 101, which seems to bo datod November 28, 4.0. 1181, mentions tho 
raiquru Vémasakti and his disciple Indnadakti. As we do not moet with this latter personage 
anywhere ols, we have perhaps to suppose that he died bofore Vamaéakti. 
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‘Tae Panona-inca Temrne 

The Paticha-lidga temple or magha was another institution in Belgame 
which provided for the instruction of students.! ‘This, too, belonged to the 
Kajamukhas, not however of the Mavarakimeya-santati of the Parvatavalé but 
of the Iffegeya-santati of the Bhujaiigdvati of the Saktiparshe. ‘The heads 
of this mafha appear prominently in the inseriptions of the eleventh century 
only, while those of the Kii/iyamagha avo prominent in the twelfth century. 
‘We can, therefore, conclude that this matha took a leading place in the eleventh 
‘century and was thrown into the background in the twelfth century by the 
Kaliyamaha, I subjoin here a table of the pontifis of this magha:-— 





Names of Fontifls in chronolo- ‘asiest date met with| Latest date met with 























gical order 
Lakuliéa .. | December 25,1087 | 
Kaémira-pandita-déva or Sax- i 
vosvara 1 vw | April 10, 1054 | 
‘Triléchana | January 15, 1050... | August 27, 1067. 
Varasvara December 24, 1078 ... | December'25, 1098, 
Srikentha January 23, 1099 
Sarvésvara IT AD. 1158 
Rudradakti [fase 86, 208 
‘The temple of Pafichaliiga is said in 8k. 126 to have been founded by the 


Pandavas, avd thus to be of very ancient origin. This belief, however, could 
not have had any foundation, for the temple in question was not included in 
the original five mafhas. We may, therefore, provisionally take it that the 
temple came into being about a.p. 1000. 

‘The first pontiff we know of of this temple is Lakulisa, who is said by 
Sk. 126 to have been ‘a master of Logic (arka) and all the other sciences, a 
lion in tearing his opponents to pieces, the uprooter of the doctrines of the 
Bauddhas, Mimamsakes, Lokayatas, Saakhyas, Digambaras and Advaitins, * 
the vanquisher of Akalaake, Vadigharatfa, Madhava-bhajia, Jianananda, 
Visvanala, Abhayachandra, Vadtbhasimha, Vadiraja, and Nayavadin;* the 
sole support of the Naiyayikas; a river Ganga (Ganges) in flood in the unin- 





1 See, for instance, Sk. 126, which dosoribes tho temple as Kéjdmukha-brakmachdri-sthina 
‘ place or oollago of the Kiliimulcha bralmachérins ; one ofthe objoots of tho grant recorded in this 
‘opigrayh was to provide food and clothes for tho students (vidyérthi-tapasviga]-théra-dinahkam). 

'* For details about the doctrines of thoso various socts, soo the Sarva-darsana-eavigraha. 

* These soem to have boon famous scholars of that time; but no socounts have come down 
to us of their achievements. 
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terrupted flow of his speech ; and fond of explaining things.’? He must evi- 
dently haye been, therefore, a very learned scholar; and it was no doubt the 
fame of this scholar that led the Chajukya emperor Jayasimha to make a gift 
of some lands to the temple on December 25, a.b, 1087, for, among other 
objects, providing for the food and clothing of the students that received in. 
struction in the magha. 

Tt was at first supposed by Dr. Fleot (oo. oit. p. 228) and Mz, Rice (Ep, 
Carn, Vol. vii, Introduction, p. 19, foot-note) following him, that this Lakulién 
was the founder of the Lakulagama or the doctrine known as the Lakula-sid. 
ahanta. But, Mr, D. R. Bhandarkar has in his paper entitled ‘An Dkliagji stone 
inscription’ (oe. ait.) conclusively proved that such a supposition is untenable 
and Dr, Fleet subsoquently endorsed this opinion in the Journal of the Royal 
Asiatio Society, 1907, p. 419 ff. Mr. Rice had even before this and independ- 
ently given up his first opinion ; see Ep. Carn. Vol. vii, introduction, p. 6, 

‘The next pontiff that wo meet with is Sarvesvara who, according to 
Sk, 118, duted April 10, a.v. 1064, was the dchdryaor head of the Pafchalinga 
temple at the time, He sees to have been also known as Kasmira-pandit 
ova; for the next pontiff of the Patchaliaga-matha, namely, Trilochana is 
represented by 8k. 19, dated August 27, 1067, to have been the disciple of a 
Kismtra-pagdita-déva; the name of Triléchana is also met with in Sk. 114 
and Sk, 202 as the guru of Var8svara, 

‘Triléchana was succeeded by Varesvara for whom we have two dates— 
December %4, A.D. 1078, given in Sk. 292, and December 25, A.D. 1098, con 
tained in Sk. 114. This latter epigraph records the making over of thé 
Sarvaévara temple newly built by the Mahasdmantddhipati Sacvadevarasa 
to the Pafichalinga tomple for administration, 

The names of the next threo pontifis Srikantha Sarvesvara, and Rudra: 
sakti aro given us by Sk. 106 (January 23, 1099), Sk. 128 (a.p. 1168) and 
Sk. 119 (July 80, 1161), which represent these pontifis as being present on some 
important occasions, 

Sk. 127 and 128 soem to record some donations to this mafha but there 
are many Iacunw in the text so that the names of the donors, the date, the 
donee and the object of the donation, cannot be made out with certainty, 








' svasti samasta - tarkhddi.ttstrapardedra-pivagam Védi-Ruara Vadtbha-mastaka-nahhdee 
giMlana-kiserakdeari wfdimaldranya-dtoa-dahanam dusha-vadi-nishthura-patish(ha-dérddajam 
Pauddhdbahidadavt-mubham Mindmsaka-dhdiridharavajran —Lohdyatemadiaruidérena. 
Makacham Séahiyahindra-rundra-Vainatéyam Advaitarddi-diufarkulhdran Akalahka-Tripures 
dahana-Trinttram Vadigharalta-ditépatta Médhavabhaltagharatlan Jnéndnandamadadharjane 
Vilvdnalapralaysgrinalan Abhayachandra-hdjanalam Vadtbha-sinhasarabham Vadirdja-mubhe 
mudra Nayavddi-ditépatiom NoiySyike-tamralshanaika-dakshan sva-pakshapSshapapara-pak, 
sha-dashana-patulara-Viriicham Végvadha-mandanon Asthina-Padndsanam vivtka-Nardyapam 
Gamaka-Maléécaran upanydsdmarépagd-pravdham vySkhydnakéli-lampata-mansharasarasrohe, 
Biwvigam avadala-kirti-dieajan omafina-charitram dvisha-darppishiha -pandita.-gola-Ka}a. 
Bilan VédiDiganbora-diamakdtun Vadi-Rudra-ndmaihitar appa srimal-Lakultéoara-papdi 
argos. 
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Of the many temples in the city not known as maghas the insoriptions in- 
form us that instruction was provided to pupils in the Siddhéévara, Narasimha 
and Nakharéévara temples. Sk. 153, dated December 24, 1038, informs us 
that the Chilukyan enjperor Jayasimha made a gift of lands to the Siddhefoara 
temple for, among other purposes, providing food and clothing of the students. 
This temple too belonged to the Kajamukhas, but of the . . . gdveya-santati 
of the Parpatdvali, and was at that time prosided over by an ascetic named 
Kriyaéakti, Sk, 180 (January 23, 1072), 131 December 25, 1103) and 132 
(January 23, 1072) register’ gifts of a village and some lands to the 
Krlyasakti temple which stood near the Pergafja tank in Balligave; the 
last of these tells us that there were twelve lecturers (oyakhyatri) attached to 
the temple for instructing pupils and that the temple was presided over by 
Purnananda-bhattaraka ; and the epigraph Sk. 94 tells us that on March 
19, A.D. 1098, the guild of merchants at, Balligave made a grant of certain 
taxes for, among other purposes, providing food for the pupils, 





Oraun Marnas any TeMpces 


The mila-sthdna Nandikéfoara temple is mentioned but once in the 
Belgane inscriptions, in Sk. 125 which records that the Mahdmandalefvara 
Kundamarasa renovated this temple and on December 22, 1017, made some 
grant to i 


‘The presiding priest at the time was Sivasaktl; apparently, 
temple, too, belonged to the Ksjamulkhas, 

‘Tho Bhorundesvara or Jagadskamalléévara temple is mentioned in four 
or five inscriptions as an ‘ola matha’ (hiriya-matha). ‘The names of some of 
the heads of this magha end in Siva, so that this magia, too, belonged either to 
the Kalamukhas or to the nearly allied sect of the Saivas. ‘This temple was 
granted a village on May 7, 1047, when the pontiff was Anantasiva by the 
Mahamandaléévara Chamunda-rayarasa.' Sk. 118 tells us that the pontiff in 
April, 1054, was Madhukesvara-pandita and that he had a son named 
Dharmasiva. In January, 1099, the pontiff was Gaula-pandita, * and in 1168 
another Madhukesvara, * 

‘The Parichamatha temple or maha is mentioned in three epigraphs; one 
of these, Sk. 106 calls this a miilasthdna or original or first temple [in 
Balligive), and tells us that its pontiff in 1090 was HonnayyaeJiya. In 1158 
the pontiff was Dharmasiva, who is also mentioned as pontiff in Sk. 119, dated 
July 26, 1181. ‘The names of the pontitis show that this temple, too, 
belonged either to the KaJamukhas or to the Saivas. 

The Tripurantaka temple or maha is mentioned in about six inscriptions ; 
from Sk. 118, we learn that the pontiff of that matha in av. 1054 was 
Snanasakti; from Sk. 106 that the pontiff in 1099 was Chaturanana and from 











18k. 151, #8k, 106, 3 Bi, 193, 
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Sk, 128 and Sk. 119 that the pontiff was another Jnanasakti from 4.0, 1158 
until A.D. 1181, ‘The temple belonged evidently to the Kajémukhas, 

‘The Hariharaditya temple or matha is referred to in one inscription, Sk 
129, dated January 28, 4. D. 1072; this epigraph relates that the Chalukya 
‘emperor Somesvara I! Bhuvanaikamalla, being moved thereto by his officer, the 
Mahapradhaina Udeyaditya-dandanayaka made a gift of a village to that 
temple, which was presided over by Gunagalla Nagavarma, ‘The epigraph 
alsorelates that the temple of Hariharéditya, of Yagédvara and of ... sayana 
were founded in Belgame by the above named Gunagalla Nagavarma. 

‘The temple of Sarvéévara was built. in A. D. 1098, as Sk. 114 informs us; 
it was at one time presided over by Kamalasana-pandita (Sk. 111). This 
temple too belonged to the Kajamukhas, 

‘Sk, 112 relates to us that in 11970 temple was built and a god named 
Kusuvééara set up in it; the temyle was given to Gautama of the Kadiya. 
maths for being administered. 

Sk. 188 records a gift by Padmi-deva an officer of Balala II to the 
Agniéoara temple on 14th November 1194. ‘The succession of head priests 
is given as Kumara-siva, Vamo-siva and Vedasiva, ‘The temple therefore 
evidently belonged to either the Kajamukhas or the Saivas, 

Besides these, several other temples are mentioned by the inscriptions—the 
Chandréévara and Pattana-sthana (a Kalimukha institution ; presided over by 
‘Faknadiva) in Sk, 118, the Gavardévara in Sk. 118, the Chaturmuiha (in Sk, 
118, 125), the Matlikdnjuna (in Sk. 136) the Bamssvara iin Sk. 188, Sk, 170) 
while Sk. 107 mentions the Kajamukhas Valmiki and Rudrabharana as the 
Goharyas of some temple whose name is gone. As already remarked above 
some of these temples and mathas must have had provision for the instruction 
of students, especially those that belonged to the Kajamukhas. But as those 
temples and maghas find mention in the inscriptions only incidentally it is not 
possible to give any more information about them. 

‘The Tripurdntaka and Paitchalinga mafhas seem to have been in an 
afiiuent position, ‘The epigraphs Sk. 119 and 123 mention among the notables 
of the city who were present on the occasion of the gift the heggades or superin- 
tendents of above two mathas named Vennamarasa and Siyimarasa 
(Béyiyanna, Savi-déva,) and the latter's pratihasta (deputy?) Tippapa, And 
as it is with those two maghas only that such influential heggajes aro 
associated, it seems that these two mafhas were more affiuent than the other 
‘mathas of the city. 








Buppaisr anv Jain Insitutions 


It is, I believe, scarcely necessary to point out that what has been written 
sofar in the previous pages concerns itself with Brahminical institutions 
only and does not apply to Jain or Buddhist institutions. ‘The places of study, 
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the subjects of study, the length of the course etc,, dealt with above thus refer 
exclusively to Brahminical institutions. ‘To these institutions students of the 
first three castes only could have access as to the fourth caste it was not per- 
mitted to study the Vedas or the auxiliary works that dealt with the Védas 
eg. the two Mimdmsds or the Pratiakhyas. But there was nothing to 
prevent a Sadra from learning for example, Medicino, or any of the fine arts 
like painting, sculpture, architecture and music. Unfortunately, however, we 
have no record of thé pupils that attended the above institutions and cannot 
therefore decide definitely whethor the Sidras were admitted to the benefits 
of higher education or no, ‘There seems to be no question as to elementary 
education for which, as we saw above, provision was made in some of the 
temples. There are many epigraphs in Mysore that contain the signatures 

ideas and thus testify to their knowledge of writing, But whether this 
knowledge was obtained in Brahminical institutions or in Jain ones we have 
no means of finding out, 

As we already saw above, among the five original maphas nf Belgame, 
were one dedicated to Jina and one to the Buddha, In their cases too we do 
not know the identity of these institutions. We are also ignorant as to where 
the Jains were instructed, what subjects were studied by them, etc, ‘The 
inscriptions tell us nothing on these points; they are likewise silent as to 
what subjects were studied by the Buddhists, where these subjects were taught 
etc, In view of the fact, however, that Belgame was a centre of learning and 
that it contained a Jain and a Buddhist mapha it is permissible for us to infer 
that these institutions too trained students in their respective doctrines at least 
if not in other subjects. As to what the books were that might thus have 
been taught I have already said above that we have no information, 

‘The Jain and Buddhist institutions differed markedly from the Brabmi- 
nical ones in that there was no caste system recognized by them, If, therefore, 
these institutions provided instruction on subjects of general culture like Logic, 
Grammar, Philosophy and Belles Lettres, they would have had in all 
probability a great number of the total Sidra students of Belgame. 

We do not hear much of Jains or Buddhists at Belgame in the twelfth 
century; but in the eleventh century, they seem to have been fairly active, 
Sk. 186, dated in 4.v. 1068, records the gift of some lands to the Mallikamida 
SantinathaJinélaya bythe Chalukya emperor Somesvara Il Bhuvanaikamal 
‘This epigraph mentions besides a grant to two basadis—one called Golapayyana, 
basadi, and the other Nandanavanada basadi. Sk. 124 records the grant of a 
village to the Chalukya-Gaiga-Permmanaii-indlaga on December 24, .p, 
1077, by the Chalukys emperor Vikramaditya VI Tribhuvanamalla. 

As regards Buddhist institutions, Sk. 169, dated in A.v. 1067 records that 
sdvdsi Nagiyakka (mentioned in Sk. 106, dated in a.v. 1099) had an image 
of the goddess Tara Bhagavati made; the record also mentions a Buddhist 
teacher . . . prabha Bauddha-Bhalara. Sk. 171, dated November ¥, 4.p. 
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1085, records that the danJandyaka Rupabhattayya had a vihdra named 
Jayantipra-Bauddha-vihdra constructed and made some gifts to the temples of 
Tara Bhagavati, Bauddha-déva and Lokéévara-déva the last named temple, 
0, being apparently a Buddhist place of worship. 

‘We see then that in the eleventh and twelfth centuries, Belgame was the 
seat of many educational institutions—maghas, templesand bralmapuris—where 
instruction could be had in all subjects of human knowledge by stugents of 
all creeds—Brahminical, Jain and Buddhist. It thus enjoyed a deservedly high 
reputation asa centre of learning, and must no doubt, have been entrusted 
with the education of the sons of many high oflicers—Mahdamandalsivaras 
Mahasdmantadhipatis, etc., and of princes of those times. This seems to be 
borne out by the second part of Sk. 96, which relates that the Mahdmandaleé. 
varas Tailaha-deva and Yeraharasa, coming to Ballig’ve made o gift of a 
village to the Kidiya-matha saying ‘this is our hereditary gurukula (ie. the 
place where we have been educated from generation to generation); we must 
therefore, make some gifts here’ all these facts—namely, the existence of 
many educational institutions—Brabminical, Buddhist and Jain—the high 
standard of scholarship of the heads of these institutions, and the fact that the 
scions of many noble families were sent there to be educated contributed to the 
greatness of the reputation of Belgame, which was recognized, and at the 
same time further enhanced, by the many marks of patronage bestowed by 
many emperors and their officers on its institutions. 

‘We have already met with, above, in the course of the history of the 
various institutions, with the names of several of these patrons. Among 
them were the Chilukyan emperors Jayasimha Jagadekamalla, Somesvara, II, 
(Bhuvanaikamalla). Vikramaditya VI Tribhuvanamaila and Somesvara Ill, 
bhulokamatia, the Kalachuri kings Bijjana, Rayamurari Sovi- and 
Sankama and the Hoysala Ballala It. The Mahamandaleévaras Yeraharasa 
(8k. 96), Tailahadeva (Sk. 96), Tailapa (Sk. 100), Jagadevarasa (Sk. 108), 
Somadeva (Sk. 117), Chavundaraya (Sk. 120), Kundamarasa (Sk. 125) and 
Lakshmarasa (Sk. 18), the Mahdsdmantadhipatis Jakkamarasa (Sk. 111) and 
Barmmadeva with many other lesser officers, such as superintendents of suika 
(customs and tolls) of Valda-révula and panndya, Governors’ of the 
Banavase ‘twelve thousand’ province and other danjandyakas* were the 
patrons of one or more of the many institutions of Belgame. ‘These Mahd- 
mandaléévaras, Mahasdmantadhipatis, governors and other dandandyakas 
were serving, some, the Chalukyan emperors, others the Kalachuris and others 
again, the Hoysalas. 








3 Among those should be mentioned the following dandondyakat -—Byallkeya Kesimayya, 
‘Yareyaona, Mahadeva, Udayaditya, Kesimayya, Padml-deva snd Kesiraja. 

* Among these the dandandyaks Govindarasa deorves special mention; +0 also do the 
agdaniyakas, Sarvadeva, Ropabhattayya, Mayldeva, and Hemmayya-nayaka. 
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‘The names of those patrons is in itself suficient to indicate to us that the 
Banavase ‘ twelve thousand’ province was first under the rule of the Chajuk- 
yas, then of the Kalachuris and then of the Hoysalas. Such a change of 
masters could not but be accompanied with fights and battles, with skirmishes 
and cattle-raids, And Belgame which was the capital of the Banavasee 
province could not in such times hope to be left to itself unmolested to pursue 
its edusational and religious life calmly and peacefully. The epigraphs 
Sk. 156 to 163, and others give us some glimpses of the unsettled state of the 
times. Thus, for instance, Sk. 149 informs us that when the cattle of Belgame 
wore harried in A.p. 1110, Ravayya-nayaka fought with the enemy and died in 
rescuing the cows. Similarly, when the cows were being harried in .v. 1158, 
‘Katapa, son of Dasimayya, fought with the enemy, rescued the cows and died 
on September 23, 1158 (Sk. 162), An undated inscription, Sk. 142, informs 
us that when the danJanaydka Ereyana fought with Singi-dova, Tippu-bava the 
‘watchman of the Tripurantaka temple fought and died. Apparently, therefore, 
we have to conclude that the Tripurantaka temple was attacked in the course 
of the fight. Another undated inscription, Sk. 189, informs us that when 
Vamaéakti, the worshipper of Dakshina-Kedarsévara—i.e. apparently the raja- 
guru Vamasakti, the illustrious head of the Kedaresvara-matha, was made a 
prisoner by order of the dandanayaka Padmarasa, Babeya-nayakn fought on 
behalf of the guru and died. 

‘The inscriptions of the Kuppatir agrahdra referred to above, however, 
offer us many more interesting details than those at Belgime; and so I shall 
give here some details elicited from these inscriptions. Sb, 258 informs us that 
in AD. 1141 a fight took place between the agrahdra of Kuppatir ond the 
neighbouring village of Néxilige about a dispute regarding the boundaries of 
these villages, and that in this fight several men lost their lives. Sb, 252 
mentions a similar fight between the same two villages on August 20, A.D. 
1148, Sb. 255 informs us that on March 9, 1159, a fight took place between the 
armies of the Mahaman Jalésvara Boppadava and of Banmarasa on the Kuppa- 
fir plain and that Kesiga, the retainer (besa-maga) of the Kuppatar agrakdra, 
which seems to have somehow been mixed up in the fight, lost his life in the 
fight. Sb. 256 informs us that on December 8, 1218, Bijjana-déva-nayaka on 
account of the wrong (anydya) done by Jagadeva Sahani made the Brahmins 
of the Kuppatity agrahdra prisoners, and that Dssama ... one of the re- 
tainers of the agrahara rescued the Brahmins and died of the wounds that he 
received. Sb. 251 which seems to be dated in A.p. 1177, relates to us that the 
danvlandyaka Gavaga-sami and his friends who went about attacking and seiz 
ing were apprehended and kept as prisoners by the Brahmins of Kuppator. 
In revenge, Gavuda-simi on regaining his liberty invited and brought the 
army of Hadedava of Uchchaagi to invest the place which it did. After 
surrounding the agrahéra the invaders fought their way in, plundered the 
village and carried off the women as prisoners; on this Keteya-néyaka charged 











196 


the enemy, killed many and rescued the women and cattle and died of his 

- wounds, Sb, 250 informs us that the cattle of Kuppatir were harried in 
A.D, 1236 by Sovi-dova of Guiti and rescued again by Mara and Kama, two 
retainers of the agrahara. 

Sb, 258 tells us that a big tiger took shelter in a wood near Kuppatir and 
that it was hunted and killed after mach trouble by the son of Korana-Haripa, 
On July 11, a.b, 1183, Podaleya —we are informed by Sk. 159—wag killed by 
boar, and, we ave informed by Sk. 150, that some disciples of the raja- 
guru Vamasakti while journeying were set upon by highway robbers and that 
in the skirmish which ensued some men were killed on both sides, 

‘These accounts show to us sufficiently clearly how life and property were 
generally insecure in those times. They also show that the agrahdras and 
‘mathas were by no means let alone, but on the contrary were often visited 
with the displeasure of the temporal authorities, 

‘The latest reference to educational institutions made by the Belgame 
insoriptions is that of Sk. 95 to Kéliya-matha and its guru Vamasakti IIT, 
‘This insoription is dated September 8, A.D. 1211. The inscriptions of a later 
date contain no references whatever to the educational institutions; they are 
mere virakals commemorative of the death of persons who had mostly been 
Killed in fights. But although unmentioned, these institutions could not have 
all disappeared by A. D. 1280, for example. In all probability, Belgime, too, 
like so many other important cities, must have been plundered by the 
Muhammadens towards the close of the thirteenth century. ‘The aboriginal 
tribes, too, living on the slopes of the Ghats might have accelerated its decline 
by their attacks and raids until by the end of the thirteenth century a.p., all 
ite greatness was departed and it became reduced to a mere village. 
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THE HISTORY OF SRI VAISHNAVAISM 


(Continued from page 118) 

By V, Rancacuarr, Esq, 164., 1.2. 
Assistant Professor, Presidency College, Madras 
Sxozion IIL 
ALAGIA MANAVALA AS JIYAR 


‘We now arrive at the snost important period of Alagia’ Manavala's life, as 
depicted in the chronicle we have already noted. For immediately after the 
completion of his Bhshyic studies, he proceeded to Sxirwigam, and there, at the 
instance of his followers, resolved to spend the rest of his life, A scholar both 
in the Bhagavadvishaya and the Bhashya, he now seems to have definitely 
assumed the championship of the new cult and openly started on a campaign 
against the orthodox party and their @chdryas, One great obstacle in the accom. 
plishment of this aim he found in his householder’s life, He, therefore, took 
advantage of the pollution caused by the death of a near relation of his and 
the consequent inability on his part to go within the precincts of the temple, 
to severe himself from a life which imposed such restrictions on divine 
worship. He, in other words, became a sanydsin; and God Refiganttha him- 
self, we are told, bestowed on the new jiyar his own name Alegia Manavala' 
and asked him to take his abode in a ruined matha named Pallava’ Raya’s 
monastery. Here Mapavaja Mahamuni carried out certain repairs and spent 
his days in the expounding of his teachings. He brought the 86,000, which 
hhad so long been in oblivion, to light. He explained and elaborated the 
Vachanadhiishana and other treatises of the Terigalai school, He established 
an image of Pillai Lokacharya in the matha, and celebrated the anniversary 
of his birth as well as that of the other saints of his school, with great pomp 








This matha is said to havo bolonged to KandA ai Andin, tho contemporary of Bhéshysktr a, 
In his timo some provision had beon made for its meintenanes and for the worship of the deity 
there. But, in course of timo, owing to disunion in the KandAdai family, the monastery had be- 
come ruined, the worship caased, and the endowments annexed to the temple. This was now 
‘repaired aud made the seat of Toigalaism. (800 the Yatindrapravanaprathéva). 
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and piety. . In short, from the time when Rahganatha is said to have recog- 
nized in Manevala Jtyar, the dcharya and given him a residence, we may date 
the distinct organization of Tehgalaism asa community. No Teigalaé treatises 
speak of such a.social and religious transformation ; but the nature of the events 
they give is sufficient to illustrate the tremendous revolution which followed 
the elevation of Alagia Mayavala, They prove clearly that,'whatever might 
be the capacity of the new prophet, he was certainly not wanting in tact, in 
statesmanship and in the power of organization. Ever watchful of bringing 
under his influence people of the orthodox creed, his agents tried their best to 
make the new matha the centro of religious life at Srirabgam. In their on- 
denvour to break the citadel of orthodoxy and to increaso the adherents of 
‘Mapavala Mabimuni, they adopted all means, fair and foul. ‘They intrigued * 
and interfered with women in orthodox homes. ‘They proclaimed and praised, 
in season and out, the miraculous powers of their idol. Incessant activity 
and prolonged panegyrics had their influence and before long, many came to 
the matha to acknowledge Manavala as their deharya, 

‘The first of the adherents to the new cult and the new achdrya was one 
“Tirumasjanam Appa.’ ‘This man had heard so much of his followers’ 
activity that he made up his mind to adopt him as his guru. Proceeding to 
the Kaveri every morning with Manavala Mahamuni, he daily bathed in such 
position that the waters in which the teacher plunged his frame had 
necessarily to pass over him. ‘The frequent contact of the water which had 
touched ? the sage, caused, it is said, a new religious knowledge in the mind of 
the devotee, and he became, in consequence, the earliest and the most devoted 
disciple of Manavila Mahamuni! The next prominent convert was, it is 
curious to narrate, a woman, none other than the daughter of Tiramasjanam 
App§. The story relating to her conversion is this. On one occasion, while 
Mapavala Mahamuni was going, early in the morning, to the river, he was 
caught in en unexpected rain. He then took refuge in the verandah of a 
house, when, we are informed, the woman of that house welcomed him 
in such a most earnest and disinterested manner that she at once drew 
the attention and the grace of the saint. Prostrating at the feet of the jiyar, 
she had herself purified by the contact of her head with tie holy waters of his 
feot, and sweeping the verandah with the folds of her dress, she requested him 
in great reverence to stay there. ‘The jiyar, we are told, was so much struek 
with the humility and sincerity of the fair host that he inquired who she was, 
and found, to his intense joy and surprise, that she was the daughter of 

















Tho Tegalai writings themselves ara tho authorities for thsi statements. 

Tb will bo noted that, throughout ManavBla Mahdmuni's carcer, it is the miraclet, the 
visions and the personal touch of holy things that are responsible for the growth of the ‘cult. 
No intatletuat efforts wore necessary, no other qualifications on which the traditional kohool ia 
sinted. E 
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favourite follower Tirumatjanam Appt, end that her husband was a man of 
the great Kandagai family. The woman, in the meanwhile, had, thanks to 
the contact of the holy water, a new spiritual awakening! ‘The lady of a 
highly orthodox and acharyic family, she, however, resolved to become a female 
disciple of the saint, But her husband and her relations who belonged to the 
high status of doharyas, would look on this behaviour with contempt and in- 
dignation, and would surely divorce her, She resolved, therefore, to accomplish 
her object in secret. Proceeding to her father’s house, she revealed hex designs 
and asked him to help her. ‘The father, unaware of a better morality, and 
determined to resort to.any means in the furtherance of his master's following, 
consented to the pious conspiracy. He took her, in secret, to the new jiyar 
and made him fix the marks of Vishou’s conch and shell on her arms. ‘The 
Yatindrapravanaprablioa says that the jiyar was at first reluctant to interfere 
in a family which was so famous for its orthodoxy, but that the importunities 
of Appi and the stronger importunities of his daughter, reconciled him to 
the bold and daring experiment. It was indeed an act which naturally abashed 
the rising teacher himself. He was a foreigner, just come to Sriraigam, 
and having as yet a score of followers. ‘The Kandadai Aiyaigars, on the 
other hand, were illustrious as the descondants of one of the Simha- 
sanddhipatis appointed by Ramanuja, To meddle in such a family was 
a daring and reckless act; and the conversion of a member of that family was 
naturally an epoch in the Teigalai movement. True, the method adopted was 
positively immoral, and the person who was instrumental in the revolution 
was a woman who, in theory, had no independence of her own. Alll the same, 
the experiment was not less daring because it was not open, and less effective 
because it was through a woman; for the time soon came when that woman 
was the causo of the conversion of the other members of the family, whom she 
had feared and avoided so much at the time of her initiation as the disciple 
of Manavala Mahamuni. 

It happened in this manner, Soon after the secret conversion of the 
daughter of Appa a ceremony took place in her house. After its performance, 
the fair disciple of Varavara Muni laid herself down, saying, ‘I take refuge 
under the jiyar's fect! I take refuge under Pillai’s fect! Blessings on the 
Lokicharya!’ Her relations, the orthodox members of an orthodox family, 
were surprised to overhear this. ‘They were wondering what she meant, when 
an event happened, which enlightened thom on the whole subject, A Brah- 
min, Singar Aiya by name, came there and told the chief of the Kandadais 
that he was waiting to be received as a disciple by the jiyar who had newly 
established himself at Sriraigam. They asked him why he preferred a new 
preceptor while there were -already Gcharyas in plenty at Srirangam. He 
replied that he had of late used regularly to supply vegetables to the great 
men of Sriraigam; that on that day, he, in accordance with the advice of a 
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follower of the new jiyar, gave the vegetables to the latter; that the priests of 
the temple were particularly glad to hear this and honoured him ; and that God 
Redganttha himself appeared to him ina dream, and saying that the jiyar 
was an avatar of His Adi Sésha, asked him to enter into his order of disciples, 
An account, so wonderful and so convincing, could not but be effective! ‘The 
Kandagai Aiyaigars realized that Manavaja Mahamuni must be really a great 
man! They soon haa a more direct proof of this fact. ‘The story goes that 
tho head of the family, known as Kandagai Annan, had a dream to the effect 
that he was whipped on the ground of unrighteousness by a Vaishyava and 
taken by him to the presence of another Vaishnava, who was a sanydsin ; that 
the latter also beat him with his tridanda, but soon relented, and told him 
that he was the great Bhashyaktra himself; that the other Vaishnava was 
Mudaliagdin, his own ancestor; that he was whipped, because of his not 
Lecoming a disciple of the Jiyar Alagia Mapavale who, the visionary Bhashya- 
kava said, was himself born again ; and that Kandédai Anan should therefore 
immediately become Manavala's disciple. A more rational inducement than 
this was hardly possible, and so Kandidai Annan came entirely to agree with 
his kinswoman and the stranger Singar Aiya! It happened that all the 
other members of the family had the same dream, and so a still greater 
proof of Alagia Manavéla’ greatness was obtained, The result of all this 
was that Kandadai Annan! made up his mind to sacrifice his doharyie 
dignity, a dignity which had been bestowed on his ancestors centuries back 
by Ramanuja, and become the disciple of Manavila Mahimuni. He at the 
same time took steps to persuade the other Kandadai Aiyaigars to join 
him. Proceeding to the houses of his brothers, cousins, and other relations, 
he argued with them and impressed on them the greatness of the new 
Gchérya. These preparations over, he started, in the midst of a crowd of 
devoted Kandagais, to the jiyar’s math, formally to acknowledge him as the 
spiritual leader. The news of this strange arrival reached the jiyar. He 
was then engaged in teaching his disciples, when one of them told him that 
@ large crowd of Kandagai Aiyaigars were coming. Instantly seized with 
the fear that an attack was going to be made upon him, the teacher hid 
himself, with characteristic timidity, in the back-yard of the ma(h; but fortu- 
nately, he soon learnt from his woman disciple, the real cause of the arrival. 
‘He then came out of his refuge and gave the strangers a most kind and cordial 
welcome, He took them to the ma{fia, préached to them the meaning of a 








} Annan'ston KandAdai Appen wrote tho Peria-Tirumudiadaivu, a biographioal sketch of the 
Aarsi and Acharyas from the Pengalai standpoint, There ian copy of this work in the Gace 
Sina! Mes Library. Tshould not bo forgotten that all the members of tho KandAdai family 
aid not bucome the followars of Manavéla Mahimuni, ‘Thero ware somo who adhered to. the 
fQrihodox sohool and their descendants even now are Vadagalais. Tt waa the attitude of these 
Aoyalists that made Manavaja Mahimuni organize 
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passage in the Tirwedymoli, and formally recognized them, though hesitating to 
last moment, as his disciples. With that tact which was his secret of success, 
and with that want of self-confidence which always characterized him, Varavara 
Muni asked his favourite disciple and lieutenant Ramannje jiyar of Vanama. 
malai, to bestow the sucred marks on some of the new converts, Cousins and 
relations, men and women, tho KandAgais numbered in all 120 souls; and 
their adoption of Tengalaism was the most startling event of the day. 

After tho conquest of the Kandadei Aiyangars, Alngin Manavaja Maha- 
muni proceeded on m tour to the south of the Peninsula to establish the 
Tengalaé cult, on a firm basis, After visiting various shrines on the way, he 
reached ‘Tirunngari, and stayed there for some time, in the contemplation of the 
great XIvar who, he believed, was the friend and saviour of mankind, and 
whose works were more holy and important, in his opinion, than the Vedas 
themselves. ‘Tho sincerity of the great jiyar, his deep knowledge, and his 
mastery of the prabandias gained him admirers and disciples in large numbers, 
and the idea spread that he was an incarnation of the Bhashyakara, Tt was at 
this time that an incident happened which led to the spread of Man 
Mahamuni'’s teachings to Mysore. Happening, it is suid, to find some difi- 
culty in understanding a passage of the Acharyahridaya, he desired to consult 
a great scholar of Tiranarayanparam known as Davaraja. Fortunately for 
him, Devaraja had heard much of his greatness and left his native place on a 
journey to the south to see him. Both met on the way, and Alagia Manavala 
returned with him to Tirunagori, and there had his doubts cleared up. The 
‘temporary preceptor, however, saw in the learner an incarnation and so stayed 
for some time in his company! Meanwhile the people of Tirungrayanapuram 
had mistaken his long absence for Genth and so annexed all his property to the 
local temple, When Dévaraja returned, he was, far from being aggrieved, in a 
state of jubilation, Gladly taking the vow of poverty, he devoted himself to the 
work of garland-making for the Lord, and to the spreading of the teachings of 
the Achdryahridaya in his country. 

Mapavala Mahamuni next converted a local chief? named Sathagapa- 
dasa, and made him construct tho Kajamigha-Mantapa, Alagin Manavala 
Mavtapa, otc., in the Srirwigam shrine. He then proceeded to Tirakkurnn- 
gadi, and converting « Brahmin there and making him construct several works 
in the local shrine, he returned to Sxivaigam, The noxt yreat conversion was 
that of Exumbi Appa, the jiyar’s old friend and admirer, A Vaishgava going 





1 Nothing is no curious in the lfo of Manavéla MahSmunt as the timidity ho displayed on 
this ooousion, Moro than once ho expressed his fear to interfere in a highly orthodox family, but his 
{ollowors goaded him on to do it by giving plausiblo arguments, Tnoidents like this give » olear and 
‘uomistakblo proof of the innovating nature of Teigalaism ; and yet writors liko Mr.Gopinatha Rao 
‘maintain that the Teigalat relool is the traditional one. A grossor misroading of original matorials 
is hardly possible. 

2 The Yatindrapravapaprabhiva does uot say of what place he was the chief. 
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to Tirupati saw him at Erumbi and told him of the activity of Mapavala 
Mehamuni and the wholesale conversion of Kandagai Apnan's family. 
Actuated by the desire to imitate them he proceeded to Sriraigam and got 
himself introduced, through Kandadai Anyan, to the saint, ‘The yearning 
proselyte admired the scholarship of the rising deharya, whom he found to be 
4 better Sanskrit scholar than reputation represented, but was shocked by his 
invitation to dinner—an act prohibited on the part of a sanyasin.’ Bisgusted 
with the jiyar's breach of an orilinary rule, he returned to his native place, but 
was ordered by his tutelary deity, we are told, to go back and beg pardon of the 
Jiyar as he was an avatar of Adisisha! So'Appa came back and was received 
into the fold of ‘Tetyalaism, At the instance of the jiyar, Angan bestowed the 
Tirwoilacchinai and the Mantrartha on him, and the jiyar soon raised him to 
tho list of his devoted adherents, ‘The conquest of Exumbi Appa was followed 
by the conquest of another great scholar Appillan. ‘The latter was an authority 
ion the Vigishtadvaitic philosophy and had distinguished himself in many a con- 
troversy with Advaitins in the north. ‘Time was when he had the intention of 
engaging the jiyar in disputation and overthrowing his doctrines, but he had 
been prevented from doing so by the persuasion of Erumbi: Appa. And now 
thet Erumbi Appa himself was an adherent of the jiyar, he became the agent 
of the other's conversion. The Yatindrapravanaprabhdva describes, with be- 
coming detail, the acquisition of this scholar to the new party, and rightly 
considers it an epoch-making event, 

Manavala Mah&muni was now becoming a power in the land, Even 
those who held him in contempt, who disputed his right to be an deharya, 
who scomed his attainments, felt compelled to acknowledge his unique and 
growing triumph in the very heart of Sriraagam. ‘The spectacle of the daily 
addition of even great scholars like Erumbi App& and Appillan had its effects, 
and success Jed to further success, ‘The new converts, the Kandadais in parti 
cular, however, were in a difficult position, Held as apostates by the mass of 
the Vaishnava cult they had a good deal of difficulty in their social intercourse, 
Men refused to enter into marital alliances with them and otherwise put 
them to trouble. The jiyar, therefore, in accordance with the advice of 
Erumbi Appt, introduced a new organization among them. He divided them 
into seven communities of seven gotras and ruled that inter-marrieges should 
take place among them. The Kandadais and their relations came to form, as 
a result of this, community among themselves which was so self-sufficient in 
social and marriage matters that there was no necessity to depend on an 
unwilling class of outside men. The descendants of tho Sapta-gotra are 























fo wo havo Kot another proof of the unorthodox and innovating nature‘of Mapavila Mabk= 
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characterized even now by an esprit de corps of which the geniusof Manavala 
‘Mahamuni was the author. 

But it was not by a new social organization alone that Manavale Moha- 
muni ensured the permanent adherence of his followers to himself. He 
attracted them by his literary and religious works as well. His works were 
indeed not original but simply commentaries on the works of his predecessors ; 
but the evork of expounding was, it was believed, the necessity of the day. 
‘The rahasyas and writings of Pijlai Lokacharya, in particular, were in the 
form of ‘Sttras’ and good glosses on them were necessary, and Manevala 
Mahémuni supplied the defect! The Srivachana bhishana, the Tattvatraya, 
and the Rahasyatraya of Piljai Lakicharya, the Achdryahridaya of Alogia 
Perums} Nainar, and the Giénaséra and Pramdyasara of Arujtja Perumi| 
Emberumanar were in this way expounded. Besides, he wrote the Praména- 
ttirat(us of the Idu, the Tattoatraya and Vachanabhashana. He further 
annotated the Tirwmoli of Perialvar. ‘His original works were the Upadésa- 
ratnamdlai, a poem of 73 stanzas in venba metre on the dates, the birth- 
places and works of the Alars and Acharyas ; the Tirwoaymoli Nattandadi, 
‘a poem of 100 stanzas in the venba metre giving the gist of the 100 padikas 
of Namm&lvar's Tiruodymoli ; the Artiprabandha, and the Yatirdjaviméati 
on Ramanuje. He also wrote o small treatise on the method of daily worship 
in home. Almost all these works are in Manipracdla. Limited indeed is 
their range in style as well as in thought, in diction as well as profundity ; but 
-Mapavaja Mahamuni’s work should be judged not from his literary efforts but 
from his practical life; not from what he did but from what he was ; notfrom the 
quality or quantity of what he wrote, but from the skill with which he won 
over men and organized them into a distinct community. 

Mapavala Mabimuni now felt himself to be successful enough to engage 
in proselytizing tour. To visit the different sacred places and to establish insti- 
tutions which could spread his teachings was his object. At Conjeeveram, for 
instance, where he constructed a ma{h? he made Kryil Kandigai Annan the 
head. He thon visited Tiruppufkali, Ghatikichalam, Erumbi, and Tirupati. 
In no place did he fail to get new adherents, and no place did he leave without 
leaving some to carry on the work of proselytism. Every spot of his travel 
became characterized thus by o permanent memorial of his advent, and a 
wonderful scheme of organized action was thus provided for. At Tirupati he 
appointed a jtyar to carry on his mission. By way of Triplicane, Tiruvallur 
and Conjeeveram, Mapavaja Mahamuni then came to Madhurdntakam and 























1 800 Prof. Rangacharya's Trion; Cafal., 1918 (Tarai) for reviews of all these works. They 
‘have all been printed. 

‘1800 Yatindrapravaa prabhiva, p-85. Angan was very sorry to part with the Jfyay and the 
latter thereupon converted an old copper vessel of bis into two idols of bis own, and gave them to 
Riminuja Jiyar and Apnan, and asked the letter to proceed to Conjeeveram. Appan had now 
‘the satisfaction of worshipping Magavdla's image, and so reconciled himeelf to the new pesiticn, 
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Chidambaram, From there he proceeded to the various shrines of the Chola 
country, Tiravali-Tirunagari, Tirukkapnapuram, Kumbhakopam, ete. Going 
to Tentiruppérai and other shrines in the south, he ultimately came back to 
Srirangam. The Yatindrapravanaprabhdva points out how the jiyar 
brought with him costly jewels, umbrellas of silk, chdmaras, flags and colours, 
carpets, cushions and quilts of sil, and presented these to the deity, and how 
the temple authorities honoured him by escorting him in pomp to hjs matha, 

After his retun from his tour, Varavara Muni continued his old eaveer of 
teaching and lecturing. With that tact which always characterized him, he 
was on friendly terms with Prativati Bhayaikoram Annan, so that the 
Bhashyic evudition of the latter might be athis disposal, Similaxly he suthor- 
ized Suddha Satva Anan of the Kandagai family to lecture on the Bhagavad 
Vishaya. He welcomed, with the same view, Erumbi Appa to Sriraigam, and 
placed so much value on his companionship that the latter, in the depth of his 
gratitude and the profundity of his admiration, immortalized his name 
by the composition of the Dindcharya,' a treatise describing his daily 
habits, Surrounded by on array of admirers Varavara Muni now felt 
that the time was come for an authoritative exposition of the 36,000 
in the presence of the deity, so that it could equal the Bhashya in 
sanctity. A liberal donor of riches to the shrine, and the centre of a 
determined and active set of men, Varavara Muni easily gained his object. 
‘The priests in the name of the Lord, we are told, solemnly issued an order 
asking the jiyar to expound the Prabhandas, and for the space of » year 
Mayavala jiyar gave an elaborate and thrilling series of lectures based on the 
6,000, the 9,000, the 12,000, the 24,000 and the 86,000, ‘The Lord is said to 
have been exceedingly pleased. He considered Himself to be a disciple and 
the jiyar to be the dehtrya; and He, therefore, wanted to immortalize this re- 
lationship to the world. ‘The way in which this was accomplished was very 
curious, At the end of the course of his lectures Mayavaja Mabamuni was 
once being honoured in the temple with the holy gifts, ete,, when a five-year- 
old son of the priest, Raiganttha by name, became inspired, and thrusting 
himself, in the face of opposition, into the midst of the assembled company, 
gave vent to a verse, meaning’ ‘I bow to Alugia Manavéla Muni, the 
devotee of Yatindra, (ie, Raménuja), the ocean of virtues like intelligence, 
devotion, ete. and the object of Sx1 Sailasa’s grace.’ Repeating this, the boy 
ran away. All the people assembled there were astonished to see this pheno- 
menon. They saw what a beantiful verso it was, under what circumstances 

1. It ia very commonly read now. It shows oxsiously enough that the texcher Ted life 


not in sttiot conformity with an orthodox eanylain as tho description in tho Dinacharya, for i 
‘tauco, of his ooatly slesping oot, sol silk cushions and bodding with porfumes, oto, shows. 
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it was uttered, and by whom; and concluded that the Lord himself appeared 
for the time in the guise of the boy and gave utterance to the verse. And 
very soon a demonstration of this divine theory was obtained. ‘The boy was 
“brought back and pressed to say how he got hold of the verse, but he found 
himself unable to explain; he in fact was unconscious of any exploit on bis 
part! A wonderstruck audience then realized that the real author of the verse 
‘was thes Lord and adopted it from this time onward as the holy verse to be 
uttered by every Vaishnava of Mapavala’s following before religious study or 
worship. At the request of the assembly, we ao told, the boy, being a ‘Tamil 
scholar), broke! forth into o bencdictory verse in Tamil, blessing the disciple 
of Tiruvaymoli Pillai, blessing his Prabandhic lectures, blessing his lotus- 
feot, his robes, his shoulders, his navel, his chost, his sacred thread, his holy 
stick, his eyes, and his frame, and praying that he might yet live, for the sake 
of the world’s good, for a century more! Every part of the verse was 
faithfully taken, and together with the Sanskrit Patra above mentioned, 
came to be repeated by the adherents of the Prabandhic school on occasions 
of study and worship. 'The Yatindrapravanaprabhava gives a large number 
of miraculous occurrences in different shrines of the south in which dreams 
play @ prominent part and which led to the recognition of the teacher and 
the repetition of his taniyan and his Valittirundmam during worship. The 
proselytizing efforts of the growing party were not confined to the south. 
Ramanuja Jiyar himself undertook a tour as far as the Badarikaérama 
and introduced the cult there, after gaining over a certain Ayodhya Rama. 
nuja dasa and other Vaishnavites of that place! 

It is highly fortunate that the Yatindrapravayaprabhava gives a clue to 
the date of the first lecture of Mapavala Mahamuni on the Idu. It says 
thut it took place in Paritapi, Srdvana 81, Suklachaturdaéi Friday, Sviti 
corresponding to Friday, August” 29, s.d, 1482, The performance ended 
evidently in Ananda, Ani 24, Mala, Sunday, Paurnami, corresponding to June 
20, A.D. 1484. Thave already pointed out how Manavala Mahamuni’s final 
ttlement at Sriraigam should have taken place about 1425. More than 
six youvs had to pass before he could undertake his propaganda in the temple 
itself, before he could create such an opinion as to make his innovation appear 
harmless ; and he, thanks to his organizing genius, succeeded. It was indeed 
an accomplishment and the permanence of the Teagalai faith was assurod 
for ever. 








J Tho oolebrated Véliltirwndmm, It will bo soon that th 
‘wore imitated ftom thoso of VadAnte Difika, but without meaning. Tn the ono cate, moreover, 
tho witdom, the character and the spiritual groatnoss of the dchdrya ato alluded to, while in the 
‘other, the shouldory, tho navol, the chost, ete 1! TEven the oxpression ‘a century more; so fitting 
in the case of Datika, is sonsolesaly repeated though Manavila Mabsmuni lived only 7 yeas, 

2 Horo Chafurdadi, says Me. Syamikaunt Pillai is a mistake for Chalurths, Soo Journal of the 
‘8, India Association, June 1914, p- 260. 
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‘Varavara Muni was by this time struck with disease and old age, and he 
made the last arrangements for bis departure. ‘He authorized Apnt and Anyan 
to carry on his lectures in the Bhdshya and Bhagavadvishaya. He sent 
‘Tolappa to Tiruntvayapapuram to carry on his work there. He appointed 
Rimanuja Jiyar the guardian of his creed inthe gouth, and Bhattar Pirin 
Trynr at Sriraagam, ‘He despatched Erumbi Appé to his native place where 
hhe celebrated the name of his teacher by composing the Varavaramuni~ 
jatakam, the Varavaramuniprabandham, the Varavaramunipafichaéat, the 
Varavaramunistavam, the Varavaramuni-maiyalaédsanam and the Vara 
varamunigadyam, He appointed Appillai, Appillan, on similar missions. All 
these who formed the Ashta-diggajas popularized the creed of their teacher, 
thanks to the support of stray kings and chiefs, and thus introduced a 
socio-religious change which was of a revolutionary nature. 

‘These arrangements over, Manavala MahAmuni set out on a tour to the 
south. At Madura he was welcomed by king Mahabalivinada’ Raya who 
not only received the panchasamskara from the teacher but gave him all royal 
paraphernalia, lifted his palanguin and endowed the village of ‘ Muttarasan* 
or Alagia Manavalanallir. After visiting Tiruppullapi, Tirunagari, Srivilli- 
puttir and Tirumalirunjolai (which was in ruins and which he repaired 
through the generosity of Mahsbalivanada Raya’, he returned to Srirangam. 
‘With that remarkable foresight and energy which made him attractive to 
‘men he used even this journey to gain new adherents, He is said to have 
converted a Tuluva? prince under the designation of Ramanuja Dasa. An 
even more tactful achievement was the conversion of Singarcharyar of 
‘Bytur who was a descendant of the great Peria Tirumelai Nambi Tatacharya, 
and whose conversion must have caused a sensation throughout the Vaishnava 
world, The apostasy of Singardchirya placed him in dificulties similar to 
those which the Kandadais had formerly felt, and Manavala Mahiuuni there- 
fore added his family to the Saptagitras. ‘The accession of ‘Tolappa to the 
ranks of Teigalaism and of. a chief Anna Raya were two more achievements 
of these last days of the Jiyar. 

The great Jiyar had accomplished his mi 





mn by this time and on the 


1 Obiols who had thie ttlo ruled over Madura in the 15th and 16th centuries, Insornsr 686 and 
‘597 of 1002 at Kalaydrlevil, for instance, refer to « Sundarattijujayhe MvalivAnadariya in 81459 
(AD. 1890) and 81454 (AD. 1599), Similarly insorna. 100 and 118 of 1009 at‘Tirupullént rofer to 
‘him i AD, 1628 and 1618. ‘Tho Vanadariya who met Mapavija Mahimuni was earlier than this 
cof, as the latest yoar at which he could havo been mot him was A.D. 1478. nd two such eaelior 
‘obiet havo boon discovered by epigraphy. An inscription in the Ay di} temple at Sitvilliputtar 
mentions an Usingivillidisan Mabibalivgnedariyar In A.D. 1469. Anothor inscription of the samo 
plaoo inentions a king of thesame name, the son of Tirumilirunjolai. Mavaliviranardya, in A.D. 
41475, Its this last-montionod prineo that evidently became tho disoiplo of Manavile Mabimunt. 
Boe Trav. Arch, Ser.,T, 46 and my Hist, Naik. King. Madura in Ind. dntg Heb. 1914, 
7 Tis didioult to identity this prince, 
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Krishnapaksha dvadasi day ot Masi of year Rudhirddgari in his seventy-fourth 
year, he bade farewell to his disciples and his worldly life. Tt was indeed a life 
‘Well led, a life of momentous significance to thousands of the present and millions 
of the future. His work was so thorough and so wdmirable to his followers and 
admirers that he was none else than an dvatar. 'The story runs among them 
that originally the Lord commanded his vehicle Ananta to proceed to the earth 
and incaenate there as man for the sake of man for two centuries; that he accord- 
ingly took his birth on earth as the celebrated Ramanuja; that after the lapse 
of @ century and a quarter, he felt the soparation from his heavenly abode so 
keenly that he returned thither; that the Lord commanded him to be born 
once again as man and fulfil the original object; and that, in consequence, 
Ramanuja came once again in the form of Manavala Mahimuni,? Many a 
miracle is given by the biographers of the saint to prove his incarnation. He 
was, it is said, of an extremely white complexion,—the complexion of themoon 
and the milk-ocean, Later on, when Manavala was a renowned teacher and an 
object of profound admiration and worship, he incurred, it is said, the enmity 
of some jealous men who resolved to take revenge on him by setting fire to his 
hut at Tirunagari, ‘The hut was burning when, to the surprise and satisfaction 
of the spectators, the sage came out through a hole in the form of a serpent. 
Tt was an achievement, possible, his admirers contend, for an avatar of Sesha 
alone. On another ocoasion, we are informed, one of his original detractors, 
Ermabi Appa by name, could not, in consequence of his indifference to him, 
‘open the door of his domestic shrine. Much agrieved at the non-performance 
of the piija, he laid himself down at night without eating anything, when he 
had, itis said,a vision to the effect that Ramachandra, the object of his 
worship, appeared before him, rebuked him for his opposition to Manavala, 
and proved his greatness and identity with Ananta by showing his image 
alternately with Adigésha, with Ramanuja, and with Lakshmaa! The deity 
ended his interview with the assurance that he would receive worship at his 
hands only in case he repented his past and sought forgiveness at the hands 
of the saint; and Brumbi Appa, we are told, promptly obeyed his God's 
mandate, and proved to the world by his own history the greatness of the great 
Teigalai saint, One of Mayavala Mahimuni's disciples, again, the well-known 
Uitama Nambi, is said to have seen the sage in his true sexpent form at a 
moment when, in the absorbing nature of his contemplation, he had tempor- 
arily renounced his mortal coil. On another occasion, a woman is said to have 











1 his date corcenponds to February. a.n, 144d 
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seen him as'a thousand-headed cobra while engaged in yogic meditation. The 
followers and professors of the Vatagalai sect have disputed the right of 
Mayavéla Mahamuni to be considered an incarnation of Ananta or Ramanuja, 
‘They consider these stories to be myths, and contend that the white complexion 
of the Teigalai sage was the sign of disease, It existed, moreover, they say, 
not from the time of his birth, but was. Inter acquisition, the product of his 
unpardonable disrespect to the djvars whose writings he ‘falsely’ expowtnded, to 
‘RamAnuja whose teachings he neglected, and to Vedanta Deseka whose treatises 
he did not care to understand, ‘The oppressing pain of his disease he tried, it 
is said, to soothe by the unsanydsio food of cold rice and certain prohibited 
vegetables, but in vain. At length he propitiated the prophets whom he had 
wronged and whose displeasure he had incurred by composing the Téruvdymoti 
Narrandéd (Agori@ord srépise@,); Vatirdja Virneati (uBermeSicef), and 
Artiprabandha (giftcruig), and by studying Vedanta Detike’s works at the 
feet of Kdimbi Nainar. It was after this, the Vadagalai version continues, 
that he became free from disease, though not from his paleness. Not con- 
tented with this damaging picture, they have given their own theory 
of the real personality of Manavala Mahamuni and his mission on earth. 
‘He was in reality, they say, Kali, the spirit of the false modern age, who 
came to the earth to undo the labours of Ramanuje, Vedanta Dasika and 
others. ‘The story of the cireumstances under which he was born, as given by 
them, is at once a proof of their ingenuity and their prejudice, In this they 
take advantage of an event in the last days of RamAnuja related in the Gira 
paramparas of both schools, about the appearance of Kali before them in 
human shape. The great Ramannja, they say, was at the point of death when 
Kali visited him, acknowledged his distress so long as Raminuja lived, and 
asked him, as he was going, to permit him to return once again to the world, 
Raménuja refused, and Kali vowed to find some opportunity for his advent, 
At first he used as his instruments men whose expoundations of the Visishta- 
dvaitic philosophy were against the stringencies of Sustraic discipline; as a 
resnit of which ‘ the Gita perished, the true path was left far behind, the Smp- 
itis and commentaries were noglected, the Purdnas vanished, and the way 
to salvation, to Moksha, was destroyed.’ ‘To check this catastrophe, to undo 
the evil and to save the world by the restoration of the true religion, the 
story continues, the Lord sent His bell to be born as a teacher and repair the 
disaster. ‘Thus it was that Vedanta Daéike was born in K. 4870, a. 
1269. The ideal teacher and saint, he restored the system of Ramanuja to 
its full vigour and was in consequence an object of terror and aversion to 
Kali, and 80 long as he lived and taught Kali had to hide his head. But no 
sooner was Vadinticharya dead than that infernal spirit, resolved to incarnate 
himself on earth and achieve the object of his heart, was born in the guise of 
Manavéla Mahamuni! The ingenuity of malice invented stories to belittle 
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even the constellation—it was Milam—in which the Teiialai prophet was 
born, The constellation of Milam and two others immediately preceding 
and following it, had been purposely removed by the anger of Viévamitra who 
had, centuries back, foreseen that it would give place to Kali as against his 
own descendant, Vedinta Daéikka, so that the constellation of the latter 
(Gravana) would not be separated from that of Nammalvir (Viéukha) by a 
Raksbasic constellation like malam,—an incident the proof of which exists 
even to-day in the separate existence of Milam and its immediate constel- 
lations in the south | 

Such are the controversies which have gathered round the person and 
purpose of Manavala Mahamuni. No person has ever been the object at once 
of so much praise and so mmch condemnation. ‘The critical historian need not 
pause to inquire into these childish wranglings and vituperative myths. Tt is 
sufficient for him to note that, if Mapavaja Mahamuni’s claims raised an out- 
burst of indignation in the ranks of the orthodox school, they satisfied a larger 
number of people whose religious enthusiasm or interest permitted or inspired 
the laxgest amount of credulity. To the Teiigalais, especially the converts 
from the lower classes, his Iu is more valuable than the Blasiyas, and even 
‘feeble expression of doubt as to Manavale’s divinity is a rank heresy. Nor 
is it surprising that their attitude was such. They had an interest in his 
elevation, for in his elevation they felt their own social and religious elevation, 
Tt was to him they owed their new cult, their new social status, and in their 
gratitude they naturally paid to him the adorations due to a divinity. By 
doing it they were placing themselves on a more secure basis, because with 
his rise they rose, and with his fall they fell. It is not surprising that, while 
some did not hesitate to call the Teigalai seer a blasphemer and impostor, 
there were others, far more numerous, who celebrated him as a trusty servant 
of God and saviour of men, 











(Uo be concluded) 


A NOTE ON THE SUPPOSED 
IDENTITY OF 


vATSYAYANA AND KAUTILYA 


By R. SHAMA Sastry, Dsq, BA, 1.RAS. 


Now that the Arthasastra is widely known to scholars, the one important ques- 
tion that is engaging their attention is one that relates to the names and date 
of its author and the authenticity of the work itself. Iew are the authors of 
ancient Sanskrit works, whose date and personality ure well known to us, and 
fewer still are the Sanskrit works, the authorship of which is authenticated 
beyond doubt. Leaving the Vedic and Brihmanic works which are all as- 
cribed to God himself, there is hardly any Siitra work, the date and authorship 
of which are not disputed. ‘The same is the case with almost all the Puranas, 
Eéyas, dramas, and philosophical works. Kautilya, the reputed author of the 
“Arthaststra, is no exception to this rule of chronological doubt. Hence any 
attempt to ascertain his times and personality most necessarily depend upon 
the scanty materials that can be gathered not merely from the Arthasastra 
itself, but also from the works of contemporary or later authors. ‘The bearing 
of these internal and external evidences on the decision of the question of the 
date and authenticity of the Arthaéastra has been elaborately discussed by 
eminent scholars in the pages of English and German Oriental journals, Prof. 
K. V. Rangasami Iyangar of the Travancore Educational Service has also 
ioussed the question in some detail, attempting to refute the recent criticisms 
of Dr. A. Berriedale Keith, in his Madras University lecture entitled, “ Consi- 
derations on some aspects of Ancient Indian Polity.” These discussions have 
brought a new question to the front. It is about the plurality of the names of 
Kautilya as given out in the Abhidhdnachintdmani of Hemachandra, 1088— 
1178 (p. 84, verse 838, Bombay edition) and the Vaijayanti of Yadavaprakaéa, 
A.D. 1100 (ed. Oppert 1898, p. 96), which has been engaging my attention for 
the last two years. ‘The verses run as follows :— 


() area agar: ayfeaerrarr: | 


aifie: fama fronetywa @: 
‘Hemachandra 








aud 


(2) arenamey atfeeet feoqyet aor: | 


gifts: oRaweet aRAnit ash a 8 
ado 





“The meaning of the verses is this :— 





‘Vatsyayana a» Viiteyayana, 
Mallanaga Kantilya, 

*  Kautilya ‘Vishnugupta, 
Chapakatmoja Varipake, 
Dramila Dramilo, 
Pakshila Pakshila, 
Swami Swi, 
Vishaugupta i» Mallanaga, 
Angula » Angula. 
(Homachandra). (Yadava). 


‘Those axe aynonymous names of one and the same person.’ 

Almost harmless and perhaps useless as these lexigraphic verses soem to 
be like those of a hundred or thousand names of Vishnu end other Hindu 
gods, they contain two charming names, Vatsyayana and Mallaniga, which 
are likely to add unlimited fuel to the burning question of the authorship of the 
Arthasastra, for Vatsyayana known also as Mallaniga is believed to be the 
author of two famous works, the Kamasiitra and the Bhashyaor commentary 
on the Nyayasiitra of Kanada. Now the question that crops up is this:—Is 
‘Vatsyayana, the author of the Kémasiitra and of the commentary on the 
Nydyasatra, the same as Kautilya, the author of the Arthaéastra, and is the 
authority of Hemachandra and of Yadavaprakaéa unquestionably reliable ? 
In addition to this apparently authoritative assertion of the two lexicographers, 
the style and parallel passages’ of the Kamasittra are said to lend support to the 
same conclusion. But the dates, so far assumed on the strength of internal 
and external evidences of the two authors, Vatsyayana and Kautilya, are, how- 
ever, at conflict with each other, As I have already pointed out in my preface 
to the translation of the Arthaédstra, tho Puranas as well as Dandi axe unani- 
mous in making Kaufilya a contemporary of Chandragupta Maurya whose 
prime minister he was and for whom, as stated by Dandi, he wrote his Aréha- 
4astra of about six thousand dlokas in prose, ‘From this evidence of Dandi and 
the Purdinas, earlier and therofore more credible than that of the later writers, 
Hemachandra and Yadavaprakasa, it is clear that the date of Kautilya is 
nearly the same as that of Chandragupta Maurya, 827 to 820, 0. But from 
what Vatsyayana says in his Kamasistra he appears to have lived somewhere 
about the second or third century of the Christian era, While describing the 


1d. R. 4. 8. for January 1916, pp. 180-7. 
4 800 the preface to my traurlation of tho Arthadaetra, 
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dongers attendant on excessive indulgence of sexual pleasures, Vatsyyana 
mentions the name of Kuntala Satakarni of the Satavahana dynasty as an 
instance in point. This is what he says (II 7, p. 154) :-— 


alot aaemaicenfileraared Hereat aaqaat (sear). 

Sutakarni of the Satavahana dynasty, King of the Kuntalas, slew with 
scissors Malayavati, his queen. 

‘The Satavihanas to whose line Satakarpi belongs are believed on the 
strength of epigraphical evidence to have ruied ‘exer the western parts of 
India from A.D. 187 to 209, Accordingly ‘Vateytyantmmt necesstrily have 
been either their contemporary or their immediate successor) as the incident 
he has mentioned seems to have been fresh in his memory, and not taken from 
history or tradition. He cannot, however, be later than the sixth century, since 
Subandbu, the author of the Vasavadatta, males use of his Kémasiitra and 
his name MaWlandga for the purpose of his usual puzzles in words, 

‘Thus while the dates of the two authors axe at variance 60 as to disprove 
their identity, the style and diction of Vatsyayana's Commentary on the 
Nyiyadaréana seem also to vender the assertion of Hemachandra and of 
‘Yadavaprakeéa utterly unreliable. Though the peculiar way in which 
Vatsyayana makes quotations in his commentary from the Arthaédstra 
confirms his acquaintance with that work and leads us to suppose that he 
may perhaps be identical with Kautilya, still his acquaintance with the 
grammar of Panini, the Mimansdsitras of Jaimini and the sciences of 
astronomy, astrology, Sankhya, and Yoga, none of which seems to have been 
known to Kautilya in the form in which they are quoted by Vatsyayana 
points to the conclusion that the two authors cannot be identical. ‘The first 
quotation made from the Arthadéstra in the commentary runs as follows: 
G1,1,p.8)— 


saat frame | 


suameadtemtort fae geitfefar ny 

Here preserving the metrical form, the last quarter of the verse is 60 
altered as to give the name of the section in which it is contained in a 
different form in the Arthasastra. In the section, tweed Vidyoddesa or end 
of sciencos, of the Arthaédstra, the last quarter of the verse runs as 
<aaaraeaa war’. The word prakirtitd, signifying ‘is defined’, in the 
quotation may mean that Anvikshakt was so defined either by himself or by 
somebody else, 

‘The second quotation runs as follows: (1, 4). 


qaanfatag wqafatt fe dagin: 1 





4 Arthabtstra 19, p. 1. 
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Here the word Tantrayukti, ‘plan of a treatis the name of the 
last section of the Arthaéastra; and here, too, nothing is said about its 
author. 

‘The third quotation is as follows: (1. 2, 55). 


eaygY arranger | 

Here, too, nothing is said cither of the work or of its author. One that 
is not a¢quainted with the Arthaéastra from which the above quotations are 
made is likely to presuine that they are the words of Vatsyayana himself. 
Whoover might be the author of the Ardhaédséra, either Vatsyayana alias 
Kautilya or a different person under the name Kautilya, it is not eusy to guoss 
why Vatsyayana omitted to name the work or its author. Still tho acquain- 
tance which he shows with the works that axe evidently later than the Artha- 
4astra inclines me to believe that there was a wide interval between Vateyd-" 
yana and Kautilya. In 1. % 16 he shows his thorough acquaintance 
with Pépini’s grammar and its commentaries and freely quotes from it as 
follows:— 





Panini 
() gaftagata afeaat earisqry at 1 eda: nat 
14, 4, 
(2) ae oRaa TS eater feqnrorara at | atfegaa ad 1 
14,49, 
(3) gam aga aaa age ara Brae OTT | 
ar BUT | 
14, 49, 
) raraeaiaA te arfeerraeta ann aafiiife @ diner 
wantin doer 1 bal 
14, 82, 
(8) wa anita dateqnarasfeeaxor | rants frereore | 
14, 45, 


His learned commentary on II. 2, 41 where he cites the diverse views 
which grammarians held regarding phonetic changes and quotes Panini’s 
aphorisms, aed: (4, 52), qa¥ afq: (4, 58) still more clearly proves that 
not only Vatsyfyana, but the author of the Nydyadaréana also was thoroughly 
familiar with Papini’s grammar and its commentaries. ‘The same is the case 
with his commentary on IL 5, 7-8 where he quotes threo of the fourteen 
Maheivara siitras on which Payini has based bis peculiar Pratyahara system 


4 Arthadeutra TL. 10, p. 12. 
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for brevity. Consistently with his knowledge of Sanskrit grammar, his 
commentary and also his Kdmasittra are,’ as can be expected, entirely free 
from all traces of grammatical errors and absolutisms with which, as I have 
pointed out in the preface to my ‘Translation of the Arthaédstra, the latter work 
abounds. 

Tn I. 1, 20; LiL 2, 1; IV. 1, 40; and IV, 1, 42; and IV. 2, 46 he refers to 
the school of Sankhya, Yoga and Dvaita philosophy and in. 1, 89 he mentions 
another commentary on the Nydyadasana, 

In II. 1, 56-64 both the author and the commentator manifest their 
acquaintance with the Mimdnsa satras of Jaimini, 

In IL. 1, 67 Vatsyayana mentions such huge periods of time as Manvan- 
tava and Yugantara, which Kanilya does not seem to have been aware of ; for 
while defining a Yuga of five years in II. 20 of his Arthaééstra, he would not 
have omitted to notice them also, had those huge divisions of time been known 
to him, 

Furthermore his reference to the school of atheists in his commentary on 
TIL. 2, 65 and to the Vedanta Philosophy also in IV. 1, 61 points to his having 
been one of the forerunners of the revival of Brahmanism and Sanskrit 
literature—an event of far-reaching changes in the customs and religion of 
the Brahmans, which happened during the third and fourth centuries of the 
Christian exa, whereas Kautilya’s description of customs and manners of a 
bygone epoch in the Arthaéastra establishes beyond doubt his priority to the 
period of the renaissance of Sanskrit literature. 

Moreover the thorough familiarity which Vatsyayana seems to have had 
with astronomy and astrology in their later form (K@masitra I. 2; I. 8; IL. 
10, pp. 19, 29, 179), the geography of India, and the customs and manners of 
men and women of different nationalities (1. 1, p. 5; IL 4, p. 118; IL. 5, pp. 
120-181; IL, 6, p. 144; IL. 9, 172), such as Pataliputra, Gauda, Dakshinatya, 
‘Mahirashjra, Modhyadesa, Bahlika, Avanti, Malava, Abhira, Sindhu, Apa- 
ranta, Lata, Andhra, Dravida, Chola,? Pandya, ? Kuntala,? Vinavisika, Kosala, 
Strivajya, ond Saurasena—which existed in India at his time and many of 
which, though perhaps in existence, do not seem to have been so well known 
during the time of Chandragupta Maurya, is scarcely discernible in the Artha- 
‘astra and it is a point lending to prove its priority, 

Besides. this, there is also reason to believe that if Vatsyayana had been 
identical with Kaujilya, Yasodhara, tho learned commentator on his Kama- 
siitra, would never have passed it over; for it is too important a fact to 
omit; mor can it be said that he had no occasion to mention it, for he 
deals with the very nomenclature of Vatsyayana and also makes, as wo 
shall see, quotations from the Arthaéastra. When in accordance with 





4,49 Xdmasatra II. 7. p. 156, Bombay edition, 1900, 
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Kautilya’s principle that the ‘citation of another's view implies its acceptance 
when not contradicted, ’! Vatsyayana cites his own view, appending his own 
name after mentioning the views of others on a question at issue for the first 
time in Kamasittva I. 2, p. 17, Yaodhara says that Vatsysyana was his gotra 
or family name and Mallanaga his sacramental name. I doubt not that if 
there had been any truth in the supposed identity of the two authors, Yadod- 
hara w6uld not have omitted to mention it in this connexion. It should also 
be noted that as gotra or family names, Vatsyayana and Keutilya belong to 
different gotras or families,* a fact which goes fax to prove that the persons 
bearing those names must be quite different. ‘The other occasion when he 
should have noticed the identity is where he quotes from the Arthasasira in 
support of Vatsyayana’s opinion. Instead of prefacing the quotations as 
‘Vatsyayana’s own statements contained in the Arthaéastra, he introduces them 
by saying, ‘ Accordingly it is said (are); and he seems to imply thereby 
that the Arthasastra is the work of a different person. The passages which he 
hhas quoted from it run as follows :— 


(1) Saormre fe aay aamrarfae: | 
Kama.1. 2, p. 91; Artha, I. p. 6. 
(2) @d age & af tal qeafa 
Kama, 1.2, p. 28; Artha. VI. 2, p. 258. 
() Aahiagenfagd qentag: fadafereheteen 
wet Ha: | 








Eda. 1. 4, p. 64; Artha, TI. 25, p. 120. 
(4) aa qd aeaferare: 1 
Eda, W 8, p, 208; Artha, IL. 2, p. 181. 
(5) a Taanyees Priimonirgate 1 
araifafiagees aiftmeda Aeon 0 
Kama. V. 6, p. 808; 
(6) sitdaatar amar ered searsqon: 1 
Kama. V1. 1, p. 909; Artha. VI. 1, 286, 


‘While explaining Mlechchhitavikalpa, one of the sixty-four arts given by 
Vatsyayana, he mentions Kaufilya, i. e, Kautilya’s contrivance as an artificial 





rtha, I, 10, p. 17 





1 Arthatistra XY.1. 
* See Gotrapravasanirnaya, Mysore Oriental Literary edition, 
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language contrived s0 as to hide the meaning, and quotes the following verse 
to explain it (ama. L 8, p. 89) — 
aed ofe ata: eedgeraa: 1 


Faget igatargata tata dfeam 1 

‘When (in the words formed of alphabetical letters) ending with ksha, the 
meaning is made unintelligible by interchanging short and long vowels, and 
nasal sounds and sibilants, it is called Kautiliya or Kautilya’s contrivance (for 
the purpose of keeping state matters secret) —azaeq, saree. What is frequently 
mentioned as gidhalekbya (I.12, p.21), cipher writing, in the Arthaédstra soems 
to have been called Mlechchhitavikalpa and enumerated as one of the old sixty- 
four arts in the Kamasatra, Tn noneof these places does Yadhara refer to the 
identity of Vitsyayana with Kanfilya, and it is needless to say that if Vatsya- 
yana had been identical with Kautilya, he would not have omitted to mention 
it while explaining Mlechchhitavikalpa as an artificial language invented by 
Kanfilya. It follows, therefore, that either he was not awaxe of the identity or 
he did not believe in it. 

Hence I conclude that Vatsyyana who, as shown above, seems to have 
lived during the period of the renaissance of Sanskrit literature in the second or 
third century of the Christian era is a different personage from Kautilya who, 
according to the Purdnas and Dandi and others, was the prime minister to 
Chanéragupta Maurya in the fourth century before Christ and that as almost 
all the writers from Kamandake down to Mallinathasitri, the celebrated 
commentator on famous Aévyas, are unanimous in ascribing the Arthasastra 
to Kaufilya, it is a genuine work of Kanfilya himself dating from the fourth 


century B.C. 


MADHAVACHARYA AND HiS YOUNGER 
BROTHERS ' 


By V. Supramcanya Iyer, Esq, 3s. 

Mipuavicninya, distinguished as ‘The Establisher of the Karnataka King- 
dom’ of Vijayanagar, with whose name that of Madhvicharya is sometimes 
confounded by western writers, is known in the world of letters, by his 
literary or spiritual title ‘ Vidyaranya’, i.e, ‘Forest of Learning’, probably 
intended to be suggestive of his wide range of studies and scholarship. He 
is, however, asocinted in the popular mind with the Advaitic or Non-dualis- 
tic school of Philosophy as one of its foremost teachers, while Madhvi- 
charya, who is also well known, was the founder, or more accurately the 
greatest exponent, of a difforent school of thought the Dvaitic or Dualistic. 
Of Vidyaranya’s life no authentic account exists. And this circumstance 
has naturally made his life a mine of great value to students of historical 
research. Tradition has handed down biographical scraps, upon which have 
been based a few Vernacular and Sanskrit sketches, the accuracy of all of 
which, as may be expected, is questioned by such critics. But it is indeed in 
the highest interests of historical truth that traditional accounts should be so 
challenged. And it is a matter for sincere congratulation that so eminent an 
authority on Indian Archwology as Rao Bahadur B. A. Narasimbachar, 
‘MLA., has investigated this subject which has not merely a literary signifi- 
cance but also considerable historical importance, relating as it does to the 
Karnataka Kingdom of Vijayanagar in some of its palmiest days, As the 
result of his extensive researches he has just given to the public two articles 
on ‘ Madhavacharya and His Younger Brothers’, in which he has brought a 
gether a deal of exceedingly interesting and valuable axchmological facts, for 
which the public cannot but be deoply indebted to him. 

‘With regard to the inferences he draws from them, however, there is, 
of course, room for wide divergence of opinion. 

His conclusions briefly aro— 

(1) In the latter part of the fourteenth century, during the reigns of 
Bukka I and Hari-Hara II of Vijayanagar, there existed two distinct 
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‘Madbavamantris or ministers, one of the ‘ Angirasa' family and the other of 
the ‘ Bharadwaja’ family, both of then ministers in the court, both known 
as Madhava Amatya or Madhava mantri, both great authors. 

(2) Madhava of the Bharadwaja family was an Advaitio teacher: he 
was known also as‘ Vidyaranya’, But he was neithor warrior nor conqueror, 
nor the author of all the works attributed to him. This Madhava, Mr. Nara- 
simbachar designates Madbavacharya, as distinguished from the other one 
whom he calls Madhavamantri, 

(3) Madhava of the Angirasa family had younger brothers who were also 
scholars and authors; and one of them, Sayana, was also a minister under 
fone kings. 

This last or third item is casily disposed of inasmuch as what the 
Jearned author says about the brothers, Sayana and Bhoganatha, contains little 
that is controversial, ‘The literary and historical information brought to light 
is of great value to those interested in the history of one of the largest of the 
Hinda Empires of the past. Further, Mr. Narasimhachar has proved beyond 
‘a doubt that Sayana was not identical with Madhava, who was his brother, a 
point the ignorance of which was a source of confusion to many students of 
Sanskrit literature, not only in the west but even in the east. 

‘arning to the rest of the essay, we find in it one central theme, which 
may be considered the main issue, namely, that while tradition points 
to but one Madhavamantri, Mx. Narasimhachar argues the existence of two 
such manéris, The rest of the issues are auxiliary ones intended to explain 
and support the central. 

‘The very first observation that one is compelled to make on reading the 
essay, is that while 1t is ontitled ‘ Madhavacharya and His Younger Brothers,’ 
and while the most prominent topic in it is made to appear to be Madhava- 
charya, there is no attempt to make out who Madhvacharya, the great 
‘Aavaitic teacher of Sringeri was. One may rend the article from end to end ; 
‘one will not find in it any light beyond the single dogmatic assertion :‘ We may 
call this minister Madhavamantri to distinguish him from Mudhavacharya, 
as though Madhavicharya’s identity had been pre-established. All that the 
author has done is to start with an assumption that Bharndwaja Madhava 
alone was Mudhavichixya, But we find in Tatparya deepika that Angirusa 
Madhava was also called ‘Midhavacharys,’ and yet this point is not dis 
cussed. 

Letting alone, however, the title of the essay and Madhavacharya, for a 
moment, and coming to the central position, the existence ‘of the two 
‘Madhavamantries, we find ourselves first of all confronted by the great fact 
that there is no information as to the places of birth and death, as to their exact 
dates of birth, of their assumption of the office of minister, of their retirement 
from public service, of the taking of the holy orders. In the absence of such 
date, one cannot help questioning the validity of the essayist’s inferences. - 
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‘That there should have been two ministers of the same secular name 
‘Madhavamantri, and of the same spiritual name Madhavacharya ; at the sume 
period of history, in the same court, under tho same kings, both of similar 
‘attainments in the same school of philosophy, both scholars and authors, both 
religious propagandists, both Brahmins, belonging, as the evidence available in 
Sringeri shows, probably to the same sect or community, and both having died 
at about the same time, is, to say the least, a most miraculous coincidence. 

‘The entire assumption hangs upon the single thread of Gotra, and parent 
age. One Madhava is said to be of Angivnsn Gotra and the other of Bharad- 
wnja, each having had parents with different naunes. ‘This is the only point 
that appears to be worthy of serious consideration. The other argument 
based upon the difference in the names of Gurus or upon their number is of 
little consequence, since one may have any number of teachers, who may be 
roferted to in different connexions under different names, as has been pointed 
out by the author himself. 

Now as regards the evidence bearing on Ghotras, we find that the literary 
alone refers to Bharadwaja, while the epigraphical alone mentions Angirasa. 
I exelude the Conjeevaram inscription, as it does not refer to Madhava 
direotly but to Mayana. ‘The essayist does not weigh the relative merits of 
the epigrapbical and the literary pieces of evidence here. The authenticity 
of the Shikarpur inscription and Bhau Dajis, Goa copper plate, is certainly 
incontestable, and they distinctly say that ‘Angirasa’ was the Gotra of 
Madhava. Whereas the reliability of the information contained in the verses 
he quotes from literary authors is not above question. ‘They have to be sifted 
and proved to be no interpolations and that they have not been fathered upon 
wrong authors, which, ashe knows, isno rare phenomenon in Indian literature, 
Again, if their real authors were not contemporaries of this Madhava, how 
far their testimony can be relied on has also to be decided. For, if they 
were separated by centuries, they could not have been free from the 
traditional confusion to clear up which is the very aim of these articles. 

It, however, the evidence of the litorary compositions be reliable as Mr. 
Narasimhachar himself believes it is, all that he can sucoced in establishing 
is, that there were two Médhavdcharyas, but not two Madhavamantries or 
ininisters, and certainly nothing regarding ‘ Vidyaranya’ or the Adwaitic 
Guru of Sringeri different from the traditional account. 

(On what grounds then, does Mr. Narasimbachar say that Bharadwaja 
‘Madhava’ whose existence is proved by literary evidence was also a Madha- 
vamantri different from the Angirasa Mxdhavamanty 

Though I am no epigraphist, yet I believe it stands to reason to infer 
that, if the author had any epigraphical authority to support him, he would 
certainly have produced it. And as for his literary duta, his quotations do 
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not countenance his theory, inasmuch as there is no reference in them to 
any Bharadwaja Madhavamantri, ‘There might, however, ve literary evidence 
other than that adduced in the essay to justify his inference. But to it he 
makes no allusion, and much less does he indicate how far such evidence 
hhas been sifted and found reliable. 

It is, we fear with no credentials whatever, that this new theory of two 
different. Mantris has been, in this light manner ushered into the world. 
Nevertheless, it could be welcomed as a reasonable hypothesis, if, at least, it 
explained the connected fnots, Granting that Bharadwaja Madhava was a 
Mantri different from the Angirasa Madhava Mantyi, we find ourselves Iand- 
ed in a series of hopeless difficulties. What historical evonts of the times could 
Bharadwaja Madhava’s administration be distinctively askociated with? 
His tenure of office is said to have been a very long one. We know that 
the period of Vijayanagas history to which he belongs, was an epoch making 
one. And yet was there not a single public act of his worthy of being 
recorded on stone or metal? Did he not perform even ordinary deeds of 
charity? Were his days an ontire blank? If not, why do we not find even a 
single sorap of epigraphical evidence relating to Bharadwaja Madhavamantri ? 

Mr. Narasimhachar, having once committed himself to the theory of 
two Mantris, is obliged to connect his Bharadwaja Mantri, with at least 
sume non-secular or non-political events, He says, therefore, that n warrior, 
conqueror and a builder of an empire could not have been a Sanyasi, 
the head of the Sringeri Mutt, to boot, and that a less.significant minister 
would answer the latter purpose better, and this must be Bharadwaja Madhava. 

Our first enquiry then is, which of the two Ministers was the Advaitic 
Guru of the Sringeri Mutt? He says that it was Bharadwaja Madhava, 
whereas his data point to Angirasa Madhava, Here isan analysis of the 
evidence -— 

Bharadwaja Madhava 
As MINISTER 
1. No indication of his con- 
nexion with regions about Sringeri, 











Angirasa Madhava 

As MINISTER 
Hod influence in Thirthahalli, 
Shikarpur, Baoavasi, Western Coast 
and regions about Sringeri, as the 
inscriptions and grants show. 








No evidence of title‘ Acharya’ 
having been bestowed on hin; yet 
was called Mndhavacharya, 


8. No evidence of propagandist 
work. 

4. No evidence of Vedantic 
authorship. 


2. Was given titles ‘Acharya’ 
and ‘Guru’, as in Upanishanmarga 
Pravartakncharya, etc, and was 
called Madhavacharys, 

8. Was an active propagandist 
also built Sniva temples. 

4, Was the author of one of the 
most important works on Adwaita- 
‘Vedanta: The Tatparyadeepika, 
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5. No evidence of Vedic scholar- 5, Was a Vedic scholar himself. 
ship, but was the brother of a great 
Vedio scholar. 





6. No evidence of his having 6. Gave many villages to Brah- 
given away lands, ete., to Brahmins mins and in regions bordering on 
in his capacity as minister. Sringeri. 

7. Noevidencoot having achieved 7. Was one whose political 


anything worthy of the title: Wstab- achievements, were worthy of (he 

lisher of the Karanataka Kingdom. title, establisher of the Karnatak 
kingdom, which the Sringeri Gurus 
even now hold. 

Here, the Madhavamantri that became the Advaitic teacher must 
evidently have been the one who was well known in and about Sringeri, the 
seat of the great Advaitic teacher, the one whose grants and inscriptions 
ave found in Thirthahalli, Shikarpur and Banavasi. And this minister who 
was warrior and conqueror, who is definitely known to have had the title, 
‘Guru’, and‘ Acharya’, and who definitely calls himseif Madhavacharya in 
his own Tatparyadeepika, must surely have been the Madhavacharya of 
Sringeri. 
fain, any one that is acquainted with the literature of the Advaita 
Vedanta knows that one of the most fundamental works on the system is 
Swéa Samhita, Sankaracharya himself is said to base some of his strongest 
arguments on it. It is also definitely asserted that he studied it a number 
of times before writing his famous commentary on the Vedanta Sutras. On 
such @ work it was that Angirasn Madhavamantri wrote a commentary 
known as ‘ Tatparyadeepika.’ Further, it is Angirasa Madhavamantri that 
bears the title ‘ Upanishanmarga Pravartakacharya or Pratisthaguru’. The 
other, Bharadwaja Madhava, was not the sole author of even Panchadasi, 
manual of Vedanta. And he wrote it only after he became ‘ Vidyaranya* 
that is, a Sanyasi. 

Supposing, thon, that there were two Madhavamantries, which of the two, 
the author of the commentary on one of the most important works and the 
distinguished possessor of the title ‘The Propagator of the Upanishadic 
Faith’ the one connected with the regions about Sringeri, who gave away 
lands to Brahmins; or, the one who was no sole author of any work on 
Vedanta, one with no pretensions to any public marks of honour and one 
unknown as the champion of any faith, the minister that had no acts of public 
charity to his credit, would have been honoured by the name of the 
great ‘ Acharya’ or ‘ Guru’ of the Advaitins ? 

2 Next, which of the two ministers was Vidyaranya? Nox, here, does 
the new theory appear to be on perfectly logical grounds, when it argues 
that the title ‘ Vidyaranya’ was conferred on Bharadwaja Madhavamantri. 
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thas been pointed out that both the mantris were known as ‘ Madhava 
charya’. And when the question is asked to whom the title ‘ Vidyaranya- 
Delongs, the reply given is one that serves as a good illustration of the fallacy 
of ‘Arguing in a Circle’. Who is Vidyaranys? Madhovacharya. Who is 
Madhavacharya? Vidyaranya, We get no farther, Even this fallacy could 
ho overlooked if at least, Madhavacharya could be shown to he identical with 
Vidyaranya. In all the essay is to be found not even a scrap of pr6of from 
the inseriptions regarding their identity. Mr, Narasimhachar himself says, ‘I 
do not remember to have come across any inscription that states explicitly 
that Madhavacharya and Vidyoranya were one and the same individual’, 
A tow references to Vidyaranya', he adds, ‘in inscription and literary works 
seem to point to the identity of the two'. But among the literary works. 
that he quotes from, there is not oven one which says that Vidyaranya was 
Madhavacharya. And the inscription of 1886, the only one cited in this con- 
nexion, it must be observed, seems to point to a conclusion the very reverse 
Of Mr. Navasimbachar’s, He says that Vidyaranya was Bharadwaja Madha- 
Samantri but not Angirasa Madhavamantri, Now, as the Shikerpur, Bana- 
yasi and other inscriptions show and as our author himself admits Angivasa 
Madhavamantri was the minister of Harihara IJ. ‘This prince gave in the 
presence of Vidyaranys a grant to three scholars. Who could this Vidya- 
ranya be? Angirasa Madbavamantri was the propagator of the Upanishadie 
faith, and the author of religious works. ‘The three scholars were ‘ the pro- 
moters of the commentaries on the Vedas’. Now, while epigraphical 
evidence says that this Madhavamantri was a Vedic scholar also, Mr. Nara- 
simbachar holds that it was not this Madhavamantri, but the other whom he 
calls Madhavacbarya, that must have had a hand in this literary work and 
must, therefore, be identical with Vidyaranya. But, where is the evidence 
to show that it was not Angirasa Madhava, the mantri of Horihara II, 
who was also called Madhavacharya, that is referred to here as Vidyaranya ? 

On the other hand, the fact that Vidyaranya bore the secular and 
political distinction, ‘ The Establisher of the Karnataka Kingdom’ and that it 
has been inherited by every one of the Sringeri Swamis, his successors, 
during the last six hundred years unchallenged by any secular or politi 
ruler of Karnataka, or by the other sectarian mutts keenly alive to its im- 
portance, leads to the inference that Vidyaranya was Angirasa Madhava- 
‘mantri, the distinguished empire builder, not Bharadwajs Madhavamantri, 
so wrapt up in inexplicable obscurity. 

(3° Nor again does the next inference of the essayist appoar to fare better 
from a rational standpoint, He says that the Advaitic teacher was not a 
warrior, becanse, he says that ‘itis unthinkable that a Sanyasi and the 
author of Dharma Sutras should have exchanged the mendicant's staff for 
the sword’. And with this single observation, he dismisses the evidence of 
a number of writers, who declare that Vidyaranya was a soldier. Our author 
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admits that Vidyaranya was a minister before he became au ascetic. And why 
could he not have been a warrior when he was a minister, like the other 
Madhava, who was an equally pious Brahmin? And which Dharma 
Sutra soys that 4 Brahmin or @ Gura like Dronacharya should not be 
a warrior? 

(4) As for Vidyaranya’s defeat in a theological controversy, I should have 
gladly aglmitted it as a piece of satisfactory evidence for scientific purposes had 
it come from purely secular sources, Discussions based on sectarian data are 
‘more likely to rouse passion, which invariably clouds judgment than to lead to, 
the ascertainment of truth. For that matter, there are, on the other side, a 
number of stories curvont regarding Vidyaranya’s dialectical victories over 
his opponents. Such sectarian material, though they may serve the purposes 
of propagandistic work, are of littlo historical value, uinless corroborated by 
independent and authentic evidence of which there is not a modicum in this 
case. 

(8) Turning to the statement that some of the works, such as the 
commentary on the Suta Samhita, which are attributed to Vidyaranya, are 
not his, our oitic’s arguments do no more than adumbrate a doubt. Inas- 
much as it has not been proved that Vidyaranya was different from Angirasa 
Madhavacharya, the doubt that the author has raised appears to be of no 
logical value whatever, though as regards other works, the author's views may 
eo entitled to considerable weight. 

‘All that we should, therefore, be justified in deducing from the data 
furnished in the articles is— 

(i) That Bharadwaja Madhava, Sayana’s brother, was a great scholar 
and author, and was called Madvavacharya, that he lived in Vijayanagar 
during the days of Bukka I and Harihara II, that his brother, Sayana, was a 
mninister under four kings and that his brother Bhoganatha had considerable 
influence in the Vijayanagar Court, 

There is no evidence to prove that Bharadwaja Madhava, Sayana’s 

brother, was either Vidyaranaya or a minister or a religious propagandist 
or the Sringeri Guru. 
) That Angirasa Madhava was a mantri or Amatya, a warrior (vira) 
author and scholar; religious propagandist, bore the titles ‘ Acharya’ and 
« Guru,’ was known also as Madhavacharya, was connected with the regions of 
‘Thirthaballi, Shikerpur, Banavasi and other places on the western const 
bordering on Sringeri and therofore was Madhavacharya of Sringeri, and, 
as one worthy of the political or seoular title that Vidyaranya held was 
Vidyaranya', 

‘We have thus, attempted to point out in this review that there existed not 
as Mr, Narasimbachar says in his essay two Madhavamantris, but two 
Madhava Acharyas, one undoubtedly a mantri, and another not a mantri, but 
great author and scholar, and a contemporary that lived in Vijayanagar. 
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It is possible that the works of these two Madhavacharyas were mixed 
up by those that lived long after them, so that one Madhava was mistaken 
for the other. 

‘Thus far, on the supposition that the trustworthiness of the literary 
evidence is unquestionable may we go. But, as has already been pointed 
ont, it is not easy to accept it as trustworthy till it is properly sifted. 

‘We now seo that even if we grant the new hypothesis of two mantris to 
bo true, we find that it does not fit in with the facts of history. Nor is it 
five from contradictions, And the hypothesis in itself has no sure foundation 
to stand on, except the one fact of the difference in otras and names of 
parents, which, after all, does no more than point to two Madhavacharyas, 

But can this difference in Gotras and parentage be explained? ‘The 
temptation is very strong indeed to finda way out of this conflict between 
literary and epigraphical evidence by supposing that there was only one 
Mudhavamantri, as tradition has it, but that he was adopted from one family 
or Gotra to another. Angirasa and Bharadwaja are not altogether 
unconnected Gotras. * Angirasa, Bharadwoja, Barhaspatya' form one of the 
“Triarsheyn’ groups, which admit of intra-adoption from one to another. 
Nevertheless, T cannot venture to offer this as a solution, with confidence, as 
the evidence before us is clearly for from being adequate. More definite 
date are absolutely necessary. 

‘We are living in an age in which ‘doubt’ plays a most remarkable part. 
It has boon questioned whether Shakespeare was the author of all the plays 
attributed to him, whether Valmiki or Kalidasa ever wrote the works said 
to be theirs and whether a Christ or a Buddha ever existed. It is true that 
scientific enquiry and knowledge begin with doubt. Doubt is the parent of 
intellectual progress. Descartes sanctified doubt. Darwin, Huxley and all 
the roll of accurate and scientific thinkers swear by him. But the great 
Descartes also added that he would not relinguish what he held, though he 
doubted its validity, till he should lay hold on something that was beyond a 
doubt, One would therefore, like to err, if error it be, with Descartes, the 
fother of modern seientific thought and stiok to the traditional belief that 
thore was only one Madhava known as Madhavamantri and also, as 
Madhavacharya and Vidyaranyo, though it be not free from doubt, rather 
than embrace the new unproven conjecture that there were two different 
Madhavamantris, whatever evidence there may be as to the existence of two 
or even more Madhavacharyas. 
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The Travancore Archaeological Seri vol... 
(@glo-13) and Part I of Vol. II (1916) 


Eprrep oy 7, A, Gormanma Rav, MA, 
Superintendent of Archaology, Travancore State, 

In is somowhat Into in the day to review the above volumes some of whose 
numbers have been before the public for the last five years. ‘The object of the 
- Above series is to publish the inscriptions tbat have been found in the Travancore 
State; and the various numbers of the two volumes before us accordingly contnin 
the texts and translations ofghout eighty nserigtons besides many plates giving 
facsimuiles of the inscription’: Each inscription is preceded by an introduction 
touching upon the points of interest contained therein as regards paleography, 
history, geography, interpretation, grammar, eto. It is, however, unfortunate that 
the editor has given no transliteration of the original texts. Ho has thus preferred 
to follow the editors of South Indian insoriptions in this respect and not the editors 
of the Epigraphia Indica, without, however, giving any reasons for such preference. 
It is also inexplicable why he has chosen to write Trevandram in vol. i, No. 5 
while he has in other places written Trivandram,, 

‘The inscriptions thus collected are of much value for the construction of the 
history of Travancore, Most of them belong, as might bo expeoted, to local. kings 
and cbiefisins that once held sway in that part of India, namely, the rulers of 
Malainadu, of Veotdu, of Travancore and of Cochin. The insoriptions also bring to 
ight some rulers of the hitherto uuknown line of Ay chiefs ; while No, 10 of vol. ii, 
which is an extract from a Kavya givos the genealogy of tho rulers of the Moshika, 
country, who wore likewise hitherto unknown, And as Travancore was overrun 
and conquored by the Pandya King Vien-Pandya, by the Choa Rajaraja I and by the 
Inter Péydyas, there are many insoriptions in this eolleotion that belong to these 
kings ; of theso, those of tho latter P&ndyas are specially valuable for constructing 
theit history. 

The wostern coast of India is the noatest place of oall for ships from Europe, 
Syria, Arabia, Persia, otc, It was hore, on the Malabar const, that in tho early 
conturies after Christ, the Roman ships used to call and it was also here that the 
Moorish and later the Portuguese and Dutch sbips called to take in eastern 
mercbandise, Two of the insoriptions that have appeared in the above collection 
refer to such western traders, ‘The first of these is No. 8 of vol. i, which records 
treaty between the Raja of Cochin and the Dutch East India Company and is 
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dated March 92, 2.0, 1653. Tho other is No. 8 of vol. ii, which records certain 
privileges and concessions conferred on a Christian trader Mararin Sapir 146 by 
the governor of Véntdu, (1) for oarrying on trading operations at Quilon and (2) on 
behalf of the patlé or Church that was there ereoted by bim ; it belongs to the ninth 
century A.D. This inscription is vory interesting, but it contains » number of 
‘words whose significance is doubtfal; besides, one cannot agree with all that 
Me. Gopinath Bao has to say about it. ‘Thus, for instanco, he says on p. 76 
(in vol.ii) that tho privileges and concessions conferred on Sapir 140 undo him 
practioally @ political head. ‘This seems hardly to have been the case and the 
original inscriptions do not warrant such « statement. Tho concessions and privi- 
logos too were conferred not with the object of bestowing favours on Stpir 143 but 
in order to promote trade and commerce and in order to help in maintaining « place 
‘of worship. For analogous instances, see Hp. Carn., vol. ix, Bn. 61; v. Hn. 82, oto, 
In tho same way, Mr. Gopinatha Rau’s opinion that the town of Quilon was built by 
Sapir 148 does not soem to be very probable. It is not likely that foreign merchants 
that came to trade with India would have chosen to build warehouses and shops in 
tu place where nobody was living before. Similarly, itis improbable that the Kollam 
‘era was reckoned from the founding of Quilon hy Sépir 143. 

"The numbers before us are full of all kinds of interesting matter of which it is 
possible to touch upon a few only io areview. No. 1 in vol. i for instance, records 
the establishment of a Salai (Sanskrit : £212) containing seats for ninety five éatjars 
(Gansicrit: chhatra), the inscription contains details as to the allotment of the sats 
‘among tho followers of the Taittiriya, Talavakara, Bhavishya (sio) and other’charanas, 
‘about the conditions of entrance into the étlai, about the course of instruction, 
the discipline to be enforced, eto. ‘These details are interesting and should be 
‘compared with those on mathas which are given in the paper appearing above. 
pp. 181-5 gives history of Pallippuram, a small village which was given by the 
Raja of Cochin to the Portuguese, captured from them by the Dutoh and sold in 
‘Lp. 1789 by them to ‘Travancore in order to preserve it against the encroachments 
of Tippa Sultan, tis interesting to observe that even at the present time this 
village belongs partly to Travancore, partly to the British and partly to Cochin. 
Pp. 289-908 give a history of the development of the Vajtojuttu alphabet, and 
pp. 201-60 of the Tamil and Grantha alphabets. In pp. 1-4 of vol. ii, 
Mr. Gopinatha Rau has -attempted—in my opinion without suocess—to determine 
the meaning of that difficult phrase that occurs in the inscriptions of the Chola 
King Rajarbja 1, Kandalar-chchalai Kalam-arutt-arult ; in pp. 9-11 he has attempt- 
ed to show, again as I think unsuccessfully, that Rajadskhara the author of Karpara- 
‘maiijart was a raler of Malai-nido. 

‘Bxeepting, therefore, these and othor such matters about which it is possible 
to hola other opinions, one has nothing but whole-hearted commendation for the 
way in which Mr. Gopinatha Rau has exeouted his task; and one awaits with 
interest the issue of the numbers which are to follow, 
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The Ceylon Antiquary and Literary Register 
for October, 1916 

‘Tn third instalment of Phe Jesuits in Ceylon in the sixteonth and seventeenth oi 
turios gives us the rapid progross of Christianity in some of the parts of the island 
which necessitated the establishment of missionsin the outstations, ‘The provincial of 
Malabar paid coustant visits, Chilaw, Caimel, Cardivo, Calpotty, Malwana, Matia- 
fama md Macandure were the chief centres of mission activity, ‘The inovitable 
talo of martyrdom had to be recited, Tw6 pious priests who were good friends 
wore done to death by fifty Coylonese soldiers in roveng for tho denth of threo 
Buddhist priests of which the murdered missionaries wore blissfully ignorant, A 
copious appendix gives translations of Jesuit letters from 1610 to 1617, 

The next article of importance is by Mr. J. P. Lowia, C.M,G., 0,0.8., on ‘Some 
1 matters.’ ‘These relate to tho ruins of the Portuguese Hort 
on the shore opposite Fort Hammenaiol. It was originally called Fort Byrio. 
name was given nobody knows. ‘The probable dato of construction is about 
1669. One interesting feature is another Portugueso Fort in tho neighbourhood 
of this fort, whioh iseaid to have been according to local tradition built by the heroine 
of thepopular drama Aliyarasani. Vishnu worship was not unknown in the northern 
Provinces visited by the writer. Of the four shrines dedicated to the god one is 
situated in the village of Vallipuram. There are many other places of interest in the 
northern province which abound in precious relics of Buddha, A very interesting 
article is the one on marriage and its attendant customs among the low country 
Sinhalese by Mr. G. A, Galpin. The article must be read in the original to be 
appreoiated. We earnestly wish that the Colonial Government would take up the 
question of publishing at an early date monographs of the customs of the several 
lasses of people living in Ceylon, which otherwise are likely to fade out of memory. 

In the contribution on Ceylon Gypsies by Mr. H. O. P. Bell, 0.0.8. (Retd,) an 
interesting comparison is made between them and the Indian Gypsies, 


























The Journal of the Royal Asiatic Society of 

Great Britain and Ireland for Ociober 1916 
Or the six articles given in the Journal, two aro of peculiar interest to the Indian 
reader, one on the Sarada alphabet by Sir George Grierson, KOLB, M.RAS., 
nd tho other on Salivahana and the Saka ora by Dr. J, B. Floot, 1.0.8, (Rotd.), 
Ph.D. O.LE. ‘The Sarada alphabet is based on tho sume systom as that of the 
Nogarl alphabet, and is most nontly allied to cortain systoms of alpbabet in 
vogue in the Punjaub. It is so called beowuse of ite being in use in Kashmir 
whioh is called tho Sarada Kshetra, another way of accounting for the name be- 
ing that it is s0 called in honour of one Seradananda who is said to have first 
reduced the Kashmiri languago to writing. In roforence to the name, is ib impro- 
bable to think that, as the oarly sottlers had found a convenient home in the 
Panjoub valley and spread about, any system of reducing their languago to 
writing would naturally be identified with the goddess of learning Sarada, Ono 
point of interest would be to inquire which is the earlier form the Sarada or 
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the Nagari, or if both had a common origin at about the same time, Sir George 
takes considerable pains to prove that each leiter of the alphabet represents 
some mystio object of worship in the Kashmiri Saivaism, the vowels representing 
the various Saktis, the consonants and the other letters the higher and lower 
tattvas, while Kon represents the prane bige or life seed. 1+ is really an interesting 
study how the lottors of the alphabet wero quite early identified with worship 
and how their significance was entirely religious. ‘That tho Saiva oult was more 
prominent is another positive inferonoo wo. make from Sir George Griersos’s study 
of this alphabet system. 

‘Tho noxt article of suprome importance is by Dr. Fleet on Salivahana and the 
Saka ora, Our renders know that there are two eras much in vogue amongst the 
‘Hindus, the Vikrama era of 68 2.0, in Northern India and the Saka era of a.v, 
78-in Southern India, ‘There is absolutely no objection to calling the latter era 
the Saka era, but Dr. Flost proves that it is oll a fiction to father the era 
on the glorious and victorious king Salivahana, though ho admits that there are 
some grounds for this use of the name of Salivabana, He in tho main agrees 
with Professor Kielhow who has also made a special study of the question that 
tho name of Salivabana, as that of a personage fainous in Southern India was 
profixed to the ordinary Sake and Saka-varthe in tho Saka year simply in 
imitation of the name of Vikramaditya, At the outset we might say that 
Dr. Fleot is very exacting in always demanding epigraphio proofs, or proofs quite 
fas satisfactory. ‘Tho absence of any such proof, we may be ventured to submit, 
does nob vitiate any theory we bold, till proof to the contrary is indubitably 
Bub anyhow as far as Dr. Bleet goes he is thorough. He takes for a 
critical study six inscriptions all after the eleventh century and proves how each 
is unreliable for the purpose of connecting the Saka era with King Salivahana. With 
the reservation that we have not as yet exhausted all the epigraphic material either 
to prove or disprove a theory, we will not quarrel with him when he proves that a.p. 
1854 of the copperplate record of the time of King Brikkaraya I of Vi 
nagur is the ouly one where the earliest known certain instance of the name of 
Salivabana is to be found, After an elaborate inquiry into the question conneot- 
ing « King Salivabena with tho Saka the doctor concludes that the name was 
introduced in the firét part of the fourteenth century by the Court Pandits of 
the kings of Vijayanagar who rose to power in the:person of Harihara I, an elder 
brother of Brikkaraya T closely about 1386, How far this nogative evidence can 

jand the test of fature revelations it is too soon to say but that poople should 
have slept over a thousand two hundred years before conneoting Salivahane with the 
ora passes our comprebension, and wo cannot satisfactorily account for the sudden 
spirntion that made them do so, It was surely not surely the vanity of Vijaya- 
agora kings. ‘They were too noble to commit that conscious error. 
































The Indian Antiquary 
September and October 1916 


‘We have received with pleasure the above two numbers, In the September 
number besides the continuation of the articles reviewed already, wo find a short 
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note on Muljur, the English equivalent boing ‘Thornton by our eminent archeeo- 
logisb Lewis Rice O.LB. Ibis a pleasure that he still keeps up his interest. in a 
field peculiarly his own unabated. Mujjur is the name of a village in the north 
of Coorg of some historioal interest. It was a chief place of the Kongalva king- 
dom, founded by the Chola King Rajaraja about a.b. 1004, ‘The Kongalyas were 
Jains, and the place derives its interest at tho presont day from a group of ruined 
basadis or Jain temples intimately connected with them. The last montion is in 
1890 affor which thero is no historio reoord of the place. 

‘Tho credit of removing a literary puzzle belongs to the indefatigable scholar 
Rao Bahadur K. P. Trivedi, B.A, of Surat. Though his conclusions ate correat 
that the Suéras attributed to Valmiki aro not the production of the immortal bard 
of the Ramayana, but of another sage of the samo name, yot ib is regrettablo that 
Trivedi should have based a part of his argument ona very slender basis, His 
diotum that ‘since the opening verses embody a salutation to Valmiki, tho vorsos 
cannot be taken to have been composod by Valmiki himself’. He does not som 
to bo aware that there aro countless instances in Sanskrit and other literature 
Whore the devoted pupils of the author have some profatory verses which gradually 
came be embodied in the original work itself. Panini's grammar gives us an 
example of the kind, Tho third article in the periodical is a continuation by 
Mr, V. Rangachari, M.A., LP. of Madras of his History of the Naik Kingdom of 
Madura. He gives us a vivid pen portrait of the great Tirumal Naik the builder 
1628 to 1654, and of the magnificent palaces built by him. ‘Tho same contribution is 
continued in the October number where the other great achievements of the Naik 
are described in detail, The Mysore War should be of particular interest to the 
‘Mysore readers of the Journal. 




















The Journal of the Bihar and Orissa Research 
Society for September, 1916 

As usual the number gives us a substantial fare, Most of the articles are of ethno- 
logical and anthropological intorest. But one article by Prof. Jadunath Sarkar is 
an erudite artiole of great historical value. There is all the difference between 
other historians of India who rely too much on historioal doouments, or, in other 
words, historians of the documentary school und the Professor, Ho makes the dry 
bones of history live, His Persian sources of which he is the greatest exponent stand 
him in good stend and have helped him to give an intelligent idea of the connexion 
botwoen the Mughals and the tributary princes of Orissa in the seventeenth century, 
‘Tho chapter on revenue collection gives us very interesting details, Besides the 
annual tributes, there were uccession feos and nazar ab intervals of two or three years, 
Sevore measures had to be taken with the Revenuo Collectors and Zamindars lost 
they defrauded the Government of its dues. Not unoften they wero put in obai 
or imprisoned. ‘There are reasons to believe that in Mughal times the revenue of 
Orissa was collected in the form of rice, Some incidental light is also thrown on 
‘the stato purchase of local industries, ‘The revenue collection for a century varied 
from thirty lakhs to one crore of rupees, the variation being accounted for by the fact 
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that the area under imperial rule varied considerably from time to time and 
secondly beciuso the Persian statistioal books are very badly written, The Diwans of 
Orissa were a bad lot on the whole. ‘They wore either inefficient, slack or dishor 
Henoe their rapid succession and dismissal. In eight years from 1657 to 1665 there 
were as many changes in these imperial officers. ‘The pro-Islamic ordinances of 
Aurangazob wero rigidly enforoed in Orissa. At the end of the sixteenth century 
Orissa, like many other parts of Bastern India was notorious for tho eastyation of 
children aud their sale ag cunachs by their mercenary parents, though ocoa- 
sionally the Mubammadan Viceroy put an end to this cruel system. The Mubam- 
madan ralors wero {reo in tho grant of lands rent-free to the holy men and 
sebolars of their faith, 

A vory intoresting ‘miscellaneous contribution,’ is from the penof Prof. 
‘Vincont A. Smith on the Bodh Gaya Plaque, aud a reply to his observations by 
Dr. D.B. Spooner. Mr. Vinoont Smith maintains as against Dr. Spooner that the 
tomple depicted on tho famous plaque could not be identified with that of Bodh 
Gaya as argued by Dr. Spooner, and that it does not agree with Hiuen Tsang’s 
desoription of that building and Uhat thero is no sound reason for believing that the 
ntation on the plaque is the oldest drawing of the temple. Dr. Spooner 
modestly but convincingly replies thet it is true that the temple cannot be identi- 
fied with porfoct certainty, though he does not. share the full measure of 
Mr, Vincent Smith's doubt, and that still he considers the temple on the plaque is, 
in all probability actually the temple which we know in modern form (italios ours) at 
Bodh Gaya. 

















Berlamatimarga (The way of the Childish) 

‘Tars isa neatly got up brocbure by one aérial personality presumably called Shri 
Advaitacharya written down and rendered into English by the author of ‘The real 
tolerance’. We may at the outsot say there are books enough and to sparo 
acknowledged by all to be the works of sages without our book world being over- 
loaded by ‘inspired’ sayings. All religions believe that the ago of miracles has not 
coased, and accordingly know that our mundane activities axe controlled and direoted 
by supornatural forces. But all the same our activities for a healthy progress do 
not require the guidance of inspired sayings however worthy they may be. At boat 
they are no better than weak echoes, and tho book under review is no exception 
to the rule, ‘Truisms there aro plenty in the book and it would do nobody harm to 
read them ones again. London firms would do better to have an editorial board to 
publish books of tho bighost wisdom and tho groatest popularity by authors anoiont 
or modern who are aocoptablo to all ereods and castos. 
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The Journal of the Hyderabad Archaeological 
Society, July, 1916 


‘Tams Journal well maintains the reputation it has aoquired for itself in the 
Indian archmological world. Sir John Marshall's remarks on the monuments of 
the Dekhan is given the place of honour. It is a brilliant address, and many 
archeologists will be glad to have it in the permanent form which it has secured to 
itself in the pages of this Journal. This is followed by a chatty paper on ‘The 
Paradesi or Meandering in Bahmini History,’ by the Rev. G. H. Brown, M.A. 
Next comes Dr, H. H. Moulton’s address on Dr. Spooner’s now famous paper on 
‘Tho Zoroastrian Poriod of Indian History.’ Dr. Moulton thinks that there is somo 
basis for Dr. Spooner’s speculations, But it would bave been more sa 
it he had devoted more attention to tangible evidence for the point of view he 
suggests. However, we would not press hard our argument on him since he adds, 
in a postscript, that critics should note that a better version of his lecture appears 
ina small book entitled The Teaching of Zarathustra in which he says he gives 
* much additional matter.’ This apart, perhaps, it is permissible to point out that 
Dr. Moulton would have done well to omit his disparaging references to Dr. Keith 
and his scholarship. Recriminatfons are always to be avoided, espocinlly by 
seholatly critics, Dr. Keith may not have done any digging unless it be in his own 
garden, but ho is, perhaps, one of the very few scholars left to us in the British field 
of Orientalism. His knowledge of the Veda is perhaps as profound as that of 
Dr. Moulton in the Avesta. To say that he bas no right to speak in a matter like 
‘the one adumbrated by Dr. Spooner is to deny to one of the best Sanskrit scholars 
in the world bis sey on matter of universal importance. He surely speaks 
not as an expert in archwology which role be would be the first to disclaim, but 
fas an expert in Sanskrit,—in the Vedas (The Atharcana comes in for attention ab 
hands of Dr. Spooner) and in the literature of the pre—and post—Buddhist epochs. 
Independent testimony aliunde, literary and other is what Dr. Spooner wants and 
who else but scholars like Dr. Keith can offer it? Itis past understanding to us 
that Dr, Moulton should lightly oritioise Dr. Keith on a matter like this—and much 
Joss call his competency to offer any remarks at all on it into questi 

To resume our review. Mr. T. Srinivas has suporbly illustrated article on 
“Rajkonda and its remains.’ It is an entirely creditable paper. Equally able is 
the paper of Mr. B. H. Hunt on the ‘Hyderabad Cairns.’ We should like to see 
Mr. Hunt devote more of his talents in the direction of pre-historic archeology. The 
Government of His Highness the Nizam of Hyderabad can well take the hint and 
help to organizo n genuine pre-historic survey of its Dominions so full of these 
remains. Mr. Hunt's paper shows that they havo in their midst a man fall of zeal 
for such a work as that, 

Bofore conoluding we would draw attention to the short Lut touching ‘In 
‘Memoriam’ that appears in the number, To Sir Alexander Pinhey belongs the 
credit of having inaugurated the Hyderabad Archeological Society. His love for 
Arohwology was apparently an in-born one ; what is more, it proved to be infectious 
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in Hyderabad. The Hyderabad Soolety bids fair to be his monument in the 


Dokhan, 
H, 





The Story of the Buddha' 


By Boren Hontano e2 
‘Tare little book gives © vory interesting and fairly full account of the life 
of Gautema Buddba and his gospel. It is addressed to English school cbildren, 
and is weitten ina vory onsy narrative'stylo. ‘Ton Indian reader, the manner in 
which this country and its conditions ato desoribed appears quaint and in some 
ceases the picture seoms overdrawn. But considered as an inspirational study for 
a und for those who have little time for matters extramundane, the book 
ranks high and deserves wide patronage. 

















South Indian Images of Gods and Goddesses 
By Rao Samm H. Krisoxa Smastay 
‘Tax web of Indian history is woven in religious texture, and it is because most 
books on Indian history ignore this fact that they rend dry and dreary, Tho 
conquests of kings and the triumphs of dynasties, the invasions and internecine 
wars are but the frame-work and can never stand for the finished commodity 
itself. 

‘The task of writing a history of the Indian people still remains undone and 
among the preliminary work in this connexion, the study of the evolution of 
religions thought will take the foremost place, All research work in Indian history 
and allied subjects stands or falls according as it subsorves the above end or not ; 
and it is from this standpoint that we welcome the book before us. 

Rao Sahib Krishna Shastry deserves the best thanks of all those interested in 
the subject for this comprehensive end interesting work. The book gives not 
morely ‘illustrations of and information about the images one commonly seos in 
tomples and musoums in Southern India’ but attempts also, in some cases to truce 
how the deities came to bo included in the Indian theogony. We in Mysore have 
cause for gratification in leaxning thnt his ‘chief souroe of information was an 
excellent work entitled Tattea nidhi compiled by His Highness the Maharaja 
‘Mummadi Krisbnarnja Wodeyar Bahadur. 
wo author strikes the trae note when ho observes that ‘round the village 
tomple in Indin contres the corporate civio life of the community which lives in it.’ 
But his statomont that ‘templos must havo existed in Southern India from time 
immemorial’ appoars to require tosting in the light of furthor resoarchos, especinlly 
18 the earliest inseriptional evidence of the existence of tomples takes up back only 
to the fouth century a.p, 
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‘We learn from this book that thore is insoriptional evidence to prove that in the 
Coded Districts, certain classes of Muhammadans were devoted to Hanuman, and 
that in the past, the worship of Jyestha, now ignored as the goddess of ill-luck ani 
misfortune, was quite familiar and shrines were dedicated to her, Space forbids our 
going more into detail 

The book deals also with the several mystio charms and symbols found in 
temples and with the’ instruments used in worship, Four plates giving the 
pedestals, postures, eto,, and a copious index bring to a close this highly interesting 
and valuable work, 
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Archaeological Survey of India (Part I, 1914-5) 
‘Taw yolume before us deals as usual with the admi 
during the year 1914-5, and makes but brief referonces .to the sovoral discoveries 
made throughout India during that your, detailed disoussions being givon separately 
in Part II of this report and of the roports of the various archiological circles. 
But it helps to focuss attention on the essontial foatures of the work and is also 
amply illustrated. 

The more important results of the year's activities consisted in the conservation 
of two elaborately decorated carved and well-proportioned fagades in wood used for 
the decoration of house fronts in Ahmedabad ; the unearthing of a stupa of imposing 
dimensions at Taxila, which Hiuen Tsang described as being more than 100 feet 
high and the sides of which disclose a delicate concave curvature suggestive of the 
Hellenio principle of entasis ; the discovery at Sirkap of ‘the first Aramaio insoription 
‘that India has yet produced ; and of a rare coin of Azes I at the Dharmarajika Stupa ; 
the laying bare of a certain tank or theatre in the part of Pataliputra popularly 
known as Mauni Pokhar; the find of certain specimens of tho so-oalled Karly Cast 
Coins in the Bulandi Bagh, Patna, and of certain interesting fragments of stone 
columns below the property known as Kallu Khan's Bagh, Patna, suggestive of 
some important Mauryan building ; the, discovery of three Yajna-kundas or sacrificial 
pits amidst the ruins of old Vidisa and a find of Naga coins and ancient sculptures 
ranging from the first to the tenth century 4.p, on the site of the anoiont city of 
Padmavati in Gwaliax State; tho recovery in Sarnath of a number of large ond 
oxoollontly preserved Buddha images of the Gupta period, two of which mention a 
certain king Buddhagupta, hitherto unknown ; the excavation in the wostern area of 
Sarnath of successive layers of remains, ench pertaining to a different period, and 
lastly an epigraphical discovery of more than usual interest and importance, namely, 
that of an Asoka Rook Hdiet on the Maski Hill in the Nizam’s Dominions, which is 
ualgoe 8 referring to Asoka both by his title Devannmpuja and his proper name 
Asoka, 

‘Tho epigraphic research of the year included also tho valuable Plantary Tables 
computed by Professor Hermann Jacobi of Bonn, which sorve to ealoulate the 
position of planets for any date between a.p. 800 and 2000, in order to verify the 


Constellation of the planets or a horoscope, given in any inscription or other 
a 





ation of the department 
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document, a contribution of much interest by Professor Padmanaba Vidyavinoda 
on the Nidhanpur plates of Bhasharavaman, King of Kamarupa (Assam) and 9 
contemporary of Harshavardhana and Hieun Teang, and the collection of roferenc 
regarding the Golconda ministers Akkanna and Madanna, 

‘Tho yoar was thus one of considerable activity and progress, and the gratitude 
of all well-wishers of India is due to Dr. Sir John Marshall and his noble band 
of enthusiastic workers who are thus stoadily helping in tho reconstruction of 
hor past. 





AVR 





Indian Prehistoric and Protohistoric 
Antiquities 


The Foote collection of Indian Probistorie and Protohistoric Antiquitios—notes on 
their ages ond distribution—by R, Bruce Foote, H.G.S,, F.RA.L, M.V.I, Superin- 
fendont, Geological Survey of India. With preface by Mr. J. R. Henderson, 
M.B.OM, F.LS. Superintendent, Madras Government Musoum, (Madras Govern, 
mont Pross, Madras. 2 Vols., price 14s, 84.) 

‘These volumes sum up the lato Mr. Bruoe Foote's vast knowledge of the pro- 
historic antiquities of India. Over ten years ago he published a catalogue of ‘the 
prehistorio antiquities collected together in the Madras Government Museum since 
its foundation, That volume was reviewed by the present writer in the Indian Roviow 
at that time. After thet he became personally acquainted with the late Mr. Foote 
‘Whose lamented death ocourred on Decomber 29, 1912, at the age of seventy-cight 
years. Dr, Henderson in his :proface to these volumes explains the circumstances 
under which the collection entaloguod in these two volumes eame to be got together by 
Mr. Foote and the stage at which the volumes themselves lost the personal attention 
of their author. Thedate Mr, Foote was a most enthusiastic worker in the field of 
Prehistoric research in India, His wide travels in India as a geologist had early 
{mpressed him:with the virgin:soll still awaiting exploration in this time of research, 
Be was, to speak tho truth, quite opposed to what he called mete * Architectusad 
Surveyors’ opening theso remains and adding to the diffcultion of elucidating an 
already difficult subjoot. Ho was keon on having a scientific survey undertaken 
£0 that Sho whole Geld might bo systematically covered by expert prohistorie, oxplo- 








ought to be plain even to those who take a cursory glance through these two 
Volumes that a systematic survey itn mocossity. Such a survey may. wall be orga- 
ised on suitabla lines by the Tndian Archeological Deparment uchab ie west ig 
hot only ndequato funds but also a eufisioncy of men with something more thea 
Benes petite knowledge of prebisorio archtology. It tho work of the late Ma 
Panee, Roote results in some suoh undertaking as this—after the war vit very 
help to place our knowledge of the enely history of India on a far move satisfactory 


stern, 2ow alive, Mr. Foote would nob, I think, have wished for stun 
botter than that, ished for anything 
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‘Wo would adda fow words in regard to the two volumes themselves, The 
first is a dosoriptive list of tho objects in the collection arranged according to the 

triots and localities in which they were found. ‘Tho second includes the author's 
notes on the ages and distribution of tho antiquities, the plates and map, the genoral 
index and certain addenda written by Mr, Foote shortly bofore his death, ‘This is 
vory satisfactory division ; for tho actual worker will want the first one for constant 
‘uso in his travels and if loaded with extraneous mattor itis likely to prove cumber- 
somo. ‘fhe socond the man in the stndy will want, Both together make up a oom- 
plete wholo, which all interested in the subject will require, ‘The general reader is 
likely to interest himsolf in Volume II which contains Mr, Foote’s introduction and 
notes to both the volumes. ‘To these two we would dovote little attention 
bofore olosing this all too brief roviow. Mr. Hote thinks that there is no evidence 
in India of the supposed eolithic poople, tho predecessors of the palwolithic peoplo 
of [ndia, He says he oannot explain as yot why wo have no evidence of this people 
in India, It is, ho says, ‘a puzzlo hard to oxplain.’ He, however, ‘adds, that 
“ possibly the type will yet bo found’. Mr, Foote supports Sir John Evans's theory 
ofa hiatus between the palieclithic and neolithte ages. He points to the evidence 

ilable in India as to this. As rogarda the neolithic people of India, the work is 
roally a veritable mine of information. ‘The same must be said of the people of the 
Tron Age of India, ‘Those interested in these peoples would do well to peruse Mr. 
Foote's volumes and the plates appearing in them. Of prehistoric pottery, Mr. 
Foote writes with ample knowledge. No old pottery sites have been met with in 
India, This is one reason why wo cannot explain many of the difficulties now felt 
in determining tho relative ages of the pottery sherds so largely to be seon in this 
country. One other point about prehistorio pottery may be noted and that is the 
entire absence of human figures on the vessels unearthed so far. In the Deccan, 
‘very fow positive representations of any natural objects have been met with. We 
might incidentally ad hore that Mr. Foote found at Maski—where an Asoka Baict 
‘was recently discovered—some very interesting pottery remains, Among these was 
‘8 melon bowl with fillet of raspberries—see plate 59, Vol. II. This bowl must 
cortainly have boen a distinctly handsome vessel. The articles he found there, 
Mr. Foote sets down to ‘the eatly iron age or very Inte neolithic’. As regards the 
distribution of the prehistoric peoples of India, Mr, Boote has some exceedingly 
interesting remarks to offer. We regret we have no space for these here, exept 
to stato generally, rom the wide distribution of the localities where the remains 
have been found, Mr. Foote infers that thoy wore ‘widely distributed over the 
country’, He, howover, excopts the mountain and the groat forest regions of the 
‘wost of the Pooinsula, whore no traces so fur have been found of the paleelithic 
rag0 oF races, 
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Indian Architecture’ 


Part I —December, 1916 

‘Tue first parb of Indian-Arohitecture is now bofore us. Ibis neat and attractive 
‘and leaves nothing to be desired both as regards its artistic got up, and the 
matter it embodies, No apology is neoded for its introduction to the notice of the 
public, There has boon no work published till now that embodies between its covers 
the main features of all the styles of architecture in India and tho prinoipléd under- 
lying thoi design, with suitable illustrations from existing types. ‘The importance 
and magnitude of such a work is obvious 

2, Indian Arobitecturo may be said to comprise the following main heads :— 

(2) Dravidian including Chalubyan, 
(2) The Buddhist or Mongolian. 
(8) Saracenic, 

Add to this, there are the numerous permutations and combinations of these. 
Tho variety and number of styles evolved from those is quite apparent. Such 
examples are met with all over India. It is very seldom that one moots with styles 
of architecture in their chaste purity. Good combinations are none the less pleas- 
ing and artistic, 

8. The scope of the work is very comprehensive. ‘The details of the various 
styles of Indian Architecture will be treated and illustrated with examples of many 
of the important edifices in India. ‘The book will be issued in three sootions of 
eight parts each. 

4, Section (1) will explain the ancient literature on architecture and trace 
ite evolution in theory snd practice in all countries from the earliest times to 
the present day. a 

Seotion (2) will explain and illustrate the different types extant in India and 
outside, id 

Section (3) will deal with modern architecture in all its phases. 

5. The appearance of the work is quite opportune. Oriental style is becoming 
more and more popular in the west. The Government of India have weighed all 
tae pros and cons when they decided to build the imperial oapital of Delhi in oriental 
style, 

6. Wo congratulate the compiler and tho editor and wish them suocess in 
efforts in such a worthy cause, 

















The Kesava Temple at Somanathpur’ 
‘Taw charming volume before us is the firstof the Mysore Archwological Series : 
Architesture and Soulptures in Mysore and has appeared not a day too soon, 








A Published A.V. T. Tyor & Sons, Malloswarem, Bangalore. 

By Praktans-Vimaree-Viohakshana, Rao Bahadur R. Narasimbachar, M.A, M.RAS, Direotor 
of Archmological Researches in Mysore. Price, Re. 2 or 8 shillings. Government Book Dapot, 
Bangalore City. 
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It was a long standing complaint that tho Mysore Archmological Department had 
mostly contented itself with its annual reports and ponderous volumes of inscri 
tions, and that jt had not bestirred itself sufficiontly to present in easily rondablo 
monographs descriptions of, and information about, ‘ the extraordinary wealth of the 
artistic produots (and may we add, historical material) of Mysore.’ ‘Till now, we 
‘owed most of our assimilable information about these to European sobolars and 
travollers. ‘The general publio of Mysore is still woofully ignorant of a good part 
of Mysofo history ond Mysore sutiquarian and artistio riches and the Mythic 
Society has been working single-handed to dispel this ignorance to the best of its 
power in the limited sphore open to it till now. It is, therefore, » matter of no 
small gratification to us to woleome the presont volume which is sumptuously 
provided with photos of all that is best and most interesting in tho supremely 
beautiful and captivating edifice at SSmandthpur. 

‘This villago is situated about twenty miles from Seringapatam, on the Seringa- 
patam—Sosale Talakad Road and is on tho banks of the Cauvery. The Kesava temple 
in Somandthpur was completed in tho year A.D. 1263 undor the orders of ,S6ta, or 
Somandtha, a high officer under the Hoysela King Narasimha III (a. p.:1954 to 1991), 
‘The temple is situated in the middle of a courtyard about 215 feet by 177 foot, 
Surrounded by an open veranda, It stands on a raised terrace, about three fest high 
which closely follows the contour of the structure, and is eupported at the angles by 
figures of elephants facing outwards and elsewhere by free images representing 
Vishnu and other gods and goddesses, Tt isa trikayachala or three-celled structure 
and the three-cells are surmounted by threo most elegantly earved towers identical 
in design and execution. The front of the temple with its threo towers presonts a 

feast of imposing beauty and has often been selected as a model for caskets, 
(See frontispiece) 

On both sides of the entranco, runs along the front hall a Yagati or railed 
parapet, which is divided into six horizontal friezes containing (1) elephants, 
(2) horsemen, (3) seroll work, (4) soenes from the opios and the Puranas, (5) turretted 
pilasters with small images and lions between them, and (8) a rail divided into panels 
by double columns containing Sgures. From the corners where the raised parapet 

bogins, ia the middle of the outer walls, a row of largo imagos with various 
ds of ornamental canopies, and continues round the remaining portion of the 
temple. Below theso images also there aro six horizontal friezes, Above this row 
rans a fine cornice ornamented with bead work and above tbis, again, a row of minine 
ture turrets over single or double pilasters, surmounted by ornamental aves. Tho 
opicted in the fourth friez0 of eof the story 
of Prabléda, but thoso in the fourth frieze of the rest of the building aro from the 
‘Riméyana, the Bbfgavata-purina and tho Mahabbarata, 

‘The three cells wore originally dodionted to Kédava, Janirdana and Venugépila, 
irony would have it, tho main shrine had long been empty and 
the images in the other two cells alone have survived. Judging from the execution 
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of the latter, the chief image, i. 0,, of Kééava must have been of exquisite workman- 
ship and its loss cannot be too greatly deplored. 

Space forbids our following the author through his description of the other 
images, and wo shall content ourselves with noting a few special features of this 
temple, As in most other Vishnu temples in the Hoysala style, special prominence 
is given to Ganapati and Mahishtsaramardini in this temple and their images once 
‘oooupied the two fine niches at tho sides of the contral cell or gaxbha-gi 
also worthy of note that many of the large iinages on the outer wal 
‘on their pedestals the names of the artists who exeouted them. Such labels have 
also boon deotphored by Mr. Narasimbachar in a fow other temples such as thoso at 
Bolte, Halsbid, Nuggibally, oto. It is also interesting to loarn that the artist 
Mallitamma who announces himself to us on forty imagos in this temple is also 
responsible for sovoral images on the north wall of Lakshminarasimha temple at 
Nuggihally. Several othor artists are also introduced to us in this fashion, and it is 
this interosting habit of the Mysoro eoulptors that has enabled Mr. Narasimhachar 
to refuto tho theory that Jakankchiri represented an individual artist and to prove 
that, in fact, tho word is merely a corruption of the Sanskrit Dakshinacharya, i0., a 
soulptor of the Southern school. ‘The next peoulisrity of this templo is that the 
Garudagamba (or stono pillar with a figure of Garuda sculptured on it) is not exactly 
‘opposite the entrance as usual, but a little to the north-east. ‘This peouliarity has 
given ciso to the following curious tradition. ‘When tho temple was completed, 
it looked go grand and beautiful that the gods, thinking that it was too good to be 
on the earth, wanted to transport it to Indra’s beaven. Accordingly, the structure 
began to riso from the earth. Jakantchéri was amazed at the sight and, in his 
cagerness-to avert the calamity, set about mutilating some of the images on the 
eouter walls, whereupon the building descended and occupied its present position.’ 
Still another special feature consists in the elaborate inscription on a slab in the 
entrance poroh—a long one of ninety-one lines—informing us of all the details about 
the construction and tho consecration of the temple and the endowments made for 
its maintenance. ‘This and otber insoriptions found in Sémantthpur are published as 
‘Tirambkudlu-Narsipur, Nos. 97, 98,99 and 100 in Volume III of the Zpigraphia 
Carnatica, 

But the main intorost of the work is in its illustrations and the book, which is 
priced cheap, desorves tho study of all Mysoreans and all Indians. By the courte 
of Mr. Narasimbaobar, we present our readers with a photograph (of the temple 
No one who studies the illustrations in the book oan fail to feel increased pride for 
the country which possesses such troasures and for the race which produoed such 
artists. Indoed books of this kind belp to fan the fire of patriotism and quicken 
national revival, and wo cannot be too grateful to Mr. Narasimbachar for the very 
valauble volume ho has presented to his countrymen. We hope that the Mysore 
Government will make it possible for him to bring out the other volumes of the 
series quickly, and wo appoal also to the Government in this connoxion for the 
early enactment of an Ancient Monuments Act in Mysoro to ensure the better 
preservation of our numerous satiquarian and artistic treasures, 
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THE MYTHIC SOCIETY 
| : RULES 


1, The Society shall be called the Myo Soorzy. 


2, The objects of the Mythic Society shall be— 


(a) To promote the study of the sciences of archmology, ethnology, 
history, religions and allied subjects more particularly in 
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T ast occasionally fated to read a book which throws all my ideas into a new 
perspective, Professor Ripley's Races of Hurope, is such a work, bat I should 
not trouble to elaborate on this change of view were it not that certain recent 
investigations, based on entirely different data, seem to point to the same 
conclusions that my interpretation of Professor Ripley's theses has led me to. 
Before I proceed to discuss Professor Ripley's views, however, it is nedes- 
savy that I should touch briefly on what is called the ‘Aryan Controversy.’ 


1, The Aryan Bubble 


In the fifth century of the Christian Era Western Europe was overrun 
by hordes of Huns and Germans, and civilization ceased to be. It is true 
that the darkness of the weary millennium that followed was sporadically 
brightened by a flicker of culture, kept alive by the Church of Rome, but it 
was not till the fall of Constantinople to the Turks (A, p. 1458), and the 
dispersal westward of Byzantine scholars, that the peoples of western Europe 
began to rouse themselves from their intellectual coma. ‘The ‘ Revival of 
Learning ' was primarily a revival of the study of Greek and Latin Literature. 
Tnevitably, therefore, the culture of modern Europe is dominated by a literary 
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bias. The influence of Literary Tradition, an influence intensely conservative, 


I might also say reactionary, is a very potent factor in human history. The ” 


strangling of Athens at the close of the Peloponnesian War, the assassination 
of Julius Caesar by the Oligarchs of Rome, the judicial massacres of the French 
Revolution, were alike inspired by literary precedent, and orators and tractarians 
of the cheaper kind still reiterate, with almost geamophonic faithfulness, the 
commonplaces of Demosthenes or Iman. A 

Itwas in 1786 that Six William Jones first announced his discovery 
that the similarities between the languages of Hindustan, Persia, Greece, Romo 
and Western Europe could only be explained on the hypothesis of their com. 
mon parentage. Fifty years Inter (1833-5) Bopp placed these affinities on a 
scientific basis. The cult of letters was at that time supreme, Literature 
was the sole criterion of knowledge, the ‘ Golden Past’ was monopolized by 
Greece and Rome, The marvellous civilization of Egypt and Mesopotamia 
was an unopened book, the splendour of Minoan Crete undreamed of, ‘The 
tyranny of letters was so absolute that the preposterous fallacy that 
identity of Language proves identity of Race seems almost excusable, 

This fallacy took other fallacies in its train. 

(a) The fact that the only ancient cultures familiar to the literary 
world were those of Greece and Rome led to the assumption that the 
civilization of Enrope owed everything to the ‘Aryans’ and nothing to any 
other race, that outside the pale of “ Aryanism’ no culture worth the name 
of culture ever existed. 

() The fact that the nineteonth century was a period of the rapid 
expansion and world-wide dominance of the ‘White Race’ led to the 
assumption that all that is best in human civilization is the monopoly of the 
‘White Race’. Unfortunately, by ono of those freaks inseparable from 
purely academic research, it was also presumed that the purest type of the 
“White Race|’ was to be found in the region of the Caucasus, which is, infact, 
perhaps the most heterogeneous oficina gentium in the world! and the 
ridiculously inappropriate word ‘Caucasian’ came to be adopted as synony- 
mous with the ‘White Raco’, and tacitly assooiated with the ‘Aryans.’ 

Philologists busied themselves with the study of root words, and on this 
basis of ‘Linguistic Paleontology’ attempted to reconstruct the idyllic 
culture of the ideal ‘ Undivided Aryans’, and to locate their early civilization 
geographically. The conclusions arrived at on these data are too diverse to 
carry conviction. Here are afew of them; the Pamir plateau; the Aral 
Caspian depression ; between the Ural, Bolor, and the Hindu Kush; Siberia ; 
Anmenia ; the steppes of Souther Russia ; the plains of Noxthern Germany ; 
‘somewhere in Asia’; all Northern Europe between latitudes 45° and 60° from 





180 Ripley, p. 426 ag. 
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the Ural Mountains to the Atlantio (Ripley, p. 489). ‘ Linguistic Paleontology * 
is useful and suggestive within its proper limits, but its limits are naxrow. 
The data are few, the same root word may be applied to one thing in one 
place and quite 9 different thing in another place (e.g, aes=copper and 
eisen=iron), * and, on the other hand, the thing designated by g root word 
might itself migrate; there may have been lions in Europe, though there are 
none thtre now (Ripley, p. 484)? Holding as they did the dogma that ‘all-things 
dright-and-besutifal’ must be of ‘Aryan’ origin, the scholars of Western 
Europe claimed, each for his own nation, the completest purity of ‘ Aryan” 
descent. 

Now it so happened that, so far as anthropometric research had 
then advanced, the typical Frenchman was believed to be round-headed, 
short and dark, and the typical German long-headed, tall and blonde, and the 
controversy as to which of these types the ‘ Undivided Aryans’ belonged to 
became an international affair. The crisis became acute when in 1871 De 
Quatrefages propounded the theory that the Prussians were descended from 
the Finns. Professor Virchow of Berlin at once set himself to disprove @ 
theory which was deemed an insult to the dominant people of the Empire 
(Ripley, pp..219, 220), and the German Grovernment authorized a census of the 
hair and eye colour of six million school children. 

With the expansion of anthropometric investigation it was soon found 
that accepted generalizations were based on insufficient data. In fact, the 
population of Germany contains a substantial element of the short dark round- 
headed type, and the population of France contains a substantial element of 
the tall blonde long-headed type. ‘The truth came slowly to be recognized 
that the boundaries of race cut at all angles the boundaries of language and 
nationality. After all it does not follow that a man’s hair must be blonde and 
hhis eyes blue, because he is inflectional in speech, nor does it follow that, 
because a people early hit upon the knowledge of bronze and learned how to 
tame horses and to milk cows, they also invented the declension of nouns and 
the conjugation of verbs (Ripley, p. 456). ‘The Nogroes of the United States of 
America speak English, but they are not Anglo-Saxons. The Normans who 
conquered England spoke a Latin tongue, but their grandfathers came from 
Scandinavia, Even Max Miller, High Priest of the ‘Aryan Fallacy’ in 
England, realized in his declining years that most of his dogmas were 
foolishness, and declared that ‘an ethnologist who speaks of an Aryan race, 
‘Aryan blood, Aryan eyes and hair is as great a sinner as a linguist. who 
speaks of a dolichocophalic dictionary or brachycephalic grammer’. (Ripley, 
p. 255.) 

1 Similarly the beech (api) of the Remans became the oak of the Greeks, 


260 in Donmerk during the human period the pive gave place to the oak, and Jater, in 
historic times, the oak gave place to the beech. 
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I, The Races of Europe! 

So obsessed were scholars with the idea that the origin of civilization 
raust be looked for in Europe or Asia, that it was regarded as positively shock- 
ing that Sergi should claim to have found it in Africa. 

Sergi bases his conclusions primarily on the shape of the human skull 
viewed from above, but these conclusions tally well with the evidence of 
cranial indices. He shows that a striking uniformity exists in ‘general 
physical structure, particularly in head-form, among the races, commonly 
called ‘Hamitic,’ who extend along the North of Africa from Somaliland, 
Abyssinia and Egypt to the Canary Islands. ‘This uniformity is shared by the 
main population of Greece, Italy and the Therian Peninsula, and extends 
through France to Great Britain. It is of African origin, and approximates, 
on the one hand to the Negro, on the other to the tall blonde * Nordic’ 
Scandinavian. The establishment by Sergi of the uniformity of the Medi- 
terranean Stock marks an epoch in the history of Buropean ethnology. 
‘Working on this foundation, Professor Ripley has sifted and summarized the 
available evidence (1899) on the Races of Europe, and with his methods and 
conclusions I shall briefly deal. 

After indicating the relative influence of heredity and environment 
(Chapter 1) Professor Ripley warns us (Chapter 1) of the unconformability 
of Language, Culture, Nationality and Race, which rarely coincide. He then 
discusses the evidential value of the three race criteria on which he relies — 

@) Head Form (Chapter II). 
(2) Pigmentation of skin, hair and eyes (Chapter IV). 
(8) Stature (Chapter V). 


(1) Head Form 

‘The Cephalic Index, i.e., the percentage proportion of the maximum 
breadth of the human head to its maximum length, is held by Professor 
Ripley to be the most constant and trustworthy criterion of all. 

A world map showing the distribution of the Cephslic Index reveals in 
the Old World a sharp line of demarcation between long-headedness and 
round-headedness, coinciding nearly with the southern edge of the great moun- 
tain belt which passes from the Pyrenees, via the Alps, Balkans and A: 
‘Minor, to the Himalayas. South of this line long-headedness prevails, north 
of it round-headedness. To the west, however, the long-heads spread through 
France to the British Isles, Scandinavia, Iceland, and the great Plain to the 
south of the Baltic, while the round-heads dominate Indonesia and permeate 
the Pacific Islands. Papua and Australia are long-headed. The aborigines 
of the Americas‘are fairly homogeneous in type, and intermediate ; except the 
‘Eskimo who are among the longest headed people on earth. 
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The parallelism between the geographical distribution of head form 
types and that of types of flora and fauna is remarkable. ‘‘The whole matter 
is reducible at bottom to terms of physical geography, producing areas of 
characterization.’ It is not necessary to suppose that physical environment 
has generated these characters; but geographical isolation undoubtedly pre- 
sorves individuality, while, in areas which are freely open to migration, varie- 
ties afe merged into a conglomerate whole compounded of all immigrant types 
alike. 

‘The most important point established by this survey of the cranial iné 
ces is that the so-called ‘ White Race’ of Enrope, so far from being physically 
uniform, presents the most extrome and sharp divergencies. Two distinet 
varieties of man are mixed up in that little continent; the round-hends. pre- 
dominate in the heart of inland Western Knvope, and throughout the eastem 
half of the continent, while the long-heads fringe its western shores and 
islonds, together with the African and peninsular shores of the Mediterranean. 
The old theory of a single ‘ White Race,’ ‘ Aryan,’ ‘Caucasian’ or ‘Indo- 
Germanic’ must be rejected. 








(2) - Pigmentation 

It is hardly necessary to follow out in detail Prof. Ripley's survey of 
blondes and brunets, beoause true blondeness is unknown in India 

Roughly mankind may be divided by colour into four groups 

@) Coal black; found chiefly along the southern border of the Sahara 
Desert and in Papua and Melanesia. 

@) Brownish; the Negroes, the Australians and the ‘aborigines’ of 
India. 

(8) Yellow; Mongolian Asia, the northern third of Africa, and Brazil, 
and isolated peoples, such as the Lapps, the Eskimo, the Hottentots, the 
Bushmen, and most of the people of Malaysia. 

@ White; often almost brown or yellow. Except for the Ainus of 
Japan, the very light shades are confined to Europe and the Mediterranean 
littoral of Africa, but light-skinned peoples are to be found also in South-East 
Asia (Arabia, Persia and Hindustan). 

It is not known exactly on what causes dark pigmentation is dependent. 
Some scientists suggest heat, others humidity, others the rays of a tropical 
sun. These theories are not borne out by facts. It is true that the colour 
which appears in ‘ tanning ’ or freckles is similar to the pigment which forms 
in the skin of the darker races, but it is not hereditary. On the other hand, 
the Jews of Central Europe, in spite of the fact that they have for centuries 
observed a sedentary indoor habit of life, are shades darker than their neigh- 
ours who spend most of their time out of doors. ‘The characteristic blonde- 
ness of North-Western Europe does not follow the parallels of latitude, 
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Dut seems to radiate from a centre somewhere near Copenhagen, the waves 
sweeping ina circle near Vienna, across mid-Switzerland and through the 
middle of the British Isles. In Britain itself blonde and brunet axe mixed in 
a way that precludes environment as an explanation, while the contrast 
between blonde Normandy and brunet Brittany is still more instructive. 
Professor Ripley adduces evidence to show that blondeness is somehow favoured 
by a mountain environment,’ and he sums up with the inference that ‘coiora 
tion is due to a great number of combined influences working through physio. 
ogical processes, none of which can be isolated from the others 

It cannot, I think, be doubted that dark-skinned races are better fitted for 
exposure to a tropical sun than those with fair complexions. Blondes, in 
short, are sterile after two generations in the tropics, unless they intermarry 
with the people of the country, and it is obvious that the darker offspring of 
such mixed marriages toust stand a better chance of surviving than children 
who ‘ take after’ the blonde parent. Hence, under natural selection, there is 
an irresistible tendency for the progeny of fair-skinned immigrants who marry 
and settle in the tropios to revert to the type of their environment. 


(8) Stature 


Stature Professor Ripley describes as ‘ rather an irresponsible witness’ of 
race, as it is very susceptible to influences other than hereditary. It is 
undoubtedly affected by environment, and scarcity or uncertainty of food 
limits growth? For similar reasons the populations of mountainous tracts 
are shorter, as a rule, than those who inhabit the fertile plains. Yet the 
evidence is not unanimous, for while the inhabitants of moderate altitudes 
often seem physically depressed by their surroundings, it sometimes happens 
that the dwellers in regions of extreme elevation are above the normal stature. 
Only the robust can withstand the rigors of a severe climate, ‘ Artificial” 
selection, too, affects the stature of » community ; it is the biggest and most 
vigorous men who bear the brunt of war, and are the pioneers of a migration, 
it is the wealdlings and the under-sized who stay at home and breed. Habits 
of life and nature of employment aro also disturbing factors. Professional 
men, porters, firemen, policemen, are above the average in Europe; weavers, 
tailors, shoe-makors are far below. ‘ Civilization too protracted ’ also tends 
to stunt a race. 

It is hardly to be wondered at that a world map of stature presents little 
uniformity. ‘The only homogeneous groups are the African Negroes, whose 
environment is quite uniform, and the peoples of Indonesia and the Pacific, 
‘Tho Malays are always short and the Polynesians tall, 








1.800 p. 985 for blondensss in the heart of the Black Forest; 500 also p. 70. 
9 For examplo the Bushmen as contrasted with the Hottentots, and the Puegians as against 
the Patagoni 
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Variable as stature is, it is not, however, without its uses as corroborative 
evidence of race. It should be noted here that Professor Ripley discounts the 
value of facial features as evidence of race. Facial features are governed, 
According to him, by ‘sexual’, ox, as he calls it, ‘artificial’ selection, and ho 
gives (p. 50) several instances where facial features belie altogether the 
crania} evidence ; 6. g., the Rastern Wskimo, who retain to perfection the ideals 
of bewuty characteristic of the extremely round-headed Mongolians, though 
their head form is the opposite extreme to the Mongolian type, 

Applying his criteria (Chapter VI) Professor Ripley disoriminates his 
three European Races 

1. Nordic (Teutonic); long-headed, tall, with very light hair, blue eyes 

and narrow nose. 

2, Alpine: round-headed, of medium height and ‘stocky’ build, with 

light chestnut hair, hazel-grey eyes, and a nose rather broad and 
‘heavy’, but variable. 

3, Mediterranean : long-headed, of medium stature and slender build, 

with dark brown or black hair, dark eyes and rather broad nose. 

Professor Ripley then proceeds (Chapters VII to XVI) to examine in 
detail the distribution of these racial characters in the principal countries of 
Enurope, and (Chapter XVII) summarizes his conclusions as to Huropean 
origins in four clearly expressed propositions. * 

IL Buropean races are of secondary origin, intermediate between the 
extreme primary types of the Asiatic and Negro races (p. 457). 

‘The races of Europe present all extremes of human variation in Head 
Form, Stature and Complexion. In one physical characteristic only they can 
claim homogeneity, and that is in the texture of their hair, 

Human races can be roughly grouped into three classes according to the 
texture of their hair— 

1. Ulotrichi, with woolly or frizaly black haix, 

2. Oymotrichi with wavy hair of all shades, 

8. Leiotrichi, with straight black hair, 

‘The two extremes are the woolly hair of the Negro and the straight hair of 
the Mongolian. * 

The difference in texture is due to w difference in morphological 
structure; the cross-section of Negroid hair is flattened and ribbon-like; that 








1800 Riploy's remarks (p- 363) on the ‘iusidiousness of the Mongolian features; ef, hows 
ver, pp. 880-1. 

4 Tomit referenco to the vomaining chapters; XVIIC Keoo and Cultwre, XIX and XX Social 
Problems, and XXII Acclimatization, beosuse thefitst-named takes no account of the subsequently 
Ainoovored Aogean civilization, and the others havo no bearing on my problem, 

Tt should hero be noted that some soientists contond that the homan Race is of dual or 
multiple origin (@iphyletio or polyphyletic) like the horse, . aud not descended ficm one single 
roto-type, Seo Duckworth, Prehistoric Man, p. 188, 
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of the Mongolian is rounded or cylindrical. ‘These features are constant, 
and do fot vary within the Race, but a mixture of blood between these two 
races imparts a wavy character to the hair, and its cross section is intermediate 
between a flattened oval and a circle. A world map illustrative of hair 
texture shows the flat cross-section in Africa south of the Sahara and in Papua 
and Melanesia, the circular cross-section spreads over the whole of the 
Americas, and the whole of Asia exclusive of India, Persia, Arabia ané Asia 
Minor, and extends westward into Europe up toaline drawn from the Caspian 
to Lake Ladoga, and thence along the eastern and northern shores of the 
Gulf of Bothnia, and across to the North Cape. Sandwiched between these 
areas is the area of ‘intermediate’ type, extending throughout Western, 
Central and Southern Europe, North Africa, Asia Minor, Arabia, Persia and 
India, omitting Indonesia and bifurcating eastward to the north and south of 
‘Melanesia, the northern branch including Micronesia and Polynesia, and the 
southern branch Australia and New Zealand. 

The distribution of woolly and straight hair corresponds in a remarkable 
way with that of head form and colour. Roughly speaking, the round-heads 
are round-haired, and the black Iong-heads have flat-sectioned hair. 

Scientists are agreed that the friz7ly Melanesian type was the primitive 
occupant of the Pacific Archipelago as well as Indonesia, and that the 
Polynesian and Australian types are derived from an intermixture of the 
Melanesian type with straight-haired Asiatics. In the Malays the Asiatic 
clement predominates, in the Australians the Melanesian influence is stronger ; 
the Polynesian and Micronesians exhibit both clements in about equal 
proportions. 

The three Races of Europe have hair of the ‘intermediate’ type. 

IL The earliest and lowest strata of population in Europe were extremely 
long-headed, probably akin to the Mediterranean Rave of to-day (p. 461). 

‘Tho theory which held the field in the middle of the nineteenth century 
was that the ‘pre-Aryan’ population of Europe was broad-headed like the 
Lapps and Finns, but the evidence since unearthed proves to the hilt that the 
European both of the Paleolithic and Neolithic periods were uniformly long- 
headed, even in areas such as Bavaria and Auvergne which are now markedly 
broad-headed, while in the present day long-headed areas, such as Britain, 
Spain, Scandinavia, and the Caucasus, long-headedness was far more pronoun- 
ced in the Stone Age than it is to-day. ‘The best evidence of all (p. 352) comes 
froin the tumuli (burgans) of European Russia, which prove beyond all doubt 
the complete submergence of a long-headed race, taller than the Russian of 
to-day, by a shorter intrusive race of vound-heads, who have raised the average 
cephalic index of Russia well above 80. Only in the Higher Alps is 
evidence of this primitive long-hesded race lacking, and it would seem that 
the Higher Alps remained uninhabited till a later period. 
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Biondeness, as a dominant racial characteristic, is virtually confined to 
North-Western Europe, while braneiness is widespread. It is incredible that 
ninety-nine per cent of the human species should vary from a blonde ancestry, 
while the flaxen haired Nordic type lone remained true to its primitive 
characteristics, and it would follow from this that the primitive substratum of 
the Races of Europe was brunet. Moreover, in stature this primitive race was 
nearer the medium-sized French and Berbers than the ‘relatively gigantic’ 
Scundinavians, and, though rather taller than the northern Italian or Span- 
iord, it is probable that these latter have been stunted by ‘too protracted 
civilization’, ‘The probabilities therefore practically amount to proof that the 
earliest races of Europe belonged to the Mediterranean type. 

IIL. Phe Teutonic Race of Northern Europe is merely a variety of the 
primitive long-headed type of the Stone Age, its blondeness and stature were 
acquired during a long period of isolation in Scandinavia, through the injlu- 
‘once of environment and artificial selection (p. 467). 

Professor Ripley's argument here turns on the instability of pigmentation. 
Brunetness varies with age in the seme individual, a fact which indicates its 
impermanence. There is evidence that environment in mountainous or in- 
fertile tracts increases the proportion of blonde traits. Whether this is due to 
climate or defective nutrition is immaterial, In the distribution of lower 
forms of life the effect of an incxease of 250 ft. in altitude is equivalent to 
that of @ removal of one degree of latitude from the equator. Hence the 
higher the latitude, the more pronounced should be the blondeness. 

But climate alone cannot account for the blondeness of the Nordic Race, 
for brunetness increases, not only southward, but also eastward, from the 
Scandinavian area. This is no doubt partly due to the westward migrations 
of brunet round-headed Slavs of the Alpine type. But a more powerful factor 
in this differentiation may be found in ‘artificial’ selection. Tallness and 
blondeness are the pride of the Nordic Race, and the ‘Upper Classes’ in 
France, Germany, Austria and the British Isles are distinctly taller and more 
blonde than the peasantry. ‘The prestige which goes with a fair complexion 
is not confined to the Indian ‘earn’ (=caste=colour).. The same idea is 
popular in modern Spain, in the Icelandic Eddas, in mediaeval sacred art. 
If faimess connotes nobility, the whole force of social and sexual selection 
would strive to perpetuate it. 

IV. After the partial occupation of Western Europe by a long-headed 
Africanoid typoin the Stone Age, an invasion of wbroad-headed race of Asiatic 
affinities took place. This intrusive element survives in the Alpine Race of 
Central Europe (p. 4170). 

‘The broad-headed layer of population in Western Europe was not contem- 
porary with the earliest stratum, for its remains are found superimposed on 
it geologically. In France especially, where several layers of human remains 
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are found, the long-headed type is quite unmixed in the lowest stratum; and 
gradually the broad-headed type becomes more and more frequent, until it 
outnumbers its predecessors utterly. 

‘The Alpine type entered Gaul by two routes, neither of which followed 
the usual channels of immigration. The broad-heads followed the uplands 
and the mountain chains. From the north-east they entered the Ardennes 
plateau, from the High Alps they penetrated to Auvergne. They overflowed 
the valley of the Seine and swept into Brittany. They invaded Britain for a 
time, but were exterminated or absorbed before reaching Ireland, hey 
settled in the Netherlands (Zealand), in Denmark, and on the south-west 
coast of Norway. In Basten Hurope their occupation was complete, save for 
the lower Danubian plain. 

_ This broad-headed migration in Western Europe was not a conguest, but 
an infiltration. ‘A gradual peaceful immigration, often merely the settlement 
of unoccupied territory’. No displacement of the carlier population seems 
necessary. The broad-heads settled in the inhospitable highlands which the 
earlier Jong-heads had never occupied. ‘ From the earliest remains of the lake 
dwellers ; before bronze and iron were known; before many of the simpler arts 
of agriculture or domestication of animals were developed; man has in these 
Alps remained perfectly true to his ancestral type. We can add art after art 
to his culture, but we cannot till very recent times detect any movement of 
population, after the first occupation, in a state of relative savagery, by this 
broad-headed race.” 

‘The Alpine type is found in the peoples of the Pamirs, the Galchas, the 
mountain Tadjiks, and their fellows; it extends uninterruptedly westward over 
Asia Minor and into Europe. ‘The area of their first occupation of Europe 
was once far broader than it is to-day. It spread widely at first, and then had 
to recede. 

‘The reason which Professor Ripley assigns for this contraction is economic 
rather than military or cultural; he finds the explanation in the ‘fundamental 
laws which regulate density of population in any given area’. The north of 
‘Europe is unfitted by nature to provide sustenance for a large population, 
‘When the round-heads began to percolate from the Hast, there was yet room 
for the primitive inhabitants to yield ground to the invader. But later on the 
natural increase of population would saturate the northern axea, and, to relieve 
the pressure of population on the soil, a stesdy southward migration would 
ensue. This southward movement, sometimes in the form of peaceful perco- 
lation, and sometimes in the form of a military cataclysm, has dominated the 
history of Europe since history began, and it still continues, the Germans 
pressing into Northern France, the Swiss and Austrians into Northem Italy, 
and the Balkans, the Slavs into the Balkans and Caucasus, the Danes into 
Germany, the Swedes into Russia. 
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Ill. The Races of India 


So much for the Races of Europe. What about the Races of India? Let 
us assume for the sake of argument that the principles and conclusions of 
Professor Ripley are correct. Can his formula be applied to India? 

Ripley’s conclusions are based on the examination of over 25 million 
subjects (pe 34). On the other hand, in the whole of South India, Mx. Thurston's 
investigations, as recorded in his Castes and Tribes, total a little less than 
3,000, a spfendid achievement for a single-handed effort, but considerably less 
than one in 10,000. ‘The number of subjects dealt with in Risley’s People of 
India is not quite 12,500, or about one in 24,000 of the total population (in 
1901), of 294 millions. It cannot, therefore, be said that the Anthropometric 
Survey of India has been exhaustive or adequate, and the data available ave 
seriously defective in that little count has been taken of sub-caste and locality,! 
‘two factors of immense importance, 

The anthropometric evidence must therefore be accepted with caution, but 
it need not be rejected on that score. I propose to assume for the sake of 
argument that this evidence is correctly recorded. Let us see to what con- 
clusions it points. A glance at Ripley's World Map (p. 42) of the Cranial 
Index shows that long-headedness prevails over the greater part of India, in 
sharp contrast to the pronounced round-headedness of the Mongolian arca 
which adjoins it on the north and east. This long-headedness is practically 
continuous with the long-headedness of the Mediterranean region, of the 
Atlantic seaboard of Europe, of Africa, and of the Pacific Islands, 

Turning next to the Ripley's World Map of Hair Texture (p. 459), we see 
that the hair of Indians is essentially “wavy ’ of similar quality in fact to that of 
the countries bordering on the Mediterranean and the Atlantic seaboard, and 
one grade less ‘curly’ than that of Arabia, the North of Aftica and Somaliland, 

If one of these maps be superimposed on the other, the only possible 
conclusion must be that the xaces of India are intermediate between the 
Mongoloid and Negroid extremes, and that they bear the closest affinity to 
either (1) the Mediterranean Race or @) the Nordic Race or (3) both. 

A closer examination of the Indian data, as given in Risley’s map, reveals 
& broad belt of long-headedness stretching from Kashmir and the Punjab 
along the Gangetic plain and southwards to Cape Comorin. 

The North-Western and North-Eastern Frontiers are, however, foci of 
round-headedness, the influence of which permeates Bengal and the Hast 





Me, Thurston's enguirios are confined to 
(1) the Medras-Ohingloput area ; 
(2) the West Cost: 
(@) Bellary District 
(4) the Nilgiris and adjoining parts of Coimbatore ; 
(6) the Sheraroys (Malayilis only), 
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Coast as,far as Cuttack, and Sind and the West Coast as far as Coorg and 
Mabé. 

‘The Eastern area Risley attributes to Mongoloid influence, the Western 
to what he calls Tarko-Tranian and Scythian elements. 

‘The inference as to Mongolian percolation is undoubtedly justified by 
geographical facts. The Turko-Iranian and Scythian theories are pure 
conjectures which cannot be taken as proven by evidence. Our 4ttention 


must, however, be concentrated on the long-headedness which Ris\gg. classes 


under three heads— 
(Q) The Indo-Aryans in the Punjab, Kashmir and Rajputana. 
@) The Atyo-Dravidians of the Gangetic valley, between the Nepal 
foot-hills and the Vindhyan Highlands. 
(8) The Dravidians, whose domain stretches from the Vindhyan Hills 
to Cape Comorin. 
At this stage it would be as well to define what I mean by ‘ Dravidians’ 
Risley assumes that the aborigines of Northern India were Dravidians, and 


Mr. Crooke, in his able article on the Northern Dravidians in Hastings’ 


Encyclopedia of Religion and Ethics, adopts the same view. The connote- 
tion of the term ‘Dravidian’ is linguistic and not racial, and modern 
research has established the fact that the Munda group of languages 
(formerly and wrongly called ‘ Kolarian”’) spoken by the people of the Central 
Indian Uplands are quite distinct from the Dravidian tongues, and are allied 
to the great ‘ Austric’ group of languages, which are spoken by the people of 
Indo-China and right across the Pacific Ocean. (Gait, C.R., 1911, p. 324), 
‘Whether the Munda speaking people are racially akin to those who speak 
Dravidian is a question which I do not propose to discuss. By ‘ Dravidians’ I 
mean the peoples who now speak Dravidian tongaes. 

‘Though the term ‘ Dravidian ’, however, is primarily linguistic, it is equally 


important and useful by virtue of its being, in effect, topographical. The’ 


Dravidian speaking people number 63 million, and the speakers of ‘Aryan’ 
“languages nearly 233 million, the two groups totalling over 295 (or over 91 
per cent) of the 818 million inhabitants of the Indian Empire. 

Most of the people included in these two groups are long-headed (as are 
also the majority of the Munda speakers, who number nearly 4 million), for, 
with the exception of the Bengalis, they monopolize the most densely 
populated areas of the Continent. But language in India, as elsewhere, is 
bby no means co-extensive with Race, and the Dravidian speaking Brahtis of 
Baluchistan present no racial affinities whatever with other Dravidians* 

Let us examine the long-headed races of India a little more closely. 

he Briheis have a cephalic inder of I'S, and a nasal index of 109. ‘There is nothing to 


‘touch this nssal index among other Dravidians, and so high a cephalic index is only approached on 
the borders of the * Seytho-Dravidian tract. The Brihti stature averages 1659. 
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(@ Oephatic Index 
In dealing with the Cephalic indices I shall adopt the following 
standards :— 
‘ Ultra-round,’ 85 and over. 
» ‘Round,’ from 80 to 849, 
‘ Roundish,’ from 77-5 to 79:9. 
‘ Longish,’ from 75 to 77°4. 
* Long,’ from 70 to 75. 

Now accordingly to Risley the average indices of the tribes and castes he 
classes 9s ‘Indo-Aiyans' vary from 724 to 744, a xange of two points only, 
and distinctively ‘long ’. A variation, or ‘range’ as itis called, of two points 
only, is @ very narow limit, and suggests that the Indo-Aryan group is 
‘extremely homogeneous. 

‘The ‘Dravidian’ averages, on the other hand, vary from 71'7 to 76'6, 
very nearly 5 points, and the ‘Aryo-Dravidians’ vary from 721 to 767, a 
range of 4:6 points. These larger ‘ranges’ which lap over into the ‘ longish ” 
‘intermediate’ grade suggest racial heterogeneity and admixture with a round- 
headed element. 

Referring now to the data furnished in Mr, Thurston's Castes and Tribes 
(Volume 1), we find a marked difference between the various linguistic groups 
of Southern India, which, be it remembered, are also topographical. I tabulate 
below the highest and lowest averages in each group :— 


Group Minimum Maximum Range 
Tangle Tribes 29 164 85 
‘Malayalam 125 163 38 
Tamil 730 16-2 32 
‘Telugu 150 810 eo 
Kanarese 156 817 61 
Tala 78:0 80-4 a4 
‘Marathi 178 822 52 





To make the point clearer, I exhibit the averages of the several com- 
munities examined diagrammatically (Plate I). I have purposely excluded as 
exceptional the Badagas, Tsdas and Kotas of the Nilgiris. From these facts 
the following inferences are apparently deducible. 

(2) The southern Tamil, Malayalam and ‘ Jungle’ groups present little 
internal variation, and differ little from each other. ‘They aré'without excep- 
tion ‘long’ or longish.’ Other things being equal, one might think 
them homogeneous, but, as will be seen later, this apparent uniformity is 
deceptive. 
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(2) The more northern Telugu and Kanarese groups are heterogeneous, 
and betray a strong dilution of round-headedness. None of them are truly 
they range from ‘Jongish ’ through ‘roundish ' {o ‘ round.” 

(8) The Talus are distinctively roundish, and appear homogeneous, but 
this homogeneity also is deceptive? 

(4) The Marathi speaking people of the Deccan are heterogeneous, the 
Desastha Brahmans being ‘roundish,’ and the lower castes distinctively 


“round? 


“lon, 





@ Colour 

“Golour’ Risley has ruled out from his data, on the ground that it is 
‘indefinite’ (p. 18). ‘The criteria of blondeness and brunetness in hair colour 
and eye colour, as applied by Ripley, are meaningless in India, as black hair 
and daxk brown eyes are almost universal throughout this Continent. As for 
skin colour, it is an elusive character which it is almost impossible to standar- 
dize, and Broca’s chromatic scale has failed in practice, as no two persons can, 
apparently, apply it with consistency. Even if @ scientific gradation of skin 
colour could be arrived at, its value would be slender, for complexion varies 
with environment and habitual occupation, and children of mixed mazriages, 
even children of the same parents, vary'in a way that defies scientific 
investigation. 

‘There are, however, a few points in this connexion which deserve notice, 

(1) There are contrasts so marked between the colour of the higher 
castes of Southern India and the ‘ Jungle Tribes’ and lower castes, that they 
can only be explained as due to racial differences, 

2) A combination of blue eyes, auburn hair and reddish blonde com- 
plexion is met with on the North West Frontier, and grey eyes occur occa- 
sionally in Peninsular India and particularly among 

(@ Konkenasth Brahmans, 
® Ayyangar Brahmans, and 
(0) the people of Malabar (Risley, p. 16). 

Unfortunately the distribution of grey eyes among the various castes of 
India has not yet been systematically investigated. 

(8) A strong feeling of social prestige is associated with a fair skin 
‘throughout India. This feeling is far from modern. The pride which certain 
classes of Indians took in the fairness of their skins is noted by Herodotus, 
Ktesias and Arrian, the latter describing them as ‘ white like the Egyptians ;“ 
and the very caste system itself, as the word varna indicates, is founded on 
differences of complexion. 

1 Bee the detailed analyses of Kapu and Vakkiliga on pp. xxxix, oq, of Castes and Tribes, 
vol 


5 Seo analyses on pp. xxxix and xlill of Castes and Tribes, vol. i. 
38ee H. G. Rawlinson, India and the Western World, pp. 21 and 91; Hat, 111 103, 
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8) Stature 

I shall adopt the following terminology :~- 

‘Tall '=over 170 cm. 
“‘Pallish ’=from 165 to 169-9. 
‘ Shortish '=from 160 to 1649, 

* «Short ’=under 160. 

Risley's Indo-Aryans’ are ‘tallish’ or ‘tall’; the lowest average is 
1658, the highest 1748, the range is only 9 em. His ‘ Aryo-Dravidians’ 
are much shorter (159 to 166), the tallest being practically the same as the 
shortest ‘Indo-Aryan’. ‘The xange is only 7 em, 

‘The ‘ Dravidian’ averages, on the other hand, range from 150°5 to 167-2, 
the variation being 167 em. ‘This large variation confirms the inference 
drawn from the cranial index that the Dravidian peoples are of mixed race, 

Let us now examine the data provided by Mr. Thurston. The averages 
of the communities comprised in each linguistic group are summarized in the 














subjoined table. 
Group. Minimum Maximum — Range 
Tungle Tribes 1505 1625 12:0 
Malayalam 1580 1652 192 
Tamil 159-7 1658 61 
Telugu 1599 165-7 58 
Kanarese 1608 167-2 68 
Tala 1682 1657 25 
Marathi 1603 1634 a1 





‘These averages are exhibited diagrammatically in Plate II. 

It will be noted that the Jungle Tribes and the Malayalam speakers 
present rather wide variations, and that these variations are incompatible 
with the homogeneity that might otherwise be inferred from the evidence of 
the cranial index alone, ‘The Jungle Tribes, indeed, are distinctively ‘short *. 
Only two of them average over 160. The Malayalam averages staré from 
the very low figure 153 cm., and range right through the ‘shortish ’ grade. 

‘The Tamils, Telugus and Kanarese, on the other hand, are all very much 
ona par. They are distinctively ‘shortish ’(j. e., between 160 and 165), but 
not ‘short ’, and overlap slightly with the ‘tallish’ grade, 

It would appear from the diagram that the Malayalam speakers comprise 
two racial elements, one approximating to the Jungle Tribes and the other 
to the Tamil, Telugu and Kanarese castes. A glance at the detailed list of 
communities comprised in Mr. Thurston’s survey supports this inference, 
The only two jungle tribes that average over 160 om. are (1) the Chenchus 
of the Nallamalais, and (2) the Malasar of Cochin and Coimbatore. The 
Chenchus are certainly @ mixed race, the Malasars probably so. On the 
other hand, of seven Malayalam castes examined, three are well below 160 cm. 
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and the others are well above that figure. The three ‘short’ Malayalam 
communities (Pulayans, Cherumans and Kanikars) are, as might be expected» 
among the lowliest. There is little to distinguish them from the Jungle 
Tribes. 

(4) Nasat Indew 

As alxeady stated, Ripley rejects the evidence of facial features as 
worthless. Risley, on the other hand, lays great stress on nasal index, i. e., 
the pereentage proportion witich tho breadth of the nose bears to its length? 
It is true that variations in breadth of nostril are asoribed by some to climatic 
conditions, broad nostrils being unsuited for cola climates because they let too 
Jarge a volume of cold air into the lungs (Ripley, p. 566). It is quite likely 
that atmospheric temperature, as well as altitude and climatic conditions 
generally, do contribute to variations in the shape of the nostrils, but I do not 
think that the nasal index in Southern India can be altogether ignored as 
tost of race. 

My chief reason for holding that the nasal index is a useful criterion of 
race is that the application of Mr. Thurston's data in Southern India yields 
extraordinarily lucid and consistent results. 

I may add that, though the emphasis laid by Ripley on what he calls 
‘social selection’ (and what Darwin calls ‘sexual selection’), in the formation 
of a racial type of beauty inay be perfectly valid in Euvope or America where 
marriage is voluntary, its force is seriously discounted in a country like India 
where the blissful state of matrimony is, by social opinion, compulsory. 

Risley claims (p. 29) that social status in India can be expressed in terms 
of the nasal index, the two varying in inverse ratio. This dictum is strongly 
disputed by Mr. Enthoven, who proclaims the bankruptey of anthropometric 
data on the ground that the nasal index would class the Kali along side the 
Konkanasth Brahman, and that the Désasth Brahman and the Kunbi would 
rank below the Kolf and the Lohar. 

No doubt Risley’s dictum cannot by itself be seriously regarded as an 
infallible test, but I do not think that Mx. Enthoven’s argument is conclusive, 
for it is quite possible that a closer examination would show that some or all 
of these caste groups are racially complex. ‘The best test of the validity of a 
criterion is consistency, and I do not consider that the evidence so far collected 
warrants the rejection of the nasal index test on this ground. 

Anasal index of 85 and over is called ‘ broad’, of less than 70 ‘ narrow’. 
T shall sub-divide the intermediate class into 





@) ‘Narrowish” 70 to 749, 
@ <Mediun' 15 to 799. G 
@) ‘Broadish? 80 to 849. 


1 Risley also took account of the Ovbito.Nasal Index (p. 90). a8 8 teet of relative flatness of 
fa00, but auch indices have not bean collected in Southern India. 







































































‘The nasal indices of Risley’s ‘Indo-Aryans’ vary from 669 to 75:2, a range 
of 148 ; those of  Aryo-Dravidians’ from 780 to 887, a range of 25-4. The 
Dravidian indices according to him range from 78'1 to 94% (range 21°4). 

Let us now examine Mr, Thurston's data. I subjoin a tabular synopsis of 
the communal averages of his various linguistic groups, and have exhibited 
his conclusions diagrammatically in Plate IIT. 





Group. Minimum. Maximum. Range. 
Tangle Tribes 801 951 150 
Malayalam m1 812 101 
‘Tamil 84 Ls o1 
Telugu 128 808 80 
Kanarese m2 04 82 
Tula 722 126 o4 
Marathi 720 158 38 





‘The most striking feature of these figures is the fact that the Jungle 
‘Tribes begin where the rest leave off. It is true that the Malayalam, Tamil 
and Telugu speakers overlap slightly with the Jungle Tribes, but if we omit 
(1) the Malayalam Mukkuvans? and Kanikers, (2) the Tamil Irulas and Pallans, 
and (8) the Telugu Madigas, we are confronted with the fact that the nar- 
rowest index among the Jungle Tribes is broader than the broadest of any of 
the other Dravidian groups, which are either ‘medium or ‘ narowish.’” 

Tt is hardly necessary to discuss in detail the individual castes covered by 
Mr. Thurston's Survey, but it should be noted that the Nayars and Tiyans 
of Malabar, the Tamil Vellslars, Agamudaiyans and (pastoral) Idaiyans, the 
Telugu Kapus, Balijas and (pastoral) Gollas, and all the Kanarese, except 
the Badar-Boya (hunter) group, the Toreya fishermen and the outcaste Holeya, 
are ‘narrowish'; and that these ‘narrowish '-nosed castes are numerically 
large, and socially of relatively high status. 

Tt would be hazardous in the face of these facts to contend that the nasal 
index is of no significance as a criterion of race. 

Let us now recapitulate briefly 

(1) Mr. Thurston's survey discloses the fact that the majority of the 
speakers of Dravidian languages belong toa long-headed race, ‘shortish ” in 
stature, and with ‘narrowish ? noses, very variable skin colour and wavy hair. 
@) The Tamil and Malayalam groups contain a number of castes 

which approximate to another long-headed race typified in the Jungle Tribes, 
‘short? in stature, and with ‘broad’ or ‘ultra-broad" noses, and dark skins. 
‘Their hair, as a matter of fact, tends towards curliness, but, be it noted, it is 
never of the ‘peppercorn’ woolliness which characterizes the true Negro or 








1 the exceptionally wide range in the cranial and nasal indices and in the staturo of the Mfakicu- 
‘van muggeste that they are racially composite. 
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Nogrito. The tendency to ‘broad’ noses is evident in some of the lower 
‘castes among the Telugu arid Kanarese groups, 

(®) The Telugu, Kanarese and Tulu groups are diluted with a 
round-headed racial element of unknown origin, but probably akin to the 
Bengalis on the one hand and the people of Sind on the ‘other. So far as 
the evidence goes, this round-headed element is ‘shortish’ in stature, of 
‘norrowish ’ nose, and not particularly dark, 

It is probable that each of these three racial elements is complex and 
‘intermediate’ in character. 

‘The round-headed element is probably derived from more than one 
source, Its distribution indicates that it is a foreign and relatively late 
intrusion, Round-headedness is not a fundamental feature of the Dravidians, 
and we néed not waste time in looking for ‘ Dravidian Origins ' in a round- 
headed people. 

‘The short, dark, brond-nosed race of long-heads, on the contrary, was 
almost certaiply in occupation of South India at an earlier date than the 
great mass of the Dravidians. Its relegation! to hills and jungles, and its 
abject serfdom when in contact with other Dravidians, are conclusive on this 
point. It is tempting to ascribe to them kinship with some pigmy, friazly- 
haired Negrito race, such as the Andamanese, but unfortunately the Anda- 
manese are distinctively round-headed. It is certain that the earliest 
substratum of humanity in Eastern Seas was a short, dark, ‘ peppercorn-’ 
haired race; the now extinct ‘Tasmanians were of this type, and there aro 
‘traces of it among the Melanesians. But it would be unwise to dogmatize, 
and the safest course seems to be to regard the Jungle ‘Tribes of South India 

san ‘intermediate’ race (in Ripley's sonse of the word), and to call them 
‘ Pre-Dravidians.’ 

‘Pre-Dravidians’ I call them advisedly, and not ‘Proto-Dravidians,’ 
because I believe that the whole trend of ethnological investigation in South 
India has been perverted by the failure of anthropologists to discriminate 
between the two perfectly distinct long-headed racial elements comprised in 
the Dravidian speaking people. ‘This fundamental duality is the pivot on 
which the hypothesis I am about to formulate hinges. 

Hitherto it has beon customary to regard the South Indian Jungle Tribe 
as the pure type of Dravidian. Prof. Deniker, for instance (Races of Man, 
pp. 410-11), speaks rather offensively of the ‘five half-civilized Dravidian 
peoples,’ the Telugus, Kanaras, Malayalam, Tulusand Tamils, and classes 
them with the Jungle Tribes and ‘Kolarians’ as one race under the head of 
‘Melano-Indians' (i, 408). Risley himself lumps together the Tamil and 
Malayalam castes and the Jungle Tribes of Madras, the ‘Moormen’ of 
Ceylon, the Bhils of Rajputana and the Munda-speaking people of Western 
‘Bengal, as if they were all one homogeneous Dravidian Race. The Sholaga 
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* 
(Plate XXXII) and the Kadir (Plate XXXTV) he figures as ‘Pure Dravi 
and hg names the Male Paheria, the Paniyan, the Munda and the Oraon sa 
‘typical Dravidians.” 
Now it is quite true that the Munda and Dravidian-speaking Hill Tribes 
of the ‘Central Belt’ do bear a striking physical resemblance to the Hill 
‘ribet of Southern India. Whether they are racially identical does not 
concern my present contention, Probably they are. But two facts remain of 
no small importance :— 
(1) That nasal organ of greater breadth than length is not 
characteristic of the great mass of tho Dravidian-speaking population of 
South India, except among the lowest castes; F 
(2) That the typical Jungle Txibe of South India does not speak a 
typical Dravidian tongue, but a grotesque caricature of it, 
In other words the main ethnic stratum of Southern India doos not 
consist of the broad-nosed, ‘ultra-short,’ Jungle ‘Tribe element, though it is 
sometimes diluted with it. ‘The typical Dravidian is long-headed, ‘ shortish ' 
in stature, and possessed of a ‘narrowish ’ nose, 
‘To what races of mankind do these ‘shortish,’ ‘natrowish '-nosed long- 
hheads belong. They are closely analogous to Risley’s so onlled ‘ Aryo. 
Dravidians’ of the United Provinces. But to say this is not to answer the 
question, though it is certainly curious that Risley, in recognizing a racial 
duality in the United Provinces, failed to see that his own data pointed to a 
closely analogous duality in T have suggested at the outset 
of this section of my paper that Prof. Ripley's World Maps of Hair-‘Texture 
and Cranial-Indices indicate a priori that the Peoples of India are akin to one 
or other of the two long-headed Races of Europe. ‘To the Nordic Race the 
vidians assuredly do not belong; their ‘shortish’ stature and the 
noe of blondeness is against such a theory. If there be anything in 
or Ripley's arguments, the Dravidians should claim kinship with the 
rrancan Race. 


\ 





























IV. The Heliolithic Culture 

formulated my hypothesis, but I am fully aware that the 
ic evidence available is too slender to bear its weight tnaided. 

ue of the proprieties of scientific enquiry, I shall now proceed to 
fit the theory. Several obvious cultural links between South 
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Mediterranean Crete), or the cult of the Mother Goddess, presiding deity of 
every Dravidian village, consortless like the Great Mother of the Gods, 
‘Ammis as she was called, in Asia Minor, proto-type of the Ma, am, 
Mater, whose cult, with that of Isis (also « Mother), at one time dominated the 
Roman Empire; or the worship of stocks and stones, carved and uncarved, the 
ane alike of Muhammad and of the Prophets of Israel; or the east-and-west 
orientation of churches and temples; religious ceremonies connected with 
boundaries; votive offerings, a little model of eye or limb from one who is 
stricken with disease, or a ship from a storm-tossed mariner (Marseilles), or 
the wealth of a woman's hair; fear of the Evil Hye and prophylactics against 
«it,! blue beads round the pony’s neck, the symbols of the horn and the crescent ; 
the written or recited spell; ithyphallic dummies to guard the crops (Egypt) ; 
drums, trampets, bells and obscene vituperation to scare evil spirits on occasions 
that should be auspicious; the coin placed in the mouth of a corpse; the 
ceremonial use of red ochre ; blood sacrifice and the common sacrificial meal; 
the garlanding of the vietim and the victim's shiver, a necessary prelude to its 
death-blow, alike in the cult of Apollo and that of Mari-amman ; the sacred 
Deasts of the Egyptian temples, vultures, monkeys, crocodiles, geese, carp, 
tortoises, ete., in short a most comprehensive menagerie ; bull-baiting; games, 
such as ‘cat's cradle,” or pachis, the proto-type of back-gammon; matrilinear 
succession (marumakkattdyam) recorded by Herodotus (I. 178) of the ancient 
Lycians; asceticism, relic worship, belief in the transmigration of soult 
Tucky and unlucky numbers; there is not one of these cultural facts which 
not common to Dravidian Indis and the Mediterranean Race, and the list seems 
inexhaustible. But I need not weary you by protracting this enumeration, 
for I find that the work of establishing cultural relationship between Sout 
India and the Mediterranean has already been done for meby far abler brai 
‘At the meeting of the British Association at Manchester in Septem] 
1915, a discussion was inaugurated by Professor G. Elliot Smith on the 
‘ence of Ancient Egyptian Civilization on the World's Culture. Protessor 
‘Smith puts forward four theses — 
() That the ancient civilizations of India, Further Asia, 
Archipelago, Oceania and America owe their essential elements 
whose oriental migrations began with commercial intercourse 
and the Eastern Mediterranean about 800 3. 0. 
(@) That the culture spread by these mariners was deri 
Egypt of the XXIst Dynasty (c. 1100 8. 0). and partly also 
(@) The Phoenician civilization of the Eastern Mi 
@ East Africa and the Soudan, 
(© Arabia, 
@ Babylonia. 


1 Gee especially Folk-Lore, 1908, pp. 211- 
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* @) That the civilization of Burma, Indonesia, the eastern littoral of Asia 
and Oceania was in turn modified by Indian influences. zd 

(4), That this complex stream of culture, with additions from Indonesia, 
Melanesia and Poiynesia, as well as from China and Japan, for many centuries 
‘played upon’ the Pacific littoral of America and there ‘planted the germs, 
of pre-Colombian civilization, 

Néw with these theses themselves I have no immediate concern, but the 
facts put forward in support of them are of startling interest. I must quote 
the Professor's own words, for his summary admits of no abridgement, 

“The reality of these migrations and this spread of culture is substantiated 
(and dated) by the remarkable collection of extraordinary practices and 
fantastic beliefs which these ancient mariners distributed along a well- 
defined youte from the Eastern Mediterranean to America, They were 
responsible for stimulating the inhabitants of the coasts, along a great 
part of their extensive itinerary ; 

() ‘to adopt the practice of mummification, characterized by a variety of 
methods, but in every place with remarkable identities of technique and associa- 
ted ritual, including the uso of incense and libations, a funerary bier and boat, 
and certain peculiar views regarding the treatment of the head, the practice of 
remodelling the features and the use of statues, the possibility of bringing the 
dend to life, and the wanderings of the dead and its adventures in the under 
world; 

Q) ‘to build a great variety of megalithic monuments'conforming to certain 
well defined types, which present essentially identical features throughout a 
considerable extent or even the whole of the long itineraxy, and in association 
with these monuments, identical traditions, beliefs and customs; 

(8) ‘to make idols, in connexion with which were associated ideas 
concerning the possibility of human beings or animals living in stones, and of 
the petrifaction of men and women, the story of the deluge, of the divine 
origin of kings, who are generally the children of the sun or of the sky, and 
of the origin of the chosen people from incestuous unions; 

(A) ‘to worship the sun, and to adopt in reference to this deity a complex 





and arbitrary symbolism, representing an incongruous grouping of a serpent 
“simobnjtmotion with the sun's di 


» equipped with a hewk’s wings, often 
aséoviated also with serpent worship, or in other cases, the belief in a relation- 
shipowith or descent from serpents ; 

(6) ‘to adopt the practices of circumcision, tattooing, massage, piercing 
and distending the ear-lobules, artificial deformation of the skull, and perhaps 
trephining, dental mutilations and perforating the lips and nose; 

(6) ‘to practise weaving linen, and in somecases also the use of Tyrian 
purple, pearls, precious stones and metals and conch-shell trumpets, as well as 
the curious beliefs and superstitions attached to the latter; 

4 
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(7) ‘to adopt certain definite metallurgical methods, as well as 
mining ; 

© ‘to use methods of intensive agriculture, associated with the use of 
terraced imigation, the artificial terraces being retained with stone walls; 

(9) ‘to adopt certain phallic ideas and practices ; 

(10) ‘to make use of the svastika symbol, and to adopt the idea that stone 
implements are thunder-teeth or thunderbolts, and the belicfs associated with 
this conception; 

11) ‘to use the boomerang; 

(12) ‘to hola certain beliefs regarding the heavenly twi 

(18) ‘to practise couvade ; and 

(14) ‘to display a special aptitude for and skill and daring in maritime 
adventures, as well as to adopt a number of curiously arbitrary features in 
boat building.’ 

‘Thanks to the courtesy of Professor Biliot Smith and of Mr. W. J. Perry, 
who is collaborating with him, I am in possession of a woalth of evidence 
in support of their contentions, and, incidentally, of my hypothesis, But it is 
hopeless within the limits of this paper to discuss them. Euch one of the 
fourteen headings requires at least » separate monograph, if not a separate 
volume, 

Some of the most important links in the chain I have indicated in the 
Map, which is based on three maps published in the Manchester Memoirs 
(Volumes 59 and 60) and shows the geographical distribution of the following 
items :— 

















(1) Terraced Inigation. (1) Head-deformation, 
Q) Megalithic monuments. (8) Bar-piercing. 

(8) Mumnmification. @) Legends of a Deluge, 
(4) Sun-worship. (10) Tattooing. 

(5) The Svastika. (11) The Couvade. 


(@ Serpent-worship. 

It must be admitted that some of this 
bearing on South India. ‘The cult of the ‘Heavenly Twins’, for instance, is 
conspicuous by its absence, though it appears in the Asvins of the Rig Veda, 
and is perhaps suggested the Dyads, or dual deities, of the Vedic Hymns. The 
South Indian evidence for the preservation of the dead by mummification is 
defective, though funeral rites yield a host of analogies with the West. ‘The 
evidence for cowvade in India is confined to a very few communities, } and it can- 
not, therefore, be described as characteristic. Circumcision among Hindus is con- 
fined to a section of the Kallars, and is also recorded of the Bedars of Mysore, 
both‘military castes. It is an open question whether the practice should not 





vidence has but a very indistinct 











1 thurston, Evhnographic Noles, pp. 587-01, 











265 


be ascribed to Muhammadan influence, in tho case of the Kallars to the 
Madura Sultanate which followed Malik Kefur’s invasion in the fourteenth 
century, and in the case of the Badars to Haidar Ali, As for the Boomerang 
the use of which is confined to the Kallars and Maravas of the South, and the 
Kolis of Gujarat, evidence is wanting to show that the weapons used in India 
and those used in Egypt, Australia and Arizona are of common origin. 

‘ThE analogies between the Egyptian pylon and the Dravidian gépuram 
or between the Babylonian siggurat und the Dravidian viménam, * are open to 
two objections; in the first place thero is » most disconcerting chronological 
Jacuna between the date of the earliest Dravidian gipuram or vimdnam and 
the latest alleged proto-type; in the second place the evolution of yipuram 
and vimdnam has been very satisfactorily accounted for by Fergusson and 
others on indigenous lines. On the other hand, it must be admitted that the 
rigorous exclusion of the arch from the religious architecture of Egypt, 
Greece and India alike is most suggestive. 

Again some of the customs cited by Professor Blliot Smith are of such 
universal distribution among both Negroid and Mongolian peoples, to sey 
nothing of the ‘Intermediate’ races, that thoy seem to prove little more than 
that mankind was originally of one blood, a conclusion of no interest for our 
present purpose, 

Leaving these minor points out of consideration, we find, in association 
with Megalithic Monuments throughout the world, a‘ culture complex’ the 
most characteristic features of which axe 

(1) Sun Worship, (2) Serpent Worship, (8) Phallic Worship, (4) the 
‘Worship of Sacred Stones, both carven and plain, and (5) Terraced Cultivation, 
together with such practices ns tattooing, earpiercing, the use of the 
Svastika and of shell-trumpets, a superstitious regard for the sanctity of the 
human head, an aptitude for navigation, and a mass of xites and beliefs too 
numerous to detai 

This Megalithic, or 




















‘ Heliolithi’ (‘Sun-and-Stone’), Culture seems to 
preserve remarkably consistent uniformity, and it seems to underlie the ancient, 
culture of Egypt, Mesopotamia, Subuean Arabia, Grete, Asia Minor, Persia, 
Greece, and Rome, and if the evidence adduced by Professor Elliot Smith be 
accepted, it has girdled the world, 

It must, however, be admitted that the maps themselves, which illustrate 
80 graphically the distribution of this Mediterranean culture are apt to be a 
little misleading. ‘Mevcator’s Projection’, it is needless to point out, grossly 
exaggerates the superficial area of the higher latitudes, and minimizes those of 
the equatorial regions. ‘Then, again, it so happens that the bulkof the symbols 
in the maps cluster in the regions where population is densest, and consequently 











1 Sco Rhys Davids, Buddhist India, p. 70, 
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most mixed. Again, it may be argued with some truth, that the distribution 
shown in the maps is confined to the seaboard, and that it therefore merely 
represents the distribution of a maritime culture, which, from its very nature, 
is more continuons and moze coherent than inland cultures can possibly be. 

‘The last criticism, of course, supports Professor Elliot Smith's argument, 
so long as that argument is confined to ‘Cultural Drift’ only, but I would at 
this point ask the question, ‘is it possible for the migrations of a few nfariners 
to affect the customs of indigenous peoples as deeply and ininntely as the 
evidence indicates ?* 

T confess I am rather sceptical as to the soundness of the view that the 
period of migrations can be definitely dated. Professor Elliot Smith gives the 
date about 800 ». c. as the beginning of the great migrations, he contends that 
the carriers were Phoenicians, and he traces the culture which they disseminate 
to Egypt of the XXIst Dynasty (about 1100 to 950 B. o.,)‘ not earlier’, 

Tam not for a moment questioning the statement that the influence of 
Hgypt of the XXIst Dynasty can be traced in Eastern Seas, and the 
expansion of commerce after 800. c, betweon India and, at least, Babylonia 
is entirely consistent with the authoritative conclusions of My. J. Kennedy 
(F.B.A.S., 1898). But I cannot help thinking that the world-wide manite 
tions of this Heliolithio Culture are too complex, too profound, and too in. 
timately domestio, to be the work of a few generations of Phoenician traders, 
I believe that the ‘Drift’ was not merely ‘Cultural’ but also ‘ Racial’, and 
that the eastward extension of the Heliolithic Culture is due to continuous 
eastward expansion of the Mediterranean Race, not necessarily by sea only, 
but perhaps also by land, and dating back, not merely to 800 3. 0. or the 
XXlst Dynasty, but possibly right away to the middle of the Neolithic 
Age, when the taste for constructing Stone Monuments first made its appear- 
ance in the Mediterranean area. 

I confess that this view is inspired largely by those resemblances between 
Dravidian and Mediterranean Culture which I have sketchily recounted, and 
which Professor Elliot Smith has not considered. Tam biassed, in fact, by the 
Indian evidence, and I limit my generalization to South India. The exten- 
sion of the Heliolithio Culture to the fer east and across the Pacific, and the 
part played by India therein is a fascinating subject which I hope to examine 
more closely on some future occasion, in the light of Dr, Rivers’ great work on 
the Melanesians. The ‘ Drift’, as it went eastward, was probably increasingly 
‘Cultural’, decreasingly ‘Racial’, for I notice that the anthropometric data 
of the Pacific shores of America yield very different results to those of India, 
‘Links between India and the Pacific Islands undoubtedly exist, not only in 
the Austronesian languages, but also in the use of arecanut and betel, in the 
classificatory system of relationships and in the practice of burying in a sitting 
posture. But I must refrain from further comment, 
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‘The Mediterranean Race itself is, according to Ripley, of ‘secondary 
origin, and it has many branches or sub-races, of more or less mixed blood, and 
of many tongues. I have little doubt that several such sub-races exist in 
India, but their fundamental unity, if proved, should account for many things, 
‘The round-headed and broad-nosed elements in the Dravidian population are 
of little moment, The resemblances between Dravidian India and the 
Meditefranean area are too numerous and essential to be ignored. I think 
Professor Elliot Smith will prove a good deal wore than he intended to prove; 
the evidence he adduces points to the identity of the Dravidians with the 
‘Mediterranean Race. 


V. Who were the Aryas ? 

But if the main body of the peoples of India are of one blood with the 
Mediterranean Race, who were the Aryas,! who introduced the Aryan langu- 
ages? 

The linguistic evidence seems to indicate a succession of migrations 
through the Kabul Valley, spread over great length of time. It is inferred 
that there were two series of migrations, the Inter arvivals entering the Punjab 
“Vike a wedge’, and forcing their way through the earlier settlers to the 
Gangetic Doab, to the Madhya-des or ‘ Sacred Middle Land,’ * whero they 
formed the nucleus of Sanskrit culture. ‘The modern Aryan vernaculars, 
however, are not derived from Sanskrit, but they and it have a common origin, 
‘The languages of the earlier settlors displaced by the Midlanders are known 
as the languages of the ‘ Outer Band, 

‘The Midlanders expanded from Madhywdesa, or Aryd-varta as it came 
to be called, and took with them their language. ‘The further from their 
centre, the weaker the influence of the Midland language, and the stronger 
that of the ‘Outer Band’ till the traces of the Midland speech disappear 
altogether. ‘The languages of the ‘Outer Band’ are more closely related to 
each other than any one of them is to the language of the Midland, Later 
on the peoples of the ‘Outer Band’ expanded in their turn, and we find 
‘Marathi in the south, and Bengali, Oriya and Assameso in the east, quite 
unaffected by the speech of the Midland, 

In the extreme west and north-west, on the other hand, is another 
group of Aryan languages, which ave supposed to represent the earliest influx 


1 tho word drys menos ‘Kinsmen’, according to Macdonell, Sanskrit Literature, p.182, no 
«Noble, as is commonly mpposod. 

2/Tho country between the Himilaya and the Vindhys mountains, extending from the eastern 
to the wortor sea wan called Zrya-varta, 

‘Madhycedesa was that part of Aryé-earla which lies between the same (wo mountain ranges, 
and is bounded on the east by AMlaAAbEG, and om the west by the placo whete the river Sarerwat! 
Totes itl in the sand. 

Professor Rapson, Ancient India, p. 80-1. 
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of all, a ‘spill’, through the passes, of the ‘ Aryans’ before they were differen- 
tiated into their Indian and Iranian branches. ‘The influence of these earlier 
languages formerly extended to the western Punjab and Lower Sind, and 
is still traceable on the Lower Indus, though they now survive only between 
the Punjab and the Hindu Kush, These carlier settlers were despised by the 
true ‘Indo-Aryans’. Their languages are very archaic and closely akin to 
Vedic ] 

So much forthe linguistic evidence and the theories founded thereon. 
Let us now turn to the earliest document we have of the Vedic ‘ Aryas’, the 
Rig Veda. 

The Aryas of the Rig Veda wero settled in the Punjab. They know 
nothing of India outside the Punjab. It was only at the very end of the Rig- 
Vedic period that they spread as far as the Junma, und the Ganges is only 
mentioned twice. Their southward movement did not extend beyond the 
point where the rivers of the Punjab unite with the Indus. The ocean 
was apparently unknown, except by hearsay. ‘The Vindhyas and the Narmada 
are nowhere named, 

‘The Yajur Veda marks a complete change. ‘The centre of political 
gravity has shifted altogether from the Punjab, and is to be found (@) in the 
land of the Kurus (the eastern portion of the plain which lies between the 
Sutlej and the Jumma), and (b) in the land of the Panchalas, the Doab 
between the Jumna and the Ganges. 

In discussing the question who were the Aryas, I do not think it is neces- 
sary to follow up further the history of the Middle Land, or to attempt to 
correlate the linguistic evidence with that of Vedic Literature. It is evident 
that a very large chronological gap must be allowed for between the Rig Veda 
and the Yajur Voda, and it is equally certain that the Rig Veda was not 
compiled ina dey, but covers a period of several generations, or perhaps 
centuries. The key to the origin of the ‘ Aryas’ must, therefore, be looked 
for in the Rig Veta, * 

Tt would be difficult deliberately to invent a contrast more striking than 
that between the culture of the Aryas of the Rig Veda and the Brahmanic 
culture which we have come to regard as typical of India. 

‘The Aryas of the Rig Veda, like so many of the militant races of history, 
were primarily a pastoral people. Cattle-breeding was their chief economic 
interest, apart from war, and agriculture was but a secondary consideration. 
‘They knew nothing of irrigation or of rice. As is usual with pastoral peoples, 
domesticated cattle were held sacred, and milk was their chief article of diet A 
but cattle were killed and eaten on ceremonial occasions ; the slaughter of 
‘kine was a feature of the wedding ritual. The cow was the economic unit of 








3 he foregoing account is based on the Imperial Gaselter, vol. i, pp-861-78. 
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value, a3 it was in barbarous Europe, and still is in savage Africa, Cattle 
raiding was the favourite mode of getting rich. 

Horses were essential for the war chariots, the chief arm in warfare, bt 
the art of riding was unknown. Chariot-racing was a favourite pastime 
The horse sacrifice was the most efficacious of all the public snerifices, and 
this survived till Inte historic times. ‘The clephant and the tiger are never 
mentiorea, 

Ordinarily the Aryas of the Rig Veda wore beards" though the tonsorinl 
art was occnsionally resorted to. ‘Their garments were of woven sheep's wool, 
their ornaments of gold; silver is never named. ‘Thoir weapons were pre. 
sumably of copper, for there seems little doubt that ayas (which means reddish) 
‘was not iron, and there is no evidence that. the Aryas knew of bronze’ In 
war they wore coats of mail and metal helmets; theit weapons were bows 
and arrows, spears aud axes, but swords apparently were not used, 

The political unit was the tribe (jana) which consisted of a group of 
settlements (vis), which comprised groups of villages (grdma). Government 
was monarchical, each tribe having its own Raja, sometimes hereditary, 
sometimes elected, whose power was limited by the tribal assembly (samiti), 
On the eve of battle, and on other important occasions, the king himsolf 
offered sacrifices on behalf of the people. ‘There was no hereditary: priesthood, 
thongh sometimes the sacrifices were porformed for tho king by a domestic 
chaplain called purohit. ‘The position of the wife was one of honour, and she 
shared with her husband the performance of sacrifice. She exercised control, 
not only over servants and slaves, but also over the unmarried bothers 
and sisters of her husband. Post-puberty marriage appears to have been 
usual, and girls might without reproach remain unmattied and grow old 1 
ther father's house." ‘The veto on widow remarriage was unknown, « 

It would be hard to paint a picture of Society more ‘nn-Indian’ than 
this, but when we turn to religion the contrast becomes still more bowilder- 
ing. 

* he religion of the Rig Veda is clearly composite, and seems to be in a 
condition of rapid disintegration. That Vedic Theology was in unstable equi- 
librium follows, I think, necessarily from tho ‘indefinitencss of outline and 
the lack of individuality’ which ‘ mark the Vedie conception of the Gods, 
Many of the characteristics of the several deities aro interchangeable, and 
their delineation is utterly wanting in consistency. ‘ Certain groat cosmical 
functions aro predicated of nearly every lending deity individually . . . 





1820 Hall, Algean Archaeology, p. 242. 
* Philologically ayasm Latin ace, bronze’ 

proves that the word has been transferred from 
3 This account is extenotod fom Professor Macdon 
4+ Risloy, p. 182, 


and Gorman cisen (English ‘iron’), ‘This ilselt 
ie metal to the other. 
's Sanehrit Literature, 
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Nearly a dozen gods axe described as having created the two worlds, and 
rather more are said to have produced the sun, to have placed it in the sky 
or tohave prepared a path for it, Four or five are also spoken of as having, 
spread out the earth, the sky or the two worlds. Several . . . are lord of all 
that moves and is stationary ’ (A. A. Macdonell, Vedio Mythology, p. 15). But 
Tneed not elaborate on this theme, Such fluid theology could have little 
permanence. 

‘As for its composite character, it is obvious that in the Rig Veda a mum- 
ber of distinct cults, or groups of cults, appear to be commingled. Vor in- 
stance ; 

(1) an Harth-and-Sky Cult (Dyaus—Prithi 

2) a Sky-God (Varuna) ; 

(8) Cults of Atmospheric Phenomena ; ¢.g., Indra und the Mavuts (Storm- 
Gods); Vayu, the Wind God; Payjanya the Rain God; Ushas the Dawn; 
Rudra, a composite deity embodying several of the more awe-inspiring aspects 
of Nature ; 

(4) five different Sun Gods; Mitra, Sarya, Savitri, Pushan, Vishnu; 

(6) a Biro Cult (Agni); 

(6) the Cult of an intoxicating beverage called Soma ; 

(1) Cults of Mountains and Rivers ; 

(8) Cults of Animals, Plants and Inanimate Objects; 

(®) Cults of Spirits beneficent and malevolent (angels and devils) ; 

(10) Cults of Heroes and Saints ; 

(11) Cults of Creator Deities, Prajapati, Visva-Karma ; 

(12) the Cult of Ancestors (Pitris) and of Yama the God of Death, 

How much of this congeries has survived into Bruhmanie Hinduism? 
Almost nothing in its Vedic form, at least as a living cult, except perhaps the 
‘worship of Ancestors and Saints. It is true that traces of animal and plant 
worship ave abundantly found in modern India, but unfortunately the Vedic 
Flora and Fauna differed materially from that of India, Spirit cults exist, but 
ipped differ materiully from those of the Rig Veda. 

It is true that Five Worship and Sun Worship are important ingredients 
in Hindu ritual, and Indra, Vayu and Yama in legend, but as cults they no 
longer exist. ‘The cult of the river Sarasvati has been transformed into the eult, 
of a Goddess of Learning, consort of the post-Vedic Brahma, The intoxi- 
cating Soma somehow became identified with the Moon. Vishnu survives in 
name, but in the Rig Veda he is of quite minor importance ; his three strides 
and his general beneficent temperament are Vedic, but the story of his Avatars 
and his symbol the chank shell were then unknown. Rudra, also a minor 
deity in the Rig Veda, is the proto-type of Siva, but most of the conceptions 
associated with Siva are post-Vedic accretions, As for Brahma the Creator, 
Subrahmanya, Vignésvara, Lakshmi, Parvati, Hanumén and other members 
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of the Hindu Pantheon, the Aryas of the Rig Veda knew nothing of them. 
Even Metempsychosis and the doctrine of Karma find no place in the Rig 
‘Veda, and, perhaps the most significant point of all, the very idea of sacrifice 
seems fundamentally different, for Vedic sacrifice is a ‘ gift’ to the god, whereas 
in the sacrifices of Brahmanic Hinduism, as in that of the Dravidians, the 
idea of ‘communion’ with divinity seems paramount. 

One fact stands out clearly in all this chaos, ‘Hinduism, whatever its origin, 
owes very little to the Aryas, But what was this very ‘un-Indian’ culture 
that broaght to India the Aryan tongues? Let us seek an analogy in the West, 

Tn the Aegean area, centring in Crete, a wonderful civilization ran its 
course concurrently, and occasionally in contact, with the civilization of Bgypt, 
from the Neolithic Age to nearly the end of the second millenium 3c, ‘The 
Minoan civilization enjoyed a period of great prosperity in the sixteenth and 
fifteenth centuries ».c., which ended in about 1400 ».0, with the sack of the 
capital Knossos, ‘The fourteenth and thirteenth centuries were a period of 
turmoil and disaster. Hostile hordes began to press in from the north, 
Egypt herself has to face invasions in about 1225 and again about 1200 3.0. 
‘The first onset was repulsed by Menepta, the second by Rameses III, The 
names of the invading hosts recorded in Egyptian inscriptions suggest their 
identification with Sardinians, Sikels, Achaeans, Lycians and Etruscans, and 
in the second onset, which moved through Asia Minor and Syria, and desolated 
the Hittite Empire on its way, we find Philistines and Danei. It is interesting 
to note, however, that some of the hostile peoples fought in the ranks of the 
Egyptian army, just as the Barbarians of Central Europe took service in the 
army of the Roman Empire, From the death of Ramesos III (c, 1166) till the 
seventh contury 3.0. an age supervoned as dark as the Dark Ages in Westem 
‘Europe which followed the fall of Rome, and our knowledge of the history of the 
Aegean area is almost blank. At the end of this period the Aryan-speaking Hel- 
Jenes emerged, ‘ united in blood and speech, religion and customs "Hat VIII.144, 
of. Bne. Brit,, 8. v. Greece, p. 444) in sharp antithesis to ‘ Barbarians’. 

Fortunately we possess in the Iliad and Odyssey two Incid documents 
which throw a flood of light on this dark transition period, 

Tt has been customary to speak of the besiegers of Troy as ‘Greeks’ or 
‘Hollenes.’ The term is misleading and involves a petitio prinoipit, ‘The 
‘words ‘ Hellas ’ and ‘ Hellenos’ are never used by Homer as general terms for 
what we call ‘ Greece’ and ‘ Greeks; the term he uses is * Achaeans.' ! 

1X extract the following from Lido and Seott :— 

FUN ty of Thesny (U2. 689) 
4 Atlas pact of Phanaly in bch the Myrmidoos divas (lo oll Phot). 
4, Northora Grooos a oppeand to Peloponnonus. (0.1. 344; 4, 726, et0) 

Hollen — (2) The Hellente of Homer ae the Thesaalian tribe of which Hollen wus the reputed 
hist, T1"'3, 6M (Ghesefore Avitarobion refested the line of Tl. 2. 680 in whieh the Grecka are 
talled Paubellone}, Gf Hes, Op. 530. 
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‘The Achaeans of Homer tenanted part of the area covered by the Aegean 
civilization. It is pretty certain that they had a hand in its overthrow. 
It is equally certain that they did not destcoy utterly this civilization, but they 
assimilated it in much the same way as the Normans assimilated the culture 
of Sicily and France. 

It is very clear that the Achacans felt no prejudice towards the peoples 
they had subjugated ; there is nothing in Homer corresponding to the contempt 
of the classical Greeks for ‘ Barbarians." Moreover, there is reason to believe 
that the Trojans themselves were of the same stock as the Achaeans, Mr, 
‘Walter Leaf points out that all Homeric Heroes trace their pedigrees to some 





god or other, and that these pedigrees do not go back more than two or three * 


generations, He suggests that when an Achaean chieftain is made son of Zeus 
it is because he has no more authentic lineage to show ; and that @ son of Zeus 
means in fact a self-made man.’ In other words the Achaeans were soldiers 
of fortune who had entered the Peloponnesus two generations or s0 before 
the Trojan War, 

I need not describe in detail the Achaean Culture, but a word is necessary 
on their Religion, Homer names two Vedio deities 

(1) Zeus = Dyaus, the Sky-God, but in Homer his position as paramount 
deity and ‘All Father’ is utterly different from the insignificant position he 
occupies in the Rig Veda ; 

(2) Bos = Ushas, the Dawn, named freely enough, but never the direct 
recipient of worshi 

‘There is little doubt that the Achaean Zeus has appropriated a laxge 
heritage from the pre-Achaean cults of the Aegean area, As for the other 
High Gods of Olympus, they are the same as the High Gods of Classical 
Greece, But there is a curious antagonism among the Homeric gods, which 
indicates that the process of syncretism, though advanced, was not complete. 
For instance, Aphrodite,'Ares and Apollo persistently favour the Trojans, while 
Hera, Poseidon, Athene and Hermes are devoted to the cause of the Achaeans. 
The cult of Artemis certainly belongs to the Aegean, and so does that of 
Aphrodite. Both are portrayed with cynical levity by Homer, Ares never be- 
came truly Hellenic. Apollo's attitude, in spite of his Delphian origin, is 
strongly pro-Trojan, and his position in Classical Greece is probably the result 
of events that happened after the power of the Achaeans had vanished. Athene 
is plainly a virgin goddess of the Aegean type, but she is one of the first, to be 
absorbed by the Achaeans; and Hera too, the pre-Hellenic deity of Argos, is 
thoroughly Achaeanized by the time of the Trojan War. As for ritual, the 


















‘pine eultar ofthe Achucans is vary near the culture we call ‘Mycenetn," if not identical 
2Similarly the Romans 4 no racial antipsthy towards the Carthaginians or Numidians- 
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Achsean religion had no idols, the priesthood enjoyed but little power and was 
not hereditary, temples were of little importance, prayers were simple and 
addressed direct to the gods, without ceremonial form or priestly inter- 
mediary, and sacrifice seems to have lost its ritualistic aspectiof ‘communion? 
and to be of the purely ‘ do-ut-des’ type. 

‘The Trojan War seems to have been a last effort; when the veil lifts again 
the AcRacans have disappeared from History. A big event, the Dorian inva- 
sion, has supervened. Though the Dorians of Lacedaemon seein to have 
assimilated less of the indigenous culture than did the Achaeans, they form 
part of a new civilization, the civilization which we call ‘Hellenic’. Causes, 
at which we can only guess, have infused the complex of Axyan-speaking 
communities in the Aegean axea with a sense of unity, based on community of 
language, blood, and religion, and yet we find that this new culture embodies, 
as a whole, much more of the spirit of the culture that it supplanted than did 
that of the Achaeans; and the protagonist of Hellenic civilization, Athens, 
is the very member of the Hellenio world which preserved most completely 
the traditions of the Aegean past. In Athens the leaven of a new and energe- 
tic race aroused afresh the dormant spirit of Minoan Orete, 

‘Does Homer afford a clue to the origin of the Aryas? I think ho does. 

It is impossible for me, in the limits of this paper, to examine in detail 
the analogies between the culture of the Rig Veda and the culture of Homer, 
but there are a few points to which I should like to invite attention, 

(@) In about the sixteenth century 3. 0, there began & catastrophic move- 
auent of peoples from the north, similar in character to the wanderings which 
preceded anid followed the fall of the Roman Empire in the West. ‘The fact 
that in the fifteonth contury the Mitanni, in Upper Mesopotamia, worshipped 
Gods with Rig Vedio (and Iranian) names (Indra, Varuna, Mithra) seems to 
imply that the movement which overthrew Minoan civilization had some 
connexion with the appearance of Aryan-speaking invaders in India and 
Persia. ‘The inference is strengthened by the fact that two or three Rig Vedic 
deities are included in the Homeric Pantheon. 

(2) The Aryas plumed themselves on their blondeness. I think (with all 
respect to Sergi, pp. 18-21) that the Achaeans did so too. ‘The aristocracies 
of Western Europe are distinctly fair, and, like the Aryas and the Achacans, 
they preserve strongly their military tastes. 

(8) The Aryas had no deep religious convictions. ‘This may seam a wild 
statement in view of the fact that the Rig Veda is essentially religious, bué no - 
other hypothesis can explain, to my mind, the rapidity with which the Rig 
Vedio Theology disintegrated. The Aryas, it is true, did not handle their gods 
60 flippantly as Homer did, but India and Greece alike owe most that is sin- 
cere and stable in'their religion to the renaissance of the culture which the 
Horthern invaders temporarily submerged. And the analogy holds good, too 
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in the history of Scandinavian religion, composite as we know it, materialistio 
and rather flippant in tone, and in comparison with the religious conservatism 
of the Mediterranean Race, somewhat easily uprooted. 

(@) With the Rig Vedic Aryus ave associated (a) Cremation, and (b) Fires 
Worship. 

(@) Cremation was distinctive of the Achseans, and also of the Scandina- 
vians of the Bronze Age and of the Nordic Barbarians who overthrew Rome, 
though in contact with other races the practice tended to disappear. 

@ Fire-Worship became a dominant feature in the Iranian culture; 
the sacredness of the hearth-fire was of supreme importance in Classical 
Greece and Rome, in the domestic ritual, in the cults of Hestia and 
Vesta. ‘To dwellers in colder latitudes the preservation of the hearth-fire is 
matter of grave domestic importance, his clue deserves further investi- 
gation. 
T cannot help thinking that Cremation in India is » legacy of Nordic 
Races and perhaps Fire- Worship is too. 

(®) The Achacans undoubtedly had a gonius for Hpic and Saga, a genius 
shared by them with the Nordic Races. Is not the same true of Vedic Lite- 
rature, and of the Sanskrit Literature that it inspived, particularly the 
Mahabharata and Ramayana? Surely the habit of memorizing poetry, and 
the analogies between the Court Bards of Homeric Kings and the Court 
Bards of India, between the Rhapsodists, to whom we probably owe the 
proservation of the Tliad and Odyssey, and the Bhits of India, are more than 
chance coincidences. It will be inferred, from what I have just said, that I 
incline to the view that the Aryas and Achacans were representatives of Nordic 
Races. Of course there are obvious differences in the analogy I have drawn, 
‘The Achaowns had absorbed the culture of the people they conquered to a 
far greater degree than had the Aryas of the Rig-Vedio period. On the other 
hand, the culture of Minoan Grete was almost. certainly of a highor grade than 
the culture of India before the advent of the Aryas. 

I do not for a moment contend that the Aryas or the Achaeans were 
homogeneous and of pure Nordic descent. We know that the Barbarian 
hordes that overthrew the Roman Empire of the West were of very mixed 
composition, and so were the hordes that swamped the civilization of the 
Aegean, Probability is consonant with the evidence of the Vedas, the Aryas 
were divided against themselves, and assuredly accumulated all sorts of 
accretions on their road to India. ‘The receptivity of the Normans and 
Achaeans, their readiness to assimilate the culture of those they come in 
contact with, is strong racial characteristic, and there is no reason to doubt’ 
that the Aryas possessed the same faculty. 

Sorgi contends (p. 268) that the Aryan Isnguages were disseminated by 
the Burasiatic Alpine Race. Ripley (pp. 451 and. 417) formulates @ like. 
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theory, though at the same time (in consonance with my main hypothesis), he 
describes (p. 450) what he vaguely calls ‘Hindoos’ as the eastward extension 
of the Mediterranean Race, ‘The objection to these ‘round-headed ’ theories 
of Aryan languages is the overwhelming ‘ long-headedness'' of all the peoples 
who inhabit the vast tract of Hindustan, which, beyond all doubt, is the centre 
of diffusion for the Aryan languages of India from the Punjab to Patna, I 
think this objection is fatal. On the other hand, my Nordie hypothesis is 
supported by the affinities of the Finns to the Nordic Race (Ripley, p. 865), if 
there be any truth in the theory that the Aryan languages were developed 
from a language of the Finnic type. A Nordic hypothesis also explains 
the ocourrence of the Nordic traits of blondeness, tallness of stature and 
narrowness of nose which are 60 marked in the Punjab, More than this 
cannot be expected, for the Nordic Races are: doomed to die out in sub- 
tropical latitudes unless they mix their blood with an acclimatized race. 
That the Aryas did mingle with the indigenous races is certain,’ and in 
spite of their contempt for them thoy were not ashamed to welcome them as 
allies in those internecine struggles which remind us of the Saxon Heptarchy. 

As for this racial contempt, it is true enough that the Aryas reviled the 
dark skins and flat noses of the Dasyus in terms that to a modern Englishman 
seem intolerably vulgar, but, though they undoubtedly came in collision with 
severval broad-nosed tribes, it by no means follows that all the indigenous in- 
habitants of that period were platyrhine. Racial contempt of this kind is 
absent with the Achaeans, perhaps because no broad-nosed type existed in the 
Aegean area, But race feeling, acidulated with the virus of social and political 
animosities, was prominent in Classical Greece,’ as in Norman England and 
gasto ridden’ India, and there is reason to believe that in each of these three 
cases the antagonistic parties were racially akin, 

But it will be asked, if the Aryas were absorbed by the indigenous popu- 
lation, how comes it that Aryan languages overshadow all others in the Indian 
Continent ? 

‘The question demands an answer, and an explicit answer is not easy to 
formulate, for the ‘Biology of Speech,’ by which I mean the causes that 
determine the life history of languages, their expansion and contraction, their 
vitality and decay, is complex science, little understood. Let us look for 
analogies elsewhere. The vast continent of the Americas was unknown to 
Burope till a little over four centuries ago. It is now almost monopolized by 
people who speak Spanish, Portuguese or English. 








1800 Bneyelopadia Britannica sv. Pinno-Uarian, p. 890. 
2 Bee Creoke in J.R.4.S:, 1914, pp. 270-80, and Webar, Vedie Literature, pp. 17, 110. 
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Now ‘Spanish and Portuguese are dialects of Latin, which 2,500 years 


ago, was itself a local dialect of a little district in Central Italy, and the 
‘Angles were some 1,500 years ago, an obscure tribe of savages, who lived 
‘somewhere’ in the south-west comer of the Baltic: 

Tt does not, however, follow that all Spanish and Portuguese-speaking 
Anericans are lineal descendants of the Latins of Latium, or that all English- 
speaking Americans, particularly the Negroes, are the progeny of that single 
Baltic tribe. As for the American aborigines, though they number little more 
than ten million, they speak between them over 1,000 languages, included in 
nearly 200 ‘families’, Contrast Europe with its sixty languages and four 
“families '? inclusive of Finnie, Turkish, and Basque. 

‘The vernaculars of India number 220, end they represent only five 
“families.’* 

‘A similar unevenness of distribution is evident on a closer examination of 
the Dravidian languages. ‘Tamil, Telugu, Kanarese, Malayalam account for 
some fifty-eight million. On the other hand, the little district of the Nilgiris 
can boast of five vernaculars of its own, only one of which is spoken by more 
than 8,000 persons. (Badaga 88,000, Kurumba 2,900, Irula 2,800, Kata 1,200, 
‘Toda 727). 

‘The Aryan languages seem to possess a special vitality, a special aptitude 
for ousting languages with which tney come in contact. No other family of 
languages has met with such suocess, though the Semitic and Dravidian 
groups have been partially successful in their resistance. I do not think that 
the dominance of Aryan languages in India need vitiate my hypothesis, in view 
of the fact that, though the language of so many early Mediterranean nations 
withered and vanished on contact with Aryan speech, the peoplo themselves 
preserved their racial integrity unimpaired. 

















VI. Conclusion 


I must briefly recapitulate my main conclusions 

Mr. M. Srinivasa Aiyangar *traces four distinot ethnic elements in the 
population of the Tamil districts, (1) Negritos, (2) a mixed wavy-haired race 
allied to the Veddahs of Ceylon and the aborigines of Australia, whom he 
calls Nagas, (8) the Dravidian Race, and (4) the Aryans, 





1A‘ family is a group of languages, which, 6o far as avilable ovidonce goes, ean reasonably be 

‘as desconded from one original tongu 

410f the total population, 75 per cont speak Aryan languages, and 20 per cent Dravidi 

remaioing 5 per cent speak languages of tho Austro-Aslatio (Munda and Mon-Khmer) at % 

Chinese families. ‘The fifth ‘family’ is Malayo-Polynosian, and it spoken by only some 6,000, 

‘Account is not taken of the Gipsy languages or Andamat 
Tamil Studies, pp. 56-7. 
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I should be inclined to regroup these elements as follows, leaving out of 
account the round-headed ingredients in the Telugu, Kanarese and Tula 
‘Dravidians, which may be either Alpine or Mongolian, or both: 

@) A Droad-nosed ‘Pre-Dravidian’ race akin to the Jungle Tribes, 
(and to the Munda-speaking races? and Melanesians), probably composite 
in origin, compounded perhaps of Negroid and intermediate (? Mediterranean) 
elements. 

@ The Dravidians properly so called, being the main body of the 
population of South India, and composed of many different strata of the 
Mediterranean Race in varying degrees of purity, and including the snake- 
worshipping ‘Nagas’ of tradition, 

8) A faint Nordic element, evidenced by an occasional ‘ throw-back” 
to a fair-skinned light-eyed type, 

I believe that the Aryan influence was far more ‘ Cultural’ than ‘Racial,’ 
and that even the ‘Cultural’ influence was fer less than is generally supposed, 
for there is good reason to believe that most of the characteristic features of 
Brahmanism and the caste system are either of pure Dravidian (i 
Mediterranean) origin, or else the direct outcome of the impact of Nordic 
hordes on the indigenous cultures. Buddhism, at least, was admittedly a 
revolt of the masses against the priestly clasies, and Buddhism has exerted » 
vast influence on post-Buddhist Hinduism. 

I shall briefly examine two racial puzzles in the light of the foregoing 
summary. 

() Nambiidri Brahmans—It is commonly said thet the Nembddri 
Brahmans of the Malabar Coast are the purest surviving type of the original 
" Aryans.’ Considering that they differ from orthodox Brahmans in observing 
sixty-four irregular customs, it seems to me ridiculous to describe them as typical 
of anything but themselves. Moreover, their whole culture, whether orthodox 
or otherwise, stands out in violent contrast to the culture of any non-Indien 
Aryan-speaking race; its closest analogue perhaps is to be found in ancient 
Egypt. It is certain that they are immigrants into Malabar, and that their 
culture is saturated with Sanskrit philosophy, and incidentally they.afford an 
instructive example of the influence that a small aristocratic class of aliens 

. can exert on the language of the people, for to no other source can we ascribe 
the intense Sanskritization of Malayalam, But I think their peculiarities are 
explained on correct lines by Mr. Srinivasa Aiyangar, who conceives them as 
an immigrant, intensely Brahmenized community, which has adapted itself 
to the institutions of the indigenous Dravidians for reasons of convenience, 
partly domestic, mainly economic, Moreover, the Nambtdris exemplify a 
fact of crucial significance, which has not received from ethnologists the 
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attention that it deserves, namely, that the most important and brilliant 
sections of the Brahmans of South India are not priests. 

@) Todas—The mention of Nambtdris suggests to me the question, 
‘Who are the Todas? 

Ib is @ general principle that the hills contain ‘the ethnological sweepings 
of the plains’ On the Nilgiris we may expect to find types in primeval 
purity. ‘The Todas axe long-headed (78°8), but the range is large (687 to 
81:3 = 126). In stature and nasal index they present a very marked contrast 
to the Jungle Tribes. Their average stature is 1698, which is well above 
that of any other Dravidian community examined by Thurston, The range 
is from 167°6 to 1868 (212). ‘Their nasal index averages 74°9 (just within the 
‘narrowish ' group) with a range of 27°9 from 61°2 to 89:1). ‘The wide ranges 
suggest that they axe a composite race, an inference which might also be 
drawn from the duality of their social organization, ‘They ore a pastoral 
community, and, like so many pastoral communities, they enjoy a marked 
prestige among their neighbours. ‘Chey show not the faintest trace of 
Brahmanic influence. Dr. Rivers points out that their practices seem to 
indicate affinities with the people of Malabar, but it cannot be said that their 
religion is typically Dravidian, for their socio-religious instinots find almost 
their Whole expression in their exaggerated ‘dairy ritual.” They must be 
immigrants to the Nilgiris; to suppose that they have been ‘evolved’ from 
any of the jungle tribes would be absurd. Yet evidence is wanting to 
affiliate them to the Mediterranean Raco. ‘They remain a standing puzzle 
and a warning against hasty generalization.’ They corroborate what I have 
aleady émphasized, that in the Dravidian races there are many strata, 








1 \tin of intereat to compare she Todas with (1) the Nayarn and (2) the Tiyans, the former 
party infloonood by Nambads! blood, the latte certainly not 
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It my hypothesis be established, it may well be asked, What follows from 
it? In the first place, a new interpretation may have to be given to a number 
of facts familiar to ethnologists. ‘The idyllic ‘ all-things-bright-and-beautiful’ 
vision of the ‘ Undivided Aryans’ must go, and it would be well to abandon for 
ever the use of the term ‘ Aryan’ in any but a linguistic sense. It is advisable 
also to re-examine, and perhaps to revise, the current theories of ‘ independent 
evolution,’ which explain cultural resemblances as due to ‘ psychological’ coinci- 
dences, to convergent ‘modes of thought.’' I do not deny the possibility of 
‘independent origins’ in matters ethnological, and Tagree with the principle 
that analogies should be regarded as analogies, and not promoted to the status 
of homology lightly and without evidence. But I fear that the hypothesis of 
‘Spontaneous Generation’ is apt to become in Nthnology an obsession as 
obstructive as it was in the days of Darwinian controversy. 

I may be permitted to illustrate the possible bearing of my rather 
‘venturesome hypothesis by a few examples. 


A, Folk Tales 
(Andrew Lang's Qustom and Myth.) 

It was part of the life's work of the late Andrew Lang to destroy the 
preposterous theories of the ‘ philological school’ of mythological interpretation, 
particularly the absurdities of Max Miller’s explanation of the irrational 
element of Myth as the result of a ‘ disease of language.’ ‘The value of Lang's 
services to the science of Anthropology cannot be overrated, and I believe his 
explanation of Myths? as the ‘rough products of the early human mind, not 
yet characterized by the differentiations of race and culture’ is not likely to be 
impugned. Lang's writings were polemics, and it is perhaps unfortunate that, 
he adhered to the terms ‘ Aryan’ and ‘non-Aryan'. Lang-saw clearly enough 
rajoin a table comparing the Toda with the Denbighshire Upland type of Meas. Thomas 
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the absurdity of speaking of any particular Myth as ‘ Aryan’ or ‘non-Aryan,’ 
Dut he did not seem to realize that the boundary lines of language out those of 
race and culture at all sort of odd angles. ‘The Fairy Tale of which the story 
of Jason is. type is found, not only among the Greeks, Scotch, Russians and 
Italians, but also among the Algonquins of North America, the Finns, in 
Madagascar and in Samoa, and bits of it are known to Zulus, Bushmen, 
Japanese and Eskimo. Lang cites this distribution to prove the inadequacy of 
the ‘ Aryan hypothesis.’ In view of the fact that the Folk Tale is the most 
easily transmitted of all cultural phenomena, the distribution of the Jason 
‘Myth is perfectly consistent with my Mediterranean hypothesis, 





B, Metempsychosis 


‘The doctrines of the transmigration of souls through a eycle of existences 
and of the sanctity of animal life, and its logical sequel, the veto on flesh diet, 
are common to the philosophy both of Buddha and Pythagoras. Associated 
with Buddhism are celibacy, monasticism, asceticism, and relic worship, 
practices as femiliar in the countries of the Hastern Mediterranean as in 
India, Controversy has raged as to whether Greece or Indin was the borrower. 
Pythagoras lived from about 582 to 500 3.0,, Buddha from about 518 to 488 
B.0, They could not have exchanged ideas. The hypothesis of borrowing is 
‘untenable, 

‘These coincidences between East and West are usually lightly explained 
as due to the survival and independent evolution of the ‘ primitive’ beliefs of 
‘pre-Aryan' peoples, All of them are foreign alike to Homer and the Rig 
Veda, Yet there is abundant evidence that they ante-date Buddha and Pytha- 
goras, in both areas, by many centuries, ‘To desoribe them vaguely as survivals 
of savagery is to my mind inadequate. These beliefs and practices indicate 
surely an claborate and organized culture, Is it not at least probable that 
they are the hall-marks of one race ? 














C, Names 
‘Ask a little Tamil boy his name, and the chances are he will reply ‘ Tata- 
per’ Grandpapa name’. ‘The practice of naming a child after his father's 
father is not confined to India, For four centuries the Kings of Denmark 
have bome alternately the name Kristian and Frederik. ‘The XIIth Dynasty 
of Egypt is an alternate series of Senwosri (Usertesen) and Amenenhé, just 
as the XVIIIth Dynasty varies between Tothmosis and Amenophis. So in the 


1 See J-R.A.8. 1916, p. 189, 
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Chola Dynasty the Kings are alternately entitled Parakésarivarma and 
Rajakesarivarma, and, among the Hoysalas, Nerasimha and Ballala in turn 
reour. 


D, The Art of writing 

‘The scripts of Southern India axe traced to two sources: (1) Brahms, (2) 
Vatteluttu, Brahmi is supposed to have been derived from a Semitic original, 
but whether its proto-type is to be looked for in the Northern Semitic area or 
in Southern Arabia is still, I believe, disputed. ‘The origin of Vatteluttu is a 
problem which as so far defeated all research, 

Vatteluttu existed in the eighth and ninth centuries a.v. side by side 
with Grantha, @ derivative of Brahmi. In the extreme south of India a 
number of rock-out Brahmt inscriptions exist in a language which no one has 
yet been able to interpret, though the letters are plain enough, ‘hese inscrip- 
tions are believed to date from the third century 8.0., and are taken us 
indicating the existence of ‘ Aryan’ influences in South India at that period. 

In his monograph on Hyderabad Cairns (published in the Journal of the 
Hyderabad Archeological Society for July, 1916), Dr. EB. H. Hunt has referred 
to certain incised linear marks some of which are constantly recurring on the 
cuim pottery, Hight of those marks he figures. 


VAAN RAAF 


On p. 806 of his little book on Tie Meditorrancan Race, Professor Sergi 
figures the characters of the Htruscan Alphabet which no one yet has beon 
able to decipher.* 

It is rather startling to find that numbers, 1, 2, 4 and 7 of Dr. Hunt's 
signs are identical with letters of the Etruscan alphabet, while No. 8 is 
extremely like another of them. No.7 reours in Archaic Hebrew (p. 803 of 
Sergi’s book), and also in the Cretan, Proto-Bgyptian, and ancient Libyan 
scripts (ib. p. 198, from Evans; ef. the figures on pp. 204 and 205, and the 
markings on ancient Egyptian pottery on p. 298, taken from De Morgan). As 
for No. 3 of Dr. Hunt's symbols, it differs from one of De Morgan's (p. 298 of 








4st, Satameran en Se Bang of Dyin 

ia sanexion, of pointing out the analogy betweon the 
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Sergi) only in the absence of a vertical line from the apex downwards, while 
No. 6 is a replica of a sign which reours on French dolmens (Sergi, 290). 

Tt 1s rash to generalize from such slender data, but, if the script of a civil- 
ization which perished about 1000 3.c. was know in South India, we may 
have to revise our ideas as to the origin of both Brahmi and Vattelutta.* 


E. Ritual . 
(Gir Laurence Gomme, Ethnology in Folklore) 

In this little book, written in 1892, long before the Oretan discoveries of Six 
Arthur Evans, Sir Laurence Gommo sought to show that the Folk-Dore of 
Great Britain comprised two strata of culture, Aryan and non-Aryan. The 
non-Aryan element he held to be identical with the culture of savages and with 
the non-Aryan cullure of India, ‘Two items he works out in some detail, viz, , 
(1) the Cult of the Grama-Davate and (2) Well-Worship, 


@) Grama-Davata 

After transcribing in extonso an account by Sir Walter Blliot of the 
festival of a village goddess in South India (p. 6) Gomme proceeds to give 
instances of the survival of analogous rites in various parts of England, and in 
the cult of Dionysus in Greece (p. 28). ‘The rites he traces are thes : (p. 84), 

(1) ‘The decoration of the victim with garlan 

® The killing of the victim by the community. 

@) The place of the ceremony, On lands belonging to the comraunity, and 

at a stono pillar. 

(@) The struggle for pieces of flesh by members of the community, 

(6) Tho time of the ceremony, before daybreak, 

() The sacred power of the piece of flesh, 

(1) ‘The festivities preceding the ceremony. 

(®) ‘The origin of the ceremony as a sacrifice to the god of waters. 

(0) ‘Phe sanctity of the head of the sacrificed victim. 

(10) ‘The procession of female votaries clad only in leaves, a ritual device 
for bringing rain common in India, the best known English analogy 
being the progress of Lady Godiva though the streets of Coventry 
(pp. 86-9)? 

1 Compare also the aticln in Bneyelopadia Britannica under Alphabet and Biruria, 

Tbe script doesnot of course exhaust the archaologial evidence, For insianco, the headrest 
found by Braco Foot at Nucsipar in Myioto State (Indian Prehistorie Antiquities, 1916, p69), and 
‘the gold diadoms' of Adittanallur(A. Rea, Qalalogua cof Prahstorie dniquites, 1916, p.7 and. plate 
1) ate of Aistinotly of Moditerranean type, (Seo Hall Aepsan Arehaology, 1016, p 287) asi alsa the 
slazod pottery, black inside and rod without, co eomon in the dolmen-tombs of South Tada (Cam. 
pate the types in Mr. Rae's Catalogue with those on page 75 of Hneyelopadia Britannica, vl. xi,§.v. 
Bpypl). The whole quostion of the affinities of this‘ prohstorio' South Indian Art, demands search 
ing investigation, 

ES Geaian's Seon of Fairy Tle, pp. 10-02. ! 
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@ Welt Worship 


In describing the various rites connected with the sacred wells in Great 
Britain, Gomme enunciates the following points : (p. 105) 

A. The presiding deity is in England usually a saint, sometimes a fairy, 
but in Wales, Cornwall, Ireland and Scotland he gives instances of an animal 
geniua loci ; in some cases fish, in another a fly. 

B. The offering in England is ordinarily a garland, but offerings of pins 
and coins are common in the West and North and also in Wales, While in 
the north-east of England, in Scotland and Ireland the practice prevails of 
hanging bits of rag to the bushes or trees thut adjoin the wells, In one place 
in Wales a cock is offered, but not sacrificed, and in Cornish case huinan 
sacrifice is indicated. 

©. ‘The ‘ Form of Worship’ in the Hast and South-Eust of England, the 
Isle of Wight and the West Midlands is simple reverence for the sanctity of 
the well. In the West and North England, and in all the Celtic countries, the 
wells cure diseases, madness, epilepsy, sore-eyes, rickets, and in the same 
tracts the wells are frequented for the purposes of accomplishing the fulfilment 
of a wish, or for divining the future by bubbling (p. 89), by the direction in 
which a floating wooden dish revolves (p. 99), by the floating or sinking of a 
Dit of rag (p. 84), by the survival or death of a cock (p. 87), or the movements 
of a fly (p. 100). In Ireland and Scotland the cult of wells is associated with 
the control of wind and rain, and in all the ‘Celtic Fringe’ the influence of 
Sun-Worship is evidenced by the practice of thrice circumambulating the 
sacred spot (well or stone) ‘ sun-wiso.” 

Other practices worthy of note are :— 

(1) Throwing water over a stone (pp. 86, 94). 

@ Enforced silence (p. 99). 

(8) Taboo on looking backwards (p. 99). 

(4) Taboo on saluting any passer-by (p. 99). 

(6) Taboo on the vessel, in which the water is carried, touching the ground 
(p. 99). 

(8) Throwing the offering over the left shoulder (p. 99). 

Tt should also be noted that some of the wells in the Celtic countries are 
in charge of an attendant (usually a wise woman) who plays the part of 
pijari. 

‘Now Sir Lavrence Gomme contends that the local distribution and varia 
tion of these customs indicates the extent to which Aryan influence has over- 
ridden non-Aryan culture; in the South and East of England and to a less 
extent in the West, the Midlands and the North, ie,, in what we may call the 
‘Teutonic area, the pre-historic cults are vague and shadowy, while in the 
Celtic Fringe they persist with greater vitality. His conclusions are -vitiated, 
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however, by the fallacy that language indicates race. Nowhere, be it noted, 
does Sir Laurence discriminate between ‘Celtic’ and‘non-Aryan’. ‘The 
“Celts of Britain speak languages as Aryan as that of the Teutons, but, if the 
Cranial Index means anything, they are of the Mediterranean stock, while 
‘Teutonic England is mainly of Nordic race. It is hardly necessary to point 
out to you that almost every: one of the customs above enumerated is closely 
analogous to customs of other branches of the Mediterranean stock, &nd to 
those of the Dravidians! What Sir Laurence has proved is, I think, that the 
Nordic invasions of Britain have overridden and weakened a culture which is 
identical with that of South India, the culture, in other words, of the Mediter- 
raneon Race. 





I fear, however, that my hypothesis may be condemned as subversive of 
the prestige of the Axyan scriptures and of Indian civilization generally. 

I submit for your consideration that its logical sequel should have quite 
the opposite effect, 

In the first place, if the identity of the Dravidians with the Mediterranean 
Race be established, the civilization of India must be regarded as of Indian 
origin, and not an alien importation of Rig-Vedie times as is commonly sup- 
posed, and the term ‘ Hinduism ' will not be the misnomer that current theories 
make it 

In the second place, my hypothesis implies that the multituainous peoples 
of India possess far broader and stronger elements of racial unity than the 
theories accepted hitherto allow, a circumstance that should hearten those 
who aspire to national unity. 

‘Thirdly, my theory involves kinship between the great mass of Indians 
and the greatest of all Human Races, the Race which has produced the 
cultures of Egypt, Assyria and Persia, of Greece, Rome and Arabia, and is the 
parent of all that is best in Western Europe. 

Not one of these consequences can possibly be regarded as derogatory to 
India in any sense, But please do not imagine that I ask you to accept my 
theory as proved. ‘To prove or disprove it is a task too vast for a paper like 
this. Tam only toying with the fringe of the subject. Whether I am right 
or wrong, the fact remains that the cultures of India ond the Mediterranean 
area, past and present alike, are characterized by a mass of facts which ure 
common to both cultures, which date back to remote antiquity, and which 
were unknown alike to the Achaeans of Homer and the Aryas of the Rig Veda. 
have indicated a possible grouping of these facts, # possible field for research. 
‘What I have propounded is not a dogma, but a hypothesis, 














1 Those who ato sceptical on this point, T would refer to Bishop Whitehead’s Village Gods 
of South India, in the light of Mr. Orooke's Popular Religion and Folklore of Northern India and 
‘of My. Thurston's werk, : 


A FEW INSCRIPTIONS OF THE ANCIENT 
KINGS OF ANEGUNDI 


By R. Suama Sastry, Esq, B.A.) MARA.S, 


Donna the Christmas vacation of 1916, I paid a visit to the ruins of 
Anegundi, the scene of the once flourishing empire of Vijayanagar, and 
happening to see inscriptions carved on huge granite rocks, I took as good a 
Copy of some of them as my unassisted eye could permit. It is probable that 
my reading of the inscriptions may be faulty here and there. Still I consider 
my time well spent and my trouble well rewarded, if it enables oth: 
identify them more easily and take a correct impression of them, for which 
Thad no necessary instruments. 

‘The insoriptions, eleven in all, axe given below together with a summary 
translation of each, 

From the first of tho inscriptions, it is evident that long before the 
Gjapati kkings of Vijayanagar came on the scene, Hampe and Anegundi 
formed part of the famous Chalakya empire in the tonth century of the 
Christian era. From the second and third inscriptions, it is also clear that 
some Jaina kings ruled over those parts, though the dynasty to which the 
kings, Rayar8ja and Naréndradéva, mentioned in the inscriptions, belonged 
cannot now be identified. The disagreement between the Vikrama era and 
the Cyclic year mentioned in the second and third insoriptions may be due to 
some mistake on the part of the carver or of the composer of them. Both 
from the style of the inscriptions and from the human figures, carved at the 
top of the inscriptions to represent, perhaps, the Tirthankaras of the Jainas, 
it goes without saying that those inscriptions are of Jaina origin, 

‘The rest of the inscriptions trom IV to IX refer to the kings of the 
celebrated empire of Vijayanagar, and the last two appear to have originated 
from some ministers of Vijayanagar kings. Inscriptions are likely to be 
found to fill up the gap between the Chaltkya and Jaina kings that ruled 
over Anegundi in the tenth and thirteenth centuries of the Christian era. My 
thanks are due to Mr. B. Krishna Iyer, Private Secretary to the Raja Sahib of 
Anegundi, for pointing out the following inscriptions :— 
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I 


On a prepared stone, now kept as a stepping stone to ascend from the 
Pampi tank to the Lakshmt temple two miles from Anegundi— 
Svasti Samasta-bhuvandéraya-ri pri 
thvI-vallabha-mahérajédhiraja-paramesva . 
va-paramabhattaraka-Satyasraya 
kulatilaka-Chal@kyabharapa-Srima 

? 

5. dahavamalle devara Tungabbadreya 
6, tenkana tadiya Pampeya bidinal 
7, Samasta rejyapravardha mana-vija 
8 
9. 


ere 





Ya... tri. thraparam ? 

. . Sakavarsa 910 neya savvadiri samva 
10, tsara maggasira su. 1 hongalagi 

ytionn, UR oes ack ia ee HR 

12. Matya padavivirdjamana—Sri maha 

Ser aca ‘Manna mayyangal 


I Rai eh AeN aay fire Gin Vid 
? 
Moe es Ta iehandiye 


20... . 1 dharmame alipide 
Diets cte i aT 


IL 


On a rock to the north-east of Krishnardya Mantapa of sixty-four 
pillars in the midst of the Tungabhadra river where it flows to the north in 
Anogundi. 
Svasti Sr Vikrama 
2. dana samvatsarada vaiéakha Su 10 Manga- 
8. lavaradalu Srimadrayaraja guru 
4, Mangalacharyaru pijya Sri lalitaki 

? 
tti badhara kalagutti Sakarandrama 
sihdha samsidahi hondidara, 





1m 1974 neya nan- 


ee 
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ur 


Ona rock to the right of the stonesteps leading to the cave temple of 
‘Ranganatha in Anogundi, 

1, Svasti S:f Vikrama Vorsa 1288 neya rakkasa samvatsarra Srave 

2. no sudda 1 In Srimfla sandarsanoguna granyoréda 

8,° Sti narendra devarugala priya bandhugalu manaya 


es 
4, daloja ja. mm . . . . Maniyada Gautamarayara 
5. Nisadi 


Iv 
On a rock on the northern bank of the Tungabhadra river and to the left 
of the road leading to Anegundi atter crossing the river. 
1, Svasti Srt vijayottunga Silavahagakantare 
2 Chandranalanabhoveda sakhyabdeshvati patishu 
8, Rudhirodgarinamabde Mehodayavidhadaye 


? 
4, Vadanyebhe deka supatmya . . . subhe 
6. Kumérakampa bhopalah $siman hariharttmajah 
Tidak? 
6. Vyadatta Tungabhadrayah Sopanasamatikramam 


v 


On a vock on the northern bank of the Tungabhadra river and to the 
south of Mahishasura mardini temple in Chintamani in Anegundi. 
1. Kari somvatsarada margasira-su- 
? 
2, Rjana maga immadi Kabadevara devarige 
8. Siddhi 
vE 
Ona prepared stone in a paddy field to the left of the road leading to 
Gangivati from Anegundi. 
1. Svasti Vijayadya.sa 
2. kavarusha 1358 ne 
8. samvatsarada baya- 
4. salha I Mengalavarada 
5. Iu Srimadrajadhiraja 
6. r8japaramesvara Vira 
7. praugha pratapa devara 
Besya: Beek) sok 
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9, Mis araganda rayara 


10, 
cree eae eRe a 
12, neya gundiya baya- 
18, rava devarige appisida 
14, Mangala maha 4 
VIL 
On a prepared stone in a paddy field to the right of the road leading to 
Gangavati from Anegundi, 
1. Subbamasta 
2, Namstunga éiréchumbi chandra chimara charave. 
8. Trrilokya nagardrambha malaslambhaya Sambhave 
4, Svasti Srijayabhyu 
5, daya Salivahana Sake varsha 
6, 1455 neya Vyijaya samvatsareda 
7. Tyeshthe gu 15 lu 
8, Srimanmaha rajadhira 
9, ja raja paramesvara Srivira 
10. pratapa Achyute devara 


ya mabariyaru prithivt 
rajyam geyuttiralu 
Anegrundiya maguniya 
‘Timmarasayya navaru pu- 
iyalu Achyuta 
rayarige punya vagubeken- 
du Sri mahesana gudige 
naivedyake gudiya baliya 
na volannu biftu 

kota t Ana 

darasidara 

katti mohara 











vor 


On a rock on the northern bank of the Tungabhadra river and to the left 
of the road leading to Anegundi after crossing the river, 
1, Svasti Grijaya Salivaha éakasam 
2. 1478 neya Ananda samvatsara baya, 
8. sa éul. guru Srimantara ri sadasive 
4. rayaru a F 
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x 
Ona rock to the left of the road leading to Mallapur and other villages 
from Anegundi, 
1. Svasti Srijayavijayabhyudaya-Salivahana Saka varusha 1481 neya 
‘Virodhi samvatsarada. 
2 *Chayatra-ba-5 Iu Srimanmah’ mandaleévara Ramaraja Tirumala- 





Aja devaru. 

in oe Jangamyya namathe . . . Anegundiya maganiya 
Ramaghantige, 

4 . . . . 

5. Chie 

6. innaru honnugalige holannu 

A . . . . . 

8, Hoe nee ee 

9. Aravattigeya dharma 

10. Mee Nara 

iL. 


x 


On a rock near the head sluice of the dam across the Tungabhadra by 
the deserted village, Shapaptr. 





devarige madisida 





manyakke aru Vi 


AeeRepr 


maha sannadu 
XI 
On a rock in a paddy field to the left of the road leading to Shanapar and 
close to Anjaneya-gudda. 
Subhamastu 
Svabhanu Samvatsarada Margasira 
ba 6, budhavaradalu Sximaha. ‘ 
Anjana deviya Hanumanta devanige 
Anegundiya haniya Naganna devara 
‘Vanduva binnaha Anjanadevi Hanumanta devara 
Anuta parige bhatamanyada dara 
Ramspurada fra holada kolaga 18 
ey khandagada manya bhamiya 


POsOeeewr 
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YO... dtreya neradu 
1. SPAR Ge 
12, 
18, 
14, 
15. 
16, ey ote ths . S 
i... barada sanuda naya, 
‘TRANSLATION 
I 


Peace! The refuge of the whole world, the lord of the earth, Maha- 
rajadhiraja paramesvara-paramabhattaraka, the ornament of the family of 
Satyaésaya, Ahavanalladeva of the Chalnkya dynasty, by Pampe on the 
southern bank of the Tungabhadya river, the first day of the light half of the 
month of Margaéira of the yeay, Sarvadhari of the Saka era 910 having elapsed, 
made a land grant to his prime minister Manpamayya. 


stg 

Peace! On the tenth day of the light half of the month of Vaifakha of 
the year Nandana of Vikroma era 1274, the Venerable Mangalacharya 
Lalitakirti, the teacher of Rayardj, attained to heaven. 


mz 
Peace! On the first day of the light half of the month of Srivana of the 
year Rakshasa of the Vikrama era 1288, the leader of those who are e enpable 
of witnessing the Srimila, a close relation of Narendradeva a 
attained to heaven. - 


Peace! Thre having elapsed 1804 years in the era of Silavahana, head- 
ed by Vijaya, on the seventh day of the light of the month + of 
the year, Rudhirodgtsi, Prince Kamps bhipala, the son of Havihara, provided 
the Tungabhadra river with stepping stones. 


v 
On the first day of the light balf of the month, Margaéira of the year 
‘Viktsi, Kapadeva, the second, the son of Ajana, attained to heaven, 
vE 


Peace! On Tuesday, the first date of the month of Vaiéakha of the year?) 
of 1858 of the Saka era, Rajadhirsjarsjaparametvara-Vira praughapratapa 
devaraya made a land grant to God Bhairava of Anegundi. 
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va 

Be it well! Obeisance to Sambhu, beautiful with the fly-brush in the 
form of the moon on his elevated head, and the foundation pillar in the 
construction of a city composed of the three worlds. Peace! Of the year 1455 
of the era of Vijayabhyudaya Salivahana, on the fifteenth day of the light half 
of thegnonth, Jyeshtha of the year, Vijaya, Maharajadhirajaraje paramesvara 
Scivixapratapa, Achyutadevaraya being the ruler of the earth, Timmarasayya 
of Anegundi, on an auspicious date, for the wellbeing of Achyuta devaraya 
made a land grant for the worship of God Mahesa. 


sted 
Peace! In the year 1478 of Salivahana, on Thursday, the first day of the 
light half of the month of Vaiéakha of the year of Ananda Sri, Sadasivartiya 





1x 

Peace! In the year 1461 of the Saka era of Jayabhyndaya Salivahana, 
on the fifth day of the dark half of Ohaitra of the year, Virodhi, Mahamanda. 
leévara, Ramaraya and Nrumoladevartya made a land grant for the puxpo 
of distributing water, ete., to passeng f 7 








x 
On the eighth day of the light half of the month of Marge 


of the 
year, Viévavasa, Narasanayale made a land grant of six Varthas in value for 
the worship of the god, Siddha ‘ 








XI 
Bo it well! On the sixth day of the dark half of the month of Margasira 
of the year, Svabhanu, for the worship of Hanumantadeva of Anjansdevi, 
Naganyadeva of Snegundi stale made a land grant of dgsionn Bolas 
in value . : j 





THE HOYSALA EMPIRE 
By 8. Srimanzarya, Esq, B.A, B.L. 


Fist Parr 


Tum Hoysalas or Hoysala-Ballalas wero a Kannada line of kings ruling at 
one time considerably more than the whole of modern Mysore with Déra 
miudra for their capital. ‘They were also called the Yadavas of Dérasamudra 
in contradistinetion to the Yadavas of Devagiri. These Yédavas or Yadava- 
Ballalas probably came from the north and settled among the hill-tribes in the 
‘Western Ghats (Malepas) ; gradually conquered them and assumed the title 
of Maleparolgonda (lord among the Malepas) ; then advancing from the Ghats 
slowly extended their territory in the east and, about the commencement of 
the eleventh century had acquired some territory. 

Early in the eleventh century, the Cholas under Rajendra Chola in the reign 
of Raja Raja the Great, entesing their country with a powerful army, drove 
the Gangas from their territories to soek protection of the Hoysalas. About 
the same time the Pallavas also being subdued, the Cholas remained the sole 
important power in the country surrounding Mysore that threatened the 
onward march of the Hoysalas. But even the Cholas could not long contend 
for supremacy single-handed with the advancing Hoysalas who, in course of 
time, expelled them from Mysore, establishing themselves there in the begin- 
ning of the twelfth century. 

For more than a hundred years after their rise to power, the Hoys 
preferred to be feudatories of the western Chalukyas. The Hoysala inscri 
tions from Vinayéditya to Vira-Ballala II acknowledge their allegiance to the 
Chalukyas. Vinayéditya, Vishnuvardhéna and Narasimha I were rulers of 
‘Gangavadi Ninety-six Thousand’ under them and Ereyanga was also a 
general in the western Chalukya army. ‘There is abundant evidence of the 
yeomen service rendered by these rulers who called themselves ‘ Mahdmanda- 
lesvards’ to the western Chélukyas in their wars against the Chélas early in 
the eleventh century. 

Dr. Fleet says that the Hoyselas were at first feudatories of the Kala- 
churyas and mentions that some inscriptions of their kings Sankama and 
Ahavamalla exist at Halebid (Kanarese Dynasties, p. 64). In 1177 Vira- 
Ballala II was unsuecessful in the war against Sankama, In 1179 a battle is 
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recorded between the Hoysalas and tho Kalachuryas. But by 1184, Brahma, 
a general of the Kalachurya army, was signally defeated by Balldla Deva and 
the Kalachuryas had disappeared from the history of South India, No inscript- 
ions of Sankama ond Ahavamalla are to be found at Halebid, nor do the 
‘Hoysalas anywhere in their inscriptions acknowledge Kalachurya supremacy. 
It is worthy of remark that even in this period there is evidence from the 
inscriptions of a tacit, if formal, acceptance by the Hoysalas of Ohdlukyan 
overlordship. Besides, Sankama and Ahavamalla were kings only in name 
and contemporaries of the greatest of the Hoysala kings—Vira-Balldla, 
who extended the Hoysala Empire in all directions and throw off even his 
shadowy allegiance to the Chélukyas. He is sometimes described as ‘an 
impetuous Balléla sweeping down from the Ghats and succeeding in subvert 
ing the ancient dynasties of the plains.’ He was the first Hoysala king to 
de styled ‘Hmperor of the South.’ If to this is added the fact that the 
Kalachuryas reigned in the south for a very short period, viz, between A.D. 1151 
nd 1182, it is least likely that when the Kalachuryas conquered the 
western Chélukyas, the Hoysalas wore obliged to submit-to them, even 
tomporarily, as suggested by Dr. Floct and also by My. H. Krishna Sastri.t 

It is important for us to remember that, after the western Gangas, the 
‘Hoysalas axe the only indigenous and powerfal dynasty in Mysore whose 
power and influence was felt between the River Krishna and Setu. For 
instance, according to Belur 77, Vira-Balléla ‘ moistened his sword with the 
blood of the Pandya King, whetted it on the grindstone the head of Bhillama 
and sheathed it in the mouth of Jaitugi ’ while, according to Arsikere 23 and 
104, ‘on the east he hnd shaken Kanchi, on the west he had made the ocean 
roar, while the great Chera country vse up and fled and the whole of the 
Pandya kings took refuge in forests entering even those with fear.’ Vishnu- 
vardhana was the ‘preserver of his country from the Chélas’ and Ereyange 
‘trampled down the Malwa army, burnt Dhara and Inid it in ruins, dragged 
down Ohéla and plundered his camp, broke and ruined Kalinga’ (Srava 
Belgola 464), 

‘The Hoysala dynasty reigned according to the Telingana Records for eighty- 
seven years. ‘Their genealogical list as furnished by Capt. Mackenzie extends 
from A.D. 1077 to 1818. Dr. Buchanan's informant at Halebid says that Belél- 
Rayan and his successors, nine in all, ruled for ninety-eight years above and 
below the Ghats, and for another 111 years below the Ghats, on the whole for 
two centuries, ‘The Channabasava kalajiana begins with Hoysala Belldla 
Réya in a.p. 984 and ends with Vire-Narasimha in A.n. 1809, thus covering a 
period of over 300 years. According to Indian Antiquary, vol. ii, p. 131, 
‘from Saka 777 (Bhiva) Hoysala Ballala kings were Jaina Kshatriyas ruling 














1 Journal of the Mythie Society, vol it, p. 120, 
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over Hoysala country’ and Sakn 77 corresponds to the year 855 of the 
Christian er. Another authority says that ‘Hoysala Balldlas arose on the 
ruins of Kongu kings’ (L.A. vol. ii, p. 161) and ‘they conquered Kongu 
Desa in a.. 1080" (Ibid., p. 189). Saka 995, Sobhakeitu (4.0. 1078) would 
bbe the year when Sala came from the north to Sasakapuri and founded the 
empire if we are to trust the account given in the Halebia Kaifyyat, a 
Kanarese manuscript in the Oriental Library, Madras. The one reliable 
historical evidence, viz. the inscriptions, so far as they are available to us, 
range from A.D. 1022 to 1848, the earliest historical mention of the Hoysalas 
being that of » Chéla grant of a., 1004. Unquestionably, then, the Hoysalas 
ruled for over three centuries, 





Sata 

‘The founder of the Hoysala dynasty was Sala, of the Yadu race and Soma 
Vamse, By identifying ‘Hoysala Ballala Roya’ with Sala, Channabasava- 
kalajfiana apparently says that he reigned from A.p. 984 to 1048. Although 
the precise date of this king is not yet determined, the name cannot 
be mythical. ‘The traditional account of the Hoysalas given in the Halebia 
Kaifyyat isthat Sala came from the north in Saka 995, Sobhakritu and settled 
at Sésdkapuri (Angadi, Mudigere Talug), two miles. from the ruins of an an- 
cient capital of the Yadavas. Madhusudana, a descendant of the Yadava 
Krishna, left Indrnprastha in Saka 890 (Pingala) on a pilgrimage to Rames- 
vara, and halted for a day near Halebid. In the night Pushpagiri Mallikdr- 
junaswmi appeared before him in a dream and asked him to build a town 
and stay there, This he did and called it Dvéravathi after his own city in 
the north. While he was ruling here, in Sake 920, Sarvajitu, the king died 
owing to @ curse of Rishi Stinga and the fort went into rains, We might 
treat this as a cock-and-bull story inasmuch as Sasakapuri is very far from 
Halebid and the ruins can only be identified with Dorasamudra because of the 
specific reference to the Pushpagiri Mallikérjunaswami near modern Halebid 
or the anoient Dérasamudra while Saka 995, Sobhakritu given as the date for 
Sala is clearly an afterthought in the light of the historical testimony in the 
shape of the inscriptions going as far back as Saka 944 and even Saka 922, 
Whether the name of Madhusudhana is mythical or based on historic fact 
cannot possibly be said. ‘The exploits of one Madhusudhana, a feudatory of 
the Chalukya Trailokyamalla (A.D. 1042 to 1068) are described in an inseription 
at Nagai in the Nizam's dominions, On the occasion of the Uttarayana 
Sankranti on Tuesday, the fifth lunar day in the dark fortnight of Pushya of 
Subhakrit (Saka 984) he is said to have obtained a gift of somo lands and, pro- 
ceeding on his journey, to have encamped on his way for many days at 
Benneyadandu. If the Madhusudhana mentioned in the Halebid Kaifyyat were 
to be identified with this Madhusudhana of the inscriptions, we have to account 








295 


for the difference of fifty-four years in their respective dates; if, on the other 
hand, we were to identify the Madhusudhana of the inscription with Sala, 
the Kaifyyat is eleven years later in dates and there are also other inscriptions 
belonging to the descendants of Sala of earlier date, for instance, an inscrip- 
tion of Nripa Kama Hoysala belonging to the year a-p. 1022, 

Another record of the same place belonging to the reign of ‘Tribhuvana- 
malla* says that Bachiraja slew the Dhdra and Mr. R. A. Narasimhachar sug- 
gests whether this is the Hoysala King Dhdra that is referred to. Iam not 
aware of any Hoysala King of that name. ‘There was » Rashtrakuta King, 
Dhora who had imprisoned a powerful Ganga King, and I find Kanarese Poets 
mentioning King Dhéva Dore-raya Dore-rayana-Sabheyolu and the like. If 
it can be discovered that there was » Hoysala King by the name of Dhéra, 
this find will be a landwork in the history of South India, Tt will clear up 
the mystery surrounding the origin of Dérasamudra and to me, personally, the 
discovery will be most welcome as it fits in with my theory of the origin of 
the Hoysala Capital, that it was named after a King Dhéra, possibly the Rash- 
trakuta King of that appellation and not as Dvdrasamudra or Dvaravathi as 
it is attempted to be made out by the learned in the subject. 

The name Hoysala is pronounced in @ variety of ways as, Hoysain, 
‘Hoysula, Poysata; in Tamil Hoyichala, Pochala and even Hiyichala, ‘The 
origin of the name and the adoption of the Tiger as the dynastic emblem of 
the Hoysalas are variously explained ; but, according to the account given in 
the inscriptions, it is briefly thus:—‘ While Sudatta,  Siddhamuni of the pros- 
porous town of Saéakapuri (Sasaka = hare, puri = town) was one day making 
penance in the Vasanti temple, he happened to notice his royal pupil Sala 
observe a hare being pursued by a tiger and, apprehending an attack, he 
ordered Sala to kill it“ Adam poy Sala”. Sala immediately pounced upon the 
tiger and with his iron rod or cane slew it. Then, hoisted upon the Sele, the 
tiger swinging on the point of the rod looked so wonderful that it became his 
banner and the famous Bala bocame celebrated in the world under the namo 
“ Hoysala”.’ Out of gratitude for this timely rescue, Sudatta permitted Sala 
to collect from the villagers one fanam (-- 4a. 8p) for every kandy of grain 
produced and to raise an army therewith, while he himself prayed to the God- 
dess Padmévathi, hereafter known as Vasantika, to bestow a kingdom on Sala, 

‘There are but few glimpses of Sala himself and his deods in the inscrip- 
tions. Some persons, of course, call him a raja, others represent him as a cow- 
herd. According to a few others, he was a village hoadman who undertook to 
protect the villagers from the dreaded animal which rendered their life in- 
secure and carried away their sheep and enitle, demanding in return an 
annual subsidy of a quarter fanam on every kandy of grain grown by the 
‘villagers which was gradually inoveased to fourteen fanams. With the money 
thus collected he raised a force and, in course of time, founded Saéakapuri and 
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established his power. As Capt, Mackenzie suggests, he was probably a 
Zamindar in the Carnatic under the Chélas. By prudence and ability, he 
slowly carved unto himself a virtually independent kingdom and became the 
founder of a dynasty. 

‘NRIPAKAMA 


Sala was succeeded by Nripakema who must have reigned for at least 
seven years, Inscriptions of his bear the dates a.p. 1022 to 1027. A few inserip- 
tions insert a certain Kéxi between Sala and Vinayéditya while a number of 
inscriptions mention Kama as the successor of Sala and as the father of Vina- 
yditya. Possibly Kéri was another name for Sala. 

There is evidence of Kéma’s achievements in the field of conquest. In 
1022 he repelled an attack on his copital by Kannama, a general of the 
Kongalva King of Goorg and neighbouring territories in Mysore. In 1026 
this Kongalva, who was & Chola feudatory, again attack Kama at Manne and 
claimed » victory over this ‘ base poysala.’ It is also stated that about 1028 
the Hoysalas overthrow the Kongu kings and seized their tervitories. If this 
be true, it was probably Kéma that effected this conquest. In 1027 we find 
him going to the help of Banavase. Acoording to Mg. 19, an Uggihalli inserip- 
tion belonging to his seventh year, he was Raja pormadi yonipa nripa Kama 
Hoysala—King Koma Hoysala, styled Raja permadi, ‘The latter is a Ganga 
title and it is inexplicable how he came by it unless he was the son of a Ganga 
princess or had conquered the Gungas assuming their title. 

‘Kéma was the patron of Hchiga, the father of the famous general Ganga 
Raja who ceptured Talakad, 














; ‘Vonavaprrya 

Nripakdma’s son Vinayéditya is the first Hoysala King of whom some 
definite account can be gleaned from the inscriptions. His reign extended 
from A.D. 1060 to 1098, possibly 1100 according to the inscriptions. It is not 
impossible that he began to reign as early as A.D. 1047 and continued as a 
crown prince for about a dozen years 
‘Vinayéditya was born in Saéakapuri. After becoming king he raled from 
there. He was a feudatory of the western Chélukya King Vikroméditya VI 
and also a general in his army. He finally subdued the Malepas, assuming 
the title of Maleparoluganda. ‘He is often described as the ‘establisher of the 
Hoysalas’. Conquest and expansion of the Hoysala kingdom began with 
him and within a few years of his accession, he had considerably extended his 
dominions. As early as 1062 Vinayéditya was governing Gangavadi 96,000, 
his son Ereyanga being associated with him. It is said that the Hoysala 
Ballalas conquered the Kongu desa in a.p. 1080;+ possibly this conquest will 
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have to be attributed to Vinayéditya, In his reign the kingdom of the 
Hoysalas comprised all that lay between South and North Kenara, Talaked 
(ander the Chélas), Heggadadevanakété (Mysore District) and Savimale 
(in Dharwar). Vinaydditya was ruler of one half of the Ganga empire 
with the other half under the Chdlas. He was a terror to his neighbours 
‘nd was looked upon as a giant crushing every one who ventured to withstand 
his aggressions, This is probably the explanation of the nome Rakkasa 
Poysala on his banner after 1062, Mr. Rico, however, suggests that it may 
refer to a connexion with the Ganga King Rakkess, but with great rospect, it 
has to be pointed out that the appearance of this name on the king's banner 
after he began to govern Gangavadi can only be explained in the way I 
‘have suggested. 

His wife Keloyabbe, by bringing about the marriage of hor sister with 
Dandanayaka Mariyano, in 1089, established a close relationship between the 
Hoysala kings ond the family of Mariyane. ‘This alliance which was coment- 
ed time and again by further marriages was of very great political importance 
in the succeeding generations, The Mariyanes became lords of Sindigero 
and trusted ministers and generals of the Hoysala kings. ‘The Hoysala 
kings were also related to their Suzerain, the Ohalukya Sémesvara ‘Trailokya- 
malla (4.b, 1040 to 1069) whose queen in A.D. 1047 was a princoss Hoysala 
Mahadevi, 

Bnevanoa 

‘Vinaydditya’s son was Ereyanga. It is diffioult to say whether he ruled 
as king at all. If, as Mr. Rico says, Vinaydditya reigned till A.D. 1100, then 
Breyanga was all through his life a Yuvaraja and never King. Chennabasava- 
Koalajtana says that he ruled between 4.p. 1078 and 1114 but this dato, though 
adopted by Mr. Fergusson in determining the age of Belur and Halebid 
temples, is not authentic, Vinaydditya reigned till Saka 1010, io. (a.b. 1088) 
according to the Halebid Keifyyat; if so, Breyanga must have been king. But 

whether Ereyanga is tho Anganrupala referred to as tho son of Vinaydditya, 
born in Saka 1048 it is not possible to say even though he is referred to as 
the father of Ballala, Vishnuvardhana and Aditya because Saka 1048 corre. 
sponds to a.p. 1126. An inscription (Kd 142) roprosents him as a Yuvaraja 
till 4.0. 1095 while according to another insoription (On 148) he was ruling in 
1093, ‘The latter must have been as a Yuvaraja considering that insoriptions 
only after 1094 call him an emperor with the usual Hoysala titles, Mr. H. 
Krishna Sastri says: ‘ Ereyanga ruled probably from 1095 to the earliest date 
mown for him as Yuvaraja to 1100’! If Vinayéditya reigned till a.p. 1098 or 
1100 and his son Ballala I ruled from A.p. 1100 or 1101 to 1106, we will have 
to take it that Hreyanga was not Mahamaydalesvara but only Yuvaraja 
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as ouggested by Mr. Rico, although it should be noted that ‘‘Tribhuvanamalla 
Poysala’ should be interpreted more as a royal designation referring either to 
the father, son or grandson rather than specifically to Vinayéditya though he 
was, as & matter of fact, called ‘ Tribhuvanamalla’. Existence of insorip- 
tions in Breyanga’s name is then accounted for ‘by the fact that, in olden 
times, as we know right up even to the days of the Moghuls, it was, usual 
for the Yuvaraja, after attaining majority, to take part directly in the 
administration of the country, by assuming charge of the governance of 
some distant province. He would be known as prince, raja or king. Of 
course, it is not uncommon that this prince has questioned the authority 
of the sovereign as we see later even in Hoysala history and there would be 
virtually two, kings in the land at one and the same time, This certainly 
causes great confusion in determining the dates of these rulers and explains 
the uncertainty of dates in the Indian chronology. 

‘Breyanga led victorious expeditions to Malwa, Chéla and Kalinga king- 
doms, Dhéra, Capital of Malwa, was captured. Jagaddeva, the Santara King 
of Patti Pombuchcha or Hombucha attacked the Hoysala in Dérasamudra 
itself but was repulsed and driven back by the three sons of Ereyanga, His 
army was destroyed, the central ornament of his necklace and his treasury 
being taken. 

‘About A.D. 1004 Kxeyanga was governing Gangamandala, probably as a 
crown prince, where he gavea grant to his guru Gopanandi, He was the right- 
hand man of the Chilukya King Vikrame and, as a general in his army, sub- 
dued the Ohélas and put down other powerful kings. He is suid to have 
made the Chdla King ‘to wear leaves’. Could it be that he conquered the 
other haif of the Gangavadi which was now in the possossion of the Chélas? 

‘His wife Hehala Devi, © Ohéla princess of the Solar race, bore him three 
sons, the second of whom Vishpuyardbana shed a lustre upon the whole 


dynasty. 











‘Baupata T 


On the death of Breyanga, his eldest son Ballala I succeeded to the 
Hoysila Kingdom but his reign was short, Inscriptions of his extend from 
‘A.D.1101 to 1106. Immediately after ascending the throne:he said to have paid 
a visit in A.D, 1100 to Saéakapuri, the original home and capital of the dynasty. 
‘Dhis probably means that, after Sala, Sagakapuri was only nominally a Hoysala 
capital while the kings generally resided in the important city of Beli. 

In AD. 1108 hé married, in one day, the three accomplished daughters of 
Mariyano and confirmed the old grant of Sindigere to his father-in-law. This 
Mariyane was the second of that name of Dandanayakas and the marriage 
alliances in the succeeding reigns between this trusted family of ministers, 
«generals and treasurers and the kings continued. 
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In a.p.1104 Ballala Ted an expedition aguinst Changalva Deva. Jagaddeva, 
is said to have suffored a defeat at his hands. Possibly this campaign is the 
one referred to in the previous reign. ‘The ability and vigilance with which 
Ballala administered his territories thwarted the ambitious schemes of his 
suzerain Jagadekamalla and the neighbouring rulers against him, 





2 ‘VISHNUVARDHANA 

On the death of Ballala I, his younger brother Vishyuvardhana 
(Bithideva) became king, His reign is in marked contrast with the un- 
eventful and practically unimportant reigns of his predecossors. ‘The times of 
‘Vishpuvardhana are politically of momentous importance in the fortunes of 
the Hoysala dynasty. One of the greatest of them, Vishau stands out pre- 
eminently as « most important character in South Indian History. Having 
rescued the country from the Chdlas and established the independence of 
his dynasty, he bequeathed a ilarge, powerful and united kingdom to his 
successors. 

As regards the date of his accession to the throne, according to an ine 
soription (Kd, 164) he was ruling in a.p, 1100. With Channabasavakalajiiana, 
Mr. Fergusson says that his reign commenced in a.v. 1114 and ended in A.D, 
1145, Inscriptions of his range between A.D. 1101 and 1141 or 1145. Strangely 
enough, Mr, Venkayya supported by Mr. Sowell gives his dates as a.p. 1115 
and 1187, According to Mr. Krishna Sastri and Hn. 114, it may be safely 
presumed that Vishpuvardhana’s rule extended from a.D. 1106 to at least a.n. 
1189. As inscriptions of Ballala extend up to A.D. 1104 and even 4.p. 1106, 
might it not be that Vishnu was joint ruler or crown prince between the yea 
AD, 1101 and 1104 or 1106? According to Cm. 96 Vishnu died in 1141 ab 
Bankapura, his body being removed to Mudigere. But, this cannot be recon- 
ciled with a later insoription of a.p. 1144 which mentions an engagement 
between Permadi Ind Vishu. We may take it, under these circumstances 
that he was associated with Ballala I between a.p. 1101 and 1106 as Yuvaraja 
and afterwards reigned as king till a.p. 1141, if not longer. 

Liven before his accession to the throne, as a crown prince, Vishnu had 
taken a prominent part in the wars with Jagaddeva and other neighbouring 
princes. These wars bad filled him with great ambition and he now evinced 
great interest in extending the Hoysala dominion taking active stops therefor. 

‘The first necessary step.to begin an era of conquest was a secure and 
fortified capital. Belur gave place to Dérasamudra which had been for a 
very long time an important centre. A strong fort was built and Déra- 
samudra was rendered fairly impregnable. 

Taking A.D. 1106 as the date of his accession, for about a decade after 
becoming king, Vishyu did not enter upon his career of conquest. Probably 
the fortifications of his capital, the arrangement for the internal administra 
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tion of his little stateand the recruitment and training of his army engaged his 
attention during this period. It is worthy of note that his conquests began 
after his conversion to Vaishgaviam in a.p. 1116. ‘This fact coupled with tradit- 
ional authorities must have induced Messrs. Venkayya and Sewell, and Mr. 
Fergason before them, to adopt the yeur A.D. 1114 for his reign. Explanation 
of Vishau’s silence for a dozen years after his accession is thus dispensed with 
and the existence of inscriptions in the period referring to him is easily 
necounted for as relating to his Viceroyalty as crown prince. It may possibly 
be that in his change of religion lies the probable explanation of his keeping 
quiet for a dozen years. Considering that his conversion was parily the 
‘outcome of some domestic troubles and that Vishau took an.active part in 
the religious controversies of the time, it may be contended that his zeal for 
‘Vaishnavism after his conversion in A.D. 1116 must have formed an additional 
foree which gave expression to his forward policy. No doubt love of military 
glory and a desire to throw off the yoke of subordination to the western 
Chilukyas were in themselves sufticient motives to spur him on to an aggres- 
sive wave of conquest. He was, however, also surrounded, on all sides, by 
Tain principalities against whom his victorious armies were led with tho 
‘supposed intent to convert or dostroy their little chiefs, Once he began, wave 
after wave of conquest followed, and Vishnu carried it on in right earnest, as 
it wore, for its own sake, His dvermastering passion for conquest made him 
in a very short time the master of one-half of the Chéla kingdom, tho 
Nilgivios and South and North Kanara, Indeed he had grown so powerful 
by A.D. 1122 that he led on army ageinst his suzerain, the great Vikraméditya 
himself. 

‘Vishyuvardhana first tuned his attention to the adjoining province of 
Gangavadi under the Chdlas. ‘The Ganga Empire had long ceased to exist 
as. separate entity, ‘Tho western portion of the empire was conquered by 
Vinayéditya and absorbed into his dominions; while the eastern half had 
fallen into the hands of the Chdlas. It las been observed that the Gangas had 
at one time been foreed by the Chélas to seek protection of the Hoysalas. 
‘Then there was, as we know, some existing relationship between the Gangas 
and the Hoysala rulers. But more than either of these, the Hoysalas 
rogarded themselves as the natural and rightful successors of the Gangas in 
Mysore, Under these circumstances, Vishau would not tolerate the conti- 
nuance of Gangavadi as a Chéla province and was bent upon exterminating 
the Ohdlas at the first opportunity that presented itself. Ganja Raja, a 
famous general of Vishyuvardhana marched against ‘Talakad, the capital of 
Gangavadi, routed the Chélas and burnt it. ‘The Chélas were driven out of 
Mysore. Narasingavarman (probably a Pallava prince), Adiyama and other 
Ohéla feudatories in South Mysore were forced to seek refuge elsewhere. 
‘Thenceforth, Tolakadu became one of Vishau's capitals and he assumed the 
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title of Talakadukonda (capturer of Talakadu), A number of inscriptions 
refer to him hereafter, ic. after A.D. 1116 as Viraganga without even mentioning 
his name. Mr. Rice suggests that the conquest of Chdla Gangavadi, enabled 
hhim to assume his independence and in EO, IV, 19 that ‘1116 is the date 
when he assumed the dignity practically of an independent king.’ However, 
after this conquest in 4.0, 1116, Vishgu was also known as Bhujebola Vireganga 
or Vifaganga simply. In the same year Kolar, which was another of the 
famous Ganga capitals, was made the centre from which he effected his 
eastern conquests, 

In tiie same period, Lakkigundi in Dharwar was subjugated. In a.n, 
1116 (Om. 99) a general Chima Déva, a son of the Orissa King, Chdlo Ganga 
and born in the Mysore country, attacked the Pandyas of Uchchangi and 
defeated them in a battle at Dumme, on the border of Shimoga and Chital- 
droog districts. In A.b. 1117 took place the conquest of the Nilgiries by Punisa 
Raja, another of Vishou’s generals. ‘The mention of his having frightened 
the Todavars first introduces their name into history. ‘ About this period or 
possibly before a.p. 1111-2 Vishnuvardhana defeated King Sumesvara and 
captured his capital Ohakragotta, identified to be in the Bustax State in the 
Central Provinces.’ * 

An inscription of .p. 1117 (Ch. 88) describes him as ruling in peace in 
Talakad and Kolar having under his sole umbrella the kingdom of the 
Gangavadi 96,000 including Kongu (Salem and Coimbatore). The extent of 
the Hoysala dominions in 1117 is described as follows :—East—Lower Ghat, 
Nangali (Mulbagal Talug, Kolar District); South—Kongu (Salem and 
Coimbatore), Cheram (Cochin and ‘Travancore) and Anaimalai; West 
Baraknur (South Canara) and the Ghats of Konkan; North—Savimalai. 
Another insoription gives the southern limits as Rimésvara (Ak. 80) while, 
according to Hn. 119 the empire of the Hoysalas was surrounded by the 
threo oceans on east, west and south, the Heddore forming the northern 
boundary. At all events, it may safely be assumed thatthe empire at this 
period comprised the whole of the present province of Mysore, Coorg, the 
District of Dharwar and at least a portion of the Bellaxy District. 

Several other victorious expeditions were directed from ‘Talakad. Nolam- 
bavadi was subdued temporarily at least in a.v. 1118. By 1198 it had been 
absorbed as an integral part of the Hoysala country as evidenced by the 
appellation of Nolambavadiganda assumed by the Hoysala ruler. King 
Trungola who claimed to be of Chéla descent and had his capital at Henjira 
(Hemavathi, Anantapur District) was forced to submit. ‘The conquest of 
Rodda (on the River Pennar in the Anantapur District) is also ascribed to this 
period. ‘These conquests being completed Vishpu left Talakad in av. 1118 
and lived at Dérasamudra, 
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In the interval after his return to Dérasamudra and before he undertook 
to wage his war of independence against his suzerain, Vishnu seems to have 
een occupied in organizing the administration of the conquered territories. 
‘The army must also have been strengthened and trained further in order to be 
placed on an efficient footing for the emergencies of his epoch-making enter- 
prise, Ina couple of years, after taking some breathing time on the comple- 
tion of his extensive conquests, he commenced his aggressive carhipaigns 
against the suzerain power, of the western Onélukyas, campaigns which 
extended off and on till the time of his grandson Vira-Ballale II, 

‘Attention may be called to the fact that even as carly as the times of 
‘Eroyanga, attempts had been made to become independent of the;Ohalukyas 
‘and Vishgu and his brothers had taken no small part in this affair, 
‘The attack of the Santara chief Jagaddeva on the Hoysala capital 
at that period suggests as though the Hoysala ruler was a disturbing 
element and, an obedient feudatory as Jagaddeva was, he was instructed 
to march on Dérasamudra, Possibly, Vishouvardhana .with his brother 
Ballala and the Kakatiya King Prola against both of whom Jagaddeva, on 
behalf of Vikraméditya VI hed led his armies, were some of the unruly sub- 
ordinates who were adventurous enough to attempt to throw off the imperial 
yoke. Vishpu was supposed ‘to have drunk the rolling sea of the armies of 
the lord of Malave, Jagaddeva and others sent by the emperor (chakrin)' 
Again in 1116, Vishnu had driven away the Chélukya army which had en- 
camped at Kapnegala (near Hassan). ‘Evidently, the Chélukyas had attempted 
to humble the refractory ruler of the Hoysalas when his attention was else- 
where directed but had failed, ‘These little successes, small as they were, had 
filled Vishnu's ambitious soul with an ever-increasing passion to throw off the 
Chélukyan overlordship and declare himself independent, After his prepara- 
tions were complete, in A.D. 1122 Vishpuvardhana marched against his master 
Vikvama VI and attacked him but suffered a reverse at the hands of his 
general Achugi Deva II, Vishnu, however, showed great valour in battle 
which excited admiration and wonder in the hostile comp. Vikraméditya 
himself was so much struck by the energy displayed that he complimented 
the mighty king of the Hoysalas with the remark—‘ Know that of all kings, 
‘Hoysala is alone unconquerable.’ Nothing daunted by this defeat, Vishyu 
fitted out another expedition and resumed his attacks within a year. How- 
‘ever, he was not destined to achieve his most cherished desire—to free himself 
from the Chélukyan overlordship—but his repeated attacks overpowered the 
Chélukyas gradually and led to their final overthrow by his grandson Vira- 
Ballala, The western Chilukyas appear to have tried their utmost to keep the 
Hoysala ruler in check, for evidently Vishnu continued his attacks till practi- 
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cally his last days, In a.p. 1144 a Sinda feudatory of Jagadekamalla II, 
named Permadi I, appears to have ‘seized the royel power of the Hoysalas, 
penetrated into his mountain passes, besieged the city of Dérasamudra, 
pursued him as far as Belur which he took and followed him beyond that.’! 

These expeditions had, however, one immediate result. The Hoysala 
dominions were extended in the north and comprised the territory lying 
between the rivers Tungabhadra and the Krishna, the latter of which long 
remained its northern boundary. The king is even described by an 
inscription of A.D. 1195 as ruling the country from the Krishna as far as the 
Southern Ocean with his capital at Talaked. Vishnu must have experienced 
considerable difficulties in consolidating these conquests, His hold on these 
territories was temporary and it was only after repeated campaigns that his 
grandson Vira-Ballala IZ was able finally to amalgamate them with the 
Hoysala empire, As mentioned above, Jagadekamalla Il, the successor of 
Vikrama resisted its occupation by the Hoysala as that would certainly 
endanger his own position as @ western Chilukya King and the overlord of 
the Hoysala and led a series of expeditions into the Hoysala country, at one 
time, even pursuing Vishnu as for as Dérasamindra and Belur. 

In A.D, 1184, Vishnu’s general Boppa Deva subdued the Kongus. They 
had been defeated by Nripskima and Vinayéditya before but occupying the 
hilly country round the Nilgiries and on the fringe of the Ghats, they seem to 
have had great vitality in them. They would bow before the wind, but once 
it passed away, would rise again, ‘Vishnu was not completely successful in 
his attempts to crush them and it was left to Vira-Ballala to complete their 
conquest. 

About A.D. 1135 the Kadambas of Goa under Jayakesin IT were defeated 
and Halasige in Dharwar was captured. In the same year, the Kadambas of 
Banavase and Hanungal were put down, both of them being absorbed into the 
Hoysala empire. But owing to frequent risings in the newly conquered north 
and east, Vishnu was unable to keep an efficient control over the whole of, the 
conquered territories, and it was only after the lapse of more than half a 
centiuy that the empire was consolidated with « settled form of Govern- 
ment. 

Inscriptions of 1187 also refer to Vishpu’s conquest of the Nilgiries, 
Vishnu had, after his conquest of the Nilgiries, founded a city there to 
commemorate his victory, probably also to mark the limit of his empire at 
the time. 

‘There is a chorus of praise for Vishyu and his deeds in all the insorip- 
tions. He ruled over Kongu, Nangili, Talakad, Gangavadi, Nolombavadi, 
Banavase, Henungal, Huligere, Halasige and Belvala. He is described as 
burning to emulate the Sauvire Kings, ‘as having trodden the earth to 
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dust with the squadrons of his Cambhoja horse’ and ‘overwhelmed his 
enemies as if the great deep had been broken up, the courses of the sun 
broken away in a deluge, and all the points of the compass filled with the 
sounds of his neighbouring’ (Rice). ‘The lion the Hoysala King’s valour, 
having sported in plunder at Talakad, attacked the lofty elephant Uchchangi, 
calmly marched by Banavasi, daringly seized on Belwala, and sprang frward 
with joy to the Perdore, planting his feet on Hanungal’ (Kd. 60). He is ‘ the 
emperor of the world who by the might of his arm cut down the evil-doers up 
to the boundary of Kanchi in the east, the noted Kongu on the south, 
the shore of the Ocean on the west and the Krishna on the north.’ Setting up 
piles of stones as marks of the permanent limits of his kingdom, by his balam 
(army) he brought it into subjection and was celebrated for the sports 
of his bravery. Vishynvardhana is also compared to Srikrishna and said 
to have been born with the set purpose of exterminating the Danujas, 
Born in the Yadukula of his own free will, he conquered the whole world and 
took tribute, He was Tribhuvanamalla (=lord of the three worlds) and 
‘Vire-Ganga (=warrior Ganga). 

Of his ministers Ganga Raja was the most celebrated. He was a scion of 
the ancient and illustrious Ganga family and was Vishpu's ablest general 
_ most trusted minister; indeed, the king’s confidence in his valour was 60 
that before the march of the army, Ganga Raja was prospectively invest 
Ga with the Government of Gangavadi. Ganga Raje, of course, justified 
this confidence and drove the proud Ohélas out of the territory, He is said to 
have been also instrumental in Vishpu's endeavouring to shake off the 
Chélukyan supremacy. It may be observed that he was the brother-in-law of 
the senior Dandanayaka Mariyane to whom the Hoysalas were allied by 
marital ties ond his father Echga was living in the times of Nrips Kama 
0 that it may be said that Ganga Raja's family also had continued from the 
early Hoysala days to render meritorius services to the dynasty. Ganga Raja 
was a staunch Jain and restored several Jain temples and bastis, making 
liberal contributions to them. He is also credited with rebuilding ruined 
towns. After his death in a.p. 1138, his son and nephew held high offices and 
wore beloved by the king. Vijayaparsvanatha Sasti was built in memory of 
this great general and his dharma continued by his wife and son. 

Another of Vishnu's famous generals was Punisa Raja who ‘conquered 
the Nilgivies, frightened the Todas, drove the Kongas under ground, 
slaughtered the Poluvas, put to death the Maleyalas, terrified King Kala . . . 
made himself master of Kerala, ete,’ He was generous to the fallen enemy and 
he utilized all his wealth in raising Jain structures and making Gangavadi 
Shine loke Koppal in the Nizam’s dominions. 

Of Vishno’s queens, Santéladevi assumed the crown with royal per- 
mission in A.D. 1117, She gave several grants to Jain temples and also exected 
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at Sravanabelgola the Sevathi-Gandhavarana basti to which in 1128 she made 
certain donations. ‘The grant of Santigrama was also in her name, She died 
at Sivaganga in A.D. 1181. Vishyu survived her at least another ten years 
In A.D. 1182 he married Lakshmidevi who gave birth to the next Hoysala 
King. He is also credited with another queen, a Pallava princes Bommala- 
devi, Vishnu died in A.p. 1141 at Bankapara (Cm. 96), his body being removed 
to Mudigere. Of course this cannot be reconciled with Inter inscriptions which 
clearly refer to him and to some engagements which are alleged to havo 
taken place in his time but are clearly after A.v, 1141. We can only leave 
it ot that simply mentioning the fact, 

‘This period marks an important stage in the history of the Hoysalas, 
certainly politically, more especially in religion. We may advantageously take 
here a brief survey of the condition of Jainism in the early Hoysala period 
before Bittideva’s conversion to the religion of Raménuja and make an attempt 
to estimate the political importance of that conversion to the empire. 

From their earliest days the Hoysalas were Jains in religion. It is reoord- 
ed in Indian Antiquary (vol. ii, p. 181) that Chamundaraya’s family princes 
about the beginning of the seventh century built small temples at Halebid, 
‘Whether this refers to the Jain temples cannot be Another sentence on 
the same page of the same volume is significant though inexplicable. It s 
“from Saka 777 (Bhava) Hoysala Ballala kings were Jaina kshatriyas ruling 
over Hoysala country’. Doos it mean that the date marked the beginning 
of Jainism in Dérasamudra or wherever tho Hoysalas might then have boon ? 
Anyhow Dérasomudra was filled with numerous Jain dastis ; even as early as 
the reign of Vinayéditya numberless Jain bastis were to be found in Halebi 
Possibly, the Jain structures in the Hoysala capital beforo their advent 
due to the Gangas and the Chilukyas who were great supporters of the Jain 
religion, Under Chélukyan patronage, the Jains were increasing everywhere 
and numerous grants were given in several parts of the country for the 
support of Jain bastis and the like. ‘The guru of the founder of the dynasty 
of the Hoysalas was a Jain and probably, Sala was also Jain—and there 
must have been a close alliance between the Hoysala king and the Jain guru, 
Being Salas adivser, Suddatta, must certainly have done his best to strengthen 
with the royal help that he could obtain the Jain influence in the country. 
‘There is evidence that the alliance that was thus set up between the Hoysala 
King and his Jain guru continued in the succeeding reigns. A great number 
of Jain structures were built by Vinaydditya and his successors and large 
grants given for the maintenanoo of Jain gurus. 

Jainism attained the zenith of its influence in the early years of Vishnu 
yardhana’s reign. He built a number of Jain bastis at Dérasamudra itself—a 
recognition by the King of Jainism as the State religion. His ministers and 

generals were all Jains. Ganga Roja, as has been observed, was a great Jain 
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patron and, for the first time, obtained a munificent royal endowment to 
Gomatanatha at Sravana-Belgola. In A.p. 1115, only one year before Vishnu’s 
conversion, Ganga Raja’s wife erected a tomb in memory of a Jain Tirthan- 
kara, Vishpu’s wife Santalddevi remained a staunch Jain to her death in 
AD. 1181. Many ruined Jain bastis were restored by Ganga Raja himself and 
Punisa Raja, Vishnu's general, it has been mentioned, employed his wealth ° 
mainly in restoring Jain bastis throughout the kingdom. It may thus be 
presumed that Jainism was undoubtedly the most predominant and the pre- 
vailing xeligion in the State finding favour both with the king and his people, 
Ibis, therefore, hard to explain Vishnu's conversion by Rémanuja in a.p. 1116, 

‘We have a number of stories relating to this conversion. ‘The story as 
xocorded in Dr. Francis Buchanan's Travels (vol. ii, pp. 801) may be briefly 
summarized in the first instance, RémAnuje, being unable to endure the per- 
seoution by the Chéla King any longer, determined to flee his kingdom and 
undertook a journey to the Hoysala capital. It happened that, at Déra- 
somudra, circumstances were particularly favourable for his recoption. A 
female devil known as Brahma Rekshasi had possessed the king’s daughter 
who had consequently become very foolish without any control over her senses. 
Biftideva (ater, Vishouvardhana after the conversion) had taken her to all the 
temples and consulted the priests therein but no priest could effect remedy. 
Réménuja, who was now at Dérasamudra, being also consulted as a last 
resource, offered to cure her completely of the malady. He administered some 
tulasi leaves to her and sprinkled some holy water over her head, and she was 
instantaneously rid of the: ‘This incident was followed by Bittideva’s 
conversion, Moreover, ‘in eighteen days of public disputation, he refuted the 
Jain doctrines and convicted them of heresy; those who would not after this 
submit being ground on oil mills’ (Rice). Then, according to a Sthalapurana 
at the chief Jain stronghold in South India, Sravana-Belgola, the taunts of his 
favourite concubine were the cause of his change of religion. ‘To follow it up 
with a third story, narrated in the Mackenzie collection of Mss. (p. 65), Bit 
eva had recently lost a finger and an insolent Jain gurw refused to take his 
meals in the palace in consequence, because the Jains enjoined upon every 
true Jain that he should not, on pain of excommunication, receive alms of a 
person with any tho least defect in any part of his body. Resentment of this 
conduct of a Jain priest induced Vishyu, at the instance of his favourite 
wife, to adopt Vaishnavism. 

‘The stories above recounted have all some glimpses of the true facts in 
‘them which no doubt led Bittideva to become e follower of Réménuja, but, by 
themselves, they cannot be considered to be sufficient. We may roughly 
assign the following causes for his conversion :— 

(1) Bittideva resented the growing insolence of the Jains which was cer- 
tainly due to their increasing power. 
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(2) He was convinced of the venality of the Jain gurus and the inapti- 
tude of the Jain tenets to the conditions of his day. 

@ Réménuja’s arguments were convincing and held their ground in 
publio disputation against the Jain tenets. 

‘While the Jain gurus were too bigoted and uncompromising to meet the 
growigg conditions of the day in anything like a sympathetic spirit, Vishn 
found Riménujéchétya a very sincere worker for the welfare of the masses, 
‘Bxcepting his own Chola King who was a bigoted Saivite, wherever he went 
and preached his doctrines, Ramsnuja found no opposition. He preached the 
‘all-merciful fatherhood of Vishnu and the all-loving motherhood of Lakshmi. 
‘This breathed a most loving sympathy to the people and carried to the masses 
the idea of a personal God whom they could understand and to whom all 
people, high and low, alike bowed in implicit faith. » When, in addition, 
Réménujéchérya defeated the proud Jain gurus in public disputation, the king 
—the great scholar that he was—who was already angry and disgusted with 
the insolence of the Jain gurus, easily yielded to the powerful and convincing 
arguments of Réménujéchérya and became his pupil, henceforth bearing the 
name, by which he is famous to history, of Vishnuvardhana, 

After becoming a follower of Rdminuja, Vishyu did much to propogate 
the Sri-Vaishnava cult, ‘The means he adopted to seoure this object are sup- 
posed to have been not always fair. Capt. Mackenzie even accuses him of great 
religious intolerance. He is, however, praised elsewhere for his toleration of 
other religionists. ‘The specific charges against him are that he destroyed 
about 720 Jain bastis in Dérasamudra, out of the materials of which, the great 
tank of Tirumalasdgar overlooking the Hoysalesvara temple, was built and, 
secondly that the Jains who did not become Vaishpavas were ground in oil- 
mills. Mz. Rice also confirms this statement but he, however, is forced to 
add ‘the succeeding kings professed both the Vishpu and Siva cults; but 
there was much religious toleration and the Jains were often the recipients of 
royal favour’ and further explains that the Jains were too influential to be 
ignored. 

‘Tho strongest indictment against him is to be had from the Sthalapurana 
of Sravana-Belgola itself. It gives a long story of his persecution of the Jains’ 
his discontinuing or abolition of all Jain inams, destruction of bastis and his 
setting up of Narayana temples, the most famous of them being located at 
Belur. A great mutt was established by Réménuja at Melkote under his 
patronage. ‘There was, however, an end even to this persecution. Because the 
same purana tells us, further on, that Vishnu had to cease persecating the Jains 
and allow, Jain temples to resume the grants for the following reason. ‘ Aftor 
he had continued in this course (of persecution) for some time, unable to bear 
the deva drdha, the earth opened and all the lands near Adagurn (in the Belur 
‘Talug) were swallowed up. When the news thereof reached the king he called 























together his wise men and inquired of them why this thing had come 
to pass, The learned men told him that it was because of the Jain 
persecutions. He then called together all castes of people and offered Santi 
to the gods, all in vain. ‘The people then said that a remedy should be sought 
from the Jains alone. But the king having changed the religion would not 
ask them for a remedy. He tried again to remove the evil by going to,great 
expense but it was of no use. Fearing that further delay would cause the 
ruin of the country, all the people went to the king who thereupon went to 
Belgéla and carnestly requested the Jain guru to find a remedy.’ Subhachan- 
dréchéri, the Guru, spurned their address at the first instance but, on repeated 
requests, he exacted a promise, asa first and preliminary condition, for the 
restoration of all Jain grants. This done, the guru sent for 108 pumpkins, 
chanted some mantrams and ordered that one fruit should be thrown into the 
gap every day. ‘The gap was finally filled up after the priest had received the 
promised rewards. Now, in this fashion we might no doubt explain away 
Vishpu’s later kindness to the Jains, but we cannot seriously maintain, how- 
ever, that Vishnu persecuted them relentlessly throughout, or that he was 
anything but perhaps indifferent to them. After all, it is only natural that for 
some time immediately after his conversion, Vishgu might have given vent to 
his feelings against the Jains, which probably led him on in the heat of the 
moment, to a few persecutions. But this could not have lasted for anything 
more than a very short time because there certainly existed other influences 
to check his persecuting tendencies. Having been once a Jain, he could not 
forget their chief tenet—Ahimsd paramé Dharmak. His Jain queen Santa- 
Indevi_ must have exercised a very sooothing influence on herlord. Moreover, 
‘as mentioned before, his chief advisers Ganga Raja and his son Boppa and his 
general Punisa Raja, being the principal supporters of Jainism could not have 
failed to stay his destroying hand. 

‘There is besides ample evidence to show that Vishou very soon overcame 
his aversion and hatred for the Jains. In ap. 1199 he gave a grant to a Jain 
temple, Mallijinalaya. In A.D. 1188, on the death of Ganga Raja, his son erected 
@ basti in memory of the father and sent the conseorated food to Vishnu. 
‘Highly pleased with it Vishou granted endowments to it and called the basti 
itself the ‘Vijaya parsvanathabasti.’ Histoleration of other religions is also 
shown, for example, by his erection and endowing of the Gangadharesvara 
temple at Sivaganga. About a. 1134, Echa, Ganga Raja's nephiew, erected 
another Jain basti for which Vishnuvardhana conferred large grants. ‘Though 
he was concilliatory to the other religions he doubtless did much to further 
the Vaishnava cult by setting up s number of Vaishnava temples and giving 
grants of Agrahars and inams to the followers of Rmanujdchérya. 

‘Vishpu’s successors though at first Vaishnavas were later on both Saivas 
and Vaighnavas with msrked toleration for other religioié. All grarits to Jain 
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temples and bastis and Jain gurus were continued by them. In the reign of 
Narasimha I, his minister Hulla, a devout Jain, erected the Bhandara basti at 
Sravana-Belgola with rich endowments from the king. Vira-Ballala II made 
several grants to Siva temples and confirmed the grants to Gomate deva- 
Tainism, however, was slowly declining. ‘The Chélas were rigid Saivites and 
never Jolerated the Jains. Notable among them was Rajdditya who destroyed 
many Jain temples and compelled anumber of Jains to become Saivites or put 
them to death. ‘The rise of the Lingnyats as attested by the voluminous 
literature of the period must have also contributed its shave towards the decay 
of Jainism, Harassed and persecuted by the Ohdlas and unable to bear the 








+ questionings and taunts of the Saivas, the Jains were alvetdy tottering. ‘The 


appearance of Réménuja and the conversion of Vishyu to his religion fairly 
completed their destruction. From this time onward their influence began to 
‘wane, ond by the end of the thirteenth century the Jains had dwindled into a 
handful in and around the town of Sravaya Belgola, which to this day remains 
‘a most important Jain centre in South India, 

‘Throughout the existence of the Hoysala empire, Jainism may be said to 
have been more or Jess a living religion. At times it suffered an eclipse ond 
certainly after Vishnu’s famous conversion, it must have ceused to be what it 
was before, the State religion. But its influence had been great and prominent 
Jains could not be noglected at any time. To the end of their days, the 
Hoysala kings, whatever their religion, continued to patronize them, Naxar- 
simha III eyen had a Jain gurw who was called Raja guru. 

(To be concluded), 
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‘Tax Lost Cities of Ceylon, by Mr. G. H. Mitton is replete with numerous 
illustrations and contains four maps. ‘This book, intended for a handy guide 
to the ruins of Ceylon, invites us to the antiquities of the little island, famed 
as the abode of the great Rdksasa chieftain Ravana who was eventually 
subdued by the celebrated hero of the Rémdyana, after erecting a bridge across 
the ocean and marching upon the island. The oldest historical record in 
Ceylon, the Mahdvamsa which, by the way, is not merely a sacred writing but 
8 history of his native land, recorded in orderly sequence by a priest of the 
royal house, goes back to 600 3.0. Lieut. Fagan’s articles written in 1820 for 
the Coylon Gazette and all the extant literature on the subject are lid ander 
contribation by the author in bringing out the present volume, We can only 
make a passing reference to some interesting features in the book which are 
of absorbing interest to the Mythio Society. 

‘Throughout its history we hear of raids carried on by the Tamils of 
South India upon the island, We are told that the Island took its name from 
‘Sipha’, son of a lion, and that his grandson Wijaya came over from the 
mainland of India and established himself in 48 3.0. and that Wijaya' 
followers intermarried with the original inhabitants, ‘Yakkho’ or demons, 
‘Whether it is possible to connect this account with the traditional conquest 
of Lanka by Réma and the establishment of the power of Vibhishana in 
Simhala is more than could be suggested. As we know, however, the Ohdlas 
and Péndyas swarmed over to the island in search of booty in increasing 
numbers time and again. While the Pandyas occupied the extreme south of 
the Peninsula, the Ohdla kingdom extended from the Pandyan border as far 
north as Mysore. One of their capitals was Uxaiyir, now a suburb of 
‘Prichinopoly, and later on Kénchi. The Tamil Literature tells us that a 
Chéla king led @ conquering expedition to the island of Lanka, and established 
himself there. According to Mr. Mitton, ‘the first recorded regular invasion 
(of the island of Coylon) was that of one Blala (or Baro), a Chélyan who, with 
an army from Mysore, arrived with force and succeeded in establishing him- 
self as king of Lanka (205 3.0,’. During his long reign of forty-four years 
this Hlala established a liberal Government in the country and, though not a 


1By G2, Mitton, published by John Murray, London, pp. 256, 
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Buddhist himself, did much to improve the national religion and continued 
many useful works. Justice” was rigorously enforced. At the head of this 
kking’s bed there was a bell, with a long rope ready to be rung by the secker 
for redress. We hear that once the king's son when on a hunting excursion 
to the Tissa tank ran his chariot over a full-grown calf, and its mother the cow 
immtdiately rushed to the bell-rope and pulled it by falling on it, whereupon 
the king appeared and on hearing of the incident struck off the head of the 
royal prince with the same wheel. The rule of this Solomon in the island of 
Lanka did not extend to the country of the Rohuna across the Mahawelli- 
ganga, It is next mentioned that Gemuna, a member of the Royal line of 
‘Wijaya was, even as a Ind, frotting at his exile from power and vowed revenge. 
‘He marshalled a faithful rally of ten strong men and finally killed Elala in 
1615.0, ‘The details of this Homeric combat are vividly desoribed in the 
Mahévamsa, ‘This slain hero, Blala lies embalmed in a tomb which the 
monarchs to this day cannot pass by with musi singularly unfortu- 
nato that there is no reference on this side of the ocean to the part played by 
‘Mysore in this connexion, 

‘There is splendid testimony to the existence of Hinduism side by side 
with Buddhism in Ceylon, ashe who runs may read in the temples at Dambulla, 
the Hindu ruins in the vicinity of Abhayagiriya, Siva Devale, Thuparama and 
the like, As regards Buddhistic structures themselves, ‘Ceylon alone of all 
Jmown countries possesses a series of Buddhistic monuments extending from 
the time of Asoka to the present day.’ Most of these are to be found at 
Anurddhapura, a city which was founded about 487 ».c, by Péndukébhiaya 
and named after the constellation Anurddha, ‘The story of this king Péndw 
is as full of exciting incidents as that of Krishna, and the attempts of his 
uncle Kamsa to destroy him with this difference that king Péndu was himeelt 
an usurper to the throne after his destruction of his maternal uncle, while 
Krishna's killing of Kamsa was to save mankind from a tyrant. ‘This city 
which became the capital in 267 3.0. is famous for the conversion of its king 
‘by Mahinda into the present religion of the island. We are thus led on to the 
famous bo-tree, the oldest historical tree in the world planted in this place by 
Mehinda, It is common knowledge that Princess Sangamitta followed her 
brother in 988 3.c. with a branch of the bo-tree under which Buddha sat 
and received revelation. ‘This twig has stood in Ceylon for over twenty two 
centuries, older than the oldest tree in the world by at least a century, and 
“green for ever’, in ony case attaining sanctity on its own account and 
exciting and inspiring the most careless with a passing feeling of reverence. 
The other ruins of the place are:—(1) the Peacock Palace, a collection of 
leaning columns and carved capitals, (2) the Ransimalakaya and (8) the 
Lohopasada or the Brazen Palace, a group of 1,600 columns built by Dutu- 
gemunu in the second century B.c. The next object of attention, the dagaba 
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of Ruanweli is a huge pile of stones ereoted in the shape of an inverted bow! 
and solid but for a tiny passage to a sacred chamber which contained a relic. 
‘West of it is a vihara approached by © moonstone and carved steps which 
arrest our attention, These moonstones in Ceylon have a distinctive feature 
of their own, though they are clearly influenced by Indian thought and follow 
Indian ideas to some extent. ‘The moonstone is a semi-circular slab of stone, 
‘set at the foot of a flight of entrance steps and wonderfully carved. It is 
divided into concentric rings, first and outermost a narrow, conventional 
design, then a wider band in which a procession of animals—elephant, horse, 
ion and bullock—follow one another round, two. complete sets of these 
animals and the elephant being thrice repeated. lephants are exquisitely 
executed, full of fire and life, differing from each: other in detail. Inside it 
is another floral scroll of artistic design and within it, a row of hansas or 
sacred geese while in the centre is a half of a conventional lotus flower, 
‘The slab is hewn from a solid rock and the figures are worked from left to 
right. The carving appears quite fresh and is alive with the spirit of the 
artist whose hand fashioned the life-like elephants and bullooks, the strange 
horses and the still stranger lions which run incessantly after one another in 
a race which began some 2,000 years ago and stretches into infinity. 

In the moonstones of Polonnaruwa there is ring of floral design on the 
outside, then comes a row of small sacred geese and thirdly a most spirited 
row of elephants following each other trunk to tail and then a semi-circle of 
galloping horses with tasselled collars and unduly depressed bodies, resting on a 
further soroll which is broad and encloses the lotus centre, Curiously, bulls or 
lions do not appear in these stones and it may be remarked that the lion is not 
‘a native to the soil. Fa Hian had about a.b. 400 heard of a temple in India, 
five storeys in height, with ‘elephant figures, lion-shapes, horse-shapes, ox- 
shapes and dove-shapes,’ the last of which probably representing the sacred 
geese. ‘To compare these with the friezes in the temples of Hoysala Archi- 
‘tecture, the elephant frieze with riders and equipments comes below a frieze 
of sérdiilds or tigers, the Hoysala emblems; then comes a soroll of infinite 
beauty and variety of design. _ Above them the frieze of horsemen, and then a 
scene from the Hindu mythology. Next come celestial beasts and birds and 
80 on. It has to be noticed that the bulls are not found in these friezes. In 
‘Tissa-Wuva there is a curious circular diagram filled with mysterious symbols 
and having a procession of figures scratched on the circumference, representing 
the scientific knowledge of some man who lived close upon a thousand years 
‘ago may be, and the meaning of fish, scorpion, tortoise and other sketches 
which suggest but do not follow the signs of the zodiac. Is it one of the 
earliest maps of the world founded on the Buddhist cosmogony? ‘The 
diameter of the circle is six feet. ‘There is a double ring round the edge 
in which fish and crustaceans ate represented, being undoubtedly the ocean 
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ring. The concentric cixcles with their wide interspaces at the contre of the 
ring refer to the Sakvala, in the centre of which rises the Mahamern sur- 
rounded by the seven seas and walls of rock which shut in the fabulous 
mountain, ‘The sun and the moon lie on either side of the Sakvala in the 
second strip, Roundabout in space are scattered numerous other worlds 
represented by quadrisected circles. Below and around is the world of waters 
in which swarm gigantic uncouth denizens—fish, turtle, crab, chank and 
other marine fauna, If we now tun round to the Buddhist cosmogony 
itself for a while we find Meru as its central point, and at various heights 
from it the six blissful seats of the Devas followed by sixteen seats where the 
perfect dwell. Beneath the carth there are eight bells and thousands of 
smaller ones and girdling the earth are to be observed the seven hills and the 
seven seas, ‘Thexe are four islands in the southern on most of which men live 
and there are five hundyed smaller ones occupied by hereti 

Now, with these facts before us, looking at the Buddhist cosmogony and 
the curious looking map of the world as described on the rock at ‘Tissa Wuva 
on ono side ana the disposition of the four beasts in the moonstones carved in 
a particular order on the other, can wo not possibly trace some connexion 
between these and point to some astronomical significance even in these 
moonstones and boldly sey with the author that the four beasts in these 
stones occupy the four cardinal points in the earth, viz. lion in the north, horse 
in the south, elephant in the east and bull in the south? Of course, we may 
dismiss the idea that these moonstones were used for hypnotism, being called 
yogi-stones, though possibly there is a prevailing superstition to that effect in 
the island, It is interesting to notice in this connexion that in Ceylon as well 
‘as in modern Hindu temples, where the animals friezos are to be seen, the 
succession of the animals is the same—makara, naga and hamsa. 

‘We pass on to a short notice of other interesting sconos in the island of 
Lanke, The tooth relic in the Temple of the Tooth (Dalada Maligawa) was 
Drought to Ceylon in Av. 811 by a Brahmin Princess, and is held peculiarly 
sored, ‘The vicissitudes of this interesting and sacred relic surpass the 
history of Kohinoor which adorns the crown of our august sovereign, and tho 
adventures of the Golden Fleece. It was carried away for safety during the 
worst Tamil raids, Even then it was stolen and actually removed to India 
in the fourteenth century a.D., but Parakrama III went to the mainland, 
pleaded for it in person and brought the relic back. ‘From golden easkets 
fet with jewels, raised above bowing, swaying, adoring multitudes, to the 
hhair of a princess's head or the saffron folds of a priest's robe as places of 
hurried concealment, ‘from temples of granite, decorated with gold and 
silver, to windy caves on hare hillsides and holes in depths of jungles’ the 
tooth has wandered. Sage Khema rescued it from the funeral pyre of Buddha, 
‘and it was eventually brought to Ceylon concealed in the hair of a princess, 
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who was of Kalinga lineage, a xaco that gave more than one king to Ceylon’. 
‘Thuparame, the supposed original receptacle of this sacred ‘collar-bone’ is a 
huge dagaba whose chief beatity is found in its slender columns, some of a 
great height, which spring from the platform encircling it. ‘There are four 
rows of these, 14 feet to 28 feet in height. ‘These pillars, 176 in number, wore 
constructed in the reign of ‘Tissa (907 to 267 3.0) Its decoration an im- 
provement went on in the succeeding centuries, and it was treasures of this 
Kind which repaid the Tamil hordes that invaded the island. : 

‘The Tamil invasions of Ceylon did not coase with the death of Bala. 
‘There was an expedition in the eighth century, and we have it in the Dewan’s 
address delivered to us last year, that a Mysore king was reigning in Ceylon 
in that century. It has not been possible for us to identify ‘the prince 
referred to above, nor can we find any trace of him either in Mysore 
history or in the volume under review. Possibly a Mysore ruler attempted 
to emulate the example of lala and other chieftains of the main- 
land and carried on expedition into the island and ruled from there, being 
successful. The Tamil incursions continued for another three to four 
centuries. In one of these raids Polonnaruwa was captured and the con- 
querors ruled from there till A.p. 1065, when Wijaya Bahu reconquered it for 
the natives of the island. 

‘To return from the digression, the Lankarama District to which we aro 
next introduced is a world of marks. ‘The guardstone at the elephant stables 
is the most wonderful yet unearthed with a canopy five feet in height and a most 
perfectly ,dosigned elephant on the outer side. We will proceed now to 
the two greatest dagabas of Jetawanrama and Abayagiriya, ‘The beauty of 
the former consists in the splendid platforms of hewn blocks from which the 
ruin rises and the bits of carving on steel and stones near the altars. Here 
are also found the most graceful human figures and floral designs of great 
delicacy and finish. ‘This dagaba was built in 88 3.c. by a sect of monks in 
rivalry with the older community of the chief monastery of Anuradhapura, of 
which the Brazen Palace was the head-quartors. It was enlarged by Gaja 
Bahu I between a.p. 118 and 125 and reached a height of 815 feet. King 
Mahasena (4.0. 275) exalted this by pulling down the Brazen Palace. A few 
centuries later, the monks were punished and in the eighth century following 
in AD. 787, Mahinda II rebuilt this at a cost of 300,000 pieces of gold, setting 
up an image of Buddha ont of 60,000 gold pieces. Jetawanarema was 
originally supposed to have been 160 cubits high. Stone railings in the parts 
are met with in a style more appropriate to wood and possibly intended as a 
magical protection against evil spirits, resembling those at Sanchi 

In the west of Anuradhapura are rocky sites where rock is worked into 
the building, being allowed for and adapted. ‘There are two platforms, an 
outer and an inner built with geometrical exactitude and linked by a big and 
ponderous stone. “There are also two tiny gold images of the Sedant Buddha 
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excavated in the Blook down the leafy arch in the group of ruins at the juno- 
tion of Arippu and the outer circular roads, full of absorbing interest. One 
of them follows the local pattern and is of solid bronze coated with gold, three 
inches high, with hands lying palm upward in the lap one above the other. 
‘The other is a fragile shell of gold, half the size of the former, of unmistakable 
Burmese character with Mongolian fontures represented with the right hand 
drooping over the knee in Burmese style. We must pass by in rapid review 
the ruined mass called Burrow’s Brick Building erected by Nissanka, where is 
found d dwarf stone of unusual size, Vijayarama which once possessed a 
preaching hall of an exceedingly beautiful design in addition to its present 
living attractions, the carved stones decorating the wall of the platform, from 
which a flight of steps led on to the main building from this half which 
contains panels with differing figures, male or male and female standing 
beneath @ carved makara canopy where the figures face each other open 
mouthed with @ human or animal figure in their jaws suggesting as it were 
cannibalism in the island, Puliyankulam which resembles Vijayarama but has 
no stair case and come to the Medina of the Cinghalese Buddhists with folded 
hands and whispering humbleness. ‘This Mihintale or the sacred Hill is the 
scene of king ‘Tissa’s meeting with the great apostle of Buddhism and his 
subsequent conversion, It is eight miles from Anuradhapura and on one of 
the highest plateau rest the bones of the great missionary. ‘In the recollec- 
tion of Mihintale’s hill and ruins, carried away by the ordinary visitor, the 
sights begin and end with the long stairways, the stone-boats and insoription- 
flanked Vihara-ruin, the pioturesquely placed Ambastale daguba, ringed in by 
graceful columns mid cocoanut palms, bringing to mind the similar Thuparama 
and Lonkarama dagabas of Anuradhapura ; the bold roundness of Maha Seya 
‘Dagaba which crowns Mihintale kanda, the rock-cut Naga Pokuna, with, may 
be, Sidis Placeat, if the guiding gods are complacent ! descent to that cool rock 
retreat,  Mahinda’s bed” so called, and a cursory look at the ornamental, but 
far less ancient “ stone-bath ” fatuously connected with the same Apostle of 
Buddhism, near the half-way terrace.’ ‘The highest stair-case at Mihintale is 
beautiful. ‘ Overhanging trees throw green shadows on the worn stone and 
the shifting golden lights between may well betaken for the angel visitants.’ 
“Visions of the mighty Buddha overshadowing the island with his pre- 
sence and of Mahinda his apostle, alighting on the topmost crag which 
towers up into the azure sky far overhead ’ recall to mind the familiar vision 
of Jacob. 

‘The next place of interest, Sigiriya or a palace on a rock, 400 feet above 
the surrounding jungles, was built by king Kashyapa I (A. 477 or 511) as a 
bulwark against his brother’s wrath and there is a gallery named after him. 
‘The frescoes on the cave represent the ladies of his court with their attendants 
carrying offerings. They compare most favourably with the paintings at 
Ajanta which they resemble, but the figures at the Sigiriya cave are all females 
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and of three quarter lengths. ‘The outlines are full and rich without the least 
trace of anemic tendencies. 

‘While Anuradhapura was the proud capital between 600 B.o. and the 
ninth century of the Christian era and never lost its glamour of peculiar 
gacredness, Polonnaruwa, to which the seat of the government was transferred 
owing to the incursions of the Tamils, remained the capital till the middle of 
the thirteanth century.’ The royal palace was built by Aggabodhi IIT in a.v. 
623, and even this was not safe from the ‘Tamil invasions directed from the 
mainland of India. Tt was conquered by the Tamils who remained there till 
‘AD. 1085 when Wijaya Babu reconquered it and rebuilt the city. We might 
tofor the reader to the volume before us for the enchanting epic of Parakrama, 
the citadel of Polonnaruwa, the necklet of architecture, Dalada Maligawa, 
‘Thuparams, Wata dagé, the Nissanka late Mandepaya or floral hall, Gal 
‘Vihara, a flower in stone or the lotus bath which is a lotus flower of granite 
4 foot 9 inches in diameter, consisting of five concentric lamina of eight petals 
gradually diminishing into a stamenand reversing the order of nature by 
Dressing the petal rings into a concavity, Demale Mahasays where the paint- 
Inge rival the best at Ajanta, the rock eut figure supposed to be of Paralsama 
who was crowned in 1164 but really representing a holy man, 11 feet 6 inches 
high, possibly a Hindu guru judging from the Brabminical wttariya, and just 
deceibe a few interesting details which givo us an insight into the social life 
of the Cinghalese of those times. 

"The lion bath is an open air bath, beautifully carved, ‘ where a robust and 
most pugnacious lion, 7 feet 4 inches ramping on his hind legs, holds up the 
Mone work.’ ‘The pool of the five-hooded cobra was built by Aggabodin I in ap. 
564, The work of these public baths suggests animal and serpent worship of 
the wild tribes influencing royalty just as much as is found to be the case in 
the mainland of India. Principles of sanitation were not neglected in 
those early days. Urinal or muéragala in Block D is highly decorated and 
sculptured suggesting art even in structures erected for meeting the prime 
Decassities of man. A deep and wide moat, built of stone, filled with water, 
kept the living rooms on either sides cool and pleasant. There was a hospital 
with a stone-boat for preserving medicines. A grant was given for the 
Maintenance of the hospital and ‘any one who takes by force what has 
been provided for this (hospital) will become a goat slaying Rakkasa.’ Near 
Jetawanarama there was. great monastery of fourteen buildings provided with 
fs refectory, both house and the rest. A stone-boat near Thuparama 44 fest by 8 
Was intended to hold rice, Labour was paid for as may be seen presently. 
Ratena-Maha-Pasada or elephant stables in the Lankarama District was 
‘ebuilt at a cost of 300,000 pieces of gold. ‘This shows that the country wi 
fertile, rich and prosperous as is also evidenced by the large amounts spent in 
architecture and painting and also by the rich jewellery worn by the people. 
Conbncts, tiaras, eigrettes crowned the head’; flowers and ribbons were used 























sit 


for the hair while the ears, neck, breast, arm and wrists were full of jewels and 
waist upward were covered in a filmy gauze ending at the neck. Nor was 
public welfare forgotten. ‘The conduct of monks was strictly regulated by 
legislation. It has also been mentioned how a king had a bell-rope in his room 
for dispensing justice followed by an Indian Potentate at Delhi in this matter 
in the fourteenth century. Parakrama built tanks and carried out other 
irrigation works, Abhayagiriya revealed brick at a depth of 26 feet on a bed of 
conerete and shows the solid foundations then laid for temples. Parakrama 
also devoted his attention to planting and sowing. The arts of war were 
carefully kept up and the army was developed into an efficient fighting 
foree. Possibly it was due to this that the Tamil raids fairly came to an end 
about the fourteenth century. 

In fime, the volume before us repays careful perusal by all lovers of 
antiquity, and it is hoped that as many as possible will pay a visit to the 
far-famed island with a copy of the volume under review for their guide. 


MADHAVACHARYA AND HIS YOUNGER 
BROTHERS 


‘A Rupiy sy Rao Bawapur R, NARASIMHAGHAR, M.A, M.RA.S. 


In the last issue of the journal (pp. 217-24) has appeared a review by 
Mr. V. Subrwhmanya Iyer, B.A, of my article ‘Madhavichirya ond His 
‘Younger Brothers’ contributed to the January and February numbers of the 
Indian Antiquary for 1916. My article gives briefly a few new facts gathered 
in the course of my investigations about Madhavacharya and his younger 
brothers Styapa and Bhogandtha, supporting them in every case by either 
literary or epigraphical evidence, It proves among other things the existence 
in the fourteenth century of two Mudhavas—one of them the son of Srimati 
and Mayana of the Bharadvaji-gotra and the disciple of Vidyatirtha and 
Bharatttirtha, and the other the son of Machimbiks and Chaundibhatta of the 
Kngirasa-gtra and the disciple of Kriyaéakti—both of whom were ministers 
under the early Vijayanagar Kings, and gives some strong reasons for the 
identification of Madhava of the Bharadvaja-gotra with Vidyaranya. 

In his review Mr. Subrahmanya Iyer has not produced a particle of 
evidence, either literary or inscriptional, in support of his assertions, though. 
he has been pleased to apply such expressions as ‘dogmatic assertion’ and 
“unproven conjecture’ to my well-supported conclusions. Any scholar who, 
goes through my article and the review dispassionately will at once see that 
the assertions made by the reviewer have no base to stand upon. 

I shall first proceed to show that the conclusions arrived at by Mr. 
Subrahmanya Iyer are wrong and then say a word or two about some other 
details in the review. ‘The two important conclusions of the reviewer are (1) 
that Madhava of the Bharadvaja-gotra was not a mantri or minister, and (2) 
that Madhava of the Angirasa-gotra was identical with Vidy8rapya. In order 
to avoid.the frequent repetition of the gotras in distinguishing one Madhava 
from the other, it may be convenient to name Madhava of the Angirasa-gotra, 
as Madhava A and Madhava of the Bharadvaja-gotra as Madhava B. That 
Madhava B was a minister is a well-known tradition to prove the correctness 
of which we need not go beyond the Paraéara-Madhaviya, which is admitted 
on all hands to be a work by Madhava B, 
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‘The colophon at the end of this work, which runs thus : 

ah DagmiaUaeRERTR Frame oade TRAE! BAICAE 

dere Feamaeg ga) qecegiasargarat. 
makes the clear and indubitable statement that the work was composed by 
the ufinister (amdtya) Madhava who was the bearer of the burden of the 
sovereignty of King Bukka, Further in the opening verses, given below, of 
his Purushartha-sudhdnidhi, Sayama, the younger brother of Madhava B, 
clearly tells us'that his elder brother was the hereditary preceptor and mi 
ter (mantri) of King Bukka just as Brihaspati was of Indra, Sumati of Nala, 


Medhatithi of Saibya, Dhaumya of Dharmasuta, Svaujas of King Vainya, 
Gautama of Nimi, and Vasishtha of Rama. 


: «Ram sega 0 
etter gute: Mane Fert: 1 
shed wigaea Gaga: ehsutenifaa: 0 
sagiemadacat wer Yaa: | 
amar fetenegeayela cer ana" I 


‘We have thus the testimony of Madhava B himself and of his younger 
brother Sayana as regards Madhava B having been a minister. 
With regard to the reviewer's identification of Madhava A with Vidya- 
runya, the following facts go to show that this identification is quite wrong :— 
(1) According to orthodox tradition Madhava B acquired the title of 
‘Vidytranya after he renounced the world, But the reviewer, though eager to 
stick to the traditional belief that there was only one Madhava, finds it con- 
venient to brush aside the above tradition as also the tradition that Madhava 
B was a minister. Let this pass. In my article I have quoted a record from 
the Journal of the Bombay Branch of the Royal Asiatio Society’ which gives 
A.D. 1891 a8 the date of Madhava A’s death, while a copper plate inscription 
in the possession of the Sringéri matha? gives A.D. 1986 as the date of 
Vidyaranya's death, (2) According to a record at Sringsri® Vidyarayya died 
at Hampi; but according to the above-mentioned record in the Bombay 
Journal Madhava A died on the west coast. (8) Another record at Sringeri # 
says that King Bukka brought Vidyaranya to Sringsri and directed Madarasa, 
ile, Madhava A, to grant lands in Kikunda-nadu and Hiriya Koda-ntdu, 
which belonged to the province under his rule, for the livelihood of the 
ascetios and disciples in the mafha of Vidyaranya. (4) The above-mentioned 
record in the Bombay Journal registers the grant by Madhava A who was on 
Volume iv, p: 115. 1 Mysore Archavlpical Report for 1916, para. 7. 21bid, «Ibid, paras, 
94 08 95, 
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his death-bed of a village which was named Madhavapura after the donor. 
‘his shows that Madhava A was not Vidyéranya even at the time of his 
death; else the village would naturally have been named Vidydranyapura, 
‘The Sring6ri inscription referred to above as giving the date of Vidyaranya’s 
death records the grant by King Harihara IT of a village named Vidyaranya- 
pura after the departed sage,’ ‘These facts can lead to but one conclusion, 
namely, that Madhava A was not Vidyaranya, ‘The fact of the matter is that 
‘Madhava A was only a provincial governor and he died as such. He was 
never a samydsi. : 

Tehall now say a word or two about some other details in the review, 
Mr. Subrahmanya Iyer takes me to task for not giving more information 
‘about Madhavichtrya, the subject of my article and for calling Madhava A 
Madhava-mantri. In writing this article my object was simply to bring to the 
notice of scholars a few new facts; so Ihave abstained from repeating well- 
known traditions and from referring to matters already published. I know 
that both the Madhavas had the afix dchdrya afiixed to their names ; but the 
reason why Ihave called one of them Madhava-mantri is because his name 
cours more frequently in that form in the insoriptions. Again, the reviewer 
doubts the reliability of the literary evidence that I have produced about the 
parentage tc, of Madhava B. ‘The quotations that I have given are all form 
the works of Madhava B and of his younger brother Sayapa who may very 
swell be trusted to give correctly the names of their parents. ‘The review also 
contains some more details which do not call for any notice, 





1 Mysore Archaclogieal Report for 1916, para. 07. 

















h REVIEWS © ; 
The Journal of the Royal Asiatic Society of 
Great Britain and Ireland, January, 1917 


‘Taw January number of this journal has reached us only in April, perhaps owing 
to delays in communication caused by tho war. Of the many contributions 
very learned, though not interesting to all, the one of greatest interest to 
the Indian readers of this journal is Visvamitra, Vasistha, Hartichandra and 
Gunahéopa by that triod oriontalist Mr. F.1, Pargiter, It is really unfortunate that a 
caste importance is attached to this story, and that the personal conflict between tho 
jo-oallod Kshatriya Vidvatoitra and the real Brahman Rishi Vasisjha is made much 
of. Wostern scholars writing on eastern subjects, partioularly on religion, run to the 
othor extrem, blissfully ignorant as they are that the historical side of the question 
ig not all in all, but that there is also another side, the religious side, which embodies 
in it a.spiritual meaning, It would be too long to disouss the matter here and con- 
‘yinoo such writers that Vasigtha was nevor opposed to Vibvamitra beowuso tho lattor 
was « Kshatriya moving heaven and earth to become a Brahman, for ho was already 
cone. ‘That is a long story. Meaningless asporsions aro mado against! Vasistba, 
implying that he is not tho holy rishi he is considered to be, but a Brahman with 
 machiavellian head. So long as this courso is adopted there is no hope of tho 
other side—the Pandit side—understanding the so-called scientific motbod applied 
to religious history. Mr. Pargitor bas not conclusively proved, as he must know 
that iv impossible, that the personal name of the well-known Rishi Vasistha is 
Dévaraij ‘The next article of importance is that by Sir Aurel Stein, K. B,, on 
‘Some rivors in the Rig Véda, He identifies all the rivers with the iting ones 

in tho aroa from the North-West Provinoes to the Punjaub, exoept Arjikty®, which 
ho is not ablo to equate with avy of the modern streams. He admires the geogra- 
phical knowledge displayed by the Hymaists, avd says paralels are to be found in 
plonty among the unlottered Turks in looating things accurately over immeasurable 
distances, and concludes the artiolo with an appeal to ompiric knowledge hunting, 
This is also our faith. The miscellaneous communications made by Dr, Fleet are 
not to be brushed aside as really miscellaneous. They contain a lot of curious 
information and shrewd observations. There is a very readable contribution on 
the date of Vardhaména the founder of modern Jainism by Mr. 8. V. Venka- 
taswara Aiyor., We feol so glad that the unscomly controversy between Dr. 
‘A.B, Keith and Professor Ridgeway has come to an end,;at least in the pages of this 
journal, ‘The origin of the Indian Drama, the point of their contention, for all the 
ages devoted to their views, is as much shrouded in mystery as it was ever before, 


K.D. 
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Report of the Mysore Archaeological 
Department for 1916 


Or the several Government publications relating to the science of history, nothing 
is looked forward to with so much interest as this annual report of Mr. R. A. 
Narasimbachar, Rao Bahadur, relating to the doings of his department. As far 
his work is concerned each year throws into the shade the past year, and new 
wonders are revealed to the World of historical research. Once again we may be 
allowed to say that this report is the model of its kind, and not a few are the 
directions in which it excels other reports of tho kind. It is no dry official 
rooord, but wherever it is possible for him, he gives a complete history of his find- 
ings with apt drawings, photographs and other methods to bring vividly before our 
eyes these vestiges of the glorious past. It is bare truth when the Government in 
their review say ‘It is gratifying to note that the illustrations of architecture and 
soulpture contained in the annual reports of the department have attracted the 
attention of scholars and authorities on Indian art, both in India and outside,’ We 
aro glad to find among othor interesting things contained in the report, a fairly 
complete history of Sringéri, which Mr. Narasimhachar read before our Soviety a fow 
-woeks ago. The papor drow considorable attention, and not few were struck with 
wonder when thoy wore authentically told that such a bigot as Tippu Sultan, not to 
montion his father and other Mahomedan rulers, had n considerable regard for the 
Sringdri SGnkardcharya Swami. What tho eminent archwologist says in his roport 
of the Vidyisankara temple in Sringsri forms vory intoresting reading. Wo wish 
more particulars wore givon of tho Ohonnakésvara tomplo at Tandaga, Mr. Nara- 
simbachar, evon though we admit it was out of the scope of his report, would havo 
dono woll to give us the history of the founding of the Sringéri Mutt, for that is the 
only thing wanting to a complete history of the mutt. Among the arch@olo- 
gical discoveries of the year a set of Ganga plates found in the Sringéri matba and 
another set recoived from the Mulbagal Taluk aro of considerable historical impor- 
tanoo. The Prosidentof the Mythio Society, Rev. Father Tabard, M.A.,M.R.A.S., was, 
wo believe, after all correot in characterizing the Vidyaankara tomplo, at loxst as far 
1s the gopura is concerned to bo moro of the northern type than the Dravidian, and 
as far as ono oan judge of it by tho illustration in the report, the structure is also 
more Hoysala than Dravidian, ‘Tho talented archeologist could have, by giving a 
fow more particulars, removed this doubt. In conclusion, wo may say that the ex- 
istonoo of the department is fully vindicated by the work turned out by it under the 
able direction of this eminent scholar, and people who ignore the past many learn a 
lesson that the past is the best teacher for the present. This conversion js possible 
only by reports of the kind under review, as every page of it breathes a living history, 
extremely human in its intorost. 
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The Journal of the Bihar and Orissa Research 
Society for December, 1916 


‘We are not to blame for the late review of this excellent journal, It was received 
only recently. Better Inte than never, as the substantial fare however, will keop 
‘one going without pangs of hunger. There are as many as cight loading articles. 
Avcosiderable number of pages is devoted to the publications in original with 
translations of seven copper plate records of land grants from Dhenkenal. Tho 
work was undertaken, at the request of Sir Hdward Gait, Lieut.-Governor of Bibar 
and Orissa, by that eminent Orientalist of Bengal Mahimabbpadhyays Hara Prasid 
istri, M.A. O.L.E, He has done his work well, but what a pity that he does nob 
give the history of the grants, their significanco, their time and other to be eagerly 
sought for details. Perhaps ho intends doing so in tho next number. ‘Two other 
contributions ilar in nature are Kumuru Kala Charter of Ranaka Situr Bhanja 
M.R.AS,, and an Oriya copper 
plate insoription of Ramachandra Deva, Saka 1738 by Rai Bahadur Monmohan 
Chakravarti, M.A., B.L, The author says ‘ this plate, though it relates to  recont 
dato, has an interest of its own in that it is in Oriya characters, which is very 
rare,’ 

‘Thero is a vory intorosting artiolo on tho death and cremation ceremonies among, 
‘the Santals by the Hon'ble and Rov. A. Campbell, D.D. ‘Those that are conversant 
with the funeral ceremonies of the Brahmans will be struck with wonder that there 
are not « few particulars in which their ceremonies closely resemble those of this 
aboriginal people, It cannot bo definitely said that each developed ite form 
indepondontly of the otter. Wo nro not far from correct in taking tho view that there 
must bave been considerable Brahmanising influence on these primitive tribes. 4 
Lepoha funeral by Mr. Sarat Ohandra Roy, M.A., besides its other interesting dotails of 
‘@ Tibetan funeral, contai yarticulars of a curious custom or belief, The most 
exciting part of the ceremonit the exorcising of the devil or the evil spirit which is 
believed invariably to bring about the death of persons, Some figures of miniature 
animals and one or two miniature human figures are seated on a plank, with « life size 
model of a cat, meant for the evil spirit which cat the death of the deceased 
person. After the recitation of some mantras by the Lama, the plank is carried with 
the figures which are pelted with pebbles and at last burnt to freo the soul from the 
evil spirit. ‘Thon the people go back to the houso with a freer heart. A ourious 
oustom indeod ! The number under review is not only scholarly but also very interest- 
ing. 
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‘The Divine Aspect of History’ 
By J. B. Moztmy. 


‘Tan Cambridge University Pross has manifested its activity ina number of ways, 
‘nd there is hardly any department of thought to which it has not made 
solid contributions, But the books that have been sent for review are p new 
opartare inasmuch as they come under original contribution, wheroas most of 
other publications relate to topios which have been handled by others or which 
hhave boon published by others. 

‘History is a comprehensive term and it has many aspects but though the social, 
economic, political, military and other aspects. have been extensively dealt witb, it 
is a pity that the religious sido of it has been neglected and troatisos relating to 
this absorbingly interesting aspeot have beon conspicuous by their absence, It was 
ved to the Syndios of this scholarly press to remove this defect, and they could 
not have choson an abler mau thou Mr, Mozley to do so. ‘Two substantial volumes 
giv in briot the result of his studios extending over u vast period, and every pago 
brimful of suggestive thought, 

Tho title of the volumes indicates how history political end constitutional in its 
ocopted sense is closely intertwisied with religion, axd in these volumos is traood 
the development of this religious thought and life of the people. We should havo 
‘eon glad if representative nations anciont and modem hed been taken, and their 
religious history traced from the boginning. In fact the histories of somo of the 
groatost nations are religious histories and their other aspects fall into insignifioan 
For example, itis the religious books of the Hindus that give an idea of their polity. 
Bubit is not in this sonso the loarnod author of theso books develops the idea. Ho 
takes the religions themselves for consideration. Each of the great religions of the 
world is taken up, and exoopt Christianity and Judaism, every religion is allotted 
a fow dotails mixed up with critical idens of a superficial type. We do perceive 
the fairness throughout. It is not always by comparative methods that conclusions 
avo drawn, Much is taken for granted, and at tines there is a good deal of se 
opinionativen that the talonted author's knowledge particularly 
of Hinduism, is not deep and all that has been written by him and even more could 
have boen done in a less protentious book by an infinitely less competent authority, 
For tho meagre details we have in the books under review we would have had 
‘amplor details with half the books of reforenco to which Mr. Mozloy is indebted. 
Pity it is he seems to betray that his knowledge of the Hindu faith is not first 
hand, and abounds in platitudes. 

‘While very highly commending the autbor for the lucidity of exposition as far 
as he goes and charm of language which aro invariably in evidence, we are sadly 
struck with the lack of a sonso of proportion, We admit that there noed be no mathe- 
‘matical calculation in the number of pages to be devoted to each religion. But it 
no serious representation of the religious history of the majority of the people of 
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the world when their religions are disposed of in a few pages and two-tbirds of 
the work devoted to the faith of the New and the Old Testaments, In this view of 
the case the book could have been appropriately named the Ohristian Aspect of 
History. We aro constrained to say that this want of proportion should either be the 
lack of requisite knowledge or the result of an indifferent attitude to,religions other 
than his own, But in either oago it is much to be regretted. We cannot commend 
it for's full knowledge of faiths other than those of the Jews and the Christians. 
Coming to the presentation of the Christian faith, the author seems to have ® 
predilection for the Protestaut faith. He seems to think that tho reformation should 
rather bo styled a just rebollion. Wo toll him ‘ yes’ as far as the form is concerned, 
but not where the reformers aimed at the creed, Every century departed from its 
predecessors in offecting certain changes, and 40 thore wore reformations all alovg. 
But the deliberate doings of some people to guin their own ends by using a religious 
weapon would not sanctify the reformation as a spiritual one, or use just one. Tt 
‘was n serious error for people to have departed from the medieval chureh, and the 
best answer that was made against the basty condomnation of the faith of the ages by 
some misguided enthusiasts was what Bishop Laud attempted to do, i. to make the 
church approximate to the ideal of the medieval oburo without the infallibility of 
the Bope, Whether somebody should be regarded as the head of the religion, and 
whotber people should give him unsworving allegiance and whether that alone would 
conduoe to the unity of the faith are matters of opinion, ‘The vory fact that there 
have beon too many schisms is proof positive thet opinions among the seceders 
were divided, Wo aro glad to soo Mr. Mozloy's view of the mirsoles is refreshingly 
original and extremely reasonable, But aftor all has the age of miracles passed. 
Not yet, we believe, ‘The concluding chapter is splendid and tho message con- 
veyed therein talking about the Hope of the Future makes up for soveral discordant 
notes in the book. It is written with large-hearted sympathy and with a groat in- 
sight. Wo are one with him to whatovor religion wo may belong that conduct 
divorced from religion is not exemplary conduct anyhow. In conclusion, we might say 
that the purpose of this book is more negative than affirmative, and this negative side 
is more constructive than a bare formless, unimaginative affirmative would have been. 
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Revue Historique de 1l'Inde Francaise 


‘We have much pleasure in welcoming in the field of historioal and archiologi- 
cal researches, a new review which bids fair soon to take a prominent place among 
similar publications. We allude to the ‘Société de I'Histoire de I'Inde Frangaiso' 
founded by His Exoclloncy Monsiour A. Martineau, Governor of the French 
Possessions in India, Wo havo before us the frst two numbers of the Society's 
‘Tournal, the perusal of which has made us proud of the fact that the Society has 
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already consented to exchange all its publications with the modest Quarterly 
Journal of the Mythic Society. 

‘For many years France disputed with England the supremacy over Southern 
India and to the prosont day Duplois, do Bussy, Labourdonnais in the south are 
still household names as well as Raymond in Hyderabad and Perron and De Boigne 
in the north, It would have beon » matter for regret it Pondicherry, oblivipus of 
the glories of the past, had not followed in the footsteps of the British Provinces and 
Foudatory States in India whore Archeological and Historical Societies have been 
started during the last decade, His Hxcellenoy the Governor of Pondichorry 
bolieves that the time has come for the French to onter the field of such researches 
on their own account and with the ready help of men like Prot 
Dubrouil end Mr, H, Gandart he menns to make it the grens success it deserves to be. 

‘The now Society, which, though founded in 1911, yet has only now decided to 
publish its own journal will be Weloomed evorywhere in India, but we venture to 
ssay that the weloome will be atill more sympathetic in Mysore as it may be expeot- 
ed thet the Government Archives in Pondichorry will throw some more light on the 
poriod whon Franco and Mysoro wore allios. ‘Tho interest evinced in the paper read 
before the Society by its President on ‘Tippu’s Embassy to the Court of Franco’ 
makes us fe0l cortain that the readers of our Quarterly Journal will watoh with a 
‘special sympathy the activitios of the ‘ Société de U'Histoire de U'Indo Frangai 

The first number of the Society's Journal is almost fully taken up by the ‘ Anti- 
quitios of tho Pallava Poriod', of Professor G Jouvenn Dubrouil. Tho Pallava 
country was for a timo the scono of the rivalry between the English and the French 
‘and tho study of Pallava antiquities falls naturally within the scope of the new 
Society. Still in the flower of youth, Professor @. Jouveau Dubrouil has revonled 
himself as a past mastor where South Indian archwology and history are concorn- 
ed, His ‘Arohmology of South India’ has attrasted attention far beyond India 
his originality of views, his enthusiasin, his lovo of India and everything Indian, 
inspires one with the hope that a long stay ont in this country may enable him to 
continue studies which aro bound to place bim in the foremost rank of arohmolo- 
gists. His papor doals with tho poriods of Rojasinha and of Mahendra and onds 
with « suocessfal attompt at the classification of the antiquitios of the Pallava 
Poriod. ‘Tho illustrations aro not chosen at random but each one is meant to oluol- 
ate a special point in the text. 

‘Thon follows a‘ Memoit on tho establishment of the French Company and its 
‘commerce in the East Indies.’ This Memoir signed by Duploix himself is dated 8th 
October, 1727. In it the great Fronchman oxposes his ideas of what the French 
Hast India Company ought to do in order to promote its interests ab Pondichorry, 
Chandoragore, Cassin Bazaar, Balassoro, Yanaon, Masulipatam, Mahe, Caliout, 
Surat, Mocha, Bunder Abbas, Canton, Macao, Siam, and Merguy. 

‘The second number leads off with an account of a French establishment at 
Bunder Abbns in the eighteenth century, Itis taken from a manusoript kept in the 
Pondicherry Archives which contains the correspondence of the French Consul at 
Bassora from March, 1789 to July, 1745. Professor Jouveau Dubreuil follows with 
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most interesting study of four ancient statues found in the Tiravakerrai Pagoda in 
1914, those of Brahma, Siva, Vishnu, and Skende (Subramaniar), 

His Excellency the Governor publishes with introductory notes an account of 
the journey of the Chevalier de Dourdon in 1787 to India, ‘The Ohevalier travelled 
by land from Beyrout to Bassora and tbon by bont to Muscat and Mabe. The 
accoqnt which tells of his adventures at Damascus, on the Buphrates and the Tigris, 
and at Bagdad isof a fascinating actual interest. ‘The journey by land oooupied five 
months and twelve days and the cost amounted, from Paris to Pondicherry, to 
11,688-26 livres. A study on the cyclones of the Godaveri by M. 8, Aroul brings to 
‘a close thesecond number, 

Tho Sooidté do I'Histoire do I'Inde Frangaise is to be congratulated on the first 
two numbers of its ‘Revue Historique’ and we hope that it will keep up the same 
high standard of scholarship in its future publications. 

May wo be pormitted as « conclusion of this review to translate the last para- 
graph of the editorial foreword which opens the first number, We hope that this 
Rovue, to which we shall devote our greatest care, will be an honour to the Govern 
ment of French India as also to the ‘ Oonseil General’ of the Oolony who have kindly 
‘made secure the existence of the Society by freeing it from all financial anciety.' 


AMT. 














Life and Teachings of Sri Madhva 
Br 0, M, PapMaNasmaonan, 3.4, B.t,, Conmaronn 


Tax lives of the saints of South India have beon, as a rule, more admired than 
studied by their disciples, and, Sti Madhva has probably experienced more of this 
leferential neglect than oither Sri Sankara or Sri RamGnuje, the other members of 
the trio, nor hns the indifference of the followers heen made up by any exceptional 
koonness on the part of foreign scholars of Indian religion and philosophy. Some 
of these, as the author shows, have fallen into gross errors identifying Sti Madhvi- 
chiirya with Vidyaranya (alias Madhavacharya), the renowned head of the Sringori 
‘Mutt who played a part in the rise of the Vijayanagar Empire, ‘The error is duo no 
doubt to the similarity of names, but it is as little pardonable as one, for instance, 
which would confound Herbert Sponcar with tho author of the Faerie Queene. Such 
mistakes aro of course avoided by tho fow Indian writers on the subject but thes 
ooording to our author, bave often been carried away by seotarian projadice and 
hostility. ‘The book is an attompt to depict Sri Madhva in an appreciative, but not 
unoritioal spirit. 

‘Tho main, if not the exclusive source of information, on the Life of Sti Madhya 
is the Madhva’ Vijaya, a biography of the saint written by one of his earliest fol- 
Iowers. ‘Making allowances for poetic fancies, the acount contained in Madhya 
‘Vijaya’ observes the author, ‘is fairly full end authentio. 

Sri Madhva was boro in the district of South Kanara in a village near Udipi, 
and he is thus the second great religious teacher (Sri Sankara being the first) from 
‘the West Const of the Peninsula, He appears to have lived between A.D. 1118 and 
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1317 though there is some doubt as to the precise dates. He ia believed by his fol- 
lowers to have beon an incarnation of Vayu, the God of Wind, who took buman 
shape in order to correct and purify the world, which, as is its wont on such occa- 
sions had got into a muddle in order to give scope and excuse for this happy celes- 
‘tial intervention. Sri Madhva's childhood, like his later life, was full of miraculous 
inoidents, On one occasion; he rode merrily on the tail of an infuriated bul) much 
to the consternation of his people, and got off, easily and unhurt, when he bad suffi. 
ctontly enjoyed the fun, Ho relieved his father from pecuniary embarrassment by 
an easy feat of alchemy, converting tamarind seeds into gold coins. On another 
ovcasion, he killed a huge and ferocious serpent with bis toe and followed up the 
valiant performance by a prodigious ‘long jump’ from the forest to his house 
whore ho appeared in answer to his mother’s call, ‘It is said that the rocky ground 
on which he set his feet thus with great velocity and force became indented by his 
footprints, Over this monument now stands a temple to signalize the event.’ 

‘Sri Madhva having completed his religious studies, in which his progress was, 
‘ag might bo expeoted, exceodingly rapid, began his life work by exposing the errors 
of the Advaita philosophy of Sankara which hed hitherto held undisputed eway in 
the land, After achieving some loonl successes in this direction, he travelled in 
South Indin passing along the West Coast to Raméswaram and returning home 
aftor journeying some distance along the Hast Coast. In this tour, Madhva encount- 
red and vanquished, along with many persons of lesser noto, tho hoad of the great 
Gring®ri Mutt. Everywhere be was listoned to with rapt attention by crowds of 
hearers, who came to participate in the feast of reason and flow of soul which he so 
prodigally laid beforo thom, 

‘Nor were Sri Madhvn's banquots always of the metaphorical kind, He reoaived 
sumptuous hospitality whorevor ho went and though simaple in his habits, never made 
an ostentation of abstomiousness, On one occasion, having done justice to a heavy 
dinner, he ate two hundred plantains by way of dessert, and answered the enquiring 
looks of the surprised guests by telling thom ‘that the animal heat within him was 
a flame as thiok as a thumb, capable of consuming any food in any quantity.’ One 
wonders if a spark of this flame has been imparted (along with the Master's 
dootrines) to his disciples, as the popular jokes regarding the digestive capacity of 
‘the members of this sect seem to imply. 

Sri Madhva’s next trip was to Badarikishram in the Himalayas where Veda 
‘Vyfisa was living with the rishis. ‘Ho longed to pay his respocts at tho lotus feet | 
of Vytsa! and obtain his approbation for embarking on evangelization and reforma- 
tion’ which he now contemplated, having formulated his dwaita system of philoso- 
phy. Veda Vyisa’s pormission having been obtained, Sri Madhva returned home 
from the Himalayas travelling through Bengal and the Northern Circars. On the 
banks of the Gédavery he held learned disputations and made converts of two dis- 
tinguished scholars of the Adwaita persuasion. Swamy Sastry and Ssbhana Bhatta— 
‘who subsequently succeeded Sri Madhva on the pontifical seat. The former under 
the name of Narahari Theertha, ruled the kingdom of Kalinga as regent for the 
infant heir, for some years, and as 9 reward for his just and beneficent rule, obtained 
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from the king certain very ancient and sacred though neglested, images of Rama 
‘and Sita which he delivered to Sri Madhya a few days before the latter's death. 

Returning home from the eventfal tour to Badari, Sri Madbva settled down to 
his pious duties. Most of his time was spent in conducting service in the temple of 
Sri Krishna which he built in honour of a sacred image of that God which had mira- 
culansly come into his possession, He installed in the temple a system of worship 
‘which is said to be very inspiringand which is continued unchanged to this day. = 
was himsolf the first Pujari and in order to ensure the continuance of the wor 
in proper form after his demise, he established eight monasteries the abbots of which 
‘were enjoined to take chargo of the shrine under a systom of rotation, which is still 
followed. 

Some time betweon aD. 1260 and 1271 Sri Madhva undertook his second trip 
to Badari, this time to consult Veda Vyasa and obtain his permission to write an 
epitome of the Mahbarata, ‘The great sngo had of course no serious objections to 
‘urge against auch a laudable proposal and the work known as Sriman Mabsbhirita, 
‘Tatparya Nirydya was therefore composed, Another result of this trip, which wae 
of equal importance in the eyes of Sri Madhva as of his biographer, was the acquisi- 
tion of eight Saligrams of rare value, prosonted by Vyasa to his favourite pupil, and 
no doubt received by the latter with gratitude as a welcome addition to tho already 
large college of sacred images that ho had so devotedly formed. On the return 
journey, Sti Madhva visited Bonares, HastinSpura (Delhi), and the historic field of 
‘Kurukshétra, Wherever he went, he was feted and feasted, performed miracles and 
partook in religious disoussions, 

His life after the great tour in Northern India was characterized by numerous 
conversions, of which the more notable where those of Pandit Trivakrama, a learned 
brabman brought up in the Advaita oreed and Jayasimba, the king of Kuntala, As 
for the ordinary people, they simply flocked every day to the Mutt and sought ini 
‘ation, When Sri Madhva was satisfied that the seeker was sincere, he allowed the 
‘conversion and signalized by binding him with modorately hentod seals ropresonting 
Sri Nariyantis Gankbam and Ohakra, ‘The growing popularity of Sri Madhva and 
hig oreed roused the jealousy of the devotees of the Sri Sringori Mutt who, after delibe- 
rating on various means of compassing his ruin, finally contrived to rob him of his 
Library. The holy misoreants wore afterwards made to disgorge the booty, but 
they do not appear to have met with any other punishment, 

In his last days, Sri Madhva did not undertake any long journeys but he constant- 
ly visited places in Canara and Mysore. The banks of the Bhadra near Mysore were 
in particular his favourite resort for tapas. He maintained his physical and mental 
‘vigour unabated to the end and thero is at least one spot in Mysore associated with 
his feats of strength. This is near Kalasa in the Kadur District where by the side of 
ariver there is ‘large boulder, » big square shaped stone placed horizontally on 
another. On the former is an inscription in Sanskrit stating that Sti Madhvachary 
Drought and placed it there with one hand.’ Stones cannot lie, and the biographer 
finds in this inscription irrefragable proof of the authenticity of the story regarding 
Sri Madhva’s marvellous strength, 
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Sri Madhya lived sevonty-nine yeurs and some months and when he quitted the 
scene of his early labours, he left a largo‘and not undistinguished following, and 
‘name which will imporishably live in the annals of the Indian religion, 

‘The second part of tho book is devoted to a somewhat abstruse discussion of 
Sri Madhva’s teachings and tho works. On this part of the subject it is unnecessary 
to carry beyond indicating vory briefly tho place of Sri Madhva among the religious 
relormers of Indin, Sri Sankara, who acoording to diferent historians lived go tat 
back as 2000 2,0, or so recently as 4p. 800 had proached & religion which at its 
highest, was a sublime pantheism and in its popular form, consisted in the worship 
of Siva. onkecd’s religion had very general acceptance but dissenters there 
always were and on three notable oconsions they carried an attnok againet Sankar 
system which resulted in the establishment of three rival oreeds, ‘The leaders on 
‘those attacks wore Sri Raminuja in the twelfth century, Sri Madhva about 200 y 
Intor and Sri Gouranga alins Chaitanya (of Bengal) in the sexteenth century. The 
voxohings of these reformors though ogreoing in goneral outline differ considerably in 
‘All of thom inoulonted bolief ina personal God and insisted on bhakte of 
dvvotion to that God as the one key to salvation, Bub while Sri Riménuja 
d the doctrine of monism to a modified extent, Sri Madhva and Chaitanya 
uncompromisingly maintained that ‘Man is man and God is God and the twain 
shall nover be ono.’ Again, while Ramanuja and Chaitanya’ admitted all classes of 
‘people into their faith, Sri Madhva carried on proselytism only among Brahma: 
rosombling in this rospoot, the great advaita loader whose doctrines he spont his life 


in attempting to overthrow, 
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Annual Report of the Archaeological Survey 
of India 


EASTERN CIRCLE 1915-6. ‘ 


‘Taw report is written by Dr. Spooner, who continued to be in charge of the Hastern 
Cirole and gives detailed accounts of the useful work done during the year. Owing 
to straitoned finances on account of the war not much work was dono in the way of 
consorvation, ‘Three treasure troves were discovered which contained ooins of Sher 
Shah, Islam Sheh, Ala-ud-din Khilji and other Muhammadan rulers. A copper 
boon discovered of tho Rashfraktja King Kyisbna I. Akélavarsha- 





grant also 


‘Subhatung 
‘The most interosting portion of the report is that which deals with the exoava- 


tions at Pataliputra and Nalanda, the former conducted at the expense of Sir Ratan 
‘Tate and the latter subvontioned by the Royal Asiatic Society of London, ‘The ex- 
cavations bave not been completed, bub many interesting antiquities have in the 
meanwhile been discovered among which aro.a number of knives, coins, a sword, 
many terraoottas, a chatiot wheel and more than 600 clay seals or tablets. A stone 
temple has been unearthed at Nalanda which hes a band of sculptured panels run- 
ning above the plinth on all the four sides of the shrine, ‘The total of such panels is 
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211 and as according to Dr. Spooner, they belong to the Gupta period, thelr import- 
‘ance oan hardly be exaggerated. It is a pity that the report does not contain more 
detailed information about thes 
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‘We have been asked to publish the following in our journal and we do #0 with 
great pleasure in the hope that some members of the Mythio Sooiety will compete 
for the medal. 


Pinhey Memorial Medal 


‘The Hyderabad Archeological Society, on April 21, 1916, decided that 
Gold Medal be instituted to commemorate the memory of Sir Aloxander Pinhey, 
K.OS.L, O.LB,, the founder and first Prosident of the Society. 

Regulations :—(1) The ‘Pinhey Memorial Gold Medal’ shall bo awarded 
‘riounially for the best work on Decoan Archwology or History, in accordance 
with the subjoined conditions, 

(2) The competition shall be open to scholars 
(8) Competitors shall submit « thesis on any 
relating to Deooan Archeology or History. ‘Tho thesis should be an unpublished 
work, or, if published, it should not have been published more than two years before 
its submission for tho‘Pinhoy Modal. 

(4) Theses for tho first competition will be received up to the end of October, 
10918, and subsequently in tho Ovtobor of every third year, io, in Ootober, 1991, 1994, 
‘nd s0 on. 

(5) If the selected thosis is an unpublished work, the Society, at the recommon- 
ation of the Council, shall have the right to publish it in the Society's Journal, 

(6) Itin the opinion of the ouncil none of the theses submitted in any your 
‘x0 of special value, the thedal shall not be awarded in that y 

(7) I his thesis is written in any language other than’ English, the competitor 
shall farnish an English translation thereof. 










































Mythic Society, Bangalore 


List of Members corrected up to 


























30th June 1917, 
ORIGINAL MEMBERS 
NO. NAMES” ADDRESSES 
1 |Goodwill, F., Rev. sus|Cole's Park, Promenade Road, Banga 
lore, 
a Hay, Dr, Alfred, wate. ss [Indian Institute of Science, Hebbal, 
} . Bangalore, 
3 Tyengar, S., Esqy|University Professor of History, 
iment "Srivasam Nadu Street, Mylapore, 
Madras, 
4 [Madhava Rao, V. Py Esq., cue ...|‘Patan Bhavan, High Ground, 
Bangalore, 
5 | Metcalfe, E. P., Esq., B.Sc. _...| Professor, Central College, Bangalore, 
6 -|Richards, F. J., Esqy w A 1.0.s,, ete,| Mudras, 
7 |Rudolf, N.S., Prof. M. Se., rat | Riyal Automobile Club, London, 
8 | Sell, F. R., Esq, we, sus] Professor of English, Portway 
‘ Pace Roud, Bangalore, 
9 Tabard, A, M., Rev. Father m.a.,| The Cathedral, Residency, Road, Ban- 
MRA galore. 
to — | ‘fait, J. G., Esq. wa, ..| Principal, Central College, Banga- 








lore. 





HONORARV MEMBERS . 








No. NAMES ADDRESSES 
+1 |His Highness The Maharaja of| Mysore, 
Mysore, G.c.s:t., 
a -|His Highness the Gaekwar of | Baroda, 
Baroda GCSL, CLE. 
3.. |His Highness the Yuvaraja of | Bangalore, 
‘Mysore, 6.c.L2, . 
4, Tic -Hon’bte Col. Sir Hugh Daly, |C/o India ope, Lovdon, 
i] eA, esa. is 
5 |The Hon'ble Me. H. V. Cobb, 1 | British Resident in Mysore, the Resic 
ese” dency, Bangatore, : 
6 | |Pr}G. inne «| Trinity College, Cambridge, England, 
7 }The Rt. Rev. Henry Whitehead, | Lond Bishop of Madras, Madeas, 
Debs 
8 ir J. H. Marshall, Kt. s+] Director -of Archeology in India, 
Simla, 
9 |SitS. -Subramanya Iyer, tu.,| Soni: Beach, Madras, 
10 _ | Sir J. Dorabji Tata, Kt. .- | Bombay, 


au 




















Prof. Felix Lacote -. 


Professor of Sanskrii, University of 
Lyons, Lyons, France. 


The Nash, Worcester, England, 





‘Col. Sit Richard Temple 
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RESIDENT MEMBERS 






































Date oF 
Mznner- NAMES ADDRESSES 

sHiP 

1913, | Acharya, B. G.S., Dr. vv [Minto Opthaimic Hospital, Banga- 

es 

1909 | Achyuta Rao, P. S., Dr sus] Retired-Senior Surgeon to the Govt, 
of Mysore, Chamarojpet, Banga: 
lore City, 

1909 |Aga Abbas Ali Sahib, Esq, _.».| Hosur Road, Bangalore. 

1916 | Ahmed Sait, Esq. sw. wu] Messrs, R, A, Sattar & Co., Dicken 
son Road, Civil and Military Sta- 
tion, Bangalore, 

1916 | Aiyyasami Iyer, V., Esq 2. Ofte, Superintending Engineer, Ban. 

‘ ‘galore, : 

1914 | Amritaraj; C. Dr., Health Ofter, C. & MM. Station, 
Bangalore. 

1916 |Ananda Rao, T.Esq., one, Pra-|Late Dewan of Mysore, 3, Sheshadri 

vss] Road, Bangalore City. 

1910 |Anantaraman, K: V. Esq ma, | Railay Superintendent of Police 

janga lore, 

1915, | Anasithia Subramanyadyer,R.Esq.,| District Economic Superintendent, 

By Bebe * Chamarojpet, Bangalore City. 

1913. |Annasami Moodr, B. P., Esq. c.t.r | Osborne Road, Bangalore, 

391 | Anstead, R..D..Esq., sh. B Deputy Director of Agriculture, 
Cambridge Road, Bangalore. 

1914. |Aravamudiehgar, G., Esq. B.A, B.t.,| Secretary to the’ Government of 
‘Mysore, Musrai Dept., Fort,Banga- 
lore City. 

1914" | Arunachellam Iyer, M,, Esq, ...| Wesleyan Secondary School, Dharma- 
rajt StratC.6-M, Station, Bange- 

‘ lore. 

1913, |Aucouturiere;F,; Rev. Father ...| Principal, St Joseph's College (Indian 
Section}, Bangalore, 

roto |Barton, P.A., Esq... .| Brunton Road, C. & M. Station, 
Bangalore. 

1916 | Banerji, A. R., Esq, c., 14 Stale Councilor, Langford Hons, 

ngalore. 

1915 |Bourne, Sir Alfred, xe.e. _..,| Indian Institute of Science, Bangalore, 

1915. |Campbell, R. H., Esq., cx II] Private Secretary to H. H. the 

3 Maharaja of Mysore, Bangalore, 

s1gtt |Chakravarthi, J. S., Esq, ata,|Financial Secretary to Govt. of H.. H. 
FR.AS., Rajamantrapravina, De-| theMaharaja of Mysore, Bangalore, 
wan Bahadur 

1912 | Chambers, J. W., Esqu +--| Manager, Messrs, Binny & Co., Ltda, 
Palace’ Road, Bangalore. 

1909 |Chelvaroya Mudaliar, A. R., Esq.,| St. John's Road, C. & M, Station, 


‘Rao Sahib 





Bangalore. 
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RESIDENT MEMBERS—continued. 















































De 
nd NAMES. ADDRESSES 

SHIP y z 

5 Chennakesava Iyengar, H., Esq. | Assistant Editor, Mysore, Economic 
Foie! | Cheneateneee = ‘Journal, "Ringwood" — High 
Ground, Bangalore. 
1915 \Chatterjee, Miss, 4 ++»| Sawtpegay Road, Bangalore, 
“tox4: Chatterton, Alfrad, Esq, 1.8. «i5| Infantry Road, Bangalore. 

Clarke, Hi, Esq, 15.0, saul “Penshurst,” Central Stredt, Infantry 
nae | Cure eae Road, Bangalore. ”: 
1916 |Cole, C. Way Esq. ve «u:[ Agent, Bank of Madras, Bangatore, 
1910 |Coleman, Leslie C. Dr. Direc of Agriculture in Mysore, 

angalore. 
1909 |Cotton, G. J, Dr. Ingram. 1] Penta” Surgeon, Trinity Roady 
angalore 
1916" | Datta, Ke Ley Esq MAs vaa| Retired ecoiintant General, Basavan- 
uti, Bangalore City, 
ror4. |Devanatha Chariar, K., Esquina. | Professor, St. Joseph'sCollege, Shan- 
| ‘harpur, Bangalore City, 
1909 |Dorasami Iyer, C. S., Esq: nan n.t.| Advocate, ¥ Main Road, Chamaraj- 
meee bet, Bangalore City. 
1913 ||Doveton,. H., Esq. wu[ Infantry Road, C. & M, Station, 
Bangalore. 
1915; | D'Souzn, P.G., Fisqu As, Bes. | Secretary to Government, Education 
‘ond deieulure Departments Ban 
: 5 galore, " 
sg35, | Edwards, E. S., Rev. au | Wesleyan Mission, Bangalore, 
1913 | Elton, M. E. Miss |" Beaton” Aovine Road, Bange- 
5 lore. 
ito | Faweitt, CS. Esq + *.|\«Leanihurst," — Sampegay Road, 
J : Bangalore, 
rot | Gajaraja Mudaliar B. L,, Esq.. [116 6 117) Commercial Street, 
C&M, Sintion, Bangalore. 
rgt5 |Garudachat, B. K., Bsa | City Mart, Chickpel, Bangalore City. 
1819. |GopalakrishnaswamiNaikM., Esq.,| Palegar of Manjarabad, 127, Cotton 
<* i atta, Bangatore City. 
1915, |Govindarajalu, R. Miss, su|Maternity Hospital, Bangalore City. 
1914 |Govinda Rao, T., Esq. 2] Ascistand Commissioner, Survey 
‘Department, Sheshadripnram, Bane 
Z ‘galore, 
1915 | Granger, Miss. Siakarjur, Bangalore City. 
196 |Gundappa, K., Esa, Bir, "The Karate,” Bangitore 
ity, 
sorg | Hall, GT, Egy Infantry Road, Bangalore. 
1916 |Hantmanthia, P., Esq. No. 330, Old Poor House Road, 
‘Bangalore. f 
1915. |Hart, Henry Esq ++ «a. |1,Ulsur Ra. South Parade Bangalore. 











en 
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RESIDENT MEMBERS —continued. 












































Dare or 
Mewmer- NAMES ADDRESSES 
smP 
1915 | Hayavadana Rao,C., Esq. BA,.t.|Editor, Mysore Economic Journal, 
a ae “Ringucod," HighGround, Banga: 
lore. 
rotr | Hayes, Alfred, Esq... w+] Superintendent of Poe, Resideney 
road, Bangalore, 
roxy | Haynes, A. G., Esq, waa. «| Bishop Cotton Schoool, Bangalore, 
1913 |Kann, J, Esq, ow wn |Indian Institute of Scene, Banga- 
lore. 
1915 |Kantharaj Urs, Sirdar M, Esq.|“‘Beaulieu,” High Ground, Banga- 
C.8.1, Bua, Rajaseva Dhurina, | lore, 
19x | Keseviengar, B. T., Esq., wus| Assistant Secretary to Government, 
Bangalore. 
3909 |Kothandaramiah, C Esq, | Armutrng, Road, C&M. Station 
jangalore, 
tott_|Krishaa Tyer, K.S, Esq, na, ...|Merchant, Chickpet, Bangalore City, 
1910 | Krishniengar, K., Esq., Da, L0.8.,| Agent & Engineer-in-Chief, Mysore 
‘State Railtoay Construction Depart 
iach Beene. ints High 
15 |Krishnaswami lyer,K, A, Esq m..| Headmaster, Govt. Collegiate Hig 
pi ‘School. Bangalore, 
1916 |Krisbnaswami Rao, M. G, Esq.,| Assistant fo Revenue Commissioner, 
Le Basavangudi, Bangalore City. 
1914 |Laksiminarasimba Rao, T., Esq.,|Under Secretary to the Government 
Bids, Be of Mysore, Kaitway  Depariment, 
Eaeeereeaanars bastaneisi, Bngaere Cis. 
1 ishman, Thomas, Esq., sv] Spaney Roa 
1914. | Lobo, A., Rev. = SL] The” Cathedral, Residency Road, 
Bangalore 
tort | Lubeck, H., Esq, Bar-ar-Law ...| Trinity Road, Bangalore. 
1915 | Madhava Rao, N., Esq., », Assistant Secretary to Government, 
Basavangudi, Bangalore City. 
tors | Martin, Aylmer Ff. Hsq. wu|"“Westward Ho! High Ground 
. Bangalore. 
1915 |Mc. Alpine, Esq. w.t Professor, Central College, Bangalore. 
1913 |Md. Sarwar Saheb, Esq., “| 2nd Magistrate, C. & M. Station, 
"Bangalore. 
rots | Miller, Sir Leslie C., Kt, wu] High Ground, Bangalore, 
1913, | Murphy, W. H., Esq., .. | Municipal Eo mst. John's Road, 
C.& M. Station, Bangalore. 
ror7 | Murugesam Pillai, P., Esq. Assistant “Superintendent, Woollen 


1910 





Mylvaganam, H.B., Dr. r.nes.... 








Department, Binny's Mills, Kalas- 
palyam, Bangalore Cit 
Infantry Road, Bangalore, 








RESIDENT MEMBERS—continued. 

























































{ 


Dare oF 
Menser- NAMES ADDRESSES 
sur . 
1916 |Nair, V. K., Esq. wv Representative, Associated Press, 
Bangalore.’ 
1910 | Nanjundayya, H. V., Esq. Malleswaram, Bangalore, 
M.A, ML, Rajamantrapravina . 
1909 | Narasimhachar, R., Esq,, uA» eté., | Director of A in Mysore, 
‘ana Vimarsha Vichakshana|  Malleswavar Mei 
1909 imha Iyengar, M. T., Esq. hie 
Bakoy MBAS.» 
3916 |Narasimha Iyengar, N., Esq.| Supt, Cioil Veterinary Deptt,, Basd- 
6.8.6. |" vangudi, Bangalore City 
1909 | Narasimha Murthy, N. Esq., a1.A..| Shankarpuiram, Bangalore City. 
Bak 
1916 |Narasinga Rao, D. M.,, Esq., B.A.,| Secretary to the Govt. of Mysore, 
cine ‘General Department, Bangalore. 
1913, [Narayana Iyengar, M. A., Esq.,|Dy.Commr. Shimoga, Shankerpur, 
Bahay Blo . ‘Bangalore City. 
1916 | Narayana Rao, C. V., sq. ~*|Retd. Amildar, 1st Main Road, 
i Chamarajpet, Bangalore City. 
1916 | Narayazaswami Iyengar, B., E89-| Registrar, General and Revenue 
| Secretariat, Bangalore, 
1912 |Norton, Fletcher, Esq. s|Bangalore United’ Service Club, 
Bangalore, 
1916 | Pallonjee, C,, Esq, sa. Lecturer, Govt, Collegiate High 
| ‘School, Bangalore, 
1916 | Pietrini, Mrs. = 2, St. Mark's Square Road, Banga- 
lore. 
1912 | Plumer, R. B., Esq., Bar-at-Law...| Sessions Judge, “ Hill-Side," Palace 
Road, Bangalore. 
1915 | Puttaiya, B., Esq., 2s. Government Press, Bangaloré 
1917 | Raffin, Allain Esq... 2, Church Street, Bangalore, 
1915 | Raghavendra Rao, P., Esq.B.A.,B.L.| Excise Commissioner in Mysore, High 
Ground, Bangalore. 
915 | Raghavendra Rao, S., Esq, wacx.| Technical Assistant to the Inspector- 
General of Education in Mysore, 
Bangalore. 
1g15 |Raghunatha Rao, R. Esq, Ba. ...|Head Master (Retired), V Main 
Road, | Chamerajpet, Bangalore 
City. 
1914 | Rajagopalachari, S. P., Esq., 3.a,,| Under-Secretary to the Gost. of My- 
phe Bey eave, Basavanguds,  Bangala@e 
Cit : 
1917 | Rama Rao, C., Esq. Reta’ Senior Assistent Commissioner 
Chamarajpet, Bangalore City. 
3915 |RamaRao, N., Esq. 3.a,n2.  ...| Secretary, Agricultural Committee, 





Mysore Economic — Conference, 
Shankarpuram, Bangalore City, 
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RESIDENT MEMBERS —continued. 





Dare or 
flewmer- 
SHIP 


ADDRESSES 





1915 
1917 
1916 
1915 
1914 
1915 
1909 
1909 


1916 


1916 
1915 


1910 


1909 
7915, 


1999 
1917 


1915, 
1915 


1910 








Rama Rao, R,, Esq BA, 
Rama Rao, C. E., Esq., mA. 


Ramachandra Mudaliar, D. B., 
Esq. 

Ramachandra Rao, M. S, Esq, 
Beds, Dake 








Ramanathan, A, V., Esq, ». 


Ramaswami Iyer, S. Ay Esq. 


Baby Wa 
Ramaswauni Iyengar, S.V., Dr... 
Ramaswami Iyengar, K., Esq, at.A. 


Ramaswami Iyengar, B., Esq. 


Ramaswami Iyengar, K. Va. Esq. 
WaAsy Th 
Ranga Rao, R., Esqy Wry Ms os 


Ranganatha Rao Saheb, C., Esqy 
Day, Bales 

Rice, EP. Rev. a 

Ross-Thomyson, M. B., Miss 


Sampnt Iyengar, P., Bsqy ated. se 


Seetaramayya, Esq. D7. i 


Shamanna, S., Esq,, B.A. 


Shama Rao, D. Esq., Rojekerya 
prasakta, Rao Bahadur, 


Shama Rao, M., Esq. .a., Rao 
Bahadur, rs 





History Lecturer, Government Colle 
giate High School, Bangalore. 

Supt, G. R. 8, Shakerpur, Banga- 
lore City, 


Deputy Superintendent, Govt, Press, 
Bangalore. 

Assistant Secretary to Govt, Shane 
herpur, Bangalore City, 


Assistant to the Revenue Commissioner 
in Mysore, Bangalore, 

Executive Engineer, Irrigation Divi- 
ston, Crescent Road, HighGround, 
Bangalore, 

Superintendent, Minto Opthalmie 

lospital, Bangalore, 

Retd. Supt, Revenue Survey Dept. 
Chamnarajpet, Bangalore City, 

Retired Asstt. Commissioner, 175, 
I Main Street, Chamarjapet, 
Bangalore City. 

HI Main Rowd, Chamaraipet, Banga 
love City. 

Deputy Registrar of Co-operative 
Socistiesin Mysore, Shankarpuram, 
Bangalore City, 

Assistant Director of | Industries, 

Sandat Oil Factory, Bangalore, 





London Mission, St. Mark's Square, 
Bangalore. 

« Plas-Newydi,” Race Course Road, 
High Ground, Bangalore, 


Assistant Geologist, Basavangudi, 
Bangalore City. 

Asstt, to Revenue Survey Superinten- 

dent, Ooregaum House, Shoolay, 

Bangalore. 

Assistant Comptroter, Chamarajp, 

Bangalore City. 

Retd. Survey Settlement Commis. 
sioner, Chamarajpet, Bangalore 
City. 

Inspector-General of Education in 

{ysore, Bangalore. 











RESIDENT MEMBERS—continucd. 



































Date oF i 
Memnes- NAMES ADDRESSES 
‘tir 
1913 {Shama Sastri, R., Esqy BA. MoRAS.|Chamarajendra Sanskrit College, 
‘Mahamahopadhyaya ‘Bangalore City. 

rors |Skipwith, P. Ay Colonel | Trinity Road, Bangalore, 

1x7 |Somnsekhara Rao, P,,wsAy ti Advocate Basavangudi Bangalore 

ily, 

so16 |Seiantayye, S, Esq, nky Bat | Adowete, Basavangudt, Bangalore 

1915 |Stinivasa Iyer, G., Esq, 2A. Mate| Assistant Secretary to Govt, Basa- 
‘oangudi, Bangalore City. 

1909 {Srinivasa Iyengar, Ly Esq, m4| Advocate, Basavangudi Extension, 

3. Bangalore, 

1912 |Srinivasn Iyengar, K.R., Bsq., wua.| Offg. Inspector General of Police, V 
‘Main Road, Chamarajpet, Banga 
lore Oity. 

igx6 |Srinivusa Murthy, M., Esq. | Assistant Commissioner, Shankarpur, 
Bangalore City. 

1914 |Stinivasa Rao, K., Es sae| Retired Deputy Commissioner, Chama- 
‘ajapet, Bangalore Cily, 

igts |Srinivasa Rao, M., Dr. m.a,, map.| Sanitary Commissioner to, the Govt, 

ARCS, ‘of Mysore,  Chidvilas,” Basavan- 
gudi, Bangalore City. 

1915. |Stanchfield, 0.0, Esq. ww |¥eM. C. A. Bangalore, 

tora | Studer, 4 Revd,’ “) Cieceiand Town, Bangalore, 

1915, |Subbe Rao, S. Ny Ksq. “| Binny's Mills, Bangolore City. 

tors |Subramanya Iyer, V., Bsq., B.., .-.| Secretary,  Eduention Committee, 
‘Mysore Ec. Conference Ringwood,” 

: igh Ground, Bangalore, 

1g13, |Sudborough, J. J. Dre. sas| Indian Institute of Sctence, Hebbal, 
Bangalore, 

igto |Sundara Murthi Mudaliar, A. M,| Mysore Hall, C&M Station, Banga- 

Esq., Rao Babadar Tore, ° 
1goq |Suryanarayana Rao, C. N., f8q,|Pleader, St. John's Road, C & M 
Bebe Station, Bangalore. 
#909 rakasa Rao, C. N., Bsq.,|S% John's Road, C & M, Station, 
BA, Bibs Bangalore, 

roto | Thangavein Mudaliar, A. M., Bsq,|fjsore Hall, C. & M. Station, 
Bangalore. 

1909 | Thorpe, W. H., Revd. 3.a, United Theological College, Banga- 
Tore, 

1gio | Tirumaliengar, N.S Hsq., Ba. .,| District Judge, C: & M. Station, 
Barger 

96 | Tucker, P, Sts George, Mrs. Bingalore, : 

1909 | Varadachat, M. Gu BSq., 2.4., ‘Advocate, IV. Main Road, Chama- 








waifet, Bangalore City. 





@ 
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RESIDENT MEMBERS — continued. 





Dare. or | 



































Manner: | NAMES ADDRESSES 
sHtP 
1911 | VenKataramiana Chetty, B., Esq.-+| Commissioner Agency, Nagartharpet, 
Bangalore City. 
1914 | Venkataswwmy Naidy, B. Muicipal | Commissioner, Shooly, 
| Bangalore, 
1915 Veokatasubbiah A. Dr. sta,, Asstt fo the Director of Archaeology 
“ Matleswaram, Bangalore. 
1910 |Venkatesa Iyengar, N., Esq. Meteorological Reporter, Chamaraj- 
| pet, Bangalore City. 
1913, |Venkatesachar, B., Ksq., mas «| Central College, Bangalore. 
914 | ‘M., Sir Kou. Dewan of Mysore, Balebroie," 
| High Ground, Bangalore, 
1910 | Walsh, F,P., Keq. ss vas] Survey of India, Sheshadri Road, 
el Bangalore. 
roid | Watson, HB, Drea, Indian Institute of Science, “ Niton,”” 
| Palace Road, Bangalore. 
1909 | Wilkins, G, Revd... .| London Mission, Mission Road, 
e Bangalore. 
1917, | Willan, Miss toe wu[CLE. Z. Mission Cubbon Road, 
‘Bangalore. 
1909 | Yates, C. Hy Esq. sas] Superintendent, Govt. Press, High 
round, Bangalore, 
1916 | Yates, ¥. A. Esq. mA. +++] Inspector of Schools, 9th Circle, Tri- 
‘ity Road, Bangalore, 
tort |Yegnanarayana Iyer, A. K., Eso] Deputy Director of Agriculture 
| Mas ete. hankarpur, Bangalore City. 
1917 | Zahiruddin Meccai M. Ksq, ma. ++] Dy, Commissioner, Tumkur. 








\MOFUSSIL MEMBERS 





Dare oF 
Mener- 
‘SHIP 


NAMES 


ADDRESSES 








1913 
1916 


1912 


1916 
1910 


1916 
1912 
1909 
1915 
1910 
1909 
1912 


1917 


1912 
1914 
1915 
1912 
1916 
1915 
1910 
1909 
1914 


1985, 


7913, 
x9%6 
1914 
1909 
1909 
1915, 
1910 
1909 
rie 
1912 


1916 


Abdul Khader, T., Esq, 3a, 


Acharya, A. M. T., Fsq. e 


Allardice, H., Esq. ie 


Jalur, V.B., Bsq., Bas Etp. 
Aseervadam Pillay, J- S, Fsq, B.A.| 4 


‘Austin, H., Revd. 
‘Auzech, C, Revd. 
Badeock, W. W. Brg, 
|Bataraj Urs, M.N., Rsqu B.A. 
Palasundaram Iver, C. Sy BA. 
| Bhabha, H. J., Hq. ata. 
|Bheemachar, A., Esq, 1.4. 











| Bishoo of Mangalore, the Rt. Rev. 
Bonring, P. F., Esq. 
Bracken. W. A’ F,, Esq, 
Brockbank, A., Rev. 
| Brown. C. Hilton, Hsq,, 16. 
Burs, j. @, 

=k, T. 
Carline, G. R., Esq., 





| Al 





[Chandraselkharan, C. V., Bsq., wa. 


Chandy, K., Esq. 2.A. 
[Chengayya, M, Hisq., pa.) Bae 
Clarke, William Ross, Esq. 





Cochet, J., Rev. + 
Colaco, X’, Esq. 


Cooke, H. M.A. Esq. 
Cotton, C. W B., Esq. 
Cox, S.J, Rev. 
Dallas, J, Col, 





bo. 








dur, BeAn BES, 





S.P.G, 
Vayithri, Malabar. 
Yately, Hants, England. 

Mysore. 

Diputy Commissioner, Chitaldrug. 
Pedder Road, Bombay. 

Headmaster, Municipal High School, 


| n. 

|Bird, A. F.R., Rev. |S, P.6 
rangalore, 

.| Deputy Commissioner, Bangalore. 

2) Re 

| Wesleyan Mission, Hassan, 


Professor of History, 


++] Probationary Assistant Commissioner, 


Chikmagalur. 


Geologist, Tata Iron and Steel Co. 


Garumahisani Via Kalimati, 
BLN. Ry. ¢ 


clo Mefpen Esq: Mylomane Estate, 


Chikmagalur. 


Pleader, Dharwar. 


mmayappa Mudali Street, Roypetta, 
Madras. 





fission, Nandyal, 


Bellary, 


Bheema Rao, Belldane Esq., 3.a.| High Court Vakil, Bellary. 


P. G. Mission, Nandyal, 


‘attekoda Estate, Siddapur, Coorg. 


ssistant Collector, Vellore, 


:| Sessions Judge, Madura. 
Secunderabad, Deccan. 
.| Historical 


Medical Museum, 54a 


Wigmore Street, London, England. 
Maharaja's 


College, Kasi Bhavana,” Trivan- 
drum, 


Deputy Commissioner, Tumkur. 
High Court Vakil, Neilore, 
Tinnevelly Mills, Ambasamudram, 


Tinnevelly Dt, 


Virajpet, Coorg. 
Supervisor, Revenue Settlement Party 


Chingleput. 


Supt, of Mines, Oorgaum, K. G. F. 
10, Middleton Street, Calcutta, 

s1.| London Mission, Hosur. 

as, J, Ce é ss! United Service Club, Simla, 
Desi Charias, T., Dewan Baha-| Municipal Chairman, Trickinopoly. 


Doraiswamy Pillay, P. % aka, Lgpeactona Street, Palamcottah, 
— + 
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MOFUSSIL MEMBERS—continued, 





Dare oF 






























































Memner- NAMES ADDRESSES 
sHP | 

1915 |Dubreuil, J., Jouveau Prof. s|Professor, Colonial College, C. 
Dumas Street, Pondicherry, 

1g10 | Eliot, Sir Charles, K.C, M, G, «..| The University, ‘Hong Kong, China, 

1916 | Eliot, j., Esq. a v+| Assistant Supt. of Police, Mala- 
puram P. 0., 8, Malabar. 

1913. | Fitz-Maurice, Dr. J. Jn . Medleat potter, Champion Reefs, 

1913 | Forrest, Sir George, K. C1. 8 «| Ozford, England, 

1910 | Foulkes, R., Esq. Fischers Gardens, Madura, 

1916 |Ghose, 'A.,” Esq., riewby ¥R.Gs8|Gooty R. S,, Madras Presidency, 

MLM. 

1912 | Giovanini, D., Rev. rR, 8.J. Codialbort, Mangalore, 

Gnarin, Y,, Rev, a Cadbolts FP. Chaplais Coromandel, 

1910 | Goralachariar, C., Rs Pleader, Pooxamaltee, Madras, 

1910 | Gopalachariar, A. V., Bsg. High Court Vasil, Trlebinapal 7 

1912 | Go cosa ‘Mudaliar M., Esq, Rao} Chairman of Municipality, Bellary, 

jabadur 
1910 | Govindacharyaswami, As, Esq..." VedaGriham,” 1050, Viceroy 
Road, Mysore. 
1914 | Govinda Rao, P, S,, Esq. District Forest Officer, Mysore. 
1912 | Govindastini Nayagar, Medical Practitioner, Kornad. 
1909 | Gulliford, H., Rev. Wesleyan Mission, Mysore. 
1914 | Haddon, A. C., Dry rts «| Lecturer of Ethnology, University of 
Cambridge, 3Cranmer Road, Came 
bridge, England. 
4909 |Hal J.P Ege Ps 
1910 | Hendérson, J. R., Esq. ss] Museum House, Madras. 
1909 | Krishnan, R. V., Esq., BA.» Mid. District Munsiff, Ellore. 
1917 [Krishna Rao, B., Esq, Lat &8.,| Dt, Sanitary Officer, Chictmagalur, 
18.8.6. 

1916 | Krishna Rao, Cu Esqy Ba, aw Reld. Deputy, Inspector-General of 

Education, Tumkur, 

1910 |Krishna Sastri, H., Rao Saheb,|Epigraphist ‘to the Govt, of India 
Bu ‘Madras, 

1917 | Krishnasawuii Iyengar, S. V., Esq. | Assistant Professor of History, Maha- 
Mok. Bibs vaja's College, Mysore. 

1915 |Krishnasawmi Iyer, E. S,, Dr.| Durbar Surgeon Mysore. 
Bide MDC, ete, 

1914 |Krishnaswami Iyer, R. V., Esq.,| Headmaster, High School, Hassan, 

1915 | Lakshmanan, N., lisq. .. | Chennimalai Post, Coimbatore Dt, 

1915 | Lakshminarasimbaiya, Esq., B.A.,| Assistant Deputy Director of Schools, 

LT. Ist Range, Mysore. 

1912 |Lakshminarasimhiengar, N. G.,| Munsiff, Chitaldrug. 


Esq. 
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MOFUSSIL MEMBERS — continned. 






















































Wien NAMES , ADDRESSES 
su 
1916 |Lescher,R., Esq. oo Badin Estate, Nilambur P,0., 
S. Malabar, 
rp10 | Loftus-Tottenbam, R. R., Esq. | Collector of Rammad, Madura, 4 
1909 |Marrett, R. R., Esq. +| Exeter College, Osford England, 
1915 |McClay, A. G., Esq. + | Oxford Street, Secunderabad, Deccan, 
1915 |Meerwarth, Hy Dr. * | Assistant. Director, Bthnographicat 
‘Museum, Ambir tam 9 
Sciences, Petrograd, Russia”! 2%). 
1909 | Millard, W.S., Esq. +++ s+] Secretary, Bombay Natural History 
Society, 6 Appollo Street, Bombay, 
1909 | Mir Hamza Hussain Saheb, Esqu | pisirict and Sessions Judge, Mysore, 
Dky Bike 
1915 |Morgan, Frank I., Esq. | Planter, » Honeyvale" Balur, Kadur 
strict, 
1910 |Mustafa Ali Kham B,, Esq. ..|Circle Inspector, Madras Police 
. Force, Budvel, 'Cuddappa District. 
1916 |Muthusami Iyer, S., Esq. Methu Street, Salem, . 
1916 |Nanjundayya, N. S., sq. Pleader, Hassan. 
1916 |Navasinga Rao, A., Esq. ++] Sub Regtstrar, Matur. q 
toro | Narayana Iyer, P.R., Esq, Dewan| Deputy Director of Survey, Sande- 
Bahadur petlai Street, Madura, 
1916 | Narayana Menon, P., Esq. ao Peaaiiey: Magistrate, Pursewakam, 
drs, 
1917 |Narayanafurti, K.D,, Esq. ma.,| Advocate, Mysore. 
tha. 
1gt0 |Nicholson, Rev. Sydney Birstwith, Leeds, England, 
1909 | Nightingale, A. E., Rev. +++| Wesleyan Mission, Shimoga, 
ror |Nurse, W. H., Esq, ... vs| Madras stable ‘Company, Mount 
‘a Road, Madvas. 
1917 |Osborn, HH, Msq. Oorgaum, K. G.'F, 
1910 | Panchanada Iyer, Esq Sub Accountant and Director, Madras 
{ Survey, Tanjore, 
1gt5 | Parthasarathy Iyengar, Esq. Pleader, Chittoo 
rgrb | Penn, W.C, Rev. w. Principal, Noble College, Masulipa- 
| tam, © : 
1910 | President, The, Maharaja's College| Mysore, 
Union 
rg15 | Raghavendra Rao, B.S, Esq. s.a,|Lecturer, Collegiate High School, 
| Mysore. 
¥914 | Rama Iyer, S., Esq. ... ++|Civil Surgeon, Loi Mwe District, 
Southern Shan States, Burma. 
tora | Ramakrishna Rao, B, Esq., Raja-| Palace Controller, Mysore. 
“karyaprasakta | 
1917 | Ramaswamayya, B., Esq. sss | Sub District Officer, Chikmagalur, 
1915 | Ramanathan, P.,The Hon'ble Mr.|" Sukhaston” Ward Place, Colombo, 
KC M.G. Ceylon. 
a 
e ji 
% 
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MOFUSSIL MEMBERS—continued. 





Dare or 
‘Menper- 
smtp 





mi 


NAMBS 








Ramaswami Iyer, S.,H8q., BsA., Bete 
Ramesam Pantulu, V., Bsq., MsAw 
Rangachari, V., Bsq,, 4, L.4. 
|Rangiah Naidu, B. M., Esq. 
Reed, W. H,, Esq. 


Reilly, H., Bsq., 1.6.8. + 
Richards, J. W. Beg, ef 


Rivers, W. H.R, Esq. 
Roberts, $.G., Esq... 
‘Sambiah Pantulu, M. R,, Ksq. 





Sell, MON an 
Sesh: G., Esq. bse 
[Seshagiti IyekT. V,, The Hon'bic 


Mr, Justice Du., nt. 
‘Simmons, J. W.,\Rev. * 


‘sivarama Kuishaa “Iyer, M. sq. 
[nae 4 

| . 

|Sivaswamier, P. S, Sir. Kesty 

Kean. 

Slater, A. R., Rev. 
{Smith, Mervyn, A., Esq. a 
|Sreemant Sampat” Rao’ Gaekwar 
Subba Rao, N.S, Esq. wa. ss 
[Subba Rao, R., Beq., BA. 





|Sukhtankar, Dr. Vishnu, Px. p. 
‘Sundaram Aiyer, T. Mu Esq. 





‘Sundaram Pillay, R, Esq... 

Sundararaja Aiyer, P. M., Esq. 
BA., 

‘Suryanaravan Rao, R., Esquy B.A. 

Sutherland, W., Revd. 

‘Stuart, G.'A.D., Esq., 1.0.8. 











High Court Dak 





.|1050 ven 


ADDRESSES 





1, “ Gowri Vilas, 
Mylapore, Madras, 

High Colot Waki, 
Madras. 

Assistant Professor of History, Presi- 
dency College, Madras, 

Municipal Secretary, 
Chitaldrug District 

Mavinkere Estate, Kalasa, Kadur 
District, 


Tniplicane, 





Davangere, 





“ Mervington," 2nd Wondvitla Road, 
Bexhill-on-Sea, England, 

St. Joln's College, Cambridge 
England. 

Sessions Judge, Cuddalore, South 

Zant of Sagedeoi, Krishuagir 
‘anindar of Jagadevi, Krishuagiri, 
Salem District 4 

C, M. House, Vepery, Madras. 

High Court Vakil, Trivandrum, 

Poonamallee House, Egmore, Madras, 


York, 








Avenue, New 
U.S.A, 
Assistant Master, Government High 


School, Kolar, 
‘Madi Bagi’, Mylapore, Madras, 


Wesleyan Mission, Chikmagalur, 

Calicut. 

Race Course Road, Bangalore. 

Maharaja's College, Mysore. 

Senior History Assistant, Machaurin 
High School, Temple Street, Coca- 
nada. 

14, Napier Road, Poona, 

Mittadar of Chinnasamudram, Tirus 
pattur, (North Arcot.) 

Hegdnaiter, L. My “High Schoo, 

‘alent. 

Sub Assistant Director, Madras 
Survey, Cuddalore, N, A. 

Teacher, M.H., School, Kurnool, 

Chngleput, 


:| Ag. Director of Agriculture, Madras. 
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MOFUSSIL MEMBERS—continued. 









































Date oF 5 
Mruner. NAMES ADDRESSES 
sir. 
1909 |'Thompson, E. W., Rev. Mods Wesleyan Mission, Tumkur, 
817 [Tirumolackar, M.” D'Bsq. 3.a%)|Munsif, Seringapatarn. 
Babe 
1916 | Vasudeva Rao, D., Esq. Kuppam, North Arcot. 
1915 |Vedantum, T,M., Esq., B.A,B.t,...|High Court Vakil, Brodies Road, 
Mylapore, Madras, 
1914 M, Esq., B.a.| Assistant Commissiontr, Kolar, 
1917 'D., "Esq, 2.a,,| Principal, Training College, Mysore: 
1916 | Venkata Ra 4 Esq B.aw| Advocate, Vicetoy Road, Mysore, 
LD, 
1917 | Venkata Rao, K., Esq. B.A, — «++| Principal, Mahabodhi College, 98 Sea 
Streat, Colombo, Ceylon, 
1915 |Venkatesa Ivengar, Mv Esq, ms. | Assistant Commissioner, Mysore, 
1917. | Veokataktisbnayya, M., Esq. Headmaster, Marimallappa's: High 
School, Mysore, 
1910 |Venkatasubba Iyer, K. G., Esq.,|High Court Vakil, Salem, 
Veokba Rao, B, B Special Me K.G.P, 
3910 | Venkoba Rao, B., Esq., B.A. special Magistrate, K. G. F, 
1918 |Viswanatha, Rao O.,” Esq, High Court Vakil, Nellore, — 
1916 | Tata's Geologist, Sakchi Via Kali- 
mati, B. N, Ry. 
1910 | Waddington, H., Esq. “Lake View," Coimbatore. 
1909 | Watson, H. 'A., Esq. 1 si | Revenue Settlement Officer, Cudda- 
Tort, N.T, " 
agg |Wolfe,G.C. Esq. + Military Finance Defartinent, Rooms 





Nos. 155, 156, The Grand’ Hotel, 
Chowringhee, Calcutta 











SUBSCRIB 


ERS: 








NAMES 


ADDRESSES 





1912 
1914 
1916 
1916 


io? 


1917 


1912 


Stine - £ 


1or7 
1914 


1914 
1912 


1917 


1915 
~ 


1915 


1913, 


Anstead, Mrs. 


Curator, The 
Curator, The 
Curator, The 


Honorary Secretary, 
| 
| Do 





Inspector-General of Educi 


ys 
| Librarian, The 





| officer in charge, Public Library «. 
| 
Principal, The 


| Principal and Superintendent 


Principal, The és 
Rajaram Rao, D., Esq: 


Secretary, The z 


s 


Chakravarthi,C,, Esq, Ba 


Kurupad, Gundappa, S., Esq. 








.| Assistant, 


|cjo R. D. Anstead, Esq, M. Ay 
‘Planting Expert, 8 Cambridge 
Road, Bangalore. 








we | Government Museum, Bangalore. 


Oriental Library, Mysore, 
The State Museum, Trichur, 


|Saklespur Free Reading 
Saklaspur, Hassan District. 


Room, 


.| Krishnaraja Reading Room, Hoskote, 


Bangalore District. 
Bangalore. 

Adyar Library, Adyar, Madras, 
Sheshadri Memorial Hall Bangalore. 


European Boy's High School, Cali« 


cut. 


School of Arts, Madras. 
Central College, Bangalore. 


London Mission High 
School, Bangalore. 


litan Club, Mount Road, 


Cosmos 
Mai 


STUDENT MEMBERS 


« Satyalayan," HighGrowud, Banga- 
lore. 


184, Basavangudi Bangalore City. 
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EXCHANGE LIST . 
en 1 —— ad 
No. NAMES ADDRESSES 
1 | Director, The v= |Of Public Instruction Poona, 


Bombay. 
Of Archeology in India, Simla, 


Director-General, The 























3» | Editor, The “Hindustan Review," Allahabad, 
4 | Rditor, The ‘South India Assoetatton Journal’, 
. Madras. 
5 _ | Bditor, The +» | Indian Antiquary,” British India 
Press, Mazagon, "Bombay. 
6 | Baitor, The | Ceylon” Antiquary aud Literary 
: Register, Times of CaylonColombo, 
Cayton, 
7 | Bato, The «| Modern’ Reotew, Calcutta. 
General Secretary, The ww | Bihar and Orissa Research Society, 
Ranchi, Bihar and Orissa, 
9 | Honorary Secretary, Tho [Branch Royal Asiatic Society, 
Bombay. 
10 |Honoiary Secretary, The sus| Astatic Sodlety of Bengal, 1, Park, 





Street, Calcutta, + 


11 |Iyer and Sons, A.V, Messrs +++| Publishers, Indian Architecture, 
Car Street, Triplicane, Madras, 


“12 | Registrar, The w++| Chief Secretariat, Fort St. George, 
Madras. 
13 | Secretary, The +++ Connemara Public Library, Madras, 


14 |Secretary, The 





Hyderabad Archeological Society, 


| Hyderabad, Deccan. 


15 | Singaravelu Pillai, A., Esq. «..| Secretaire Administratif. dea 
Societe de TIndt francaise Biblio- 
thique, Pondicheriy. 


16 | Superintendent, The += | Archeological Survey, Southern 
Circle, Madras, 

17 | Superintendent, The v++| Research Departitent, Kashmir State, 
Srinagar. : 

18 |Superintendent, The f  +-| Of Archaology, Trivandrum, Travan- 





core, 





























| Central Archaeological Library, 
NEW DELHb 





Call No. A £75 





Author— AC 31320 
Pen Rea ary Ic | 
| Fok if Hythe Ave. | 


Title— y 
“A book that is shut is buta block” 


i geen ey 
\ : ey” GOVT. OF INDIA’ 
} AY Department of Archaeology 
rd NEW DELHI. 
o 





Please help us to keep the book 
clean and moving. 





